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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarna uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi
bir kisminin bu {iniversite veya bagka bir iliniversitedeki bagka bir tez ¢calismasi olarak

sunulmadigini beyan ederim.

Burak NARIN

16.09.2019
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Medeniyet arastirmalarit biinyesinde yapilan c¢alismalarda seyahat yazilari, birincil
kaynaklar olarak literatiirde yer alir. Seyahat yazilarindaki gozlem ve tespitlerden
hareketle toplumlardaki medeniyet degisimleri, daha yakindan takip edilebilir. Tiirk
edebiyatinin  1886-1922 yillar1 arasindan segilen seyahat yazilari iizerine
gerceklestirilmis bu ¢alismada, Dogu ve Bati cografyalariyla alakali seyahat
metinlerindeki gozlemler, kronolojik bir sekilde analiz edilmistir. Yapilan analizde
Seyyahlarin gozlem ve tespitleri belli basliklar etrafinda tasnif edildikten sonra
karsilagtirmali bir bakis agisiyla incelenmistir. Bat1 perspektifinde gelisen modernlesme
stireciyle paralel olarak seyahatlerin arttigi bu donemdeki seyahat metinlerinden

hareketle, seyahat yazilarinin medeniyet degisimindeki rolii degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler:

Seyahat yazsi, Dogu medeniyeti, Batt medeniyeti, gézlem, Tiirk Dili ve Edebiyati.



ABSTRACT

In the studies carried out within the scope of civilization studies, travel writings take
place in the literature as primary sources. Civilization changes in societies can be
followed more closely based on observations and determinations in travel writings. In
this study, which was conducted on selected travel writings of Turkish literature from
1886-1922, observations in travel texts related to East and West geographies were
analyzed in chronological way. In the analysis, the observations and determinations of
the travelers were classified according to certain headings and examined from a
comparative perspective. The role of travel writings in the change of civilization has
been evaluated from the travel texts of this period in which travels have increased in

parallel with the modernization process developed in the Western perspective.

Keywords:

Travel writing, Eastern civilization, Western civilization, observation, Turkish

Language and Literature.



ON SOZ

Bir kiiltiir pratigi olan seyahat metinleri, medeniyet arastirmalarina, genis ve nitelikli bir
veri tabani sunar. Disiplinler arast baglamda yapilan bu ¢alismalarda, seyahat
metinlerindeki izlenimlerden hareketle, milletlerin sosyokiiltiirel yapilar1 hakkinda
bilgiler edinilir. Edinilen bu bilgilerle de seyahat metinlerinin, farkli zaman ve
cografyalarda yasayan toplumlarin medeniyet parametrelerinin degisiminde, ne kadar
etkin oldugu anlagilir.

Bu calismada, Tiirk edebiyatinin 1886-1922 yillar1 arasindaki Dogu ve Bati
cografyalariyla alakali seyahat metinleri incelenecektir. Seyahatlerin ve seyahat
yazininin bu dénemde yogun olmasina bagli olarak incelenecek metinler, belirlenen
zaman arali§i ve oOrneklem cercevesinde, mukayeseli bir yaklagimla ele alinmistir.
Yapilan bu mukayeseli incelemede belirleyici olan hususlardan birisi de Batililasmanin
etkin bir fikir oldugu bu dénemde, Dogu cografyalariyla ilgili seyahat metinlerinin
dikkat c¢ekiciligidir. S6z konusu etken dogrultusunda seyahat yazilari, donemin
Batililasma cereyanlarinin en yogun hissedildigi Servet-i Fiinin edebi topluluguna
mensup olmus seyyahlarin metinlerinden secilmistir. Bu anlamda calisma boyunca,
seyahat yazilarinin donem ve cografyaya gore, medeniyet degisimindeki yeri
degerlendirilecektir.

Bir biitlin olarak bakildiginda ¢alisma; “Giris”, “Seyahat ve Tiirk Edebiyatinda
Seyahat Yazis1 Gelenegi”, “Seyahat Yazilarinda Dogu Ve Bati Medeniyeti Gozlemleri
(1886-1922)”, “Sonug”, “Kaynaklar” ve “Ekler” baslikli béliimlerden olusmaktadir.

“Girig” boliimiinde “medeniyet”, “seyahat”, “seyahat yazis1” kavramlarinin
tizerinde durulacak ve daha evvel yapilmis caligmalar hakkinda bir kaynak
degerlendirmesinde bulunulacaktir. Bu surette, calismanin teorik arka plan1 hakkinda
fikir verilmesi amaclanmaktadir.

“Girig”ten sonra ¢aligmanin birinci boliimiinde, seyahat ve seyahat edebiyatiyla
alakali baz1 genel kavramlar tizerinde durulacak, belirlenen y1l araliklarindaki metinlerin
diginda tutulan Dogu ve Bati cografyalariyla ilgili seyahat metinlerine temas edilecektir.

Ikinci boliimde, 1886-1922 yillar1 arasinda yazilmis Dogu ve Bati cografyalarina

dair seyahat metinlerindeki gozlemler degerlendirilecektir. Seyyahlarin medeniyet



parametreleri etrafinda belirledikleri ortak noktalardan hareketle seyahat metinleri, belli
basliklar halinde, kronolojik ve karsilastirmali bir sekilde incelenecektir. Bu sekilde
Dogu cografyalarina seyahat eden Batili seyyahlar ve Bati cografyalarina seyahat eden
Dogulu seyyahlarin risale, makale ve seyahat yazisi gibi metinlerindeki gézlemlerden
yararlanilarak ¢oklu bir bakis agis1 katilmasi hedeflenmistir.

“Sonu¢” boliimiinde calismayla alakali genel bir degerlendirme yapilacaktir.
“Ekler” boliimiinde ise seyyahlarin; seyahat cografyalarina dayanan haritalara, seyahat
yazilarindaki nitelemelerden hareketle olusturulan tablolara ve garpici tasvirlerinden
olusan metinlerinden &rneklere yer verilecektir.

Arastirma, tasnif, degerlendirme ve yazim safhalarindan olusan bu ¢alisma, pek
cok kiginin bilgi ve destegiyle miimkiin olmustur. Bu anlamda ilk olarak tez
danismanim, aziz hocam Prof. Dr. Emel KEFELI’ye biiyiik bir siikran bor¢lu oldugumu
belirtmek isterim. Cok degerli bilgi, tavsiye ve degerlendirmeleri ile isaret ettigi
kaynaklarin yani sira, disiplin ve tevazuuyla bu denli nitelikte bir ¢alisma miimkiin
olmustur. Yiiksek lisans ders doneminden kiymetli hocam Prof. Dr. Abdullah
UCMAN’a ders ve tez donemlerinde verdigi bilgiler ve yonlendirdigi kaynaklar
dolayisiyla yine miitesekkirim. Bir diger tesekkiir ise, Tirk Dilli ve Edebiyati Boliimii
lisans egitimim miiddetince bulundugum Kocaeli Universitesi ve Istanbul
Universitesi’ndeki, iki degerli hocamadir. Akademik duruslarin1 daima referans aldigim,
¢ok kiymetli hocalarim Kocaeli Universitesi’nden Prof. Dr. Hakan SAZYEK ile
bilhassa derslerinin ve seminerlerinin tesiriyle tez sahami belirledigim Istanbul
Universitesi’nden Prof. Dr. Ali Siikrii CORUK ’a sayg1, minnet ve siikran duyuyorum.
En son tesekkiir de emeklerini higbir zaman 6deyemeyecegim ailemedir. Bu bakimdan
beni bugiinlere getiren degerli anne-babam Meral ve Erkan NARIN ile tez yazim
stirecim boyunca desteklerini iizerimden asla eksik etmeyen kiz kardesim Beyza

NARIN’e sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum.
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GIRIS

Kiiltir ve medeniyet arastirmalari kapsaminda gecerli olan yaygin kaniya gore,
milletlerin tekdmiiliinde tarihin yaninda cografya miihim bir yer isgal eder ve de bu iki
saha birbirinden ayr1 diisiiniilemez. S6z konusu cografyanin fiziki ve beseri 6zellikleri,
yasam ve diisiince tarzi, medeniyet algis1 gibi “milli realite”yi ihtiva eden olgularin
pekismesinde 6nemli rol oynayarak insanlarin, fiziki ve ruhi vasiflarinda belirleyici
olur. Bu manada insan ve mekan, devingen yap1 halinde bir terkip arz eder ve bu terkip
etrafindaki farkli ya da bir baska deyisle “Oteki”’ye duyulan merakla da seyahatler
meydana gelir.

Eklektik izlenimler halinde gelisen bir kiiltiir pratigi olarak tanimlanabilecek
seyahatler ve bunlarm birer belgesi olan seyahat yazilarindaki' gdzlemler vasitasiyla
milletler, farkli kiiltiir ve medeniyetlerle asina olurlar. Farkl kiiltiirle olan bu karsilagma
ile onu tanima siireci neticesinde sosyokiiltiirel bir etkilesim ve farkindalik meydana
gelir. Bu etkilesim ile farkindaliktan hareketle kurulan sentezle, topyektn/kismi bir
degisime/diizenlemeye gidilir ve boylelikle fertlerde yeni bir medeniyet fikri olusur.
Dolayisiyla seyahat yazilariyla milletler, farkli medeniyetleri kesfederken -dolayli da
olsa- kendi medeniyetlerini de idrak ederler ve bu durum onlar1 sosyokiiltiirel gesitlilige
gotiiriir. S6z konusu medeniyet cesitliligi hususunda Hilmi Ziya Ulken su sozleri dile

getirir:

Tek bir medeniyet vardir: O da, insan topluluklar1 arasindaki karsilikli
tesirlerin  biiylimesi, ¢ogalmasi ve genislemesidir. Carpigsmalarin
dogurdugu kivilcim yerini degistirebilir. Fakat bu, daha zengin yayilma
yerleri bulmak i¢indir. Karsilikli tesirler kompleksine karigan her yeni
unsur, onu bir parga daha genis, biraz daha uzvi (organique) hale getirir.
Her yaratis, bir aginin ¢icegidir. Ast ne kadar kuvvetli ise, kompleks’in
aksiilameli o kadar derin, mahsulii o kadar biiyiiktiir. Kendi icine
kapanan ve her seyi yalniz kendinde arayan cemiyetlerin yeni bir sey
yaratmasina, tek ve biiyiik medeni agilis yoluna girmesine imkan yoktur.?

! S6z konusu tiirle alakali bu sahada pek ¢ok adlandirma yapilsa da galisma boyunca, kapsayici bir baslik
olmasi ve iizerinde durulan donem itibariyla “seyahat yazis1” tabiri tercih edilecektir.

2 Hilmi Ziya Ulken, Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii, Istanbul: Vakit Gazete-Matbaa, 1935, s. 14-
15.



Ulken’in de ifade ettigi gibi, esasinda tek bir medeniyet bulunmakta ve
milletlerin sosyokiiltiirel etkilesimiyle bir ¢esitlilik meydana gelmektedir. Bu surette
milletler, eklektik bir sekilde ilerleyerek zenginlesir, tekillikten ¢ikar. Bdyle
diistiniildiigiinde, bilhassa seyahat yazilarindaki medeniyet gozlemlerinden hareketle bir
milletin digeriyle alakali algisin1 da belirlemek miimkiindiir. Merakla baglayan yeni ve
farkli olana karsi 1lgi, saskinlik ile korku arasindaki bir tecriibeden sonra yerini, 6nyargi
ve Otekilestirmeyle biitliinlesen bir ayrigmaya birakir. Bu ayrismanin diinya lizerindeki
en belirgin ve nihai iki kutbu ise, Dogu ile Bat1 kavramlaridir.

Tarihi ve cografi tanimlamalarin yaninda sosyolojik ve felsefi anlamlari
itibartyla Dogu ve Bati, ¢ok genis ve zamanla artan bir ¢agrisim zenginligi i¢cinde birer
medeniyet olarak sekillenir. Cografi manada birbirine sinir olan bu medeniyetler, tarihi
stire¢ icerisinde cereyan eden pek cok olay neticesinde diisiince ve hayat tarzlarinda

ayrismaya gider. Hatta,

Ah, Dogu Dogu’dur Bati’da Bat1 ve ikisi asla kavusmayacak,

Ta ki Yerylizii ve Gokylizii Tanr1’nin yiice mahkemesine ¢ikana dek;
Ama ne Dogu, ne Bati, ne Sinir, ne Irk ne de Soy kalacak,

Diinyanin birer ucundan iki yigit kars1 karsiya gelinceye dek!®

Kipling baladindaki bu kisimda, iki medeniyet arasindaki ayrigmanin kaginilmaz
oldugunu ifade eder; fakat siirin devaminda, bu unsurlarin birlesecegine dair umut da

vardir. Medeniyeti, “hayat-1 beserin kafili™*

seklinde tarif eden Namik Kemal yine bu
hususta, Bati’nin Dogu’ya dair bilgisini nitelik ve nicelik anlaminda yetersiz bulurken®,
Cemil Meri¢ “Biitiin Kur’an’lar1 yaksak, biitiin camileri yiksak, Avrupalinin géziinde
Osmanlr’y1z; Osmanli, yani Islam, karanlik, tehlikeli, diisman bir y1gin!”® ifadeleriyle

de aradaki koklesmis otekilestirmeye vurgu yapar.

3 Ceviri tarafimiza ait olmakla beraber metnin ash su sekildedir:
“Oh, East is East and West is West, and never the twain shall meet,

Till Earth and Sky stand presently at God's great Judgment Seat;

But there is neither East nor West, Border, nor Breed, nor Birth,

When two strong men stand face to face, though they come from the ends of the earth!”
Rudyard Kipling, Selected Verse, “The Ballad of East and West,” London: Macmillian Collector’s
Library, 2016, s. 115.

* Namik Kemal, “Medeniyet,” Ibret 84 (2 Zilkade 1289/ 2 Kanun-1 Evvel 1288).
5 Namik Kemal, “Avrupa Sark’1 Bilmez,” Ibret 84 (2 Zilkade 1289 / 10 Haziran 1288).
® Cemil Merig, Umrandan Uygarhiga, istanbul: iletisim Yayimlari, 2010, s. 9.



Yerel ve geleneksel aligkanliklarin disinda 18.-19. yiizyillarda Bati’da meydana
gelen Fransiz Ihtilali ve Sanayi Devrimi gibi siyasal-endiistriyel gelismelerle birlikte
farkliliklar ivme kazanir. Yine ayni ylizyilda bilhassa Batili seyyahlarin, Dogu kiiltiir
merkezlerine (Misir, Suriye, Bagdat, Sam, Basra, Tebriz; Anadolu; Hive, Harezm,
Semerkand, Kasgar, Urumg¢i) yaptiklar1 seyahatler iizerinden siyasal, sosyal ve kiiltiirel
Ogeler biitiinii olan “imge”ler kurulur. Baslarda temasa edilmesi gereken egzotik bir yer
olarak goriilen Dogu, ilerleyen siirecte yasanan bilimsel gelismelerle, arastirilacak bir
cografya halini alir ve hareket noktasi itibariyla Dogu’yla alakali tirtinlerin tani(tr)mini
ongoren “Oryantalizm” sahast tesis edilir. Bununla beraber Bati’nin bu tiirlii
caligmalarinin  bir bakima karsiligi seklinde gelisen arastirmalar olarak da
“oksidentalizm”, Dogu’nun Bati’y1 kendi dinamiklerinden hareketle degerlendirmesine
yonelik bir c¢alisma alani olusturur. Bu baglamda s6z konusu fikir sahalari, seyahat
yazilar1 etrafinda yapilan incelenmeler i¢in 6nemli bir veri tabani sunar.

Tirk edebiyatinin 1886-1922 yillan1 arasinda yazilmis seyahat yazilari lizerine
gerceklestirilecek bu ¢alismada, Dogu ve Bat iilkeleriyle alakali seyahat metinlerindeki
gozlemlerin, karsilastirmali olarak incelenmesi amaclanmaktadir. S6z konusu yil
araliklarina gidilmesinde belirleyici olan ilk husus, seyahatlerin ve seyahat yazininin bu
zaman diliminde daha yogun olmasidir. Edebiyatimizin Bati tesirindeki seyrinde 6nemli
merhaleleri igeren bu zaman dilimi, medeniyet yoneliminin/degisiminin ivme kazandigi
bir devredir. Medeniyet hususunda 6zellikle Bati’ya yonelen, donem aydinlarimiz sahsi
ve edebi yasantilarin1 ayni ¢ercevede tanzim etmis, Bati cografyalarina dair seyahat
yazilarinda da bu yondeki izlenimlerini ortaya koymuslardir. Bu bakimdan incelenen
metinlerin, 1886-1922 zaman araligindan segilmesindeki bir diger etken ise, Servet-i
Fiinin edebi topluluguna mensup seyyahlarda donemin Batililasma cereyanlarinin daha
yogun olmasidir. S6z konusu yillarda ortaya koyulan seyahat yazilari, nitelik ve nicelik
anlaminda Bati merkezli olmakla beraber 6zellikle Dogu cografyalarindan s6z eden
metinler de mevcuttur. Dénem aydinlarinin Dogu {ilkelerine 6zgii izlenimlerinin
yaninda, Dogu medeniyetine yaklasiminin niteliklerini sunmas1 bakimindan 6nemli bir
referans alani olusturmaktadir.

Boyle bir ¢calismay1 gerekli kilan sebeplere bakildiginda, daha 6nce bu konuyla
alakali yapilmis caligmalarin niteliklerine temas etmek yerinde olacaktir. Kronolojik

sekilde incelendiginde ilk olarak Baki Asiltirk’iin “Tiirk Edebiyatinda Avrupa



Seyahatleri (1839-1923)” adli doktora tezine dayanan Osmanlt Seyyahlarinin Géziiyle
Avrupa adli calismasinin seyyahlarin, Avrupa izlenimlerini ihtiva ettigi goriiliir. ibrahim
Sirin’in  “Osmanli Seyahatnamelerinde Avrupa (1839-1876)” ve Mustafa Serdar
Palabiyik’mn “Travel, Civilization And The East: Ottoman Travellers’ Perception Of ‘The
East’ In The Late Ottoman Empire” adli doktora tezleri ise, soz konusu donemlerle
alakali metinlerin analizi esasina dayanan ¢alismalardir. Yine Zafer Ozdemir’in “Servet-
i Fiinun Dergisinde Seyahat Yazilar1 (1891-1901)” adli yiiksek lisans tez caligmasi,
Servet-i Fiinin dergisinde tefrika edilen seyahat yazilarinin tasnifiyle sinirli kalmigtir.
Son olarak Uygar Aydemir’in “Cenap Sahabettin’in Seyahat Mektuplarinda Oryantalist
Etkiler” adli yiiksek lisans tezi ise Cenap Sahabettin’in Dogu seyahat yazilarindaki
Oryantalist tesirleri irdelemeye yoneliktir. Bu ¢alismada ise, Tiirk edebiyatinin pek ¢ok
onemli olusumunu i¢ine alan isaret edilen zaman araliklarindaki hem Dogu hem de Bati
cografyalariyla ilgili metinlerin karsilastirmali olarak incelenmesi amaglanmaktadir. Bu
sekilde metin merkezli analitik bir incelemeyle, seyahat yazilarinin medeniyet
degisimlerindeki rolii ele alinmakla beraber s6z konusu devredeki toplumsal ve edebi

egilimlerin aydinlatilmasina katkida bulunulacaktir.



BIiRiINCi BOLUM: SEYAHAT VE TURK EDEBIYATINDA
SEYAHAT YAZISI GELENEGI

1. Seyahat Edebiyati ve Temel Kavramlar

Tabiat1 geregi silirekli bir merak ve arayis i¢inde olan insan, farkli ya da “Oteki”
cografya, millet ve kiiltiirlere ilgi duyar ve bu ilgiden hareketle cesitli “seyahat”ler
diizenler. Seyahati, bir “harikuladelikler av1” seklinde tanimlayan Ahmet Hasim, “Insan,
hayatinin tatsizlifindan ve etrafinda goriip baktig1 seylerin o yorucu aleladeliginden bir
miiddet kurtulabilmek {imidiyle seyahate ¢ikar.”’” seklindeki ifadesiyle, seyahatlerin
bireysel tedavi yoniine vurgu yapar. “Seyyah/gezgin” diye adlandirilan kisilerce
gergeklestirilen bu faaliyet, kiiltiirleraras1 bir etkilesim ve farkindalik yaratir, milletlerin
birbirleri hakkindaki tiirlii 6nyargi ve kalip yargilardan kurtulmalarini saglar. Bu
manada seyahat, bir kiiltiir cografyasi kesfinin yaninda, kisinin “6teki”yle temasini
saglamak suretiyle bir kiiltiirel bilinglenmeye ulasmasini temin eder.

Tuncer Baykara seyyahlari, “1. Haber edinme (gizlisi de dahil) basta olmak
iizere devlet gorevlileri (elgi gibi); 2. Yeni ve degisik yerler géormek isteyen, gercek
seyyahlar; 3. Bilimsel arastirmalar yapmak iizere seyahat edenler.”® olmak {izere
seyahat amaglarina gore tice ayirmaktadir. Bu gibi maksatlarla yola ¢ikan seyyah,
zithiklarin karsilastirilmas: (dychotomic opposition) ve de sentezden sonra seyahat ettigi

 Onyargi, gézlem ve kalip

cografya ile kendi kiiltiirii arasinda bir karsilastirma yapar.
yargilarin yek{inu olan “seyahat yazis1” metnini olusturur. O halde bir medeniyet kasifi
olarak seyyah, mensup oldugu toplumun -temel degerlerine uygun oldugu takdirde-
medeniyet fikrine yon verebilir. Dolayisiyla merak, seyahat, gézlem ve aktarim
asamalariyla sekillenen seyahat yazilari, devingen ve eklektik bir sekilde ilerleyen,
bireysel ve toplumsal bir kiiltiir pratigi olarak tanimlanabilir.

Baslarda “risale” ismiyle anilan seyahat yazilari, “rihle”, “nevadir”, “acayibe”,

29 (13 29 (13

“garayib”, “menzilndme”, “serglizestname”, “gurbetname”; daha sonra ise "ruzname”,

" Ahmet Hasim, Ug Eser: Bize Gore-Gurabahdne-i Laklakan- Frankfurt Seyahatnamesi, istanbul: Milli
Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 1994, s. 169.

8 Tuncer Baykara, Tarih Arastirma ve Yazma Metodu, Izmir: Akademi Kitabevi, 1999, s. 56.

® Emel Kefeli, “Kiiltiirlerarasi iliskiler Agisindan Seyahatler: Fransa Sefaretnamesi”, Journal of Turkish
Studies Prof. Dr. Orhan Okay Armagan: 30, (2006): s 185.
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“seyahatname”, “sefaretname” gibi isimlerle karsilanir. Gilinlimiizde ise “seyahat/gezi
yazis1” tabiri kullanilmaktadir. Yazilig amaci ve igerigine gore zaman igerisinde farkli
isimlerle anilan seyahat yazilari, sadece yeni millet ve kiiltiir cografyalari tanima adina

yapilan faaliyetler degildir. Orhan Saik Gokyay’in da ifadesiyle,

Seyahatnameler, yalniz yazarlarin salt gérmek ve anlamak amaciyle
yaptig1 gezilerden meydana gelmiyor. Boyle yapitlarin yazilmasina,
‘seyahat i¢in seyahat’ deyimiyle anlatmay1 uygun buldugumuz gezilerin
disinda baska nedenler de yol acgiyor. Hac ziyaretleri, bir baska iilkeye
gonderilen gorevlinin oralarda gordiiklerinden esinlenerek yazdigi
kitaplar, askerlik, savas dolayisiyla goriilen yerler, taninan baska baska
insanlar, kalemlerin ise koyulmasina yetiyor.'°

Bu anlamda cografya, tarih ve kiiltiir konular1 hakkinda bilgi vermek i¢in yazilmis
seyahat yazilarinin haricinde egitim, ibadet, ticaret, siyaset maksatli olanlar1 da vardir.
Seyyahlarin toplumun farkli kademelerinden gelmesi seyahat yazilarinin zengin
bakis agisini belirleyen 6nemli sdiklerden olup siradan bir insan ile aristokratin, asker ile
tiiccarin, haci ile papazin izlenimleri tiirlii sonuglar ortaya c¢ikarir. Bununla beraber
seyahat yazilari, seyyahin sadece yurti¢i ve yurtdisindaki farkli cografyalara yaptigi
yolculuklarin anlatildig1 yazilar olmayip daimi ikametgdh halindeki yerlerin de

anlatilmasi s6z konusudur. Dolayisiyla,

Seyahatnameler, her zaman yurt i¢inde, ya da disinda yapilan gezilerin
hikayesi degildir. Bir sehrin i¢inde oturup da, o sehri bir yoniiyle tanitan
yazarlar da vardir. Boylesi kitaplar, yazildig1 yiizyillardan uzaklastik¢a
daha da bir deger kazanirlar. Bunlari da hi¢ duraksamadan
seyahatnameler arasina alabiliriz. Evliya Celebi’nin birinci cildi yalnizca
Istanbul’u anlatir.!?

Seyahatin niteligine veya seyyahin tercihine bagli olarak seyahat metinleri,
farkli formlarda yazilir. Bu bir bakima, metindeki izlenimleri ilgi c¢ekici kilma
gayretinin de tiriinidiir. Gézlem notlarina dayali, miistakil bir kitap formunun haricinde
seyyahlar; efsane, otobiyografi, giinlikk, hatira, mektup, hatta roman tiiriinden de

yararlanmisglardir. Ancak seyahat retorigine daha uygun olmalar1 nedeniyle, genelde

10 Orhan Saik Gokyay, “Tiirkgede Gezi Kitaplari”, Tiirk Dili Aylik Dil ve Edebiyat Dergisi- Gezi Ozel
Sayisi 258 (1973): s. 458.
11 Gokyay, “Gezi Kitaplar1,” s. 458.



anlatim teknigi olarak giinliik, hatira ve mektup gibi tiirleri kullanilir. Seyahat yazilar
cogu yerde, beslendigi tiirlerle bir tutulup bunlarm alt tiirii seklinde de degerlendirilir;
fakat sayilan tiirlerden farkli olarak seyahat yazilarinda gezilip goriilen cografyanin
anlatilmasi esas1 vardir. Seyahat yazisi-hatira iliskisi agisindan bu duruma bakildiginda
ise, soz konusu tirler arasindaki niiansin, yapisindan ziyade igeriginde oldugu
sOylenebilir. Seyahat yazilarindaki olaylar, hatiralardaki gibi belli kisiler ve anilarla
degil, cografya temel alinarak anlatilir.!> Ancak bu durum sadece hatiralarla smirh
olmayip bilhassa giinliik ve mektup tiirleri igin de gegerlidir. Bu hususta ornek teskil
edebilecek bir eser olan Cenap Sahabettin’in Avrupa Meksuplari, mektup ismini tasisa
da I. Diinya Savasi yillarinda Avrupa gorevi esnasindaki seyahat izlenimlerini ihtiva
eden bir seyahat yazisidir. Cenap’in Avrupa’dan gonderdigi mektuplar vasitasiyla
Tasvir-i Efkdr’da tefrika edilerek okurla paylasildigi i¢in de bu ismi tasir.

Ziyaret ettikleri cografyayr cogunlukla 6znel bir tutumla aktaran seyyahlar,
kiiltiirel birikimleri ve bu birikimin yansidig1 bakis acilartyla metinlerini inga ederler.
Hatta insa siirecinde, metni cazip kilmak adina abartilara yer vermekle beraber, diger
seyyahlarin eserlerindeki pasajlar1 da oldugu gibi metinlerine dahil ederler.”® Oznellige
yaslanan bir abartma ve birbirinden kopya etme seklindeki bu gibi tutumlardan otiiri
seyahat yazilarinin, tarihi bir belge niteligi tasiylp tasimadigina dair fikir ayriliklar
bulunmaktadir. Dolayisiyla bu konu hakkindaki bir goriiste seyahat yazilari, toplumlarin
siyasal ve sosyo-kiiltiirel dzelliklerini gesitli alanlara temas ederek ortaya koymasindan
otiirii birinci elden tarihi kaynak olarak degerlendirilir.!* Bir baska goriiste ise, birincil
tarihi kaynak olarak kabul edilmese de yarattigi etkilesim neticesinde, Bati ve Dogu
toplumlarm birbirine yaklastiran belgeler seklinde diisiiniiliir.™

Seyahat yazilarmin yazimi ve degerlendirilmesi, bu sahayla alakali yapilan

caligmalarda ihmal edilen bir bahistir. S6z konusu metnin, seyyahin izlenimleri veya

12 Baki Asiltiirk, Osmanli Seyyahlarimin Géziiyle Avrupa, Istanbul: Kakniis Yayinlari, 2000, s.17.

13 Miibahat S. Kiitiikoglu, Tarih Arastirmalarinda Usil, Istanbul: Kubbealt: Nesriyati, 2001, s. 25.

14 Neset Cagatay, “Ibn-i Battuta’nin Inceleme ve Gezileri Hakkinda Konusma”, I. Uluslararast
Seyahatnamelerde Tiirk ve Bati Imaji Sempozyumu, Eskisehir: Anadolu Universitesi Basimevi, 1985, s.
24; Markus Kdchbach, “Viyana Sefiri Ibrahim Pasa Hakkindaki Anonim Rapor”, I. Uluslararast
Seyahatnamelerde Tiirk ve Bati Imaji Sempozyumu, Eskisehir: Anadolu Universitesi Basimevi, 1985, s.
161.

1% Yavuz Ercan “Bir Tiirk Diplomatinin Goziiyle 19. Yiizyil Basinda Ug Avrupa Kenti: Viyana, Varsova,
Paris”, I Uluslararast Seyahatnamelerde Tiirk ve Bati Imaji Sempozyumu, Eskisehir: Anadolu
Universitesi Basimevi, 1985, s. 210.



farkli eser ile kisiler vasitasiyla aktarimi 6nemli bir husustur. Bu konudaki yaygin kani,
“gozlem, gorgii tanikligt ve somut verilerin kayda gecirilmesine Oncelik veren bir

seyahatname dili”*®

yoniindedir ki tanikliga dayali bir seyahat anlayisi meydana
getirilir. Ancak seyyahin, seyahat edecegi cografyaya gitmeden dnce, bu bolge hakkinda
yazilmig eserlerden ya da bolgeyi ziyaret etmis kisilerden, “karsilasabilecegi
onyargilarin bilincinde” istifade etmesi de énemlidir. Yine bu hususta Ahmet fhsan
Tokgdz’iin Avrupa seyahati miiddetince yanindan ayirmadigi Baedeker Rehberil’,
karsilagtig1 zorluklarda (gezi, ulagim, beslenme, konaklama vs.) 6nemli rol oynamistir.
Degerlendirilmesinde ise “yayimn sartlari, metnin redaksiyonu ile zaman; seyyahin
formasyonu, 6nyargilari ve konumu™*® teknik anlamda dikkat ¢eken ilk unsurlardir. Bu
baglamda Evliya Celebi’nin 17. yiizyilda kaleme aldig1 Seyahatname’si ile Yirmisekiz
Celebi Mehmet Efendi’nin 18. yiizyila ait Fransa Sefaretnamesi arasindaki Avrupa
gbzlemlerinde farkli sdylemler bulunmaktadir. Seyyahlarin yasadiklar1 donem ve
bulunduklar1 mevkiiler, bu séylem farkliligindaki belirleyicilerden bazilaridir.*® Yine
metnin niteligi de énemli bir ayrintidir. Seyyahin kimligi ve buna bagl olarak metnin
yazilma amaci inceleme esnasinda g6z Oniinde bulundurulmaldir. Bdylelikle
sefaretnameler hiikiimete sunulan el¢ilik raporu niteligindeki metinler oldugu i¢in resmi
bir dil ve kapali/gizil anlamlar tasirken, seyahat yazilar1 daha bireysel misyonlarla
kaleme alindigindan samimi bir dil ve {isltiba sahiptirler.

Seyahat edilen cografyanin anlatilmasi esasinin bulundugu seyahat yazisinin,
kendine 6zel bir iisliibu olmasi1 onu, miistakil bir edebi tiir haline getirir. Tarih, cografya,
sosyoloji, antropoloji, psikoloji ve daha pek cok kaynaktan beslenen; ama zamanla
cografya, tarih ve toplum temelli hemen her disiplin i¢in birer bagvuru kaynagi haline
gelmistir. Bu bakimdan, eklektik yapiya sahip olan seyahat yazilarinin olusturdugu
“seyahat edebiyat1” da arastirmacilar i¢in zengin bir kaynaktir. Seyahat edebiyati, /bn-i

Battiita Seyahatndmesi’nin 19. yiizyilin yarisindan itibaren Fransizca, Ingilizce ve bagka

16 Ozlem Ezer, U¢ Kadin Seyyahinizin Kaleminden Dogu, Bati ve Kadin 1913-1930, Istanbul: Kitap
Yaymevi, 2012, s.18.

1719, yy. Alman yazar1 ve yaymmcisi Karl Baedeker’in hazirladigi bu seyahat kilavuzu, diizeni ve
tespitlerin dogrulugundan 6tiirii déneminde son derece meshurdur. Ahmet fhsan da seyahatinde bilhassa
bu eserden faydalanir.

18 K efeli, “Fransa Sefaretnamesi”, s 196.

19 Tki metin arasindaki niianslara sonraki boliimlerde ayrintili bir sekilde temas edilecektir.



dillere cevrilmesinden sonra?® kullanilan ve Bat1 edebiyat: kaynakli bir kavramdir. Bati
edebiyatinda seyahat yazisinin ilk orneklerine Antik Yunan doéneminde rastlanir ve
Heredot un bu tiiriin ilk érneklerini verdigi diisiiniiliir. ibn-i Fadlan, Eba Diilef, Marco
Polo ve ibn-i Battiita’nin seyahat yazilarindan sonra; Lady Montagu (Turkish Embassy
Letters, 1763)?!, Chetaubriand (Ltinéraire de Paris a Jérusalem, 1811%2; Voyage en
Amérique, 1827), Alphonse de Lamartine (Voyage en Orient, 1835; Nouveau Voyage en
Orient, 1850), Julia Pardoe (The City of the Sultan and Domestic Manners of the
Turks 1-11-11, 1837)?%, Moltke (Briefe aus der Tiirkei, 1841)**, Gerard de Nerval (Voyage
en Orient, 1851)%, Theophile Gautier (Constantinople, 1853; Voyage en Russie,
1867)%, Edmondo de Amicis (Olanda, 1874; Ricordi di Londra, 1874; Marocco, 1876;
Constantinopoli, 1878-1879; Ricordi di Parigi, 1879; Constantinopoli, 1878-1879%';
Ricordi d'un viaggio in Sicilia, 1908), Pierre Loti (La Turquie Agonisante, 1913)? Bati

edebiyatinda 6ne ¢ikan bazi seyahat eserleridir.

2. Tiirk Edebiyatinda Seyahat Yazilan

Seyahat edebiyati, Bati’da 18. ylizyildan sonra bir ivme kazanirken Osmanl
toplumunda savas, memuriyet, is bulma, silirgiin, egitim, irsat ve hac gibi vesilelerle
seyahat edilse de 19. ylizyila kadar oldukca az sayida seyahat yazisi kaleme alinmistir.
Bunun en 6nemli sebebi, genellikle kisilerin bu yolculuklara farkli yerleri gormek ve
anlatmak gibi bireysel maksatlarla ¢ikmamis olmalaridir. Bireysel seyahatlerin az
olmasinda, Osmanli Devleti’nin 19. ylizyila kadar olan diinya konjonktiiriindeki etkin
statiisi onemli bir husustur. Bilhassa 16.-17. ylizyillarda, Asya’dan Afrika ve

Avrupa’ya en genis sinirlarina ulasan bir cografyada yasayan Osmanli aydininda

20 Hiiseyin Yazici, “Arap Gezi Edebiyatina Bir Bakis”, U Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Mecmuast
Dergisi 9, (2006): s. 100.

2L Mary Wortley Montagu, Sark Mektuplari, gev. Ahmed Refik, istanbul: Timas Yayinlari, 1998.

22 Chetaubriand, Paris- Istanbul- Kudiis Bir Seyyahin Giinliigii, Istanbul: ik Biz Yaymevi, 2004.

23 Julia Pardoe, Sultanlar Sehri Istanbul, ¢ev. Banu Biiyiikal, Istanbul: Tiirkiye is Bankas1 Kiiltiir
Yayinlari, 2009.

24 Feldmaresal Helmuth Von Moltke, Moltke nin Mektuplari, cev. Hayrullah Ors, Istanbul: Remzi
Kitabevi, 2015.

2 Gerard de Nerval, Dogu ya Yolculuk, cev. Nurullah Berk, Istanbul: Yenilik Basimevi, 1974.

26 Theophile Gautier, Istanbul Diinyanin En Giizel Sehri, gev. Nuriye Yigitler, Istanbul: Profil Yayinlari,
2007.

2 Edmondo de Amicis, Istanbul, gev. Beynun Akyavas, Ankara: Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, 1981.
28 Pierre Loti, Can Cekisen Tiirkiye, ¢ev. Fikret Sahoglu, Istanbul: Terciiman 1001 Temel Eser, 1973.
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mevcut siyasi Ustlinliikten Otiirii farkli olana karsi bir merak olusmaz. Seyahat
metinlerinin azliginda bir diger sebep ise, seyahat yazisinin 19. yiizyila kadar edebi bir
tiir olarak Tiirk edebiyatinda yerlesmis olmamasidir.?® Tanzimat Fermani’ndan sonra
kiiltiirel alanda Batililagmanin ivme kazanmasina bagli olarak aydimnlarin o6zellikle
Bati’y1 yakindan tanima istegi artar ve bu cografyaya seyahatler diizenlenir. Bunlarin
ardindan da Batili anlamda seyahat metinleri ortaya koyulmaya baslar; fakat yilizyilin
sonuna gelindiginde dahi nitelikli seyahat metinlerinin azlig1 dikkat cekicidir.
Osmanli’da seyahat ve seyahat yazisinin yeri hakkinda Ahmet Mithat Efendi, Seyyah

Mehmet Efendi’nin aktarimina gore su degerlendirmelerde bulunur:

Biz yani Osmanlilar milel-i saireye nispetle seyahate pek az ehemmiyet
vermisiz. Avrupa biladindan kalkan bir gemi veyahut yola ¢ikan bir
seyyah diinyanin her tarafin1 dolasarak bir devr-i dlem seyahati icra ve
stret-i seyahatlerini miikkemmel seyahatnamelere derc eylemis olduklari
halde bizim kendi memleketimiz dahilinde bile layikiyla deveran
edenlerimiz pek az goriilmiistiir.*

Ahmet Mithat’in da belirttigi tizere Osmanli’da, Avrupa’da oldugu gibi bir seyahat
kiiltiiriine seyrek rastlanir. 19. yiizyilin ikinci yarisindan sonra ise seyahatler ve seyahat
yazilarinda bir artis gozlenir.

Seyahat yazis1 geleneginin ge¢ gelismesine paralel olarak, bu metinlerin tiirsel
anlamda smiflandirilmas1 ve degerlendirilmesi de gecikir. Ancak Bati’nin aksine
Tirkiye’de seyahat metinleri, 1970’ten itibaren bir kaynak olarak incelenmeye baslar.
S6z konusu bu girisiminin ardinda, ‘“hic¢bir ilm(in) miicerret bir halde inkisaf
edeme”yecegini®! zikreden Zeki Veli Togan’in da isaret ettigi iizere, seyahat yazilarmin
sadece edebiyatin bir tiirii olarak degerlendirilmemesi gerektigi anlayis1 vardir. Tarih ve
cografya basta olmak iizere, seyahat yazisi tiirii, pek ¢ok alani biinyesinde barindirir.
Boylelikle de ge¢misten bugiine disiplinler arasi g¢aligmalar baglaminda dnemli bir
referans alani olusturur.

Tiirk edebiyatinda seyahat yazisi tiriiniin ilk ornekleri Hoca Giyaseddin

Nakkas’mn 1422°’de tamamladig1 Acdibii’l-Letdif’i ve Ali Ekber Hitdi’nin 1515-1516

29 Menderes Coskun, “Seyahatname,” Di4, 37, s.13.

30 Mehmed Emin, Istanbul’dan Asya-yr Vusta’ya Seyahat, haz. A. Muhibbe Darga, istanbul: Everest
Yayinlari, 2007, s. 2.

3L A, Zeki Veli Togan, Tarihte Usil, Istanbul: Enderun Kitabevi, 1985, s. 19.
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yillar1 arasinda viicuda getirdigi Hitainame’sidir. Bununla beraber her acidan gercek bir
seyahat yazis1 6zelligi gosteren ilk eser ise Seydi Ali Reis’in Misir yolculuguna dayanan
1557 tarihli Mir atii’I-Memalik adli eseridir.®? Klasik edebiyatta “bir sehir ile o sehrin
mahbiblar1 hakkinda yazilan manzum eser’ler®® olan sehrengizler de seyahat
izlenimlerini ihtiva etmesi dolayisiyla seyahat eseri 6zellikleri gosterir. Sair Mesihi’nin
Edirne Sehrengizi, bu tiiriin Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnegi olmakla beraber Taglicali
Yahya’nin Istanbul Sehrengizi ile Nesati’nin Edirne Sehrengizi onemli esetler arasinda
degerlendirilir.3*

Seyahat eserlerinin olgun ornekleri 19. yilizyildan itibaren verilmeye baslamig
olsa da Evliya Celebi Seyahatndme’si, Osmanli seyyahlari i¢in temel hareket noktasi
teskil etmesi dolayisiyla Onemli bir yere sahiptir. Vatan cografyasini benimseme
hususunda Evliya Celebi’den s6z eden Tanpinar, onun Mimar Sinan’dan sonra Osmanli
kiiltiir dinamiklerine yon veren ikinci kisi oldugunu sodyler. Bulundugu donem ve
yerlere “ilavelerle de olsa” ayna tutan Evliya Celebi, 16. ve 17. ylizyillardaki
Osmanl1’y1 her yoniiyle aktarir.®® Anlattig1 kiiltiir cografyalariyla beraber ifade tarziyla
da dikkat ¢eken eseri, klasik edebiyat dil ve lislibundan giinliik hayat diline gecisinde
onemli bir merhale tegkil eder. Giinlilk konusma diline yaslanarak klasik edebiyatin
agdali diline kars1 aykir1 bir durus gosteren Celebi sade, samimi ve akici bir dili tercih
eder.

Osmanl1 cografyasiyla birlikte Bati iilkelerine dair izlenimleri de ihtiva eden bu
seyahat yazisi, “bir Tirk muharriri tarafindan Avrupa i¢in yazilmis miisahedeye
dayanan ilk miihim vesika”dir.®® “Tarih-i Seyyah™’ seklinde de anilan eser, 10 ciltten
meydana gelmekte olup ilk cildinde her yéniiyle istanbul ele alinir. Devaminda ise
sirayla: Ikinci ciltte Mudanya, Bursa, Trabzon ve Giircistan; iiciincii ciltte Uskiidar,
Sam, Trakya ve Balkanlar; dérdiincii ciltte istanbul-Van arasi; besinci ciltte Tokat,
Lehistan, Sarikamis, Canakkale, Belgrad, Venedik, Uskiip; altinc1 ciltte Macaristan ve
Almanya; yedinci ve sekizinci ciltlerde Avusturya, Kirim, Kafkasya; dokuzuncu ciltte

[stanbul ile Mekke-Medine arasi; onuncu ciltte ise, Misir ve civari anlatilir. Bir tarih,

32 Gokyay, “Tiirkgede Gezi Kitaplan”, s. 459.

33 [skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2013, s. 459.

3 Ayrintili bilgi i¢in bkz: Bayram Ali Kaya, “Sehrengiz”, DIA, 38, 461-462.

35 Ahmet Hamdi Tanpinar, Bes Sehir, haz. Besir Ayvazoglu, Istanbul: Dergah Yayinlari, 2016, s. 52,

3 Ahmet Hamdi Tanpinar, XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2006, s. 53.
37 Gokyay, “Gezi Kitaplar1”, s. 460.
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cografya ve edebiyat mahsulii halinde viicuda getirdigi bu eseriyle Evliya Celebi, 17.
yiizy1li panoramik sekilde sunar.

1718 Pasarofca Antlagmasi’nin getirdigi yiik(iimliiliikk)ler neticesinde siyasal-
kiiltiirel bir arayis igerisine giren Osmanli Devleti, “Lale Devri” olarak da adlandirilan
1718-1730 arasindaki devrede iliskileri gelistirmek ve bilimsel, kiiltiirel gelismeleri
daha yakindan takip etmek maksadiyla bilhassa Bati’ya daimi sefirler gonderir. Sefirler,
yaptiklar1 gozlemler neticesinde Bati(li)nin yapisiyla kendi toplumu arasinda
karsilagtirmalar yapar ve bu c¢ikarimlarina dayanan, hiikimete sunmak i¢in
hazirladiklar1 raporlar da “sefaretname”leri olustururlar. Sefaretnameler, 6ziinde bir
devlet raporu olma niteligi tasir. Kiiltiirleraras1 iliskilerde belirleyici olmalar
dolayisiyla da mithim bir yer isgal eder. Bu manada, III. Ahmet’in sefiri Yirmisekiz
Celebi Mehmet Efendi’nin 1720-1721°de Fransa sefareti sirasindaki gozlemlerini
kapsayan devlet raporu olan Fransa Sefaretnamesi, Avrupa’yla alakali ilk Onemli
kaynaktir. “Bir devlet adamimin dikkatini tasiyan eser, ilim ve kiiltiir miiesseselerinden
bah¢e mimarisine uzanan ve Fransa’daki aynacilik sanatina kadar yayilan genis bir
gozlem yelpazesine sahiptir.”®® Bakmasmi, gormesini ve gdstermesini bilen nadir
yaradiligh bir kisi olarak tanimladigi Yirmisekiz Celebi’nin bu metni hakkinda

Tanpinar,

Higbir kitap garplilasma tarihimizde bu kiiciik Sefaretname kadar miithim
bir yer tutmaz. Okuyucu iizerinde Binbir Gece’ye iklim ve mahiyet
degistirmis hissini birakan bu kitabin hemen her satirinda gizli bir
mukayese fikrinin beraberce ylriidiigii goriiliir. Hakikatte bu
sefaretnamede biitiin bir program gizlidir.%°

diyerek bu eserin ayn1 zamanda, Batililagma hareketinin gizli programi olduguna da
dikkat cekmektedir.

Sehrengizlerden sefaretnamelere uzanan, Tiirk seyahat edebiyatinin bu ilk
niivelerinden sonra olgun metinler, 19. yiizyildan itibaren ortaya konur. Ozellikle 19.
yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Dogu ile Bati cografyalarina yapilan seyahatler ve
seyahat metinlerinde bir artis gozlenir. Devlet adamlarinin sefaret raporlariyla ivme

kazanan seyahat konulu eserler, s6z konusu donemden itibaren asker, denizci, doktor,

3% Kefeli, “Fransa Sefaretnamesi”, s 187.
39 Tanpinar, XIX. Asir, S. 54.
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edebiyatc1 gibi ¢esitli meslek gruplarindaki kisilerin gozlem ve anilariyla farkli bir
cizgide gelisirler. Bu metinler ¢esitli gazete ve mecmualarda tefrika edildigi gibi, matbu
eser olarak da basilmistir. Bu baglamda birinci boliimiin son kisminda incelenecek
Dogu ve Bat1 iilkeleri hakkindaki seyahat metinleri, ayn1 zaman araliginda ortaya
koyulan diger eserlere de atiflar yapilarak degerlendirilecektir. Dogu ve Bati
cografyalarina gore gruplandirilacak metinlerin tasnifinde, seyahat tarihleri esas

alinacaktir.

2. 1. Dogu Cografyasina Yapilan Seyahatler

Bu baglamda temas edilecek ilk metin, posta miidiirliigii gibi ¢esitli memuriyetlerde
bulunmus, Karcinzade Siileyman Siikrii’niin 1886-1907 yillar1 arasindaki notlarina
dayanan Seyahatii’l-Kiibra®® adli seyahat yazisidir. Anadolu’dan (Egridir, Antalya,
Izmir, Mersin, Adana, Kayseri, Sivas, Tokat), Afrika (Musul, Tahran, Tunus, Tanca,
Cebelitarik, Aden, Cezayir, Trablusgarp, Iskenderiye, Kahire), Avrupa (Viyana, Paris,
Marsilya) ve Asya’ya (Askabat, Buhara, Bakii, Bombay, Delhi, Kalkiita, Haydarabat,
Singapur, Hong-Kong, Sangay, Tiyengin, Pekin, Urumgi, Sivastopol, Petersburg), genis
bir cografyanin anlatildig1 eserde gidilen yerler, ayr1 basliklar halinde ele alinir. Bu
yoniiyle donemi igerisindeki en genis Olcekli seyahat yazis1 olan eserle alakali dikkat
ceken bir husus seyyahin eserin basinda kendisi i¢in “seyyah” unvanini kullanmasidir.
Bir baska husus ise Siileyman Siikrii’niin, eserinin basildig1 Elektrik Matbaasi sahibi
Abdiirresid Ibrahim Efendi’ye bu seyahatiyle tesir etmis olma ihtimalidir.*!

Bagdat muhasebe memuru Fehmi Efendi’nin Halep Tarikiyle Merdhil-i
Kostantiniye (1888)*? adli 24 sayfalik risalesi, Bagdat’tan Halep yoluyla Istanbul’a
kadar yapilan bir seyahati icerir ve giizergahlarin niceligi itibartyla Dogu seyahatleri
arasinda degerlendirilebilir. Kiigiik 6l¢ekte bir metin olsa da bdyle bir yolculuga ¢ikacak

kimseler i¢in ulagim, beslenme, konaklama imkénlarini tanitmasi anlaminda bir seyahat

40 Siileyman Siikrii, Seyahatii’l-Kiibra, Petersburg: Elektirik Matbaasi, 1325; Karginzade Siileyman
Stikrii, Seyahatii’l-Kiibra, haz. Salih Sape1, Egirdir: Egirdir Belediyesi Kiiltiir Hizmeti, 2005.

41 Tatar asilli siyaset ve diisiince adami Abdiirresid ibrahim Efendi, fikirleriyle bilhassa Mehmet Akif’i
etkilemistir. Onun, Alem-i Isldm ve Japonya’da Intisar-1 Islamiyet adli eseri, 1910-1913 yillari arasindaki
Asya’yla alakali 6nemli bir seyahat yazisidir. Bkz: Abdiirresid Ibrahim Efendi, Alem-i Islim ve
Japonya’da Intisdr-1 Islamiyet Istanbul: Ahmed Saki Bey Matbaasi, 1328; Abdiirresid Ibrahim Efendi,
Alem-i Islam ve Japonya’da Islamivet 'in Yayiimas, haz. Mehmed Paksu, Istanbul: Nesil Yayinlari, 2003.
42 Fehmi, Halep Tarikiyle Merdhil-i Kostantiniyye, Istanbul: Istepan Matbaasi, 1308.
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rehberi niteligi tasir. Ayni cografyayla ilgili bir bagka seyahat yazisi ise seyyahi
bilinmeyen Seyahat (1893)* adli, 25 mektuptan miitesekkil eserdir. istanbul’dan yola
cikarak Samsun ve Diyarbakir yoluyla Basra, Bagdat ve Halep’e dogru seyahatle alakali
olan metin, sade tislubuyla dikkat ¢eker.

Dogu siyasetindeki en yogun gayretlerin II. Abdiilhamid doneminde
uygulanmasina bagli olarak yapilan resmi seyahatlerden** birisi Omer Subhi’nin
Trablusgarp ve Bingazi ile Sahrd-yi Kebir ve Sudan Merkezi (1889)* metninde
anlatilir. Dénemin “Erkan-1 Harbiye binbasilarindan”*® Omer Subhi bu seyahatinde,
Trablusgarp, Bingazi, Derne, Sahra-y1 Kebir, Sudan vilayetleri hakkinda siyasi, askeri,
cografi, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel bilgiler bulunmaktadir. Birikimli goézlemlerin
iirlinii olan bu metinde, her bir hususa ayr1 bagliklar halinde deginilir. II. Abdiilhamid’in
siyasi sebeplerle Afrika’ya gonderdigi heyetin basindaki yaveri Azmzade Sadiku’l-
Mii’eyyed Pasa’nin Afrika Sahrd-yi1 Kebiri'nde Seyahat (1892)*" ile Habes
Seyahatnamesi (1905)* isimli yazilarindan ilki, bir sefaretname olmakla birlikte, Afrika
hakkindaki cografi gozlemleri dolayisiyla seyahat yazis1 6zelligi de gosterir. Giinliik
seklinde tertip edilen ikinci eserde ise, Habesistan’a dair tarihi, siyasi ve cografi
bilgilerin haricinde, yerel halkin gelenek-gorenekleri hakkinda genisge bilgi verilir.
Yine Duytn-1 Umimiye miifettisligi ve miidiirligi yapmis olan Ali Bey’in
Istanbul’dan Bagdat’a ve Hindistan’a (1898)*° s6z konusu cografyayla alakali bu
ylizyildaki son seyahat yazilarindandir.

43 Seyahat, Istanbul: A. Asadoryan Sirket-i Miirebbiye Matbaasi, 1311.

4 11. Abdiilhamid tarafindan gérevlendirilen ilk Dogu sefirlerinden Hindistan Sehbenderi Sirvanli Ahmed
Hamdi’nin Hindistan, Svat ve Afganistan (1878) isimli seyahat yazis1 bu manada 6nemlidir. Istanbul,
Izmir, Misir, Siiveys ve Aden yoluyla Bombay’a ulasan Ahmed Hamdi, gezdigi yerlerin fiziki
ozelliklerinden, beseri 6zelliklerine kadar pek ¢ok ayrintiya temas eder. Bkz: Sirvanli Ahmet Hamdi
Efendi, Seyahatndme: Hindistan, Svat ve Afganistan, Istanbul: Mahmud Bey Matbaasi, 1300; Sirvanli
Ahmet Hamdi Efendi, Seyahatndme: Hindistan, Svat ve Afganistan, haz. Fatma Rezan Hiirmen, Istanbul:
Arma-Arba Arastirma Basin Yayin,1995.

5 Omer Subhi, Trablusgarp ve Bingazi ile Sahrd-y1 Kebir ve Sudan Merkezi, Istanbul: Ceride-i Askeriye
Matbaasi, 1307.

46 Omer Subhi, Trablusgarp, s.1.

47 Sadiku’l-Mii’eyyed, Afiika Sahrd-yi Kebiri'nde Seyahat, Istanbul: Alem Matbaasi, 1314; Azmzade
Sadiku’l-Miie’yyed, Afrika Sahrd-yi Kebiri’'nde Seyahat, haz. 1dris Bostan, Istanbul: Camlica Yayimlari,
2008.

8 Sadiku’l-Mii’eyyed, Habes Seyahatndmesi, Istanbul: Tkdam Matbaasi, 1322; Azmzade Sadiku’l-
Mii’eyyed, Habes Seyahatndmesi, haz. Mustafa Baydemir, istanbul: Kakniis Yayinlari, 1999.

4 Ali Bey, Istanbul’dan Bagdad’a ve Hindistan a, Istanbul: Rauf Bey Kiitiiphanesi, 1314; Ali Bey,
Dicle’de Kelek Ile Bir Yolculuk- Seyahat Jurnali (Istanbul 'dan Bagdad’a ve Hindistan’a), haz. Cahit
Kayra Istanbul: Biike Yayinlari, 2003.
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Yurt i¢i ve yurt disina dair seyahat yazilariyla 6n plana ¢ikan Dr. Serafeddin
Magmumi’nin Anadolu ve Suriye izlenimleriyle alakali Seyahat Hatiralar: 1: Anadolu
ve Suriye’yede (1909)°, Cemal Said Bey’in fran Mektuplar: (1909)°!, Halid
Ziyaeddin’in Musavver Misir Hatirat: (1910)°2, Cami Bey’in Trablusgarp ‘tan Sahrd-y:
Kebir'e Dogru (1910)%, Muhammed Mihri’nin Sudan Seyahatnamesi (1910)%, Ali
Suad’in Seyahatlerim (1914)° adli metinlerinin yaninda 20. yiizyilin basindan itibaren
Yemen seyahatlerinde bir artis gozlenir. Bu hususta bilhassa, Ibrahim Abdiisselam’n
Yemen Seyahatnamesi ve Cografyd-y1 Nebdtisi (1907)%°, Riisdi’nin Yemen Hatiras
(1909)°" ve Abdiilgani Seni’nin Yemen Yolunda: Yemen 'den Avdet (1914)%® adli seyahat
yazilar1 bu dikkatin tirtinleridir.

20. yilizyilla kadarki seyahat metinlerinde Orta Asya, biitiiniiyle gezilen bir
cografyadan ziyade, konaklama noktalar1 halinde aktarilir ve sadece bu bolgeyi anlatan
metinlerin sayist pek azdir.>® 19. yiizyilin sonunda dikkat ¢eken en Snemli metin,
Darugazade Seyyah Mehmet Emin’in Istanbul’dan Asya-yi Vustd’ya Seyahat (1877)
adli seyahat yazisidir. S6z konusu metin, Hasim’in daha 6nce soziinii ettigimiz hayatin
tatsizlig1 ve aleladeliginden kurtulmak fikrine tam manasiyla uyan ilk seyahat yazisi
olarak biiylik bir 6nem arz eder. II. Abdiilhamid’in mabeyincisi ve karine-i emini olan

Mehmet Emin Efendi, ferdi sebeplerle ¢iktig1 bu seyahatte Buhara, Kasgar ve Hive gibi

%0 Dr. Serafeddin Magmumi, Seyahat Hatiralar: I: Anadolu ve Suriye ye’de, Misru’|l-Kahire: 1327; Dr.
Serafeddin Magmumi, Bir Osmanli Doktorunun Amlar: Yiiz Yil Once Anadolu ve Suriye, haz. Cahit
Kayra, Istanbul: Biike Yayinlar1, 2002.

51 Cemal Said Bey, “Iran Mektuplari,” Tasvir-i Efkdr 3-189 (20 Mayis 1325-25 Eyliil 1325); Cemal Said
Bey, Iran Mektuplari, haz. A. Ergun Cmar, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2014.

52 Halid Ziyaeddin, Musavver Misir Hatirati, Istanbul: Agop Matyasyon Matbaasi, 1326; Halid
Ziyaeddin, Musavver Misir Hatirat1, haz. Abdiilkadir Altin-Nazmi Eroglu, Istanbul: Bilge Kiiltiir-Sanat,
2016.

53 Cami Bey, Trablusgarp 'tan Sahrd-yi Kebir’e Dogru, Istanbul: Nisan-Babikyan Matbaas1, 1326; Cami
Baykurt, Trablusgarp tan Sahrd-y1 Kebir’e Dogru, haz. Yiiksel Kanar, istanbul: Ark Kitaplari, 2011.

54 Muhammed Mihri, Sudan Seyahatnamesi, Istanbul: Ahmet ihsan ve Siirekds1 Matbaacilik Osmanli
Sirketi, 1326; Muhammed Mihri, Sudan Seyahatnamesi, haz. Ahmet Kavas, Istanbul: Kitabevi Yaynlari,
2016.

% Ali Suad, Seyahatlerim, Dersaadet: Kana’at Matbaasi, 1330; Ali Suad, Seyahatlerim: Suriye, Irak,
Necid ve Hicaz, haz. Zekeriya Kursun-Ali Okumus, Istanbul: Tas Mektep Yaymnlari, 2015.

% [brahim Abdiisselam, Yemen Seyahatnamesi ve Cografyd-yt Nebatisi, Dersaadet: Hilal Matbaasi, 1324;
Doktor Ibrahim Abdiisselam Pasa, Yemen Seyahatnamesi ve Bitkisel Cografyast, haz. Ergin Yildizoglu,
Istanbul: Pan Yayinlari, 2008.

57 Riisdi, Yemen Hatirasi, Istanbul: Osmanli Matbaasi, 1325; Riistii Pasa, A% O Yemen dir: Yemen
Hatirast, haz. Faruk Yilmaz, Istanbul: iz Yayncilik, 2013.

%8 Abdiilgani Seni, Yemen Yolunda: Yemen 'den Avdet, Beyrut: Vilayet Matbaasi, 1330.

59 Mehmed Emin, Istanbul’dan Asya-yt Vusta’ya Seyahat, Istanbul: Kirk Anbar Matbaas1, 1878; Mehmed
Emin, Istanbul 'dan Asya-y1 Vusta 'ya Seyahat, haz. A. Muhibbe Darga, istanbul: Everest Yayinlari, 2007.
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yerlerle alakali dikkat cekici bilgiler aktarir. Gezdigi Tiirkmen beldelerinin yasam
tarziyla beraber halk edebiyati mahsulleri hakkindaki izlenimleri, dogrudan gézlemlere
dayanur.

20. ylizyilda ise, I. Diinya Savasi yillarinda takip edilen Orta Asya siyasetine
bagl olarak hiikimet tarafindan bu cografyaya, cesitli devlet memurlar1 gonderilmistir.
Habibzade Ahmed Kemal’in Cin-Tiirkistan Hatiralar: ile Sanghay Hatiralar: (1914-
1920)%° ve Adil Hikmet Bey’in Asya’da Bes Tiirk (1914-1920)%' metinleri, Cemal
Pasa’nin gorevlendirmesiyle Asya’ya giden fikir adamlarinin anilarindan olusan,

Osmanli’nin son dénemine ait seyahat metinleridir.

2. 2. Bat1 Cografyasina Yapilan Seyahatler

Saglik miifettisligi, orduya malzeme ikmali, 6nemli toplantilara katilma, bireysel merak
gibi Bati’ya yapilan seyahatler de Dogu seyahatleriyle hemen ayni1 sebeplerle
gergeklestirilir. Bati seyahatleriyle alakali belirlenen yil araliklarindaki ilk metinler ise,
Yildiz Sarayi iiclincii katipliginden bagkatipligine kadar pek cok mevkide bulunmus, Ali
Cevad’in Felemenk Seyahatnamesi (1886)%? ve Almanya Seyahatnamesi (1892)% adh
seyahat yazilaridir. II. Abdiilhamid tarafindan “sefaret-i fevkalade” goreviyle yurt disina
gonderilen heyetin icinde yer almis Ali Cevad, seyahat izlenimlerini padisaha sunmak
iizere kaleme almis oldugundan eserler daha ziyade sefaret raporu niteligindedir. Bu
seyahatlerden ilki Hollanda kralinin, digeri Almanya imparatorunun huzurlarina ¢ikmak
iizere Lahey ve Berlin’e olmustur. Her iki eserde de sefarette yasananlarin
anlatilmasinin yaninda, goriilen sehirlerin tarihi, cografi ve jeopolitik 6zelliklerinden de
bahsedilmistir. Seyahat yazilarindaki diger hususlar ise, izlenimlerin edebi anlatimdan

uzak, ayrintili ve de -diyalog kisimlar1 harig- agir bir dille aktarilmasidir.

8 Habibzade Ahmed Kemal, Cin-Tiirkistan Hatiralar, Izmir: Marifet Matbaasi, 1341/1925; Ahmet
Kemal ilkul, Cin-Tiirkistan Hatiralar — Sanghay Héatiralart, haz. Yusuf Gedikli, Istanbul: Otiiken
Nesriyat, 1997.

61 Adil Hikmet Bey, “Asya’da Bes Tiirk,” Cumhuriyet (16 Haziran 1928-16 Tesrin-i Evvel 1928); Adil
Hikmet Bey, Asya’da Bes Tiirk, haz. Yusuf Gedikli, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 1998.

62 fstanbul Universitesi Nadir Eserler Kitaphgi, Ali Cevad-Felemenk Seyahatnamesi, yazma numarasi:
5092.

83 [stanbul Universitesi Nadir Eserler Kitaphigi, Ali Cevad-Almanya Seyahatnamesi, yazma numarast:
5096.
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Romanlar1 bagta olmak tizere hemen her eserinde Bati’y1 yanlis anlayan ve kendi
kiiltiirinii “oteki”lestiren tipleri elestirerek medeniyet tezleri iireten Ahmet Mithat
Efendi, seyahat yazilarindaki Avrupa izlenimleriyle de diisiincelerini temellendirir. Bu
manada 1889’da Miistesrikler Kongresi dolayisiyla Osmanli tarafindan Avrupa’ya
gonderilen Ahmet Mithat, bu seyahatindeki gozlemlerini Avrupa’da Bir Ceveldn
(1889)%* adli eserinde anlatir. Istanbul’dan Trieste’ye kadar olan seyahat Lyon, Paris,
Kopenhag, Stockholm, Cenevre, Viyana, Miinih, Berlin gibi yerleri ihtiva eder. Bu
eserin bir tamamlayicisi niteligindeki Avrupa Addab-i Mudsereti Yahut Alafranga
(1894)%, tipki1 Hayrullah Efendi’nin® Seyahatname-i Avrupa ya da Yolculuk Kitab:
(1863) gibi, Avrupa yasam tarzina dair bir seyahat rehberidir.

Yusuf Samih Asmai’nin Misir’in agir havasindan bunalarak hava degisikligi
yapmak ve farkli cografyalari taniyip “fevaid-i maddiye-i medeniye”de bulunmak
suretiyle Misir’dan Londra’ya yaptigi seyahatine dayanan Seyahat-i Asmai (1891)%
sahsi seyahatlere ornek teskil etmesi anlaminda 6nemlidir. Ismailiye, Port Said, Brindizi
ve Cebelitarik yoluyla Londra’ya giden Asmai seyahat izlenimlerini sade ve basit, ama
ayrintili bir islupla dile getirmistir. Misir Emiresi Kadriye Sultan’la ¢ikmis oldugu
Sicilya ve Italya seyahatini anlattig1 Sicilya Hatirati (1920)% da Asmai’nin bir baska
seyahat yazisidir.

19. yiizyilin sonlarindan itibaren hiikiimetin izledigi Alman siyaseti dolayisiyla
Almanya’ya yapilan seyahatlerde bir artis gozlenir ve bu durum ozellikle I. Diinya
Savasi’ndan sonra daha da yogunluk kazanir. Mekteb-i Tibbiye-i Askeriye
miiderrislerinden Dr. Hiiseyin Hulki Bey’in, Dr. Koch’un veremle alakali ¢aligsmalarini
yakindan takip etmek icin Berlin’e yapig1 seyahati iceren Berlin Hatirat: (1890)%° bu

yondeki eserlerden biridir. Yine deniz subayr Mehmet Enisi’nin Avrupa Hatiratim

64 Ahmed Midhat, Avrupa’da Bir Ceveldn, Istanbul: Terciiman-1 Hakikat Matbaas1, 1307; Ahmet Mithat
Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, haz. Arzu Pala, Istanbul: Dergah Yayinlari, 2015.

8Ahmed Midhat, Avrupa Adab-1 Mudsereti Yahut Alafranga, Istanbul: Terciiman-1 Hakikat Matbaasi,
1312; Ahmet Mithat Efendi, Avrupa Addb-1 Mudsereti Yahut Alafranga, haz. Fazil Gokeek, Istanbul:
Dergéh Yayinlari, 2016.

8 Hekimbasilar ailesinin bir {iyesi olan Hayrullah Efendi’nin babasi Abdiilhak Molla Efendi, oglu ise
Abdiilhak Hamid Tarhan’dir.

67 Asmai, Seyahat-i Asmai, Kahire: Matbaatii’1-Camia, 1308.

88 Asmai, Sicilya Hatirat:, Kahire: Matbaa-i Emin Hindiye, 1922.

% Hiiseyin Hulki, Berlin Hatirat, Dersaadet: Karabet Matbaasi, 1308.
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(1894)° ve Alman Ruhu (1914)"! metinleriyle Mehmet Celal’in Almanya’daki
Ihtisasatim (1917)"% adl seyahat yazilari, bu temayiiliin diger 6rnekleridir.

19. yiizyildan 20.ylizyilla dogru uzanan siirecte Dr. Serafettin Magmumi’nin
Seyahat Hatwralart 1: Briiksel ve Londra’da (1896), Seyahat Hatiralar: 111: Fransa ve
Italya ve Almanya’da (1898)" ile Paris’ten Yazdiklarim (1911)'* adh metinlerinden
sonra Selim Sirr1 Tarcan’in Bizce Mechul Hayatlar: Isve¢'te Gordiiklerim (1909)7,
Hasan Bedrettin’in /talya Nedir? (1911)® ve Ahmet Rasim’in Romanya Mektuplar:
(1917)"" gibi seyahat yazilar1 goriiliir.

0 Mehmet Enisi, Avrupa Hatiratim, Istanbul: Matbaa-i Ebuzziya, 1327; Mehmet Enisi, Avrupa Hatiratim
(Bir Denizcinin Avrupa Giinliigii), haz. N. Ahmet Ozalp, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2008.

I Mehmet Enisi, Alman Ruhu, Istanbul: Nefaset Matbaasi, 1330.

2 Mehmet Celal, Almanya’daki Ihtisdsatim, istanbul: Matbaa-i Amire, 1917.

3 Dr. Serafeddin Magmumi, Seyahat Hatiralar: II: Briiksel ve Londra’da, Misru’1-Kahire: Matbaatii’l-
Kibare, 1326; Dr. Serafeddin Magmumi, Seyahat Hatiralar: I1l: Fransa, Italya ve Almanya’da, Misru’l-
Kabhire: Matbaatii’l-Kibare, 1330; Dr. Serafeddin Magmumi, Avrupa Seyahat Hatiralari-Bir Osmanli
Doktorunun Seyahat Anilart, haz. Nazim H. Polat, Harid Fedai, Istanbul: Boyut Kitaplari, 2008.

74 Dr. Serafeddin Magmumi, Paris ‘ten Yazdiklarim, Misru’l-Kahire: Matbaatii’l-Kibare, 1329.

75 Selim Sirr1 Tarcan, Bizce Mechul Hayatlar: Isveg te Gordiiklerim, Dersaadet: Sant Matbaasi, 1327.

76 Hasan Bedrettin, /talya Nedir? Dersaadet: Necm-i Istikbal Matbaasi, 1329.

" Ahmet Rasim, Romanya Mektuplari, istanbul: Ahmed Ihsan ve Siirekas1 Matbaacilik Osmanli Sirketi,
1333; Ahmet Rasim, Romanya Mektuplari, haz. Ridvan Yakin, istanbul: Arba Yayinlari, 1988.
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IKINCIi BOLUM: SEYAHAT YAZILARINDA DOGU VE BATI
MEDENIYETI GOZLEMLERI (1886-1922)

“Cografya, kaderdir.”

Ibn-i Haldun

Dogu ve Bati medeniyeti cografyalariyla alakali 1886-1922 yil araliklarindaki seyahat
metinlerinde yer alan gézlem ve izlenimlerin sekillenmesinde, pek cok kriter etkilidir.
Seyyahlarin mensup olduklar1 devlet, benimsedikleri hayat goriisii, meslekleri ve
mesgul olduklar1 faaliyet alanlari &nemli belirleyicilerden olmustur. Oyle ki bu
etmenler, Osmanli’nin i¢ ve dis siyasette izledigi devlet politikalar1 da dahil olmak
iizere genis bir alana dogru yayilmaktadir.

Cenap Sahabettin, Ahmet Thsan Tokgdz, Siileyman Nazif, Mehmet Rauf, Ahmet
Hikmet Miiftiioglu, Halit Ziya Usakligil gibi her biri Osmanli vatandasi olan s6z konusu
edilecek metinleri kaleme alan seyyahlar, donemin Batililasma cereyanlarini biiyiik
Olclide benimsemis kimselerdir. Bu bakimdan seyyahlarin gittikleri yerlerle alakali
izlenimlerinde, Batililasma siirecine bagli modernizasyon c¢alismalari en Onemli
etkendir. Yine seyyahlarin meslekleri ve ilgi alanlar1 da 6nemli etkenlerdendir. Seyahat
ettikleri yerlere gidis sebeplerini, gittikleri yerlerde dikkatini ¢eken hususlar1 ve
gozlemlerini hangi bakis acisiyla aktaracaklarmmi da belirler. Idarecilikten cilt
doktorluguna, matbaaciliktan yazarlik ve sairlige kadar uzanan farkli alanlarla mesgul

olan seyyahlar, metinlerinde meslekleriyle ilgili hassasiyetlerini de yansitmislardir.

1. Seyahat Yazilarinda Dogu Medeniyeti Gozlemleri

Belirlenen yil araliklarindan secilerek olusturulan Orneklem baglaminda, Dogu
medeniyetine dahil edilen cografyalarla alakali yedi adet seyahat metni incelenmektedir:
Cenap Sahabettin’in Hac Yolunda (1886), Afik-1 Irak (1914), Suriye Mektuplar: (1918);
Ahmet Thsan Tokgdz’iin Asya-i Sarkiye Seyahat (1887), Suriye’de Bir Cevelan (1890),
Alti Hafta Nil'de Seyahat (1895); Siileyman Nazif’in El-Cezire Mektuplar: (1897). 1886

ile 1918 yillar1 arasindaki bir seyahat siirecini kapsayan bu metinler: Misir, Suriye,
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Bagdat, Sam, Beyrut, Filistin, Kudiis gibi pek c¢ok yeri igine alan Ortadogu
vilayetlerinden; Rusya, Orta Asya ve Uzakdogu’ya uzanan bir cografyay1 igermektedir.

1. 1. “Dogu”yu Gozlem Bicimleri

“Dogu, Dogu degildir.”

Edward W. Said

Siiveys Kanali, Hirmiiz Bogazi, Aden Korfezi gibi jeopolitik noktalarin ve ham madde
kaynaklarinin ¢coguyla beraber Misir ve Afrika ile Hindistan ve Cin’i birbirine baglayan
onemli ticaret yollarinin burada bulunmasi ve Semavi dinlerin kesistigi bolge olmasi
gibi pek ¢ok sebepten otiiri Ortadogu’dan, Afrika’ya ve Asya’ya uzanan Dogu
cografyasi, her donem ayr1 bir 6nem arz etmistir. Siyasi, ticari ve dini hususiyetlerinden
otlirii bu bolgeler, Hagli Seferleri ve cografi kesifler gibi hadiselerin tesiriyle 16.
ylizyildan itibaren Avrupa’nin ilgi odaginda olmustur.

Osmanli Devleti’nin 17. yiizyila kadarki Avrupa karsisinda etkin konumu
sebebiyle bilhassa Ortadogu’da bir refah donemi yasanmistir. Ancak 18. yiizyildan
itibaren Osmanli’nin siyasi niifuzunun azalmasiyla boélgeye miidahaleler baslamis,
Avrupali devletler Afrika kitasindaki etkinligini artirmistir. Fransiz Ihtilali ve Sanayi
Devrimi’nin getirdigi siyasal-endiistriyel sonuglarla birlikte bu bolge, endiistriyel
Avrupa’nin somiirgelestirildigi bir yer olarak ham maddelerin ve dogal kaynaklarin
aktarim hatti héline gelmistir. 20. yilizyilin baslarindan itibaren de Ortadogu’daki
sehirler diplomatik, askeri, ekonomik, kiiltiirel ve dini miicadele alani olur, 6zellikle
petrol rezervlerinin bulunmasi bu hususta belirleyicidir. Liman sechirleriyle giindeme
gelmis Giineydogu Asya’da 15. yiizyildan itibaren Portekiz, Hollanda, Ingiltere ve
Fransa; Orta Asya’da ise 16. ylizyilldan sonra Rusya etkili olmustur. Dogu Hindistan
Sirketi’nin ve misyonerlerin Giineydogu Asya’daki faaliyetleri ile Orta Asya’daki Rus
niifuzu 20. ytlizyilda dahi varligin1 devam ettirmistir.

Rusya sinir bakimindan Dogu cografyasi icinde yer alsa da Bati medeniyeti
dairesi i¢inde degerlendirebilir. 19. yiizyildan itibaren izledigi siyasal ve sosyo-kiiltiirel

politikalar ekseninde Rusya, Avrupa medeniyet diisiincesiyle paralel sekillenir ve
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zamanla Avrupali devletler sisteminde yer alir. Ancak bu sekillenme, bilhassa
Rusya’nin Bat1 sinirlarinda etkili olur. Oyle ki bu yiizyildaki seyahat metinlerinde
Rusya sinirlar1 “Avrupa-y1 Risi” ve “Asya-y1 Riisi” seklinde tabir olunur.’®

Yasanan siyasal ve sosyo-kiiltiirel hadiselere bagli olarak 19. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren Osmanli da izledigi siyasette Dogu’ya 0nem verir ve bu cografyayla
alakali seyahatlerin ¢ogunlukla Ortadogu ve Giineydogu Asya’ya yapildigi goriiliir.
Sam, Musir, Filistin, Irak, Hindistan, Afganistan gibi bolgelere yapilan seyahatler cesitli
sefaretler, somiirge halindeki Miisliiman iilkelerin dini egitimleri’® gibi resmi gérevlerin
ifasindan, bireysel merak veya mevcut toplumdan uzaklagma istegine kadar pek cok
gerekceeyi ihtiva eder.

Dogu kavrami, cografi bir bélgeyi isaret etmesinin yani sira, tarihi siirecte bir
medeniyet sahasi halinde literatiire yerlesmistir. Dogu medeniyeti siirlarinin
belirginlesmesinde Bat1 medeniyetine karsilik gelen Avrupa merkezli siyasal kosullar
onemli rol oynar. Oyle ki Dogu’nun sinirlar1, Bati’nin sosyo-kiiltiirel zeminini olusturan
Antik Roma ve Yunan’in dogusundaki yerler olarak Akdeniz’den Afrika ve Asya’ya
uzanir. Bu manada, Dogu ve Bati sinirlar1 6nceden belli olmayip olgu ve olaylarin
neticesinde, fertlerin inisiyatifiyle olus(turul)arak giiniimiize kadar gelir. Edward W.
Said’in de ifadesiyle “Nasil Garp’in kendisi belli bir yer degilse, Sark da belli bir yer
degildir. (...) Tarihsel varliklar bir yana, (yerler, bolgeler, “Sark” ya da “Garp”
cesidinden cografi boliimlemeler gibi) cografi ve kiltlirel varliklar da insan
yapimidir.”®°

Sonraki siiregte Dogu cografyasinda Islam dininin ortaya ¢ikmasi ve hizla
yayllmastyla Dogu vasiflarinin basinda Islamiyet gelir. Hristiyan Avrupa toplumu

tasavvurunda Dogu toplumu, “Islim medeniyeti” olarak da yer eder. Bu farklilik

“medeni-demokrat” ile “ilkel-despot” kavramlariyla da birleserek “ben”- “6teki”

8 Ahmed Thsan, Asya-yi Sarki’ye Seyahat, haz. Abdiilkadir Atin-Nazmi Eroglu, Istanbul: Bilge Kiiltiir
Sanat, 2017, s. 37-38.

9 Ozellikle bu husustaki en dnemli seyahat yazis1 Umitburnu Seyahatnamesi’dir. Kaynagi Sultan
Abdiilaziz tarafindan Umit Burnu Miisliimanlarina dini egitimlerinde yardime1 olmasi igin génderilen
Ebiibekir Efendi’nin seyahatidir. Ebibekir Efendi’nin 6grencisi Omer Liitfi Efendi’nin kaleme aldig1 bu
seyahat, giizergahlarinda Korsika, Messina, Marsilya, Paris, Londra ve Liverpool bulunmasi dolayistyla
bir Avrupa seyahat yazis1 olma &zelligi de tagir. Bkz: Omer Liitfi, Umitburnu Seyahatnamesi, Istanbul:
Basiret Matbaasi, 1292; Omer Liitfi, Yiiz Y1/ Once Giiney Afrika -Umitburnu Seyahatnamesi-, haz.
Hiiseyin Yorulmaz, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2013.

80 Edward W. Said, Sarkiyatcilik: Bati’mn Sark Anlayislart, ev. Berna Ulner, Istanbul: Metis Yayinlari,
2014, s. 14.
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diialitesini, yani “Bati-Dogu ayrimimi” da beraberinde getirir. Ancak zamanla
belirginlesen bu farkli niteliklerin yani sira, medeniyet tarihi boyunca her iki toplumun
yollarinin kesistigi zamanlar (cografi kesifler, Sanayi Devrimi, Fransiz ihtilali gibi)
oldugu goriilir. Boyle disiiniildiigiinde Dogu’nun ve Bati’nin, eklektik bir halde
sekillenmesine bagli olarak ortak bir yazgisi ve imgelem diinyast oldugu sdylenebilir.
Dolayisiyla, Bat1 kadar Dogu da kendisine Bati’da ve Bati i¢in gergeklik ve mevcudiyet
kazandiran bir tarih ile bir diisinme gelenegine, bir ortak imge ve sozciikk dagarcigi
gelenegine sahip bir fikirdir. Boylelikle bu iki cografi varlik birbirini destekler, bir
dlciide birbirini yansitir.8!

Bat1 toplumunun “ben” algisinin Dogu toplumu i¢in “6teki” algisini yaratmasina
bagh olarak gelisen “Oryantalizm” (Sarkiyatgilik/Dogubilimi) sahast Dogu cografyasi
icin pek ¢ok imge kurgular. Bati, Oryantalizm ekseninde yaptigi ¢alismalarda “ben” ve
“oteki” kavramlar1 c¢izgisinde karsilastirmali bir yontem (dychotomic opposition)
izleyerek bir anlamda kendiyle alakali verileri de ortaya koyar. Bati’nin Dogu algisi,
yalnizca bir bagska medeniyet hakkinda olusturdugu gercek ya da hayali imgeler
biitiiniinii ifade etmenin yaninda Bati’nin nasil bir “ben” tasavvuruna ve bilincine sahip
oldugunu da gosterir. Bu manada -bilingsiz bir yonelim gibi goziikse de- kendi
medeniyet unsurlarini da ortaya koyan “Bati, Dogu’yu belgeleme girisimiyle kendini
(de) belgele™r.8?

Oryantalist calismalar, Dogu’yu kesfetmeye yonelik bir inceleme disiplini olarak
ortaya c¢iksa da, yapilan arastirmalarin zamanla, objektiflikten 6znel kurgulara dogru
gittigi goriilmiistiir. Boylelikle Dogu’yu bilme amacini asan, Dogu’yu kurgulama ve
“sinirlar1 belirsiz bir hayali Dogu™® {iretme siireci baslar. Bunu yaparken Batili biling,
kendi dinamikleri tizerinden Dogu’yu otekilestirir ve Dogu “6teki” olarak olumsuz
nitelemelere maruz kalir. Zaman iginde hakimiyet, tiiketim ve somiirii gibi asamali bir
proje halinde sekillenen Oryantalist ¢alismalara ve Oryantalistlere karsi olumsuz bir
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bakis agis1 gelisir. Cemil Meri¢’in ifadesiyle “somiirgeciligin kesif kolu™* gibi bir algi

81 Said, Sarkiyatcilik, s. 14.

82 Rana Kabbani, Avrupa'nm Dogu Imaji, Istanbul: Baglam Yayinlari, 1993, s.19.

8 Thierry Hentsch, Hayali Dogu, Bati 'min Akdenizli Dogu ya Politik Bakist, gev. Aysel Bora, Istanbul:
Metis Yayinlari, 1996, s.9

84 S6z konusu ifade, Ali Siikrii Coruk’un da dikkat cektigi iizere, Edward Said’in Oryantalizm adli
calismasimin Tiirkgeye yapilan ilk terclimesine ilave ettigi bir alt bagliktir. Ali Siikrii Coruk, “Oryantalizm
Uzerine Notlar” Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 9/2 (2007): 197.
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etrafinda Oryantalizme yonelik elestiriler glindemde yerini alir. Bununla beraber
Oryantalizm hakkindaki ¢aligmalariyla taninan Said, bu alandaki ¢alismalarin salt bir

siyasi proje olmadigina temas ederek kiiltiirel “¢ikar” yonii tizerinde durur:

Sarkiyatgilik, kiiltiir, arastirmalar ya da kurumlar tarafindan edilgence
yansitilan, salt siyasal bir konu ya da alan degildir; Sark hakkinda
yazilanlardan olusmus genis, smirlart belirsiz bir metinler yigin1 da
degildir; “Sark”™ diinyasini baski altinda tutmaya yarayan, ¢irkin bir ‘Bat1’
emperyalizmi tezgdhimnin temsilcisi, ifadesi de degildir. Daha cok,
jeopolitik bilincin arastirma metinlerine, estetik, iktisat sosyoloji, tarih,
filoloji metinlerine dagilimidwr; yalnmizca temel, cografi bir ayrimin
(“diinya esit olmayan iki yarimdan, Sark ile Garp’tan olusur” diyen
ayrimin) degil, aragtirmaya dayali bulus, filolojik yeniden yapilandirma,
psikolojik ¢oziimleme, manzara betimi ile sosyolojik betimleme gibi
araclarla Sarkiyatcilik tarafindan yaratilip kalici kilinan bir “cikar”
obeginin de islenip inceltilmesidir. (...)%®

Bu itibarla Oryantalizm, tiirlii olumsuz yonlerine ragmen Dogu medeniyetine dair
unsurlarin kesfi ve degerlendirilmesi i¢cin 6nemli bir veri tabani da sunar.

Said’in Sarkiyat¢ilik’ta ortaya koydugu inceleme ve tasniflerden hareketle Sadik
Jalal al-‘Azm “Orientalism and Orientalism in Reverse” makalesinde, Dogulu
arastirmacilarin Batili Oryantalistlere benzer, 6zcili bir tutumla Bati1 hakkindaki eserleri
incelediklerini ve incelemelerin neticesinde de bazi fikirler kurguladiklarini ifade eder.
Bu fikirlerin yarattig1 durumu ise, “tersine Oryantalizm”® seklinde tarif eder ve sonraki
yillarda James G. Carrier “Oksidantalizm”®’ kavramiyla terimlestirir. Séz konusu
kavramlastirma calismalarindan hareketle bazi1 arastirmacilar, Osmanli'nin 19. yiizyildan
sonra Bati’ya ve de kendi cografyasina yonelik tavrimi Oksidantalizmle agiklamaya
caligsmiglar ve bunu da “Osmanli Oryantalizmi” olarak tanimlamislardir.

Uluslararasi literatiirde Osmanli Oryantalizmiyle alakali iki énemli ¢alismadan
birisi olan “Ottoman Orieantalism”®® baslikli makalesinde Ussama Makdisi, Batililasma
projesinin etkisiyle Osmanli’nin, bilhassa 19. yiizyilin ikinci yarisindan sonra Istanbul

ve (Anadolu ve Balkanlardan ziyade) Arap vilayetleri arasinda bir diialite kurdugunu

8 Said, Sarkiyatcilik, s. 21.

8 Sadik Jalal Al-‘Azm, “Orientalism and Orientalism in Reverse”, Orientalism: A Reader, ed. Alexander
Lyon Macfie, (Edinburgh: Edinburgh University Press, 2000): s. 217.

87 James G. Carrier, Occidentalism: Images of the West, Oxford: Oxford University Press, 1995, s. 1-32.
8 Ussama Makdisi, “Ottoman Orientalism,” The American Historical Review 107/3 (2002): s. 768-796.
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soyler.®® Bu diialiteye gore Istanbul, Osmanli’nin akilci ve medeni yoniinii, Arap
iilkeleri ise tembelligi ve geri kalmishigr temsil eder. Makdisi Osmanli’nin bu sekilde
cizdigi gelis(tir)meye agik, modern devlet imajindan hareketle de kendisine bagh
vilayetleri, Avrupa gibi “medenilestirme” misyonunu istlendigini belirtir. Yine
“Orientalism Alla Turca: Late 19th / Early 20th Century Ottoman Voyages into the
Muslim Outback” isimli bir diger calismada ise Christoph Herzog ile Raoul Motika,
Osmanli seyyahlarinin Miisliiman cografyalara yaptig1 seyahatlerden metin 6rnekleriyle
bu fikri destekler. %

Batili seyyahlarin Dogu cografyalarina yaptig1 seyahatler ve bu seyahatlerdeki
izlenimlerin bir {riinii olan seyahat metinleri, Oryantalist calismalar ve Dogu
medeniyetinin taninmasi i¢in zengin bir alan olusturur. Seyahat metinleriyle Bati,
muhayyilesindeki Dogu algisim1 belirlerken Dogu’nun da kendi kendini tani(t)ma ve
“medeniles(tir)me” projesine hizmet eder ve “Dogu, Batililar i¢in bir meslek”®! haline
gelir. 19. yiizyilda Byron, Goethe, Hugo, Vigny, Musset’den baslayarak yiizyil sonunda
Nerval, Flaubert, Baudelaire, Amicis, Gautier gibi Avrupali romantikler, akilcilik ve
burjuvazinin yarattig1 tekdiizelige kars1 tepkisel bir arayisa girer ve yabanci, gizemli,
kisisel gibi vasiflarda kendilerini bulduklari®? Dogu’ya seyahatler diizenler. Seyyahlar,
seyahat yazilar1 basta olmak {izere ortaya koyduklar1 edebi iiriinlerle Dogu hakkindaki
despot, tembel, duygusal tasavvurlari, bir “Dogu miti” etrafinda toplar. Anilar (Byron)
ve kigisel Ozlemlerle (Lamartine) beslenen bu mitle birlikte Dogu, oldugundan daha

yabanci, gizemli ve kisisel bir hale gelir. Jale Parla’nin ifadeleriyle:

Byron’un Dogu’su, Moore’un Dogu’su, Hugo’nun Dogu’su, Vigny’nin
Dogu’su, Muset’nin Dogu’su, yiizyilin sonuna dogru da Nerval, Flaubert,
Baudelaire, Gautier’nin Dogu’lar1 v.b... Sonunda biitiin bu Dogu’lar bir
araya getirip romantiklerin yarattigi Dogu mitini sdyle tanimlayabiliriz:
Ebedi ve degismez bir Dogu vardir. Ve bu Dogu degismezligini bir
Olciide karsitliklarin1 ¢oziimlememesine borgludur. Dogu her seyden
Once bir tezatlar llkesidir. Orada en korkung suglarla en ar1 bir
masumiyet, en affetmez tabularla en ¢ildirtict duyusallik ve yasak

89 Oyle ki s6z konusu tutum, Cenap Sahabettin’in Dogu cografyalariyla alakali seyahat metinlerinde
belirgindir.

% Christoph Herzog ve Raoul Motika, “Orientalism ‘Alla Turca’: Late 19th / Early 20th Century Ottoman
Voyages into the Muslim ‘Outback’”, Die Welt des Islams 40/2 (2000): s.139-195.

%1 Benjamin Disraeli, Tancred- Or, The New Crusade, England: Forgotten Books, 2018, s. 45.

92 Jale Parla, Efendilik, Sarkiyatcilik, Kolelik, Istanbul: Iletisim Yaynlari, 1985, s. 9.
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zevkler, efendilikle kolelik, kisilerde yogun celigkiler (ciftkisiliklilik)
birlikte bulunur.®

Dolayisiyla bir “edebi diis” olarak kabul edilen romantiklerin seyahat izlenimleri ve bu
izlenimler etrafinda olusan “egzotik edebiyat”, aslinda 18. yiizyill Oryantalist
caligmalarinin devami niteligindedir.

Bu temayiiliin bir uzantis1 anlaminda Alphonse de Lamartine bir “i¢ yolculuk”
maksadiyla ¢iktig1 seyahatinde Dogu, kiiltler ve mucizeler diyaridir ve her sey bir

tevekkiil dinine baglidir:

Dogu kiiltlerin, mucizelerin hatta batil inanglarin iilkesidir. Orada diis
giiciinii bigimlendiren biiyiik diisiince dindir. Biitlin bu insanlarin yasami,
kanunlar1 ve gelenekleri dine dayalidir. Bati higbir zaman boyle
olmamistir. Neden? Ciinkii bunlar daha ilkel, daha basit bir irktir,
koklerinden hala kopamamis barbarlarin cocugudur.®

Bununla beraber yine aym yiizyilda Volney, Voyage en Egypte et en Syrie isimli
eserinin “Seyyahlarin Abartmalar” bashiginda, seyahat metinlerinin roman tiiriinden
farkli birer tarihi belge olarak kabul edilmesi ve seyyahin tarafsiz olmasi gerektigini
vurgular. Aksi takdirde anlatilan yerin “ucubeler diyar1”na benzedigini ileri siirer.®®

19. ylizyildan sonra Osmanli’nin siyasetten kiiltiire hemen her sahada gecirmeye
basladig1r degisim ve donilisim, Dogu cografyalarina giden Osmanli seyyahlarinin
seyahat metinlerine de yansir. Dogu’yla ilgili seyahat metinlerindeki izlenimler
incelendiginde “Bati’min Dogu’ya istiinliigli” gibi Oryantalist caligmalarin uzantisi
seklinde bir yonelimle beraber bu durumun elestirilmesi hélinde bir netice de ortaya
¢ikar. Bati’'nin Dogu algisindan farkli bu ikinci tercihte, “Osmanlilarin her ne kadar
Batililasmaya caligsalar da, 6ziinde Dogulu bir toplum olmalar1 ve Batili olmadiklarinin

bilincinde olmalari’”®®

etkilidir. Bu bilingle Osmanli seyyahi, Makdisi’nin yukarida
isaret ettigi “medenilestirme” misyonlariyla kendisine tabi toplumlari refah diizeyine

ulagtirma ve Bati'nin Dogu olarak tanimladigi cografya ile toplumlart anlama

9 Parla, Sarkiyatcilik, s. 14.

% Parla, Sarkiyatcilik, s. 43.

% Parla, Sarkiyatcilik, s. 19.

% Mustafa Serdar Palabiyik, “Travel, Civilization And The East: Ottoman Travellers’ Perception Of “The
East In The Late Ottoman Empire” (Basilmamis Doktora Tezi, Ortadogu Teknik Universitesi, 2010), s.
459.
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gayretlerinde bulunur. Osmanli’nin kendisini de Dogu toplumu olarak addetmesinin bir
baska yansimasi hakkinda Mustafa Serdar Palabiyik doktora c¢alismasinda, Tiirk
edebiyatindaki seyahat metinlerinde “medeni Bati” ile “medeni olmayan Dogu”
ayrimlarin1 kabul etmedigi yoniinde bir yorumda bulunmaktadir. S6z konusu yorum,
tim metinler i¢in gecerli olmayip bilhassa Cenap Sahabettin’in Dogu seyahatlerini
iceren metinlere bakildiginda bu husustaki ayrimlar kesin ¢izgilerle belirtilir.%’
Osmanli’nin Dogu izlenimlerinin Bati’dan bir diger farki da Dogu’ya dair tek
boyutlu degil, farkli zaman ve cografyalara gore degisiklik gosteren, cok boyutlu bir
izlenim gelistirmis olmasidir. Bu anlamda Ortadogu ile Orta Asya’daki etnik gruplari
aynt minvalde degerlendirmeyen Osmanli aydmi, Bati Oryantalizmindeki “tek
tiplestirici” nitelikten ayr1 diiser. Yine son olarak Tiirk edebiyatindaki seyahat
metinlerinde Dogu’ya alakali “Biz Sarklilar”, “Sark’imiz” ibareleriyle birlikte Bati
medeniyetine kars1 alternatif iiretmek igin “Islim medeniyeti” seklinde bir sdylem
gelistirilir. 19. yiizyildan sonra bir devlet politikas1 halinde benimsenen Islamcilik
(Ummetgilik/ittihdd-1 Islam) anlayis1 dogrultusunda iiretilen bu sdylem, 20. yiizyila
kadar takip edilir. Bu yiizyildan itibaren Dogu-Bati diialitesiyle alakali, Tirkeiiliik
anlayisiyla daha sekiiler bir tavir gelistirilmesi ve 1904-1905 Rus-Japon Savasi’nin
Japonlarin galibiyetiyle neticelenmesinin yarattigi tesirlerle de bir “Dogu birligi”’nden
bahsedilmesi®® gibi gelismeler meydana gelir. Ozellikle ikinci gelismeyle “yenilmez
Bat1” ile “miskin Dogu” tabirleri sorgulanmaya baslar ve Bati’ya karsi bir Islam

birliginden ziyade, Dogu birligi olusturulmasi diisiincesi hiz kazanir.

1. 2. Medeniyet Olarak Dogu

“Sarkin hayat1 Sark’1n ittihadiyla temin olunur, baska tiirlii olamaz.”

Abdiirresid Ibrahim Efendi

97 S6z konusu ayrimlar sonraki bdliimlerde inceleneceginden bu baslikta {izerinde durulmayacaktir.

% Bu gelismenin yarattig1 etki bilhassa Abdiirresid Ibrahim Efendi’nin Alem-i Islam ve Japonya’da
Intisdr-1 Islamiyet adl1 seyahat metninden takip edilebilir. Abdiirresid Ibrahim Efendi metninde,
Japonlarin s6z konusu galibiyetinin yaninda uyguladiklar bir modernizasyon projesi olan “Meiji
Restorasyonu”nun Dogu toplumlari igin 6rnek teskil ettigi {izerinde durur. Oyle ki bu diisiinceler Tiirk
edebiyatinda bilhassa Mehmet Akif’te taban bulur.
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Sinasi, 1864°te Tasvir-i Efkdr’da yayimladigi “Istanbul Sokaklarmin Tenviri ve Tathiri
Hakkindadir” yazisinda “Asya’nin akl-1 pirdnesi ile Avrupa’nin bikr-i fikrini izdivag
ettirmek”® idealinden bahseder. Bati’ya ait unsurlarin Dogu temelinde sentezlenmesine
dayanan bu ideal, 19. ylizyildaki Osmanli seyyahlarinin medeniyet arayisi etrafinda
yaptig1i seyahatler ve seyahatlerdeki izlenimlerinden drettikleri fikirlerin sairane bir
ifadesidir. Bu sentez, bulunulan donem icerisindeki degisen de§er yargilarina karsi
Osmanl’nin kendisine has bir medeniyet anlayisi olusturma gayesini tasisa da bir
anlamda arada kalmishg da ihtiva eder. Oyle ki bu arada kalmislik, bilhassa Tanzimat
donemi sanat¢ilarinda bir diialite halinde eserlerde zemin edinir. Ancak bu diialiteli
durum, Osmanli’daki Dogu medeniyeti anlayisinin sekillenmesinde 6nemli rol oynar.

Bat1 medeniyetine ait deger yargilarim1 kendi unsurlariyla sentezlemeden evvel
Osmanli’da Dogu kavrami, cografi terimlerle sinirlidir. Bir bagka tabirle, Dogu
medeniyeti ve insan1 Bati’ya nazaran biitiinciil degil, bireysel bir bakis agisiyla idrak
edilir. Bu dogrultuda 19. yilizyildan 6nceki seyahat metinlerinde Dogu cografyalari i¢in
“Hind, Cin i Magin” gibi tabirler kullanilirken “Sark™ ifadesine rastlanilmaz. 19.
ylizyilldan sonra ise, bilhassa Avrupali seyyahlarin etkisiyle Osmanli’da Dogu ile
Bati’nin, birbirinden farkli varolus ¢izgileri icinde degerlendirilmesi gereken medeniyet
siirlar1 oldugu belirginlesir.

Dogu’nun smirlart ve Dogu’yu gozlemleme big¢imlerinin belirginlesmesinden
sonra, Tiirk edebiyatindaki Dogu cografyalariyla alakali seyahat yazilarinda birtakim
toplumsal izlenimlerin veya ényargilarin olustugunu sdylemek miimkiindiir. Oyle ki bu
tutumda, 18. yiizy1l Oryantalist caligmalarinin ve bu ¢aligmalarin yarattig1 onyargilarla
seyahat metinlerini viicuda getiren 19. yiizyildaki Batili romantiklerin etkili oldugu
goriilir. Bu bakimdan Cenap Sahabettin'® Dogu cografyalarina dair seyahat
metinlerinde Gerard de Nerval, Theophile Gautier, Edmond About, Pierre Loti gibi
Fransiz seyyahlarinin genellemelerini takip eder ve “tarihsiz, duragan” Arap

bedevilerinin ilkel bir toplum oldugunu belirtir. Hac Yolunda adli ilk seyahat

9 Mehmet Kaplan vd., Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi I (1839-1865), istanbul: Marmara Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1988, s. 521.

100 Cidde Sihhiye Miifettisligi 1896-1898, istanbul Merkez Miifettisligi 1898-1890, Suriye Sthhiye
Reisligi 1890-1898, istanbul Meclis-i Kebir-i Sthhi Uyeligi ve Daire-i Umur-i Sthhiye Miifettisligi 1908-
1914. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Saadettin Niizhet Ergun, Cenap Sahabettin: Hayati ve Se¢me Siirler,
Istanbul: Yeni Sark Kiitiiphanesi, 1934; inci Enginiin, Cenap Sahabettin, Ankara: Kiiltiir Bakanligi
Yayinlari, 1989; Celal Tarake1, “Cenab Sehabeddin,” DI4, 7, s. 348-349.
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yazisindaki vapur yolculugunu aktardigi boliimlerde “diger” insanlara bakisinda,
smifsal farklihgm izleri goriiliir. Iyi 6grenim gormiis, entelektiiel ve maddi durumu
yerinde bir kisi olarak Cenap, kendisi gibi “birinci mevki” yolcusu olan ve ¢ogunlugunu
Avrupalilarin olusturdugu grup disinda kalan “6teki” yolculara -ki hepsinin “reng-i cildi

esmer, elmacik kemikleri ¢ikik, gozleri Caponyalilarin gozlerini andirtyor, (...)

2

Nazarlar1 sabit ve bi-medl...” ifadelerinden anlasilacagi lizere Dogulu insanlara- sz

konusu konumundan gelen bir iistiinliik farkiyla yaklasir. ikinci mevkideki yolculara

dair gozlemlerine yer verdigi pasajlar bu agidan dikkat ¢ekicidir:

Orada, dar, karanlik salonda, -ki adi bir mektep ta’amhanesini
andirtyordu- biiyiik, kiiciik, kadin, erkek biitlin ikinci mevkii yolcular
oturmuslardi: Bunlara verilen siitler, kahveler sayan-1 dikkat bir derecede
sulu... Biskiiviler en ucuz, en adi cinsten... (...) Yekdigerini ancak diin
aksamdan beri gormiis olan bu yolcular o kadar laubaliynane
gorlisiiyorlar, o kadar bi-edebane kahkahalar saliveriyorlardi ki
saygisizligin bu derecesine karsi miitehayyir kalmamak miimkiin degildi.
Hele Atina’ya ¢ikacak yolculardan bazilar1 zerafet-fiirisane bir vaziyet
alarak Voltaire’i Fransiz olduguna pisman edecek bir Fransizca ile oyle
ham kinayeler, 0yle kaba cinaslar yuvarliyorlardi ki (...) Kendi kendime:
“Ikinci mevkii...” dedim: bu miinasebetsizliklerine baska bir care-i izah
bulamadim...1%

Ikinci mevkidekilerle alakali yine onlar1 bireysel mesafeden yoksun bulmakta ve bu

durumu “agag1” siniftan oluslariyla agiklamaktadir:

Bir tanesi bir baca yikilir gibi giiriiltiiyle giilerek, ancak Cin’de pek
makbul olacak surette siyah olan miistekreh dislerini meydana
cikartyordu. Bu agiz hakikaten “manende-i asiyab-1 kahve” idi. (...) Yok
bu adamlarla yan yana oturup bir sey yemek kolaylikla ihtiyar
olunabilecek bir fedakarlik degildi!!®?

Sonraki yillara ait seyahat metinlerinde de Cenap, smif farklih@iyla alakali
hususlara temas eder. Bu anlamda 1914 seyahat tarihli Afik-1 Irak’indaki, Dicle
vapurundaki garsonlarin “Sasaniye devrinde goriiliigli gibi, hala don ve entari ile hizmet
et’tigini, aralarindaki mertebe yoksunlugunun “miidhis bir sosyalizm programi kabul

etmis” gibi goriindiigiinii (1), pis ve tembel olduklarini belirtir:

101 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, haz. Belkis Giirsoy, Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 1996, s. 16-17.
102 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 17.
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Tasavvur buyurunuz ki garsonlar, ekasire-i Sasaniye devrinde gorildigii
gibi, hala don ve entari ile hizmet ediyor; yeni kiyafetleri heniiz kabul
etmemigler. Bacaklar1 pantolondan, sirtlar1 fraktan, elleri eldivenden
azade oldugu gibi ayaklar1 da ¢oraptan muaf... Bundan baska aralarinda
miidhis bir sosyalizm programi kabul etmisler: ne silsile-i meratip, ne
taksim-i mesai var! Herkes bas olmak sevdasinda ve davasinda ve herkes
bas olmak istedigi i¢in i zamani bir tos vurusmadir, gidiyor!

Hepsi az temiz, ¢ok tembel, ise tamamen bigane: Baska kusurlari
yoktu, 103

Garsonlarin  kilik-kiyafetlerinden, aralarindaki is boliimii ve miicadelesine kadarki
izlenimlerinden hareketle de Cenap’in, siifsal konuma bagli bu “6tekilestirme”lerinde,
ekonomik ve toplumsal diizeyle beraber s6z konusu insanlarin Dogulu olmalari etkilidir.

Batili seyyahlar, yaptiklar1 genelleme ve tek tiplestirmelerle Dogu medeniyetini
kendilerinin haricindeki hemen her seyin karsisina koyar ve ortaya “sehirli, egitimli,
medeni” Bati ile “koylii, cahil, ilkel” Dogu seklinde bir netice ¢ikar. Ortaya ¢ikan bu
neticeden hareketle de Batililar, Dogulularin kendilerini yonetemediklerini,
yonetilmeleri gerektigini ileri siirerler. Bat1 ile Dogu arasindaki bu denli karsitliklar
hakkinda Edward Said, Dogu’nun kendini anlatamadigindan siiregelen bir yaklasim
oldugunu ve bu ylizden Bati’nin, Dogu adina konusma hakkini kendisinde buldugunu

sOyler:

Temsilin digsalligi her zaman, “Sark kendini temsil edebilseydi ederdi
zaten” tliriinden bir beylik diisiince tarafindan belirlenir; Sark’in kendisi
bunu yapamadigindan, bu isi temsil etkinligi yapar, hem Bat1 i¢in hem
de- faute de mieux [daha iyi bir se¢enegi olmadigina goére]- zavalli Sark
icin. 104

Yine Said’in aktardigina gore Karl Marx da Dixhuit Brumaire de Louis Bonaparte
(Louis Bonaparte’in On Sekiz Brumaire’i) adli ¢alismasinda “Onlar kendilerini temsil
edemezler, temsil edilmeleri gerekir.”*® diyerek Bati’min Dogu’yu temsil etme
zorunlulugu diisiincesini kuvvetlendirmektedir. Ifadelerden de anlagilacag: iizere Bat,
kendini temsil bile edemeyen Dogu’yu medenilestirme ve nihayetinde yonetme hakkin

kendisi i¢in mesru goriir.

103 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak: Kizildeniz'den Bagdat’a Hatiralar, haz. Biilent Yorulmaz, Istanbul:
Dergah Yaynlari, 2002, s. 85.

194 Said, Sarkiyatcilik, s. 30.

105 «Sje kdnnen sich nicht vertreten, sie miissen vertreten werden.” Said, Sarkiyatcilik, s. 30.
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1. 2. 1. Dogu Medeniyetinde Yonetim

“Islah; tavtin u temdin: Iste bir kar-1 azim ki bize bir kit'a-i cesimenin

fethinden ziyade menfaat ve mefharet temin edebilir.”

Cenap Sahabettin

Tahakkiimii altindaki (ya da altinda olmus) Dogu vilayetlerini Avrupali devletlerin
medenilestirmesi fikrinden etkilenen Osmanli Devleti de bunu biiyiik bir misyon
halinde benimser ve ilkin Arap toplumu iizerinde uygulamaya ¢alisir. Avrupa’nin
smifsal farkliliklara dayanan toplum yapist ve bu cografyaya yabanci olmasi
Osmanli’nin bu misyon ile arasinda 6zdesim kurmasinda 6nemli bir etkendir. Dogu ve
Bati medeniyeti halinde bir ayrimi benimseme, ileride Bati’nin Dogu’yu “degismez-
ilkel” gormesinin de kabuliine uzanabileceginden 19. yiizyildan itibaren Osmanli,
yukaridaki misyonla 6zdes, siyasi soylemler gelistirmeye baslar. Bu bakimdan II.
Abdiilhamid’in de dahil oldugu, siyasetten sanata bazi aydinlar, “IttihAd-1 Anasir”dan
(Osmanlicilik) sonra “Islam” bashig1 altinda birlesmeyi savunmus ve “Ittihad-1 Islam”
fikrine sarilmiglardir. Donem igerisindeki “Baticilik” (Garpgilik) gibi alternatiflerden
bilhassa bu anlayisa gidilmesindeki en énemli kriter, Osmanli ve kendisine tabi Dogu
vilayetlerinin milli degerlerini haiz olmasidir.

Bu diisiincenin bir tezahiirii, II. Abdiilhamid dénemi mabeyinci ve “karine-i
emin’lerinden Seyyah Mehmed Emin Efendi’de goriilmektedir. Abdiilhamid’in
yakininda bulunan bir isim olmasina da bagl olarak Mehmet Emin Efendi Istanbul’dan
Asya-y1 Vusta’ya Seyahat metninde, Rus mezalimine karsi hilafetin Orta Asya’daki
Tiirk halklarini birlestirebilecek bir unsur olduguna yonelik Osmanli yonetimine ¢agrida

bulunur:

Ruslarin kendi haklarinda olan muamelesini serhe baslayip da Asya
millet-i Miislimesi ittihad edecek olsalar pek kaviyy-iis-sevket bir millet-i
muazzama teskil edebilmeleri muhtemel oldugu halde Ruslarin bunlar
arasindaki nifak ve tefrikalardan bi-l-istifade peyderpey biitiin Asya’y1
Vusta’yr zir-i hilkmiine ve Miisliimanlarin dahi taht-1 raiyyetinde
alacagini anlattifim zaman zaman zavalli adamlar biitlin biitiin dil-hiin
oldular. Nur-Verdi Han, bu tefrika ve nifakin kendi i¢lerinde biitiin
kabileleri daire-i ittihada ithal eyleyecek adam olmadigi igin bu ahval-i
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miiellimenin zuhura geldigini der-meyan eyledi. Eger halife-i Miislimin
ve imam-1 miiminin efendimiz hazretleri bu ittihada bir tesebbiis
buyuracak olsalar biitiin akvam-1 Islamiyyenin irade-i sahanelerine itaat
eyleyeceklerini ikrar etti. Zat-1 hilafet-simat-1 hazret-i padisahinin milel-i
[slamiyye nezdinde ne kadar ali oldugunu anlamak igin seyahat
etmelidir.1%

Hatta Orta Asya’nin insan ayagi degmemis bir vahset ¢olii halindeki kum deryasini,
Avrupa beldelerinin siislii, muazzam bulvarlar1 ve bahgelerine tercih etmesinin ardinda
Ittihad-1 IslAm “hiilya”sma olan baglilhg: etkilidir.!®” 20. yiizylla kadar Osmanl
tarafindan bir siyaset tarzi olarak benimsenen Islam temelli Dogu medeniyeti ya da
baska deyisle “Islim medeniyeti” anlayis1 Dogu’nun sadece Islami bir 6zden
sekillenemeyecegi realitesiyle karsilasinca, zaman igerisinde ¢oziiliir. Bu ¢oziilmedeki
belirleyici hususlar ise, Tiirkgiiliik etrafinda sekillenen sekiiler tavir ve buna bagl olarak
Miisliman ol(may)an esasinda birlesmeyr Ongoren bir “Dogu Birligi” fikrinin
yayilmasidir.

Dogu vilayetlerinin yonetimi ve modernizasyonunda Ittihdd-1 Islam’dan
hareketle Osmanli saltanati ve hilafetine bagliligi savunan Mehmet Emin’in aksine
Siileyman Nazif!®  Osmanli’nin  son donemindeki idarecilerin  bilhassa
Mezopotamya’daki usulsiizliiklerine, yolsuzluklarina ve adaletsizliklerine temas ederek
bunun miimkiin olmayacagini belirtir. Ciinkii validen, zaptiye nazirina ve hatta padisaha
kadar biitiin devlet gorevlileri vatandasa eziyet etmekte; vatandaslar ise cehaleti ve

gafleti nedeniyle haklarini arayamamaktadir:

Ummetin lisan-1 hali kadar ulvi, cazip, miiessir olan ceridenizin
muhteviyati arasimna birka¢ feryat da ben karigtirmak istiyorum. Si-i
idarenin yakip yikmakta oldugu bu hardbe-zarda tasvire sadyan ¢ok seyler
vardir. Daha dogrusu her sey sdyan-1 tasvirdir: Ahalimizin cehl ve gafleti,
koyliilerimizin dert ve seféleti, me’murlarimizin zuliim ve hiyaneti,
zaptiyelerimizin vahget ve rezdleti, hasili tutulan meslek-i idarenin
sakameti ta’dad olunmakla bitmez. Bugiin su felaketlerin tetkik-i esbab

106 Mehmed Emin, Asya-y1 Vusta'ya Seyahat, s. 73.

107 Mehmed Emin, Asya-y: Vustayva Seyahat, s. 106.

108 Diyarbakir Vilayeti Meclis-i Idare Baskatip Muavinligi, Matbaa-i Vilayet Miidiirliigii ve Ceride-i
Vilayet Ser-muharrirligi 1894-1896; Basra, Kastamonu, Trabzon, Musul, Bagdat valilikleri Ayrintil bilgi
i¢in bkz: Muhammet Giir, “Makale ve Mektuplarina Gore Stileyman Nazif” (Basiimamis Doktora Tezi,
Marmara Universitesi 1992); Onder Goggiin, Siileyman Nazif, Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari,
2010.
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ve mahiyatiyla care-i ta’dili taharri, yani vilayet valisinden zaptiye
neferine kadar her me’mur tarafindan bi-perva irtikab olunan zuliim ve
hiyanetin nasil bir meyl ve maksatla tervic ve teshil edildigi siret-i
mahsisada tesrih olunuyor.1%®

Servet-i Fiinin topluluguna mensup bir sanat¢i olsa da Siilleyman Nazif, “Dogu’ya ve
bilhassa kendi yurduna ait geleneklerin, tarihin, maddi ve manevi biitiin degerlerin
samimi bir hayrani”dir ve “zamaninin ¢ok karisik bir hizla degisen sosyal sartlari
arasinda bile, milli hayatimizin suurlu bir koruyucusu olarak kalmustir.”'° Diyarbakir
vilayetinde gorev aldigi yillara dayanan izlenimlerinden olusan El-Cezire
Mektuplari’nda Siileyman Nazif, Araplar tarafindan “El-Cezire” olarak nitelenen
Mezopotamya’da karsilastigi 6rneklerden hareketle “vatan topraklarinda” artik adalet,
hak, hukuk, esitlik gibi kavramlarin kalmadigindan yakinir.

Servet-i Fiinincularin ¢cogu gibi kendisi de Abdiilhamid aleyhtar1 olan Siileyman
Nazif’e gore yasanan bu manzaranin en biiyiik sorumlusu Sultan II. Abdiilhamid’dir ve
“bi-¢are, cahil halkin (onu) mesrG halife sayip (onun) kanli ellerini 6pme”si igler
acisidir. Ciinkii “gercek vazifesi imar olan hiiklimetin o giinlerdeki tek vazifesi sadece
tahrip etmek”tir. “Diinyanin en miinbit, en miithim bdlgelerinin birinde hala magaralarda
yasayan insanlar vardir ve bunlarin hepsi de Osmanli”dir.!! Bu anlamda Nazif’e gére
Abdiilhamid’le birlikte biitiin idari sistem ¢Okmiistiir, devletin yasama iimidi neredeyse
hi¢ kalmamistir. Onun istedigi, halk ile yonetim arasinda iletisimin kurulmasi, her iki
tarafin da kendi sorumluluklarinin farkina vararak birlikte hareket etmesidir. Yine
burada dikkat edilmesi gereken bir husus da Siileyman Nazif’in karsilastig1 manzaralar
karsisindaki izlenimlerini aktarip ¢oziim Onerisi sunmamasidir. Avrupali romantiklerden
miilhem proje ve tezlerle, bulundugu cografyaya yaklasacak ¢agdaslarinin aksine o,
mevcut olan1 aktarmakla iktifa etmistir.

Bati1 edebiyatindaki seyahat metinlerinin de etkisiyle 19. yiizyilin sonundan
itibaren Osmanli seyyahlarmin, Dogu medeniyeti dahilinde degerlendirdikleri

vilayetlerin kendilerini yonetmeye muktedir olmadigi yoniinde genel bir kanaat

109 Sijleyman Nazif, El-Cezire Mektuplari, Misir: Matbaa-i ictihad, 1906, s.9.
110 Kenan Akyiiz, Bat: Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul: Inkilap Kitabevi, 2010, s. 393.
111 Siileyman Nazif, El-Cezire Mektuplari, $.12-13.
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hissedilir.!? Seyyahlarin metinlerinde &zellikle, Osmanl’nin gelis(tirymeye agik,
modern devlet imajiyla Dogu’yu bir medenilestirme planina tabi tutarak yoOnetmesi
gerektigine vurgu yapilir. Edebiyat¢i ve cilt doktorlugu vasiflarinin yaninda, yonetim
kademesindeki bir Osmanli memuru olmasi dolayisiyla da Cenap Sahabettin, gorev
yaptig1 Dogu vilayetlerindeki Avrupa tahakkiimiinii onaylamamakla beraber Osmanli

hakimiyetini ister:

Ey sagir ve bi-haber bedevi, sen hala hiirriyeti basibosluk zannetmekte
devam ediyorsun (...) Hayir, sen gocebe, sen serseri ve derbedersin ve
asirlardan beri boylesin; hala anlayamadin ki miistakar bir ikdAmetgahin
olmazsa miismir efkarin, miismir ve miistakar amalin olamaz (...) Ooh,
bedbaht bedevi, senin ¢dl, etrafindan degil, i¢cinde; etrafin1 ¢ol ve ciplak
eden sensin. Zavalli gbgebe, sen etrafin1 yakmis ve kurutmussun. (...)
Bedevilerin de medeniler gibi iyileri ve kotileri vardir ve hatta
diyebilirim ki iyileri koétiilerinden ¢oktur. Ancak hayat-1 badiye her hissi
miibalagalandirdig1 gibi iyiligi ve fenalig1 da ifrata sevk eder. Hasbe'z-
zahir 6yle zannolunur ki bedevi ne pek iyi, ne pek fenadir; hayir, bilakis,
o ya pek iyi, ya pek fenadir. Fakat en iyisi de en fenasi gibi, adat-1
mesime-i bedavetten nasi, civart ve miicavirleri i¢in bir karha teskil
eder. Suriye, Hicaz, Yemen ve Irak'taki seyyiat-1 ahvalin hemen daima
kutb u mihveri bedavet oldugu inkar edilemez. Asayisi ihlal eden onlar,
hep bedeviler, hep bedavettir. Onlar1 1slah; tavtin u temdin: Iste bir kar-1
azim ki bize bir kit'a-i cesimenin fethinden ziyade menfaat ve mefharet
temin edebilir.1*3

1914 yilinin savas sartlarinin da etkisiyle bu ifadelerinde Cenap, bedeviler hakkinda
agir ithamlarda bulunur ve gdgebe, basibos tabiatlarinin onlara hiirriyetlerini asla
vermeyeceginden yakinir. Bedevilerin gecici yerlesim yerlerini ikametgdh edinme
temeli lizerine kurulu gocebelikten ¢ikip yerlesik hayata ge¢cmeleri telkininde bulunur.
Clinkii esarete aligkin, miskin, a¢cgdzlii ve asayisi ihlal eden bu yapilarindan 6tiirii onlar
medeniyet yoksunu, ilkel toplumlardir.

Manzara karsisinda Osmanli’nin izlemesi gereken ise Cenap’a gore ili¢ asamali

bir medenilestirme projesidir: “Islah”, “Tavtin” ve “Temdin”. Bedevilerden hareketle

tim Dogu toplumuna uygulanmasi teklif edilen bu projenin ilk asamasi olan “islah”,

112 By galigma belirli y1l araliklarindaki metinlerden hareketle gerceklestirildiginden zikredilen husus
kesin bir yarg: degildir. Ancak Osmanli seyyahlarinin bilhassa Avrupali romantiklerin goriiglerine yakin
ifadeler kullanmalari, bu yargida 6nemli bir ¢ikis noktasidir.

13 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 81-82-83.
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Osmanli modernlesmesinin zemininde bulunur. 19. yiizyildan sonraki degisim ve
doniisiim hareketleri i¢in Osmanli toplumunda “reform”, “revoliisyon”, “inkildp” yerine
“islahat” ve “tanzimat” ifadeleri kullanilir ve Bati’dan alinan argtimanlar, eklektik bir
tavirla mevcut olan1t muhafaza ederek diizenlemeye dayanir. Bir bagka tabirle, “kaide-i
tedric”’le (asamali degisim) idari-hukuki yapida degisikliklere gidilir. Boyle

N9

disiintildiigiinde diger asamalar olan “tavtin” (yerlestirme) ve nihayetindeki “temdin”
(medenilestirme) “islah” temeline baglidir. Hatta Cenap’a gore bu proje, Osmanli’ya
biiyiik fetihler yaparak elde edecegi kazangtan ve 6viingten fazlasini getirecektir.

Cenap Sahabettin’in s6z konusu hiikiimleri ve bu hiikiimlerindeki sorunlara
getirdigi ¢oziim Onerilerinin sekillenmesinde, Batili seyyahlarin seyahat metinlerinde
siklikla vurgulanan Oryantalist argiimanlardan “Dogu despotizmi” teriminim etkili
oldugu goriliir. Totaliter bir yapiya karsilik gelen despotizm, hiikiimdarin halki
iizerinde her tiirlii tasarruf hakkina sahip olmasi esasina dayanir ve Batili seyyahlarca
Dogu medeniyetine dahil edilen devletlerin bu sisteme tabi oldugu vurgulanir.
Montesquieu gibi romantikler Dogu despotizminin, cografi iklime ve iklimin de
fertlerin mizacin1 sekillendirmesine baglh gelistigi {izerinde durur. Bu baglamda
Montesquieu Kanunlarin Ruhu’nun 17. kitabindaki “Politik K6leligin Iklimin Yapisiyla
Nasil Bir Baglantisi Oldugu Hakkinda” baslig1 altinda, “sicak iklimlerde yasayan
milletlerin korkakliginin onlar1 nasil da hemen hemen daima kole haline getirdigine,
soguk iklimli yerlerde yasayan milletlerin cesaretininse onlar1 nasil 6zgilir kalmalarini
sagladigina hi¢ sasmamak gerektigi”’ne!'* temas eder.

Iklimin Dogu insani iizerindeki etkisi hakkinda Cenap Sahabettin Afik-1 Irak’ta,
giinesin bedeviler iizerindeki hékimiyetinden bahseder. Bedevilerin dogayla i¢ ige
yasamasina bagli olarak bulunduklar1 yerde hangi devletin bayragi dalgalansa da
¢ollerin hiikiimdar giinestir: “Uzerlerinde hangi sancak sallanirsa sallansin ¢éllerin bir
hiikiimdar-1 tabiisi vardir: Giines!.. Semadan suaat-1 ziyalye ve hararisiyle bu tenhayi-i
bi-intihdy1 giines, yalmz giines idare eder.”'’® Cenap Sahabettin’in bu tasavvuru,

Avrupali romantiklerle ilgili olmakla beraber Klasik edebiyatta hiikiimdarlarin, giines

metaforuyla verilmesi gelenegiyle de iliskilendirilebilir. Ancak gilines burada siyasi

114 Hentsch, Hayali Dogu, $.151.
15 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 73.
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sembol olmaktan ziyade, doganin kendisidir ve bu suretle, Dogu cografyalarinda
Osmanli tahakkiimiiniin zayiflamasinin vurgulanmasi olarak goriilebilir.

Dogu medeniyetin temelindeki despotik mizag, belli bir hiikiimdara ve topluma
ait olmay1 gerektirdiginden “bireylesme” imkani olusmaz. Bati’daki “birey ruhu”ndan
farkll olarak fertler, “kolektif ruh” bilinciyle hareket eder. Boyle bir yap1 dolayisiyla da
Dogu toplumlarinin tarihi igerisinde ‘“geleneksellik ve degismezlik” hakimdir. Bu
bakimdan, yaygin “kanon”un disina c¢ikan fertler dislanmakla beraber toplumsal
hareketlilikler hos karsilanmaz. Dogu biinyesindeki tarihi degismezliklerle alakali
Hentsch, Montesquieu’dan “despot bir devlette gelenekleri ve davraniglar1 degistirmeye
asla kalkismamak gerekir; aninda bir devrimin patlamasi i¢in bundan iyi bir sey
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olamaz”**° sozlerini aktararak bir siyasal biitiinliik vurgusu yapar.

Lamartine’le benzesen fikirlerle yola cikan Ingiliz kasif ve misyonerlerden
Richard Francis Burton ise, Dogu medeniyetinin despot yonetimleri arzulayan tabiatina
Misir Orneginden yaklasir. Bilhassa Misirlilar deger yargilarini benimsemeseler de
Fransiz yonetimine itiraz etmezler. Bu tutumlarindan 6tiirii de Misir gibi merkezi bir

sehirden hareketle Batil1 iilkelerin, tiim Dogu cografyasina hakimiyeti miimkiindiir:

Gene de Misirli insanin dogasi her yerdeki insanin dogasi gibi ¢eliskilerle
doludur. Bir yandan Avrupalilardan nefret ederken diger yandan da
Avrupa egemenligine girmek igin can atarlar. Bu insanlar demir elli bir
zorbaliga hayrandirlar, pisirik ve sinsi bir zorbaliktan nefret ederler.
Fransiz yonetimini biitiin yabancilara yeglerler. Kanal 6tesi komsumuzun
diplomasi ustaligina ve ulusal vekarina bagladigim bir durum bu. Misir’1
her kim ele gecirirse biiylik bir hazine elde etmis sayilir. Kuzey ve
Giiney’de denizlere kiyisiyla, Dogu’da ve Bati’da uzanan gecit vermez
colleriyle, 180 000 kisilik orduyu besledikten sonra arta kalan hatir
say1lir miktarda iirlinliyle bu iilke Bati’nin elinde bir yandan Arabistan‘a,
Stiveys’te kanal acildigi anda da biitiin Dogu Afrika’ya egemen
olacaktir 1!’

[rlandali romanci ve seyyah Eliot Warburton da 1843 teki Istanbul seyahatinde,
Hristiyan degerlerinin yayilmasi ve muhafazasini engelleyecegi gibi “Hacli ruhu”nu
haiz endiselerle Misir’da Miisliiman bir Osmanli hékimiyeti istemez. Osmanli bu

bolgede cahil ve otoritesiz kaldig1 gibi Ingiltere’nin ekonomik ve dini ¢ikarlarina engel

118 Hentsch, Hayali Dogu, $.152.
117 Aktaran: Parla, Sarkiyatcilik, s. 60.
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olmaktadir. Bu baglamda Misir valisi Kavalali Mehmet Ali Paga’nin Osmanli’ya karsi
giristigi isyan neticesinde 1830’lardan itibaren bu cografyada kurdugu egemenlik
kanaliyla Ingiliz ydnetimini ister. Dolayisiyla Warburton’a gore ingiltere, Bati’nin

siyasal, ekonomik ve kiiltiirel degerlerini fellahlar {izerinden egemen kilip yayacaktir:

Peki Misir’a ne olacak? Bab-1 Ali, artik zayiflamakla birlikte, hig
vazge¢meye niyetli olmadig1 ugursuz otoritesini bu mutsuz iilke tizerinde
tekrar m1 kuracak? Bolgeyi aptalliklariyla bu duruma diisiiren cahil ve
bagnaz Miislimanlarin Misir’t idaresine géz yumacak ve Kudiis’te
kilisemizi yapmamiza engel olduklar1 gibi burada da ticaretimizi
baltalamalarina izin verecek miyiz? Tanr1 korusun. Bu verimli iilkeyi
cesareti ile ele gegiren ihtiyar (Mehmet Ali Pasa) 61diigii zaman
birakalim bencil egemenligi de son bulsun. Ingiltere etkinligini,
ozgiirlesmis bir Misir’t Bab-1 Ali’nin ahmak istibdadina iade etmek gibi
bir amaca kullanmasin. Bu iilkeyi evlat edinsin ve ona uygarlik ve
Ozgiirlik ilkelerini Ogretsin. Her tiirli marazi nezaketi ve siyasi
duygusallig1 bir tarafa itip Misir’dan Hindistan’a uzanan gecis onceligini
savunsun... Ingiliz sermayesi ve endiistrisi Misir’1 bir bahgeye
doniistiirecektir. Ingiliz yonetimi fellah1 6zgiir adam yapacak, Ingiliz
ilkeleri ona gercegi ve diristligi Ogretecektir. Ve Tiirk mii, yoksa
Ingiliz yonetimi mi daha yararhidir diye bir soru sormaya kalkacaklar
olursa diinya Yakin Dogu ve Kuzey Amerika arasindaki farki, yani
Miisliimanlikla  Hiristiyanligin ~ basara  bildikleri arasindaki farki
degerlendirsin.!'8

Dogu despotizmi tartismasinda dnemli isimlerinden Anquetil Duperron!® ve
ozellikle Karl Marx, tipki Warburton gibi “Dogu miti”nden miilhem sOmiirgeci
fikirlerin etkisiyle Hindistan modernizasyonunda Ingiliz y&netimini olumlayan bir
tutum benimser. Marx’a gore Hint toplumunun “haysiyetsiz, hareketsiz bitkisel
yasam(1), bu edilgen varolus bi¢imi” ve “dogaya hayvanca bir tapinma”lar etrafinda
cizdikleri insan dis1 cerceve, Ingilizlerin “smif ayrimi temelli” bir yonetim tarzini da
mesru kilmaktadir. Ingilizlerin bu cografyaya gelisi, kiigiik yari-barbar, yari-uygar
topluluklarin iktisadi temellerini ortadan kaldirarak bunlar1 dagitmis ve burada o
doneme dek goriilmemis en biiyiik ve biricik toplumsal devrimi yaratmistir. Bu manada,

direnise gegen Hintlilerin dldiiriilmesi de biiyiik modernizasyon siirecinde verilen ufak

118 Aktaran: Parla, Sarkiyatcilik, s. 60.
119 Parla, Sarkiyatcilik, s. 30.
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bir kayiptan ibarettir.??® Ancak Dogu-Bati medeniyetlerinin ayriminda Marx,
Montesquieu’dan daha 1limhidir. Montesquieu Dogu’nun koéle ruhlu olmasinin
“dogal”ligin1 cografya, iklim biyoloji kriterlerine dayandirirken Marx, cografi
unsurlarin Dogu’yu merkeziyetcilige ve despotizme ittigini belirtir. Iki diisiince
karsilastirildiginda ise Montesquieu’ya nazaran Marx’in, Dogu’daki degismez
addedilen baz1 Ozelliklerin degisebilirligine de isaret ettigini soyleyebilmek
miimkiindiir.

Ingilizlerin simf ayrimma yakin kiigiimseyici ve “oteki’lestirici tavirlara Hac
Yolunda’da oldugu gibi Afdk-1 Irak 'ta da rastlanilmaktadir. Sonraki yillara nazaran s6z
konusu metinlerindeki bu denli tutumunda Cenap’in Avrupa tahsilini yeni bitirmenin ve
referans aldigi Avrupali romantiklerin biiyiik tesiri vardir. Afdk-1 Irak metninin ilk
satirlarindaki Porsudan (Port-Sudan) bahsinde, Marx’in Hindistan’a dair fikirlerini
hatirlatan ifadelere yer verir. Marx’in Hindistan’in modernlestirilmesi siirecinde
Ingilizleri onaylayan tavrina benzer bir tutum izleyen Cenap da Ingilizlerin burada
yaptig1 faaliyetleri “asa-y1 terakkinin sihr-1 temasi1” olarak niteler. Araplarin bu liman

sehrini kendi yonetimlerindeyken degerlendirememelerinden yakinir:

Porsudan’a, Hartum ve Omdurman’in bu yeni limanina girdigimiz zaman
— yedi seneden beri gormedigim — bu kitay1 o kadar degismis buldum ki
gbzlerime inanamiyordum... Hakir barakalariyla ¢olii benekleyen eski
Porsudan yerine simdi kargir binalar, genis sokaklari, rihtimlari,
parklari, bulvarlari ile bir belde-i muntazama kaim olmus. Ya Rabbi asa
y1 terakkinin sihr-i temasi kumlarin sath-i akiminde bile harikalar viiciida
getiriyor!

Boyle ez-her-cihet muvafik bir tahassiin-gadhin asirlardan beri Bahr-i
Ahmer sevahilinde dolasan Arap gemilerince na-malum olmasini pek
akil giicliikkle kabul eder. Nasil oldu da Hidiviyyet ordusu Sudan't zapt
edinceye kadar bu giizel liman mechul kaldi. Bu suale tarih cevap
veremiyor (...)

[Ik goéren Ingiliz eminim ki, buranin Bahr-i Ahmer’de en latif liman
oldugunu anlamis, ileride en miikemmel iskele olacagina derhal
hitkkmetmistir. Simdi muhayyirii’l-ukal bir siiratle limanin  eski
sahillerinde antrepolar, abideler, amakin-i resmiye yiikseliyor, bu
havalinin yarin en mithim merkez-i ticareti olmaga namzet bir biiyiik
sehir an-be-an tesekkiil ediyor.!?

120 Karl Marx ve Friedrich Engels, Kapitalizm Oncesi Uretim Bigimleri, gev. M. Belli, Ankara: Sol
Yayinlari, 1977, s.111-114.
121 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 42-43.
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Ancak Cenap, Marx ve Avrupali romantiklerden farkli olarak Bati’min Dogu
cografyalar1 tlizerindeki tahakkiimiinii tam manasiyla onaylamaz. Bunda her seyin
basinda, Osmanli da bulunmayip Avrupa toplumunun temelinde bulunan sinif ayrimina

dayali toplum diizeni etkilidir. Afdk-1 Irak’ta zikredildigi iizere Port-Sudan’daki
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Ingilizler de Araplari, stif ayrimia tabi tutup bir “beyaz”- “siyah” vatandas ayrimi

yaratirlar. Basta Ingilizler ve diger “beyaz’lar yanlarindan gegerken her “siyah”in
onlara selam verme zorunlulugu, “beyaz”larin keyfi olarak “siyah”lar1 sopalarla

dovmeleri gibi durumlar Cenap tarafindan elestirilir:

Sehri gezmek iizere rihtima ¢ikinca ilk nazar-1 dikkatimi celbeden sey
giizergdhimiza zencilerin selam durmasi oldu. Ve bu Hidiviyyet
sancagiyla yan yana olsun, Ingiliz bandiras: altinda kalan Afrika ve Asya
sehirlerinde bu bir kanlGndur: Siyah beseriyet beyaz beseriyete selam
duracak!... Ingilizler heyet-i miictemidy1 ii¢ biiyiik tabakada goriirler:
Birincide kendileri, ikincide 6teki beyazlar, tigiinciide sarilar, kirmizilar,
siyahlar vardir. Insaniyet-i arziyyenin bir kokten tesa’ub ettigine
inanmazlar; zencinin de lordlar gibi bir kalbi, bir dimagi, bir cihaz-1 hiss
u fikri oldugundan Ingiliz siiphe eder; bu cihetle nazarinda beyazlardan
gayrisina karsi yalniz bir vasita-i idare mevcuttur: Kuvvet!.. Burada
yalniz Ingilizlerin degil, her beyazin elinde lede’l-hace siyaha karsi
istimal olunma {izere bir ince gubuk var. Bu taife-i siyeh-ruy u siyeh
bahtin ruh-1 pilr-hirdsina hakim olmak i¢in baston kaldirmak kafi
oldugunu 6grenmisler.. Bir zenci iicret-i mezahimini talebde biraz 1srar
etsin, yahut bir bedevi bir sadaka dilensin; cevab-1 muhatab1 muheyya-y1
darb u cerh bir degnektir. Ooh, zavalli tifl-1 badiye ¢dlde ag, ciplak ve
mahkir biliytidiin; sehirde ag, ¢iplak ve muhakkar helak olacaksin.. Senin
icin giines nasil merhametsiz bir kiire-1 nar ise, senin i¢in etrafindaki kum
deryasi nasil bi-hiss u yabis ve ne kadar hasis u akim ise karsindaki beyaz
insaniyet de dyle bi-rahm u hodgam, dyle dmir u miistebid olacak oh,
zavalll, zavalli siyah!. 1%

Araplar i¢in ¢6lde gilines nasil merhametsiz ve yakici ise, Bat1 medeniyetini temsil eden
Ingilizler de bir o kadar ayrimci ve adaletsizdir. Bununla beraber daha evvel Hac
Yolunda’da Dogulular igin kullandigi smif ayrimi temelli 6tekilestirici dilin yerini bu
denli merhametli bir dilin almasinda, doénemin savas kosullarinin etkili oldugu

diistiniilebilir.

122 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 44.
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Uzun yillar Londra biiylikelgiliginde bulunmus Abdiilhak Hamid Tarhan,
Ingilizlerin Afrika’da oldugu gibi Asya’da da hakimiyetlerinin tartisiimaz derecede
giiclii oldugunu zikreder. Cenap kadar olmasa da ona yakin bir ifadeyle Hamid de
Ingilizlerin sinif ayrimma dayali toplum diizeni hakkinda gériislerini belirtir. Finten adli
oyunun mukaddimesinde “kibar-1 akvimdan” saydig1 ingilizler hakkinda Hamid, en alt
tabakasindan en st tabakasina her ferdinin gariplikle oriilii seckinlige sahip oldugu
seklinde ironik bir statii degerlendirmesinde bulunur. Ancak Ingiliz siyasetinin kendileri

disindaki biitiin milletlere kars1 yaptig1 irk ayriminin “canavar’ligina da isaret eder:

Finten’de kismen gosterildigi iizere Ingiliz kavmi kibar-1 akvamdandur.
Her ferdinde garabetle karisitk bir miimtaziyet gorliniir. Tarz ve
tavirlarinda kibir ve azdmete benzer bir hal vardir ki edeb ve hicabdan
baska bir sey degildir. Ahlak ve iilfet nokta-i nazarindan bakilinca
Ingilizler bdyledir. Ahad-1 nasinda bile Adilik gériinmez. Fakat akvam-1
saireyi hakir gérmek gibi bir nakiseleri vardir. Mesela: -“Bu zat pek
miikemmeldir, ne faide ki Ingiliz degildir!.. - Su adam gayet zengin imis,
teessiif olunur ki Ingiliz dogmamus.- Bu kadin fevkalade giizel, lakin
Ingiliz degil!..” derler. Siyasiyata gelince, bu centilmenlerin siyaseti
adeta can-averanedir.'?®

Araplarin medenilestirilmesinde Ingilizlerin s6z konusu tutumlarmdan sonra
Cenap, bu isi en iyi uygulayacak devletin Osmanli oldugu tizerinde durur. Bu bakimdan
Afik-1 Irak’ta, Basra’dan hareketle Siileyman Nazif gibi Osmanli yonetim
kademesindeki kisileri 6ver. Boylelikle “Araplarin kendilerinden memnun oldugu”

Osmanli i¢in Cenap, bu cografyadaki yegane modernlestirici olduguna igaret eder:
Simdi ‘Asar kanali icinde Basra sehrine yaklasiyorduk. Kanalin iki
tarafina olduk¢a muntazam bir tugla rihtim yapiliyor:

- Siileyman Nazif Bey'in eser-i himmeti! dediler. Bir sahilde genis bir
cadde a¢ilmis, kaldirimlan tefiis ediliyordu:

- Siileyman Nazif Bey'in yadigar!'?*

Cenap Sahabettin Birinci Diinya Savasi yillarinda Dérdiincii Ordu Kumandani

olarak Suriye’ye tayin edilen Cemal Pasa’dan Suriye Mektuplari’nda dvgiiyle bahseder.

123 Apdiilhak Hamid Tarhan, Finten, istanbul: Matbaa-i Amire, 1334, s.3.
124 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 67.
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Sultan 1. Selim’den itibaren Suriye’yi elinde tutan Osmanli, 20. yilizyila kadar izledigi
ihmalkar politikalarla buradaki niifusunu tamamen yitirme noktasina gelmistir. Ancak
Cemal Pasa “burada ii¢ seneden beri kuvve-i idariye hi¢bir giin {ivey baba olmamuis; o
miinhasiran saadet-i dileyi diisiinen bir 6z peder vaziyetinde” olmustur.}?® Cenap, bu
cografyada “uhuvvet-i milli”’yeyi (milli dayanisma) temin etmek i¢in izledigi “tevhid-i
kultib” (goniil birligi) siyasetiyle Cemal Pasa’nin fakirlik ve cahilligi bir anda yikip

“medeni” bir toplum yaratacagini abartili bir dille aktarir:

Suriye’de cism-i memleketi Selim-i Evvel’in hamaseti almisti, ruh-1
memleketi Cemal Pasa’nin riiyeti teshir ediyor.

Suriye’ye simdiye kadar hi¢ kimse Cemal Pasa gibi vazih bir ¢ehre ile
goriinmemisti ve higbir nazar Suriye’yi oldugu gibi gérmeye cesaret
edemiyordu. Pasa yiiziinde saklanacak hi¢bir ayibi olmayan bir
miimessil-i hiikimet saffetiyle maskeyi atti. Burada ilk defa olarak
hiikimet ve memleket birbirine bakt1 ve diyebilirim ki yeni tamisiyorlar. ..
Pasa’nin diistiir-1 siyaseti tevhid-i kulibdur. O burada bilhassa uhuvvet-i
milliyeyi temin etmek istiyor; istiyor ki Suriyelilerle aramizda ciddi bir
aile muhabbeti cay-gir olsun. Muvaffakiyetin en mithim amili hiisn-i
niyet oldugu gibi sevilmenin en miiessir tilsim1 da sevmektir. Asirlarca
thmal ettigimiz bu giizel kitay1 Cemal Pasa simdi levsden, fakrdan,
cehlden kurtararak miireffeh, medeni ve mesut etmek i¢in her giin usang
bilmez bir sebat ile on bes, on alt1 saat ¢alisiyor.*?®

Cenap’in Cemal Pasa’ya dair bu tutumunda, aralarindaki ticari iligkinin etkili
oldugu halinde ortaya atilan iddialar da dikkat deger bir ayrintidir. “Vagon ticareti”
yahut “ipek nakli meselesi” seklinde kaynaklarda gegen bu iddiaya gore Cemal Pasa,
Istanbul’da pazarlamak iizere ipekli kumas temin etmelerinde Siileyman Nazif ve Cenap
Sahabettin’e bazi ayricaliklar tanimistir. Cenap da bu seyahat metninde ona dair
methiyelere genisge yer vermistir; fakat bu hususta Halid Ziya’dan Falih Rifki, Ali
Canip, Ali Kemal ve Hikmet Dizdaroglu’na kadar farkli goériislerin olmasi, bu bahsi ayri

bir tartisma konusu kilmaktadir.*?’

125 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, haz. Seda Ozbek, Konya: Cizgi Kitabevi, 2016, s. 92.

126 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 94.

127 By bahis hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz: Falih Rifk1 Atay, Cankaya, Istanbul: Bates Yayinlari, 1980,
s.127; Hikmet Dizdaroglu, Cenap Sahabettin Hayati Sanati Eseri, Istanbul: Varlik Yayinlari, 1953, s.6;
Ahmet Sevgi ve Mustafa Ozcan, Prof. Ali Canip Yonetm'in Yeni Tiirk Edebiyati Uzerine Makaleleri,
Istanbul: Tablet Yayinlari, 2005, s. 649; Halit Ziya Usakligil, Sanata Dair Il (Tiirk Sair ve Edipleri),
Istanbul: Maarif Basimevi, 1955, s. 249.
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1. 2. 2. Dogu’nun Insam ve Temsili

“Onlar kendilerini temsil edemezler, temsil edilmeleri gerekir.”

Karl Marx

Edward Said’e gore Batili seyyahlar, Dogu insaniyla alakali yaptiklar1 genelleme ve
basitlestirmelerle onlari, birtakim “kaliplasmis, degismez” Ozelliklere indirgemistir.
Batililar i¢in “6zgiir, sehirli, egitimli, akilci, temiz, medeni” gibi 6zellikler zikredilirken,
Dogululara “despot, koylii, cahil, sehevi, pis, miskin, ilkel” gibi sifatlar atfedilir. Kendi
toplumlarina benzemeyen bu insanlara atfettikleri 6zelliklerle Bati, kendisini Dogu’nun
karsisinda konumlandirip kendi kimligini de olusturur, “Dogu’yu belgeleme girisimiyle
kendini (de) belgele’r. Ote yandan, seyahat metinlerinde fertlerin ve esyalarin ne kadar
objektif temsil edildigi de bilhassa Oryantalist sahanin “temsil”'?® baslig1 altinda bir
tartismanin konusudur.

1835-1850 arasindaki Dogu’ya yapilan seyahatlerde, Dogu medeniyeti insanini
kii¢iik goren tavir daha da belirginlesir ve Batili seyyahlar bir noktada uygarlik siirinin
Otesine gegerler. “19. yiizyilin Dogu’ya iliskin edebi yapitlari(nin) 18. ylizyil
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sarkiyatcilifinin bir uzantisi olmasina bagli olarak Cenap Sahabettin’in Dogu’yla

alakali seyahat yazilarindaki Dogu insanina yonelik izlenimlerinde de okumus oldugu

Batili seyyahlarin tespitleri etkilidir:

Vakia vasl oldugumuz kita benim i¢in bilgelige mechul degildi. (...)
Oraya dair seyahatnameler okumus, fotografyalar gormiis, hikayeler
isitmistim. (...) Simdi suracikta, su Iskenderiye limanmin medhalinde
kit’a-y1r Misriyye hakkindaki malumatimi zihnen teflik ve tekrara
calistyordum. Bu kit’a-y1 miinbiteyi iideba-y1 garb ve sarktan pek cogu
tasvire 6zenmis ve bahusus Fransiz erbab-1 kalemin en meshurlarindan
Gerard de Nerval, Theophilie Gautier, Edmond About, Piyer Loti oraya
dair unutulmaz kitaplar te’lif eylemislerdir.**

128 Ayrintili bilgi igin bkz: Christine Peltre, Orientalism in Art, Italy: Editions Terrail/Edigroup, 2004.
129 Parla, Sarkiyatcilik, 5.57.
130 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 48-50.
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Avrupalilara gore Dogu sayilan Osmanli’nin, bir {iyesi olarak Cenap Sahabettin,
19. ylizyll Oryantalist calismalarindaki “Bati’nin {stlinliigiinii  vurgulayici Dogu
imajinin Dogululara da kabul ettirilebil”’mesi®®! tesirinde kalir ve metinlerinde kendi
medeniyet dairesinde bir “Gteki” yaratir. “El-Kahire” vapuruyla Pire sehrine giderken
Cenap, iki Fransiz’im Yunanlilar hakkindaki sohbetlerine kulak misafiri olur. Bu
sohbette dikkat ceken en Onemli nokta, Yunanlilarin giindelik hayattan sanata kadarki

cizgileriyle Bati medeniyetinden ayr1 tutulmasidir:

Bugiin bir “Yunanli” eger sehirli ise kadin, sarap, kumar arasinda
yuvarlanan bir ziippe, (...) eger koyli ise bindigi merkebin yularini
karisina ¢ektiren bir kaba, hodgam, adab-1 nezafetden bi-haber bir
mahliktur. (...) Bugiin bir Yunan edebiyatt mevcut degildir, bugiinkii
Yunan es’ar1 biitiin o bicaktan, tiifekten, metresten, saraptan bahis
kafiyelerden, Avrupa daglarinin birinden digerine akseden c¢oban
sarkilarindan bagka seyler degildir; (...) Silm-i ahengi gayr-i miisavi
fasilali rub’-1 esvatindan miirekkeb bir musikiye bir takim gayr-i
muntazam tiz seslerle dyle bir hal verirler ki bir Avrupalinin kulagi
bunda mutabakat-1 lahniyeden higbir eser hissedemez. (...) Onlarin
hiirmeti mutlaka kesenizin sikletine tabi’dir. (...) Meyl-i zunlin perestane
neticesi olarak mutaassib, hinhar, muhakemesizdirler.**?

Uzun bir diyalog halinde verilen ifadelerde, Avrupa’nin kendi konumunun dogusunda
bulunan1 “6teki”, asag1 gormesi seklindeki bu Oryantalist tavir, “kendisinde olan iyi
seylerin Dogu’da olmadigini ve kendisinde olmayan kotii seylerin hepsinin Dogu’da var
oldugu iddia”sina®®® karsilik gelmektedir. Hatta bu tavir, birinci mevkide bulunan
dinleyici konumundaki yolcular ile Cenap tarafindan da onaylanir: “(...) yolcularin
kulaklar1 bu hakayik-1 hicviyeyi dinliyordu... (...) Salondan ¢ikarken Remzi Bey
kulagima dedi ki: ‘Ne sevimli adam! Ne kadar dogru soyliiyor’. Ben tasdik ettim.”!34
Tabi, Cenap Sahabettin’in Oryantalist tavirla 6zdeslesebilecek bu yaklasiminin
arkasinda, 1830’lara kadar Osmanli egemenligindeki Yunanlilarin, sonrasinda
bagimsizlik i¢in giristigi isyanlarin yarattig1 bir hassasiyetin de etkili olmasi ihtimaller

dahilindedir. Metin ve sdylemlerinde, “Tiirk” kimligi ve milliyet¢iligine dair ifadelere

rastlanilmamakla beraber “Osmanli” kimligini ve bu kimlik etrafinda toplanilmasini

131 Yiicel Bulut, Oryantalizmin Elestirel Kisa Tarihi, Istanbul: Yénelis Yayinlar1, 2002, s. 17.
132 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s.23-25-27.

133 Bulut, Oryantalizmin, s. 25.

134 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 24-28.
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vurgulamast Cenap’in, donemin fikir akimlarindan Osmanlicilik’tan etkilendigini
gosterir. Osmanlicilik’tan etkilenmesi dolayisiyla s6z konusu tavrinin da Osmanli’nin
biitiinliiglinli bozmaya kalkisan Yunanlilara olumsuz bakmasi halinde yorumlanmasi da
miimkiindiir.

Yine ayni fikirlerin tesiriyle 1917 tarihli Avrupa Mektuplari’nda, cografi manada
Bati’da olsa da Dogu medeniyeti dahilinde degerlendirdigi, Bulgar koyliileri hakkinda
benzer yorumlarda bulunur. Bunda Bulgarlarin, Yunanlilar gibi bagimsizlik
girisimlerinde bulunmalarmin haricinde, 1. Diinya Savasi yillarinda itilaf kuvvetleriyle

miittefik olmasi etkilidir. Cenap, Bulgarlarin milli biitiinliiklerini saglamalarina ragmen

~99

asla “medeni” ve “sik” olamayacaklarini savunur:

Bulgaristan’da her sey gosteriyor ki muhafaza-i milliyet iddialarina
ragmen Bulgarlar otuz seneden beri Bulgarliktan ¢ikmaga calismislardir.
Bulgarlar Bulgar kaldikga temeddiin edemezlerdi. Icab-1 ticret
miibadele-1 emtia oldugu gibi, 1dzime-1 medeniyyette kendi irkina mahsus
fazdil ve nekas-1 akvam-1 miitemeddinenin nekais ve fezaili ile
degistirmektir. (...)

Fakat tarik-i terakkide tayy ettikleri mesafe her ne olursa olsun, bana dyle
geliyor ki Bulgar higbir zaman “sik” olamayacak. O kristofel catalini
biftege batirirken, zannedersiniz ki catalin disleri birer parmak gibi
kalinlasiyor. Catal ile yerken eli ile yiyor sanirsiniz. Bulgarlarin ¢ogu
nazik adamlar; fakat nezaketleri bilmem nasil oluyor, “kenarin dilberi’ni
hatirlatiyor. Hayat-1 muaserette bir sey var ki siirde vezin gibi tamam
olmasi 1azim gelir. (...)'%

Avrupali romantiklerin tesiriyle, Osmanli seyyahlar1 tarafindan bulundugu
iklimle paralel bir sekilde ¢izilen Dogu insani, genelde “miskin” sifatlariyla
nitelendirilir. Kadinindan erkegine, gencinden yaslisina bilhassa ¢61 ikliminin tesiriyle

her iste agirdan almayi, acele etmemeyi tercih ederler:

Gah 1 bi-gah tarlasini siiren bir Misri, Nil’den doldurdugu testi basinda
oldugu halde, koyline avdet eden bir kadin, bir hurma agaci altinda
soylesen birkag serseri goriiyoruz ki, trenin giiriiltiisinden miiteeessir
olarak, bir vaz-1 tenperverane ile baglarin1 geviriyorlar. “Bu kadar acele
ile, bu budalalar nereye gidiyorlar? Hayat bu kadar acele edecek derecede
kisa midir?” mealini igrab edecek bir nazar-1 istigrab ve istitham ile
vagon pencerelerine bakiyorlar... (...) Insan bu nur ve hararete karsi

135 Zeynep Uluant, Cenap Sahabettin’'in Avrupa Mektuplari, Izmir: Akademi Kitabevi, 1997, s. 17.
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uyumak, hem miitehassis kalmak, hi¢ olmazsa uyumaksizin gdzlerini
kapatmak istiyor.t%

Asya-y1 Sarki’ye Seyahat’inde Ahmet Thsan Tokgdz de,**” tipk1 Cenap gibi Dogu
insanin1 “miskin” olarak tarif eder. Bir “seyyah-1 muhayyel” Kami’nin seyahatnamesi
olarak tarif ettigi Ahmet Ihsan, bu metni Rusya, Orta Asya ve Uzakdogu’ya dogru
uzanan bir cografyay1 kapsamaktadir. Rusya’nin Kabarovka sehrindeki gozlemlerini

anlattig1 kisimda Sibiryalilarin yavags tabiatindan sikayet eder:

Biraz evvel de dedigim {izere Sibiryalilarin atalet ve rehavetleri derece-i
harikuladedir. Yani insanin su bati adamlar1 goriip de hafakana
tutulmamasi kabil degildir. Yalniz bir cay pisirmek ve semaver yakmak
icin tamam bes saat zaman sarf ediyorlar. Bir Sibiryalinin basini
kaldirmadan semaverin igindeki atesi bir buguk saat muttariden iifledigini
re’yii’l-ayn gordiim.!%®

19. ylizyilin sonlarindan itibaren Dogu cografyalarina yapilan seyahatlerdeki

gozlem ve izlenimler romantik bakistan siyrilarak “arttk Dogu yolculuguna egemen

olan duygu(nun), yolcunun Dogu(lu)’da aradigini bulamamasi, yani diis kirikligi”’na®*®

uzanir. Metinlerinde bilhassa Fransiz romantiklerinin tesirinde olan Cenap
Sahabettin’in, romantik hayallerle giderek Misir’da karsilastigi gercekler hakkindaki
izlenimleri, s6z konusu “diis kiriklig1”na drnek teskil etmektedir. Iskenderiye’ye varmak

iizere iken zihninde, Binbir Gece Masallari’ndaki manzaralar1 animsatan hayaller kurar:

Sonra bir hiilya-1 cevelan biitiin ruhumu zerrin kanatlari iistiine aliyor. Bir
hamusi-i meza ile bir vus’at-1 piir-serdb i¢inde dolastirtyordu.
Namiitenahi sahralar iginde gilinese karsi ra’sedar-1 ziya sular, te’sir-i
hararetle titreyen seraplar, perisan saglarini sallayan sogitler, giiller,
camlar arasindan geciyor, miinevver bir hakikat-i bahariye arasinda bir
seyahat-i hayaliye icra ediyordum. Sonra bu alem-i sumit ve ziyayi

136 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 164-165.

137 Hariciye Nezareti Terciime Odas1 Miitercimligi, Tophane Miiserligi Terciimanhgi, Alem Basimevi
(1891); Safak, Umran, Serveti Fiintin ve Uyams dergileri sahiplikleri, Yiiksek Ticaret Mektebi Cografya
Ogretmenligi (1909-1912), Beyoglu 6. Daire Belediye Reisligi(1912-1913), Piyer Loti Dernegi
Kuruculugu ve Bagkanligi, Lozan Barig Konferans1 Basin Biirosu Yoneticiligi, TBMM IV. V. ve VI.
Donem Ordu Milletvekilligi(1931), Tiirkiye Milli Olimpiyat Komitesi Bagkanligi. Ayrintili bilgi igin bkz:
Bilge Ercilasun, A4hmet Ihsan Tokgéz, Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1996.

138 Ahmed Thsan, Asya-y: Sarki’ye Seyahat, s. 102.

139 Parla, Sarkiyatcilik, s. 57.
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Binbir Gece Hikayeleri’'ndeki nagehzuhlr perilerle doldurarak birkag
dakikada bir cihan-1 sihr ve ziih@ib icinde yastyordum...*°

Iskenderiye’ye vardiktan sonraki Misir izlenimine bakildiginda ise tasarladig1 romantik
hayallerin, gordiigli insan manzaralar1 karsisinda ¢okiisii meydana gelir. Bu ¢okdis,
gordiigii Arap cocuklarindan “rakkase”lerine ve dolayisiyla Dogu insanina karsi bir

tiksinmeye varir:

Misir rakkasesi, Feraine-i kadimeyi gays-1 huziz i¢inde birakan o peri-i
sevk ve ihtizdz. (...) Biitiin eski kitaplarda o rakkaselerin kaside-i
sOhretini  okumamis miydik? Onlar bizim hayalimize bir hisn-i
miitemeVVic gibi intiba’ etmemis miydi? (...) Rakkase ortaya ¢ikmustt...
Murdar sisman, ¢irkin, hareketi bati, evza’-1 soguk, nazi célin gageyan bir
kar1. Of, ne miilevves mahlk.}*

Oncekinden farkli bu yeni tutuma gdére romantik ve egzotik Dogu(lu) anlayisinin yerini,
somiirgelesmis halde Avrupalilasan, ama Batili olmaya ¢alisirken Dogulu kalma
seklinde bir “diialite” alir ve “deve kusu” misali bir manzara ortaya g¢ikar: “Oranin
hustisiyet-i Misriyyesi heman heman kaybolmus, Avrupaliligt daha biitiin biitiin
meydana ¢tkmamis. Deve kusu gibi ne deveye benziyor, ne de kusa.”4?

Dogu cografyalarina yaptigi seyahatlerde kendisini ayni zamanda bir kasif
olarak goren Cenap, Batili késiflerle arasinda bir 6zdesim kurar. Hac Yolunda’daki
Misir seyahatinde, Iskenderiye limanma vardiginda yolcularin esyalarini tastyip para

kazanmak i¢in sandallariyla “saldir”ircasina vapuruna yanasan Misirhilar “vahsi”

korsanlara, kendisini de Vasco de Gama’ya, benzetir:

Bir iki dakika i¢inde, sandallar vapurun kenarma kadar geldi. Biitiin
sandaldakiler vapura saldirdilar. Aman yarabbi, o ne saldir1 idi. Acaba
Vasco de Gama’nin gemisine saldiran vahsi korsanlar, daha baska tiirli
mii hareket etmis idiler? Simdi kedi gibi becerikli ve ¢evik bir yigin
insan, her tarafindan vapura tirmaniyor, birbiri iizerinden athyor,
haykiriyor, biri Otekini disiirliyor, her biri elinin yetistigi seye
tutunuyor.143

140 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 49.
141 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 70-74.
142 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 57.
143 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 51-52.
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Yine Irak seyahatinde Basra’dan Sattii’l-Arab’a dogru ilerlerken gordiigii yesillikler,
onda uzun deniz yolculugundan sonra Amerika’ya ulagan Kolomb’un seving ve
heyecanini yaratir: “Bender Busir'den (Bushehr) hareketimizin ertesi giinii ufukta bir
hatt-1 ziimriid halinde Satt'in iki sahilindeki nahlistanlar1 goriince Amerika'ya kavusan
Kristof Kolomb gibi sevindim”4*

Romantiklerin “Dogu miti” etrafinda gelistirdikleri “Dogu(nun) her seyden 6nce
bir tezatlar iilkesi” olma anlayisi Cenap’in Dogu’yu anlattig1 seyahat yazilarinda da
goriliir. “Bir yanda en rlhfiib sa’saasiyla ziynet ve sefahat, bir yanda en dilhiras bir
manzara-i fakr ve sefalet”'* gibi ifadelerde de goriildiigii iizere Dogu halkiyla alakali

izlenimleri {Ustten bakis ile acima duygusuyla i¢ icedir ve yoksul insanlar

“oOtekilestiricilik” ve insan disilikla tasavvur edilir:

Vapurun kenarinda gordiikleri bir lokma ekmegi biri digerinden evvel
kapmak i¢in kosan, haykiran, biitiin mesai-i zilliyesini sarf eden bu
acilarin manzara-i rengarengi (...) hazin bir istifade ile temasa
olunuyordu. (...) Nadiren pacavralara biirlinmiis bir ceset-i beseri, pest ve
haifane bir sesle: “Baksis” diyerek siyah bir cilde sarili bir kemikten
ibaret kolunu size dogru uzatiyor. Bu rutubetli dariil-taaffiin icinde
yasayanlarin kism-1 tamami Kiptilerdir. 48

Bu denli bir tavirla anlatilmasina ragmen nihayetinde ise “ne olursa olsun, miilayim bir
ziya-y1 afitab altinda kaynayan bu halkin manzara-i rengarengi ruhu eglendiri”r.}4’

Hac Yolunda’daki Dogu insanma yonelik Oryantalist tutum, Afdk-1 Irak’m Port-
Sudan bahsinde de goriilmektedir. Port-Sudan rihtimina vardiginda gérdigiic Sudan,
Hint, Yemen, Misir gibi farkli milletlerden olusan insanlarin, amagsizca ve hedefsizce
konusup yasadiklar1 yoniinde alayci bir elestiride bulunur. Boylelikle rihtimda gordiigi

insanlar, farkli halklardan olussa da birtakim genel kavramlar etrafinda birlestirilip

“Dogululastir”ilirlar:

Vapurumuz saglam ve genis bir rihtima yanast1 ki, iistiinde zeytin, bakir,
tar¢in, cukulata, marsik ve abanos renklerinde Sudaniler, Hindilar,
Tekruniler, Yemeniler, Misriler, Hicaziler, Asya ve Afrika ¢ollerini

144 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 56.

145 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 57.

148 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 51-140.
147 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 66.
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hayatlandiran evlad-1 Him u Sam numiineleri, takkeli, sarikli, fesli ve
acik bagl, kaynasiyor, gidiyor, geliyor, bakiyor, giiliiyor, sdyliiyor,
haykirtyor bahusus haykiriyorlardi. Kelimeler dudaklarda 6tiiyor, nidalar
girtlaklarda catliyor, climleler genizlerde homurduyordu. Biitlin bu sesler,
bu hareketler, bu nazarlar bu handeler ni¢indi? Evlad-1 badiyenin raz-1
ruhuna bigane olmayanlar bilirler ki hep bu cevelanlar, bu sitablar, bu
segirtmeler maksatsiz, hep bu laflar, bu gevezelikler bos, hep bu
giillismeler bu siritmalar, bu kahkahalar bi-sebeb ve bi-hedeftir, onlar
kimildamak i¢in yiriir, ses ¢ikarmis olmak i¢in sdyler ve giilmek i¢in
giilerler.14®

Port-Sudan’a dair satirlarindaki alayci tavra ragmen Cenap, Dicle izlenimlerini
bir “sinematograf”’ gercekligiyle aktaracagini vurgular. Okuyucunun zihninde
olusabilecek metnin 6znelligi yoniindeki siiphelere telkinde bulunmakla beraber bu

suretle de Dogu’ya dair “kaliplagsmis™ ¢ikarimlarini mesru kilmaya ¢alisir. Bu anlamda

Hac Yolunda metninde iskenderiye’de gordiigii “ilkel” evleri “kostebek yuvalari”nal4®

benzetmesi gibi Afik-1 Irak’ta, Arap bedevilerinin evlerinin de “kunduzlar” tarafindan
insa edilmis olmasi ¢ikariminda bulunur ve Araplar bir tiir “Gteki”, alt insan olarak

aktarir:

Artik bir sinematograf gibi sadikane ve lakayd-1 belagat zabt-1 meshidat
ile iktifA edecegim: Iste bir kum virdnesi iistinde birka¢ kerpig
muka’abindan miirekkep bir karye-i fakire; toprak gibi solgun, ¢6l kadar
bi-hayat, bir hardbe-i metrikeden daha tenha... Gliya kumlarin
camurlanarak kabarmasiyla viicida gelmis bir kdy! Eger bir tarafa
¢omelmis birka¢ bedevi gérmesem bu hiizn-abadin kunduzlar tarafindan
insa edildiginde kani’ olacagim, o kadar hakir, o kadar ciiriik, dyle
iptidai... Bu bedeviler ne garip ve ne bedbaht nebatat-1 beseriyedir: Ne
ciddi bir sa’yi dimagi, ne biiyiik bir cehd-i adali, biitiin kuvve-i hayatiyesi
oturmaya, yatmaya, hazm u tenasiile masrQf. Bir hurma saki tarzinda
yetisiyor, biiyliyor, meyve veriyor ve kuruyor: Iste her tifl-1 badiyenin
hulasaten terciime-i hali.*>°

Montesquieu’niin iklimin fertlerin mizacini sekillendirmesi anlayigina bagli olarak
burada bahsedilen Araplar da bolgenin ¢6l iklimiyle paralel bir tembellik ve
uyusukluktadir. Temel ihtiyaglarini karsilamanin haricinde higbir isle ugrasmayip bu

haliyle bir hayvan gibi yasamalarindan &tiirii onlar, medeniyet yoksunu insanlardir.

148 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 43.
149 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 60.
180 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 71-72.
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19. yiizyilda Batili seyyahlarin metinlerinde siklikla Dogulular ile hayvanlar
arasinda miinasebet kurulur. Bu dogrultuda Flaubert, 1850 tarihli Letters d’Orient’inde
“Istanbul limam kuslarla dolu. Miisliimanlarin onlar1 asla 6ldiirmedigini bilirsiniz.”**
derken, Gautier 1855’teki Istanbul seyahatinde “Islam diyarinda hayvanlar insanlarla
birbirlerine kars1 giiven iceren arkadasca bir asinalikla yasarlar.”*®? Orneklerden de
goriildiigl lizere, donem icerisinde yaygin olan bu pratikle Dogu insanini, hayvanlarla
birlikte resmetme ve bilinglerinin hayvanlarin bilincine daha yakin olduguna isaret etme
cabas1 vardir. Dogulularla alakali kurulan bu insan-hayvan iliskisi resim sanatinda da
goriilmekte, bilhassa yapilan harem tasvirlerinde ayak bileklerinden zincirlenmis
kadinlar, kafeslerde bulunan kus, aslan, leopar gibi hayvanlarla birlikte verilmistir.'%
Boylelikle Dogu insani i¢in, 6zgiirliik bilincinden yoksun bir hayvan tek tiplestirmesi
gelistirilir.

Ote yandan, bu durumun tam tersi, yani tabiat ve hayvanlarin da insanlara
benzetilmesi hali de vardir. Bu bakimdan Afik-1 Irak indaki Kizildeniz izlenimlerinde
deniz, durgunlugu ve hiddetiyle bir kadin olarak tasavvur edilir: “Kadinin mahiyeti
hiddetlenince meydana ¢ikar, derler. Deniz de bdyledir; rakid zamanlarindaki hilmine

9154

aldanmaga gelmez. Yine sonraki yillardaki seyahat metinlerinden Suriye

Mektuplarr’nda ise Halep c¢ollerindeki develer, huzur arayisi igindeki bir dervis
ylrimektedirler ve Cenap’a Arap bedevileriyle beraber Rusya siirgiinlerini

hatirlatmaktadir:

Bir esegin arkasi sira birbirine bagli develerin teskil ettikleri su haki
diziyi su tenhalik icinde goriince bilmem ni¢in Sibirya c¢ollerine
“tahtelhifz” siirlilen politika mahkdmlarin1 disiindiim. (...) Samimi ve
riyasiz dervislere ne kadar benzerler; dyle miitevekkil, oyle riyazet-
pesend, Oyle sabur ve Oyle seyyahdirlar; ve onlar gibi, bitmez tiikenmez
yollarda sanki “huzur”u ararlar.. Ve dervislerden daha sessiz giderler ve
giderler, ne yumusak ayaklarinda birer patirdi, ne daima: “Ne bileyim?”
der gibi sarkmis ve uzamis dudaklarinda bir homurtu... Oyle ebkem ve
oyle hasi giderler ve giderler...!*

151 peltre, Orientalism in Art, s. 257.

152 peltre, Orientalism in Art, s. 98.

153 By hususta Fransiz empresyonistlerinden Eduard Manet’den Osmanli Oryantalistlerinden Osman
Hamdi Bey’in resimlerine kadar pek ¢ok 6rnek vardir.

154 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 48.

155 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, s. 109-110.
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Bununla beraber Dogu insaninin hayvana benzetilmesinin yaninda bitkilere de
benzetilmesi s6z konusudur: “Demir yolu boyunca dizilmis kadinlar, ¢ocuklar, hakir
nebatat-1 insaniye yiizlerinde giines 1siklarina karst agilmig aci bir iirperme, arkalarinda
basit bir uzun entari, birer hareketsizlik heykeli gibi duruyorlar.”*® Yine Afik-1
Irak’inda da bedeviler igin “Bir hurma saki tarzinda yetisiyor, biiyiiyor, meyve veriyor
ve kuruyor...” diyecektir.®’

Temel ihtiyaclart i¢in yasayan kisiler olmalarindan hareketle bedeviler sicak,
aclik, sinekler gibi unsurlardan sikayetgilerdir. Ancak 6zellikle sikayetci olduklart bir
husus ise vergi tahsildarlaridir ki bu tutumlarinda bir devlet diizeni etrafinda medeni
hayata uyum saglamak istememeleri vardir: “Her bedevi ancak dort seyden miistekidir:
Sinek, sicak, aglik ve tahsildarlar! Sinekleri kovar, sicaga karsit hurma yapraklariyla

yelpazelenir, karnin1 doyurmak i¢in hesapsiz piring yutar, tahsildarlar1 diisiiniince biyik

altindan dis gicirdatir.”*%®

Biitiin bu davranislarina ragmen Cenap Sahabettin, bedevilerde “hos bir ¢cocuk
ruhu” oldugunu belirterek onlara karst merhamet de besler. Buna goére onlarda, tipki bir
cocuk gibi en kotii hadiselerden giizel bir sebep, giilme vesilesi ¢ikarma, hayati bir oyun

olarak gorme tabiat1 vardir:

Biitiin bu evlad-1 sahrada, biiyligiinde ve kiigiigiinde hos bir ¢ocuk ruhu
vardir: Her seyden bir hisse-i siirQir ve kahkaha, en hakir bir hadiseden bir
bahane-i kil u kal ¢ikarirlar; bir golge bir hi¢ onlar1 saatlerce soyletir ve
giildiiriir; uyumadiklar1 zaman soylerler, giilerler ve giilerler, soylerler...
Nazarlarinda alem bir biiyiik oyuncak, vukfat-1 alem bir oyundur. Bedevi
az calisir, sathl calisir ve ecdadindan miras kalan isleri ancak tekrar
etmek icin calisir; tagyiri sevmez, a’mak-1 su’ina bigane, maziyi
unutmus, ferdalart henliz mesime-i madere diismeyen birer cenin-i
mevhlim gibi telakki eder, hesab-1 kar u zarar1 hep yirmi dort saatlik bir
mesafe-1 zaman ile mahdad, mest-i sadi, asik-1 reng u cila, seyda-y1 itr u
stikr, bal yedigi sabah bahtiyar, sogana katlandig1 aksam bedbahttir;
mizan-1 mes’0diyeti asel ve basal ile hareket eder. Biraz giizel koku, bir
lokma tathh ve oksamak icin bir es ele gecirince cihdnin en biiyiik
hiikiimdar-1 kdmgar1 olur. Yatag:i kum, yorgani semalar, en giizel riiyasi
bir dal yasemin ve bir kase giil-besekerle bir leyla-y1 ahu-nazardir:
Dedim ya gocuk ve bir iyi ¢ocuk!...*>®

16 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 185.
157 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 71.
158 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 72.
159 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 72.
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“Saf ¢ocuk” ve “aciz hayvan” ozellikleri paralelinde gelistirilen Dogu insanina
dair merhametli tavir, Dicle’deki kadinlar ve cocuklar {izerinden de devam ettirilir.
Dicle etrafindaki deve, kegi, kopek, tavuk, giivercin gibi hayvanlar nitelikleriyle beraber
tasvir edildikten sonra hayvan safligiyla birlikte diisiiniildiiglinden kadinlar ve ¢ocuklara
gecilir. “Dilsiz, hayran, alik” kadinlar, avcisini siizen, tirkek bir ceylan gibi “hakim-i
zalim” erkeklere bakar ve tesettiirleri icinde ruhsuz bir ceset misali hayattan
mahrumdurlar. “Zay1f, narin, giile¢” ¢ocuklar ise bir lokma ekmek timidiyle vapurlarin
ardindan kosturmaktadir.*®°

Despot yoOnetimlere tabi, basit ve saf mizacli fellahlarin giinliik hayattan
beklentileri de yine ayni minvaldedir. Basra’daki izlenimlerinden hareketle Cenap’a
gore deve gibi caliskan (!), sabirli ve kanaatkar bu Arap ciftgilerinin hayattan
beklentileri, karin tokluguna g¢alisip ziyadesiyle cocuk sahibi olmaktan ibarettir. Bu
beklenti diinyasi i¢inde yetisen ¢ocuklarin da sonu ya aclik-hastalik yahut olimdiir.
Ancak biitiin bunlara ragmen fellahlarin, Orta Cag derebeylerini ¢agristiran efendilerine
kars1 gelme/gelmeme durumu tam bir “meghil”diir. Lamartine’i ¢agristiran ifadelerle®

Cenap i¢in onlar, cinnet an1 gelmedigi miiddetge “tevekkiil” ve bir deve misali sabir

igerisindedirler demektedir:

Fellahlar nahlistan sahiplerinin esiridir. Hurma ormanlar1 arasinda bir
afet-1 kaht u humma yasarlar. Deve gibi faal, deve gibi sabiir, deve gibi
kanaatkar. Basra rencberleri, denebilir ki deve gibi bogaz tokluguna
calisiyorlar. Bari her giin istahlar1 nisbetinde yiyebilseler!.. Hayir,
milyonlar1 doyuracak kadar hurma yetistirdikleri halde daima karinlari
doyacak kadar yiyecek bulmaktan emin degildirler. Fikirsiz cephelerinin
ve korkak gozlerinin ter katrelerinden baska bol istihlak edecek hicbir
seyleri yoktur... Bereketi yalniz kendi efendilerinin kesesinde ve kendi
zevcelerinin sinesinde goriirler: Efendilerin parasi, felldhlarin gocugu
cogalir. Zavalli bedbaht ¢ocuklar! Hepsi batakliklar iginde titreyerek
dogar, ¢ogu sitmadan titreyerek 6liir ve dmrii uzun olanlar agtir ve biitiin
uzun Omiirleri toz ve ¢amur, sivrisinek ve sitma i¢inde siiriiklenecektir...
Nahlistan sahipleri — bes on miitemevvil — Basra'da kurlin-1 vusta
hatiratin1 yasatiyorlar.

160 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 72.

161 Lamartine de Fransa’daki yoneticilerin iglerini kolaylastirmak adima is¢ilere Dogu’nun tevekkiil
mizacim ogiitler. “Sikayetci yoksul halk, erdemlerini uysallik ve tevekkiille korumali, kaderinin
degismesi i¢in de vesayetci segkinlerin iyi niyetine ve sagduyusuna sigmmalidir. Bkz: Parla,
Sarkiyatcilik, s. 50.
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Ashab-1 emlékin istithdam-1 bi-insafina karsi rith-1 fellahda ne gizleniyor,
ne mayalaniyor, ne kabartyor? Siikran mi, tevekkiil mii, isyan mi?
Mechul... Fellahin zamiri reng-i cildi gibi karanliktir; nazar niifiz
edemez. Her sefiletin karninda biyliyen seratdn-1 kin hurmaliklar
arasindaki ¢irkelerde de yumrulaniyor mu? Ma aruf!

Bildigim su ki biitiin kurin-1 vusta taassuba istindd etmisti: Basra
ciftgileri ise pek az dindar, fakat pek ¢ok mutaassibdir. Eimme-i Siiyye,
eimme-i servetin nail-i sefadti olmak i¢in, fellahlarin diinyalik {imitlerini
ve ahiretlik hayallerini oksamakta kusur etmiyorlar. Bu mevziler
rencberlerin midelerini doldurmasa bile yiireklerine ve kanlarina serinlik
verdigine siiphe yoktur. Fellahin kansizliktan kararan gozlerindeki sirac-1
intizarin yagi her giin nesayih-1 diniyye ile tazelenir... Hem de, dedim ya,
fellah deve gibi sablr ve hamildur; her yiikii ¢eker ve her tezyife
tahammiil eder; tecenniin etmedikge sabrini kaybetmez. ..1%2

Araplar insani-medeni Ozelliklerden yoksun ¢izildikten sonra sehevi fertler
olarak da verilirler. Diistinme melekeleri olmayip arzu ve zevkleri i¢in yasayan Araplar,

sadece ask arayisindadirlar:

Dicle, bu sanki tabiatin aska ithaf ettigi bir irmaktir. iki kenarinda yalniz
bir gaye-i hayat takip olunur: Muhabbet!.. Hissedersiniz ki, ¢dl iistiinde
gezen bu yarim ¢iplak bedevi viicutlar1 hep yekdigerini deragus etmek
istiyor. Bedevi pek az diisiiniir, biitiin emeli bade-1 ezvaki son katresine
kadar igmektir. Nazarinda huziizat-1 hayat adeta diisiinme yerini tutar,
elinden gelse bir biisede yasamak bir biisede 6lmek ister.'®3

Saydigr tiim olumsuz vasiflardan sonra Cenap, aralarinda uzun yillar yagamis
olmanin getirisiyle nihayetinde Araplara karsi derin bir muhabbet besledigini ifade eder.
Tabi bu hissiyatin arka planinda, kisisel yasantilar bir kenara Lamartine tesirli
Dogulularin sempatisini kazanarak onlar1 medenilestirme anlayisinin olmasi ihtimaller
dahilindedir. Bu anlamda atas6zii mahiyetinde ciimlelerle Bagdat’taki Araplari siirekli

sen, giiler yiizlli bir halde tasvir eder:

Arabin birader-i kafiyesi tarabdir. Araplar hayati sever ve hatta sefalet-i
hayat1 bile severler. Hepsi sendir. (...) Ben, aralarinda senelerce
yasadigim icin Araplar1 pek severim, ber-mutad gozleri giiler ve sozleri
giilldiiriir. Hiddet demlerinde bile sertlik ale’l-ekser gozlerinde ve
sozlerindedir; ruhlarina kadar hi¢cbir zaman niifuz edemez. (...) Arap

162 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 66-67.
163 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 80.

o1



stirtir ve nesveyi kendi ruhunda bulur, kadehte degil... (...) Burada
herkes velvelesi agzinda setareti goziinde sokaga cikar. Laf ve kahkaha
hemen her Arabin ciimle-i melbisatindandir.64

Araplarin birbirleriyle olan sohbetleri son derece giiriiltiilli ve rahatsiz edicidir.
Istisnalar1 olmakla beraber iki Arap yan yana gelince muhakkak “kavga ahengiyle
sOylesirler.” Ancak “bu giiriiltiiler beldeye miistesna bir hayat temin ed”er. “Bagdat’tan
Araplan ¢ikarmiz, iste o zaman bu biliyiik sehir bir biliyiik mezar olacaktir...” Dikkat
edildigi tizere daha evvel Hac Yolunda’daki gozlemlerinde kalabalik ve giiriiltiicii
olmalar1 dolayisiyla kiigiimsenen Araplarin burada neseli tabiatlar1 6n plana ¢ikarilarak
bu durumlar1 gormezden gelinir: “Piir-tarab, piir-gulgile, piir-hareket, piir-stris bir
yasayis: Iste Arab-1 Irak bdyle yasar ve Irak Arabi boyle yasatir. Giiriiltiisii ile kulak,
kiyafeti ile goz, fetaneti ile zihin kamastirmak; Iste zevki bunlardir.”'®® Hatta Suriye
Mektuplarr’nin Sam bahsinde, Araplarin higbir seye, siislerine verdikleri kadar kiymet
vermedikleri lizerinde durur. Bu vesileyle de hicbir siisiin, Sam’1 siisleyen Cemal Pasa

kadar degerli olmadigini sdyleyerek pasay1 yine metheder:

Sizi temin ederim, hi¢ kimse evlad-1 Arap kadar muhibb-i ziynet degildir:
bi’l-umim Araplar ise siise bayilirlar, bilhassa Samlilar belki siis ugrunda
oliirler: Ve memleketlerini tezyin ettigi i¢in Cemal Pasa Hazretleri’nin
an-samim meftundurlar.®®

Cemal Pasa’nin basinda bulunmasma bagli olarak Sam halki Cenap’a her
yoniiyle samimi ve igten gelmektedir. Her zaman taze ve civil civil olan bu sehrin

yaslilar1 bile geng ruhludur ve bu sebepten Sam’da 6liimden bahsedilmez:

Sam bana bilhassa sevimli geldi; ve zannediyorum ki herkes benim
telakkiyatina istirak edecek. Bence Sam’da insana yalmizlik korkusu
ugrayamaz. Gozlerinizi her hatvede kalben asinalik duyacagimz gozler
karsilar. (...)

Sam’in ak sakalilarinda bile bir gen¢ ruhu yatar ve bu ruhlarin temasi
sehre bir mana-y1 sebab verir. Bu a’sar-dide memleket bir “her dem
taze”dir. Kayd-1 hayat sartiyla buraya yerlesenlere ne kadar hak

164 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 94-95.
165 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 95.
186 Cenap Sahabettin, Surive Mektuplart, s. 117.
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veriyorum: Cereyan-1 Omre c¢er¢eve olmak igin daha gilizel mubhit
bulunmaz, sanirim. Sam’da 6liimii hatirladigimi hatirlamryorum. 67

Afék-1 Irak’ta Bagdathlar igin zikredilen neseli ve sen mizag, izlenimlerinde
Suriye Mektuplari’'nda de Sam halki icin de kullamlir. Oyle ki Cenap’a gore 1. Diinya
Savasi siiresinde bile Sam halkinin morali daima yerindedir. Ciinkii onlar diinyanin en
iyimser milleti olmakla beraber onlar kadar memleketini seven de yoktur. Memleket
sevgisi noktasinda dikkat ceken en &nemli husus, Sam ile Istanbul halkinin cehreleri
arasinda yapilan mukayesedir. Mukayesede Istanbullularin ¢ehrelerinde oda
duvarlarindan akseden gélgeler, Samlilarin yiizlerinde ise agik hava izleri
goriilebilecegine dikkat cekilir. Bu tercihte Istanbul’'un kent, Sam’in tabiat kiiltiirii

icinde yer almasi etkilidir:

Bu Harb-i Umimi gecelerinde bile Sam’t ve Samlilar1 somurtkan
bulmadim. Siirtir burada bir miiessese-i kavmiye mahiyetindedir. Mizac-1
nas her vakay1 daima cihet-1 muvafikadan temasa ediyor. Diinyanin en
hayr-endis cemiyeti Suriyeliler olsa gerek, Sam’da derin bir adem-i
memnuniyetle burusmus bir yiliz gormedim, diyebilirim. Miinbasit kaslar
altinda siyah inci gibi gozler daima ve daima giiler... Samlilar vakitlerini
pek az evlerinde gecirirler: Bizim Istanbullularin yiizlerinde oda
duvarlarindan miin’akis golge gibi bir sey hissolunur: Sam simalarinda
bilakis acik hava izleri goriirsiiniiz. Ciinkii tekrar edeyim, Samlilar
evlerinden ziyade memleketlerini severler. Sam muhabbeti burada “Sam
taassubu” derecesine varmistir ve bu taassubu avam ve havassa sayi’ bir
an’ane gibi telakki edenler aldanmazlar. Samlilar Sam’in sularindan,
yesilliklerinden, ¢igeklerinden ve meyvelerinden, hatta sekerlerinden ve
tatlilarindan, her seyinden bir fahriye cikarirlar. Samlilar1 gordiikge ve
Samlilarla goriistiikce kuvvetlenen bir kanaatle hilkmediyorum ki bir
insan i¢cin memleketlerini onlardan ziyade sevmek hemen hemen
miimkiin degildir.1®8

Batili seyyahlarin metinlerinin etkisiyle bu denli Otekilestirmeler siklikla
goriilmektedir. “Yabanc1”, “farkli olan”la ilk karsilasmada s6z konusu tepkiler
alinabilir. Ote yandan bilhassa Dogu insanima ydnelik tasvirlerde objektif ve realist bir
tutumu tercih etmeye gayret edenler de vardir. Bu baglamda Volney, Voyage en Egypte

et en Syrie adli eserinde “uzak iilkelere yolculuk yapanlarin, merakli okurlari diisiinerek,

187 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, $.123.
188 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, $.133-134.
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ister istemez abartmaya giristiklerini, bunun hig¢bir yolculuk anis1 yazarimin yenemedigi

bir zayif tarafi oldugunu sdyler. Bu tutum sonucunda, anlatilan {ilkenin de bir ‘ucubeler

diyari’na benzedigini &ne siirer.”°

Cilt hastaliklar1 miitehassist olmasmin gozlemlerine olan etkisiyle Cenap
Sahabettin’in tespitlerinden birisi de Dogu insaninin hastalikli ¢ehresidir. Bir cilt

doktorunun hassasiyetlerini haiz tasvirlerinde dikkat ¢eken en énemli husus “deriler(in)

2

¢Ol topragi gibi kuru ve catlak” olmasidir. Bu suretle yine tabiat ile Dogu insani

arasinda bir miinasebet kurulur:

Kanallardan gecerken nahlistanlarda -gah su kenarinda, gdh camur
icinde- yer yer c¢alisan fellahlar; kuru kemikleri yagh terlerle miicella
Arap ciftcileri, nazar-1 sefkati celb etmemek miimkiin degildir. Dudaklar
beyaz, gozler sar1 yesil, goz kapaklar1 kursuni, reng-1 ten nefti, deriler ¢ol
topragi gibi kuru ve c¢atlak bu zavalli siyah rencberleri goriince her hekim
icinden: fakrii’d-dem ve sitma! der.!’®

Suriye Mektuplari’nda da bu durumun bir benzeri goriilmekte olup Cenap’a gore
Nablus ciizzam sehridir. Sehrin arka sokaklarindaki batakliklarda inleyip dilenen ve
ciltleriyle kisiyi tiksindiren “miskin” insanlar bulunmaktadir. Burada gbze carpan bir
diger konu, Bati ile Dogu insan1 arasinda yapilan karsilastirmalarda Bati insaninin
dinamik, Dogu insaninin miskin olarak nitelendirilmesi diisturuna yapilan gondermedir.
Miskin olarak nitelenen ciizzamli Nablus dilencileri, yine Dogu insaninin hayvanla bir

tutulmasi anlayisina bagl olarak baykusa benzetilmistir:

Biiylik caddeye agizlarimi agan karanlik tiinellerde ale-l-ekser
lizerlerinden ¢irkab sizan siyah duvarlara meczimlar dayanir: Nablus
uzun senelerden beri belde-i meczimindir. Siz piir-ihtiraz ve istikrah bir
gecidin zulmetini adimlarken apansiz yaninizda bir hayal-i beser inilder
ve kimildar bu bir “miskin”dir ki parmaklar1 dokiilmiis avucunu bir
yumruk gibi size uzatir ve bir dudagi didiklenmis agzi ile sizden sadaka
ister. Kapaksiz kalan gozleri ziyadan korkar ve onu bir baykus gibi
muzlim deliklerde yasamaya mahk(im etmistir. 1*

189 Parla, Sarkiyatcilik, s. 19.
170 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 66.
171 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 153.
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Seyahat metinlerinde Dogu insanmin inanislartyla alakali yogun bir anlatim
bulunmamakta olup bu durumda seyyahlarin hayat ve sanat goriisleri etkilidir. Pek ¢ok
hususta Avrupali romantiklerden etkilenilmesine ragmen dini hususlar, asli bir konu
halinde degil, yiizeysel olarak ele alinmistir. Dolayisiyla din basghgi, dini yapilar
anlatmanin yaninda, sehir, tabiat ve insan tasvirlerinde beslenilen bir referans alani
olmanin 6tesine gegmemistir.

Bu bakimdan Cenap Sahabettin, Filistinlilere dair izlenimlerini aktarirken burada
mubhtelif dinlerin ve dini yapilarin ge¢misten gilinlimiize birbirleriyle miicadele i¢inde

oldugu iizerinde durur. Filistin’deki her belde, ayri bir din i¢in dogar ve miicadele eder:

Bu nazariyatin derece-i isabeti her ne olursa olsun surast muhakkaktir ki
Filistin uzun asirlardan beri birbirini tahrip etmek isteyen imanlara
karargdh oldu. Burada giiya Halik-1 a’zam hiirmetine bir miisabaka-i
ubtdiyyet var. Filistin’de her hatve bir secde-gaha temas eder. Herhangi
bir kayaya sorunuz: “Sen nesin?” size cevap verecek: “Yikilmis bir
kubbe-i ibadetin pargasi!... “Burada her belde bir veya birka¢ mabed-i
hatir i¢in yasar ve her ibadetgah ayni dava-y1 hakikatle goklere ytikselir.
Haham, papaz, imam her biri er ge¢ tecelli -i hakikatten emindir; bu
emniyetle Islam zuhtr-1 Mehdi’ye, Hiristiyan hasr-1 Isa’ya ve Musevi
avd-i Mesih’e muntazir... 172

Dinlerin birbirleriyle miicadele etmekten vazgecmedigi tarihi siirecteki bu
manzara hakkinda Cenap: “Sinagog can kulesine ve ¢an minareye daima biraz yan

bakmistir.”1"

seklinde bir degerlendirmede bulunur. Yer yer “haile-i taassup”un
yasadig1 bu cografyada baris vadeden tek manzara ise zeytinliklerdir.'"*

Son olarak Nablus seyahatinde ise Cenap Sahabettin, belde halklarinin dogum,
evlenme ve Oliime dair inang ve adetleri lizerinde durur. Temas ettigi ilk husus,
Nablus’ta vefat edenlerin, bir matem havasi i¢inde degil, davul ve zurna esliginde
gomiilmesidir. Bu manada cenaze alaylarinda aglayan ve feryat eden tek kisi, para

karsiigi tutulan kadmlardir.’”® Yine Nablus’taki Samiriler de mensup olduklart

mezhebin sert kurallarindan otiirli: kahinlerinin kesmedigi eti yiyemedikleri gibi

172 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 145.
173 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 147.
174 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 151.
175 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 153.
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olmadig1 yerlerde ibadet edemez, farkli mezheplerdeki kisilerle evlilik yapamaz ve

kendi mahallelerinin disinda yasayamaz.1’®

1. 2. 3. Dogu Medeniyetinde Tabiat

“Mest olmak i¢in siir ve unutmak i¢in hiilya: Sam’in

manzara-i umimiyesi ikisine de vadediyor...”

Cenap Sahabettin

Buraya kadarki bahislerden hareketle 19. yiizyildan sonraki Osmanli seyyahlarinin,
Dogu medeniyetine ve insanina yonelik ilk izlenimlerini: “ilkel”, “tembel”, “miskin”,

99 (13
1

“dualiteli”, “saf”, “vahsi”, “hayvani”,

2 13

miitevekkil”, “hasta”, “sehevi” gibi kavramlar
etrafinda toparlamak miimkiindiir. Batil1 seyyahlarin gelistirdigi genellemelerin de etkili
oldugu bu tabirlerle Dogu, Edward Said’in de dedigi gibi “Bati’ya 6zgii bir bulus (...);
Antik Cag’dan beri, goniil maceralarinin, egzotik varliklarin, akildan ¢ikmayan anilarla
goriiniimlerin, olaganiistii deneyimlerin mekan1 olagelmisti(r).”*’” haline gelmistir.
Dogu cografyalarini anlatan metinlerdeki tabiatla alakali tasvirlerde 6ne ¢ikan
ilk nitelemeler: masalsi, ruhani, mistik, saldirgan, vahsi bir belde veya varlik gibi siirsel
bir dille ¢izilip olumlu bir alternatif karsisina ¢ikartmak suretiyle biiyiik sehirlerle
karsilagtirilmasidir. Seyyahlarin kisisel diisiinceleri bir kenara, abartiya dahi ulasan bu
genellemelerinde Dogu medeniyeti ve insaninin incelendigi bahislerde de etkisi goriilen
Avrupali romantikler etkilidir. Romantikler ellerindeki metinleri abartmak i¢in en ug
seviyeye tasirlar ve glizellestirme, hatta “mitiklestirme” yoluna giderler. Boylelikle
onlarin elinde Dogu, alabildigine yabancilastirilmis, gizemlilestirilmis, kisisellestirilmis
ve bu cografyalar1 konu almis ne kadar romantik yazar varsa o kadar da Dogu meydana

ge(tiri)lmistir.!"® Jale Parla’nin da ifadeleriyle:

Dokunduklar1 her seyi mitlestiren mit yapicilardir romantikler. Klasik
mitolojiyi bile yeterince “mitik” bulmayip yeniden mitlestirmeyi

176 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 156.

Y7 Said, Sarkiyatcilik, s. 11.

178 Uygar Aydemir, “Cenap Sahabettin’in Seyahat Mektuplarinda Oryantalist Etkiler” (Basilmamig
Yiiksek Lisans Tezi, Bilkent Universitesi, 2010), s. 45.
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basarmislardir. Incil bile ellerinden kurtulamamistir. Seytan kétiiydii
belki, fakat kotiligi oOlgiisiinde ¢ekici, isyankarhigi oOlgiisiinde
kahramandi romantikler i¢in. Dogu da romantiklerin mit tezgahindan
gecmek zorundaydi ve gecti de. !’

Abartiya varan bir mitiklestirmeden sonra, Batili seyyahlarin metinlerindeki “tek
tiplestirme”leri olustururken izledigi diger basvuru ise, gitmedigi -bilhassa- Dogu
cografyalar1 hakkinda daha evvel yazilmis ani, giinlik ve mektuplar1 referans alip
kurgulayarak sairane bir islupla yeni kavramlar tretmektir. Monstesquieu, Victor
Hugo, Lamartine gibi romantiklerden Ahmet Mithat Efendi'®, Ahmet Thsan Tokgoz
gibi Tiirk yazarlar bu anlayis1 takip pek c¢ok isimden sadece bazilaridir. Boylelikle
Dogu’ya dair neredeyse her sey, metinlere dayali bir gerceklikten ibaret haline

ge(tiri)lmistir:

Dogu, Bat1 i¢in nesnel gergekligi olan bir yer degil, bir metindir. Dogu'ya
ancak bu metin lizerinden ulasilabilir, bu metnin disinda bir Dogu yoktur,
¢linki bu metnin disinda Dogu'ya iligkin bilgi yoktur. Dogu'ya iliskin
tiim bilgiler i¢in sarkiyatgilik metinlerine bagvurmak gereklidir. Metnin
yazari, yani Batili sarkiyatci, bu bilginin iireticisi ve sahibi olmakla,
bilginin nesnesi olan Dogu iizerinde de egemendir. Bu metne gore Dogu
hep ayni sifatlar, ayn1 imgelerle betimlenir, metin tekrar tekrar iiretilir ve
bu bilginin nesnesi olan Dogu sanki hi¢ degismezmis gibi yansitilir.!8!

Romantik yazarlarin Dogu seyahatlerine dair metinlerindeki tabiat tasvirlerinde,
mevcut olanm giizellestirme ve abartma anlayisina bagl olarak daima siirsel bir tslup
kullanildig1 géze ¢arpar. Bu etkiyle Tiirk edebiyatindaki ¢ogu seyyah, metinlerinde s6z
konusu sairanelige gider. Siir ve nesirlerinde kullandig dille topluluga dahil olmasa da
Servet-i Fiinlin mizacindan izler olan Seyyah Mehmet Efendi, siirsel bir dille Hive

¢ollerini tasvir eder:

Sems gurlb eyledikten sonra cihet-i magribden ¢ole dogru o kadar giizel
renkler sacilip gelmekte idi ki tarife sigmaz. Biraz sonra buluttan,
dumandan ari gayet berrak kubbe-i firlize-fam ve nice bin yildizlar
karsimda nazar-riibd olmaya basladilar. Sahranin o siik(it-1 umumisini

19 Parla, Sarkiyatcilik, s. 13.

180 Ahmet Mithat’in Avrupa’da Bir Cevelan, Paris 'te Bir Tiirk adli1 an1-roman tarzindaki eserleri bu
anlayisin bir tirtiniidiir.

181 Parla, Sarkiyatcilik, s. 12.
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latif bulmaya basladim. Hakikaten pek latif idi. Ma’maratin velvelesiyle
dolmus olan kulaklar burada bir siiklit ve siiklinet-i kamileyi goriince
baska haller hissediyor. Mamafih ¢6l biisbiitiin sakit degil idi. Giindiiz
hararet-i sems ile yanmis kavrulmus olan kumlar sanki gece feryat figan
ediyorlar gibi ince bir avaze-i ah u enin-asa ¢olden bir ses geliyor gibi bir
seyler hisseder idim.!8?

Servet-i Fiinln topluluguna mensup bir sair olan Cenap Sahabettin’in de seyahat
yazilarinin tiimiinde, romantik bir siirsel dil hakimdir. Seyahat yazilarindaki bu siirsel
dil, ozellikle 6znellikle kurulmus tabiat tasvirlerinde goriilmekte; melankoli, hiiziin ve
karamsarlik ile ge¢gmise yonelik ilgi ve hatta 6zlem dikkat ¢cekmektedir. Bu baglamda
siir sanatinda, sembolist ve parnasyenlerden etkilendigi iddia edilen Cenap’in
nesirlerinde romantik etkiler mevcuttur. Poetik metinlerinde, sairin sadece siir yazarken

degil, nesirleriyle de siir yazabilecegini ifade eder:

Nesr-i sairde her s6z biitiin séylenmis sozlerin haricinde bir ciir'et-i lisdn
ile kuvvetini haykirir. (...) Nesriyle sair insanlar1 anlatirken karsisinda
periler, fiisunlar, destanlar, haileler ve mutalsam saraylar yasatir. Onun
feveran1 ve siikitu ile her an gozleriniz kararir. Onu dinlerken bir
tayyare-i riiyadasiniz. Yiiziiniize bulutlar siiriinlir ve lavanta cigeklerinin
bahar kokusu burnunuza gelir. Sairin nesriyle ibda ettigi hayal dleminde
daima bir ziyaret-i hakikatten avdet ediyor gibisiniz. Eleminiz varsa o
nesr size teselli verir; giiliiyorsaniz diisiindiiriir. Onda biraz tesir-i ask ve
biraz tesir-i musiki vardir. Her climlesi dogarken bir giines ve bir musiki
banyosu alir.18

Dolayisiyla Cenap’a gore nesir yazan sair, daima sdylenmis biitiin sézlerden farkli bir
sO0z arayist i¢inde olan, gercek hayata dair deneyimleri bir hayal alemi perdesinden
aktaran kisidir.

Bu temayiiliin bir {iriinii olarak Cenap Sahabettin Hac Yolunda’da “El-Kahire”
vapuruyla Yunan adalarina dogru ilerlerken pitoresk tasvirlerde bulunarak denizi
burusuk bir carsaf, ufuklar1 bir sepet, gokyiiziinii de bu sepetin {iistiindeki bir Ortiiye
benzetir. Altin bir ayna olan giines de 1s1klariyla denizi siisler ve bulundugu vapurda hos

bir nagmeyle gezinir:

182 Mehmed Emin, Asya-y: Vusta ’ya Seyahat, s. 82.
183 Celal Tarakg1, Cendb Sehabeddin'de Tenkid: Dil, Sanat ve Edebiyat Hakkindaki Gériigleri, Samsun:
Eser Matbaasi, 1986, s. 82.
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Sertge bir bad-1 tulll denizin sath-1 laciverdisini burusturuyor; etraf bir
carsaf fakat burusuk bir garsaf halinde... Afak mavi, kirmizi, yesil, mor
bulutlarla miizeyyen; bunlarin iizerinde koyu menekse renginde bir hat...
Kubbe-i asuman mavi bir nisf-1 kiirre-i ziicaciye gibi lekesiz... Ufuklar
ezhar-1 rengarenk ile meshun bir miidevver sepet, sema bu sepet {lizerine
gerilmis bir tili andirtyor. Kiiglik dalgalar bir fisfise-i ruh-nevaz ile
vapurun kenar-1 siyahinda biribiri iizerine yigiliyor... (...) Glinesin daire-i
nevvarindan rizan olan elvah-1 ziya bir ayinepare-i zerrin gibi denizin
koyu mavi genis, riizgarla harelenmis kadifesi iistiinde oynasiyor,
tezellukat-1 raksiyeyi andiran bir hareketle dalgalanarak ufka dogru
stiziiliiyordu; tatli bir bad-1 sarki vapurun biitiin iplerinde bir zemzeme-i
ihtizaz uyandirtyordu; goz bir laciverdi-i gayr-i mahdid iginde
dinleniyor, gogiis namiitenahi bi hava-y1 pakin nefahat-i miilayimesi ile
dolarak taravet buluyordu, biitiin bu seyler bir ruh-i piir hayalin terk i
naz-1 miistagrikanesine birer hiyaban-1 bi-hudid olabilirdi. 184

Cenap’a benzer sair hassasiyeti Ahmet fhsan’da da goriilmekte olup Asya-y
Sarki’ye Seyahat metninde Rusya’nin Samarova kdyiindeki gilindogumunun

emsalsizligini anlatir:

Iste diinyada tul(i-1 semsi burada temasa etmelidir. Insan sair bile olmasa
kendini unutuyor. Birtakim hayalat-1 garibeye ve latifeye dalip gidiyor.
Sems-i tdbanin tuli’undan bir saat evvel gayet latif bir kizarti magripte
cilve-niima-y1 zuhdr oldu. Ondan sonra semsin tuli’u bir saat kadar
imtidad ettigi i¢in o bir saat zarfindaki bedayi’ glina-glin tabiati temasa
edip de kudret ve azimet-i Ilahiyeye hayran kalmamak kendinden
gecmemek kabil degildir.1

1895 tarihli Misir izlenimleri anlattig1 ve adeta bir arkeoloji biilteni halinde olan
Altr Hafta Nil’de Seyahat metninde Ahmet Thsan, Misir’m Sehak kasabasinda
glinbatiminin yarattigi renk oyunlarindan bahseder: “Bu aksam fevkalade latif bir giin
batimi1 izledim; bir saat giiverte iistiinde husu icinde kaldim. Kuzey riizgan kesilmisti,
nehir yiizeyinde ufak bir kipirt1 bile yoktu; tabiatta ne biiyiik siikinet hakim, nehirde
carpip duran ne kadar yaratilmis latif renk varsa goriiniiyor! Suda koyu kirmizidan en
acik sartya kadar renkler yanstyor. 18

1896°da Servet-i Fiiniin dergisinde tefrika hélinde yayimlayip Sam, Beyrut,

Kudiis seyahatini anlattigt Suriye’de Bir Cevelan isimli metninde ise, Beyrut’taki

184 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 19-20-21.
185 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 63.
186 Ahmed Thsan, Alt1 Hafia Nil de Seyahat, haz. Kenan Karabulut, Istanbul: Pales Yayinlari, 2018, s. 31.
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giinbatiminin  biiyiileyiciliginden bahseder: “Aksam oldu, gurib Beyrut civarinda
fevkalade bahsii’l-letafet eyledi. Cebel-i Liibnan'dan in'ikas eden kirmizimtrak ziya
bahgelerin reng-i ahzeri, denizin levn-i kebidisi ile imtizdc ederek hakikaten insani
meshir eyliyor idi.”*®

Buraya kadarki seyahat metinlerinde vurgu yapilan dikkate deger ortak
noktalardan birisi de tiim tabiatin “garip” ve “hayal dolu bir ruhun” {iriinii olmasidir.
“Masals1”, “mistik” ve nihayetinde “uhrevi” bir cografya olarak yansitilmaya c¢alisilan
Dogu, bir hayal perdesi vurgusundan hareketle yapilan tabiat tasvirleriyle verilir. Bu
denli bir cografya insas1 i¢in en uygun tabiat unsurlar1 da ¢6llerdir. Metinlerde daima

tenhalig1 ve hudutsuzluguyla verilen ¢oller, kisiyi hayal alemine sevk edebilecek en

elverisli alanlardir:

Burada bu tenhalik, bu siik(it icinde kalbe bir namiitenahi hava-y1
tesliyet, ruha bir tath mesti-i istigrak iginde diisiinmek, bir dlem-i hayal
icinde bi-tabane yasamak istiyor. Etrafin boslugu, tenhaligi biitiin
havadis-i hayatiyenin hudud-i heycisini ihtar ediyor; bir fikr-i nisti biitiin
avamil-i akliyeyi eziyor; kendi kendinize: “iste ¢6l, iste muazzez-i
hayatimiz...” diyorsunuz. Burada sada-y1 hayat1 esma edebilecek hi¢ bir
sey yok.&

Kalbe ve ruha bir sarhosluk veren bu sessiz, hiclik dleminde insan, aklin melekelerinden

uzaklasir ve adeta Binbir Gece Masallari’ndaki gibi masals1 bir riiya alemine uzanir:

Ben simdi bir rilyadan digerine ge¢iyordum; tasavvurumdaki Bagdat bir
rilya idi, karsimdaki bir diger riiya... Memnuniyet beni kendi nazarimda
sanki biylitmiistii; gozlerimdeki arzli-yr temasa ile biitiin afaki
dolduruyordum; bana 6yle geliyordu ki yanimda kendimden baska kimse
yoktu. Ruhumu sehrin iistiinde bir tayr-1 hurafat gibi kanat germis, hiir ve
hakim hissettim.!8°

Gergek ile hayal arasinda olma dialitesinin bir getirisi olarak Dogu
cografyalarina ait tabiat unsurlari, metinde merak unsuru uyandirmak maksadiyla mistik
tasvirlerle verilir. Bu hususta Cenap yaptig1 tasvirlerde manzaray1 gecenin karanligi,

coken sis ve sicagin yarattig1 bugunun ardindan vermek gibi tercihlere gittigi goriiliir:

187 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 300, (1312): s. 211.
188 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 120.
189 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 90.
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Ve Hindistan iste Oniimiizde, ufuklarin, hep su ve dalgadan ibaret bi-
hudat ufuklarin tistiinde, timid gibi yakin ve hakikat kadar uzak...

Ortalik gittikge karariyor ve ufuk peyderpey daraliyor. Simdi bir insan
bliylik deniz istiinde seyahat ettigimizden siiphe eder. Sanir ki mahdid
bir liicce-i siyah icinde kayarak an-be-an bir mersa-y1 esrara
yaklastyoruz. ..!%

Iki saat sonra giiverteye ¢iktigim zaman kis mehtabr giimiis bugusuyla
nahlistanlara sarilmig, hurma agaclarinin siyah kubbeleri arasindaki
bosluklar1 kopiirtiiyor, sehr ii nehrin derin siikitunu pudraliyordu.. Yarim
karanlik i¢inde hudddi Satt bir rii'ya viis'at-i mithimmesiyle agilmis, bir
Isvigre golii [...] olmus gibiydi; kamerin etrafinda perisan dumanlanan
beyaz bulut kiimelerinde sanki bir {irperme hissi vardi... Sarkta, Karun
kenarinda Muhammara'nin sincabi semas1 — Hiizistan'a dogru derinlesen
sis ve siik(in altinda bir facia-i tabiat oynandig1 hissi ruha geliyordu. Bir
ses gliya kulagimiza diyordu ki: “Bu karsindaki bir uyku degil, bir 1ss1zlik
veya sessizlik degil, sis ve siikiit i¢inde kamerin si'r-1 iltimaatiyla
islenmis bir 6liimdiir!*®

Tabiatla alakali masals1 ve mistik unsurlarla yapilan tasvirler, bir siire sonra
uhrevi bir boyuta tirmanir. Dogu’ya uhrevi bir boyut kazandirma anlayisina bilhassa
Lamartine gibi romantiklerde rastlanir. Seyahat metinlerinin tamaminda panteist
vurgular bulunan Lamartine’e gore, Tanri’nin varligi inkar edilemeyecegi gibi tabiat,
Tanr1’ya tapmilacak yerdir: “Biitiin doga canli. Tiim doga duyuyor ve diisiiniiyor. Bunu
gormeyen higbir zaman yaraticilifin derinliklerine anlamamis demektir. (...) Tek Tanr1
anlayismin... Insan eliyle yapilmis tapimaklara ihtiyaci yoktur, tiim doga O‘na tapinan
bir tapmaktir.”%?

Bu anlamda Kahire ¢ollerinden bahsettigi pasajlarinda Cenap, sicakligin
yarattig1 uyusuklukla yine bir hayal dlemine dalar. Kadim Misir’a ait her unsuru igine
alan bu sonsuz ¢ol deryasi, Hz. Musa’dan Hz. Muhammed’e uzanan dini bir ge¢misi

hatirlatir. Cenap’in bu tutumunda, Dogu’ya ait unsurlara uhrevi boyut kazandirma

anlayis1 etkilidir:

Kiripiklerde terakiim eden kum zerrati hararet-i mevkiyenin verdigi
rehavet-i adaliyeye inzimam edince gozler adeta mihaniki bir surette
kapaniyor; o zaman g¢esm-i ruh bir ruyet-i hayaliye ile mesgul kaliyor;

190 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 52.
191 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 60.
192 Parla, Sarkiyatcilik, s. 59.
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Insana dyle geliyor ki su vagonlarn iginde bir girdibad-1 zerrin teskil
eden zerrat-1 remliyeden her biri bir biiyiik asrin rize-i yadigaridir;
buradan, bu sahne-i vesiadan gegen her nefha-i riyah su kemine-i
rigtaneler lizerinde biitlin darat-1 ferainenin gubar-1 tarmarini gétiiriiyor...
Sonra fikre meali-i kutsiyenin ebedi hatiralari avdet ediyor: Cenab-1
kelimin gehvare-i mevvacina nasiye-1 sude-i temcid olan sazlar, Hazret-i
Kenan’a dar-iil-aman olan gar-1-nihan, miibarek pay-1 nebevinin eser-i
matbuyla miibeccel olan seng-i miistesna... Biitlin kit’a-1 Misriye’nin
birer piraye-i sermedisi olan bu mukaddes yadigarlar -fikrin bilmem nasil
bir hareket-i recaiyesi ile -sirasiyle ruha geliyor, ruhu bir ihtiram-1 niisin
ile meshun ediyor...

Her sey gibi ¢oliin, kumun tesiri de herkese gore baska oluyor.'%

“Masals1”, “mistik” ve nihayetinde “uhrevi” vasiflartyla 6n plana ¢ikarildiktan
sonra Dogu cografyalari, farkli semt ve iilkelerdeki unsurlarla mukayese edilir.
Mukayese edilecek yer de ilkin daima, seyyahlarin geldikleri sehirler olup bunda
kendisine ait unsurlar iizerinden farkli olan1 anlama veya daha da “oteki”lestirme
yatmaktadir. Cenap Sahabettin’in metinlerinde daima seyahat ettigi yerleri ya okudugu-
gezdigi Avrupa beldeleriyle ya da mensup oldugu devletin baskenti Istanbul’la
karsilastirma anlayisi vardir. Cenap’in bu anlayisinda dikkat ¢eken husus, Dogu ile
Bat1’ya ait unsurlar iizerinden kurdugu mukayesede Istanbul’u, Bat1 sehirleriyle birlikte
zikretmesi ve geldigi semt iizerinden dolayli olarak kendisini Bati medeniyetinden
addetmesidir. Bu anlamda Hac Yolunda’da Kahire’deki tren yolculugu esnasinda ¢élde

gordiigii serap ona, “Germanya sehri’ni ve “Goksu”yu gosterir:

-Iste serap... dedi ve parmagiyla sag tarafi gosterdi; biitiin yolcular o
taraftaki pencerelere kostular. Aman yarabbi. O ne mugfil menazir-1
latife idi; kendi kendime: “Iste zemin-i miistevisi, golleri, ormanlari,
inzivagahlari ile biitiin bir memleket.. iste surada da oklu kuleleriyle bir
Germanya sehri.. Iste otede sulari, agaclari, golgeleri, narin sandallari,
seyyal kayiklar1 ile Goksu’niin bir pargasi..” diyordum. Egerki biitiin bu
ecsam-1 mer’iyede bir levn-i buhariden baska renk yoktu. Egerki hudud-1
esya pek miibhemdi, fakat hayalat-1 serabiyedeki taklit-i hakikat meyli o
kadar kuvvetli, esya-y1 mer’iyede miigsahebet-i sekliye o kadar tam, o
kadar mugfil idi ki kalben: “Acaba?...” dememek miimkiin degildi.***

193 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 79.
194 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 81.

62



Dolayisiyla Cenap, Dogu ile Bati arasindaki zitligi ortaya koymak icin Dogu’ya karsi
Bati manzaralarin1 hayal eder.

Cenap’1n Dogu seyahatlerinde bilhassa Istanbul iizerinden kurdugu tezatlik diger
metinlerinde de gorilir. Hac Yolunda’da “unvanmdan bagka higbir yerinde hususi bir
kirmizilik yok™% dedigi Kizildeniz’le hakkinda Afik-1 Irak’indaki tasvirlerde, Istanbul
Bogazi’yla yaptign mukayeseler gdze carpar. Istanbul’un giizel, nazli ve tath denizine
karsin hararetli, kizgin ve yorucu Kizildeniz, giines 1sinlarini yiizlere yansitip insanlari
kor eder. Bu héliyle de Dogu’nun iklimi insanlari, medenice yasamakla degil, fiziki ve

ruhi saglhigina dikkat etmekle mesgul eder:

Bir nevazig gibi baslayan sicak giderek artti. Bugiin Kanuni Evvel
efrencinin birinci giinii ki atabe-i sitd demektir, gélgede otuz derece-i
harareti tattik... Ve bu bizim Istanbul'a yaz giinlerinin getirdigi zinde ve
glizel sicaklik degil; burada ifrat-1 ziyadan géz kamastigi gibi siihlinet-i
ratbeden gliyd mefasil gevsiyor, ¢oziliiyor. (...) Hayir, bu bizim
Bogazici'nde tanidigimiz suh ve sen kopiiren kopiikleri iginde sahillere
inciler, nazenin bir musiki ile memla inciler aglayan, daima taze ve her
mevsimde giizel, nazl ve tatli denizimiz degil... Bizim bildigimiz deniz
siddet-i ziyadan yorulan gozleri agilis-1 kebidunda dinlendirir. Bahr-i
Ahmer'de, bilakis gilinesten topladig1 alevi mayi bir ayine gibi kamilen
yliziinlize piskiirtiiyor; bu merhametsiz denizin yiiziine -kor olmak
korkusundan 4azade olarak- uzun miiddet bakamazsiniz, dalgalari,
bahusus zeval saatlerinde, kizgin ve vyalgmn kayalar siddetiyle
hadikalariniz1 yakar.!%

Cenap’in Kizildeniz iizerinden yaptig1 bu tasvirlerde Batili seyyahlarin, Dogu
insan1 ve tabiatiyla alakali “saldirgan, vahsi” ¢ikarimlarinin etkileri hissedilmektedir.
Ciinkli Dogu’ya dair her sey hakkinda “Batili yolcularin tiimii bir noktada uygarlik
smirinm ote tarafina gegtiklerini diisiiniirler.”*®” S6z konusu izlenimlerin de etkisiyle
Cenap, Dogu’yla ilgili tabiat tasvirlerinde daima, sicakligin rahatsiz ediciligine vurgu
yapar. Saldirgan, vahsi yonleriyle ¢izilen tabiat unsurlarindan giines ve sicaklik, bu
cografyada insan hayatinin devaminda belirleyici olur ve bdylelikle unsurlara uhrevi bir

vasif da yiiklenir:

195 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 169.
19 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 52.
7 Parla, Sarkiyatcilik, s. 45.
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Glinesin esia-1 miihlikesi her arzuyu harekete manidir: Bu iklimde 6liim
ale-l-ekser parlak bir sua-i sems lizerinde gelir, miihlik muhabbetler
telkin eden sarisin kadinlarin nar-1 gisusu yerine -¢iinkii bu iklim ancak
hiisn-i esmer yetistirebilir- glinesin zerrin ve mugfil nar-1 ziyas: kaim
olur; 6glen saatlerinde karsisina ¢ikan basiretsizleri suaat-1 harariye bila-
elem-i nedamet kurban-1 kahri eder; bihudut ¢oller, bu ¢oller istiinde
birer seamet-i miicennaha gibi dolasan hun-har kuslar ne feca-y1
fecialarin ~ sahid-i  ketumu olmustur. Kis giinlerinde kendi
memleketimizde soguktan titredigimiz sirada hatt-1 istiva civarinda
dolasan ecza-y1 insaniyete gibta etmeyelim: Her devre-i hayatin bazi
emraz-1 hususiyesi oldugu gibi bir kdse-i arzin kendine mahsus pek ¢ok
afati vardir... 1%

Vahsi ve sicak bir tenhalik her tarafi 6ldiirmiis; ufuk tozlu, beyaz, kesif
bir bugu i¢inde bogulmus, hava mesbii-y1 buhar, koyulanmis, yapiskan
bir mahiyet almis. Uzaklarda kursun bugusu agirliginda bulutlaniyor; her
seyde bir manzara-i siklet var, hattd vapur sanki bir la-murad lase-i
sefine... Oliimii andiran vahsi bir his yiiregi sikryor.'*

Ote yandan Cenap, giines ve sicak olmadiginda da bu tutumunu siirdiiriir.
Yagmur, riizgar, nem gibi 6liim tehlikesi sacan giines ve sicaklara nazaran daha hafif
tabiat unsurlar1 dahi bir tehdit olarak algilanir. Dolaysiyla tabiatin vahsiligi hususunda,

cogunlukla 6nyargilarin etkili oldugu anlasilir:

Basra korfezine girdik gireli yagmur ve firtina ihtimallerinin kursuni
yiginlarla istampoladig1 bir sema-y1 tehdid altindayiz. Rutibetli ve giiya
daha simdiden, mesbi-1 baran bir riizgar — bi-hayat dudaklar gibi- soguk,
nahos temaslariyla cildimizi trpertiyordu. Guruptan sonra riizgar durdu;
fakat rutubet ince ve ihanetkar bir tiil halinde yukaridan iniyor, iniyor,
her yere isliyor, viicudumuza yilan gibi sariliyor, ‘urlik u a’sabiniza
stiziiliiyor, iliklerinizi zehirliyor. Soguktan bin kere daha sevimsiz, bin
kere daha miiessir ve miizi¢ bir sey...2%

Dogu’daki bu denli ekstrem tabiat, iklim ozellikleri Cenap’in nesirlerindeki
sairane edayla da alakalidir. Ciinkii ona gore edebiyat, parnasyen ve realistlerde oldugu
gibi hayata tutulmus bir ayna degildir. Sanatgida ise Onemli olan, yazdiklarim
hissetmesinden ziyade hissettirmesidir. “Sanatta samimiyetin manas1 ahlaktaki

manastyla bir degildir. Zira edebiyatta soguk dogruluga, giizel ve hararetli yalan tercih

198 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 168.
199 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 53.
200 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 56.
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olunur. Bunun igin bir sanatkdrin yazdiklarini behemehal hissetmesi lazim degil,
hissetmis gibi hissettirmesi matliptur.”?®® Bu manada Cenap’mn seyahat metinlerindeki
gozlemlerinde hakim olan gercek disilik, abarti ve giindelik dilin digina ¢ikma sanat
anlayisindan da gelen bir tutumdur. S6z konusu tutumundan gelen “askin gergekligi
yakalama”?°? anlayis1 da yine Istanbul iizerinden yaptig: tasvirlerinde mevcuttur. Buna

gore Dogu’daki hayat tecriibeleri Istanbullular tarafindan anlasilamaz:

Etraf aydinlik, fakat bizim bildigimiz veya tasavvur edebilecegimiz
aydinlik degil, bu bir miibalaga-i tenevviir, nakabil-i tarif bir '1yd-1 nir...
Ya Rabbi, ziyd bu denizde daha ziyade mi aydinlatiyor? Buranin ufku,
safak m1? Burasi giinese daha yakin bagka bir seyyare parcast mi? Yoksa
giinesin as1l makarr-1 hararet ve ziyas1 buras1 da biz Istanbul'da bunlarm
ancak bir in'tkas-1 hafifi ile mi yastyoruz??%®

Tabiatin siirsel tasavvuruna bagh olarak Dicle, Bagdat ve Sam sehirleri Cenap
icin, siir ve edebiyatla 6zdestir. Bagdat, siir ve ask i¢in miicadele edilen bir beldedir.
Dicle’de siir hayatin kanunu, hayal ise hiikiimdar olup sehrin sakinleri ilhamini1 buradan

alir. Sam ise, tam bir siir ve hiilya sehridir, tabiat unsurlar1 buray1 tezyin eder:

Tarih burada mine’l-kddim bir mel’abe-i si'r Ui ask ve bir neside-i ask u
seref oldu. Burada dudaklar nagme ve blise i¢in kana bulanmis ve kalpler
hiin-1 muhabbet ugrunda paralanmistir. Onun i¢in kahraman-1 Irak bir
ziyafete gider gibi mev’id-i muharebeye atilir ve bir leyl-i zifafa girer
gibi leyl-i ebediye gegerler. (...) Yook, Bagdat 6lmemistir. Bagdat 6lmek
lazim gelseydi ifrat-1 terenniim ve ifrat-1 taagsuktan oliirdi ve katili si’r i
ask olurdu! (...) Fuzili Bagdat’ta terenniim etmekle iki kere isbat-1 deha
ve seda etmistir. (...) Alem-i nazmimizda Fuzili, Asiimanimizda giines
gibi ebedidir.?%

Hemen her saatte Dicle’ye in’ikds ederek su i¢inde bir hayat-1 serab
yasayan bu kasirlar manzaralariyla size sunu temin eder: Burada siir
biraz kanindur ve hayal biitiin melekat-1 akliyenin melike-i sefthesidir.
(...) Filhakika burada mimar, miihendis, duvarci ve diilger her emri
glinesin hararet ve ziyasindan ve her ilhami sehrin si’r-i semasindan
alir...?®

201 [nci Enginiin, Cenap Sahabettin, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1989, s. 4.
202 Parla, Sarkiyatcilik, s. 45.

203 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 52.

204 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 91.

205 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 93.
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Mest olmak igin siir ve unutmak i¢in hiillya: Sam’m manzara-i
umumiyesi ikisini de va’d ediyor. Burada hayal-i beser i¢in akim ve hatta
bencil olmak miimkiin degildir. Bana Oyle gelir ki giizel bir belde pek
bedbaht olamaz. Sam'da fitratin bezl ettigi seyler, giines, agag, ¢igek,
gblge ve su, bunlar bir sehrin tuvaletidir, tuvaleti ise ancak bahtiyarlar
diisiiniir.?%

Dogu’daki tabiatta insan ruhunun 6zelliklerini aktaran Cenap, cografya ile insan
arasinda miinasebet kurar. Daha Once de yaptigi tasvirlerden de hareketle, insanlari
bulundugu cografyanin iklimi ve tabiatiyla aktardig: gibi, cografyay1 da insan mizaciyla

anlattig1 ifade edilebilir:

Ooh, iste zeka-y1 Arap gibi vasi’, rih-1 Arap kadar kavi Dicle akiyor...
Gah haki bir viis'at-1 seyyale, gah sema renginde bir ipek kordela.. Simdi
Bagdat sokaklar1 gibi mu’avvec, biraz asagida Paris bulvarlarindan daha
dogru.. Surada mustarip kivranir, 6tede piir-asayis uzanir...

Bilad-1 mutedile ve simalide nebatlar insanlarin sdye-i mesaisinde yasar,
burada bu menatik-1 harrede bilakis insanlar gliya agaclar ve otlar
bahusus hurma agaglar1 hatir1 i¢in nail-i hayat oluyorlar. Baktikca ve
gordiikce inantyorum: Bu iklimin sekene-i hakikisi ascar-1 piirvakardir.
Ebna-y1 nev'imiz ancak onlarin mihman-1 zilali olabilmis... G6ziimiin
oniinde simdi miistesna bir hurma agaci var: Ya Rabbi, ne azim bir
serbesti-i magrir ile yiikselmis, sonra ta yiiksekte dallar1 ve yapraklari ne
fevkalade bir ihtisam ile etrafa fiskiriyor, yayiliyor!.. Bu agac biitiin fer i
sevketi ile haykiriyor ki bu toprak onundur, kendisinden baskasi bu arzin
malik-i tabifisi olamaz!?%’

Metinlerdeki tabiata insan mizacint gérme anlayisi, tabiata cinsiyet atfetmek
suretiyle de silirdiiriilir. Avrupali romantiklerin Dogu miti etrafinda gelistirdigi
diisiincelerden miilhem bu fikirler dahlinde, Bati1 kendisini “erkek”si, Dogu’yu ise
“kadin”s1 olarak niteler. Cenap da bu dogrultuda Dicle Nehri’yle alakali yaptig

tasvirlerde, esen riizgar kadins1 6zelliklerle verir:

Hava o kadar hafif, o kadar mutedil, o kadar rakik {i nazenin ve temasi
oyle yumusak, dyle melin, dyle nevaziskar ki sakaginizi oksayan bir
hemsire eli veya korkak ve seri biiselerle saclariniza dokunan bir asika
dudagi zannedersiniz ve dyle 1lik, dyle muattar ki simdi bir giizel kadin

208 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, 5.130.
207 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 70-71.
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sinesinden ¢ikmis denilebilir ve dyle mevvac, dyle cevval, dyle sth ve
serbaz ki geng gdgiislerinden ugmus ve yine geng gdgiisler artyor.?%®

1. 2. 4. Dogu Medeniyetinde Sehir

“Iste bir kum viranesi iistiinde birkag kerpic

muka’abindan miirekkep bir karye-i fakire...”
Cenap Sahabettin

Seyahat metinlerindeki izlenimlerden olusan genel kaniya goére seyyahlar, gittikleri
yerle alakali tespitlerinde daima, ilk olarak oray1 sehir yapan 6zelliklere dikkat gekmek
isterler. S0z konusu yeri sehir yapan karakteristik 6zelliklere dikkat edildiginde; biiyiik
binalar, caddeler ve sokaklardan, siislii bahgelere ve parklara kadar genis bir ilgi alanina
uzanirlar. Avrupali seyyahlar gittikleri Dogu beldelerinde, diger tiim hususlarda oldugu
gibi sehircilikte de kendi deger yargilarindan hareketle izlenimlerini ortaya koyar. Bu
tercihin olusum temelinde ise, Avrupa’nin bilhassa 19. ylizyildan sonra yasadigi
endiistriyel ve siyasal hadiselerin de tesiriyle Dogu’ya nazaran daha farkli bir boyutta
modernlesmesi vardir. Medeniyet dairesindeki gelisim farkliligt ve bununla gelen
“Ozgiiven”den otiirii Avrupa, sehir kiiltliri ve unsurlarini yine, kendisi tesis eder.

Bilhassa 18. ylizyildan itibaren Osmanli’da, siyasetten kiiltiire hemen her alanda
Avrupa merkezli politikalar izlenildiginden, seyyahlarin Dogu’daki farkli cografyalara
ayni dogrultuda bakis1 vardir. Avrupa’yla 6zdes bir gézlem ve izlenim seyrinde olan
Osmanli seyyahlarinin, Dogu cografyalarini anlattiklar1 seyahat metinlerinde bu biling
gbze carpar. Bu bakis acisiyla yola cikildiginda da sehircilige dair olmamasi gereken
hususlar istisnalar1 olmakla beraber ¢ogunlukla, Dogu’yla alakali seyahat yazilarindaki
ornekler tizerinden verilirler.

[ttihdd-1 Islam anlayisini benimsemesine bagli olarak Mehmet Emin Efendi,
Dogu vilayetlerindeki sehircilik anlayisina bakista istisna olusturan isimlerden birisidir.
Dogu’ya dair unsurlari, Avrupa beldelerinin siislii, muazzam bulvarlar1 ve bahgelerine
tercih etmesinin ardinda ittihdd-1 Islam “hiilya”sina baglihig: etkilidir. Paris’in siislii

bulvarlari, Versay’in biiyiik bahgeleri, Londra’mn hazine kaynag fabrikalari, italya’nmn

208 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 90.
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bahgeleri gibi Avrupa beldelerindeki yerleri saydiktan sonra siyasi gorlisiiniin de

etkisiyle Orta Asya’nin tenha, vahsi ¢6llerine tercih eder:

Ama Avrupa bilad-1 meshuresindeki miisehedatim ile su Asya ¢olleri
arasindaki miisehedatim ve oradaki hiilyalarim ile buradaki kuruntularim
arasinda ne biiyiik bir fark oldugunu kari’lerimin dahi takdir
buyurmalarin1 isterim. Zihninizi bir kere Paris’in o miizeyyen
bulvarlarina, Versay’in o muazzam ve miikellef bahgelerine, Londra’nin
o servet Ui saman mecma’t olan fabrikalariyla ticaretgahlarindaki
izdihama, Italya’nin o her dem bahar olan baglari, bahgeleri ile latif
denizlerine sevk eyledikten sonra bir de bu Asya’y1r Vusta collerine
getiriniz ki gozler aldig1 ve hatta géziimiiziin varamadigi kadar vasi’ bir
kum deryasindan baska bir sey goéremeyecegimizden badi-i emirde bu
beyaban-1 vahsete hi¢ insan ayagi degmemis zannedersiniz. Ciinkii insan
ayaginin bastig1 yerlerdeki asar-1 mamiriyyete dair burada higbir sey
goremezsiniz. Ama bir kere de bana sorunuz! Ben Avrupa bilad-1
mamdiresinde gezer iken bu mamiriyetin delalet eyledigi sevketi,
mensubiyetiyle miiftehir oldugum millet-i Islamiyye icin dahi arzu ve
hiilya ederek Asya seferini ihtiyar eyledigim zaman ise o sevket-i
Islamiyye’nin birinci medar-1 husulii olmak {izere bir ittihad-1 Islam
hiilyasim1 6nlime katarak ihtiyar eylemis idim. Bindenaleyh bu genis
yerleri gordiikge oralart iki yiiz milyonu tecaviiz eden devlet-i
muazzama-i Islamiyye’nin hududu dahilinde addederek gonliim dahi o
hududun viis’ati kadar ittisa’eyler idi. iste bu zevki ben evvelce tahmin
eylemis oldugum i¢in Asya’y1 Vusta’ya bir degil iki seyahat verdim. Ah!
Tekrar ederim ki maksadim su ittihad-1 Islam binasina benim dahi velev
ki pek acizane olsun, tascagiz vaz’etmekligimden ibaret idi.?*

Dogu seyahatlerindeki sehir gozlemlerinde dikkat c¢eken ilk husus, dialiteli
ifadelerin olusudur. Dogu’yla alakali seyahat metinlerinde medeniyetten tabiata hemen
her bahiste bu dialiteli tavir, sehre dair unsurlarin yergi ile yiiceltme arasinda
aktarilmasiyla kendisini gosterir. Bu anlamda Cenap Sahabettin Hac Yolunda metninde,
Iskenderiye sehrini anlatirken buranin kendisine has bir 6zelligi olmadig1 iizerinde
durur. Tiim dinlerin ibadethanelerinden, eski ve yeni evler ile dar ve genis sokaklara her

seyin bir arada olmasi, kisiyi hayretler icerisinde birakir:

Ne nazarla teftis edilirse edilsin bu sehrin bir tabiat-1 hususiyesi yoktur:
Ayni sokakta bir cami-i serife, bir kiliseye, bir sinagoga, bir kipti
mabedine... Dort bes milletin ibadethanesine tesadiif olmuyor; bir biiyiik

209 Mehmed Emin, Asya-y: Vusta ya Seyahat, s. 105-106.
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baskalagsmakta. Buralarda dolasirken insan kendisini bir sababeyn oniinde
oynuyor zannediyor, zira her hatvede bir bagka hal, baska bir hayat, bir
baska cihan buluyor... caddede pencereleri mesrebeli bir eski haneyi bir
biiyiik, bir yeni bulvar binasi takip ediyor; bir sokak dar, murdar
karanlik.. Yanindaki sokak genis, temiz, hava gazi fenerleriyle
miicehhez; surada bir Misri sebzevat satiyor, yaninda bir Avrupali
terzilik ediyor; tede bir Hindli asar-1 nadire satiyor, beride bir Ingiliz
birahane agmis, onun yaninda bir Arap yazicinin barakasi; ayni diikkkanda
hem pabu¢ hem miicevherat satiliyor, aranilsa sulfato da bulunuyor,
sorulsa Emile Zola nin romani da yok degil...2*

Sehirdeki yap1 ve yollardaki bu karmasik hali, buradaki insanlar da takip eder. Misirli
sebzeciler ile Avrupali terziler, papazlarla bedeviler, siyah carsafli kadinlarla siislenmis
Avrupa kadinlar1 bir Avrupaliya, Karakdoy Kopriisii’'nde gordiigii manzaralardan daha

baska bir saskinlik katar:

Sokaklarda simdi siyah carsafli bir kadina tesadiif ediyorsunuz ki biiytik
bir su testisini giimiis bilezikli siyah kollartyla tutmus, basi iistiinde
tastyor, sonra ti¢ magribi dervis goriiyorsunuz bir duvar dibinde tesbih
cekiyorlar; daha siiratli hatvelerle giden iki Bedeviye rast geliyorsunuz Ki
bedenlerinin biitiin ortiisii mavi bir entariden ibaret... Bunlarin arasinda
stislenmis Avrupa kadinlari, fesler, sariklar, ceketler, redingotlar her
sekilde sapkalar da var... Karakoy Kopriisi'nden gecerken karnavala
tesadiif ettigini zanneden frenk burada o kadar sasiracaktir ki hi¢ bir
tahmine mecali kalmayacaktir. 1!

Cenap’in yaptig1 bu tasvirlerden sonra vardigi hiikiim ise buranin, “ne Sark, ne biitiin
biitiin Avrupa, ne (de) biitiin biitiin Afrika” oldugudur. Bir bagka deyisle “bu tespitler
yazarin Akdeniz kiiltiiriine bir biitlin olarak baktigin1 ve kiiltiirel unsurlarm denizin
tastyict ozelligi icinde bolgede devam ettigini diisiidii’riir.?!? Giiliing, ama esi benzeri
olmayan bu kozmopolit manzaray1 seyretmek insani, baska diinya ve alemlere sevk
etmektedir. Bu hiikkmiinde yine Dogu’ya ve Dogululara yonelik kiiglimseyici,

otekilestirici tavir etkilidir:

Ik tesir iizerine su hiikkmii verdim: Burasi ne garp, ne sark, ne biitiin
biitiin Avrupa, ne biitiin biitiin Afrika... Burast muhtelit, mutasavvif bir

210 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 53-54.
211 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 54.
212 Emel Kefeli, Edebivat Cografyasinda Akdeniz, Istanbul: 3F Yaymevi, 2006, s.144.

69



sey ki dort pisli kumas entari iistiine iistiivani bir sapka giymis adam
yahut siyah pantolon, siyah frak flizerine beyaz bir gecelik takyesi
konduran bir sahsi ihtar ediyor... Nisbetsizligi giiliing, fakat elvan ve
eskali sayan-1 temasalardan hi¢ yorulmuyor, ¢iinkii daima manzara 213

Iskenderiye’den sonra Siiveys sokaklar hakkindaki gézlemlerini aktarirken yine
ayn1 bakis acistyla Cenap Sahabettin, bu sehrin sadece tek bir caddesi olmakla
oviindiigiinli, yavas yavas bile olsa hemen gezilebilecegini ve evlerinin Hint mimarisi
taklidi oldugunu belirtip kiiclimseyici bir dil kullanir. Bununla beraber Siiveys sehrine
dair seyahatini “basit bir tesrih-i nas, bir feth-i meyyit” (otopsi) olarak nitelendirmesi de

hekimlik tecriibesinden gelen ifadelerdir:

Sehir dahilinde basit bir cevelana karar verdim: Otel sahibinin Siiveys
hakkindaki hiikkm-i hazirina gére bu cevelan-1 basit bir tesrih-i nas, feth-i
meyyit idi... Nestersiz, yalniz bir temasa-y1 lakaydane ile icra ettigim bu
tesrih-1 nazari hi¢ de uzun siirmedi: Ciinkii Siiveys ancak birka¢ yiiz
metre tulunda bir tek cadde ile miiftehir bir hazin kasabadan baska bir
sey degil. Sehri aheste hatve ile boydan boya katetmek i¢in bir ¢eyrek
saat daha maa-l-ziyade kafi. Kasabanin ahsab boyali-ale-I-husus koyu
kirmiz1 boyali -hanelerinde sayan-i dikkat bir mimari-i Hindi taklidi var:
Her hane “veranda” tabir ettikleri vasi balkon ile dairen madar-1 muhat.
Caddenin iki tarafinda verandalar serapa birer Oriilmiis sepet gibi binalara
asili duruyor. Garip bir zarafetten hali olmayan bu aksa-y1 sark sekl-i
mimarisi buraya nasil gelmis, Iskenderiye’ye Kahire’ye nigin
dagilmamig? 214

Yine Kahire mabhallelerinin ve sokaklarinin diizensizligi de yakindigr durumlar
arasindadir. Sessizlikle kalabaligin karisik oldugu diizensizlikte, her biri birbirinden

farkli, acayip sokaklar bu haliyle bir sa¢ orgiisiine benzetilir:

Biitiin oranin sokak ve mabhalle tertibatinda miithis bir adem-i intizam
diistur-1 hendesi ittihaz edilmis: Yollar layenkati saga sola meyl ediyor;
cikmaz sokaklar, gecitler, dolambaglar adeta bir demet sa¢ gibi iist {iste
ortiiliiyor; bir sokagi ¢ikmaz zannediyorsunuz, halbuki o sokagin biiyiik
bir imtidadi var; oteki sokagi bir cadde saniyorsunuz, doért adam sonra bir
hanenin avlusunda tikanip kaldigin1 goriiyorsunuz. (...) Geziyor, geziyor,
doniiyor, dolasiyorsunuz; ale-l-ekser yine gectiginiz sokaga avdet
ediyorsunuz. Yiridigiiniiz miiddetce nerede oldugunuzu, ne tarafa

213 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 54-55.
214 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 167.
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gittiginizi bilmek, anlamak tayin etmek muhal... Biitin bir 6rgii teskil
eden bu dar, muavvec, bu kargacik burgacik seklindeki acaib gah derin
bir asti-i uzletle birlikte hazin bir siikGit, gah perisan bir velvele-i kiyamet
mahsus oluyor.?%®

Resmi binalar, biiyiik magazalar, oteller, kahvehaneler, birahaneler ve
kumarhaneler gibi yerleri barindirmasi dolayisiyla da Opera Meydani hakkinda, Kahire
hayatinin kalbinin burada oldugunu sdyler. Yollar1 genis, temiz ve diizenli olan bu

meydanin her tarafinda, baska bir milletten insan gérmek miimkiindjir:

Yeni Kahire’nin kalb-i hayati Opera Meydani’dir. Biitiin  biiyiik
magazalar, biiyiik oteller, devar-i resmiyenin ekserisi, bu meydana
miicavirdir. Ziivvar-1 ecnebiyye, buralarda ikdmet ederler. Birahaneler,
kahvehaneler, kumarhaneler hep buralardadir. Bu semtin muntazam
genis, temiz soselerinde dolastigi miiddet¢ce insan, kitaat-1 hamse
ahalisinin her birinden bir numine goérmekten iimidvar olabilir. Bu
Ozbekiye Mahallesinin islek caddelerinde bir Japonyali’y1 bir Alman
ta’kib ediyor,bir Habesi’yi bir Ingiliz karsiliyor Bu Opera Meydani, Adeta
bir sehr-i milel i urtk ki, bir antropoloji alimi i¢in pek miisait bir sahne-i
tedkikat teskil edebilir. 216

Kahire izlenimlerinde mevcut yapilar tizerinden Dogu mimarisi hakkinda bir
degerlendirme yapan Cenap, ¢0l sartlarindan otiirti eski Misir’dan sadece harabelere
tesadiif edildigini soyler. Yeni binalar ise tarihi evlerin enkazi iistiinden yiikselmekle
beraber saglamliklarindan ziyade, sahiplerinin gz zevkine uygun, siislii tasarimlariyla
gbze ¢arpar. Bati mimarisinin dayanikli yapisindan farkli, s6z konusu bu durumun
sebebi ise, Dogu insaninin hayatin gelip geciciligi odakli, hayal alemine doniik yasantisi

dolayistyladir:

Burada cabeca tesadiif ettiginiz harebeler isbat ediyor ki eski, pek eski bir
sehirde bulunuyorsunuz. Bir hubub-1 atesin ile her seyi siipiliren ¢ol
kasirgalar1 eski ebniyenim biitiin nukug-1 rakikesini almis, gétiirmiis,
ezmine-i kadimenin yadigar-1 mimarisi olarak birka¢ binadan, birkag
harebeden bagka bir sey kalmamis. Ebniye-i cedide tarihi kasanelerin
enkaz-1 piir-gubari istiinde titriyor; bu yeni binalarda metanetten ziyade
ziynet var: Disinda biraz isleme, bir ka¢ oyma, bes on nakis bulunsun;
Sahibinin hevesat ve hayalat-1 resayi-i giinagiin suretinde binanin ru-y1

215 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 88-89.
216 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 151.
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haricisine intiba etsin; manzara-i zahirede bir zevk ve zarafet, bir nese-i
rikkat giilimsesin.. iste bu kadar1 ebniye-i Misriye i¢in kafi goriiliiyor.
Insaat-1 garbiyedeki kuvvet ve rasaneti burada aramaymiz; burada
hanelerin riyah-1 ferdaya karsi zur-1 tahammiilii dahil-i hesab olmuyor:
Bu asar-1 mimariyeden halkin inhimakat-1 fikriyesine istidlal etmek lazim
gelirse denilebilir ki burada hayat ve memat her giin tekerriir eden bir
nevi nevm ve yakaza gibi itibar olunmus; biitiin suun-1 hayatiyeye birer
riiya-y1 mugfil gibi bakiliyor; eyyam-1 zindegani bir takim havadis-i
gayr-i memule ile memlu olarak gelir, gecer; sahne-i mevcudiyette bir
istigrab-1 daimiye muntazir olmalidir. Bu iklim-1 harin 6mr-i piir-
ziyasindan gegenlerin en sedid ihtiyaci ellerinde birer demet cicek
bulundurmak; fantaziye...?*’

Sehir diizenlemesi baslhigindan hareketle bakildiginda ileriki yillarda yazmis
oldugu seyahat metinlerinde Cenap Sahabettin’in, Dogu beldelerine daha 6znel
yargilarla yaklastigi goriilmektedir. Hac Yolunda’da sadece Batili seyyahlarin tesiriyle
izlenimlerini ortaya koyan Cenap’mn, 1914 tarihli Afdk-1 Irak’inda Birinci Diinya
Savasi’nda Araplarin Itilaf kuvvetleri saflarinda yer almasinin getirdigi hassasiyetlerle
yasadiklar1 cografyaya yaklastig1 hissedilir. Tek cadde ve dar sokaklarin arasinda
nezleli, tirpermis cilt gibi duvarlarla oriilmiis evler ve bu evlerden siirekli igreng
kokularin gelmesi Bagdat’a dair sehir izlenimlerinden bazilaridir. Bunlarin yaninda asil
onemli husus ise, sehir sakinlerinin cadde tizerindeki asfaltli yola “kabuklu yol” diyerek

burayla alay etmesi tizerinden Araplarin cahilliklerine isaret edilmesidir:

Bagdat’ta -inanilmayacak sey, fakat dogrudur- bir tek cadde vardir ki
Dicle boyunca inanilmayacak sehri bastanbasa kat’eder. Yalniz bu
sokagin zemini asfalt ile ortiilii, otekiler hep toprak... Camur! Ehl-i
Bagdat ile sakalasmaga alisanlardan bir diyordu ki:

- Bu bir tanecik asfaltli cadde i¢in de ahali soruyor: “Bu kabuklu yol ne
oluyor?”

Biiyiik caddenin neresinden sapsaniz birbirini koklayan rutibetli,
kasvetli, basik ve sikisik, kotiiriim gibi evler arasinda dar sokaklarin
kivrandigin1 goreceksiniz.

Ekserisi nezleli ve bazisi iirpermis cild gibi topurcuklu duvarlar i¢inde ve
hemen hepsi yer yer sar1 sivalar altinda kan pihtist tuglalar ve disler gibi
sivri harglar siritiyor.

Aralik kaplilardan sizan kavrulmus sogan dumani sokagm c¢irkab
kokusuna ve kdselerde miiterakim siipriintiilerin eksi ufiinetine karisarak;
sarhos sineklerin zemzeme-i temevviiciinii bahrlar.

217 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 84-85.
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Ne kadar yiirlirseniz nereye baksaniz bu caprasik yollarin 1ttirdd-1
menaziri degismez.

Bir tengnadan ¢ikarsaniz, bir tengnaya girmek i¢in ve yemek bugusunu
koklamak icin, mutfak kokusunu terk edersiniz. Daima ve daima bir
teravet-i ratbe digerini ve miistekreh bir rdyiha oteki rayiha-yi
miistekreheyi takip eder.

Bu dolanbagh ve kordiigiim sokak yumagini biraz ¢dziiliinceye kadar
ayaklarinizin bagi ¢oziiliir ve tabanlarimiz gah devekusu yumurtalarini
hatira getirerek iri yumrular, gah seretanlara benzeyen kanbur katiliklara
layenkat® diirtiisleniyor, yumruklaniyor, falakalantyor.?'8

Metinlerdeki bu “Oteki”lestirici tavirda, daha evvel de bahsedildigi {izere
Avrupali romantiklerden gelen, insanlarin tabiat unsurlariyla birlikte anilmasi yahut
hayvanlara benzetilmesi anlayis1 etkilidir. Bu anlamda Dogu’ya dair metinlerde yol,
sokak ve ev gibi yapilar, -dolayli ya da dogrudan- hayvanlara ait yapilara benzetilerek
Dogulularin cahil, ilkel ve nihayetinde insan dis1 olduklarina da isaret edilir.
Kahire’deki Mareotis GOlii civarinda bulunan koyler hakkindaki gozlemlerinde bu

tutuma uygun hareket eden Cenap Sahabettin, buray1 “giivercin kdyleri” olarak aktarir:

- Efendiler; giivercin koyliilerini temasa ediniz... dedi; herkes gildi,
¢linkli bu bir latife zannolunmustu. Halbuki bu pek ciddi idi: Filhakika
cok, o kadar ¢ok idi ki adeta bir kdy teskil ediyordu. Bu yuvalardan

mirekkep ebniye ar1 kovanlarindan biiyiik, bir adi kuliibeden kiigiik
idi. 2o

Ayni sekilde topragin camurlanmasiyla meydana getirilmis Dicle kodylerinde, virane

halde bulunan bedevi evlerinin de kunduzlar tarafindan insa edildigini diisiiniir:

Iste bir kum viranesi iistiinde birkac kerpi¢ muka’abindan miirekkep bir
karye-i fakire; toprak gibi solgun, ¢6l kadar bi-hayat, bir harabe-i
metrikeden daha tenha... Giya kumlarin ¢amurlanarak kabarmasiyla
viiciida gelmis bir kdy! Eger bir tarafa ¢omelmis birka¢ bedevi gormesem
bu hiizn-abadin kunduzlar tarafindan insa edildiginde kani’ olacagim, o
kadar hakir, o kadar ciiriik, 6yle iptidai...??

218 Cenap Sahabettin, Afik-1 Irak, s. 98-99.
219 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 82.
220 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 71.
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Bu denli agagilayici ve kotiimser tasvirlerin yaninda bir siir ve hayal cografyasi

olarak nitelenen Dogu’da, meydanlar, limanlar ve oOzellikle bahgelerin “feyezan-1

envar’??! icinde kaldig1 belirtilir. Ancak yapilan tasvirlerde siirekli Avrupa ya da

Istanbul’la kiyaslar vardir. Kahire’deki meydan ve bahgeleri anlatt11 kisimlarda Cenap,
Ozbekiye Bahgesi’nin Avrupalilara mahsus merkezi yerlerden birisi olmakla beraber,
Orta Afrika’dan getirilmis, etrafina hos kokular yayan, garip agaclarla oriilii bu glizel

bahgeye Kabhirelilerin ugramadiklarindan yakinir:

Kahire’de ~ Avrupalilara mahsus mahallatin  merkezi Ozbekiye
Bahgesi’dir, hatta Napoleon Kahire’ye geldigi zaman orada ikamet
etmisti. Bu bahge simdiye kadar belki yirmi kere seklini degistirmis,
vaktiyle bir biiyiik havuz iken nihayet bugiinkii halini almistir. Her tarafta
escar-1 mahalliyeden baska Afrika-y1 vustadan gelen garip agaclar hafif,
gizli ve adeta samimi bir koku nesrederek kumlara sayesaz oluyor;
aksamin ziya-y1 miilayimi yapraklar arasinda nazar-nevaz Dbirtakim
inkasat ile parildiyor... Fakat bilmen nigin, Kahireliler bu hadika-i
latifeye pek az ragbet ediyorlar.???

Yeryiiziindeki emsalsizligi ve sairane ifadelerle tarif edilen yine Kahire’deki Subra

Bahgesi Kahire kibarlarinin ¢ogunlukla geldigi bir yerdir:

“Subra” hadikasinda bir tenezziihle bugiinkii cevelana nihayet verecegim:
Bu bahge bir mesiredeki cuma ve pazar giinleri kadin, erkek biitiin
Subra’ya giden yol giizel, o kadar giizeldir ki arz iizerinde bimisaldir,
denilse revadir: Nil sahilinde yiiksek bir sose teskil eden o yolun iki tarafi
cesim,saye-dar agaglar, Araplarin “cimmiz” dedikleri bir nevi yabani
incir agaclariyla mubhattir, bu biiylik, bu giizel agaglar iki taraftan
kusanarak sose listiinde bir kubbe-i ziimiirriidin teskil ediyor; agaclarin
kiitiiklerin saga sola bir heves-i garaib cuyane ile biikiilmiis birer siitun-1
metin halinde; yol bu agaclarin altinda bir gehvare-i zilal gibi dil-aram,
yapraklar arasindan niifuz eden suaat-1 nadire-i ziya pis-i nazarda birer
hatt-1 gubar-1 zerrin gibi lerzan...??®

Yine Dogu’nun bir siir cografyasi nitelemesine bagli olarak merkezdeki yol,

sokak ve evlerinin ilkelligine karsin, sahildeki evler siislii “bir bind-y1 manzum” halinde

221 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 98.
222 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 93-94.
223 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 102.
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tasavvur edilir. Oyle ki birer nesaid-i mimariye (mimarlik siirleri) érnegi olan bu evler

sadece i¢inde oturmak icin degil, hiilya ve saadet dolu bir alemde yagamak i¢indir:

Bayram icinde tazeler gibi hepsi acgik renkli boyalarla siislenen
sahilhanelerde Oyle bir vezn-i eskal hissolunur ki her birine bir bina-y1
manzim diyeceginiz gelir. Bu nesaid-i mimariye glya icerilerinde
oturmak, yemek ve uyumak i¢in degil -bir ¢icek i¢inde bir kelebek gibi -
mest-i i’1yd, mest-i niir ve mest-i saadet u¢gmak i¢in insd olunmuslar;
sanirsiniz ki her pencere biribirini mestane ve asikane koklayacak iki bas
cagirtyor.??*

Cidde igin kullanilan “Kizildeniz’in Paris’i” unvanini, Ingilizlerin yaptig1 imar
caligmalarindan sonra kendisi iistlenen Port-Sudan liman sehri de yine Cenap’a gore
“kiiciik nisbette bir Hali¢ tir. Onceleri ¢ok yoksul olan bu sehir ¢6] bekgisiyken simdi
limanlari, bulvarlari, binalari, sokak ve meydanlarindaki agaclarin sagladigi

havadarlikla gelismis bir sehir olmustur. Ancak tamamiyla bir cennet de degildir:

Simdi muhayyiru’l-ukil bir siiratle limanin esli sahillerinde antrepotlar,
abideler, amakin-1 resmiye ylkseliyor, bir havalinin yarin en miihim
merkez-i ticareti olmaga namzet bir biiylik schir an-be-an tesekkiil
ediyor. Vaktiyle Cidde’ye: “Bahr-i Ahmer’in Paris’i” derlerdi. Geng
rakibler peyderpey bu sohreti kirdi: Masti’, Suvakin (Suakin) ve nihayet
iste Porsudan... (...)

Porsudan’a Hartum ve Omdurman’in bu yeni limanina girdigimiz zaman
-yedi seneden beri gormedigim -bu kitay1 o kadar degismis buldum ki
gozlerime inanamiyordum... Hakir barakalariyla ¢6lii benekleyen eski
Porsudan yerine simdi kargir binalari, genis sokaklari, rihtimlari,
parklar1, bulvarlari ile bir belde-i muntazama kaim olmus. Ya Rabbi asa-
y1 terakkinin sihr-i temas1 kumlarin sath-1 akiminde bile harikalar viictida
getiriyor!

Porsudan, kiigiik nisbette bit Hali¢’tir, o kadar mahflz, dyle tdlani ve
hemen hemen ayni istikdmette... Bahr-1 Ahmer’de bu derecede serait-i
matlibeyi cAmi bir liman yoktur.?%®

224 Pasajda kullanilan “nesaid” kelimesi Ferit Devellioglu nun Osman/ica-Tiirkce Ansiklopedik
Lugat 'inda “manzumeler, siirler, beyitler” anlamlarinda tarif edilmektedir. “Nesaid”’in kelime
anlamlarindan “beyit” ifadesinin, Arapgada “ev” anlaminda da kullanilmasindan yola ¢ikildiginda da
burada bir s6z oyununa bagvuruldugu neticesi ortaya gikar. Dolayisiyla Cenap Bagdat’taki evleri
anlatirken kullandig1 bu kelimeyi 6zellikle segmistir. Bkz: Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge
Ansiklopedik Lugat, Ankara: Aydin Kitabevi, 1993, 5.824.

225 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 43.
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Porsudan’da Ingilizler, Hindistan’m sicak sehirlerinde muvaffakiyet
tatbik ettikleri plani tercih etmisler: Yirmi otuz metre arzinda dogru
caddeler, her caddenin iki tarafinda kemerlerle Ortiili genis yaya
kaldirimlar1 ve dort bes metre irtifa’inda yalniz bir katli kargir evler...?%

Asya-y1 Sarki’ye Seyahat adli metninde Dogu cografyalarina Bati ve Dogu
Sibirya perspektiflerinden bakan Ahmet Ihsan, sehircilige dair unsurlarda diger tiim
seyyahlarda oldugu gibi ilkin, yol ve sokaklara dikkat eder. Bu bakimdan Nijni
Novgorod’un resmi binalarindan manzaray1 seyretmenin tarifsizligi??’ ve kiitiik doseli
yollar1 Galata’ya benzeyen Tyumen’den®?® bahsettikten sonra Irkutsk i¢in “Sibirya’nmn

9399
1

Paris’1” denildigini aktarir; fakat bunun izahatin1 yapmaz. Seyahat metinlerinin tlimiinde
Cenap’a nazaran daha az agiklamaya ve siirsel anlatima giren Ahmet Ihsan’m bu
tercihinde, Baedeker Rehberi’nin genel ve sade dilini referans almasinin biiytik etkisi
vardir. Ote yandan Blagovescensk’i anlatirken de Istanbul’daki gibi ahsap, ama
rengarenk ve diizenli evlerin olmasi seklindeki izlenimlerinden hareketle buranin
Sibirya’nim en giizel sehri oldugunu soyler.??°

Dogu’yla alakali seyahat metinlerinde bazi vilayetler, stirekli methedilen bir
cografya olarak ¢izilir. Kisisel fikirlerle beraber donemdeki siyasi figiirler de bu
egilimin sekillenmesinde onemli rol oynar. Suriye’de Bir Ceveldn adli metninin Sam

seyahatini anlattig1 boliimiinde Ahmet Ihsan, Salahiye Kyii’nden bahsederken koydeki

daglardan seyredildiginde Sam’in genis bir bahgeye benzetilebilecegini soyler:

Koyiin arkasina miisadif cebelde dahi “Kirklar” ziyaretgahi vardir. Bu
dag adeta kirmizi renktedir. Kamilen ¢iplaktir. Tepesinde birka¢ ebniye
asar1 goriiliiyor ki bunlardan birisi kubbeli ve siitunlar tizerinde mebnidir,
fakat halidir. Sam’1 giizelce gdérmek icin Salihiye’nin arkasindaki su
cebel lizerinde biraz yiikselmek lazim geliyor. Cebelin bir nokta-i
miirtefesine gelince pisgaha bir vadi-yi ziimiirriiddin ¢ikar ki orta yerini
memleket isgal etmektedir, cevanib-i erbaasi Dbiitiin bahgeliktir,
binaenaleyh Sam’it bir hadika-1 vesia’ya tesbih edenler hata
etmemislerdir.?°

226 Cenap Sahabettin, Afdk-1 Irak, s. 45-46.

227 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 36.

228 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 59.

229 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 94.

230 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 302, (1312): s. 243.
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Sonrasinda Sam’daki evler, cadde ve sokaklar ile resmi binalarin genel bir panoramasini
cizer. Zarif ve betondan yapilmis belediye binasi, en islek caddelerinden Sancaktar

Caddesi anlattig1 yerlerde dikkatini en ¢ok celbeden noktalardir:

Ziyadesiyle vasi bir meydan tasvir ediniz. Bunun dort tarafini kapayiniz,
bir ciheti ii¢ katli olan hanenin arka yiizii ile bunun karsis1 bahce
duvariyla sag1 ve solu ise bir katli ve pencereleri havluya nazir odalarla
muhat. Iste Sam’m tarz-1 mamurisi hep bdyledir. Evlerin penceresi daima
havluya nazirdir. Havlunun dort tarafini suubat-1 ebniye ihata eder.
Havlunun ortasinda miiteaddit fiskiyeli bir havuz mutlaka olacak.
Suubat-1 ebniye dedigimiz kisimda ise tiyatro sahnesi gibi onii agik ve
cephesi ‘divan’ tesmiye olunur bir oda ile iki tarafinda pencereleri
yiiksekte, zemini gukurda i¢inde bir havuzu miistemil ka’a denilir odalar
her hanede mutlaka mevcuttur.?!

Sam’a indik, Dilijans Idaresi’nin karsisindaki demir k&priiden gectik,
Kopriiyii miiteakip araba tekrar sola dondii. ki tarafa agaclarla miizeyyen
gayet giizel bir yola girdik bu yolun bir cenahi Belediye bahgesi ve
gazinosu ile diger cenahi1 Bedre nehriyle muhattir. Miintehasinda sag
tarafa daire-i belediyye tesadiif eyliyor. Sam daire-i Belediyesi gayet
zarif kargir bir binadir. Dahilen tezyinati dahi miikemmeldir. Daire
kurbunda nehir {stii kapali bir mecraya dahil oluyor. Oradaki vasi
hiikiimet meydanmin altindan gecip ilerde tekrar meydana ¢ikiyor.
Dedigim meydana Belediye dairesi, hiikiimet konagi, adliye dairesi, polis
daireleri nazirdir, orta yerinde birde havuz var. (...)

Daire-i Hiikiimet ile polis dairesi arasindan parke kaldirimla giden yol
Sam’in en islek caddesidir ki “Sancaktar” tesmiye olunur. Bab-1 miisiri
karsisinda ka’in c¢arsi-y1 kebire ¢ikar. Etraf-1 sokaklar1 kdmilen diikkan ve
pazardir. Buradaki kalabalik Sam’mn hi¢bir yerinde goriilmez. Carsinin
basindan dahi hatta mistakim tarzinda bir diger cadde meydan
mahallesine kadar devam ediyor. Burasi kezalik pes kale de kalabaliktir.

(.“)232

Sam c¢arsilarindan bahsederken de dikkat edilmesi gereken husus, buranin
Istanbul carsilarindan biiyiikliigii olup metinlerdeki Dogu’ya ait yerlerin Istanbul’la
kiyastyla alakali yine bir baska ornek teskil eder. Istanbul’daki Kalpakgilarbast
mevkiine benzetilse de Sam ¢arsilar1 “biisbiitiin baska alem”dir. Cenap Sahabettin’in
Iskenderiye tasvirlerindeki kozmopolit manzaraya benzer bir sekilde Miisliiman,

Hristiyan ve Musevi halkin giyinisinden lisanina karigik bir sekilde olmasi, develeriyle

231 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 301, (1312): s. 228.
232 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, s. 243.
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gecen merkep sahiplerinin bagirislart gibi manzaralar, buraya disaridan gelen insanlar

eglendirmektedir:

Sam’in carsist bizim Kalpakeilarbasi’ndan pek asagi kalmaz. Tavlen de
ona muadildir: halbuki suu’bat-1 sairesi dahi dahil-i hesap olunursa
cesametce belki Istanbul ¢arsisi geger... Sam carsisinin manzara-i
dahiliyesi haricten gelen bir adami1 hakikaten eglendirir. Buras1 biisbiitiin
bagka alem. Kiyafet hususunda entari, baslarda abani sarik galip,
kadinlarin Misliiman Hiristiyan’1 carsafli, Hiristiyanlar derhal beyaz
carsaf ile derhal terfik olunur. Museviler dahi acik degildir. Her tarafta
kulagimiza lisdn-1 Arabi’nin Sam’a mahsus tarz-1 ahenkdar tekelliimii
in’ikas eyler; yalmz adim basinda bir tesadiif olunan merkep sever
tursucular olmasa! Kezalik ikide bir de odun yiiklii develer ¢arsinin bir
tarafindan ¢ikip sahiplerin “Oaa!” diye haykirmalarina meydan vermese
ne ala olur!

Dogu cografyalarindaki sehirlerin, siyasi figiirlerin etkisinde Oviilmesi gereken
bir cografya halini almasi ise, Cenap Sahabettin’in Surive Mektuplari’nda
goriilmektedir. Cenap, Osmanli’nin bu zamana kadarki ihmalkarliklarina nazaran Cemal
Pasa’nin yogun mesai ve gayretleriyle Suriye’nin ¢ehresini biiyiik dlgiide degistirdigini

belirtir:

Gittim, gordiim, geldim. Itiraf ediyorum ki galiz bir suretde aldanmisim:
Harb-i Umumi her yeri yakar ve yikarken Suriye kit’asi bir biiyiik
ink1lab-1 umran gegiriyor. Burada son li¢ senede sarf edilen himmet-i
temeddiniye bes uzun asrin mecmu’-1 mesaisinden ziyadedir. Yorulmak
bilmez bir 1srar ile hiibib eden mukavemetsiiz bir netha-i azm i zeka bu
giizel kit’ada sehirlerin c¢ehresini, halkin vehm-i hiilyasini, yollar1 ve
ruhlar, eskal-i arziye ve fikriyeyi degistiriyor. Simdi Sam’da, Beyrut’da
ve Kudiis’de, Haleb’de ve Liibnan’da sarkin tenbel ve uykulu manzarasi
yerine zinde ve cevval bir sima-y1 medeniyet goreceksiniz.?%*

Bu anlamda “Tiirkiye’nin essiz bulvarlarindan Cemal Pasa Caddesi”, Sam halkinin
“Viyana’nin Graben’i, Berlin’in Thlamur Alti Caddesi varsa bizim de Cemal Pasa

bulvarimiz var!” 2 diyebilmeleri dolayistyla burasi bir gurur kaynagidur.

233 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, s. 243.
234 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, s.91.
235 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, $.126-127.
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“Badiye-i Arab’in esiginde handan ve reyyan bir medine-i mebrike” olarak
anlatilan Sam, “bitmez tiikkenmez yesillikler ortasinda memnun ve yesil bir yer hissi
ver”ir. Oyle ki “dar ve dolambagli sokaklarin” 6tesinde gizli bir saray ihtisaminin
oldugu bu ziimriit bahgelerinde insan, diinyanin hiikiimdar1 degil, sairi olmak ister.?%
Hatta elektrikli aydinlatma ve tramvay gibi imkanlariyla geceleri burasi, “giin rengi

peceli bir giindiiz’diir. Bu gibi sayilan yonleriyle Sam’in “¢6l kenarinda medeni bir

99237

sehir’*" olmasi diisiincesinin ardinda Cenap’in, bu sehirde yaptig1 calismalar iizerinden

Cemal Pasa’y1 6vme gayretleri hissedilmektedir. Ciinkii Salahiye ve 6zellikle Cemal
Pasa caddelerinden hemen sonra ¢ikmazlar, dar gecitler, yarim tiineller, girift ve ilkel

bir manzara halini almaktadir:

Zira “Salihiye” ve “Cemal Pasa™ Caddeleri gibi sehrin biiyiik siryanlarini
terk ettiniz mi, derhal ¢ikmazlar, gegitler, dolambaglar, yarim tiineller,
berzahlar ve kargaciklar birbirine ulaniyor, girift oluyor. Sokaklar
bilhassa ziya ve hararete karsi saklaniyor, sanirsiniz; bu gecitlerin
mithendisi yalmiz bir sey diisiinmiis: Giinesi i¢eriye sokmamak... Pek
nadiren gayr1 muntazam bi¢ilmis bir aydinlik pargasi iistiine basarsaniz,
ber-mi’tad ayaklariizin altinda na-miitenahi golgeler serin ve sincéabi bir
yol kegesi halinde dolanir. Baz1 sokaklarda cumbalar birbirine giriyor ve
karsilikli pencereler adeta temasta: Yarabbi, Romeo ve Juliet i¢in ne
misait gerait!: Ve biitliin darliklar sakittir; seyrek seyrek gegenler
sokaklar1 uyandirmaktan korkar gibi agiz agmazlar; derin, inat¢1 ve
muttarid bir siiklit gdlgeleri gilya bir kat daha golgelendirir..?®

Cemal Pasa’nin imar caligmalarina tabi tuttugu yerlerden bahsedilirken evler de

bicimsiz, soniik, fakir duruslar1 ve kiimese benzeyen sokaklariyla bir kdy bir edasi verir:

Evler kil ve camur duvarlariyla hep fakir, hep soniik, hep bi¢imsiz
mahrum-1 renk ve mahrum-1 mimari, sehre bir ky edas1 verirler. Fazla
olarak Gtede beride tavuklar da giibreleri esiyor, bir kap1 altinda ¢ikiveren
horoz yabanc piligleri kagirtyor: Oyle diyeceginiz gelir ki bu sokaklar
kiimeslerin intizar salonudur!... Burada c¢ikar yollar bile ¢ikmazlar
hatirlatir: Sokak yoktur ki on metre ilerisi bir kerpi¢ duvarla tikali
olmasin. %°

238 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s.119.
237 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.133.
238 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, 5.120.
239 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.119.
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Ilim ve sanatin burada dogup siir ve felsefenin buradan yayilmasi, Tevrat ve
Incil’in yine buraya inmesi dolayisiyla, Beyrut’taki yallar ise bir “mesime-i
medeniyettir.” Tas ve kumaslarindaki ince nakislart Arap medeniyetini her seyden ¢ok

temsil etmektedirler:

Suriye yalilar1 en serefli manasiyla mesime-i medeniyettir; ilim ve sanat
orada dogdu, Tevrat ve Incil buraya indi, siir ve felsefe umman
iizerimden aktar-1 cihana yayildi... Buradan Filistin’e bakarken asirlardan
ve beri devam eden miisademe-i edyan, hilal, salib ve Esfar-iil-hamse
firtinalar1 goziiniliziin 6niine avdet eder; ve denizde goz gezdirirken Misir,
Yunan, Kartaca, Roma, Italyan ve Ispanyol medeniyetlerinin teakub-i
emvacim hatirlarsiniz ve etrafinizda medeniyet-i Israiliye’ye hayr-iil-
halef olan Arap medeniyeti muhtesem bir tiirbedir.

Itikadimca ince nakislar -taslarda ve kumaslarda sth cocuklar gibi asag
yukar1 kosan giizellikler Arap medeniyetini her seyden balig temsil
eder.?%

Biitiin bunlarin yaninda Nablus sehri hakkinda da Cenap, tarihi olaylara sahit
olmus c¢ehresi itibariyla burasi kadar gorgiilii bir yer bulunamayacagini belirtir. Her
sokaginda kadim zamanlardan izler tasiyan Nablus, tarihin enkaziyla insa edilmis bir

sehir goriinlimiindedir:

Vukuat-1 tarihiyeye sahit olmak itibariyla Nablus’tan daha gorgiilii bir
yer, bilmem, bulunur mu? Enkéz-1 tarih ile insa olunmus, denilebilir.
Sokaklar1 sanki mazi ile mefrustur. Sehir i¢inde gezerken her sokakta bir
asr-1 kadimin hatirisina rast gelirsiniz. iste surada Hazret-i Yakup’un dar-
til-hiizndi, iste su duvar i¢inde kalmis bir siitun Ki bir mabed-i evsaniyenin
bakiyesidir, iste su kapi iistiinde bir kitabe-i Finikiye ve iste su kdsede bir
ehl-i salib yadigari... 24

Ancak Dogu’daki sehirlerin ¢ogunda olan dagmik ve g¢ikmaz sokaklar ile bina ve
tiineller burada da mevcuttur. Ozellikle magara ve inleri hatirlatan binalariyla sehir,

adeta bir kostebek tarafindan tasarlanmig gibidir:

Sark sehirlerinin ¢ogu gibi i¢i disina uymaz; manzara-i hariciyesi
mugfeldir, i¢erisinde gezemezsiniz fakat ancak dolasabilirsiniz; size dyle
gelir ki Nablus Belediyesi’nin ilk miihendisi bir kostebekmis! Sehirde

240 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, 5.152.
241 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.152.
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sokaklardan ziyade c¢ikmazlar ve ¢ikmazlar kadar da tiineller vardir.
Gegtiginiz yerler magaralar1 ve gordiigliniiz binalar inleri hatirlatir. Her
tarafi daima los, kohne ve 1slak bulursunuz; saveniz her hatmede bir
hapishane veya bir zindan rahiyasi alir. Giiya hakiki bir sehir i¢inde
degil, bir korkulu riiya i¢indesiniz. Kurtulmak i¢in kosacagmiz gelir...?*?

1. 3. Dogu Medeniyetinde Kiiltiir ve Sanat

“Oyle santyorum ki Avrupa insan1 diisiindiiriir

ve Sark giiya diyar-1 tarih i¢inde yiirtitiir.”

Cenap Sahabettin

Dogu vilayetleri, Bati’yla yapilan mukayeselerde daima geri planda gizilse de kiiltiir
zenginligiyle olumlanan ve Ozlenilen bir cografya olarak aktarilir. Anit, saray,
ibadetgah, miize gibi unsurlarin, toplumlarin milli hafizas1 olmasi diisiincesinden
hareketle Osmanli seyyahlari, Dogu’ya ait kiiltiir-sanat dgelerini, hayranlik ve zamanin

eserleri tahrip etmesinden gelen iiziintii duygulari i¢inde tasvir eder.

1. 3. 1. Tarihi Yapilar ve Miizeler

“Avrupa insan1 diisiindiiriir ve Sark giiya diyar-1 tarih i¢inde yiiriitiir...”?*® seklinde de
zikredildigi tlizere Dogu, Avrupa’daki modernizasyon siirecine bagli sehirlesmeye
nazaran -savaslardaki yagmalarin da etkisiyle- bakir bir cografya olarak kalir.
Dezavantajlar1 icermesine ragmen bu durum bir yerde, Dogu’nun tarihl unsurlariyla 6n
plana ¢ikan bir cografya halini almasim saglayan énemli bir etkendir. Ozellikle bir ¢l
deryasi olan Arap cografyalari, yer {istiinde oldugu gibi yer altinda da tiirlii tarihi sehir
ve yapilar saklar.

Bu bakimdan Hac Yolunda metninde Cenap Sahabettin, Iskenderiye’deki
“Rahotis” ve “Vihbon™ sakli kentleriyle “Pompei Siitunu”ndan bahsettikten®** sonra
Kahire’nin “Bulak Miizehanesi”ne dair izlenimlerini aktarir. Misir’daki tarihi eserlerin

biliyiik bir boliimiiniin -Oryantalist caligmalarin etkisiyle- Avrupa’ya gotiiriilmesi

242 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.152.
243 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 99.
244 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 61-62.
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durumundan 6tiirii, burada biiyiikk nadir eserler bulunmaz. Buna ragmen Cenap’a gore
Nil yanindaki bu binadaki “Aah- Hotep” miicevherleri, “Prenses Nefertiti” ile “Prens

Rahoteb”in heykelleri giizel eserler karsisinda insan, her seyi unutur:

Nil kenarindaki o bina-y1 latifi dolduran seyler 6yle nefiis-i miintahaba
vardir ki insan onlarin karsisinda biitiin fikr-i cesameti unutur. O nefais
arasinda ekseriyeti, asar-1 kadime krallarinin ber-hayat iken yaptirip da
alem-i medfuniyette bir beka-y1 maddi aramak ihtiras-1 misrikanesiyle
bihudut ¢oliin dir ve nihan bir kdsesine gomdiirdiikleri heyakil-i sahsiye
teskil eder.?*®

3

Misir medeniyet dairesinin merkezi noktalar1 olmakla beraber, birer “ucube-i

ingaiye” Ornegi piramitler de bulutlara uzanan ve insan hayalinin sinirlarini zorlayan
biiytikliikleri kadar tarih igerisinde yer kaplamaktadirlar. Piramitlerin biiytikligi ve
dayaniklilig1r dolayisiyla bir insaat ucubesi olmasi fikri, yine Batili seyyahlarin

metinlerinde goriilen nitelemeleri hissettirmektedir:

Nazarin biitiin kuvve-i tahammiiliyesini cesametiyle ezer gibi oluyor;
sizin i¢in sema, mesafe, ufuk, her sey o karsmmizda ziya-y1 sabah ile
yaldizlanan azamet-i hicriyeden miisekkel kaliyor; bu hacmi havsala-1
hayalinizle ihata i¢in sarf ettiginiz mesai size adeta elemler veriyor; hele
bu heyula-y1 hendesinin yasimi diisiinmek size bir muhal-i akli gibi
goriiniiyor. Ehramlar heykel-i maddiyeleri itibariyle ne kadar mehib ve
miifid iseler ve miithistirler. Fil-vaki bir sekl-i hendesi tizere yiikselerek
bulutlara reside olan bu ucube-i insaiye biitiin daire-i medeniyet-i
Misriye’nin nokta-i merkeziyesi degil midir?4®

Kadim zamanlarin en meshur binalari olan piramitlerin, ruhsuz bir sessizlik ile Nil
dalgalarinin nagmesi arasinda kalmasini 6ngéren Cenap, yanlarina ticari hirslarla yeni

binalarin yapilmasini elestirir:

Bu acaib alem, ezmine-i salifenin bu en meshur ebniyesi dylece, ¢6liin
stiklit-1 biruhanesiyle nehr-i Nil’in zemzeme-i emvac1 arasinda, magrur
ve tenha-nisin kalmali idiler; bunlarin yanma ebniye-i cedide
sokulamamali idi... Fakat insaniyetin bir kism-1 miihimini yakup kavuran
humma-y1 ticaret bu niikte-i hiirmeti unutturmus; oraya, Ehramlar’in
yanina bir otel -manna-hauz- vazolunmus. Bugilin orada gen¢ misisler

245 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 99-100.
246 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 110.
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saat bes c¢aymi iciyor; temrimat-1 adaliye meraklilar1 Laven tenis
takimlarint buluyor.. Az kalsin yalniz bu otel ile de iktifa olunmayarak
Ehram’mn kaidesinden tepesine kadar asili bir tramvay hatti insa
olunacakmus; bir sirket-i sanaiye bu teklife cesarer etmis... Bereket versin
ki bu teklif bir redd-i umumiden baska cevaba nail olmamusg.?*’

Firavunlar devrinden kalan en eski yapilardan sfenkslerin kum firtinalarindan
tahrip olmus yiizlerinden sonra camiler ve hiikiimdar mezarlari, Misir’da goriilmesi
gereken onemli yerler arasindadir. Kahire’deki en eski camii “Cami-i Amru” ve en
biiyiik camii “Cami-i Tolun”dan, en giizel camii “Cami-i Hasan” ve en biiyiik medreseli
camii “Cami-i Ezher”e kadar olmak iizere buradaki tiim bu yapilar, Arap mimarisinin
ozelliklerini tasir. Sehir disindaki biiyiik kum yiginlar1 arasinda olan hiikiimdar
mezarlar1 da kisiye kendisini, sar1 surlar iginde mahsur ve garesiz kalmis hissettirir.?*®

Suriye’de Bir Cevelan’inda Kudiis izlenimlerinde Sahratullah (Kubettii’s-
Sahra)’dan bahseden Ahmet Ihsan, kisinin buradaki uhreviyat, sanat ve is¢iligin
karsisinda kendisini ne kadar aciz ve biiyililenmis hissedebilecegini soyler: “Simdiye
kadar ¢ok yer gezdim, ¢ok cami, ¢ok tiirbe goérdiim, Sahratullah'a dahil oldugum zaman
hissettigim hale higbir zaman miisadif olmadim; insan burada muhabbetin ulviyetin,
san'atin, ziynetin zebin u mesharu kaliyor.”?*® Uzerindeki oymacilik isciliklerini
hayranlikla seyrettigi Mescid-i Aksa hakkinda ise: “Mescid-i Aksa'nin mihrabiyla
miineyyerini gordigiim zaman oymacilik san'atinin zaman-1 kadimdeki derece-i
fevkaladesine miitehayyir ve mebhiit kaldim; te'min ederim ki buradaki miineyyer kadar
masnu' is olamaz. Merdivenleri bdyle fildisi ve mercanla islemelidir.”?*° demektedir.

Suriye Mektuplari’nda Isldm sancagina gectikten sonra imar edilmeye
baslandigin1 sdyledigi Sam hakkinda Cenap, buradaki zarif c¢esmelerin, giizel
mihraplarmn, essiz ciniler ve giizel islemelerin hepsinin birer Islamiyet yadigari
oldugunu belirtir. Arap medeniyetinin en feyizli gelismeleri burada olmakla beraber
Mogol ve Tatar akinlar1 ¢ok sanat ve zanaatin yok olmasina sebep olmustur. Bilhassa
Timur’un isgalleri neticesinde kili¢ ve ¢ini sanatlarindan higbir iz kalmamistir.*! Yine

Timur’un yaptig1 tahribatin yaninda ¢ikan yanginlar neticesinde Emeviye Camii’nin asli

247 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 111.

248 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 126-127-128-129-130-131.

249 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 309, (1312): s. 358.
250 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, s. 358.

251 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, s.115.
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giizelliginden uzaklagmasi, Cenap icin biiyliik bir hayal kirikligi yaratir. Bu hayal
kirikliginin ardinda, tahrip olmus halinden evvelki Emeviye Camii’nde, on alt1 imamin
namaz kildirtp minarelerinde yetmis bes miezzinin ezan okumast ve Bizans
mabetlerinden getirilen her biri memleket kiymetindeki mermer siitunlar olmasi
yoniindeki duyumlar vardir.?®2

Bu hadiselere ragmen Sam’da ayakta kalmis mimarlik saheserleri de mevcuttur.
S6z konusu mimari yapilardan Kanavat Istasyonu hakkinda Cenap, Sam’daki sanat

eserlerinin en giizeli olarak nitelendirir:

Sam’in en bedil maabidinden birini hatirlatan bu salonun tavani
rengarenk mine gigekleriyle siislenmis bir hadika-i miilleffeh, bir hadika-i
elvandi: Surada bir par¢a mavi ile biraz pembe bir giil ve stimbiil yuvasi
oluyor, yaninda sar1 ve yesil bir kanaryay1 bir tuti kusuna tezvic ediyor,
ortada al sirtlar birer horozibigi halinde kabarirken beyaz sebboylar birer
zambak gibi uzaniyor, heyet-i umimiyesi bir mahser-i evrak ve ezhar
strisi ile semt-i re’sinizde kayniyor... Mevkifin disardan goriiniisii
elvandan muarrda bir asalet-i huduttur: Arap mimarisi ihtiyag-1 asra
bundan daha giizel bir sekilde tevkif edilemezdi, ‘Kanavat’ Istasyonu,
siiphe yok ki, Sam‘in en bedi 4sar-1 sanatindan biridir.?>

Camilerin Islam cografyalarindaki 6nemine dair Cenap Sahabettin metinlerinde,
camii unsurlariyla alakali baz1 benzetmelerde bulunur. Buna goére “camilerin kubbeleri
secdede birer zahri ve minareler gokyiiziinii gosteren bir sehadet parmagi, bilad-1
Islam’in birer tir-i iftihari”dir.?>* Insani vasiflarla tasavvur edilme durumuna uygun
olarak yine kubbe ve minareler, namaz halindeki eylemlerle de tarif edilir: “Kubbe ile
minare kaviyyen zannediyorum ki, iki bilyiik va’z-1 salati temsil eder: Minareler birer
kiyam ve kubbeler birer siiciddur. Kubbe ile minare arasinda irtifaca kdim ve sacid
nispeti gozetilmek 1azim gelir.”?®° Bu tasvirlerinden hareketle de Cenap’a gore, Sam
camilerinin minareleri bagparmaktan daha kalin ve sehir iginde ciice kalmis haldedir,

serefeleri ise ahsap bileziktir.?*®

252 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s. 69.
253 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, s.116.
254 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, $.130.
255 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplar, 5.130.
2% \Joyage en Orient adli eserinde Lamartine de, farkli dinlerin ibadet yerlerini kargilastirirken camilerin
Islamiyet’in ruhunu yansittigini sdyler. Ona gore camiler “sade ve ulvidir... Tek ve evrensel Tanri’ya
inanan biitiin insanlarin dua edebilecekleri ve tefekkiire dalabilecekleri yerlerdir. Des Destinées de la
Poésise (Siirin Gelecegi) eserinde de miiezzinin insanca sesini, katedrallerdeki “aptal” ve “ruhsuz” ¢an
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Islamiyet’in heykeli reddettigini, nakis ve tasviri uzaklastirdigini, siiri kiigiik
gorerek biitlin giizel sanatlart mimaride topladigini ve biitiin mimari dehasin1 da
ibadetgahlarinda gosterdigini sdyleyen Cenap, Sam’daki Selimiye Camii’ni hakiki bir

sanat eseri olarak nitelendirir. Selimiye Camii kusursuz, nefis bir siir gibidir:

Karsisinda zeka, his, zevk, hepsi biiylik birer hisse-i haz aliyor. Bunu
Suriye’de tarthimizin ii¢ evvelki asr-1 fiitGhati i¢in bina edilmis bir abide-
yi Osmaniye gibi telakki ettim. Burasi bence Samuin fatihi vicdanhdir ve
temenni ederim ki hiikiimetin i1zin semti resimde Yavuz’un destegi
himayesi gibi ilelebet bir sahadet olsun! Bu giizel ve muhtesem mescidi
bir kere de ud rayihasi, miiezzin musikisi ve belagat-1 Kur’an ile dolu
gormek isterdim.?’

Ancak Cenap’in burasi hakkinda sikayet¢i oldugu iki 6nemli husus, camiinin bakimsiz
halde olmasi ve yapilan imar calismalarinin camiyi ihya edecegine, Oziinden
uzaklastirmasidir. Bu sebepten daha kotii bir hale getirmektense, hi¢ yapmamak daha

hayirhdir:

Bu mescid-i miistesnaya ait iki galiz hiirmetsizlik: Evkaf uzun yillardan
beri terk etmis, taslarini yosunlar ve temellerini cirkablar kemirmis;
hiikiimet-i haziranin imdad-1 himmeti yetismemis olsa hi¢ siiphe yok
yikilacakti; ikinci hiirmetsizligimiz de su ki dere kenarinda camiye
miiteallik miikellef bir hamam dairesi varmis, bilmem hangi sevda-y1
umran o daireyi kal® ederek yerine tarz-1 ahirde bir dar-tilmuallimin bina
ettirmis, sakirdana kisin rutubetin sfi-1 tesiratin1 ve yazin sivrisineklerin
eskal-1 ta’zibatin1 gostermek i¢in ne giizel intihab!... Goniil arzu ediyor ki
cami ihya eden dest-i miinci bu taze dar-tilmuallimin binasimi da eski
hamam dairesine iade etsin... Yosunlar iistiine insa edilen bu mektebi
goriince kalben tekrar ettim: “Hi¢ yapmamak fena yapmaktan
hayirdir!*2°8

Sam’daki hiikiimdar tiirbelerine de giden Cenap Sahabettin, hakkinda bir
kahramanlik mabedi dedigi Selahattin Eyyiibi tiirbesinin insana Olimii ve ahireti
hatirlattigini, bahgesindeki dallarin da adeta zafer abidesi oldugunu soyler. Kabir

tezyinatint Batili sairlerinkiyle karsilastirdiktan sonra hiikiimdarlarin giinesle birlikte

seslerine yegledigini belirtir. Bu gibi romantik izlenimlerin etkisiyle Dogu’ya seyahat eden Osmanli
seyyahlar1 igin camiler, sadece bir ibadetgdh degil, Islim beldelerinin semboliidiir. Bkz: Parla,
Sarkiyatcilik, s.45.

257 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.132.

258 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, 5.132.
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verilmesi klasik anlayisma giden Cenap, Selahattin Eyyiibi’yi gilinese, kendisi gibi

fanileri de er gec yanip tikkenecek mumlara benzetir:

Girerken hissediyorsunuz ki burast bir mabed-i hamasettir; bu tiirbe
bilmem nigin 6limi ve ahireti ihtar etmiyor; bahgesindeki dallar bile
birer abide-i zafer gibi... (...) Selahaddin’in tiirbe ve sandukasi
Selahaddin’e yakisacak kadar basitti. Weimar kabristani’nda Goethe’nin
mezar1 {istline altin bir c¢elenk, Schiller’inkine bir glimiis celenk
konulmustur; ravza-i Selahaddin’e de bir ¢elenk vaz‘im1 Kayser tasavvur
ettigi zaman vehleten teslim etti ki o kahraman-1 islom’in makam-1
ebedisine altin ve glimiisten ziyade yarisacak bir maden vardi: Pulad...
Ve oraya pulad-1 miizehhebden bir iklil ta’lik etti.

Stiphe yok ki kahramanlikta bir unsuru ebediyet var, zira kahramanlik
ilelebet insaniyete lazim... Simdi su merkad-1 miibarek huzurunda
hissediyorum ki  Selahaddin’in remad-1 na’st  bizim  nlr-1
mevcudiyetimizden daha parlaktir, ve kendisine c¢are-i hitap bulsaydim
diyecektim ki: “Selahaddin, sen bizden ziyade zi-hayatsin!” Onu giinese
benzetiyorum, ve kendimi ve benim gibi fani ileri er ge¢ yanip tiikkenecek
mumlara...?®

1. 3. 2. Matbuat-Egitim

Dogu’ya dair seyahat metinlerinde edebiyat hakkindaki unsurlar cogunlukla medeniyet,
insan, schir ve tabiat tasvirleriyle birlikte kullanildigindan miistakil olarak ele
alimmamustir. Seyyahlar, gittikleri cografyaya ait Ogeleri siirin telkin giiclinden
yararlanmak suretiyle anlatmis ve edebiyattan bu denli bir istifade yoluna gitmistir.
Bununla beraber mesleki manada matbaacilikla ugrasan seyyahlar, seyahatlerine bu
sebepten ¢iktiklar1 gibi, gittikleri sehirlerin matbaacilik teknikleriyle alakali detayl bilgi
verme yoluna gitmistir.

Matbaacilikla ugrasmasina bagli olarak Dogu ve Bati cografyalarina yaptigi
seyahatlerde bilhassa beldelerin matbaacilik tekniklerine dikkat eden Ahmet ihsan,
Asya-y1 Sarki’ye Seyahat metninin Kazan bahsinde, Rus kiitiiphane ve matbaasindan
bahseder. Kazan sehrindeki en miikemmel bina seklinde tabir ettigi Dariilfiiniin’da
seksen bin ciltten fazla kitaptan meydana gelen bir kiitiiphane olmasini saskinlikla
karsilayip takdir eder. Bunun yaninda sayisimin azligi ve niteligi bakimindan da

matbaalarmi geri kalmis bulur. Kazan’daki matbuat faaliyetine bakildiginda sadece

259 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplari, $.124-125.
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“Volga ve Kama Gazetesi” ¢ikmaktadir. Muhtevayla ilgili ayrintiya girmemekle beraber

gazetede siyasetten ziyade ticaret ve edebiyattan bahsettigi bilgisini verir.2°

Suriye’'de Bir Cevelan adli metninin Beyrut bahsinde ise, sayisi ve gelismisligi
dolayistyla matbaa ve kitap kalitesine dair daha ayrintili bilgi verir. Ahmet Thsan,
bilhassa Beyrut’taki Katolik Matbaasi’ndan ve burada basilmis kitaplardan ovgiiyle

bahseder:

Beyrut “Matbaa-i Katolikiye”sinin mahsulii olan bu kitaplarin hepsi de
enafis-1 asardan idi. Mesela sair-1 meshur “Ahtal”in koskoca dort ciltten
mirekkeb divani, Fransizcaya terciimesi de beraber; Fransizca ve Arapca
yazilmis bir Arap sarfi ki biiyiik iki cilt lizerine miiretteb; yan yana
geldigi zaman bir matbaacinin goézlerini fevkalade miinbesit eyleyecek
derecede biiyiik ve miikemmel liigat kitaplari. Zaten Beyrut mii’essesat-1
ilmiye-i muhtelifesi tarafindan nesrolunan kitaplarin fihristleri bile kendi
kendine birer ufak cilt teskil eyliyor.?%!

Bununla beraber Katolik Matbaasi’ndaki makineleri nitelik bakimindan

Avrupa’daki matbaalara yakin, Istanbul’dakilerden de daha gelismis bulur:

Yedi sekiz bargir kuvvetinde bir “buhar makinesi” kenarda isliyor, on
kadar hurufat ve tas makinelerini tahrik eyliyor idi; hurufat makinelerinin
icinde Istanbul’da ancak birka¢ yerde mevcut olan cifte silindirli
makinelerden bile var idi. Ufak tefek islerde kullanilir kiiglik dest-gahlar
miiteaddid idi. Matbaanin litografi cihetini dahi miikemmel buldum. Hele
hurufat dokme hanesi ile miicelli hanesi hakikaten giizel idi. Avrupa
seyahatim esnasinda biiylik sehirlerde gordiiglim cesim matbaalarla
Beyrut matbaa-i Katolikiyyesinin farki yok gibidir. (...) Beyrut’ta
Matbaa-i Katolikiyye’den baska on iki matbaa daha var; on kadar gazete
nesrolunuyor, en mithimi “El-Haval” ile “Semeratii’|-Fiintn’dur.?%?

Edebiyata dair unsurlarin sehir ve tabiat tasvirleriyle paralel kullanilmasi
anlayisina bagli olarak Cenap Sahabettin, daha evvel de zikredildigi tizere Bagdat’1 bir
siir ve ask sehri olarak tarif eder. Bu bakimdan ask ve siir icin yasayan Bagdat, yine

ayni sebepten canini feda eder. Varligi daima, hayat ve edebiyatin semalarinda gezinen

260 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 40.
261 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 305, (1312): s. 291.
262 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, s. 291.
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Fuzili, Bagdat’ta bir siire yasayip burada siirler yazmakla dehasini bir kere daha ispat
eder.?®3

Dogu’ya dair seyahat metinlerindeki egitimle alakali konularda seyyahlar, genel
olarak her zamanki gibi Dogu’yu Bat1’yla mukayese edip asagida gérmenin yaninda, bu
cografyanin Bati’nin da beslendigi kiiltlirel arka plan olusuna dikkat ¢ekerler. Ancak
ozellikle Asya’ya uzanan ¢izgide Dogu’nun Bati’dan ileride oldugu egitim kriterleri de
mevcuttur.

Hac Yolunda’da Rahmaniye Vapuru’yla Misir’dan gegerken Cenap Sahabettin,
batil ile ilmi ayirma, inang ve felsefelerin dogdugu yer olma noktalarinda buranin,
Asya’dan Afrika’ya uzanan medeniyet tarihi igerisindeki onemine deginir. Misir’in
zamaninda fen, felsefe, sanayi gibi yonleriyle bir servet besigi oldugunu hatirlatir. Bu
anlamda, ilim tahsili i¢in gelinen bu cografya 19. yiizyildan sonra ise sadece, servet

kazanmak i¢in gelinen bir yer halini alir:

Tarih-i terakkinin mukaddime-i zaruriyesini teskil eden ilk ziinun ve
itikadat buradan c¢ikmis. Ilk ebatil ile fikrin ilk 1sdirabat-1 sek ve
tereddiidii burada terciime edilmis.. Viicud-1 ruh, letafet-i ruh, beka-y1 ruh
fikirleri burada dogmus idi: Asya’dan gecen bir firka-i muhacere
tarafindan asair-i miitesettite-i ibtidaiye-i Afrika’nin ka’r-1 merkezine ve
bahusus Sudan cihetlerine dogru siiriildiikten sonra nesv i nemaya
baslayan medeniyet-i Misriye ilk devr-i evham ve hurafati te’sis etti, ilk
mehd-i ebatil kit’a-sanayi; mehd-i fiinun, mehd-i felsefe ve nihayet
ondokuzuncu asr-1 miladide mehd-i servet oldu. Evet, mehd-i servet. Bir
zaman Iskenderiye’ye tahsil-i ulum igin gelinirdi, bir zaman da kesb-i
servet maksadiyla sitab edildi.?%

Dogu ile Bati arasindaki egitim diizeyi farklilig1 hususunda Ahmet ihsan, Dogu
seyahat metinlerindeki mevcut Dogu tutumundan farkli olarak Ruslarin egitim sistemini
Avrupa’ya tercih eder. Bu anlamda Asya-y: Sarki’ye Seyahat’inde Kazan sehrinin en
milkemmel binasit olarak niteledigi Dariilfiinlin’dan 6vgiliyle bahseder. Ziyadesiyle
biiyiik kiitiiphanesi ile rasathane, botanik ve hayvanat bahgesi gibi imkanlarinin
yaninda, ellisi kiz 68renci olmak ilizere bes yiizii askin 6grenciye egitim verilmesi
bilangosu karsisinda hayranlik duyan Ahmet Ihsan, Ruslarin Fransizlari bile gectigini

diistiniir:

263 Tabiat baghiginda temas edildiginden burada ayriyeten bu husus iizerinde durulmamustir.
264 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 175.
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Dariilfiinun Kazan sehrinin en mitkkemmel ebniyesidir. Seksen bin ciltten
ziyade kitab1 havi bir de kiitiiphanesi var. Bir rasathane, bir nebatat
bahgesi ve bir de ilm-i hayvanat miizehdnesi bulunup mekatib-i
aliyesinde elsine-i sarkiyye, uliim-1 adliye tarih ve uliim-1 tabiiye ve ilm-i
tip tahsil olunuyor. Bes yiiziinden ziyade talebe tederriis ediyor (egitim
goriiyor). Elli kadar da kiz talebeler ilm-i tip tahsil ediyorlar ki; bu
hususta Ruslarin Fransizlari bile gegtiklerine miitehayyir kaldim.?®®

Ekateringburg izlenimlerinde de Rus okullarindaki 6grencilerin olaganiistii bir diizene
sahip olmalarinin yaninda sayilarinin ¢ok olmasim hayranlikla aktaran Ahmet Ihsan,

Ruslar1 bu noktada drnek almak gerektigini vurgular:

Yahu! Mektepler ne miikemmel! Bir vasita ile bazilarini gezdim, tullabin
cokluguna intizam-1 fevkaladesine hayran kaldim. Ruslarin bu cihetten
tebrik ile numune-imtisal olarak zikretmek lazim geliyor. Elde
edebildigim malumata miisteniden atideki tafsilati1 vereyim, Siz de benim
ile beraber bu terakkiyata aferin-han oldunuz.

Evvelen: Madem miidiiriyeti tarafindan ihda ve devlet tarafindan idare
kilinan 240 talebeli Daru-I-Muallimin.

Saniyen: Miikkemmel kimyahane ve miizehaneyi havi 150 talebeli Ulim-1
Miista’mele Mektebi.

Salisen: 450 talebeli miiteaddit kisimlara miinkasim hakikaten ebniyesi
saray denilmeye sdyan bir de Daru-l-muallimat ki; her sene yirmi kadar
muallime yetistirmektedir.

Rébi’an: 60 talebeli milkemmel miizehaneli Mekteb-1 Ma’adin

Hamisen: 150 talebeli bir Mekteb-i Idadiye.

Sadisen: 120 talebenin tederriis ettigi Aka’id-i Mezhebiye Mektebi.
Sabi’an: 80 talebesi bulunan bir Fiinun-1 Ma’adin Mektebi Ibtididayesi.
Saminen: Rahibelere mahsus gayet cesim bir mektep ve manastir.
Tasi’an: 15 kadar mekatib-i ibtidaiye ki; inds ile ziikGirun kiiciikleri bir
arada, biiyiikleri ayr1 bulunuyor.

Asiran: Hususi birka¢ mektep.

Sibirya’nin aksamindan demek olan bu derece ba’id bir sehirde mekatib
hususunda su intizami goriir de iddialarimdaki hakkimi itiraf edemez
misiniz? 26

Yine Suriye’de Bir Cevelan adli metninde Sam’daki okullar ve egitim

diizeyinden bahseden Ahmet Thsan, yabanci okullar ile askeri okullar1 6grenci sayisi ve

265 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 40-41.
266 Ahmed Ihsan, Asya-y1 Sarki’ye Seyahat, s. 48.
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intizami1 bakimindan takdir ederken, miilkiye okullarin1 6grencilerin azligi bakimimdan

elestirir:

Sam'da simdi giizel bir mekteb-i idadi-yi miilkiye var, yeni g¢arsidan
cikinca Musevi ve Hristiyan mahallelerine dogru giderken sola diisiiyor;
binasi asar-1 atikadan, mefrisati hakikaten miikemmeldir. Fakat te'essiif
olunur ki mekatib-i askeriyemizde miisahede olunan sakird kalabaligi
yerine burada bir tenha-y1 hiizn-engiz goriiliiyor. Ayn1 hali Beyrut'ta dahi
miisahede eylemis idim; Suriye'de kesretle goriilen mekatip-i ecnebiyeye,
intizam-1 tahsili ve aded-i sakirdi ile giizel mukabele gdsteren mekatib-i
askeriyeye nisbeten ma'arif idaresine ait mekatip-i idadiye pek tenhalik
icindedir.?%’

1. 4. Dogu Medeniyetinde Sosyal Hayat

“Bagdat 6lmek 1azim gelseydi ifrat-1 terenniim ve

ifrat-1 taassuktan Oliirdii ve katili si’r U ask olurdu!”
Cenap Sahabettin

Dogu cografyalarindaki eglence, kahvehane ve yemek kiiltiirii ile inanis gibi hususlar
sehir ve tabiatin, insan iizerindeki etkisi 6l¢eginde sekillenmektedir. Buna gore sosyal
hayata dair unsurlar, Dogu insaniyla alakali daha 6nce ortaya koyulan “ilkel”, “tembel”,
“miskin”, “saf”, “hayalci”, “miitevekkil” nitelemeleriyle drtiisen bir durumdadir. ilim ve
fen yuvasi statiisiindeyken daginik bir egitim diizenine gelinmesine, Oryantalist seyyah
ve ressamlarin tasvirlerine benzer kahvehane ve eglence manzaralarina kadar pek ¢ok

durum, s6z konusu Dogu insani1 vasiflarinin paralelindedir.

1. 4. 1. Kahvehane -Yemek Kiiltiirii

Kahire sokaklarinda en c¢ok kahvehanelere tesadif edildigini sdyleyen Cenap
Sahabettin, bu yerleri burada oturan insanlarla paralel olarak gayet basit bir sekilde
anlatir. Buna gore iskemle, sedir ve masa gibi basit esyalardan olusan kahvelerde,

ellerinde nargileyle oturan halk, “tikenmez” bir yorgunluk ve bezginlikle etrafi

267 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 304, (1312): s. 274.
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stizmektedir. Vakitle alakali durumlar bile kahve oniinden gecen insan sureti sayisiyla
tahmin edilir. Oryantalist seyyah ve 6zellikle ressamlarin tasvirlerinde de goriilen bu
manzaralara gore Dogu insani, siirekli kahve hayati igerisinde nargile ve kumarla
zamanini gegiren tembellik tablolartyla verilir. Bu denli Oryantalist tasvirlerle pekisen

manzaralara yer veren Cenap da Dogu insaninin “miskin” halini dolayli olarak elestirir:

Kahire sokaklarinda en sik tesadiif olunan bir sey de kahvehanelerdir;
bunlardan bazilar1 tasavvur olunamiyacak derecede basit, iistii acik bir
sokakta duvara dayatilmig iki tahta peyke, peykeler onilinde birkag tahta
masa, masalar etrafinda bes on hasir iskemle, bir tarafta siyah bir kahve
ocagl; iste biitlin kahvehane bundan ibaret... Bu basit kahvehanelerin
basit peykeleri Ustiinde bagdas kurmus bir halk- halinde bitmez,
tilkkenmez bir yorgunluk, gozlerinde derin bir mana-y1 lakaydi, vazinda
biitlin enzar-1 hariciyeye karsi bir adem-i hiirmet oldugu halde kahve,
sigara, nargile, gazoz igiyor; bazilar1 bir hiilya-y1 ten-pervane iginde
bayilmis gibi, bazilar1 Iskanbil, tavla, domino, satrang ile mesgul...?%®

Kahvelerde nargile igen insan tasvirleri Afdk-1 Irak’taki Sam izlenimlerinde de
mevcuttur. Defterdar Bahgesi’ndeki kahve Kkiiltiiriinii anlatan Cenap, farkli din ve
milletten olan insanlarin nargile sesleri etrafinda birlesmesinin kendisinde hayranlik
uyandirdigini  belirtir. Boylelikle 6nceki metinlerindeki Oryantalist izlenimlerden,

evrensel bir baglama ulasir:

Bahgeyi begendim. Cesim sukilid agaclar1 sayesinde bulunuyor. Nehrin
serinligi ile kesb-i letafet egliyor. Kalabalik da pek ziyade idi. Agaglar
altina siralanmis masalarin etrafi tenezziihkaran ile dolu idi. Her taraftan
nargilelerin zevk-aver sesleri kulaga geliyor idi. Esbab-1 zevk arasinda
goriilen birgok Hiristiyan ve Musevi kadinlar da nargile i¢iyorlardi. Biz
de bir kenara oturduk. Kadin erkek ve muhtelif milletten olduklar1 halde

climlesi bir lisan tekelliim eden su halkin tenezziih-i sdkindmesine hayran
kaldim.?*°

Yemek ve lokanta kiiltiri basliginda ise seyyahlarin gozlemleri, Arap
cografyasindan Asya’ya dogru farkliliklar gosterir. Bu anlamda Arap kiiltlirlinde Bati
medeniyetinin etkisi yogun olarak hissedilirken, Asya kiiltlirii bashigi altindaki Rus

mutfaginin, kendisine 6zgili bir meniisii vardir. Asya-y: Sarkiye Seyahat metninde Ahmet

268 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 91-92.
269 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 302, (1312): s. 245.
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Ihsan, Rus mutfagina dair izlenimlerini aktarirken yemeklerin s6z konusu cografyaya ait

unsurlardan olustugu gozlemlenir:

Beraberce alarus taam etmeye karar verdik. Bu ma’razda tafsilat itasini
fayda-bahs goriiyorum. Evvel-emirde zakuska ki; her taamda bunun
viicudu sarttir. Ha! Zakuskanin ne oldugunu izah edeyim. Uzunca bir
tepsi lizerinde birtakim tabaklar dizilmistir. Bu tabaklarda sucuk,
pastirma, sogilis, muhtelif nevi havyar, kuru veya tuzlu baliklar, taze
yemigler, lahana yahut hiyarin sirkeli tursusu, kurabiyeler hazir 16p
yumurta, tereyagi, peynirler ve saire mevdudur. Taama baglar baslamaz
bir kadeh votka denilen rakidan igilecek, {izerine meze makaminda ta’dad
ettiklerimizden yenecektir. Mezeleri hamil tepsi lokantada bir kenarda
bulunuyor. Onunla is bittikten sonra taam sofrasina oturduk. Siyah setreli
beyaz boyunbagli Tatar garsonu bize havyar, yumurta ile “basevinya”
denilen bir nevi corba getirdi. Corba muhtelif sebzevattan ve baliktan
mirekkebdir. Et suyu makamina kavas kaim oluyor ki; onun iginde
biiyiik yag parcalar1 bulunuyordu. Volga baliklarmin en meshurlarindan
“serle” baliginin nohut, bezelye ile pismisini getirdiler. Arkasindan bir
miktar aga¢ ¢ilegi, birkag portakal ve bir kadeh 414 limonlu ¢ay geldi. Iste
yemek listesi bunlardan ibarettir.?’

Yine Ahmet ihsan Beyrut seyahatindeki, Arap mutfagina dair izlenimlerinde ise
buradaki yemek ve lokanta kiiltliriiniin Bat1 medeniyeti ekseninde sekillenmis olduguna
isaret eder. Yemek vakitleri ve usulleri Osmanli mutfagindan farklilik gostermekle
beraber, “café chantant”lar1 Beyoglu'ndaki yerlere benzeterek bir Istanbul mukayesesi

yapar. Bunun yaninda cafelerde Arapg¢a konusulmasini takdir eder.

Beyrut lokantalarinda bize garip gelir bir hal var, gilindiizleri vakt-i
zevalden, aksamlar1 alafranga yediden evvel yemek yok; ta’am dahi
otelleri de “tabildot” denilen tarzda, ya'ni hep bir arada yeniyor.
Lokantaya yemege gelenler saat-i ta'am, nev-i et’ime, miiddet-i tenaviil
cihetlerinde lokantacinin keyfine tabi’... Benim hig isime gelir sey degil!
(...) Vaki’a beldeye bahgesi yaninda birgok gazinolar, kafesantanlar (café
chantant) var, hepsi nisfii’l-leylden sonraya kadar agik; burasinin hey’et-i
'umimiyece Beyoglu manzaralarindan farkim géremedim ama bir cihet
pek hosuma gitti: Herkes Arapca konusuyor, Suriyeli olsun, ecnebi
olsun; oglanda dogru yolda dolasanlarin kulagina her adimda baska bir
lisan ile tekelliim in’ikas ettigi halde Beyrut'un kafesantanlarinda bile
Arapga miikaleme galip.2’!

270 Ahmed Ihsan, Asya-y: Sarki’ye Seyahat, s. 40.
21 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 300, (1312): s. 211.
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1. 4. 2. Eglence

Dogu insaninin tembel tabiatina yonelik manzarayr tamamlamasi bakimindan Misir
halkinin kumara diiskiinligii, eglence basligi altinda elestirilen durumlar arasindadir.
Kumarin kendilerine eski Misir’dan kalma mitolojik bir miras oldugu bahanesiyle
gencinden yaglisina herkes, kumar miiptelasi olarak ¢izilir. Bu itibarla, her sokak basi

birer rulet masasi gibidir:

Ahali-i Misriye’de enva-i mesaiden en ziyade kumara inhimak vardir.
(...) Burada biiyiik, kii¢iik, zengin, fakir hemen herkes seyyie-i kumara
miibtela: Dilenci c¢ocuklar1 yaya kaldirimlar iistiinde zar atarak
sokaklardan topladiklar1 sigara baglarin1 tazife c¢alisiyorlar; bazi
sokaklarda agik, aleni daireler var ki buralarda biitlin bir halk rulet
masasinin etrafinda talih ve tesadiiften servet bekliyor...2"2

Kumar miiptelaligina yénelik sikdayet, Ahmet Ihsan’in metinlerinde de
goriilmektedir. Ruslarin kazandiklarim1i masaya tebesirle yazip oyun bittikten sonra
almasi seklinde yiiriittikleri bu oyun tarzi, en elit gece eglence yerlerinde dahi
mevcuttur:

Vapurda biitiin yolcular kumar oynamakla mesgul bulunuyor. Bir garabet
olmak {izere kumar masalarinin {izerinde asla para goérmedigimi
dermeyan edebilirim. Yalniz her oyuncu masanin guhasi {izerine tebesir
ile kazandigin1 kaybediyor. Hesap oyun bittikten sonra riiyet olunuyor.
Iddialarina nazaran Rusya’nin en kibar miisamerelerinde bile bu adet cari
imis.?"

Hac Yolunda’da Misir’daki eglence yerlerinden bahsederken Cenap Sahabettin,
Misir rakkaselerinin danslarini icra ettigi “Cenin” mevkiini hayal kiriklig1 ve tiksintiyle
aktarir. Muhtemelen Batili seyyahlarin seyahat metinlerinden okudugu tasvirlere
uymayan bu rakkashanelerdeki edepsiz kahkahalar, nargile fokurtularimin giiriiltiileri ile

baharat ve alkol kokulartyla ¢irkin bir manzara tasavvur eder:

Biz artik sokaklarinda basacak bir temiz nokta olmayan semt-i levs-alude
varmistik: “Cenin” yani rakshanelerin bulundugu mahalle burasiydi. Biz

272 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 92.
273 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 60.
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tahmin-i hayalimizde aldandigimizi anlamistik; Biz tahmin-i bizim
zannettigimiz gibi birer peri-i sevk ve ihtizaz degildi. Maafih bir suzen-i
tecessiis bizi yine sevk ediyordu...

Aman Yarabbi, o ne murdar manzara idi: Yillanmus bir is i¢inde aglayan
ahsab tavandan elli kadar zincir sarkiyor, bunlarin ucunda sallanan petrol
lambalar1 huzzarin basina sari, miiteaffin, safravi bir ziya kusuyordu.
Huzzar da bundan bagka bir aydinliga layik degildi: Orada hutut-1
miistakime tizere dizilmis bir¢ok takiyeler aralarinda -¢esit olmak icin-
birka¢ ¢iplak bas, bir iki yagli sapka vardi; huzzar bunlardi. Kadehler,
fincanlar, miilatafat-1 galize. Bi-edebane kahkahalar, nargilelerin sinire
dokunan gargarasi, ara sira patlayan gazozlarin patirtisi, miisevves
fisiltilar, miithis bir tenafiiri esvat, bogucu bir duman, ispirto, tiitiin,
tar¢in, Kimyon, anason, ter ve daha bilmem nasil kokular bu temasahane-
yi dolduruyordu. Dimaglar biitiin tehi, muntazirdi; ¢linkii raks ve ahenk
baslamak tizere idi... Birer, birer parlak kumas entarili, ince abani sarikli,
esmer calgicilar oteye, ta huzzarin karsisinda yiiksek bir minder istline
dizildiler; geng¢ bir udi telleri tehzize basladi. O zaman biitiin huzzar
sustu, biitiin agizlar acildi; herkes bir istima-1 miistagrikaneye hazirlandi:
Yalniz ara sira bir gazoz sisesi agiliyor, bir narigile girildiyordu. Sonra
tef, tanbur, biitiin galgilar uda karismaya, biitiin galgicilar boguk bir sesle
bagirmaya basladilar; bu bir Arapga giifte, Arapca beste idi. Fakat galiba
pek miessirdi: Clinkii ara sira biitiin gégiislerden derin, uzun bir: “Ah...”
cikiyor, bu harf-i nidayi gegirenler birer batin dolusu teessiir i¢inde
goriiniiyorlard...2"

Rakkashanedeki sazendeler, acikli Arapga pargalar icra ederken mekéana uygun sekilde

cizilen rakkaseler de fiziki 6zellikleri ve hareketleriyle kiside tiksinti yaratmaktadir:

Bu sefer biitlin temasahane i¢inde bir “Hah...” yuvarlandi rakkase ortaya
¢ikmusti... -Murdar, sisman, ¢irkin, hareketi bati, evzai soguk, nazi calib-i
gaseyan bir kar1; 6f ne miilevves mahlik... Biitiin adalatin1 takalliisat-1
cebriye i¢inde eziyor; batinina gah bir zelzele-i cildiye, gah bir i’vicac-1
hilaf-iit-tabia, bir rase-i galeyan veriyor; kivraniyor, buruntulu bir hasta
halini aliyor; boyali gozlerini miibalagali bir siizgiinlikle, mavi
dudaklarim1 -evet, dudaklar maviye boyali- sahte bir tebessiim icinde
biikiiyor; elinde bir ¢ift zil; ayag: bir raks1 kerih ile lerzan...

Tasavvur ediniz: Koca batininin esmer sahtiyanini havaya agik birakmig
bir kadin; biitlin gogsii kurun-1 vusta sehhareleri gibi -sar1 yaldizli
maadin-i siifliyeden mamultimsah, para, kus, tarak, tirnak, balik, hilal,
boynuz, zincir ve daha bilmem hangi seylerim bigimsiz, nisbetsiz
taklitleriyle mestur; biitiin bu aralarinda hi¢ bir tenasiip ve karabet
olmayan esya ahenksiz bir sakirtiyla zilin ka’kaa-1 levha-y1 tekmil etmek

274 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 72-73.
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ister iseniz bu miistekreh kadini- temarruz etmeye calistigi; bir sar’a-i
istiha nobetine teslim ediniz.?”

Rakkashanelere dair buradaki tavrina ragmen Suriye Mektuplari’ndaki Sam
bahsinde, s6z konusu ortami hayranlikla anlatan bir tutum igerisinde olur. Dogu
musikisinin essiz lezzetinden bahseder: “Sark musikisi -siiphe yok ilfetimizin
neticesidir- ruhumuzda ince bir oya orer, hiilyadan, riiyadan, hayal ve hatiradan
terekkiib eden, rengin, rayiha-dar, si’r-aliid ve sihr-Amiz bir oya...”?’

Cenap miizigi zaman ve mekan tanimayan, her seyden azade bir gence benzetir.
Dinledigi miizik onlar1 sanat gemisi lizerinde geng bir yolcu yapmustir. Ona gore Arap
musikisi insan1 epey duygulandirmaktadir: “Insanin i¢inde heniiz aglanamamus, fakat
birikmis ve akmak isteyen gozyaslari vardir: Iste bu giizel Arap musikisi bunlari
kirpiklerinize getiriyor.”?’’ Bununla beraber Arap miiziginin raksla i¢ ice oldugunu,
raksin miizigi tamamladigin1 ve Bat1 miiziginde de bu usuliin sonradan kesfedildigini
belirtir. Arap miizigiyle ilgili dikkat ¢ektigi bu hususla da Dogu ile Bati miizigi

arasindaki sinirlar1 ortaya koyar:

Herkes bilir ki Arap musikisinde her beste bir heva-y1 rakstir. Avrupa
musikisinde ancak iki asirdan beri kesfedilen bu fikir Arabistan’da min-
el-kadim hakimdi. Raks, musiki-i harekattir; binaenaleyh her beste bazi
evza’ ile ifade edilebilmeli. El-yevm bir rakkase, orkestranin bir ciiz-i
sakiti gibi telakki olunur. Itikadimca raks bahusus Sark musikisini ikmal
ediyor, mana-y1 harekat: ile sanki mana-y1 esvat tamamliyor. Bu cihetle
raksim baslamasindan hepimiz memnun olduk.?’®

Musiki ve raks hakkindaki izlenimlerinden sonra da Arap rakkaselerinden
bahseden Cenap, burada onceki seyahat metinlerindeki izlenimlerinin aksine rakkaseleri
hayranlikla izler. Bu kisimdaki izlenimlerinde dikkat edilmesi gereken en 6nemli nokta,
kotli rakkasenin ancak ‘“ayaklarinda agir ve adi iskarpinlerle raks eden ve Omriinde
hicbir ders-i raks almamis ol”’mastyla miimkiin olabilecegini vurgular. Bu vurgusuyla da
Cenap adeta, Hac Yolunda metninde yazdiklarma bir agiklik getirme gayreti icerisinde

gibidir:

275 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 73-74-75.
218 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 135.
217 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 136.
218 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 136-137.
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Simdi rakkase bir nevi merkez-i musiki olmustu: Sesler ve sazlar giiya
onun etrafinda doniiyor, ve o, topuklarmin muttarid darbeleri ve
adalatinin evzan-1 takalliisati ile emvac-1 musikiyi taksim ve aheng-i alat-
1 idare ediyordu. Siir-i terdne ve siir-i hareket birlesti; kanuninin
tirnaklari, kemanin yayi, udinin rakkase de intizdm-1 harekatiyle vezn-i
stikttu ifade etti. Raksta gaye-i kemal viicudun siklet-i maddiyesinden
biitiin biitlin kurtulmus goriinmektedir. Fakat bu gayeyi ayaklarinda agir
ve adi iskarpinlerle raks eden ve 6mriinde higbir ders-i raks almamis olan
zavalli rakkase-1 Arap’tan talep edemezdik, degil mi? Bundan baska ale-
l-umim Sark rakslarinda hiffetten ziyade rehavet vardir: Rakkase daha
ilk hatvelerinde bi-tdb goriiniir, sanki fart-1 taabdan gozleri gibi ayaklari
da siiziiliir; emelden ziyade elemi ve stirirdan ziyade ye’si ifade eder. Bu
hal pek sayan-1 muahez olsa bile usul-i cariye ait oldugu igin
karsimizdaki rakkaseyi bundan mesul tutamazdik.?"

Bu anlamda Cenap rakkasenin dans gosterisini ayrintili bir sekilde tasvir ettikten sonra
geceden sikayetten ziyade, memnuniyetle ayrildigin belirtir. Takdir ve siikran duygulari
icinde buradan ayrilirken, bu geceyi diizenleyen Abdiilvahap Pasa’ya tesekkiir ederek

izlenimlerindeki devlet ricali tesirini de okuruna hissettirmis olur:

Nisf-iil-leylde aziz bir sahib-i haneye tesekkiirle ayrilirken kalbimizde
sikdyetten ziyade takdir vardi. Asar-1 sanat hakkinda hiikiim verirken
hakk-1 itiyadi daima dahil-i hesap etmeli: Bize elhan-1 Arap pek muttarid
ve raks-1 Arap bir mesiyyet-i mevzine kadar bi-mana gelebilir, alisik
olmadigimiz igin... Diistinmeliyiz ki elhan-1 Arap ve raks-1 Arap bizim
icin degil, evlad-1 Arap ig¢indir. Biz meknuvv hemsirelerin sanat-1
terenniimiinden belki sahib-i hanenin umdugu kadar zevk alamadik,
¢inkii o sive-i teganni ile tlfetimiz yok. Onun tesir-i hakikisini
etrafimizdaki Arap gozlerinde aramali idik ve ben kendi hesabima dyle
yaptim: Hanende, sazende ve rakkase, hepsinin maharetine inaniyorum
ve bana bu leyle-i sanatt hazirladigi i¢in Abdiilvahap Pasa’ya
miitesekkirim.?®

Dogu beldelerindeki eglence kiiltiirii hakkinda yine bir diger isim Ahmet ihsan,
Sam’a mahsus “Sahra” eglencelerinden bahseder. Miizik ve dansla beraber sadece

evlerde icra edilen bu eglenceler, onun ilgisini ¢eker:

Bu gece Sam’a mahsus bir eglencede bulundum. Hanendeli sazendeli
olan bu eglence saat sekize kadar devam eyledi ki Samlilar buna “Sahra”

219 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 137.
280 Cenap Sahabettin, Suriye Mektuplart, s. 137.
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tesmiye ediyorlar. “Sahra” Sam’in meshur maniyeleriyle sazendelerinden
miirekkep bir miisamere-i raks-perverdir ki hanelerde icra olunur. Daha
Beyrut’ta iken Sam’in hanende kizlarinin medhini isitmis idik. Bu babda
Osman Bey kardesimden tafsilat istedim: Sam maniyeleri bizim
bildigimiz ¢izgilerin miikemmeli oldugunu, sedalar1 gayet miiessir
bulundugunu hikaye etmis, bana da heves vermisti.?5!

Yine Alti Hafta Nil'de Seyahat metninde ise Luksor halkinin at, 6kiiz esek gibi tiirlii
merkep hayvanlarini kullanarak diizenledikleri yaris ve oyunlardan s6z eder. Bir kasik
icinde sol elde tutulan yumurtayr merkep hayvanmi kosarken yere diisiirmeme iizerine

kurulu bu yarismaya kadinlarin da katilmasi ilgisini ¢eker.?82

2. Seyahat Yazilarinda Bati Medeniyeti Gozlemleri

Dogu medeniyetine dair seyahat metinlerinde oldugu gibi, Bati’yla alakali metinlerden
hareketle olusturulan orneklem dogrultusunda ise, sekiz adet seyahat metni
bulunmaktadir: Ahmet Thsan Tokgdz’iin Avrupa’da Ne Gérdiim? (1891), Tuna’da Bir
Hafta (1911), Tirol Cebhesinde Ates Hatti’'nda (1917); Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun
Avrupa Seyahati (1910), Almanya Seyahati (1911); Halit Ziya Usakligil’in Almanya
Mektuplar: (1915), Alman Hayati (1916); Cenap Sahabettin’in Avrupa Mektuplari
(1917); Mehmet Rauf’un “Napoli Tahassiisati” (1922). Bireysel merakin yaninda,
agirlikli olarak I. Diinya Savasi sartlar1 etrafinda yapilan seyahatler: Bulgaristan,
Romanya, Belgika, Fransa, Ingiltere, Macaristan, Avusturya, Almanya, Italya, Hollanda,
Isvigre gibi bir ¢izgiyi kapsamaktadir. Dogu medeniyeti gdzlemlerinin incelendigi
boliimden ayr1 olarak burada ek alt bagliklara yer verme veya onceki boliimdeki bazi
basliklar1 bu boliime almama ihtiyact duyulmustur. Boyle bir tercihe gidilmesindeki
sebeplere bakildiginda ise; seyyahlarin, bulunduklari doneme ve g¢evreye gore
degiskenlik gosteren mizaglari, gittikleri {ilkeler ve bunlarin neticesinde gdzlemlerinin
de farkli olusu etkilidir. Bu baglamda, sanayilesme hamleleri pek ¢ok seyyahin ortak
tespitlerinde bulundugu i¢in “sanayi” alt bashgina yer verilirken, tabiat unsurlar

iizerinde yiizeysel duruldugundan “tabiat” basligina yer verilmemistir.

281 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, Servet-i Fiinin 302, (1312): s. 245.
282 Ahmed Ihsan, Alt1 Hafia Nil 'de, s. 75.
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2. 1. “Bat1”y1 Gozlem Bicimleri

“Diyar-1 kiifrii gezdim beldeler kasaneler gérdiim

Dolasdim miilk-i islam’1 biitiin viraneler gérdiim”
Ziya Pasa

Bat1 tabiriyle ifade edilen cografya bilhassa 20. yiizyila kadar Avrupa’yla sinirh
kalmistir. Antik Yunan ve Latin kiiltiirtiyle sekillenen Avrupa toplumu, Orta Cag’dan
itibaren Katolisizm etrafinda birlesir. Aristokratlar ile ruhbanlarin basinda bulundugu bu
toplum yapisiyla birlikte, antik donem eserlerini okunmanin ve dine dair hususlari
tartismanin giinah olarak kabul edildigi skolastik bir zemin meydana gelir. 14.
yiizyi1ldan sonra gelisen Hiimanist felsefenin birer sonucu olan Ronesans ve Reform gibi
gelismelerle de skolastik yapi yikilir, yeni ve farkli olana kars1 bir baslar. Bu manada
cografi kesiflerle baslayan siiregle Avrupa, farkli cografyalara tesir eder ve bu tesir,
kiiltiirel anlamda bir etkilesimin baslangici oldugu gibi siyasi miicadelelerin de
hazirlayicist olur. 19. yiizyila gelindiginde Avrupa, 6rnek teskil eden bir kiiltiir ve
medeniyet cografyasi haline gelir.

Sonraki yillarda ise, 1. Diinya Savasi ve arkasindan gelen siyasal-sosyal
hadiseler, Bati’nin sinirlar1 etrafinda olusan gozlemler noktasinda degisiklikler yaratir.
Bu bakimdan I. Diinya Savasi devam ederken meydana gelen en énemli gelismelerden
birisi, ABD’nin 1917°de savasa resmen dahil olmasidir. 1823 Monroe Doktrini’nin
ardindan Avrupa meselelerine miidahale etmeme karari alan ABD’nin séz konusu
girisimiyle birlikte, diinya konjonktiirtinde Avrupa’nin ikinci planda kalmasi yoniinde
bir kanaat olusur. Boylelikle de Amerika ekseninde bir alternatif Bati’nin benimsenme
siireci baglar.Osmanli, 15. yiizyildan sonraki ilk miinasebetlerinden itibaren Batili
olarak addedilen Avrupali devletler hakkinda literatiirde, farkli nitelemeler kullanir.
Bunlardan “frenk, firenk” nitelemesi, aslen “frank” olup, bazi dil ve toplumlarda
“efreng, fereng, freng” seklinde telaffuz edilir.?®® Osmanl frenk kelimesini baslarda,

yakin temas halinde oldugu Italyanlar igin kullamirken 15. yiizyildan sonraki siiregte

283 3, J. Redhouse, Tiirkge Ingilizce Redhouse Sézliigii, 1stanbul: Redhouse Yayincilik, 1998, s. 378;
Andres Tietze, Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkgesi Lugati, haz. Semih Tezcan, Istanbul: Tiirkiye
Bilimler Akademisi, 2016, C. I, s. 691-692; Semseddin Sami, Kamus-: Tiirki, haz. Faruk Kadri Timurtas,
Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 2009, s. 993.
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Fransiz ve Almanlar, 16. yiizyilldan 18. yiizyila kadar ise tiim Avrupa toplumlari
hakkinda kullanmistir. Avrupa anlaminda kullanilan bu tabirin, yine Osmanli’da bir
hastaliga da karsilik gelmesi etimolojik ve siyasal kulvarda bir 6tekilestirmeye isaret
etmektedir. Bu dogrultuda, metinlerde Avrupa cografyalari i¢in kullanilan “Frengistan”
tabiri de bu zihniyetten gelen bir s6z evreninin iiriinii demek miimkiindiir. “Kafir”,
“kefere”, “gavur”, “gavuristan” veya “kafiristan” kelimeleri de yine 15. yiizyil sonrasi
metinlerdeki karsiliklarindan hareketle sozliiklerde, frenk ve frengistan tabirleriyle

»284 anlamlarimi da haiz bu

birlikte kullanilmaktadir. “Kiifreden; Islam dininden olmayan
ifadelerle Osmanli, Avrupa karsisindaki Gtekilestirmelerinin boyutunu din 6lgegiyle de
genisletir. Dolayisiyla bu tabirler, Osmanli’nin s6z konusu donemden sonra Avrupa’ya
yaklasim1 hakkinda fikir vermesinden 6tiiri 6nemlidir.

Osmanl’nin kullandig1 frenk ve kafir nitelemelerinin sekillenmesinde hig
stiphesiz, Avrupa’nin Miisliiman cografyalara diizenledigi Hagli Seferleri’nin biiyiik bir
etkisi vardir. Bu bakimdan, Endiiliis gibi Islam devletlerinin yikilis1 ve Kudiis’iin isgali
gibi hadiselerin ardindan Miisliimanlarda bir Hacli c¢ekincesi ve devaminda
otekilestirmesi meydana gelir. Bununla beraber Osmanli’'nin 1453’te Istanbul’u
fethederek Dogu Roma Imparatorlugu’nu yikisiyla yine ayni cekinceler Avrupa’da
olusmaya baslar. Hatta bu durum “hag¢” ve “hilal” sembollerinin savas meydanlarindan
devlet amblemlerinde kullanilmasina kadar simgesel bir diizleme de ulasir. Boylelikle
[lber Ortayli'nin da tabiriyle “Tiirk insani, Avrupa'yr Hacli; Avrupalilarsa, Tiirkleri
fundamentalist”?®® diye goriirler.

Hristiyan Avrupalilar ile Misliiman Tiirkler arasindaki miicadeleler, Saltukname
ve Danismendnamelerden gazavatnamelere kadar pek ¢ok tiirde ele alinmaktadir. S6z
konusu tiirlerden gazévatnameler, Osmanli’daki seyahat metinlerinin Onciisii olmasi
bakimindan, tarihin yaninda edebiyata da genis bir referans alan1 sunmaktadir. Bu tiir
metinler sefaretname ve seyahatname tiirlerinden evvel Osmanli’nin, farkli toplumlara
bakisint vermesi anlaminda Onemlidir. Gazavatndmelerdeki toplumlar, savas
meydanlarindaki diigman ekseninde yapilmis nitelemelerle verilse de Osmanli, farkli
olan iizerinden bir 6teki kurgular. Kurulan 6teki anlayisiyla da kendi “ben”ini tesis eder.

Nihayetinde bir savas metni kanaliyla yaratilmis olmasmdan otiri de bu kurgu,

284 Devellioglu, Ansiklopedik Ligat, s.480.
285 [lber Ortayl, “Haglilar ve Hagli Zihniyeti Sorunu”, Yeni Ufuk 16, (1997): s. 2.
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Ozgiivenle Oriilii bir zemin tasir. Milll bir 0Ozgiiven dogrultusunda yazilmis
gazavatnamelerin en Onemli ortak noktasi bu anlamda, korkak cizilen Avrupalilar
karsisinda gazilerin cengaverlikleriyle anlatilmasidir. 15. yiizyill Osmanli tarih¢i ve
sairlerinden Stzi Celebi’nin “Bir Tiirk azdir diyii itme bahane / Odun bir su’lesi besdiir

cihane’’286

ifadesinde de goriildigli iizere metinler, Tiirkler iizerinden gelistirilen
miibalagali bir anlatim esasina dayanir. “Bir Tiirk’iin diinyaya bedel” oldugu yoniindeki
bu retorik sonrasinda, Osmanli’nin duraklama devresine kadar Bati’ya karsi izleyecegi
politikalardaki kibirli tavri yaratmasi bakimindan 6nemli bir ayrintidir. Dolayisiyla
Frenk kavramiyla nitelenen Bati’min, Osmanli nezdindeki kimlik insasi ilkin, bu denli
bir bakis acisiyla ortaya ¢ikar.

Gazavatnamelerden sonra hatira ve risaleler de Osmanli’nin Bati’y1 idrak
edisinde dikkate deger tiirlerdir. Bu manada Cem Sultan’in defterdar1 Haydar Celebi
tarafindan kaleme alinip onun Napoli esaretini anlatan 1482 tarihli Vaki’at-1 Sultan
Cem, s6z konusu metinlerinden birisidir. Eseri yayina hazirlayan Nicholas Vatin
tarafindan bu eserin, seyahatname niteligindeki ilk metin oldugu ifade edilir.?®” Farkli
cografyadaki bir Osmanli’nin kendi gelenekleriyle mukayese ederek Avrupa(lilar)dan
ayrintilartyla bahsetmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Yine bir baska eser olan Tunuslu
Hac1 Ahmet’e ait 1560 tarihli risale ise Fransa, Italya, Almanya gibi Avrupa sehirlerine
ve insanma bir ilim ve sanat kaynag olarak yaklasmasiyla bir ilk olusturur.?®

Vasvar Antlagmasi dolayisiyla Avusturya’ya gonderilen Kara Mehmet Pasa’nin
sefaret heyetinde bulunan Evliya Celebi’nin buradaki seyahat gozlemleri “elimizde bir
Tilirk muharriri tarafindan Avrupa icin yazilmis miisahedeye dayanan ilk miihim

vesika?8

olma Ozelligi tasir. Bu birikimlerin neticesinde de Evliya Celebi,
Seyahatndme’sinin®® 1665 tarihli Viyana seyahatinde Bat1’ya dair izlenimlerini ortaya
koyar. Celebi’nin metinlerinde dikkat ¢eken husus, s6z konusu metinlerdeki Bati
izlenimlerinin bir sentezi olusudur. Bu anlamda Evliya Celebi, Viyana’da gordiigii her

seyden ovgiliyle soz edip Osmanli’y1 yererek modern bir seyyah goriinlimii ¢izmesinin

286 Agah Sirn Levent, Gazavdt-Nameler ve Mihaloglu Ali Bey’in Gazavatndmesi, Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 2000, s. 254.

287 Nicolas Vatin, Sultan Djem, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1997, s. 165.

288 Tunuslu Hact Ahmed, Diinya Haritasi ve Cografya Risalesi, haz. Nazan Karakas Oziir, Istanbul: Cizgi
Yayinlari, 2019.

289 Tanpinar, XIX. Asir, S. 53.

29 Seyit Ali Kahraman, Giiniimiiz Tiirk¢esiyle Evliya Celebi Seyahatndmesi 7, Istanbul: Yap1 Kredi
Yaynlari, 2017.
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yaninda, Avrupalilar hakkinda kefere tabirini kullanir ve gazavatnamelerdeki gaza eden
Tiirk gelenegini hatirlatan ifadelere yer verir. Avrupa’da gérdiigii unsurlara dair tavri ne
olursa olsun Celebi, gezdigi cografyalara karsi Osmanli’nin Oniinde sonunda bu
topraklari fethedecegi diisiincesinden gelen bir 6viing icerisindedir.

Avrupa’daki ilerlemeler karsisinda bir hicaptan ziyade Oviing icerisindeki bu
tutum, 18. yiizyila kadarki yonetimden halk kademesine tiim Osmanli’da, literatiire
“Osmanl1 narsizmi”?! seklinde yerlesecek genel bir tutuma déniisiir. Osmanli’nin
yiikselis donemindeki gayret ve ideallerinin getirdiklerine baglhiliktan ileri gelen, bu
kendine giivenme ve yetebilme tavri, bilhassa 16. yiizyildan sonra Avrupa’nin reformist
tutumu ardinda kalmasina, nihayetinde de savas meydanindan yenilgilerle ¢ikmasina
yol agmistir. “Mademki bu diinyada variz, elan yasamaktayiz, o halde onu sahiden

»292 seklinde ozetlenebilecek ciimleyle gelistirdigi felsefeden hareketle

yasamaliyiz...
Avrupa insani i¢in, bilhassa bulundugu topraklar, mutsuz ve duragan bir yer haline gelir
ve seyahatler yapar. Yaptig1 seyahatler neticesinde de yasadigi yerlerin haricinde
hakimiyet kurabilecegi bir “Dogu” kesfeder. Boylelikle Avrupa daha evvel de izah
edildigi iizere, ¢ok kisa bir siire igerisinde Dogu baslhigi etrafinda tiirlii mitler tesis
ederler. Avrupa’nin niifus azligma ragmen s6z konusu idealleri gergeklestirme hizi
karsisinda Ibrahim Miiteferrika Usalii’I-Hikem fi Nizamii’l-Umem’inde ise onlarin
devlet, toplum ve askeri diizenlerine dikkat ¢cekerek Miisliimanlar1 gafletten uyanmaya
cagirir:  “Yine rical u nas tiim Islamiyan bu din ve diismanlarin ahvalinden haberdar
olup, icine diistiikleri gaflet uykusundan uyandirilmalar1 gerekir.”?®® Tanpmar’m da
tabiriyle “bizde Avrupalilasma hareketinin beyanndmesi addedilmesi lizim gelen bu

eseri’yle?®

Miiteferrika, Osmanli’nin Avrupa’nin askeri diizeni ve ilmi basarilarini
benimsemesini ister.

1683°teki Viyana bozgunu ve 1699 Karlofca Antlasmasi’ndan sonra kendisine
giivenen ve yeten tutumu sarsilan Osmanli, karsisinda siirekli yenilmeye basladigi

Avrupa’nin eski Avrupa olmadigini fark eder. Avrupa’yla olan 18. ylizyila kadarki

291 Bernard Lewis, Modern Tiirkiye 'nin Dogusu, ¢ev. Metin Kiratli, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, 1993, s, 41.

292 paul Hazard, Ban Diisiincesinde Biiyiik Degisme, gev. Erol Giingér, istanbul: Otiiken Yayinlari, 1996,
s, 311.

293 [brahim Miiteferrika, Usiilii I-Hikem Fi Nizamii'l-Umem, haz. Adil Sen, Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, 1995, s. 84.

294 Tanpinar, XIX. Asir, S. 56.
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iliskilerinde Osmanli, -arka planinda liituf gosterme olarak diisiindiigii -imtiyaz verme
seklindeki tstlinlik kurma tavrinin disina ¢ikmaz. Ancak Karlofga’dan itibaren
kendisini, Avrupa idaresine ve intizamina ilgi duymak mecburiyetinde goriir ve bu ilgi
Avrupa’ya gonderilen sefirlerle pratige dokdiliir.

Kiiltiirleraras1 iligskiler baglaminda “pragmatist bir modernizator?® olarak
tanimlanabilecek seyyah ve sefirler, devlet adami kimligi ile merak eden birey
niteliklerini 6ziinde sentezleyerek izlenimlerini sekillendirir. Seyahat ettigi tilkelerdeki
siyasal, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik kriterlerden olusan bu izlenimlerini kendi
kiiltliriiyle mukayese ederek sefaret raporlarini olusturur. Devlet raporu niteligindeki bu
metinler, i¢ ve dis siyasette izlenecek politikalarda belirleyici nitelikte olmas1 agisindan
onemli bir yere sahiptir. Bu baglamda Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Fransiz
Sefaretnamesi’nin Lale Devri'nde, Ebubekir Ratib Efendi’nin Viyana Sefaretndmesi’nin
III. Selim doneminde ve de Sadik Rifat Pasa’nin Viyana goézlemlerinin Tanzimat
déneminde yapilan yeniliklerde biiyiik etkileri vardir. Bilhassa 17. yiizyildan sonra
izlenen siyasette belirleyici roller tistlenen Osmanli sefirleri, seyahat ettikleri Bati

cografyalarini “yenilik ve farkliliklarin mekéan1”?%

olarak tanimlar. Yaptig1 gozlem ve
mukayeseleri kendi kiiltiiriine aktaran bu sefirler, Bat1 ile Osmanli medeniyet daireleri
arasinda bir etkilesimi de tesis etmis olur.

1699 Karlofca ve 1718 Pasarofca antlagsmalarindan itibaren saldiridan savunma
siyasetine gegmek suretiyle kendi kabuguna c¢ekilen Osmanli, siyasi-askeri alandaki
gerilemelerini sorgulayan bir tavr1 benimser ve Bati’ya sefirler génderir. Tahtta Sultan
III. Ahmet’in, sadarette Nevsehirli Damat ibrahim Pasa’nin bulundugu, “Lale Devri”
olarak da adlandirilan bu dénemde, bilim ve sanata dair unsurlarin1 6grenmek iizere
1720’de Fransa’ya bir sefaret heyeti gonderilir. Heyetin basindaki Yirmisekiz Celebi
Mehmet Efendi, Pasarofca Antlagsmasi’na ikinci sozcii olarak da katilmis bir devlet
adam1 olmasinin yaninda, Fransa’ya giderken kendisine Sadrazam Nevsehirli Damat
Ibrahim Pasa tarafindan “fevkalade sefir” unvam verilir. Fransa’da bulundugu 1721’e

kadar olan gozlemlerini kapsayan Fransiz Sefdretnamesi’nde agirlikli olarak toplum,

mimari, sehir ve kiiltiire dair hususlar1 anlatir. Yirmisekiz Celebi’nin gozlemlerinde

2% [brahim Sirin, “Osmanh Seyahatnamelerinde Avrupa (1839-1876)”, (Doktora Tezi, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2004), s. 169.
2% Kefeli, “Fransa Sefaretnamesi,” s 186.
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dikkat ¢eken husus, Kara Mehmet Pasa ve Miiteferrika Siileyman gibi Bati(l1)
karsisinda magrur Osmanli sefiri tavrindan®®’ uzak, Bati medeniyetine dair unsurlar
benimsemeye acik bir profil ¢izmesidir. Ciinkii Tanpinar’in ifadesiyle “O, 18. asir
Paris’ine Karlof¢a’nin ve Pasarof¢a’nin milli suurda actigi hazin gediklerden ve devlet
islerinde pismis zeki bir memurun tecriibesiyle bak”maktadir.?%

Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin sefaretndmesinde dikkat g¢ektigi ilk
hususlar, Fransiz halkinin Osmanli’ya olan ilgisidir. Bu durum Osmanli sefaret heyeti
icin diizenlenen karsilama torenlerinden, heyet saraya vardiktan sonrasina kadarki bir
dikkatler biitliniinii icerir. Halkin Osmanli heyetine olan ilgisinden sonra ise, sokaklarin
kalabalig1 ve Fransiz kadimlarindan soz edilir.?®®* Devaminda Versay Sarayi’ni ve gece
hayatim hayranlikla anlatan Yirmisekiz Celebi, Istanbul’un imarda buray1 benimsemesi
gerektigini ifade eder. Saraydaki park ve bahge tefrisatinda Kagithane’yle
karsilagtirmalar yapar. Bununla beraber Osmanli heyeti serefine atilan toplardaki havai
fiseklerde, Osmanli sultan1 i¢in hilalin tercih edilmesi savas meydanlarindaki

sembollerin devami niteligindedir:

Cephaneligi seyre davet ettiler, aksam yakin oldugundan saraya geldik.
Yemek vakti yine yemek ¢ikardilar ve sazendeler yine sarkiya basladilar.
Yemekten sonra “Buyurun havuza nazir pencerelerden bahgeyi
seyredelim” dediler. “Ne garip, geceyle seyr olur mu” diyerek istenilen
yere seyre geldik. Bahgeye baktik, on binden ziyade kandiller dizip, birer
de aksi suya vurmus, dyle bir ferahlik veriyor ki tarif edemem. Saraymn
kapisinin 6niindeki kopriiniin basina yirmi tane sahi topu koymuslar,
onlar1 attiktan sonra havai fisekler atilmaya basladi. Bu esnada onu
gordiik ki beyaz bir suleden bir sehpa ortaya ¢ikti, lizerinde bir hilal vardi
ve onun listlinde de bir hiikiimdar tac1 peyda oldu. Bunlar her melike bir
alamet isaret ederlermis. Bizim padisahimizin alameti kamer imis.3%

2971665 te Kara Mehmet Pasa’nin Viyana’ya, icinde mehteran da bulunan 299 kisilik grupla gitmesi ve
sehrin bir saat boyunca mehter takimini dinlemesi; 1669°da Paris’e giden Miiteferrika Siileyman’in
Fransiz hariciye nazirina atindan inmeyerek selam verip Osmanli sultaninin nimesini krala bizzat
vermekte 1srar etmesi ve de “Ben buraya Fransa'nin nasil yonetildigini 6grenmeye gelmedim” beyaninda
bulunmasi, Osmanlt sefirlerinin Avrupa karsisindaki s6z konusu magrur tavrini belirginlestirmesi
anlaminda 6rnek verilebilir. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Cevat Memduh Altar, On Besinci Yiiz Yildan Bu
Yana Tiirk ve Bati Kiiltiirlerinin Karsilikli Etkilenme Giicleri Ustiinde Bir Inceleme, Ankara: Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, 1981; Giindiiz Akincy, Tiirk Fransiz Kiiltiir Iliskileri, Ankara: Seving Matbaasi,
1973.

298 Tanpinar, XIX. Asir, S. 54.

299 fleride bu kisim hakkinda genis dlciide durulacaktir.

300 Beynun Akyavas, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi'nin Fransa Sefaretndmesi, Ankara: Tiirk
Kiiltiirlinii Arastirma Enstitiist, 1993, s. 54-55.
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Fransiz Sefaretnamesi’ndeki gozlemlerin Osmanli’ya kazandirdigr iki 6nemli
unsur: Istanbul’daki Bat1 tarzi saray, kosk ve bahce mimarisi ile matbaacilik
faaliyetleridir. Mimari eserlerden g¢ogu 1730 Patrona Halil Isyani’nda yok edilmesine
ragmen, Ibrahim Miiteferrika ile Yirmisekiz Celebi’nin oglu Said Efendi’nin kurdugu
matbaa (1722), Lale Devri’nden arda kalan en 6nemli teknik gelismedir. Dolayisiyla 18.
ylzyildan itibaren, oOzellikle Yirmi Sekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Fransiz
Sefaretnamesi’nden takip edildigi kadariyla Osmanli i¢in Avrupa, medeniyet anlaminda
taninacak, ornek alinacak bir cografya konumuna gelir ve yapilan yeniliklerde Fransa
temel alinir.

Patrona Halil Isyani’yla Lale Devri sona ermesine ragmen Osmanli’da “islahat”
temelinde dayali Batililagsma siireci durdurulmaz, Sultan I1l. Selim doneminde de bu
faaliyetlere devam edilir. Lale Devri’nden itibaren kabuguna g¢ekilip savas yenilgilerinin
sebeplerini arastiran Osmanli, bu devrin sonunda ¢6ziimii Batililasmaya dayali “yeni bir
diizen”de goriir. Bu diizen anlayis1 etrafinda bilhassa yeni bir ordu diizeni kurma
girisimlerinde bulunulur ve nihayetinde, Avrupa modelli “Nizdm-1 Cedid” reformlarina
gidilir. Oziinde orduyla alakali bir diizenleme olmasina ragmen Nizdm-1 Cedid’le,
birtakim Sosyal ve kiiltiirel degisiklikler de hedeflenir ve bu dénemde bilime ¢ok 6nem
verilerek miihendislik okullar1 agilir. Okullarda Avrupa’dan ve 6zellikle Fransa’dan
gelen uzmanlarin 6gretmen olarak tercih edilmesi, Osmanli’nin Batililasma bashig
altindaki ilk miinasebetlerini Fransa’yla kurmasindan 6tiirtidir.

I¢ siyasette oldugu gibi yine bu donemden itibaren dis siyasette de Bat1 odakli
diplomatik islahatlara gidilmistir. Yapilan islahatlar dogrultusunda resmi ziyaret gibi
sebeplerden otlirii Bati’ya sefirler gondermek yerine Londra, Paris, Viyana ve Berlin
gibi biiyiikk Avrupa sehirlerine daimi sefarethaneler kurulmustur.®! Sefirler, gérev
yaptiklar tilkelerin dillerini 6grenip o tilkelerin kiiltiirlinii, toplumsal hayatin1 ve siyasal
geligmelerini takip etmenin yaninda bulunduklari yer ve donem ile ilgili bir sefaretndme
ya da “layiha™®%? yazmakla gorevlendirilmislerdir.3®® Fransa, Ingiltere, Avusturya,

Prusya gibi Avrupa ilkeleriyle ilgili yazilmis sefaretnamelerdeki goézlemler,

301 Osmanli’daki Ik daimi sefir de Yusuf Agah Efendi olmustur. Ayrintili bilgi igin bkz: Mehmet
Alaaddin Yalginkaya, “The First Perndment Ottoman -Tiirkish Embassy In Europe: The Embassy of
Yusuf Agah Efendi to London (1793-1797)”, (Yaymlanmamis Doktora Tezi, University of Birmingham
1093).

302 Herhangi bir konuda bir goriisii dile getiren yaz1.

303 Abdullah Ugman, Ebu Bekir Efendi'nin Nemge Sefaretndamesi, Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 1999, s. 8.
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Osmanl’nin 18. ylizyilldan sonra Bati(l1)’ya yaklagimini sunmasi bakimindan bu
metinler onemlidir.

Boyle disiiniildiigiinde III. Selim donemi sefirlerinden Ebubekir Ratib
Efendi’nin Viyana Sefaretnamesi’ndeki gézlemlerinin, bu donemde yapilan 1slahatlarda
biiytik etkileri oldugunu sdylemek miimkiindiir. Avusturya’yla imzalanan Zistovi
Antlagmast’nin (1791) karsilikli sefir gonderimi maddesi dogrultusunda Viyana’ya
giden Ebubekir Ratib Efendi’nin s6z konusu metni, Nizam-1 Cedid’in ve hatta ileriki
vadede Tanzimat’in fikri zeminin olusturur. 18. yiizyildan sonraki 1slahat yanlisi diger
sefirler gibi Ratib Efendi'nin de Avrupa gozlemlerinde dikkat ettigi hususta, bilim ve

aydinlanma vardir:

Ertesi giin bir akadimyaya dahi gotiiriiliip makine-elektirika dedikleri alet
ile on bes mikdar1 i’mal-i acibe ve fizika dedikleri fununa dair nice
sanayi ve maarif-i garibe izhar ve ba’zi1 tuhaf ve nefayis ve nevadir olmak
iizre esya ve birkac yiiz ma’den kit’alar1 ve giinagiin hayvanat kadidleri
ve istiridye ve midye kabuklar1 gosterip, bunlar nevadir makulesinden
oldugunu is’ar eylediler.3%

Viyana’daki bilim akademisine dair bu izlenimlerinden sonra layihasinda,
gezdigi Aydmlanma filozoflarindan bahsetmesi, Muvdzene-i Politikiye yazari Atif

Efendi’den ¢ok daha evvel bir temas olmasi dolayisiyla dikkate deger bir ayrintidir:

Baz1 Volter ve Ruso gibi kiifriyyat ve ilhad ve mekr i fesad ile meshun
Tevarih vesair kutup vardir. Namge ta’biratinda bu makule kiifriyyata
kraygasytray denir. Bunlar1 miitalaa ve kirata izin yoktur. Zorbalik
etmesinler fitne ve fesada sa-i miifsit ve futan ve saki ve mekkar ademler
ve ihtilal ve iilfet etmesiinler ve kim ki bu makule ademler ile goriisiip
zorbaliga cesaret eder ise derhal katl olunsun.3%

Yine Ratib Efendi, Avrupali devletlerin biiyiikliigiiniin ardinda hiikimdardan halka
herkesin, kanunlara, insan ve miilkiye haklarina saygi gostermesi oldugunu vurgular ve

buradaki vurgular daha sonra Tanzimat Fermani’nda viicut bulur:

304 Ugman, Nemce Sefaretndmesi, s. T4. . )
305 Sema Arikan, “Ebubekir Ratib Efendi, Biiyiik Layiha”, (Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yayinlanmamig Doktora Tezi 1996), s, 118.
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Avrupa Devletlerinde krallar tarafindan verilen nizam ve kavanin ve
kavaid ve rusuma a’la ve edna bir ferd layiki {izre ri'ayet ve virgilerini
vakt ii zamaniyla edaya miibaderet etdikge Kral ve general ve zabitan
tarafindan bir kimesne ana taaddi ve tasallut ve tekebbiir edemez ve
gbzlin istiinde kasin var diyemez. Hangi kumasi isterse iktisa eder. Bir
ferd 4na miidahaleye haddi yoktur. Her ne zaman Re’ayadan virgii
alinirsa kral tarafindan kagida muhtagtir. Kralin kdgidi almadiklar1 eger
bir kimseden bir akge alinirsa geliir sikayet eder.3%

Yusuf Agdh Efendi’nin sir katibi Mahmut Raif Efendi de Londra

307

sefaretnamesinde (1793) Avrupa’daki Ingiltere parlamentosundaki yapisindan

bahsederken Londra’da herkesin kanunlar karsisinda esit oldugu ve ferdin 6zgiirligi

fikirleri tizerinde durur:

Ingiliz Anayasasi {ic kuvvettin birlesiminden olusmaktadir: halk yani
Avam kamarasi, soylular ve kral. Bu ii¢ kuvvet biitiin kararlarda fikir
birligi i¢inde olmalidirlar. ilave edecegim ki, her ne kadar kral sadece
kanunlarin yiiriitiilmesinden sorumlu ise de af yetkisine sahiptir. Kral
kendi arzusuyla savas, baris ve ittifaklar yapabilir. Fakat bu sebeple
parlamentodan habersiz hi¢ vergi koyamaz. Ciinkii bu yetki sadece
parlamento’ya aittir.3%

Kanunlarin asir titizlikle uyulmasina ragmen herkes kendi diisiincesine
gore yazma ve konusma hakkina sahiptir. Kanunlar1 elestirmek bir yana,
isim vermeden ama tarif ederek ¢ogu zaman hatir1 sayilir insanlari
haysiyetlerine dokunacak tarzda tenkit edebilmektedirler. Hemen her giin
karikatiirleri cizilen Kral da bu kiistahliklara kars: korumasizdir.3%°

Lale Devri’nden itibaren yapilan tiim 1slahatlara ragmen Osmanli, siyaset ve
ekonomideki geleneksel tutumundan o6tiirii, sanayilesmede Avrupa’ya nazaran daima
geride kalmigtir. 19. ylizyildan sonra izledigi sanayilesme hamlelerinde ge¢miste oldugu
gibi Batili uzmanlardan istifade etmenin yam sira, minimal Ol¢ekte olsa dahi
Istanbul’da, silah ve tekstil atdlyeleri kurulmasi, savunmayla tekstil sanayilerine yonelik
yapilan hamlelerdir. Askeriye, hukuk, egitim, mimari ve sehir tezyinati gibi

gelismelerden sonra sanayilesmeye dair yapilan bu girisimler istten alt kademeye

306 Arikan, “Biiyiik Layiha” s, 351.

307 Eser “seyahatnime” ibaresini tasisa da icerigi ve Mahmut RAif Efendi’nin konumu itibariyle
sefaretname olarak degerlendirilebilir.

308 \/ahdettin Engin, “Mahmud Raif Efendi Tarafindan Kaleme Alinmis Ingiltere Seyahati”, Prof. Dr.
Ismail Aka Armagani, haz. Nejdet Bilgi, [zmir: Beta Bastm Yayin, 1999, s 143.

309 Engin, “Ingiltere Seyahati”, s. 147-148.
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Osmanli toplumunun da kabugunu degistirmeye baslamis ve devlet Batililagmay1, resmi
bir belgeye dokme yolunda adim adim ilerlemistir. S6z konusu gelismelerin bir neticesi
olarak da 1839’da Tanzimat Fermani ilan edilir.

Osmanli’da Batililasmaya dayali modernlesme egilimleri, {ist diizey biirokrat ve
devlet memurlarinda s6z konusuyken Tanzimat Fermani’yla birlikte bu durum,
toplumun geneline de yansimistir. Geleneksel yasam tarzindan ayri bir modernlesme
cabasi igerisindeki, bu toplumsal degisim atmosferinde “alafranga” denilen Bati’nin tarz
ve davraniglarin1 6ziimsemis tipik figiirler meydana gelir. 19. ylizyildan sonra devletin
i¢cinde bulundugu maddi zorluklara ragmen bu tiplerin, tiyatrodan operaya, edebiyattan
sanata, mobilyadan giyim kusama ve davranis tarzina kadar varan Avrupai 6gelerin siki
bir takipgi ve tiiketicisi olmas1 dikkat cekicidir.!° Ancak bu gelismelere karsi direng
gosteren bir Kitle de vardir, bu figiirler de literatiirde “alaturka™®'! olarak adlandirilir.
Toplumda meydana gelen bu denli degisimler sonrasinda sehir planlamasinda da
degisikliklere gidilir. Bu anlamda gozle gériiliir en 6nemli degisiklikler, Istanbul’daki
ilk modern “sehremaneti” (belediye) olma Ozelligini de tasiyan “Altinct Daire-i
Belediye”de, yani Beyoglu’nda olur.®'? Biiyiik 6l¢iide Grand Rue de Pera’da (istiklal
Caddesi) yapilan cadde, park, otel ve lokanta tezyinatina yonelik degisiklikler sonraki
siirecte Istanbul genelindeki dini ve mimari yapilarda kendisini gosterir.3*® Boylelikle
homojenlikten heterojenlige dogru evirilen Osmanli’da, “Dogu-Bat1 ikilemi” etrafinda
bir kimlik karmasas1 da meydan gelir.

Toplum ve sehre dair bu gelismeler edebiyatta da ayr1 bir zemin bulur. Siir,
roman ve Ozellikle tiyatroda gozlenen klasik ve romantik egilimlerden hareketle
sanatgilar, Klasik edebiyattaki elitist-bigimci tavrin aksine, bir toplum yonlendiricisi
olmay1 tercih ederler. Eserlerini de buna gore insa eden Tanzimat’in bilhassa ilk dénem

sanatgilari (Sinasi, Namik Kemal, Ziya Pasa, Ahmet Mithat Efendi), gerek ansiklopedist

310 Tanpinar, XIX. Asir, s. 128.

811 «“Turgqueire” olarak tabir edilip Tiirk kiiltiir ve hayatin1 yansitmaya dayanan “A la Turca” kavramu,
Fransa'dan devsirilerek kullanilir. ilerleyen siiregte Fransa’da moda haline gelen bu kavramin
yaratilmasinda, Siileyman Aga etkili olmakla beraber Yirmisekiz Celebi bunu yayginlastirir.

312 Beyoglu hakkinda ayrintili bilgi icin bkz: Turan Akinci, Beyoglu Yapilar, Mekénlar, Insanlar (1831-
1923), Istanbul: Remzi Kitabevi, 2018; Ali Siikrii Coruk, Cumhuriyet Devri Tiirk Romamnda Beyoglu,
Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 1995.

313 Bu anlamda Istanbul’daki cAmiler de dahil olmak iizere Klasik doneme nazaran 19.yiizyildan sonraki
tiim Barok donem mimari yapilarina bakildiginda, Avrupa’da oldugu gibi dis tezyinata 6nem verildigi
goriiliir. Klasik donemde ise bu durumun tam tersi s6z konusudur.
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gerek protest bir tutumla toplumsal degerlerin 6greticisi ve savunucusu olurlar. Edebiyat
sahasindaki bu tutum sonraki siiregte fraksiyonlara dagilir ve ortaya, ii¢ aydin-sanatci
portresi ortaya ¢ikar: Bati’ya ait unsurlar1 oldugu gibi benimseyip aktaranlar (Recaizade
Ekrem, Abdiilhak Hamid ve Servet-i Fiinincular), Batililasmay1 tamamiyla reddedip
Islam temelinde klasik kiiltiire yaslananlar (Muallim NAci’nin “mu’akkibin”i oldugunu
iddia edenler), Dogu ve Bati’ya dair deger yargilar1 arasinda bir sentez kurmaya
caliganlar (Namik Kemal, Ziya Pasa, Ali Suavi nezdindeki Jon Tiirkler; “Mutavassitin®
olarak tabir edilen Muallim Néci, Ahmet Rasim, Mehmet Akif gibi kisiler). Bu aydin-
sanatgt portrelerinden bilhassa Jon Tirkler, Avrupa’nin Osmanli’y1 da dahil ederek
Dogu iilkelerine atfettigi “despot” yOnetim imajin1 yikmaya calisirlar. Bunun i¢in de
metinlerinde bilhassa “mesrutiyet”, “parlamento”, “anayasa” kavramlarini ele alirlar.

Yonetimden askeriye ve ekonomiye, gilindelik hayattan bilim ve sanata
Avrupa’ya dair dinamikler, 6zellikle edebiyatin periyodiklerinden gazete ve dergilerde
siitun bularak toplumda yayilir. Sanayi Devrimi ve Fransiz ihtilali’nin sekillendirdigi
pozitivist-materyalist, nasyonalist fikirlere 19. yiizyildan sonra Osmanli’da ¢ikarilan
gazete (Takvim-i Vekdyi, Ceride-i Havddis, Terciimdn-1 Ahvadl, Hiirriyet, Muhbir) ve
bilim dergilerindeki (Mecmua-y: Fiiniin, Servet-i Fiiniin) makalelerde temas edilir. Bir
propaganda ve egitim vasitast haline gelen bu yayinlar kanaliyla toplumda, Avrupa’ya
dair bir merak meydana gelir. Bu bilingle Osmanli aydinm1 Avrupa’ya, devlet gérevinin
haricinde bireysel meraka dayali seyahatler diizenler. Resmiyete dayali sefiretnime
geleneginden, bireyselligin agir bastig1 seyahatname gelene§ine dogru bir evrilme
gerceklesir.

Viyana sefiri Sadik Rifat Pasa’min Miintehdbdt-1 Asdr’1 arasinda nesrettigi
“Avrupa Ahvdline Dair Risdle”si®** (1840) ile Paris sefareti baskatibi Mustafa Sami
Efendi’nin “4vdm-1 millete” notunu diiserek ayni yilda Paris izlenimlerini aktardigi
Avrupa Risdlesi®™ 19. yiizyihn ilk yarisindaki iki 6nemli metindir. Tanpmar’m
deyisiyle, “Iste bu iki eserle Tiirk cemiyeti, agik bir tenkit ve mukayese fikriyle eskinin
disma ¢ikmustir.”1® Birbirlerini tamamlar nitelikte olan bu metinler 19. yiizyildaki

Osmanli aydininin Batt medeniyeti anlayisini vermesi baglaminda dikkat g¢ekicidir.

314 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 26-34.

315 Mustafa Sami Efendi, Avrupa Risalesi, Bir Osmanli Biirokratimin Avrupa Izlenimleri, haz. M. Fatih
Ands, Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 1996.

316 Tanpinar, XIX. Asir, S. 125.
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Metinler hemen ayni islipta yazilmis olsa da “Avrupa Ahvdline Dair Risdle” sefaret
raporu iken, Avrupa Risdlesi mottosu ve yazilis amaci itibariyla seyahatname niteligi
tasimaktadir. “Avrupa Ahvaline Dair Risale”deki “hukuk-1 diiveliye” ile bilhassa ilk
defa tanimi1 yapilan “civilisation / medeniyet” kavramlari; Avrupa Risdlesi’ndeki halkin
egitimiyle alakali telkinler Tanzimat doneminde “Jon Tirkler”i biyik Olclide
etkilemistir. Bununla beraber Omer Faiz Efendi’nin Avrupa ruznimesi (1867)%!
Avrupa’ya seyahat eden ilk Osmanli sultan1 Abdiilaziz’in bu yolculugunu anlatmasi
bakimindan yine 6nemli bir metindir.

Tedavi ve seyahat maksadiyla araliklarla Avrupa’ya giden Hayrullah Efendi’nin
1851 tarihli Avrupa Seyahatnamesi®'® adli eseri, Tanzimat doéneminin ilk seyahat
kilavuzudur. Kendi seyahatleri ve bagka seyyahlarin eserlerinden hareketle olusturdugu
bu eser bir bakima, Avrupa’ya gidecek kisiler i¢in seyahat rehberi niteligindedir.
Seyahat maksadiyla beraber degindigi medeniyet parametrelerinden hareketle Hayrullah

Efendi’nin, Avrupali seyyah bilincindeki ilk Osmanli seyyahi oldugu sdylenebilir:

Ahali-yi merkimenin emr-i ticaret bir mertebe miiltezemleridir ki herkes
yatagina gider gibi islerine kosar gider ve kimse kimseyi tanimak ihtimali
olmayup Pazar gilinleri emr-i ticaret olmadigindan saskin ve diiskiin
adamlar gibi oturup ol giin ticaretsiz kaldigindan kemal-i te’essiifle kimse
kimsenin sdyledigini anlamamak derecesinde hayvanat birikindisi gibi
ta’ife tiiccara pungcu diikkanlarina toplanup side yer ve igerler. Iste
ahali-yi merk(imiinun be derece ahz u 1’tdya haris olmalar1 cihetle
Londra’ya varan zavata gelecek ve birka¢ lakirdi edecek bir adam
bulamayup fakat sandyi’-i garibe i’mal olunan fabrika ve ebniye-i
cesimeler misillii sayan-1 seyr U temasd mahall-i miite’addidesi
oldugundan beher giin oralar1 gezdikce hem imrar-1 vakt eder hem de
sandyi’-i garibe ve esya-1 acibeyi seref-i vefret-i medeniyet ve insaniyet
miitala’asiyle gezip gider.3!®

Tanzimat déneminden itibaren seyahatname tiiriiniin ivme kazanmasiyla beraber
seyyahlar, edebiyatin diger tiirlerinden de istifade etme yoluna giderler. Mektup, hatirat,

glinlik ve makale gibi ¢esitli formlarda seyahat izlenimlerini aktarirlar. Sahsi hayattan

317 Omer Faiz Efendi, Sultan Abdiilaziz'in Avrupa Seyahati, haz. Cemal Kutay, Istanbul: Bogazici
Yaynlari, 1991.

318 Ankara Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi Kitapligi'nda MFA (A) 5074 te kayith el yazmasi mevcut tek
niisha olup Belkis Altunis Giirsoy, 2002°de yeni harflere aktarir: Hayrullah Efendi, Avrupa
Seyahatnamesi, haz. Belkis Altunis Giirsoy, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 2002.

319 Hayrullah Efendi, Avrupa Seyahatnamesi, s. 128.
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bilimsellige uzanan ¢izgi igerisindeki tiirlerden bilhassa makalelerde, Batt medeniyetine
dair hemen her husus ele alinmaya calisilir. Sinasi’nin Tasvir-i Efkar’da nesrettigi
“Sokaklarin Aydinlatilmasi ve Temizlenmesinin Lizumu” (1860), “Osmanli Sanayi
Sergisi”®? (1863); Hiirriyet’te yayinlanan yazilardan Ziya Pasa’nin “idare-i Cumhiriye
ile Hiikiimet-i Sahsiye’nin Farki”®?! (1870) ve Namik Kemal’in “Terakki” 3?2 (1872)
adli yazilari, donem igerisinde Avrupa merkezli diisiinceleri anlatan makalelerdir. S6z
konusu isimlerden Namik Kemal, “Terakki” makalesinde, ulasim ve ticaret gibi

unsurlarindan hareketle Ingiltere’nin modernlesme kalkinma sehri oldugunu aktarir:

Devir ve hareketin kesreti 0 derecededir ki, sokaklarin her biri devri
daimi ve cereyami seri bir girdab-1 azime donmiis, layenkati’ bir
tarafindan bir tarafina insan akar durur; sehir iginde kirk bini miitecaviz
olan ev arabalarindan bagka, otuz bes binden ziyade kira arabasi ve onbes
binden ziyade omnibiis vardir. Bununla beraber sehirde olan
demiryollariin biiyiilk merkezinde yevmi on dort saat, her iki dakika
altimig arabali bir vapur hareket eder. (...) Thames nehrinin kenarinda
olan mehzenlere gidilse de her giin vuku’ bulan ithalat ve ihracata bakilsa
der ki: Nehrin giinde bir kere yiikselip bir kere algalmasini micib olan
cezr i med ile dinyanin ne kadar mahstlati varsa, buraya dokiiliip
geliyor, insanin ne kadar ma’malat1 varsa buradan dagilip gidiyor.®?®

Lale Devri’nden 19. yiizyilin sonuna kadar Osmanli seyyahlari, basta zevk ve
eglence diyar1 Fransa olmak iizere, kismen de olsa yonetim-kalkinma modeli kaynagi
gordiikleri Ingiltere’ye seyahatler diizenlemisler ve bu iilkelerle alakali seyahat yazilari
kaleme almislardir. Bu bakimdan Fransa ve Ingiltere, medeniyet anlaminda taninacak,
ornek alinacak iilkeler haline gelirler. Ileride genis 6lciide bahsedilecegi iizere, bu
tilkelerin tercihinde belirleyici olan kistaslar, s6z konusu donemlerdeki sosyo-politik
yapt ile alanlara gore degiskenlik gosteren ihtiyacladir. 19. yiizyilin sonlarindan itibaren
ise, Fransa ve Ingiltere’yle politik iliskiler farkli kulvarlarda seyretmeye baslayinca
Osmanli, basta Almanya olmak iizere, Avusturya-Macaristan gibi diger Avrupa
tilkeleriyle temasa gecer. Bilhassa Sultan II. Abdiilhamit’ten itibaren izlenilmeye

baslanan Alman merkezli politikalar, II. Mesrutiyet’ten sonra Enver Pasa tarafindan da

320 Kaplan vd., Antolojisi I, s. ;527-529.

321 Mehmet Kaplan vd., Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi I| (1865-1876), Istanbul: Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1978, s. 78-82.

322 Kaplan vd , Antolojisi I1, s. 193-203.

323 Kaplan vd., Antolojisi Il, s. 197-198.
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devam ettirilir. Yapilan islahatlarda esas itibariyla Almanya’nin takip edilmesine

dayanan bu tutum, I. Diinya Savasi’nda Almanlarla miittefik olmaya kadar uzanir.

2. 2. Medeniyet Olarak Bat1

“Firengistan zenana her cihette ger¢i cennetttir
Veli ehl-i dilin mahbular ile ruz u beb kar1

Nihan u asikare iys u isret zevk u sohbettir”
Ebubekir Ratib Efendi

Osmanli’da “medeniyet” kelime olarak ilk defa 1838’lerden itibaren kullanilmaya
baslar. Kokii Arapga olmakla beraber Arapcada bdyle bir kelime bulunmaz ve Osmanli,
Avrupa’dan gelen bir kavrama karsilik olmasi icin bu kelimeyi kendisi yaratir. Ancak
medeniyet kelimesi ilkin, Sadik Rifat Pasa tarafindan “sivilizasyon” (civilisation)
ifadesiyle karsilanmakla birlikte, Mustafa Resit Pasa ve Ahmet Cevdet Pasa gibi pek
cok devlet adami da kullanmaktadir. “Civilisation” ise Bati1 dillerinden Fransizcada ilk
olarak 18. yiizy1l ortalarinda goriiliir.®** Avrupa iilkelerinden &zellikle Fransa ve
Ingiltere tarafindan ici doldurulan bu kavram, 19. yiizyildan itibaren Osmanli’da da
kullanilir.

Bati’yla kurulan ilk miinasebetlerden itibaren medeniyet kavrami, Osmanli’nin
stirekli mesgul oldugu bir konu olmustur. Avrupa’ya yapilan seyahatler neticesinde
zihinlerde olusan ve sorgulanan bu kavram hakkinda bilhassa, 19. yiizyildan sonra
iizerinde durulmaya baglanmistir. Tabi bunda, medeniyet etrafindaki evrensel ilke ve
diizen anlayislarinin Avrupa’da yeni yerlesmis olmasi 6nemli bir kriterdir. Ancak
Aydinlanma dénemindeki hiimanist fikirlerle oriili Avrupa medeniyeti yapisi, bir siire
sonra ¢Oziilmeler yasar. Akil ve sagduyu ilkelerinden hareketle insanlik degerlerini
sorgulayan bu yapi, istenilen ¢izgiden uzaklagir. Bunlarin nihayetinde de medeniyet
baslig1 Avrupa’da, Bati(l1) kavrami etrafinda tekil bir boyut kazanir.

Avrupa’nin intizamina hayran kalan Osmanli seyyahlari medeniyet kavraminin

icini, “intizam” ve “terakki” seklinde seyreden modernlesmeye dair unsurlarla

324 Tuncer Baykara, Osmanlilarda Medeniyet Kavramu, Istanbul: 1Q Kiiltiir Sanat ve Yayncilik, 2007, s.
15.
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doldurmustur. Bu unsurlar genel olarak, Avrupa’daki idari, askeri, mimari ve teknolojik
gelismelerden  olugmaktadir. Osmanli’nin  bilhassa bu parametreler tizerinden
medeniyete yaklagmasi Avrupa’dan farkli bir medeniyet anlayisi oldugu fikrini de
beraberinde getirir. Bu anlamda Avrupa’dan farkli olarak Osmanli seyyahi, medeniyeti
kalkinma ve ilerlemenin tesis edilmeye calisildigi modernlesme siirecindeki bir vasita
olarak gdrmektedir. Oyle ki bu durum, -giiniimiizde dahi varligim devam ettiren-
gelismekte olan {lilkelere has, bir pragmatist bir tavirdir. Bununla beraber Avrupa
toplumunun Hristiyan (veya Hagli) degerlerini haiz arka planini 6ne siirerek, Avrupa
medeniyetine kars1 olanlar da mevcuttur.

Boyle diisiiniildiigiinde Osmanli’da, Avrupa medeniyetine kars1t farklh
boyutlardan yaklasan iki tiir tutum gelisir: Bunlardan ilkinde, medeniyet kavrami her ne
kadar Avrupa’da ortaya c¢iksa da oraya has kalmayacagi ve ciddi bir elemeye tabi
tutmaksizin gerekli ne kadar unsur varsa alinmasi gerektigi savunulur. Sinasi’den
Tevfik Fikret’e®® pek ¢ok aydinda bu tutum gozlemlenebilir. Bir diger tercihte ise, Bati
medeniyetinin maddi ve manevi yonleri arasinda bir ayrima gidilerek bilim ve sanayi
gibi maddi unsurlarin alinmas1 gerektigi savunulur. Ciinkii modernlesme siirecindeki
Osmanlr’nin kalkinma hamlelerinde sadece bunlara ihtiyaci vardir. Ancak Aydinlanma
stireciyle beraber gelen sekiiler yasantinin etkisiyle, manevi unsurlara karsi elestirel
yaklasma durumu da s6z konusudur. Bu baglamda, toplumsal esitlik ve vatan ig¢in
calisma gibi Islamiyet’in 6ziinde de bulunan degerler Osmanli’da mevcut oldugu igin,
Avrupa’nin manevi yonlerine gidilmeye ihtiya¢ duyulmaz. Bu tutum da Ali Suavi’den
Mehmet Akif’e®®® yine bazi aydinlar tarafindan benimsenir ve bilhassa Akif, bunun
emsalini Japonya’da bulur.

“Tanzimat doneminin ilk ideolojisi” olarak nitelenen medeniyet kavraminin
kullanim alanlarina bakildiginda ise; Sinasi’nin Mustafa Resit Pasa’y1r “medeniyet

resulii”®?” ilan etmesi ve Ali Suavi gibi*?® daha geleneksel yaklasimlar: benimseyenlerin

325 Tevfik Fikret’in “Hal(k Nesli” etrafinda gelistirdigi “milli rilya”dan ayr1, Bat: medeniyetine dair
fikirler bu hususta 6rnek tegkil edebilir.

326 Bilhassa Mehmet Akif’in “Almiz Garb’m ilmini aliniz san’atin1 / Veriniz mesainize hem de son
stir’atin1” seklindeki misralarindan “Edebiyati siis, ¢erez olarak gérmek karn1 tok sirt1 pek milletlere
mahsustur. Bizim gibi ¢iplak millete libas vazifesi gormeyen sanat, degildir.” ciimlelerine kadarki
ifadeleri zikredilen goriislere uygun bir mizaca karsilik gelir.

327 By ifade, Sinasi’nin Mustafa Resit Pasa i¢in yazns oldugu malum dért kasideden “Gelelim zat-1
Resid’in serefi mebhasine / S6z mii var devleti ihyaya olan meb‘asine” matla beyitli kasidesinde
kullanilir: “Acep midir medeniyet resulii dense sana / Viicid-1 mu’cizin eyler ta’assubu tahzir”
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yaninda, daha modern sdylemlere sarilanlar da vardir. Bu bakimdan Ziya Pasa,
Hiirriyet’te yayimladig1 “Tiirkistan’in Esbab-1 Tedennisi’nde Avrupa’nin “mistakil ilim
ve marifet”le ilerlerken, Osmanli’nin “geri kalmasimnin sebebi(ni) bais cehil ve gaflet”
oldugu yoniinde bir medeniyet incelemesi yapar.?® Namik Kemal ise /bret’teki
“Medeniyet” makalesinde “medeniyetsiz yasamanin ecelsiz 6lmek kabilinden”3%°
oldugunu belirterek medeniyetin insan hayatindaki yerine isaret eder. Bdylelikle
Osmanli seyyahlar1 Bati cografyalarina, bu gibi ¢ikarimlarin bilinciyle seyahat eder.

Servet-i Fiiniin dergisinin sahibi olmasiin yaninda, matbuat ve ¢evirmenlik gibi
birbirleriyle baglantili islerle mesgul olan Ahmet Ihsan Tokgdz, 1891°de modern
matbuat tekniklerini 6grenmek iizere Avrupa’ya seyahat eder. Avrupa’'da Ne Gordiim
adli metninde de bu seyahatindeki gozlemlerini anlatir. Bulgaristan’dan yola ¢ikan
Ahmet Ihsan, basta Fransa olmak iizere: Romanya, ingiltere, Belgika, Avusturya,
Macaristan, Almanya, Hollanda, Isvicre, Italya seklinde genis ¢apli bir cografyayi
gezer. Ancak seyahat ettigi Avrupa sehirleri arasinda her yerden ¢ok begendigi Fransa
iizerinde durur. Ahmet Thsan’in bu tutumunda 19. yiizyillda yaygin olan Fransa
hayranlig1 etkili olmakla beraber Jules Verne gibi pek ¢ok Fransiz romancidan yaptigi
terciimeler etkilidir.

Tiim seyyahlarda oldugu gibi Ahmet Ihsan Tokgdz de Bati medeniyeti
hususundaki goézlemlerini, tlkeler arasinda kurdugu mukayeselerle verir. Bu anlamda
Avrupa baskentleri hakkinda yaptigi degerlendirmelerde bir tek Paris’in gezilecek ve

ozellikle yasanacak bir yer oldugu kanaatine varir:

Simdi  Avrupa’nin  payitahtlarindan en  miihimlerini  gormiis
bulunuyorum, bana bunlar hakkindaki netice-i mukayese fikrimi
sorarsaniz temasa ettigim Paris, Londra, Briiksel, Berlin, Cenevre, Roma
ve Viyana sehirlerinin kaffesinde kendine mahsus buldugum letafet ve
harika miistesna tutulur ise yasanacak, gezilecek yer olarak Paris;

328 S6z konusu yaklasima 6rnek teskil etmesi icin Muhbir gazetesinde yayimladig: 1868 tarihli “Taklid”
makalesinde su s6zleri dile getirmektedir: “Medeniyet denilen sey bizim Osmanli memaligine ters
taraftan girmis. En ziyade medeniyetli sayilan mesela Londra'da kiliseye gitmemek, pazar giinii dilkkkdn
acmak, yahut alis veris etmek veya dikis pek giinah sayilir ve en serbest Ingilizler irtikap edemezler. Biz
de ise adab-1 diniye ve adat-1 atikay1 tahkir etmek medeniyet addolunur. Bu ne ters mana. Hiilasay-1
kelam su taklid marazi bizi bitirmezden evvel bize onu bitirmek farzdir. Simdiye dek dinimizi 4detimizi,
milletimizi bu zatlarin artik ettikleri tecaviiz yeter.” Bkz: Hiiseyin Celik, Ali Suavi ve Donemi, Istanbul:
Hetisim Yayinlari, 1994, s. 608.

329 Kaplan vd., Antolojisi 11, s. 90.

330 Kaplan vd., Antolojisi 11, s. 233.
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gortilecek, imtisal edilecek memleket olarak Londra’y1 gosteririm, Berlin
pek yek-tarz bir sehirdir. O zaman da sodyledigim iizere Berlin’de ve
tekmil Almanya’da ecnebi seyyahin nazar-1 dikkatini acacak sey yoktur,
Roma’ya gelince meziyet-i tarihiye ve asariatikasiyla umum arasinda bir
mevKi-i miimtaz tutar. Viyana ise sirin bir sehirden ibarettir.33!

- Ilerideki basliklarda da hakkinda ayrintilartyla durulacag: iizere -Londra ve Berlin,
tekdiizeligine ragmen O6rnek alinmasi gereken yerler iken Paris, Roma ve Viyana sehir-
mimari 6zellikleriyle 6ne ¢ikar.

Ahmet Ihsan gibi 19. yiizyildan 20. yiizyila uzanan ¢izgi ierisindeki seyyahlarin
bu gozlemlerinde, Osmanli sefirlerinin biiyiik etkisi vardir. Lale Devri’nden, Nizam-1
Cedid’e ve Tanzimat donemi reformlarindan bu yana sefirler sefaretnameleriyle,
seyyahlarin gittikleri sehirler ile burada gordiikleri/géormek istediklerinde belirleyici
olmustur. Bu etkenden de hareketle Osmanli seyyahlarinin gittikleri Avrupa sehirlerinde
gordiikleri/gormek istedikleri unsurlar hakkinda genel bir degerlendirme yapilacak
olursa: Fransa'da saray, park bahge, opera, bale ve tiyatro; Ingiltere'de parlamento,
kanunlarin iistiinliigii, basin ve yayin hiirriyeti; Almanya ve Avusturya'da askeri diizen,
gibi bagliklar ortaya ¢ikar.

Paris seyahatinin sonunda Ahmet Thsan da yaptig1 degerlendirmede buradaki
gozlem ve begenilerinin kendisine ait olup olmadigi hakkinda bir celiskide kalir. Bu
konuda oOncelikle tigiincii sahis bir anlatim {islibuyla buraya “merkez-i medeniyet”
denilmesi iddiasini sorgular ve yaptifi gozlemlerden hareketle bir neticeye varmaya

calisir:

Paris’e merkez-i medeniyet diyorlar, su merkezde tam otuz dokuz giin
gecirdim, gecirdigim giinlerde neleri gormiis ve gordiiklerimde sayan-1
arz bulmus isem size yazdim. Seyahati bilfiil icra ederek istihsal ettigim
istifadenin bdyle nakl-i miisahedat ile ylizde kacin1 size telkin
eyleyebildim? Burast bence mithim bir sualdir. -Eger nakl-i
miisahedatindan istifade-i fikriyeniz ¢ok ise mefkudiyet kalil ve madum
demek olur.

Ben Paris’te ne istifade ve hisseyledim? Evvela surasin1 nazar-1 dikkkate
almal1 ki Paris’e ve Avrupa’ya oralarin kiilliyen acemisi gibi gitmedim,
her ne gérmiis isem cilimlesi hakkinda evvelleri maliimatinin bulundugu
gibi her ne Ogrendiysem, Ogrendiklerime muadil binlerce vukuf ve

331 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim-Tuna da Bir Hafta, Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, 2007,
s. 479.
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maliimatin merkez-i terakkiyat olan Avrupa ‘da miidahhar bulunduguna
asina idim. Binaenaleyh sizin bana soracaginiz cihet ‘Paris’i tahayyiiliin
gibi buldun mu?’ olmalidir.3%

Goriildiigii izere Ahmet Thsan, Paris’e dair gdzlemlerinde daha evvel okumus oldugu
metinlerin etkisi olabilecegi ihtimalini de deginir. Sonrasinda ise Paris’e dair hayal
ettikleri ve karsilastiklar1 iizerinden, hayal ettiginin 6tesinde bir manzara buldugunu
belirtir. Bu diisiincesinin dayanagini ise, tiim Avrupa schirlerini gérdiikten sonra vardigi

bir hiikiim olmasiyla agiklar:

Vapurla Istanbul’dan ¢ikip Adalar Denizi’ni arkada biraktigimdan
itibaren ta Paris’ten hareket ettigim giine kadar her saatte baska olarak
hasil ettigim hissiyat1 size nakledilmek iktidar1 bende olsa kendimi biiytik
gormek icap eder, zira eshab-1 iktidar-1 hakikinin meziyet-i evvelliyesi
tasvir ve nakl-i hissiyatidir, bundan dolayr o hissiyati tamamen
sahifelerime gecirebilir miyim ihtimalini hi¢ hatira getirmemistim, yalniz
gayret ettim Ki hissiyat-1 deveraniyenin bir kism-1 ekallini olsun sizde
hasil eyleyeyim, umarim ki su kadarcik is gorebilirim. Fakat o hissiyati
kalbinizde 1iyice canlandirmak i¢in suraya kadar okuduklarinizi
muhtasaran bir hatira getiriniz, Paris’in halinde harikulade gordiiklerinizi
birer birer toplayiniz, sonra simdiye kadar olan mesmuat ve miitalatin
netice-i tabiiyesi olarak Paris hakkindaki hiikmiiniizle mukayese
eyleyiniz. Nasil ummadiginiz gibi mi? Zannedersem cevap vermekte
miiteredditsiniz.

Ha! iste ben de miiteredditim. Birtakim noktainazarlarindan muhakeme
ve mukayese eyliyorum, umdugumdan ¢ok yukari buluyorum; baska
noktainazarlardan tetkik ediyorum, umdugum gibi géremiyorum. Lakin
surasini haber vereyim ki birinci kisim ile ikinciyi tarttikga evvelkini
daha agir buluyorum.33

Bununla beraber Paris’te elestirdigi tek ciddi sey ise, sehir boyunca her yere asilmig
olan ilanlardir. Ancak burada dikkat ¢eken husus elestirisini, ilanlarin “zaten diinyay1
istila et”tigini sdyledikten sonra Ingiltere 6rnegini gdstererek yapmasi durumudur. Bu

bakimdan Paris, Ahmet Thsan’in bireysel hayranligindan 6tiirii tek bagina elestirilmez:

Simdi yazacak bir hal daha kaldi, 0 da ilanciliktir! {1ancilik zaten diinyay:
istila etmistir. Londra’ya gittigim vakit ilancilik ugruna edilen tekelliifiim
miitehayyiri oldum. Bu da nazarimda ispat eyledi ki diinya halki

332 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 129.
333 Ahmet Thsan, Avrupa ‘da Ne Gérdiim, s. 128-129.

115



ilanciliga yani terciime-i sahihi olan sarlatanliga aldanacak kadar elan
basittir. Cemiyet-i beseriye ne kadar temeddiin etse, o safiyetten esasi
ilancilik oldugu da inkar edilemezse de muhafaza-i ciddiyete sai olan
ticaret ve simnaathaneler bu meslege salik olmuyor. Farazd Paris’in
makbul gazetesi Tan oldugu halde hi¢bir zaman ilancilik etmez.

Paris’in tekmil mahallerinde bos buldugu hane duvarlarina ve tekmil
Fransa sehir ve koylerine ilan yazmistir! Bir sokaktan ge¢ip de mavi
zemin tstiine Poti Jurnal -bir milyon niisha tabeder- niishasi 10 para
ibaresini gayet biiyiik harfler(l)e yazilmis gérmeyesiniz olamaz.

Biiytik bulvardan gegerken yaya kaldirimlarma siralanmis ilan
dagiticilarinin hepsinden ilan alacak olursaniz cepleriniz kagitla dolar.
Zaten bulvarlarin yerdeki siipriintiisii hep ilan kagitlarindan ibarettir. Zira
dagiticidan ilan alan gegen, ilana bir géz gezdirip yere atmakta tereddiit
etmez. 3%

Ingiltere izlenimlerinde ise Ahmet Ihsan, bilyiik 6lciide sanayi faaliyetlerinin
yarattig1 gevre kirliliginden hareketle bu sehri daima, kasvetli bir yer olarak tasavvur
eder. Yine ayn1 sebepten de biiyiik bir makineye benzetir:

Londra’da ¢ok sey gordikk, o6grendik; alemin sanayiine ticaretine
galebeligine hayran ve mebblt kaldik ama sikildik, zira burasi adeta
bliyiik bir makine; hem her ciheti isler makine! Bir makinenin
islemesinde ne kadar ahenk ve letafet ve nese varsa burada dahi
ziyadesini aramak lazim degil imis!3°

Ingiltere gozlemlerine yer veren yine bir diger isim ise, Ahmet Hikmet
Miiftiioglu’dur.3*® Servet-i Fiinin topluluguna mensup bir hikdyeci iken sonrasinda
sanatta bir milli bir anlayisi benimseyen Ahmet Hikmet, 1910°da Ticaret ve Ziraat

Nezareti Umir-1 Ticariyye Miidir-i Um0misi sifatiyla Avrupa sehirlerine seyahat eder.

334 Ahmet Ihsan, Avrupa 'da Ne Gordiim, s. 136.

335 Ahmet Ihsan, Avrupa 'da Ne Gordiim, s. 217.

336 Hariciye Nezareti Sehbenderlik Hizmetleri Kalemi Memuriyeti (1889); Marsilya Bagsehbenderligi
Kangilar1 (1893); Atina, Pire, Poti ve Ker¢ Sehbenderligi (1893-1895); Galatasaray Sultanisi ve
Dériilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Hocaligi (1898-1912); Peste Sehbenderligi (1912), Savas Malzemeleri
Komisyonu Bagkanligi (1914-1916); Halife Abdiilmecid Efendi’nin Bagsmabeyinciligi (1922); Hariciye
Vekaleti Konsolosluk Hizmetleri ve Ticaret Umum Midiirligii (1916). Ayrintili bilgi igin bkz: Fethi
Tevetoglu, Biiyiik Tiirk¢ii Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Istanbul: Milli Egitim Bakanligi, 1951; Hikmet
Dizdaroglu, Miiftiioglu Ahmet Hikmet, Istanbul: TDK, 1964; Bilge Ercilasun, “Ahmet Hikmet
Miiftioglu”, Biiyiik Tiirk Kldsikleri X, s. 76-79 Mustafa Kutlu, “Ahmed Hikmet Miiftiioglu”, TDEA [, 65-
66; Metin Kayahan Ozgiil, “Ahmed Hikmet Miiftiioglu”, Tiirk Diinyasi Edebiyatgilar1 Ansiklopedisi 1, s.
162-163.
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337

Italya iizerinden Ingiltere’ye gidisini anlattig1 Avrupa Seyahati®®’ isimli metninde Ingiliz

medeniyetine dair hayranligini sehre dair unsurlardan hareketle aktarir:

Tramvayla, gegende agilan umlmi sergiye gittik, oras1 daha gegende bir
arsa iken, havuzlar, saraylar, bahgeler yapmislar. 29 bin kilometre
mesahasi, 7,5 milyon niifiisu olan bir memlekette bu intizam, bu servet
dogrusu sadyan-1 hayrettir. Sergiye giderken gordiiglimiiz Adliye
Nezareti’nin ihtisam ve miikemmeliyeti ve azameti bu kavmin izzet-i
nefsini gosterir. 338

Bat1 medeniyetiyle alakali izlenimlerinde seyyahlar, Dogu medeniyeti bahsinde
oldugu gibi sadece gordiiklerini aktarmakla iktifa etmezler. Bilhassa Osmanli’nin
modernlesme siirecinde geride kalmasina ¢6ziim liretme noktasinda, yer yer ge¢misteki
basarilardan o6rnekler verme yoluna giderler. Bati’ya dair mevcut O6rneklerle
kiyaslamanin haricinde, tarihe yaslanan bir ¢izgi iginde, andaki durumu idrak etmeye
calisirlar. Bu bakimdan Ahmet Thsan Tokgdz 1911 tarihli Tuna’da Bir Hafta metninin
Mohag sehri bahsinde Moha¢ Meydan Muharebesi’ni hatirlar. 1529°daki bu savasta
Macar Kralligi’n1 yenmesiyle Orta Avrupa hakimiyetinde 6nemli bir basar1 elde eden

Osmanli’nin, 20. yiizyilda bu cografyada diistiigii durum Ahmet IThsan’1 hiiziinlendirir:

Mohag¢’n {i¢ asir akdem Osmanli ordusunun bir muharebe-i azimesine
sahne olmus oldugunu tahattur eyledim; devr-i istild ve tealimizin su
ovalarda nasil hatiralar birakmis oldugunu diisiiniiyor ve o zamandan beri
devam eden tedenni ve inkirazin biitiin safahati pisgadhinda bir tarz-1
elimde tecessiim eyliyor idi. (...)

Acaba bakiyelerimizi sade siyaseten degil iktisaden dahi elde tutmaga
muvaffak olacak miyiz diye derin bir tefekkiire daldim. Vakia bir
memlekete sahip olmak i¢in orada kuvve-i siyasiye (,) kuvve-i askeriye
ile beraber iktisaden halim olmak lazimdir. Va-esefd biz hicbir yerde
malimizin iktisadi sahipligini eda eyleyemeyiz!33

Savas miinasebetiyle incelemeler yapmak iizere Ittihat ve Terakki Partisi

tarafindan Almanya’ya gonderilen Halit Ziya Usakligil**°, buraya dair izlenimlerini

37 Metin Kayahan Ozgiil, Bigdne Durmayin Asindniza: Miiftiioglu Ahmet Hikmet 'in Mektup, Siir ve
Giinliikleri, Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1, 1996.

338 Ozgiil, Bigdne Durmaymn, s. 173.

339 Ahmet Ihsan, Tuna da Bir Hafta, s. 521.

340 [zmir Riisdiyesi ve Izmir Idadisi Fransizca ve Edebiyat Ogretmenlikleri (1886); Vilayet Mesalih-i
Ecnebiyye Kalemi Bagkatipligi (1893); Reji Idare-i Ummiyyesi Muhaberat-1 Tiirkiyye Bagkatibi (1893);
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Tanin gazetesinde nesrettigi iki metninde anlatir. Bunlardan Almanya Mektuplar: (1915)
seyahati esnasindaki gozlemlerine dayanmaktayken, Alman Hayat: (1916) metni,
Almanya’dan dondiikten sonra kaleme aldigi egitim konulu makaleleridir. I. Diinya
Savasi’nda Osmanli’nin Almanya’yla miittefik olmasi dolayisiyla eserlerde agirlikla
Almanya merkezli 6vgiiler bulunmakla beraber, seyahat giizergahindaki izlenimlere de
genisge yer verilir. Almanya merkezli bir 6vgii ve abartiya dayali 6znelligi de barindiran
bu metinlerinden A/man Hayati’nda Halit Ziya, Alman medeniyetine dair fikirlerine
genisce yer verir. Ona gore Avrupa medeniyetinin 6zii olan Almanya, bulundugu
cografyadaki her seye yon verebilir. Bu bakimdan Almanya, sanayiden sanata hemen

her hususta Bat1 medeniyetinin en sasaali ve emsalsiz sehridir:

Cihan-1 garbda sa’saa-i medeniyeti en muhtesem tecelli-zarlarinda
simdiye kadar meshtdat ve intibaatinin bu mertebe-i siddete vasil
olduguna, teessiiratinin mebhitiyetle telhis olunacak bir seviyeye
ylikseldigine vakif degilim. Bana bu hissi veren memleket yalniz
Almanya oldu. Bunun hikmetini tahlil etmek istiyorum: Kendi kendime
bugiiniin sa’saasiyla galat hissin esiri olmaktan, miifrid bir teessiiriin
heniiz siddeti zail olmamis hararetiyle miibalaga-karane netayice
stiriklenmekten korkarak miitefekkiratimi sakin bir muhakemenin adeta
hendesi hutlitu arasinda tevcih ve idareye ¢alistyorum Ve hikkmediyorum
Ki yanilmiyorum.

Almanya’da goriilen seylerden hemen higbiri yoktur ki onun emsaline
diger garp memleketlerinde hatta bazi zeminlerde, tesadiif edilmesin,
hatta bazi zeminlerde, baz1 misallerde tefevvuk rakip medeniyetlerde
kalmak {izere biitin Alman kemalatinin mukabillerini  bulmak
mimkiindiir: su halde Almanya’dan hasil olan te’sirin bu siddetini izah
edecek bir sebep aramak 1azimdir.3*

Almanya’nin diger Avrupa beldelerine nazaran bu essizliginde, modernlesme
stirecinde maddi ve manevi unsurlarin1 dengeli bir intizamla yenilemesi vardir. Bu
bakimdan koylerden sechirlere, fakirinden zenginine, en kiiciik cemaatlerden biiyiik

merkezlere her yer ve her sey bir ahenk ile uyum igeresindedir:

Mubhaberat-1 Tiirkiyye ve Terciime Kalemi Miidiirti (1893); Reji Komiserligi ve Dariilflinun’da Bati
Edebiyat: Tarihi ve Estetik Dersleri Hocaligi (1908). Ayrintili bilgi icin bkz: Olcay Onertoy, Halit Ziya
Usakligil: Romancihigt ve Romammizdaki Yeri, Ankara: Kiiltiir Bakanligi Yaynlar1,1995; Omer Faruk
Huyugiizel, Halit Ziya Usakligil Ankara: Akgag Yaynlari, 2006; Zeynep Kerman, Usakligil’in
Romanlarinda Batil Yasayus, Istanbul: Dergah Yayinlari, 2008.

341 Siileyman Mahir Tiirkiim, “Halid Ziya Usakligil’in Alman Hayat:”, (Mezuniyet Tezi, istanbul
Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii, 1982), s. 4-5.
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Bu sebebi Almanya’da terakkiyat ve kemalatin, bilhassa maddiyat ile
maneviyatin ahenginde buluyorum. Burada kdylerden sehirlere, en kiigiik
cemaatlerden en biiyiilk merkezlere, en fakir seviyelerden en zengin
mertebelere, kuliibeden kasaneye, velhasil, bir en asagilardan en
yukarilara kadar biitiin manziime-i i¢timaiyenin ecza ve anasiri, hayatin
her fer’i, yeklnun her adedi aheng-i tam igindedir. Pek yiiksek
hagmetlerin altinda pek zelil meskenlere, bu memuriyet ve refahiyet
neside-i mes’lidesinde na-mevzin bir telin bozuk sesine tesadiif olunmaz.
Bu 0Oyle metin ve ahenin bir mecmu’adir ki ¢atlagi yoktur, ne zaman
tistline bir fiske ile dokunulan sihhat ve tamamiyetinin en tannan nagme-i
meserretiyle selam verir; bu dyle bir kosedir ki satth ve sahiri nasil nigeh-
niivaz-1 nuk@s ve ezhar ile miilevven ve miizehhebse derinunda da oyle
saf nukiis ve ezhar ile miilevven ve miizehhebse derinunda da dyle saf ve
berrak bir kevser-i bi-saibe vardir, ve biitiin Alman hayatinin feysi asil
menba’sini onda bulur. (...)

Iste bu ahenktir ki ona baska memleketlerde, baska medeniyetlerde
tesadiif olunamaz; oralarda magrir saraylarin eteklerinde yikik ocaklarin
harabeleri, iistlinde servetin gerdiine-i ihtisdm1 ucan kaldirimlarin altinda
camur yiginlari, hayat-1 medeniyetin terenniimat-1 siiriir ve ibtihaci iginde
can cekisen bir beseriyetin efinleri gozlere batar, kulaklar1 tirmalar;
oralarda asirlar taneleri yek-digerinden ayrilmis, muhtelif fasilalarla
tanelerin siki bir insicAmi ve irtibatin1 vardir: dest-i zaman onu
imamesinden tutup bir tem’-1 sa’adete dogru ¢ekerken dairenin birden
hareketi goriiliir.3*?

Halit Ziya gibi Bati medeniyetiyle alakali seyahat metinleri igerisinde yine ayni
sebeplerden otiirii Almanya iizerinde duran bir diger kisi ise, Cenap Sahabettin’dir.
Tasvir-i Efkdr gazetesi adina 1917-1918 yillar1 arasinda bir Avrupa seyahatine ¢ikan
Cenap, bu seyahatine dair izlenimlerini Avrupa Mektuplari’nda anlatir. Almanya
topraklarina girer girmez biiyilik bir ferahlik ve memnuniyet duyan Cenap, bu iilkenin
okul, fabrika, kisla, banka olmak tizere dort subeden olustugunu ve bunlarin miidiiriiniin
de bilim oldugunu belirtir.3** Bu anlamda her seyin basinda, bir bilim ve sanayi sehri
olan Almanya, iktisat ve askeriye seklinde iki saglam temel ilizerine kuruludur. Bu
alanlar arasinda mekik dokuyarak da i¢ ve dig siyasetteki izleyecekleri yollar
belirlerler. Bu bakimdan Almanya, dncelikle ticari iistiinliigiinii tesis ederek fethedecegi

yerlere sessizce girer:

342 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 5-6.
343 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 65.
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Bu azim memleket iki kaide-i metine istinde duruyor: Galebe-i
askeriyye, galebe-i iktisadiyye... Almanya bir kitaya tiifenklerini, 6tekine
denklerini dikiyor; sanayi ile fethettigi yerler eslihasi ile zabteyledigi
ticaret-gahlardan ne daha az vasi’, ne daha az kiymetdardir; harb
toplarmin giirleyerek girdigi kitaya kumas toplar1 sessizce dahil olur;
fiitihat-1 site ve fiitihat-1 simite: Iste Almanlarn sermaye-i cehdi bu iki
maksada masruftur. 344

Giizellik bakimindan Berlin’i diger Avrupa sehirleriyle kiyaslayan Cenap
Sahabettin “Berlin’e kiyas edilince, Paris bir ahlir, Londra bir 1agim ve New York(un)

345 oldugunu belirtir. Ancak vardigi bu hiikiim Ahmet ihsan gibi

bir domuz yuvasi
seyyahlarda olan bireysel merak ve hayranliktan ziyade, siyasi konjonktiiriin
beraberinde getirdikleri olarak diistiniilebilir. Bundan o&tiirii Cenap’in  seyahat
metinlerinde, Almanya’ya dair yaptig1 tek elestiri, lilkenin genel “tekdiizeligi’dir. Diger
Avrupa sehirlerine kiyasla burada, daha fazla intizam goriilmekle birlikte bu durum
“inatg1 bir tekdiizeligi” de beraberinde getirmektedir. Cenap’a gore Almanya’daki ev ve
binalar, resmige¢it yapan bir “ordu gibi dizilmesinin” yanmi sira cadde, sokak ve
diikkanlar “kardesce” birlesmis haldedir.34¢

Sehir planlamasindaki intizamin ardinda bulunan toplumsal uyum ve dayanigsma
mizacini  Almanlar, cepheye tasidiklar1 gibi cephe gerisindeki propaganda
faaliyetlerinde de gostermektedirler. Devam etmekte olan savastan Otiirii Berlin
halkinda genel bir hiizniin hakim oldugunu belirten Cenap Sahabettin, bu durumun
tiyatro gibi eglence yerlerinde dahi hissettirildigini aktarir. Bilhassa oyun
adlandirmalarinda kullanilan Barbarlar ve Deniz Hirsiziar: nitelemeleriyle Ruslar ile

Ingilizler perde arkasindan elestirilir:

Intizirimin hilafinda olarak Berlin’in hemen her seyinde hal-i harbten
teessiir gorliyordum, hattd zevk ve sefahat mahafilinde bile. Tiyatro
ilanlarina baksaniz okuyacaginiz oyun adlar1 sunlardir: Babam harbe
gidiyor; Vatandaglar sildh basina; Barbarlar; Deniz hirsizlar...
Anlagiliyor ya, barbarlar Ruslar ve deniz hirsizlari Ingilizlerdir. Biraz
istigrab ile gérdiim ki Almanlar bu harbde Fransizlara kars1 pek sedid bir
gayz beslemiyorlar, Fransiz tiyatrolarindan biitiin Alman asar1 ve hatta
Wagner’in enafis-i miusikiyesi te’bid edildigi Berlin’de mechul

344 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 65.
345 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 72.
346 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 73-74.
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olmamakla beraber sahneler Fransiz oyunlarina ragbette devam ediyor.
Burada garaz-1 umtmiyyenin hedefi bilhassa Mans’in karsi yakasidir.
Almanlarin nefreti, tabir cdiz ise, Fransizlarla Ruslarin beserisinde
kaliyor ve ancak Ingilizlerin samim-i rithuna kadar gidiyor; ingilizlerden
bahsederken Erzfeind diyorlar ki hasm-1 ezeli demektir...34

Burada Cenap’mn dikkatini ¢eken bir husus, Itilaf kuvvetleri aleyhinde
gerceklestirdikleri bu denli propagandist faaliyetlerde Almanlarin, Fransizlarin tizerine
cok gitmedikleri ve sanat eserlerinden ziyadesiyle istifa etmeleridir. Ancak ingilizler
daima ezeli diisman addedilir. Tabi, Almanlarm bu tutumunun arkasinda, Ingilizleri
diizen ve uyum gibi hasletlerinden otiirii kendilerine rakip bir medeniyet olarak
gormeleri diisiiniilebilir.

S6z konusu propagandist diistincelerin etkileri Cenap Sahabettin’de de hissedilir.
Osmanl’nin  Almanlarla olan ittifakindan otiirii izlenimlerinde, Ingiliz toplumuyla
alakali elestirel bir tutum benimser. Savasin etkilerinin hissedilmedigi tek yer olarak
gordiigii Alman lokantalarindan bahsederken Cenap, Ingilizleri kollar1 derhal kesilmesi

gereken, dev bir ahtapota benzetir:

Itikddimca Berlin’de muharebelerin hissolunmadig1 yalmiz bir yer var
Lokantalar!... Bilmem kim demisti: Londra cesimu’l-ciisse bir ahtapottur.
Fakat bas1 Thames nehrinin altinda gizlenen bu hayvan diger ahtapotlar
gibi sekiz ayakli degil, bin kollu ve bin ayaklidir. Her kolu ve her ayagi
rub’-1 meskinun bir kosesine siiliik gibi yapismis, oranin kanini emer.
Britanya adalarinin her limani Ingilterenin bir agz1 ve Ingiliz bayragini
tastyan her vapur Londra’nin bir hacemat sisedir. Silepler dumanlarin
savurarak vasil olduklar1 limanlarin rihtimlarina hortumlarini yapistirirlar
ve o kitanin ne kadar usare-i hayati varsa hepsini somiiriirler. Biitiin
Ingiltere’ye biiyiik bir Londra denebilir. Bu ucube-i hilkatin agizlarimi
tikayiniz, yahut kollarm1 kesiniz; kiirenin  hazdin-i  gidasina
uzanamayacak bir hale gelsin: Derhal helak olur!3*8

Tarih boyunca pek ¢ok devlet, bayrak ve flamalarinda hayvan sembollerinden
yararlanir. Ingiltere’de kartal-aslan, Arnavutluk’ta ¢ift bash kartal, Tiirklerde kurt, at,
kartal, timsah kullanilmasi orneklerinde goriildiigii gibi, flamalardaki hayvanlarda
cogunlukla, s6z konusu iilkenin cografi ozelliklerine bagli bir tercih vardir. 19.

yiizyildan sonra ¢ikarilan gazetelerdeki propaganda faaliyetlerinde de bu tip flama

347 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 90-91.
348 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 91.
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emsallerinden etkilenilir. Gazete siitunlarindaki mizah yazilar1 ve karikatiirlerde
devletler, hayvan nitelemeleriyle verilerek elestirilir. Bu bakimdan Rusya kutup ayisina,
Almanya kartala veya gorile, Fransa kegiye, Osmanli hindiye, Ingiltere ise aslana,
oriimcege veya ahtapota benzetilirler.3*® Bir ada iilkesi olmasina ragmen, bulundugu
yerden her yere hiilkmeden somiirge devleti haline gelmesi itibariyla Ingiltere’nin
burada, bir ahtapota benzetilmesi durumu s6z konusudur. Bu durumda Cenap
Sahabettin, Ingiltere’nin somiirgeleri seklinde diisiiniilebilecek dokunaglar1 elinden

alinirsa, bu dev ahtapotun helak olacagi iddiasinda bulunur.

2. 2. 1. Bati Medeniyetinde Yonetim

“Bu cebri men’ i¢in akl-1 beser kodu kdnun

Ki etdiler ana hikmetce adl u hak ta’bir”
Sinasi

Bat1 cografyalarina seyahat eden Osmanli seyyahlarinin medeniyet unsurlarina dair
yaptiklar1 gézlemlerde, Avrupa’nin yonetim anlayis1 ve hukuki yapisi dikkat ettigi ilkler
arasindadir. Daha 6ncesinde bu konuyla alakali geleneksel ¢izgisinden 6diin vermeyen
Osmanli, 16. yiizyilin sonlarindan itibaren iist iiste aldig1 yenilgilerden otiirti, askeriye
basta olmak tizere pek ¢ok alanda reforma gider. Modernizasyon ¢alismalar1 dahilinde
izledigi misyonlardan otiirii 19. yiizyildan sonra Bati’ya, bir yonetim tarzi kaynagi
olarak da bakar. Dogu medeniyeti bahsinde de ifade edildigi iizere Bati, Dogu’nun
yonetim anlayisinin despot oldugu vurgusunu yapar ve bunu, ilkel bir medeniyet
olmasiyla bagdastirir. Avrupa’ya gére Dogu’da konumlandirilan Osmanli da bu denli
genellemelere dahil edilip modern devlet imajinin disinda tutulmamak igin birtakim
demokratik uygulamalara gider. Bu bakimdan Sened-i ittifak (1808), Tanzimat Fermani
(1839), Islahat Fermani (1856), 1. Mesrutiyet (1876) ve II. Mesrutiyet (1908) gibi
gelismeler Osmanli’'nin  19. yiizyildan sonra izledigi yonetim ve siyasetteki

demokratiklesme uygulamalaridir.

349 Ayrmtih bilgi igin bkz: Ali Siikrii Coruk, Mizah Penceresinden Milli Miicadele -Ya Istiklal Ya Oliim-,
Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2008; izzeddin Calislar ve Mesut Yasar Tufan, Yiiz Y1l Sonra Savasan
Cizgiler: Karikatiir ve Kartpostallarla Birinci Diinya Savasi, istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, 2018.
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Sadik Rifat Pasa medeniyetin tanimini yaparken bu kavramin adil bir yonetimle
halkin can ve mal giivenligini saglamak ve refahini tesis etmekten gegtigi vurgusunu
yapar. Bu haliyle bir devletin giicii, sahip oldugu topraklarin genisligiyle degil, vatan ve
millet sevgisiyle destegini kazandig1 halkinimn refahiyla miimkiindiir.3*° Yine bu hususla
baglantil1 olarak Mahmut Raif Efendi de ingiltere’deki bir parlamenterin “parlamentoya
girdikten sonra artik kontluklarin hesabina degil, millet adina hareket ettiklerini
belirtir. Buradaki siyasetin bir meslek olmaktan ziyade vatan, halk ve kraliyet sevgisi
etrafinda gelisen bir fedakarlik isi oldugunu vurgular.®®* Giiglii bir ydnetim tarzina sahip
olan devletler de Bati’nin “hukuk-1 diiveliyesinde yerlerini alabilirler. S6z konusu
emellerin gergeklesebilmesi igin ise, Bati medeniyetinin anlatildigi makale ve seyahat
metinlerinde bilhassa Ingiltere’deki parlamenter sistem gibi bir rejim degisikligi
savunulur.

“Terakki” makalesinde Namik Kemal, Osmanli i¢in arzu ettigi modernlesmenin
Ingiltere modelli bir siyasi ve iktisadi yenilemeyle miimkiin olabilecegini savunur.
Namik Kemal’in siralamasina gére, “enmiizec-i alem” olarak niteledigi Ingiltere’deki
en O6nemli “terakki” alani, “parlamenter sistem” ya da bir baska deyisle “mesruti
monarsi”’dir. Kisi, Londra’da adaletin nasil cereyan ettigini gérmek isterse karsisina
parlamento binasi ¢ikar ve bu bina, diinyadaki siyasi diisiincelere de yon vermektedir.
Hatta Fransiz ihtilali de Ingiltere’deki mesrutiyet sisteminden dzenilerek olusturulmus
bir harekettir. Halkin idare karsisindaki giiciinii gosteren bu bina, saglam yapisiyla
yikilmaz bir surettedir. Geleneksel anlayista kamu binalar1 saraylarla sinirli iken, 19.
ylizyildan sonra yonetimde halkin da s6z sahibi olmasiyla kamu binalar1 sosyal hayatin
icinde yer alir. Ingiliz parlamento binasinda 180 milyonluk iilkenin ydnetiminde s6z
sahibi olan 300-400 mebus gorev yapar ve bunlar, ingiltere’de adaletin iyi islemesi ile
tilkenin zenginlestirilmesi i¢in kanunlar olustururlar. Bu mebuslar siyasi partiler halinde
birleserek goriislerini ortaya koyarlar ve hatta bir kanun diizenlemesi esnasinda en ufak
gliriltii bile olmaz. Namik Kemal bu degerlendirmelerinde, Osmanli kamuoyundaki
mesrutiyet tereddiitlerini yok etme ¢abasindadir. Yonetim bahsi etrafinda ikinci sirada
ise mahkemelerden bahseden Namik Kemal, mahkemelerdeki hakimlerin adalet

noktasinda bir babadan daha giivenilir oldugunu ve burada en asagilik bir katil i¢in bile

350 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 28.
351 Engin, “Ingiltere Seyahati”, s.274.
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“efendi” hitabinin kullanildigin1 sdylemektedir. Ayrica hicbir memur, halka gii¢
kullanma hakkina sahip degildir. Dolayisiyla yonetime dair biitin bu gozlem ve
cikarimlardan hareketle Namik Kemal, Osmanli’daki devlet-halk iliskisinin zayif
olduguna isaret etmektedir.>%?

Namik Kemal gibi Ziya Pasa da baslarda Ingiltere’deki mesruti monarsiyi
savunur. Londra’da ¢ikardigi Hiirriyet gazetesinde Ali Pasa aleyhine yazdigi yazilar
iizerine burada hapse atilir, hapisten ¢iktiktan sonra Ingiltere’den sinir dis1 edilir. Bu
durum iizerine Isvigre’ye giden Ziya Pasa gazetesini burada c¢ikarmaya devam eder.
Buradaki yasantiy: inceledikten sonra kaleme aldig1 “Idare-i Cumhiriye ile Hiikiimet-i
Sahsiye’nin Farki” makalesinde, yonetim modeli noktasinda Ingiltere mesruti
monarsisinin karsisina, Isvigre “idare-i cumhiriye”sini koyar. Makale basliklarindan
“idare-i cumhdriye”, halkin yonetimindeki cumhuriyet idaresi; “hiikiimet-i sahsiye” ise,
hiikiimdarin ve onun goreve getirdigi sadrazam gibi iist diizey yoneticilerin yonetimde
on planda oldugu monarsi idaresidir. Cumhuriyet idaresinde padisah, imparator,
sadrazam, hariciye nazir1 gibi kisiler olmayip memleketin yoneticisi halkin kendisidir.
Halk, temsilcileri vasitasiyla yonetimde s6z sahibidir. Bu yo6netim seklinde
zulmedilmemekle birlikte halk, idare karsisinda haklarin1 aramakla miikelleftir. Monarsi
idaresi ise cumhuriyet idaresinin tamamen karsisindadir ve hiikiimdarin goreve getirdigi
Kisilerin idareyi ele alip halka zulmettigi bir yonetimdir. Halk hi¢bir konuda 06zgiir
olmamakla birlikte, yoneticiler var olan haklar1 bile kendi yararina kullanirlar. 3°3

Kotii yonetilen iilkeler olarak sirayla Iran, Osmanli, Rusya, Italya, Avusturya,
Prusya, Fransa, Ingiltere gibi yerleri sayan Ziya Pasa, Ingiltere’yi bu devletlerin “ehven-
i ser’i” olarak kabul eder. Ancak buradaki yoneticilerin de kanunlari kendi ¢ikarlari igin
kullandigim1 belirtir. Tabi, Ziya Pasa’nin bu diisiincelerinde Ingiliz hiikiimetiyle
yasadigi, tizerinde durulan diyalog da etkilidir. Higbir sekilde model olarak kabul
etmedigi ingilizler, ona gére diinyanin en “menfaat-perest, hod-pesent ve kaz gelecek
yerden tavuk esirgemeyen” milletidirler. Bu anlamda yeni bir model olarak Isvigre’yi
one ¢ikaran Ziya Pasa bu hususta, gazetelerde fotografim gordiigii Isvicre
cumhurbaskaninin halktan biri gibi ¢ok sade bir yasam siirdiigiinii sdylemektedir.

Kapisinin Oniinde herhangi bir hizmetli bulunmadigi i¢in, herkesin yanina gelip

32 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 193-194.
33 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 78-79.
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arzusunu dile getirebildigi cumhurbagkani, istenilen arzularin gergeklesme durumuna
dair kisilere de bilgi verir.3%*

Namik Kemal ve Ziya Pasa gibi aydinlar Avrupa yonetim modellerindeki
intizami benimsemeyi Onerirken, Cenap Sahabettin de “fikr-i milliye / nationalism”
fikirlerinin karsisinda Avusturya’nin durusuna dikkat ¢eker. Osmanli gibi farkli uluslari
bilinyesinde barindiran Avusturya’da bir dil, din ve irk ¢esitliligi vardir. Ancak durum
boyle olsa da toplumlar1 yasadiklar1 cografyadan baska yerlere gonderip birbiriyle
karigtirmak suretiyle karisiklik i¢inde bir intizamla yonetirler. Boylelikle “her fert
komsusunun karakolu olur. Anlasamazlar, sevisemezler, miinaferetlerden nizam ve
nesak, mukasemelerden emn ii asdyis dogar...”%

Almanya izlenimlerinde ise Cenap Sahabettin, devlet ve toplum ig¢indeki yasak
ve kurallar tizerinden Almanlarin toplum hayatindaki “uyum” ve “itaat” mizacina yer
verir. “Hiirmetkar-1 nizdm” olan Almanlar, bir konuda yasak konuldugunda onun
aksinde bir sey yapmazlar. Hatta Almanlar i¢in “Memntdur!” levhalari, bir “nehy-i

semavi’ olarak telakki edilir:

Alman esasen hiirmetkar-1 nizamdir. Bir sey memntdur, denildi mi,
hilafinda hareket hi¢ kimsenin hayaline ugramaz. Bu miinasebetle hikaye
ediyorlar. Bir adam sokakta kendi hanesi Oniine tesadiif eden bir elma
agacina: “Bu agactan meyve koparmak memnidur!” levhasini asmis; on
sene o agagtan bir tek elma koparan kimse goriilmemis... Halkin kanuna
hiirmeti neticesi olarak her memur bir kumandandan; bir tramvay
bilet¢isine kadar her memur, hudud-1 memiriyeti dahilinde bir hakimdir.
“Memn{idur!” levhasini her Alman bir nehy-i semavi gibi telakki eder.3%®

Bu bakimdan tuhaflik ve abartiya varacak derecede basini nereye cevirse bu

levha ve uyarilarla karsilastigini belirten Cenap i¢in Almanya, yasaklar sehridir:

Ve zannetmemeli ki bu levhaya nadiren tesadiif edilir; bilakis yalniz bir
tramvay arabasinda yedi tanesini tddad edebilirsiniz. 1- Sigara igcmek
memnidur. 2- Tikiirmek memnidur. 3- Basim1 pencereden c¢ikarmak
memnidur. 4- Bilet¢inin yerinde durmak memnidur. 5- Tramvay
yiirlirken inip binmek memntdur. 6- Nisandan Eyliil’e kadar tramvay

34 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 79-80.
35 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 149.
356 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 88.
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kapilarini kapamak memniidur. 7- Gidecegi yere varmadan biletini atmak
memnidur.

Ve sayet hilaf-1 memniiyet hareket eden olursa derhal te’dib olunur.
Mesela tramvay yiiriirken birisi igerisine atliyorsa memur hemen arabay1
durdurur ve miitecasir1 indirir ve o adam inmedikge araba hareket etmez;
memurun ihtdrma ragmen inmek istemezse zabitanin miidahalesiyle
cebren indirilir ve hilaf-1 memntiyyet hareketinden dolay1 diigar-1 ukibet
olur.

Rivayete nazaran bu memnd’larin garipleri ve hattd tuhaflar1 varmis. Ez-
climle bir seyyah umumi abdesthanelerden birinde su levhaya tesadiif
ettigini soyliiyor: “Burada yliksek sesle terenniim ve bir saatten ziyade
tevakkuf memnftidur!”®’

Avrupa’da asayis noktasinda polis, zabita ve gimrilk memurlarinin hal ve
uygulamalari, seyyahlarin sik¢a tlizerinde durdugu konular arasindadir. Toplumdan
topluma degiskenlik gosteren bu durum, s6z konusu iilkenin maddi ve manevi
unsurlariyla paralel gelisir. Seyyahlar bilhassa, modern Avrupa'nin denetim ve gozetim
toplumu olusana dair gézlemlerde bulunurlar. Bu hususta ilkin Hayrullah Efendi,

Paris’te yabanci ve yerli halkin polis tarafindan goéz hapsine alinisina dikkat ¢eker:

Usil-i memleketi gézetlemek insan i¢in her vakitte lazim oldugu misiillii
bu daha ziyade elzem ve miiltezem olmalidir. Bir ecnebi gerek ikamet ve
gerek seyahat icin olsun Paris'e vasil oldukta, onun ahvali polis
tarafindan tahkik olunur. Eger zevat-1 ma’lumeden ise harekat-1
yevmiyyesine malumat alinir. Ciinkii bir sahis Paris'e vusuliinde ya bir
hotele yahut bir haneye niizul edeceginden, hotele girilecek ise hotelci
misafirin ahvalini ve geldigini yevmiye defterine kaydolunacak ise,
sahibi ile kontratin sureti polise irae olunur. Bunlardan baska mezkir
misafirin yevmiye olan harekatina dahi hanenin kapicisindan alirlar
Paris’i terk ile vatanina avdet yahut Fransa'nin haricine seyahat olunacak
oldukta Pasaportlarin Paris Belediyesine imzalattirmak gerekir.3%8

Ingiliz hiikiimetinin, halkin karsismna devlet olarak sadece zaptiyesiyle
goriindiigiinii sdyleyen®® Namik Kemal’in yaninda Ahmet Ihsan, Ingiliz polisinin kibar
ve ciddi tabiatin1 gdzlemler. Burada dikkat edilmesi gereken husus, Ahmet ihsan’in
medeniyet konusunda Fransa &rnegine gitmesi temayiiliine baglh olarak Ingiliz polisi ve

Fransiz polisiyle yaptig1 mukayese etmesidir:

357 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 89.
358 Hayrullah Efendi, Avrupa Seyahatnamesi, s. 274.
39 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 79-80.
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Yiirtirken bir sey daha nazar-1 dikkatimi davet eyledi. O da birkag yiiz
adimda bir defa gordiigiimiiz polismen’ler idi. Uzun boylu-hemen kaffe-
sakalli, lacivert esvapli (,) lacivert sapkali bu polisler kaldirim iizerinde
riayet eyliyor, bir taraftan diger tarafa adam gegecegi vakit eliyle isaret
ederek arabalari bir hail-i dhenine miisadif olmus gibi durduruyor; yol
sormak (,) malimat almak ic¢in kendilerine miiracaat edenlere gayet
nazikane muamele eyliyordu. Fransa’da dahi polisler miitkemmel idiyse
de buradaki daha ciddi, daha metin idi. Alelhusus sokakta polislere daha
stk tesadiif olunuyordu.3¢°

Ziya Pasa, bir tilkenin nasil yonetilebilecegi hakkinda fikir sahibi olabilmek igin
oncelikle sokaklara bakilmasi gerektigini belirtir. Paris ve Londra sokaklari dilenci ve
zaptiyelerle dolu iken, Isvigre’de ise bunlarin higbiri yoktur. Bu anlamda bir iilkede
adaletle hiikmedildigi, giicliiniin yaninda mazlumun hakki korundugu miiddetge,
fakirlikle dilencilik olmaz, zaptiyeye de ihtiyag duyulmaz.®®! Ziya Pasa’ya benzer
sekilde Isvigre asayisinin miikemmeliyetine vurgu yapan Ahmet fhsan, bu durumu
toplum mizaciyla bagdastirir. Oyle ki Isvigre’deki kadimlar tek baslarma daglarda
gezdiklerinde kimse bunu kotii karsilamamakla beraber, idam mahktmlarinin infazin

gerceklestirmek i¢in cellat bulmada dahi sikintilar yasanir:

Emniyet ve asayis o kadar berkemaldir ki bu ciheti hatira getirmek bile
cinnettir. Kadinlar kulaklarinda elmas kiipeleriyle tek baslarina daglarda
gezerler de kimse nazar-1 husiinet ile bile gérmez! Ispat olarak surasini
sdyleyeyim ki gecenlerde Isvigre’de fevkalede olarak bir katl vukua gelir,
katili idama hiikmeylerler, fakat Isvigre’nin ahal-i mevcudesi arasinda
cellatlik kabul edecek bir adam bulamazlar!36?

Emniyet hususunda Avrupa sehirlerini 6rnek gosteren yine bir baska kisi de
Cenap Sahabettin’dir. Zabitalar, Almanya’daki giivenlik ve huzuru tesis eden
kigilerdendir ve emniyet bu iilkede yasayan herkesi yakindan takip eder. Bu takibati
kolaylastiran en Onemli husus ise, Almanya’da yasayan herkesin emniyete kendi
yasantisi hakkinda bilgi verme mecburiyetinde olmasidir. Ancak zabitalarin Alman

hayatindaki bu denli konumunu belirleyen, yine Alman halkinin kendisidir:

360 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 165.
361 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 193-194.
362 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 344.
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Almanlar kabristanlara: “Mahall-i huzur” diyorlar. Halkin nizdma riayeti
ve zabitanin faaliyeti sayesinde Almanya’nin her tarafi, piir-hayat
olmakla beraber mahall-i huzurdu. Denebilir ki Almanya dahilinde
zabitaca mechil-ii-ahval bir tek kisi bulunamaz. Merkezde ve mubhitte,
sehirde ve koyde, her nerede bulunsaniz nefsiniz, taalliikatiniz,
hizmetkarlariniz hakkinda polis idaresine maliimat-1 mufassala vermekle
miikellefsiniz. Memleket degistirdikge, ev degistirdikce ve hattd hizmetci
degistirdik¢e ayn1 miikellefiyet avdet eder. Siz 1’ta-y1 maliimatta teehhiir
ederseniz hanenizin kapicisi vazife-i ihbarda kusur etmez ve siz
teehhiiriiniizden dolay1 ceza-y1 nakdiye mahkim olursunuz. Almanya’da
hemen herkesin adresi emniyet-i umimiyece mazbuttur.

Bu nebahat-i zabitayr Alman idaresinden ziyade Alman rihu viicuda
getirmistir.3%3

Polis ve zabitalardan sonra giivenligi saglama noktasinda 6nemli figiirlerden
birisi de glimrilk memurlaridir. Avrupa’ya seyahat eden seyyahlar, iilke sinirlar1 ve
limanlarinda Dogu’ya nazaran, daha siki giimriik kontrollerine tabi tutulurlar. Bu
kontrollerde en ¢ok dikkat edilen ise, yolcularin kagak tiitiin, sarap ve silah gibi esyalar1
yanlarinda bulundurup bulundurmamalaridir. Ancak Osmanli seyyahlarinin ¢ogu
Avrupa’ya ilk defa seyahat ettiklerinden, giimriik kontrolleri esnasinda, memurlarin
birbirinden farkli uygulamalariyla karsilasirlar. Ulkeden iilkeye degiskenlik gosteren bu
uygulamalarda Kuzey ve Orta Avrupa’daki kontrollerde sikinti olmamakla beraber,
Dogu Avrupa ve Akdeniz iilkelerinde seyyahlari1 ziyadesiyle rahatsiz eden muameleler
vardir.

Bu konuya ilk temas edenlerden Ahmet Mithat Efendi, 1889°da Stockholm’deki
Miistesrikler Kongresi dolayisiyla yaptigi Avrupa seyahatinde, karsilastigi pek ¢ok
giimriik kontroliinden Avrupa’da Bir Cevelan adli eserinde bahseder. Ahmet Mithat’a
gére “Avrupa yolculugunda insani bizar eden bir hal dahi bu giimriik yoklamalari
meselesidir.”*** Marsilya’dan Stockholm’e kadarki Avrupa seyahati boyunca Ahmet
Mithat; Belgika, Almanya, Danimarka ve Isve¢ smirlarinda giimriik yoklamalarma tabi
tutulur. Bunlardan Marsilya giimriigiinde yapilan kontrolde, yaninda bulunan tiitiiniin
fazlaligindan oOtlirli memur tarafindan sorgulanir. Seyahatinin uzunlugundan o6tiiri,
yaninda bulunan tiitiin miktarina miidahale edilmez.®® Belgika sinirina geldiginde de

Marsilya’daki durumla karsilagacagini diistinen Ahmet Mithat, bu defa ayn1 duruma

363 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 89.
364 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 98.
365 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 71-72.
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maruz kalmaz. Ciinkii kontrol yapan giimrilk memuru, Stockholm’de giyecegi resmi
elbise ile takacagi fes ve kilici goriince, onu asker zanneder. Boylelikle giimriik

kontroliinden muaf tutulur;

-Mosyod!  Anlasiliyor ki siz askersiniz! Asker kisminda glimriige
miiteallik esya olamaz. Kaldiriniz sandigimizi! dedi ki su gilimriik
muayenesini kilicin pek kisa kesmesi tabi memnuniyetimi mucip oldu.
Sandigimiz1 alip vagonumuza geldik. Birkag¢ saat sonra bir de Almanya
hududunda muayene olunacagimizi der-hatir edince gozlerim bila-ihtiyar
kilica donerek kendi kendime:

-Ey Kili¢! Sen benimle beraber olduk¢a galiba ben her giimriikte bela-y1
muayeneden kurtulacagim! deyip bu defa Almanya hududunda kendime
yine kendim bir asker siisii vermeye hazirlandim. Bu sahterkarliga beni
mecbur eden su dort paket tiitlin oldu. Anlamali tiitiindeki mazereti ki
insanin gégsiinii bozdugu, nur-1 basaria zarar tari eyledigi gibi dogrudan
dogruya degilse bile dolayisindan olsun terbiyesine bile mazarrat iras
eyliyor 3%

Bu durumun getirdigi kolayligi fark eden Ahmet Mithat, Almanya Belgika sinirina
geldiginde de kilicin1 yaninda tutar ve yine ayni1 muafiyete tabi tutulur.

Ahmet Mithat Efendi’yle benzer giizergahlardan gecen Ahmet Thsan’in Avrupa
izlenimlerini iceren seyahat yazilarinda da gimriik kontrolleri, ozellikle tizerinde
durulan konulardandir. Tipki Ahmet Mithat gibi Marsilya’da giimriik kontroliinden
gecen Ahmet Ihsan, burada ondan farkli olarak “Muayene muamelemiz ¢abuk cereyan
etti. Marsilya giimriik idaresinin aleyhinde ¢ok sozler isitmis isem de ne yalan
sdyleyeyim burada hi¢ eziyet gdrmedim.”®®’ seklinde bir yorumda bulunur. Ahmet
Ihsan’m, Ahmet Mithat’la gelisen bu ifadelerinde Fransa hayranligmin yaninda Baki
Asiltirk’in de dikkat g¢ektigi iizere, tiitiin tiryakisi olmamasi etkilidir. Bu durumda
Ahmet Mithat’a nazaran, Ahmet Ihsan’in giimriik kontrollerinin sorunsuz gegmesi de
normaldir.>®®

Londra’da da benzer durumla karsilasmakla beraber Ahmet fhsan’in burada
ozellikle dikkatini ¢eken, Ingiliz giimriik memurlarinin fertlerin sdzlerine duydugu
itimattir. Bu konuya dair ise “Ingilizler derler ki efradin kavline inanmamaga kalkmak

ona yalancilik isnad etmektir, halbuki yalancilik isnadi saldhiyetimiz dairesinde

366 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 98-98
367 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 17.
368 Asiltiirk, Avrupa, s. 463.
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degildir, biz s6ze inaniriz, eger o yalan sOyliiyorsa tahkik eyleriz, yalanini tutarsak

sediden miicazat ederiz!”®*® Alman halkiin intizamperverliginden &tiirii Miinih’teki

giimriik kontrollerinde de higbir surette sikint1 yoktur. Hatta Ahmet fhsan bu konuda

Almanya’nim, Istanbul ve 6zellikle Fransa’dan ¢ok daha iyi durumda oldugunu ifade

eder:

Yiizlerce yolcu buraya toplanmis idi, fakat iist iiste yigilmis degiller idi.
Onlar vezin ve kayit masasinin basindan itibaren teker, teker siralanip
bilet kisisine gidiyorlar ve asla siray1 bozmuyorlar idi. Yolcular1 siraya
koymak iizere ortada kimse yok; Fransa’da oldugu gibi demirden
parmaklik da ¢ekilmis degildi; fakat halkta yarisan fikr-i intizam ve itaat
demirden daha saglam surette temin-i intizam ediyordu. Kimse sirasini
bozmuyor; bir fert digerinin Oniine gegmek istemiyordu. Zaten
Almanya’nin kuvveti de halkin su intizamperverliginden ve kanuna,
usule itaat ve inkiyadindan ileri geliyor.3"

Ancak “Italyanlar(in) seyyahlar1 epeyce iz’ac etmek”te oldugunu sdyleyerek Italyan

gumriigliniin, digerlerine nazaran ugrastirmasindan yakinir. Bilhassa Roma ve

Venedik’teki memurlarin, giimriik kontrollerindeki “israr-1 tecaviizkarane”leri onu

rahatiz eder:

Adem-i intizami bliyligline bakiniz: meydandan geri dondiim, giimriik
mahreci olan biiyiik kapidan ¢ikiyordum, yanima sar1 esvapli bir memur
gelip pantolonumun cebine gosterdi, bir seyler soyledi, vakia
pantolonumun cebine mendil ile para g¢antasim1 koydugum igin bir
siskinlik vardi, nasilsa ayr1 ayr1 cebe koyma unutarak dalginlikla bir
cebimi sisirmisim; memurun miiracaatina: “Yankesicilikten sakininiz”,
manasinda telkin ederek bir tesekkiir ettim. Mendili ¢ikarmak tlizere elimi
cebime sokup, ylirlimek istedim, glizergahima gecti, hail oldu, Fransizca
hiddetle “ne istiyorsunuz” dedim, hiddetle sordugum suali isiten bir
baska memur geldi, Fransizca olarak dedi ki:

- Cebinizdeki nedir?

- Sizin ne vazifeniz!

- Nasil ne vazifemiz, glimrik memurlarimin vazifesi kagak mallar
aramaktir!

- Ay siz benim cebimde kagak mal mi1 var saniyorsunuz? Ayol, ben simdi
bu kapidan girdim, vapuru seyir ile donliyordum, o zaman memur cebime
niye bakmadi?

- Biz, iskeleden gelenleri arariz. Cebinizdekini gorelim.

369 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 156.
370 Ahmet Thsan, Tuna da Bir Hafta, s. 504.
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- Glimr{igl ¢cok esya ama neyse! Tutulduk, gosterelim! latifesiyle mendil
ve ¢antami ¢ikardim muhaveremiz esnasinda toplanmis halk arasinda hep
giiliiyordu ben de tebaiid ettim.>"*

Kanunlarin korunmasi ve toplum ig¢indeki huzurun temininde emniyet kuvvetleri
etkili olmakla beraber, devletin savunulmasinda da yonetimin bir diger kolu olan
askeriye, etkilidir. Bir devletin kudretinin, halkini gézeten iyi bir idari sistemin yaninda
onu koruyan ayni 6lgekte bir ordudan gegtigini savunan Sadik Rifat Pasa, Avrupa’daki
ordu diizeni hakkinda genel bir bilgi verir: Avrupa’daki askerlere, olasi savas
durumlarina karsin diizenli olarak talim yaptirilir ve askeri stratejilerin haricinde dil,
tarih, cografya ve matematik gibi alanlarda dersler verilir. Yine askerlerin yirmi
yasindan az, kirk yasindan biiylik olmamalarina 6zen gosterilmesiyle savaslarda modern
silahlarm kullanilmasi da bir diger dikkatlerdir.3"

Avrupa’daki ordu diizeni hakkinda somut emsal teskil etmesi bakimindan,
Mahmut Raif Efendi’nin Ingiliz ordusuyla alakali verdigi bilgiler énemlidir. Ingiliz
ordusundan hayranlikla bahseden Mahmut Raif, ordunun 90.000’e¢ yakin askerden
olustugunu sdyler ve bunlar Ingiltere, Iskogya, Irlanda, Cebelitarik, Bati Amerika ve
Dogu Hindistan’a dagilmislardir. Pek ¢ok somiirgeye sahip bir ada {ilkesi olmasina
bagli olarak Ingilizler, deniz birliklerine daha ¢ok 6nem vermislerdir. Bu baglamda 550
savag gemisi bulunmasmin yaninda bunlar, biiylik tersanelerde insa edilir ve bu
gemilerin insa ve tamirinde biiylik havuzlar kullanilir. Boylelikle gemiler, 60 yildan
fazla kullanilabilecek potansiyelde olur. Gemilerin bu sekilde havuzda insas1 ve tamiri,
Osmanli’da ilk olarak 1802’de III. Selim tarafindan Hali¢’teki “Havz-1 Kebir’de
uygulanmaya baslanmistir. Bununla beraber ingilizler baris zamaninda 20.000, savas
zamaninda da 100.000 deniz piyadesini silahaltinda bulundurmaktadirlar.3"

Incelenen seyahat metinlerindeki gdzlemlerde birlesilen ortak noktalardan birisi

Almanya’nin temelindeki “ordu-millet”"*

anlayisidir. Askeri intizama sahip olmaya
dayanan bu anlayisa, dikkat ¢eken ilk kisilerden birisi de Ahmet Ihsan Tokgdz’diir.
Avrupa’da Ne Gordiim metnindeki Almanya sokaklari hakkindaki gozlemlerinde

Ahmet Ihsan, bir asker memleketine girdigini ifade eder: “Almanya topragina ayak atar

371 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 414.

372 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 28.

373 Engin, “Ingiltere Seyahati”, s.145-1486.

374 Bu kavram hakkinda ileride genis bir sekilde bahsedilecektir.
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atmaz bir asker memleketine girdigimiz asikar goriiliiyordu. Mevkiflerde muntazam
kiyafetli ve iri ciisseli asker ¢ok idi. Fakat cilimlesinin simasinda diiriist bir hali vard;
Felemenk’teki nese ve asar-1 takarriip yerine burada adem-i tenezziil ve azameti gosterir
tavirlar coktur.”®”® Almanya’da askerlerin her yerde olmasi durumu, Osmanl
seyyahlarinin hemen hepsinde goriilen bir tespittir. Bu anlamda Almanya’ya geldikten
sonra konaklamak igin gittigi Kastens Hotel’in her yerinde asker gordiikten sonra da
“Otel bile gosteriyordu ki asker memleketindeyiz.”®’® yorumunda bulunur.

Almanya hakkindaki makalelerinden olusan Alman Hayati metninin “Hiilasa-i
Hiktm” isimli ilk bolimiinde Halit Ziya, Alman ordusuna dair 6vgiilerde bulunur.
Almanya’nin diinya konjonktiiriinde her seyden evvel, ordusuyla yer aldigim belirtir.
Klasik Tiirk siirindeki methiyeleri hatirlatan bir iislupla, Bat1 ve Dogu medeniyetlerinin
kaburga kemiklerinin, biiyiik Alman ordusunun ¢izmeleri altinda ¢ignendigi, kahir

kilicinin hafif bir hamlesiyle tahtlarin devrildigi ifadelerinde bulunur:

Almanya her seyden evvel bugiin, biitlin bir cihan-1 kin ve gayzin, biitiin
bir dlem-i husiimet ve adavetin karsisinda, sahika-y1 sehdb-1 asiyanina
nazar-1 ciist it cikar vasil olmayan cibal-i senginini gérmiis mehabet-i
askeriyesiyle zahir olur. O mehabet-i askeriye ki onun ¢izmeleri altinda
garp ve sark kaburga kemikleri catirdayan birer gogiis na-tiivanisiyle
serilmistir. O mehabet-i askeriye Ki savlet-i debdebedarin hail olan tahtlar
semgsir-i kahrinin hafif bir havalesiyle devrilmistir. Onun saplandigi
topraklardan kopmayan mahmuzlari, dikildigi zirvelerden diismeyen
kargilar1, astig1 sedlerden dénmeyen bayraklar1 vardir. Oyle ciisan ve
hurGisan bir feyiz ve kudreti vardir kisaha-i arz feveranma dar gelir,
diismanlarin1 pervaz-1 ihtiraskarini samarlayan celik kanatlar1 havalari
cevelan-1 barika-niimasiyla titretir, nahvet ve azametinin hayat-1
hodgamanasini beseriyete kandan bir kefen drnekle ge¢irmek zimninda
bulunan payitahtlar1 ates yagmurlariyla riiya-y1 safa-darindan uyandirir.
Denizlerin altinda nefes alan bir gogiis, zulemat-1 amaki tutusturan bir
g6zli, ummanlarin mesafatin1 yutan bir havsalasi vardir; diismanlari, onu,
kuru bir parca ekmek hayalini 1ztirab-r(i’nun son sehka-i nevmidisi iginde
diglerinin aciz cehdiyle kemiriyor goérmege muntazirken, 0, tahmin
edilemeyen vesait bulur, kesfolunmayan izler takip eder, asilamayan
surlar1 deler, gecilemeyen berzahlar1 oyar, en beklenmeyen vyerlerde
ahenin pencesinin bir parmagini uzatir ve tirnaginin ucuna koca bir ¢elik
dag takarak miiebbed zulmetlere gémer.3’’

875 Ahmet ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 270.
376 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 272.
377 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 1-2.
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Heybetli Alman ordusu kudret ve marifetiyle, medeniyet sahnesinde oynanan her tiirlii
kanli trajedinin dehset darbelerini, pargalanmaz g¢elikten gogsiiyle kahramanca kucaklar.
Bu anlamda “Alman kitab-1 hayatinin bir sirdzesi” olan bu orduyu gorebilmek igin, bu

cografyaya seyahat edilmelidir:

Bu mehabet-1 askeriyenin havarik-i tecelliyati arkasindan nasil bir
mevcudiyet-i kudret ve marifet gizlidir, bugiin sahne-i medeniyette
oynanan haile-i huninin sademat-1 dehsetini layetezelzel bir sadr-1 ptlad
ile der-aglis eden mukavemet-i kahramane nasil bir menbain mevce-i
zindegisidir, bu micizenin perde-i hafiayasi ne yolda israrin bazige-i
muamma-engizini saklamaktadir; bunu anlamak i¢in Almanya’yi
gormek, bastanbasa gezmek, en ufak koselerinden en yiiksek zirvelerine,
en hurde teferruatindan en cesim kiilliyatina kadar bu diyar-1 kemalat-1
dolasip 6grenmek lazimdir.

Bu mehabet-i askeriye bu haraka-i mekinet ve sevket, bir kiilliin bir fer’1,
bir yekinun bir adedi, bir ahengin bir nagmesidir; yahut denebilir Ki
kudret-i harbiye Alman kitab-1 hayatinin bir sirdzesidir, biitiin o kitabin
evrak ve sahaifi onun ukdesiyle merbut ve mukayyeddir; fakat asil o
Kitabin muhteviyat ve miindericatindaki servet, nikat ve mezaminindeki
kiymet, mevat ve mezayasindaki hasmet sayesindedir ki sirazesinde o
derece kuvvet, akd ve rabtinda o riitbe salabet hasil olabilmistir.3"®

Almanya merkezli bir seyahat metni olan Avrupa Mektuplari’nda Cenap
Sahabettin, bilgi ve izlenimlerinden hareketle kurulusundan gelisimine kadar Alman
ordusu hakkinda genis ¢apl bilgiler verir. Jena maglubiyetine®’® kadar hayalperest,
hassas ve siir tutkunu olan Almanlar, diinyadaki siyasal gelismeleri kiiglimseyip
felsefeyi 6nemser. Hatta Schiller, “Deniz’i Ingilizler aldi, karay1 Fransizlar; bize ne
kaldi? Alem-i efkar!” konuya dair bu sozleri zikreder.?®° Ancak bu maglubiyetten sonra
Alman toplumu, siir ve felsefenin duygusal sarhoslugundaki Dogu’dan ziyade, diger

Avrupa milletleri gibi fetihlere yogunlasir:

378 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 2.

379 Jena ve Auerstedt (Auerstidt) Muharebeleri, 14 Ekim 1806'da Saale Nehri platosunda, Napolyon’un
basinda bulundugu Fransiz ile III. Friedrich Wilhelm’in basinda bulundugu Fransiz kuvvetleri arasinda
olmustur. Bu savastan yenilgiyle ¢ikan Prusya Kralligi, 1812'de Altinci Koalisyon kurulana kadar Fransa
Imparatorlugu’na boyun egmek mecburiyetinde kalmistir Ayrimtili bilgi igin bkz: Kemal Beydili,
“Prusya” DIA, 34, s. 354-358.

380 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 98.
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Jena maglubiyetinden sonra Werther 6ldii, Almanya mesti-yi hissiyattan
ayildi. Yasamak i¢in diger Avrupa milletleri gibi Almanlar da siirden,
histen ve hiisnden ayrilmaga mecbur oldular. Hayat iginde riiya-y1
merhamet goren ve cismi yerdeyken fikir ve hayali ayda ve yildizlarda
gezen sade-diller sal ve seccade gibi emtia-i sarkiyye i’dadina girdi.
Nazarivvat-1 felsefiyyeye bedel fiitGhat-1 maddiyye takib olunmaya
basladi. “Champagne’t alacagiz; Bourgogne’u alacagiz; Flandra’yi
alacagiz; Picardie’yi alacagiz; Mans sahilinde Ingiliz dostumuzun
karsisina kurulacagiz!” Iste eski hassas Almanya’nin nakarat-1 maksadi
bu olmustu. Artik dereler zemzemeleriyle diisman kani istiyor, artik
riizgar: “Deutschland iiber alles!.” diyordu., %8

Dogu medeniyetiyle alakali seyahat metinlerinde oldugu gibi burada da Cenap’in,
Dogu’yu romantik bir cografya olarak nitelendirmesi s6z konusudur. Bu nitelemeyi
tamamlamak i¢in de santimantalist anlayisin 6nemli {iriinlerinden, Wolfgang Goethe’nin
Geng Werther’in Actlari’nin bagkisisi Werther’1 buraya dahil eder.

Bir “kuvvet miihendisi” olan Alman askeri, savas meydanlarinda muhakkak ilim
ve fenni referans alir. Sans ve tesadiife inanmayip realist sonuglar elde edebilmek igin
kendinden evvel, diismaninin kuvvetini 6lger. Bu anlamda ilahi kaynakli alanlara itibar
etmeyen Alman askeriyesi, dini ve hamasi sdylemlerden uzak; kuvvet, ilim ve zekadan

beslenen pragmatist bir yapiya sahiptir:

Almanya’da bir zabit denebilir ki bir “kuvvet miihendisi”’dir: Kendi
kuvvetini 6l¢er, hasmin kuvveti fevkine c¢ikarmadik¢a hakk-1 istirahat
hissetmez. Alman erkan-1 harbi i¢in hasm-1 hakiki talih ve tesadiiftiir.
Alman zabiti lisan-1 hali ile diyor ki: “Mucize enbiyaya ve keramet
evliyaya aittir, biz, alelade insanlar, ancak hesap edebiliriz ve iki
maliimun 1’anesi olmadik¢a bir meghiile niifliz edemeyiz!” Alman zabiti
dinsiz degildir; fakat nusret-i ilahiyyeyi ancak himmet-i beseriyyeye
mev’ud gorlir: Cicek acmayan agactan meyve beklemez. Prusya
kislalarinda kitab-1 ziinn ve kitdb-1 efsdne ebediyyen kapanmistir,
kahraman ciimleler ancak pek miistesnd saniyelerde hatirlara gelir ve
stirat-i berkiye ile hatirlardan ¢ikar.

Annibal meydan-1 harbde adeta bir kumarbazdi; Napolyon cennetten
bahsederdi ve hesabi kadar da avn-i kazaya istinad ederdi. Halbuki
Alman erkan-1 harbinin itikadinca tak-1 zafer ancak hendese ile yapilir;
basiretten ve riyaziyeden baska her iimit bir tavla zaridir; adet, kuvvet,
ilim ve zeka; bunlarm haricinde giivenilecek bir sey olamaz.38?

381 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 98-99.
382 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 100-101.
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Tevazu da Alman askerinin meziyetleri arasindadir. Galibiyetle fazla
bobiirlenmedigi gibi maglubiyete de fazla tiziilmez. Ciinkii birbiriyle baglantili bu
kavramlarin her biri, 6ncekinden ¢ikarilacak birer ders karsiligindadir. Aldig1 galibiyet
ve maglubiyetlerle olgunlagan bu ‘“askeri medeniyet”, bu basarisin1 savasa girmeden

evvel her seyi hesap edip ona gore 6nlem almasiyla saglar:

Alman zabiti nazarinda galebe ve maglibiyet her ikisi de birer neticedir;
birer netice-i harb, iste o kadar... Alman zabiti ne bobiirlenmek bilir, ne
yerinmek, ne galebeden sarhos olur, ne maglibiyyetten meyus. Bir
galebe ancak diger galebeye ge¢mek i¢in bir menzil ve bir maglibiyet
baska bir maglibiyete ugramamak igin bir derstir. Bilhassa ye’is orduda
tamamiyle meg¢htldiir: Ne efradin, ne zabitanin ruhlar1 hi¢ bir tesebbiis
muvacehesinde istifa etmez. Askerligi bir yol muzafferiyyeti o yolun
merahili olmak tizere tayyederler. Ve gozlerinin 6niinden zafer ¢ekilecek
olsa maksad-1 sefer kalmaz. Almanya’da siyaset-i askeriyye miinhasiran
siyaset-i harbtir. Ordunun iimerasi i¢in bir adam bir silah gibi ve bir hayat
bir rakam gibi telakki olunur. Riyaziyye-i askeriyye budur... Bu
medeniyyet-i askeriyye iginde yasayan milletin itikadinca meydan-1
harbe sa’y ve basiretin hazirladigi miftah-1 zaferle gidilir, bir kal’a, bir
tabya nasil amal-i harbiyye ile bina olunursa muharebeye ait her sey de
Oyle hazirlanir; sefere ¢ikan bir gemi i¢in her firtina ihtimalini, dalgalarin
hadd-i azam-1 irtifaini, hepsini hesap ederek bad-1 kazdya yelken
kaptirmamak bir kaptanin vazifesi oldugu gibi, bir zabit de her hadiseyi
kable’z-zuhur goérmeli, ufkun otesindeki ucgurumlar1 6lgmeli, tuzagin
kokusunu almali, serap ile hakikati ayirmali, tarik-1 galebeyi hatve hatve
kazmali ve kazanmali. ..

Alman toplumunun galiskan tabiatina bagli olarak ordu i¢in baris hazirlik, savas
ise fetih zamanidir. Daima diizenli ve biikiilmeyen, savasa hazir bu “ordu-milleti”,

birlestiren temel nokta ise, vatan sevgisidir:

Burada harbin sonu var sa’yin sonu yoktur: Alman ordusu i¢in zaman-1
sulh, zaman-1 istihzar ve zaman-1 harb zaman-1 istimaldir. Kislalar burada
muharebe ve muzafferiyyetten yorulanlarin mahall-i arami degil. Bir
zaferden ¢ikanlar kislalarda daha metin esaslar iizerinde ikinci zaferin
esbabini tedarik ediyorlar. Kigla kapilarinda ndbetciler eyyam-1 harb i
sulhda, her an bir parola gibi: “Her ihtimale kars1 miiheyyayiz!” diyebilir.
Zabitler kiliglarin  bellerinden ve emniyet-i fiituhatt dillerinden
diistirmezler.

383 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 101.
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Bu miithis ordu hayata ancak fikr-i vatanla merbuttur; riitbeli ve riitbesiz
bir tek Alman askeri yoktur ki vatan yolunda 6lmemek arzusunu
hissetsin.

Bir nizam, i’vicac ve inhina bilmeyen ahenin bir nizam koca orduyu bir
topak hamur gibi diledigi sekle sokuyor: Hani ya yeni yapilmis soseleri
tesviye icin taglarin {izerinden agir bir istiivane gegirirler, iste Alman
ordusundaki nizami ona benzetebilirim, bir kere efrad zabitan tizerinden
yuvarlandi m1, hepsi diimdiiz oluyor!3

Ordu, halkin géziinde kral kadar biiytik bir deger tasimaktadir. Toplum iginde
onemli bir yere sahip olan ordu mensuplari, gordiikleri itibar1 asla suiistimal etmez.
Kibar, tertipli, agirbash tavirlariyla farklarini ortaya koyarlar. Bu agirbaglilik bazen
Kibre varsa da askerler, asla ast veya sivilleriyle alay etmezler. Dolayisiyla Alman halki

icinde her zaman en serefli ve gecerli meslek askerliktir:

Halkin orduya karsi vaziyetine gelince: Almanya’da bir nefer kral gibi
muhterem ve bir zabit bir sanem kadar mukaddestir.

Zabitanin ne kadar miimtaz bir sinif teskil ettiklerini anlamak i¢in halkin
onlara karsi ittihaz ettigi vaz’-1 ihtiram-1 gormeli; diyebilirim Ki
Almanya’nin sadat-1 zabitdmidir. Almanlarin en nazik en zarif, en
terbiyelileri, orduda sahib-i riitbe olanlar arasinda goriiliir. Biraz dik,
haylice sert, fevkalade vakur ve belki de magrur olmakla beraber Alman
zabiti adab-1 muaserette denebilir ki hi¢ kusur etmez.

Alman zabitinin dudaklarina tebessiim pek nadiren ve giliya kerhen iner.
Zabitan arasinda alay, sakalasma ve ba-husus hezl i tahakkiim cari
degildir. Alman zabiti ara sira istihkar eder, fakat hicbir zaman istihza
etmez. Ve kendi hesaplarina istihkara degil, hafif bir semme-i tahfife bile
dayanamazlar. Masum nekrelere omuz silkerler ve zekdya nisbetle
zarafeti sikke-i haliseye nazaran kalp akga gibi telakki ederler.

Zabit hicbir zaman vaz’ ve kiyafetini ihmal etmez; daima kiligim1 ve
hareketini goézetir. Zabitanin muayen {iniformasi oldugu gibi muayyen
etvar1 ve muayyen akvali vardir: Sivil giyindikleri zaman bile hus@siyyet-
i haliyye ve makalliyyelerinden orduya misbetlerini sezersiniz.
Oturuslarinda, kalkislarinda, selam verislerinde ve selam aliglarinda 6yle
riyazi ve gayr-1 miitebeddil bir intizam vardir ki... Falan ve filan halde
topuklarin teskil ettigi zaviye, gdvdenin derece-i inhindsi, baldirlarin
vaziyeti asla degismez... Alman zabitinin adalat-1 vechiyyesi o kadar az
ve nadir kimildar ki gozlerin cild-y1 hayati olmasa bir sima-y1 heykel
diyeceginiz gelir.

384 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 102,
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Anasir-1  gayr-1 askeriyyeye karst zabitanin bir hiirmet-i amika
besledikleri iddia olunamaz. Eger¢i asker olmayanlar1 tahkir etmezler,
fakat pek ziyade sayan-1 ta’zim gdérmedikleri de gdziikiir.3%®

Alman ordusundan sonra, Osmanli’nin dénem igerisindeki bir diger miittefiki
olan Avusturya da Cenap Sahabettin’in askeriye bahsinde temas ettikleri arasindadir.
Yonetim subelerinin hepsinden daha iyi ve dikkate deger durumda olan Avusturya
ordusu, dokuz farkli kavimden miitesekkildir. Ancak bu farkliliga ragmen tiim kavimler,

Avusturya-Macaristan sancag etrafinda birlesirler:

Avusturya’nin her stbe-i idaresinden ziyade ordusu sdyan-1 tetebbu’ve
calib-i hayrettir. Dokuz kavim siyaset-i dahiliyedeki tefrikalara ragmen
orduda vahdet-i ittifakiyesi muhafaza ediyor. Talimat her alaymn lisan-1
kavmisi ile, fakat kumanda daima Almanca yani Viyana’nin lisan-1 remi
ile verilir. Muhtelit alaylarda lisan-1 ekseriyet, lisan-1 talimat olur.

Ordu kendisini Avusturya ordusu yahut Macaristan ordusu degil,
Avusturya-Macaristan ordusu taniyor. Maamafih ii¢ biiylik kisimdan
miitesekkildir. 1-Lander dedikleri Avusturya midafaa-i milliyesi. 2-
Honved denilen Macaristan miidafaa-i milliyesi. 3-Miidafaa-i umtmiye
Ki Landsturm diyorlar.

Her sube-i miidafaanin bir nazir-1 hususisi vardir: Landver naziri
Reichsrat muvacehesinde, Honved nazir1i Macar parlamentosuna Karsi
mesuldiir. Miidafaa-i umumiyyeyi dogrudan dogruya harbiyye naziri
idare eder.

Bu {i¢ kisim erkan-1 harbiyye-i umimiyyeye tabi olarak bir tek makine
gibi isliyor. Avusturya ordusunun mezaya-y1 askeriyyesinden bahsedecek
degilim; bu, yiizlerce meydan muharebesinde tezahiir etmis bir hakikattir.
Napolyon Bonaparte ordusuna ilk hezimeti Aspern’de Avusturya ordusu
izaka etmisti.®®

Alman ordusuna kiyasla Avusturya ordusundaki erler, sadece zengin ve
asilzadelerden degil, orta halli yurttaglardan da olusur. Nazik ve kuvvetli olmalarinin
yani sira bu askerler, tipki Japonya’daki samuray ve Osmanli’daki yenigeri geleneginde

oldugu gibi bir soyluluga sahiplerdir:

Zabit kadrosu, Almanya’da oldugu gibi, yalniz erbab-1 servet {i asaletle
kiisade degildir. Serait-i miitevassitada yasayan aile evladi da orduda
sirmali iiniforma tastyabilir. Hatta meslek-i askeriye giren erbab-1 asalet

385 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 102-103.
386 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 165-166.
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bile biraz avam hayat1 yasamaga mecbur olurlar, zira hangi sinifa mensup
olursa olsun bir zabit i¢in efrad ile mudserette bulunmak en miihim
vezdiften addolunur. Maamafih zabitler ale’l-umum nazik ve
terbiyelidirler. Alman zabitleri kadar gosterigli degilseler de mesakka
miitehammil ve metindirler.

Bizim yenigerilerimiz, Japonya’nin samuraylar1 gibi eben an cedd asker
olan ve asker kalan aileler Avusturya’da pek nadir degildir: Bunlarda bir
nev’i necabet-i askeriyye hissolunur.®®’

Ordudaki bu birlik, intizam ve nezaket Avusturya devlet kademesindeki higbir
dairede mevcut degildir. Imparator da dahil olmak iizere herkes, devlet dairelerindeki bu

yavagliktan sikayetcidir:

Hemen her Avusturyali: “Ah devair-i sdiremiz de ordumuz gibi
isleseydi!..” der. Devair-i resmiyyedeki betdet-i muameleden sikayet
hemen hemen umumidir. Meshur Avusturya imparatoru Ikinci Joseph
muhtirasinda yazmistt ki: -Hi¢gbir memur c¢alismiyor. Viyana’nin on
daire-i resmiyyesinde sekiz giinde istihlak edilen yiiz top kagit iizerinde
dort tabakalik zekd yahut yeni fikir veyahut miitalda-i hususiyye
bulunmaz. 388

2. 2. 2. Bat1 Medeniyetinde Sanayi

“Masiva saibesinden dili tathire calis

Pertev-i hikmet 1 irfan ile tenvire alis”

Sinasi

Dogu medeniyeti bahsinden farkli olarak seyyahlarin, temas ettigi bir diger baslik
sanayidir. 15. yiizyildan itibaren Avrupa; Ronesans, Reform ve cografi kesifler gibi
etkinliklerle biiyiik bir modernizasyon siirecine girmis, 18. yiizyildan sonra ise Fransiz
Ihtilali ve Sanayi Devrimi gibi siyasal-endiistriyel hadiselerle birlikte de bir baska
kulvara ulasmistir. Gelismelerden bilhassa Sanayi Devrimi, 19. yiizyildan sonra
Avrupa’nin eski ve yeni unsurlariyla arasina net sinirlar koyarak tiim sosyal, iktisadi

yasam kaliplarin1 yeniden tanimlar. Bu yoniiyle 19. yilizyil, Avrupa’nin 15. yiizyilla

387 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 166.
388 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 166.
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baglayan degisim silirecinin tamamlanmasi, “modern birey/toplum” olarak
tanimlanabilecek yeni bir insan tipi ile toplum yapisinin yerlesmesi c¢agidir. Ayni
zamanda bu ¢agda, kimligini belirlemis olan Avrupa’nin, siyasal, iktisadi, askeri,
diisiinsel ve kiiltiirel manada diinyaya yayilma siirecinin hiz kazanmasi da s6z
konusudur. Bu donemdeki siyasi-iktisadi gelismelerle ortaya ¢ikan somiirgecilik
anlayis1, s6z konusu bu yayilmanin ekonomik boyutlarinda 6nemli belirleyicilerdendir.

19. yiizyilda somiirgecilikle paralel gelisen kapitalist sistem igerisinde yeniden
sekillenen burjuva smifi, Avrupa’nin siyasi ve ekonomik gelismelerinde s6z sahibi
olmasi bakimindan 6nemini artirir. Avrupa ilkeleri, burjuva toplumunun katkilariyla
kurdugu, yeni icatlarla dizayn edilmis fabrikalar vasitasiyla, sanayilesme siirecini baska
bir boyuta tasir ve diinyanin biiyiik bir kisminda somiirgecilik sistemlerini yaratir.
Somiirgeci-kapitalist misyonlarla Avrupa, gelisim ve sanayilesme hamlelerinin giiciinii
kullanarak “yeni diinya”y1 tani(t)ma vazifesini ustlenir. Bu diinya diizeni etrafinda da
duraganliktan dinamizme dogru evirilen bir sanayi toplumu meydana gelir. Dolayisiyla
Avrupa’nin bu ¢alismalariyla 19. yiizyilda hiz, teknoloji, fabrika ve nihayetinde {iretim-
tiikketim gibi argiimanlar, insan hayatinin odak noktasi olurlar.3&

Avrupa sanayisine dair gelismeler, Osmanli seyyahlarinin ayriyeten merak edip
iizerinden projeler iiretmeye calistig1 konulardan birisidir. Basta Ingiltere olmak iizere
Fransa ve ozellikle Almanya’daki imalathane, at6lye, fabrikalar ile bu yerlerde ¢alisan
insanlar tizerinde durulan iilkeler ve sanayi unsurlaridir. Genel itibariyla bakildiginda
ise Londra’ya gidenler ilk olarak fabrika bacalarindan yayilan dumanin, tiim sehri saran
bir kasvet yarattigini, bu haliyle sehrin, dev bir makineye benzetilebilecegini aktarir.3%

Paris hakkinda zevk ve eglenceye diiskiin olmakla beraber toplumun her kesiminin, bir

caliskanlik ve tasarruf icerisinde olduguna deginilir.3® Almanya’ya gidenler ise,

389 19, yiizyilin bilim ve sanayi yiizyil1 oldugunu anlatan edebi metinlerin baginda hig siiphesiz Sadullah
Pasa’nin “On Dokuzuncu Asir” manzumesi gelmektedir. Sadullah Paga, bu manzumesinde ilk olarak Bati
medeniyetinin 19. yiizyilda pozitif bilimler alaninda aldig: biiyiik mesafeyle beraberinde gelen yeni hayat
ve diinya goriislinii anlatir. Sonrasinda ise, bu medeniyet hamlesi karsisinda Dogu medeniyetinin
durumunu, yiizeysel ve empatik bir tutumla aktarir. Bkz: Akyiiz, Bat: Tesirinde, s. 78-79.

3% Ahmet ihsan, Avrupa’'da Ne Gérdiim, s. 217. Aym sekilde Mahmut Raif Efendi izlenimlerinde Londra
fabrikalarindaki makineleri, dag parcasi bityiikliigiindeki demir viicutlu devlere benzetir. Bkz: Engin,
“Ingiltere Seyahati”, s. 147.

391 Mustafa Sami Efendi, Avrupa Risalesi, s.106.
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tiretimin eve dahi tasinmasina bagli olarak evlerde kurulan tezgah ve atdlyelere dikkat
cekerler.39

Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin sefaretndmesinde tizerinde durdugu
konulardan birisi, sanayi ve tekniktir. Fransiz kralina ait olan imalathaneleri gezerken
ozellikle hal1 fabrikalar1 ilgisini ¢eker. Hali sanat1 dnceleri Dogu’da 6n planda olmasina
ragmen, belli bir siireden sonra Avrupa’da da ilgi gérmeye baslar. Yirmisekiz Celebi
hali fabrikasiyla alakali gézlemlerini aktarirken, halilarin duvarda asili oldugu bilgisini
de verir.®® Bu halilar1 hayretle seyreden Yirmisekiz Celebi, Dogu’dan farkli olarak
suretlerin de naksedildigini belirtir. Yine Avrupa sanayisinden bahsederken Mustafa
Sami Efendi de fabrikayi, Osmanli’y1 Avrupa mallarinin pazari olmaktan kurtaracak bir

yol olarak goriir:

Halkimiz yaratilistan zekd ve ferdset ehli bulundugu igin bu suretle
Avrupalilarin pek ¢ok zaman ve emek ile viicuda getirdikleri her tiirlii
nizam ve sanayi pek az vakit icinde milletimize dahi yayilacak ve o
zaman her yonden karli olacagiz. Boylece bundan baska ecnebi
milletlerin tilkesinde {iiretilen esya ve erzaka ihtiyacimizin kalmayacagi
bu esya ve erzak i¢in onlara 6dedigimiz paralar biitiin biitiin kendi
memleketimizde kalarak, tilkemizin ve halkimizin giinden giine mamur
olacagi, her bir diizen ve tertibatimizin, ilim ve kemalimizin, velhasil her
memlekette Avrupalilardan daha ¢ok meshur olacag: siiphesizdir.3%

Mustafa Sami Efendi’den sonra, Ahmed Resmi Efendi ile Ratib Efendi gibi sefirler, 18.
yiizyilin sonlarinda Osmanli’nin Avrupa’nin bir hammadde pazari olmaya basladigini
fark ederler. Avrupa mallarina kars1 yerli imalati savunurlar. Onlarin girisimiyle agilan
fabrikalar, Avrupa mallariyla rekabet edemeyince uzun Omiirlii olmaz ve kapanmak
zorunda kalir.

Osmanli’daki sanayilesme girisimlerinin basarisizligina temas edenlerden Ziya
Pasa da bu durumdaki en 6nemli etkenin, Avrupalilara taninan -1838 Baltaliman1 Ticari
Sozlesmesi’ndeki gibi- serbestlikler olduguna isaret eder: “Ziraatte oldugu gibi san’atta
dahi vaktiyle kendi yagimizla kavrulurduk, hemen her ihtiyacimizi ifa edecek

destgdhlarimiz vardi. Yirmi otuz senede anlarin climlesi mahvoldu.” Tanimnan ticari

392 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 8.

393 Avrupa tefrisatindaki halilarin sergilenmek iizere duvarlara asilmasi durumu, Batili seyyahlarm Dogu
cografyalarina yaptiklar1 seyahatlerden sonra edindikleri bir uygulamadir.

394 Mustafa Sami Efendi, Avrupa Risalesi, s.106.
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serbestliklerden sonra Avrupa mallariin iilkeye girmesiyle Osmanli: tiiketim yapisi
degismis, yerli tezgahlar1 yok olmus, énemli bir pazar hiline gelmistir.3%

1867°de ¢iktig1 Avrupa seyahatinde Sultan Abdiilaziz, basta Fransa olmak {izere
Ingiltere, Almanya, Belgika, Avusturya gibi bircok Avrupa iilkesini dolasmistir. Bu
seyahatle ilgili bilgiler, Sultan Abdiilaziz’in musahiplerinden Omer Faiz Efendi’nin
tuttugu giinlilkten elde edilmekle birlikte, metnin orijinali mevcut degildir.3%® Ote
yandan sultan, 19. yiizyilda baslayan yiiksek dereceli devlet adamlarinin birbirlerini
ziyaret etmesi gelenegini uygulayan ilk ve tek Osmanli padisahi olarak da literatiire
gecmistir.

Monarsi ile yonetilen devletlerde daha onceleri boyle bir durum s6z konusu
degil iken, modernlesmeyle birlikte diplomatik iligkileri gelistirmek amaciyla boyle
ziyaretler gergeklestirilir. Sultan Abdiilaziz’in Osmanli geleneginde olmayan bu ziyareti
gerceklestirmesinin iki sebebi vardir: I1ki 1867 de Paris’te diizenlenen Diinya Fuari’nin
onur konugu olmasi, asil sebep olan digeri ise Ali ve Fuat Pasa gibi Osmanli’daki devlet
adamlarmin zorlamasiyla, Avrupa’yla olan iliskileri daha ileri gétiirmektir. Sanayi
Devrimi’nden sonra Avrupa’da, fabrikasyon iiriinii mallarin teshir edilerek diinya
pazarina acildig1 6nemli fuarlar diizenlenir. Bu anlayisla diizenlenen s6z konusu fuarda,
Osmanli’ya da bir boliim ayrilmis olmakla birlikte, Osmanli mallar1 el emegine dayanan
irtinler (hali, kumas vb.) olmasiyla Avrupa mallarindan ayrilir. Ayrica burada, iilkelerin
kendi kiiltiirlerini diger kiiltiirlere tanitmasina yarayan platformlar da bulunur. Hatta
Osmanli’da, Istanbul’daki bir kahvehaneyi andiran dekorlar mevcuttur.3¢’

Halit Ziya Usakligil ise, Almanya Mektuplari’nda Almanya basta olmak {izere,
Avrupa sanayisi ve toplumu hakkinda bilgiler verir. Seyahat metninin ilk satirlarinda
Bulgaristan’in her seyden evvel bir tarim memleketi oldugunu aktaran Halit Ziya,
fidanlik ve ormanlarin bollugundan hareketle bu iilkede ormanciliga verilen 6nemden

bahseder. Sanayi alaninda da komsulariyla rekabet edebilecek diizeyde ileridedir:

39 Kaplan vd., Antolojisi I1, s. 107-108.

3% Bununla beraber, giinliikk hakkindaki bilgiler, Cemal Kutay’in metnin aslin1 gorerek kaleme almis
oldugu Sultan Abdiilaziz’in Avrupa Seyahati isimli galigmasindan dgrenilir. Metnin yazari olan Omer Faiz
Efendi, ayn1 zamanda dénemin Istanbul Sehremini’dir.

397 Omer Faiz Efendi, Sultan Abdiilaziz’in Avrupa Seyahati, haz. Cemal Kutay, Istanbul: Bogazigi
Yayinlari, 1991, s. 39-40.
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Miinhasiran ziraat memleketi olan ve asil kuvvetini topraktan alacagina
stiphe bulunmaya Bulgaristan’in zanaate heveskarliginda, ihtiyac-1
dahiliyesini ehven seraitle temin etmek yahut komsularma zemin-i
rekabette maglubiyyet goérmeyecek sekilde mamulat satmak maksadi
tecaviiz edilirde daha daiye-perverane iimitlerin tahakkuku i¢in beyhude
emek sarf edilirse bunun memlekete ait kuva-y1 hayati israf demek
olacagina hikkmetmek 1azimdir.3%®

Halit Ziya’nin metniyle hemen aymi tarihlerde kaleme aldigi Avrupa
Mektuplari’nda Cenap Sahabettin’in, Bulgaristan’daki ziraat faaliyetlerine dair, daha
ayrintili izlenimleri mevcuttur. Halit Ziya gibi Cenap da seyahat giizergdhinda
bulunmasi dolayisiyla, metninin ilk satirlarinda Bulgaristan ve Bulgarlardan bahseder.
Bulgarlarin cesur, gayretli ve tiretken koyliiller olmasina bagli olarak Bulgaristan’in
giici, koyliiliikkten gelmektedir. Bulgar kendi saadetini sapandan, Bulgaristan da kdy ve
koyliilerden bekler. Her koylii, devletin kendisine tahsis ettigi topragini islemekle

mesuldiir. Herkes kendi topragini kazar, kendi malikanesinin rengberidir:

Biz Bulgarlar’1 bahgivan, siit¢ii, ¢oban yahut ciftci olmak {izere taniriz.
Filhakika, Vazov gibi, Islaviyef gibi biiyiik sairlarine, sdyan-1 dikkat
ressamlarina, mahir heykeltiraglarina ragmen Bulgarlar, Maamafih
Bulgaristan’da biiylik ciftgilikler aramayiniz. Bagkalarinin alin teriyle
sarhos olmak isteyen corbacilar burada yerlesemez. Herkes gozi ile
bakmak ve viis’ati ile gururlanmak i¢in degil, ¢apasiyla hayatlandirmak
i¢in arazi edinir. Velev pek kii¢iik olsun bir tarlaya malik olmayan Bulgar
diyebilirim ki, yoktur. Herkes kendi topragini kazar, kendi malikanesinin
rencberidir.3%°

Giinlik gidasim1  buradan temin ettiginden topragmi hicbir zaman bos
birakmayan Bulgarlar, bu haliyle bir tarim toplumudur. Koyliilerin “hayat-1
medeniyyelerinin bir medeniyet-i zirdiyye ol”duguna inanmalarindan 6tiirii devlet, her
firsatta ¢iftgi ve giftligi destekleyen uygulamalara gider. Topragimi ilk defa eken
ciftgiden 12 sene vergi alinmamasi, resmi ve dini okullarda ziraat derslerinin zorunlu
tutulmasi, ziraat kredi ve kooperatiflerinde kolaylik taninmasi gibi uygulamalar
bunlardan bazilaridir. Kendi c¢aligkanliklar1 ve devletin sagladigi bu kolayliklar
karsisinda Bulgar ciftcilerinin tek korkular1 dogal afetlerdir:

3% Arife Aktan, “Almanya Mektuplar”, (Mezuniyet Tezi, Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii, 1978),
s. 5.
399 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 11.
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Her ailenin gidas1 birka¢ doniim toprakta oldugundan Bulgar tarlalari,
dinlenmek i¢in vakit bulamiyor; her sene her tarla ekiliyor; bigiliyor;
kuvve-i inbatiyye layenkat: emiliyor. Bir miiddet sonra Bulgar topraginin
derin bir yorgunluk ve vahim bir hasat gostermesinden korkanlar
santyorum ki haklidir. Bulgarlar, hayat-1 medeniyyelerinin bir
medeniyyet-i zirdiyye olacagia iman ettikleri i¢in her vasita ile gift¢ileri
ve ciftligi tesvik ve tesci ederler. Devlet ilk defa olarak zer’edilen
ardziden on iki sene higbir vergi almaz... Mekatib-i resmiyye ve gayr-i
resmiyyede ve hattd manastirlar gibi mekatib-1 rihiyyede ziraat dersleri
mecbiridir. Malimat-1 zirdiyyenin taammiimii sayesinde eski hasis ve
nankor ciftcilik unutuluyor ve yerine fenni ve amim {iin neval cifteilik
kaim oluyor. Cocuklar dedelerinden gordiiklerini degil, hocalarindan
ogrendiklerini tatbike calisiyorlar. Eski sapanlar gittikce azaliyor, alat-1
zirdiyye peyder-pey intisar ediyor. Bundan bagka hiikiimet
muranahacilara kars1 da ¢iftgilerin himayesini deruhte etmistir. Mini mini
Bulgaristan’da ziraat bankasmmin iki yiize karib subesi oldugunu
Ogrenenler himaye-i hiikimetin viis’atini anlarlar. Ziraat bankasinin
heniiz sube acamadig1 yerlerde de kooperatif sirket-i maliyyeleri var ki
ayr1 seraitle ziraat bankalarmim yerini tutuyorlar.*%

Ormanlarin medeniyet Olciitlerinden birisi olmasina bagl olarak Bulgaristan’da

tabiatin tarimsal faaliyetlere miisait olmadigi yerlerde ise ormanlar ziyadesiyledir.

Buradaki ormanlarin ¢oklugunu belirginlestirmek i¢in Cenap, Osmanli’dakilerle

mukayeseye gider. Osmanli’daki koyliilerin kegi gibi daglarda yesillik birakmadigini

ifade ederken, Bulgar koyliileri devletin cezal yaptirnmlarinin da etkisiyle ormanlarina

sahip ¢ikar:

Tabiatin tarla yetistirmege miisait olmadigi yerlerde ormanlar
yetistiriliyor; trenle gelirken Bulgaristan’in her tarafinda orman yavrulari
gordiim. Ve onlara bakarken hatirina bizim gafil kdyliilerimiz geldi, inkar
edemeyiz ki bizde kdy sekenesi biraz kecilere benzerler, daglarda yesillik
yasatmazlar: Yakmak i¢in keserler; ellerine ge¢em daglar1 avug i¢i gibi
¢iplak birakincaya kadar keserler. Elimizdeki nazar-firib bir ormandan
yalgin ve bi-miiriivvet kayalar yadigar kalir. Memleketimizin servet-i
mesceriyyesi hep boyle gafletler seyyiesi olarak israf olundu. Stiphe yok
ki Bulgar koyliileri bizimkilerden ziyade kadirsinas degildirler: Onlar da,
ormanlar1 ocaklarin gida-y1 mesru addediyorlardi; fakat hiikkiimet her
vasitaya basvurarak kanun ile, ceza ile, tehdid ile, ikna ile himaye-i
mesacirine muvaffak oldu; bugiin Bulgar ormanlari koyliilerin dest-i
tahribinden kurtarilmistir. El-yevm Bulgaristan’daki ormanlarin vesiasi

400 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 12.
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lic milyon hektardan asagi tahmin olunmuyor. Bu pek sayeste-i dikkattir.
Ciinkii ormanlar medeniyetim mikyaslarindan biri addolunur.*%

Tarimdan sonra hayvancilik da Bulgaristan’da yine dnem gosterilen bir diger
sanayi koludur. Devlet yine bu hususta da destek vermekle beraber koyliiler de bu

yardimin karsiligini ziyadesiyle oder:

Hayvanatin teksir ve 1slah1 da Bulgaristan’ca siddetle iltizam olunuyor.
Bir taraftan mer’alar her nev’i tekalifden azade tutulmustur. Diger
cihetten hiiktimet 1Slah-1 hayvanat i¢in hi¢cbir muaveneti dirig etmez. Her
sene miisabakalar agilir; hayvanlarinda en ziyade asar-1 salah gosterenler
mikafat alirlar. Yalmz teksir ve islah-1 hayvanati talim icin acilmis
miiesseseler, haralar, ¢iftlikler vardir. Bundan baska, millet de hiikiimete
muavenette kusur etmiyor. Ca-be-ca ziraat kuliibleri, ziraat cemiyetleri
var ki gazeteler, risaleler, hutbelerle kdylilye icab-1 menafini anlatir ve
kar yollarim gdsterirler.*%

Tarim ve hayvancilikla birlikte Bulgaristan’da, dokumacilik gibi birgok tiretim
sektoriiyle baglantili fabrika da mevcuttur. Burada dikkat ¢eken noktalardan ilki,
Bulgarlarin ihracata her seyden ¢ok Onem verip dis iilkelere bagimliligin 6niine
gecilmesi durumudur. Halk, ihtiyaglarin1 Avrupa’nin siislii esyalar1 yerine, kendi
mamulii triinlerle karsilar. Bu haliyle Bulgaristan’da iiretimin niteliginden ziyade, milli
olmas1 onemlidir.*®®> Ote yandan, bu istek ve hizla yapilan iiretim karsisinda, iscilerin
giivenligi de ihmal edilmez. Bilhassa devlet, iscilerin kosullarina dair alinan tedbirleri

gormek tizere siirekli fabrikalar1 denetler:

Ziraat Bulgar hiikkiimetinin biitiin sahabetini massetmez; sanayi de
unutulmamistir:  Memlekette ne  viicuda getirmek  miimkiinse
yetistiriliyor. Ecnebiden bir sey almamak burada esas-1 iktisat ittihaz
edilmis: “Biraz kaba olsun, beis yok; kendimiz yapalim!” diyorlar. Bu
meslek semeresi olarak her sene ihracat artiyor; ithalat eksiliyor. El-yevm

401 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 13-14.

402 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 13.

403 Bulgarlarin bu tutumu, Dogu toplumlarindan addedilen bilhassa Japonlarda da mevcuttur. Japonya,
Meiji Restorasyonu’na kadar geleneklerini biiyiik 6l¢iide muhafaza etmis, restorasyondan sonra da
degisen deger yargilarina ragmen bilhassa, Avrupa mallarina glimriiklerde sinir koymustur. Mehmet Akif
Ersoy’un 1905°te Japonlarin galibiyetiyle neticelenen Ruslarla yaptig1 savasin etkisiyle yazdigi
“Japonlar” siirindeki: “Garbin esyast kiymeti haizse yiiriir / Moda seklinde gelen seyyie giimriikte ¢iiriir”
muisralart da s6z konusu duruma 6rnek teskil etmesi bakimindan énemli bir 6rnektir. Bkz: Mehmet Akif
Ersoy, Safahat, Istanbul: inkilap ve Aka Yaymlari, 1963: s. 170-171.
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Bulgaristan dahilinde elli kadar sanayi-i muhtelife icin miiessesat-1
i’maliyye vardir. Vaktiyle yiin elde biikiiliir, tezgadhlarda dokunurdu:
Yirmi seneden beri igler durdu, tezgdhlar bozuldu; ¢iinkii bu koéhne
aletler iflas ediyor ve iflas ettiriyordu. Simdi sanayi-i nesciyye fabrikalari
yinleri alir, biiker, dokur, kumas halinde pazara gonderir. Fabrikalar
birer maktel-i amele olmamak i¢in teftisat-1 daimeye tabi tutuluyor. Ba-
husus kadinlar ve ¢ocuklar avakib-1 tahdid olunmus. Memdl-i bih bir
himéye-1 sanayi’ve ticaret kanunu var ki miikemmel denilebilir. Bu
kanun ile hiikiimet dahil-i memlekette terakki ve inkisafint miimkiin ve
mifid gordiigii sanayiin himayesini deruhte etmistir. Giimriik tarifeleri
miiteyakkiz bir karakol vazifesi ifa ediyor; usl-i himaye neticesi olarak
Avrupa’nin siislii esyas: Bulgaristan’a giremez. Ihtiyacat-1 mahalliye
mahsilat-1 mahalliye ile tehvin olunsun. Iste Bulgarlar’m hedef-i sandyii
budur.*%

S6z konusu sanayi ve ticaret kollarindaki bu kalkinma, yurt ¢apinda yiiriitiilen
imar faaliyetleriyle genisletilmeye calisilir. Bu anlamda pek ¢ok liman, demiryolu ve

koprii yapilarak imar ¢alismalart ihmal edilmez:

Tevsi-i ticaret i¢in Bulgaristan -liman, yol, simendifer, higbir lazimi
ithmal etmiyor: Burgaz, Varma limanlar1 en miiskiilpesendleri hosnud
edecek kadar miitkemmel imis; soselerinin ve demiryollarinin serveti ise
na-kabil-i inkardir. Bugiin Bulgaristan’da hepsi devlete ait olmak iizere
iki bin kilometre karib simendifer hutiitu var; soseleri ise yilan gibi
memleketin her tarafin1 dolasiyor. Bunlarin semeresi olarak erkam-1i
muamelat her sene artiyor ve artacak! 4%°

Bulgaristan sonra yine bir Balkan iilkesi olan Romanya’dan bahseden Cenap
Sahabettin, buradaki Musevilerin ticaret faaliyetleri {izerinde durur. Niifus¢a haydi
kalabalik olan Museviler ticarette etkin olmalariyla, Romenlere engel teskil
etmektedirler. Oyle ki ¢ikarilan kanunlarla Museviler, elden geldikge yildirilmaya ve

baz1 haklarindan mahrum edilmeye c¢alisilmistir:

Miseviler miicadele-i maisette Romanyalilar1 yildirmiglardir. Evvela bu
unsur veltddar. Bereket-i ziirriyeti ile tehdid eder. Saniyen faaliyet-i
ticariyye ve maliyyeleri mehib birer kuvvettir. Miicadele-1 anasir agik ve
serbest olsaydi hi¢ siiphe yok kisa bir vade nihayetinde olacakti. Iste
bdylece Ulahlar Musevilerin sikar-1 mahareti olmaktan korktular ve bu

404 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 14.
405 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 14-15.
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korku mesele-i Maseviyeyi tevellid etti. Yedi milyon Romanyalinin ii¢
yiiz bini Msevidir.*%®

Halit Ziya Usakligil, Almanya seyahati giizergdhindaki bir diger yer olan
Romanya’dan gecgerken ise, Biikres’teki petrol ve Kkereste tesislerinden bahseder.
Bilhassa petrol burada bol olmakla beraber saydigi ormanlar, kereste yiginlari, ekinler,

petrol arabalar1 kisiyi bir hayal gibi takip eden iktisat sandigidir:

Sonra, petrol petrol ile kereste... Bu, biitin Romanya’da bir hayal-i
muakkib gibidir, sizi birakmaz. Katarinizin yanindan gegip giden yiik
katarlari, ugradiginiz demir yolu mevkifleri kereste daglariyla, petrol
kazanlariyla doludur. Bunlari saymak miimkiin degildir, hele petrol
mebzuliyyeti... Bazen bir mevkifte sira ile bekleyen petrol kazanlarini
muhtevi arabalara saymaga tesebbiis edersiniz; on, yirmi, otuz derken bir
ikinci hatta bir ikinci sira, daha sonra ti¢iincisii, bir dordiinciisti ¢ikiverir;
teddddan vazgegersiniz; zihninizde kiiciik kaydiyle yer tutan bu
memleketin  karnindan bu miktarda petrol ¢ikabilecegine ihtimal
vermezsiniz.

O zaman adeta kendinizi atarak oturursunuz, iki ellerinizle yliziiniizii
keper, zihninizi dolduran ormanlarin, ekinleri, petrol arabalarini, kereste
yiginlarini, dumanlarina savuran bacalar1 ve bunlarin hepsinin arkasinda
servet-i halkin muazzam bir timsali seklinde yiikselen iktisat sandigi
binasini; yeni mahalleleriyle, sekerlemeden mamul oyuncaklara
benzeyen binalariyla, milyonlarin taskin mebzuliyyetiyle kaynasan
Biikres’i goriirsiiniiz.*"’

Yine Avusturya izlenimlerinde ise Bati’nin sanayi, Dogu’nun da ziraat iilkeleri
arasinda olmasi dolaysiyla Viyana’nin, tahil ve hayvan ticareti yaptigini belirtir. Bunun
yani sira, fabrikalarinda irettigi her tiirlii sanayi iriinii esya ve aletlerle bir sanayi

merkezi haline geldigini aktarir:

Ehemmiyet-i ticariyyesine gelince, Silezya ve Bohemya tarikleriyle
Adriyatik’i Baltik’a rapteden hututun nokta-i iltisakinda ve garbin
memalik-i ziraiyyesi arasinda mebni olmak sayesinde eski samanlardan
beri mithim bir merkez olan Viyana bugiin biitiin Avusturya’da hububat
ve hayvanat ticaretinin baslica zemin-i faaliyetidir. Hayat-1 sanaiyyede de
pek yliksek bir mevki isgal eder: Makina ve her tiirlii alat ve edevat
imalati, tunca, kalaya, altin ve giimiise miiteallik esas ve avami: yiin,
pamuk, ipek nesciyyati; esya-y1 beytiye, mevaddzi kimyeviye, mesine

406 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 35.
407 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 8.
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miiteallik imalat Viyana’y1 yalniz ticaret aleminde degil, sanat hayatinda
da diinyanin en haiz-i ehemmiyet merakizinden biri hiikmiine
getirmistir.%8

1911 tarihli Almanya Seyahati metninde Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Almanlarin
hayatlarini, calisma diizenine gore tertip eden, bir sanayi toplumu oluslari tlizerinde
durur. Almanlar giizel sanatlardan ziyade sanayiye Onem verirler ve bu yonleriyle
sanatc1 degil, kendilerini sanayiye adamis faydaci bir millettir. Is¢isinden miihendisine
egitimli, dakik kadin ve erkeklerden olusan bu millet, adeta bir makine hissizliginde
sorgulamadan kazanclar1 i¢in ¢alismaktadir. Hatta bu yogun ¢alisma temposuna 6rnek
teskil etmesi i¢cin Ahmet Hikmet, ¢calismaktan yorulmus ve oldugu yerde uyuklayan bir

geng kizi tasvir eder:

Fabrikalarinda, tezgahlarinda en miihim mekteplerden c¢ikmis amele,
mithendisler var ki senelerle her giin sabah altida isinin basina gelmis,
(12)ye kadar ¢alismis, yemekten sonra ancak bir sigara igmis, saat birde
tekrar isine baslamis, etrafina bakmadan bir sigara igmeden (is basinda
sigara memnudur), fazla bir lakird1 sdylemeden aksam dorde, bese kadar
bir ikinci makine gibi makine basinda bila-hayal, bila-emel caligsmus,
calismistir. Bu yirmi, otuz, kirk sene bdyle devam etmistir. Kadinlar da
ayni hissizlik, aym1 hayalsizlikle calisirlar, demir fabrikalarinda eller
zeytinyagl i¢inde demir kiitlelerini makine basinda delen, karabina,
rovelver namlularini tesviye ve imal ile ugrasan afet kadar geng, giizel
kadinlar gordiik. Buralarda amele giindelik degil, yapacaklari isin aded
ve mikdar1 nisbetinde ticret aldiklarindan herkes fazla kazang icin vakit
zayi etmemege mecburdur.

Berlin sokaklarinin birinde giizel giyinmis, giizel sar1 sagli taze bir kizin
Wertehaim Magazas1 civarindaki bir kiiclik meydandaki iskemlede
oturmus, Oglelistii gecenlere ehemmiyet vermeyerek rikkat-i hiisniini
itibdra almayarak basini1 kanepenin arkaligina dayamis, al dudaklarini
yar1 agmig, beyaz iskarpinli, seffaf ¢orapli ayaklarin1 bi-tdbane uzatmis,
yorgun yorgun uydugunu gérdiim. Kim bilir bu bicare bu sabah isine
gelmek i¢in kagta kalkmis ve ne kadar yorulmus, Ki, etrafina ehemmiyet
vermeyecek, isve-i nisvaniyyeti unutacak bir hale gelerek dalmisg
gitmis.4%°

Almanlardaki yogun ve titizlik igerisinde yiriitiilen bu is hayatinin ardinda,

teknolojiyi yakindan takip etmeleriyle birlikte, iyi olusturulmus bir is boliimiiyle

%08 Aktan, “Almanya Mektuplari”, s. 17.
409 Ozgiil, Bigdne Durmaymn, s. 210.
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caligmalar1 6nemlidir. Bu anlamda hayati boyunca sadece bir isi yaptig1 i¢in o alanda

ustalagan bir ig¢i zamanla mucit ve mithendislere fikir verebilecek hale gelir:

Biitiin Almanya’da cekilen ziyafetlerde sagimiza solumuza tesadiif eden
zevat erasinda bize takdim ettikleri adamlarda yiizlerce muhteri’ macid
vardir. Kimi otomobil i¢in, kimi balon, kimi demir dokmek, Kimi demir
katlamak, boya yapmak, elektrik istihsal etmek igin yeni bir makine icad
etmis.

Rivayete nazaran fikr-1 icddi miihendislere veren amele imis. Bu
fabrikalarda taksim-i mesai esastir. Mesela bir kundura fabrikasinda her
amele yalniz kunduranin bir pargasini kesmek veya yapistirmak veya
dikmek ile miikelleftir. Mesela senelerce makine ile bir potin diigmelerini
diken veya yalniz bu isle istigal eden bir is¢i bununla ugrasa ugrasa bu
amelenin daha siihlletle icraati icin bir kolaylik diisiiniir ve Ontindeki
makineyi bir igne daha ilavesi gibi ciiz’1 bir tadil ile hem vakten ve hem
amelem siir’at ve siihdleti mticip olacak bir fikri fabrikanin miihendisine
sOyler ve miithendis derhal onu fiile getirerek makineyi ikmale muvaffak
olur. 10

Halit Ziya Usakligil de sanat ve zanaatla i¢ ige tarif ettigi Almanya’nin, her

seyin basinda bir ticaret ve sanayi sehri oldugunu zikreder:

Zaten Almanya’da hayat-1 sanat ve sindat yek-digeriyle o kadar
miimtezic ve miitecavirdir ki bunlar arasinda bir hadd-i fasil bulmak
mimkiin degildir. Numunegahlariyla, mebani-i atikasiyla, miiessesat-1
ilmiyyesiyle miistehir bir merkez aynmi zamanda bir sehr-i smnaat ve
ticarettir; en umulmaz koselerde, en tenha zannedilen koylerde bir
galeyan, bir hareket vardir. Imalgah bacalar1 bu diyarm biitiin sinesinden
fiskirmus nefes borular gibidir.**

Bu anlamda Miinih, Regensburg, Augsburg, Wiirzburg, Niirnberg, Hamburg gibi
sehirler {izerinden Almanya’daki ticaret ve sanayi faaliyetlerini genis capli anlatir. ilKin,
sanatsal faaliyetlerinin Almanya’nin en biiyiik ticaret ve sanayi merkezi haline gelmis
olan Miinih’ten bahseder. Toplum ihtiyaclarina hizmet etmesinden o&tiirii fabrika
bacalarinin istila ettikleri kirlardan, giizel kokular yayan bitkiler gibi fiskirdig:
ifadeleriyle dolayli bir elestiride bulunur.**?2 Yine kereste, hububat ticaretiyle

Regensburg’un, dokuma sanayisiyle Augsburg’un, matbaa makinesi imalatiyla

410 Ozgiil, Bigdne Durmaymn, s. 210-211.
411 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 113.
412 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 53.
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Wiirzburg’un merkezi konumlarda oldugundan s6z ederken bilhassa Augsburg’un bu
minvalde biiyiik bir sehir olmasina ragmen sessiz olusunu hayretle karsilar.

Almanya’nin en hareketli sehirlerinden olan Niirnberg, hayat dolu bir zanaat
merkezi olmasi yoniiyle en ¢ok iizerinde durulan yerdir. Oyuncaktan kursun kalem
imalatina pek c¢ok hususta 6n plana ¢ikan Niirnberg’de, bilhassa evlerde kurulmus
atolyeler dikkat ¢ekicidir. Bu anlamda evlerdeki atdlyelerin hepsinde, ayri bir oyuncak
malzemesi tiretilir ve sonunda bunlarin hepsi birlestirilir. Cikarilan is kadar para alindigi
icin her ev, kapital bir rekabet ortami halini alir. 13 “Tesebbiisat-1 sahsi, fikr-i ihtira,
kabiliyat-1 zatiyye” meziyetlerini haiz her isveren bdylelikle, ¢ok sayida kaliteli iirlin
elde eder.

“Kiiciik sanayi” seklinde tabir olunup tahta, toprak, maden ve kumastan imal
edilen oyuncak ve kursun kalem imalathaneleri, Niirnberg’de yine Halit Ziya’nin
dikkatini celbeden hususlardandir. Bu anlamda 6ncelikle, Niirnberg’in adeta yuttugu bir
kasaba olan Fiirth’deki, yiiz yillik kursun asker imalathanesini gezerken “¢ocuklugunun
sevgililerinin  yapilisina sahit ol”ur.*** Sonrasinda “Alman fitratimin hasasis-i
esasiyesinden baglica ikisinin belig misalleriyle sahit olmak i¢in Johan Faber’in kursun
kalemi imalgahimi gez”er. “Fikr-i tertib ve tensik™ ile “ihtiradan hiisn-i kusva-1 menafi”
hisleriyle tasarlanmis bu imalathanenin, “aletlerin zekasini1 gormek, onlarin insandan
daha becerikli, daha zeki mahliklar i¢in en uygun yer” oldugu degerlendirmesinde
bulunur. Buradaki makineler, insana duyulan ihtiyaci ziyadesiyle karsilamakla beraber
son derece temiz ve diizenlidir.*'®

Niirnberg’den sonra Leipzig’deki matbaacilik faaliyetlerinden bahsedilir.
Osmanli da dahil olmak fiizere pek ¢ok biiyiikk devlet matbuat islerini burada

hallettiginden, matbaacilik burada genis bir sanayi kolu olusturmaktadir:

Ticaret hayatinda, mesela kiirkgiiliik ve dericilikle Londra’nin baslica
rakibi olan Leipzig, biitiin tezahiirat-1 faaliyetinden tecrit etse yalniz
kitapcilikta mevki-i miistesnasiyla yine diinyanin en mithim bir merkez-i
ticareti kalir. Bu noktada onun misli olabilecek bir rakip daha yoktur.

413 Vildan Hatipoglu, “Halit Ziya’mn Almanya Mektuplari” (Mezuniyet Tezi, istanbul Universitesi
Tiirkiyat Enstitiisti, 1978), s. 1.

414 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 5-8.

415 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 9-10.
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Yalniz Almanya’nin degil belki biitlin cihan-1 tibaatin yiiksek bir
tabakay1 sanatkaranesinde ahz-1 mevki’ eden matbaanin miisterileri
devletlerdir, hiikiimetlerdir. Hatta su sirada baslica miithim bir miisterisi
biziz. (...) Yalniz bu nokta-y1 nazardan bile sayan-1 ziyaret olan
matbaanin nefaset-i imalatina da bagka delil istemez. Bu yolda evrakin ne
dakik ihtimamat ve takayyiidat neticesiyle elde edildigine, her biri ayri
ayr1 iglenmege miitevakkif miiteaddit elvan ve hututu, miitenevvi i’dad
ve isareti, hafi ve cell alamat-1 farikay1 muhtevi olan bir varaka-i
nakdiyenin ne kadar ince bir silsile-i ameliyattan gectigine, her bir par¢a
icin ne uzun bir zincir-i kuyld ile islendigine vukufu olanlarca
miisellemdir ki nefaset-i imalde bu derece-i kemale vusul iste ancak bu
matbaa gibi her tiirlii techizat-1 sanatkaraneye malik olan bir miiesseseye
nasip olabilir.1

Dresden ve Meissen’deki porselen fabrikalariyla Dresden sokaklarmin porselen
eserlerle dolup tasmasindan bahsettikten sonra Halit Ziya, Alman ticari hayatinin
merkezi Hamburg’da, savastan otiirti her seyin durdugunu aktarir. Adeta, uyku sehri
haline gelmis olan bu liman sehri, diigmesine basinca tekrar canlanmay1 beklemektedir.
Ayni zamanda tiitlin fabrikalariin da bulundugu bu sehrin O6nemini daha 1iyi
anlatabilmek i¢in Halit Ziya, Hamburg’u Fransa’nin dort biylik liman1 Marsilya, Le
Hevre, Dunkerque, Bordeaux’la mukayese eder. Hamburg’un, bunlarin iki buguk misli
oldugunu ifade eder.*!’

Cenap Sahabettin, Avrupa Mektuplari’nin “Almanya’da Sanayi” bashgi altinda
Alman sanayisinden 6vgiilerle bahseder. Subelerinden birisi fabrika olmak tizere, dort
subeli bir daire seklinde tanimlanan Almanya, “ordu-millet” anlayisina bagli bir sanayi
kiglas1 halinde siirekli ¢alisir. Insanlar arasindaki bu diizen ve disiplinden gelen
birliktelik, kurumlara da yansir. Bilhassa fabrika ve bankalar, iki uyumlu kardes gibi

birlikte calisirlar:

Banka ve fabrikanin iki birader-i kafiye olduklarina Almanya’da dikkat
ettim; bir kesif bir fenni ile ihtira’ berat1 arasindaki karabeti her yerden
ziyade Almanya’da gorebilirsiniz. Almanya’da bir hakikat-i ilmiyye
kesfolundu mu, -tezgahlar, makineler, ticarethaneler, biitiin echeze-i
iktisat bu hakikat tistiine atilir; ondan yeni bir suhiilet, bir taze memba-1
kar ¢ikarmak isterler.

418 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 46-47.
417 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 163-164;169-170.
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Bir sule-i terakki muvacehesinde hi¢cbir Alman ldkayd durmaz. Yalniz
ticarette degil, harpte, sanatta, siyasette, her seyde, ayni intibak, ayni
basiret ve ayn1 intizam ve nizam cereyan eder...

Uzun hazirliklar takip eden emin icraat: iste hi¢ degismeyen program.*!8

18. ylizyilda fakir bir iilke olmasina ragmen Almanya, 19. yiizyilda Biiyiik
Frederick’ten itibaren hem c¢aligip iireten hem de tiiketen bir toplum haline gelmistir.
S6z konusu bu degisimde hi¢ siiphesiz, bilim ve sanayinin birbirine paralel sekilde
gelismesi 6nemlidir. Bilimsel aragtirmalar neticesinde ortaya koyulan teknolojik tiriinler
ve bu friinlerin fabrikalarda kullanilmasi, Almanya’nin sanayi kulvarinda onemli
hamleler gergeklestirmesini saglamistir. Boyle diisiiniildiigiinde Alman sanayisindeki bu
gelismenin temelinde bilim vardir. Tabi, bilim sahasinda elde edilen gelismelerin de
arkasinda, iilkedeki teknik okullar ile yiiksek sanayi okullar1 etkilidir.*'® Dolaysiyla
evlerdeki atdlyelerden fabrikalara dogru farkli alanlarda biiyliyen Alman sanayisi, bilim

sayesinde diger milletlere rakip olur:

Fransiz sanayiinde sevda-y1 beddyi’ ve hiirmet-i an’anat ile, Ingiliz
fabrikalarinda istihkar-1 nazariyyat ile, Amerika tezgahlarinda ifrat-1
teceddiidat ile az ¢ok bulunan fen biitiin safvet ve kuvveti ile ancak
Alman darii’s-sinaalarinda icra-y1 saltanat eder. Millet giiya fenne karsi
medyun oldugu minneti ahkdm-1 fenne ridyet-i tamme ile ediye ediyor.*?°

Bu gelisme hiziyla zaman igerisinde biliyliyen Almanya’da kiigiik fabrikalar kalmayip
satolar1 andiran biiytikliikte fabrikalar kurulur. Bilimi referans alan Almanya’nin bu
hizli biiyliyiisiinde yine: is boliimiindeki hiyerarsik yapi, fabrikatorlerin icatlara ve
yeniliklere acik olmasi ve Ozellikle Alman isgilerinin diizenli ve fedakéarca c¢alismalari
onemli rol oynar.*?

Alman sanayisinin endiistriyel kismindan sonra zirai boyutundan bahseden
Cenap Sahabettin, tarim alanindaki faaliyetlerin “garip bir manzara-i terakki” arz
ettigini aktarir. 18. yiizylldan sonra yapilan reformlarla toprak sahiplerinin

dizginlerinden kurtulan ciftciler, miilkler kendilerine kalinca ne yapacaklarini bilemeyip

zamanla borglanirlar. Borglarindan 6tiirti ellerindekileri topraklari kaybedince de tekrar

418 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 65-68.

419 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 106-107-108-109-110.
420 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 1086.

421 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 113-114.
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basladiklar1 yerlere donerler. Bu bakimdan “cift¢ilik hayati bilhassa Almanya’da pek
acidir. Tarla sahipleri gayet ciiz’1 bir iicrete mukabil rencberlerden 6ldiiriicti bir sa’y
isterler.”*?? Tarim sektoriindeki bu durumdan otiirii de giftgiler, tarlalar1 birakip
fabrikalarda isci olurlar. Boylelikle giic kaybeden Alman tarimi ve topragi “ne zengin
ne de semih”tir.#?3

Bu manzara karsisinda ise Almanlar endiistriyel sanayide oldugu gibi bilime
miiracaat ederler. Topragi nadasa birakma, iriinlerin yetistirilmesinde suni giibrelerden
yararlanma ve insan/hayvan yerine tarim makinelerinin kullanilmasi gibi modern tarim
teknikleriyle aletlerini tercih ederler. Ciftgilerin endiistriyel sanayiye yonelmesi ve
tarimdaki bu gelismelerle birlikte biiyiikk fabrikalarn yanina, onun isleme dagitim
alaniyla alakali tarlalar ekilir. Boylelikle de tarimsal ve endiistriyel kollar, birbirlerinden
istifade ederek ilerler. Ancak tarim, fabrikalara nazaran ¢ok biiylik bir gelisme elde

edemez.*

2. 2. 3. Bat’min Insani ve Temsili

“Her Viyanal1 saat-1 ciddiyetini saat-i vazifeye hasretmistir; (...)
Biitiin giin rengber gibi ¢alisir, fakat aksam olunca bir hak

gibi eglencesini arayan bir ‘efendi’dir”

Cenap Sahabettin

15. yiizyildan itibaren meydana gelen olgu ve olaylarla, Batili olarak tabir edilen
“Avrupali birey” olusmaya baslamistir. S6z konusu bu birey: cografi kesiflerle dis
diinyay1 kesfe ¢ikmis, igcinde bulundugu dogmatik diinyaya karsi Roénesans ve
Reformdan sonra alternatifler iiretmis, Aydinlanma donemiyle diinyadaki var olusunu
ve toplum igerisindeki yerini sorgulamaya baslamis, bir vatandas olarak modern
devletin yapitaglarindan birisi olmus, aklin ve bilimin egemenligine dayali bir
sekiilerlige ve bu olgiitlerle ilerlemeye “iman etmis” bir kisilik portresine karsilik gelir.

Biinyesindeki tiim bu 6zelliklerin sekillenmesi ise, 19. ylizyilda miimkiin olur.

422 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 118.
423 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 118.
424 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 119-120-121.
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Toplumdan bireye dogru seyreden bu degisimin temelinde, Aydinlanma Cag1 ve
bu cagin arka planindaki “insan projesi” vardir. Yeni bir insan modelini hayata
gecirmeye yoOnelik bu proje dahilinde Tanr1 degil, insan merkezli bir diinyanin ikame
edilmesi amaglanir. Bu surette din yerine bilimi referans alan aydinlar, toplumu
metafizik unsurlardan arindirmaya c¢alisir. Ancak bu diinya sdylemi igerisinde insan
zamanla, tarih ve toplum igerisinde yer almayan, homojen, istiin, bir modern birey
haline gelir*?® Aydmlanma donemi etrafindaki diisiincelerle bu denli sekillenen
Avrupali birey, hatta sonraki siiregte somiirgeci ve kapitalist diinya diizeni arasinda bir
bag kurar. Birey, “yeni diizen”le kendisi arasinda kurmus oldugu bu bagla, kapitalizmin
diinyaya yerlesmesi i¢in uygun zemini olusturur. Bu anlamda Aydinlanma felsefesinin
“essiz insan” kavramlar etrafinda sekillenen birey, kapitalizmin dogusunda biiyiik rol
oynar. Bu felsefenin modern birey ve toplum tizerindeki etki alan1 hakkinda da Samir

Amin su sozleri dile getirir:

Bu felsefe, bir dizi spesifik nedensel belirlenmeleri sart kosan bir
mekanik materyalizm gelenegine dayalidir. S6z konusu spesifik
belirlenmelerden en 6nemlisi, bilim ve teknolojinin, kendi ilerleyisleriy-
le, siire¢ icinde toplumsal iligkileri de degistirerek, toplumsal hayatin her
alanini belirle(r).4?

Modern bireyin 19. yiizyildaki kimliginin olusumunda bilimin, insana 6zgiirliik,
sonsuz barig ve mutluluk vadetmesinden hareketle gelisen diisiincelerin de biiyiik etkisi
vardir. S6z konusu Vvaatlerle insana yaklasan bilimin etkisiyle Avrupali bireyin “yeni
diinya” algisinda, gergeklere akil ve deneyimle ulasarak “ilerleme™yi hedefleyen,
rasyonel bir tarih, toplum ve birey anlayis1 olusur. Aklin, insan hayatinin merkezine
dahil edilmesiyle bilimin “tek hakikat” olarak algilanmasinin yaninda, geleneksel
unsurlarla olan baglar da koparilmaya baslar, sekiiler bir toplum yapisi meydana gelir.

Olusan sekiiler yapiyla alakali olarak Max Weber, “diinyanin biiyiisiinii
kaybetmesi” olarak adlandirdigi bu genis hareketin sonucunda, dinsel alanin tamamen

yok olmadigini, fakat giindelik hayatin kii¢lik bir parcasinda veya marjinal gruplarinda

425 Heidegger’den aktaran: Yasin Aktay, “Bir Aydinlanma Projesi Olarak insan”, Insan Haklar:
Arastirmalar: 2, (2004): s.15. .

426 Samir Amin, Emperyalizm ve Esitsiz Gelisme, ¢ev. Semih Lim, Istanbul: Kaynak Yayinlari, 1997, s.
134.
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dondugunu diisiiniir.*?’ Jean Baechler ise 16. yiizyildan itibaren dinsel degerlerin
etkisizlesmeye basladigina dikkat ¢ekerek, bu kanalla Batili yoneticilerin kalabaliklari
etrafinda toplayamadigin1 belirtir. Ancak genis kitlelere sesini duyurmay1 iki tipin
basardig1 vurgusunu yapar: “Biitlin miimkiin toplumsal tipler i¢inde; rahip, siyasetci ve
askeri golgede birakarak, endiistrilesmenin belirli 6geleri olan iki tip 6ne ¢ikmuistir:
Kendini yalnizca kar pesinde kogsmaya adamis olan miitesebbis ve kendini bilimsel
gelismeye ve teknige adamis olan teknolog...”*?® Dolayisiyla sanayilesme etrafinda
birlegsen bilim ve sermaye insanlar1 artik, giindelik hayatin dinamiklerinde nemli iki
belirleyici olur ve bireyin gelenekten kopus siireci hiz kazanir.

Daha oOncesinde hayati anlamlandirmada yonlendirici bir misyonu oldugu
diistiniilen gelenek, sanayilesme siirecindeki kapitalist egilimlerle birlikte bu konumunu
yitirir. Kapitalist ruhun bu siirecte 6ncelikle miicadele etmek zorunda oldugu diisman,
“geleneksellik” olarak adlandirilabilecek duygu ve davranmiglardir. Bu surette insan,
kusatildig1 geleneklerden siyrilma yetenegi kazanarak ticari yasam i¢in uygun bir temel
kurar.*?®® Emegi, insanhigin maddi gereksinimlerini saglayan rasyonel bir orgiitiin
hizmetindeki bir giic sayan Weber, geleneksel hayatin yikilmasinin emegin sinirsiz ve
flitursuz kullanimina bir mesruiyet zemini olusturdugunu disiiniir. Bununla beraber
bireylerin, geleneksel yasam tarzlarini korumak istemeleri durumunda da kazanma
giidiisiine yapilan uyariyla bu girisim sonugsuz kalir.**°

Koruyucu bir zemin olarak kabul edilen gelenegin bilhassa, 19. yiizyildan sonra
reddi ve yikilmasiyla bireyde aidiyetsizlik duygusu olusur. Beraberinde gelen bireysel
ve toplumsal giiven kaybiyla fertler, yeni bir toplumsal sistemle karsi karsiya kalir.
Emek, toprak ve paranin sanayi ile sermaye diizleminde metalagsmasi halinde seyreden
bu sistemle birlikte de insani iligkiler ¢oker. Bu bakimdan soz konusu iktisadi sistem,
“bireysel ve toplumsal mutluluga karst bir ilke olarak is¢inin sosyal c¢evresine,
mabhallesine, topluluk icindeki yerine, zanaatina, tek kelimeyle daha onceleri iktisadi
varhiginin i¢inde yer aldig1 insan-doga iliskisine hasar veri”r.*3! Dolayisiyla 19. yiizyilin

sonlarindan itibaren Avrupa’da, bu denli pargalanma ve kopuslar neticesinde

427 Max Weber, Protestan Ahlaki ve Kapitalizmin Ruhu, ¢ev. Zeynep Giirata, Istanbul: Ayra¢ Yayinlari,
2002, s. 54-152.

428 Jean Baechler, Kapitalizmin Kékenleri, Ankara: imge Kitapevi, 1994, s. 141.

429 \Weber, Kapitalizmin Ruhu, s. 48.

430 \Weber, Kapitalizmin Ruhu, s. 49.

431 Karl Polanyi, Biiyiik Déniisiim, gev. Ayse Bugra, Istanbul: Alan Yayinlar1, 1986, s. 140.
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“yabancilagma” (allenation) ve “yabancilasmis birey” (protagonist) kavramlari meydana
gelir.432

19. yiizylldan sonra Avrupa’ya seyahat eden Osmanli seyyahlarinin
metinlerindeki Bati insanina dair bilgilerin bir kismi, okuduklari romanlara ve seyahat
yazilarina dayanmaktadir. Dogu insan1 bahsinde oldugu gibi genellikle boyle bir tercihe
giden seyyahlar, gormedikleri cografya ve insanlara dair 6n bilgi toplayip hazirlik
yapmak isterler. Ancak bu denli 6n bilgiler, 6n yargi ve genellemeleri de beraberinde
getirir ve metinler, objektiviteden uzaklasir. Cenap Sahabettin’in Dogu cografyalarina
dair izlenimlerinde Avrupali romantiklere ait seyahat metinlerinin, Ahmet Ihsan’in
bilhassa Fransa izlenimlerinde ise ¢evirilerini yaptig1 Jules Verne romanlarinin biiyiik
etkisi vardir. Bu bakimdan en gercekei bilgiler, seyyahlarin kendi gdzlemlerinden
olusur; fakat seyyahin maharetine gore degismekle beraber bilgilerin yiizeysel ve basit
kalmasi durumu vardir. Kisisel gozlem ve izlenimlere dayali bu segenekte de seyahat
miiddetince veya doniisii not almak seklinde bilgilerin niteligini belirleyen iki kriter
vardir. Ote yandan, Halit Ziya Usakligil’in Alman Hayat: metninde oldugu gibi, kitabi
bilgilerin sahsi gozlemlerle birlestirilmesi de seyahat metinlerine bir inceleme yazisi

niteligi katmaktadir.

2. 2. 3. 1. Balkan Milletleri ve Macarlar

Avrupa tilkelerine yapacaklari seyahatlerde Osmanli seyyahlarin ilk duraklar1 Balkan
tilkeleri oldugu i¢in, millet gézlemlerinde de 6ncelikle Bulgarlardan ve Romenlerden
bahsederler. 19. yiizyilin sonlarinda yazilmis seyahat metinlerinde bilhassa Bulgaristan
ve Bulgarlar, tizerinde siklikla durulan bir konudur. Yunanistan’a benzer sekilde
onceleri Osmanli’ya bagli olmasina ragmen Bulgaristan, 1908’de 6zerkligini ilan eder.
Dogu seyahatlerinde oldugu gibi bu hadiseden de hareketle Bulgarlar, seyyahlar
tarafindan elestirilir. Bulgaristan’in siirekli ele alinmasindaki bir diger etken ise, Avrupa
seyahati giizergahlar1 lizerinde ilkin burasinin olmasidir. Bulgaristan’dan hareketle

Bulgarlar, Ahmet Ihsan’m metinlerinde &tekilestirilerek verilirler. S6z konusu

432 Yabancilasmaya dair ayrintili bilgi i¢in bkz: Hakan Sazyek, Abdiilhak Sinasi Hisar 'in Romanlarinda
Ozel Yabancilasma, Ankara: Akgag Yayinlari, 2008; Hakan Sazyek, “Tiirk Romaninda Protagonistin
Seriiveni I-1I”, Adam Sanat 214, (2003): s. 75-81.
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oOtekilestirilmenin boyutlarina bakildiginda ise, Bulgarlarin -Avrupali romantiklerin
Dogu vilayetlerindeki insanlar i¢in kullandig: ifadeler benzer sekilde- tembel, miskin
hayvani vasiflarla nitelenmesi gayretleri goriiliir. Bu bakimdan Ahmet Ihsan Tuna’da
Bir Hafta’da vapurla Istanbul’a donerken gordiigii Bulgarlar1 bu denli bir anlatim

tarziyla tasvir eder:

Giigertenin bir kismiyla yukari ¢ikan merdivene nazir olan pencerenin
disarisinda, yerler ve merdiven iizerleri adam dolu idi. Bunlarin kism-i
azam yiiziikoyun hayvan gibi yere yatmis, horlayarak uyuyorlar, bazilari
kiime kiime oturmuslar konusuyorlar. Ayaklarinda mahut Rumeli ¢arik
veya dolamasi, dizlerinde galiba vaktiyle beyaz olan bir pantolon,
sirtlarinda miistekreh birer ceket vardi. Meger bunlar hep Bulgar askeri
imis, gece ugradigimiz Silistre’den Rusguk’a gidiyorlarmis! Su hayvani
manzarayl uzunca miiddet temasa eyledim. Otuz senede ortaya sayan-i
ehemmiyet bir Bulgaristan ¢ikt1 diyoruz ama onlarin esasini teskil eden
halk yine bildigimiz ¢obanlardan ibaret! Bu da gosteriyor ki bir millet ii¢
bes senede degil, otuz senede bile tekemmiil eyleyemiyor. Iste numune
ortada!

Kamaramdan c¢iktim. Yerde lase gibi yatan su miiteaffin asakirin(!)
arasindan atlama usuliiyle gectim; merdivene dizilmis olanlarin arasindan
styrilip gligerteye ciktim. Gayet latif ve serin riizgar esiyor, Tuna dalgal.
Iki giinden beri kasip kavuran sicaktan eser kalmamisti. Agzimi riizgar
tarafina agip derin derin nefesler aldim. O yerde yatan miistekreh
askerlerden ¢ikan taaffiinatin burnumda biraktigi asar1 defe calistim.
Fakat giigertede oturacak yer yok. Asagida rast geldigim yere kivrilmis
ve yliziikoyun hayvan gibi murdar tahtalar {izerinde uyumus olan Bulgar
asakirinin zabitan1 gligerteyi istila etmisler, kanepelere koltuklara
kurulmuslard. 433

Bulgar askerleri {izerinden ortaya koydugu Bulgaristan izlenimlerinde ilk dikkat ¢ceken
nokta, daha evvel gezdigi Avusturya ve Almanya’yla kiyasliyor olusudur. Bulgaristan
bu iilkelerdeki intizama higbir surette sahip degildir. Bunun sebebi ise, Bulgarlarin
“Sark” toplumundan addedilmesidir. Dolayisiyla Bulgaristan her ne kadar Osmanli’nin

“bat1”sinda bulunsa da yasam tarzi bakimindan Dogu medeniyetine dahil edilir:

Zabitanda intizamdan eser goremedim. Higbirinin pantolonu cekete
uymuyor, ayakkabilar1 eski ve boyasiz, gogusler agik, vaziyetleri gayet
biedabane, yiiksek sesle konusup bira igiyorlar, hi¢birinde Almanya ve
Avusturya’da goriilen terbiye-i askeriyenin katiyen eseri yoktu. Bazilar

433 Ahmet Ihsan, Tuna da Bir Hafta, s. 528.
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kanapeler {istiine yayilmig, ayakkabilarini ¢ikarmig! Hiildsa kamilen
bizim Sark!

Ne yapsak nafile, Sark’in daha adam olmasina milel-i miitemeddiniye
benzemesine ¢ok zaman ister! Oyle iic bes kisinin kesb-i intizam
etmesiyle milyonlarla halk diizelmez. 43

1911°de Tiirk-Macar Dostluk Cemiyeti ¢alismalar1 i¢in Almanya’ya giden
Ahmet Hikmet de Almanya Seyahati’nde Bulgarlardan bahseder. Ancak diger
seyyahlarin miskin nitelemelerinden farkli olarak o, Bulgarlar kdyliilerinin
caligkanligima dikkat ¢eker. Hatta bu hususta kiyas yapar ve Osmanli kdylerinde

bikkinlik ve sefalet, Bulgarlar kdylerinde ise azim ve refah oldugunu belirtir:

Her taraf mezri’ herkes c¢alistyor. Turlarda biitiin kadinlar yerli kirmizi
sayaklardan, erkekleri kirmizi bas yemenileriyle tarlalarda calisiyorlar.
Ding, iri okiizleri sigirtmaclar tarlalara sevkediyorlar. Sairdne menazir
eksik degil. Arazi pek miinbit. Zavalli Tirklerin vaktiyle buralarda
doktiikleri kanlar bura topraklarinin kuvve-i intibatiyyesine hayli yardim
etmis olsa gerek. Yollardaki vagonlarin mevkif binalariin istlerinde bir
kelime ecnebi lisdn1 yok, climlesi Bulgarca. Bizim simendoferlerle
mukayese ettik¢e yiiregim parcalaniyor. Biitiin bu memlekette bir azim,
bir refah duyulur. Bizde ise bir bikkinlik, bir sefélet hiikiim-ferma.**®

Ahmet Hikmet’e benzer sekilde Bulgarlarin azimli olduguna yonelik izlenimler,
Halit Ziya Usakligil’in Almanya Mektuplari’'nda da bulunmaktadir. Bu anlamda
Bulgaristan simirindan gecgerken Halit Ziya, Sofya’daki insanlarin azimli oldugu

uzerinde durur:

Mamafih goriilen seylerin altinda me muhtefi olursa olsun hepsinin
izerinde bir seyin, bir millet isin en kiymetdar bir kuvvet olduguna bir
amilin hiikmettigine karar vermek lazimdir: Azim. Kubbesinin
yaldizlarindan derGinundaki somaki mebzuliyetlerine, biitiin tezyinat ve
tecmilatinda nazar1 muhill-i ahenk bir miifritiyyetle bunaltan elvan
ihtisamlarma ragmen biyiik kiliseyi gezerken diyorsunuz ki uzun
senelerden beri milyonlar yutarak hala doymak istemeyen bu bina
miinhasiran bir Bulgar eseridir. Duvarlarin1 kaplayan menakib-1 Hazret-i
[saya, rivayat-1 Inciliyeye miiteallik tesavirin altinda Bulgar
ressamlarmin isimlerini segersiniz.**

434 Ahmet Ihsan, Tuna’da Bir Hafta, s. 528-529.
435 Ozgiil, Bigdne Durmaymn, s. 198.
438 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 5-6.
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Dogu medeniyeti bahsinde de temas edildigi lizere Cenap Sahabettin de 1917
tarihli Avrupa Mektuplari'nda Bulgarlara dair, Ahmet Ihsan’la paralel 6tekilestirici
ifadeler kullanir. Bulgarlarin asla sik ve medeni olamayacagini belirtir. Genel itibariyla,
Bulgarlar1 “Sark” toplumundan addeden ifadelere yer veren Cenap, izlenimlerinde
onlarin koy hayati ve koylii mizaglar iizerinde durur. Yeme-igcme gibi temel ihtiyaglari
icin yasayan Bulgar koyliileri, sadece bu hayattan kurtulmak icin cabalarlar; fakat bu

hayat, bilmeyenlere uzaktan tatl gelir:

Koy hayati biraz davul sesi gibidir. Uzaktan tath gelir, agzim
sapirdatarak koy hayatinin giizelliklerinden bahseden bir adama tesadiif
ettiniz mi, emin olabilirsiniz ki... Istanbul’ludur. Her kdyliiniin bir tek
emeli vardir: Koylinden kurtulmak!.. Hamid koylii olsaydi Sahra’yi
yazmazdi. Iste karsisindan gectigim su Bulgar koyliilerinin gibta ile
mayalanmis nazarlari katar1 siizerken eminim ki kalbleri: “Hani ya bizi
koyden kurtaracak gerdline-i takdir!..” diyor. Hissediyorum ki biitiin bu
koyliilerin gogiislerinde hahisker-i feyezan, fakat mahbus-1 hiras bir zehr-
i isyan var. Batin-1 mahraimiyet hig siiphe yok garazla memltdur.*’

Cenap’in bu ifadelerinde dikkat ¢eken husus, kOy hayatinin giizelliklerinden
bahsedebilecek kisilerin Istanbullular oldugunu belirtmesidir. Bu tercihte Bulgaristan’a
en yakin sehrin Istanbul olmasi bir kenara, Istanbullular1 da Bulgarlarla ayni1 kefeye
koyma gayreti oldugu diisiiniilebilir.

Gozleri daima toprakta ve yiyecekte olan Bulgarlar, birbirlerini kazang
durumuna gore siizerler, kiskanirlar. Topraginin asigir degil, mahkiimu olarak tasavvur
edilen Bulgar koyliilerindeki Kkadinlar ¢ok calistiklar1 gibi, erkekler de onlarin
kazandiklarin1 yemektedirler. Bu haliyle en ¢ok c¢alisan kisiler olan kadinlar, bos

duranlara kin ve nefretle bakarlar:

Koylerde ufkun genisligi ye’s-aver, darligi, yine ye’s-averdir: Onun igin
koyliiler nadiren etraflarina bakarlar. Ber-mutad gozleri toprakta ve
akillar1 yiyeceklerindedir! Bana Oyle gelir ki kdylerde kadin kocasina
ddima “Sen c¢ok yiyorsun” der ve kocasindan daima “Sen az
calistyorsun” cevabini alir. Koylii kadin hasis, koylii erkek tama’kardir.
Biri miitemadiyen masarif vidasin1 kismak oteki layenkat-1 varidat
muslugunu agmak ister. ikisi de doymak bilmez. Onun igin agliktan
sikayet etmeyen koylilye pek nadiren tesadiif edersiniz. Koylilerin bir

437 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 2.
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hustsiyeti de kendileri agliktan haykirirken biitlin - civarindakiler
miistagrik-1 bereket zannetmeleridir. Bir tarladan Stekine en miintesir his,
stiphe yok haseddir. Paradan bagka bir seyde gozleri olmayan koyliiler
birbirinin  goziine hasedesiz bakmazlar. Korkuluklarin kirlarda
yekdigerine karsit duruglarinda bile bir ¢ekememezlik méanasi istigmam
olunur.

Yazin birbirini terler icinde kiskananlar, kisin ocak basma cekistirirler.
Buzlar arasinda diller birer keskin kili¢ olur. Biraz dikkatlice su koyli
kadinin gozlerine bakiniz: Nazariniz az ¢ok gazub bir cevap alacaktir. O
kadin size ezeli bir garaz besler: Clinkli siz koylii degilsiniz, ¢linki
itikddinca o g¢alistyor, Siz yiyorsunuz! O, ¢alismak igin topragi mubhit-i
yegane tanir. Onun fikrince ziraatin haricinde ne varsa az ¢ok eglencedir;
15 yalniz tarlada goriiliir. O Oyle ister ki her insanin eli, ekmegi, parasi ve
hattd aski toprak kokmalidir... Maamafih zannetmeyiniz ki kd&yli
topragmn asigidir, haywr, asigr degil, fakat mahkamu, fakat esiridir.
Ihtiyag, kaplan gibi yirtict pengesiyle kdyliiniin ensesini tarlaya eger. Iste
koylii diler ki bu penge her enseyi boyle maglup etsin.*®

Cenap Sahabettin, Arap bedevileri hakkindaki diisiincelerine benzer sekilde
Bulgarlar1 hayvan tasvirleri i¢ginde anlatir. Bu bakimdan ¢ekirge siiriisii olarak nitelenen
Bulgarlar; fabrika, magaza ve devlet dairelerinde calissa da 6ziindeki koylii mizacinin
eksiklik veya faziletlerinden siyrilamazlar. Ancak bu mizaglarina ragmen “Biiyiik
Bulgaristan” ideali ugruna calisan Bulgarlar kadar, son yarim asirda istthdam, kalkinma

ve beraberinde ilerlemeyi elde etmis millet yoktur:

Koylerden ve koyliilerden biraz uzunca bahsedisimin sebebi su ki
Bulgaristan birka¢ bin kdyden ve Bulgarlar birkag milyon koyliiden
miirekkeptir. Evet, vakia biitiin Bulgar milleti ¢ekirge siiriileri gibi
tarlalara dagimik degil; fabrikalarda, magazalarda ve kalemlerde
calisanlar da var, fakat hepsi toprak istiindeki birer koyli cehd ve
tevekkiilii ile calisanlar da var, magazalarda ve kalemlerde ¢alisanlar da
var, fakat hepsi toprak iistiindeki birer koylii cehd ve tevekkiilii ile
calistyor. Hepsi giiya sinirsiz birer mecmia-i adalat! Bir ses ona “Calis”
demis. Bulgar her yerde ve her iste bu emri hatirlar ve icrd eder. Bi
teessiir ve hemen hemen bi-tefek kiir, caligir ve ¢alisir. Fikir ve hissi, sa’y
icinde mevkuf gibidir.

Her Bulgarda -koyliiliigiin nekais ve fazalini goriiyorsunuz- Onun sa’bii-
t-teskin bir istihas1 vardir. Ne kadar vasi’ olursa olsun ellerinin erdigi ve
gozlerinin gordiigii toprak kendisine az gelir; ufkun Otesinde viis’at-i
istihasiyle miitenasip vis’atler arar.

438 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 2-3.
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Bu sevda-yi ittisa Bulgar’in ve Bulgaristan’in mihver-i mesaisidir. Kirk
seneden beri biitiin millet bu hedefe kosuyor. Bu miiddet zarfinda terakki
namina her ne tahakkuk ettiyse sebebi “Biiyiik Bulgaristan™ hayali oldu.
Prusya miistesna olmak tizere Avrupa haritasinda higbir millet yoktur ki,
son yarim asir zarfinda Bulgarlar kadar ¢alismis, Bulgaristan kadar asar-1
terakki goOstermis olsun. Balkanlar’da bir kuvve-i galebe olmak igin
biitiin kavim, biitiin metanet-i irkiyyesini istihdam etti. Ta’b-1 na-sinas ve
tagayylir-i na-pezir bir azim ile kollar sivandi ve abide-i milliyenin emr-i
insasina bagsland1.**°

Bulgarlarin bir kdy ve tarim toplumu oldugu iizerinde durduktan sonra Cenap,

diger karakteristik 6zellikleri iizerinde durur:

Bulgar pek az hayal-perver, pek ¢ok c¢aliskandir. Nizam ve it’ati sever;
gogebelikle asla aldkast hissolunmaz. Bulundugu mevkie ilismez,
mihlanir: En hakir ve fakir Bulgar kuliibelerinde bile bir manzara-i
hazariyyat gorilir. (...) Siise, zevahire, nimayise miiltefit degildir.
“Vals”i aramaz, “sirto”su ile iktifa eder. Elverir ki karni tok olsun!
Ehemm 1 elzemi diisiiniir, 0tesine kulak asmaz. Kesb ii karn asik-1
fedakardir. Kazang yolunda yorulur ve icab ederse silaha sarilir. (...)
Bulgar nadiren nadim olur. Ciinkii higbir ise alelacele karar vermez. (...)
Ik nazarda bu cemiyette bir safvet-i hayatiyye hissedersiniz: Biitiin
dudaklar zannedersiniz ki siikit icinde Incil-i serif geveliyor! Fakat
lediinniyat-1 mahalliyeyi bilenler iddia ediyorlar ki geveledikleri az ¢ok
her seydir; giindiiz isten yorulan kollar, gece maal-memntiniyye kadeh-i
badeye uzatirlar. Ahlak namina calisir ve ahlak paravanasi arkasinda
eglenirler;  midelerindeki  ispirtoyu  cephelerindeki  ter  gibi
goremezsiniz.**°

Bulgarlarin is hayatindan sosyal hayata kadarki ¢izgileri “ilkel” bir diizlemde
seyretse de bu durum savunma ve kalkinma projelerine Oncelik gostermeleri
dolayistyladir. Bu bakimdan Bulgar sosyal hayatlarin1 yer yer ihmal etse de seferberlik

halinde her tiirlii fedakarlikta bulunurlar:

Bugiin memleket milletin apartmani halindedir. Bulgaristan’in saadet ve
felaketinde her Bulgar kendi hisse- i saadet ve hisse-i felaketini hisseder.
Ve memleketin miidafaas1 mevzubahis olunca, tabiidir ki higbir Bulgar
sinesine esirgemez. Bulgar simdilik zarafet ve nezahati diisiinmiiyor. (...)
Askerini ve rengberini Avrupa askeri ve Avrupa rengberi yapmak: Iste

439 Uluant, Avrupa Mektuplarz, s. 3-4.
440 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 5-6-8.
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biitiin hedef-i mesaisi bu!.. Bulgaristan’in sasa’a-i terakkisini kislalarda
ve tarlalarda araymiz.**

Avrupa’ya dair seyahat yazilarinda, Bulgarlardan sonra iizerinde durulan bir
diger toplum ise Romenlerdir. Bulgarlara nazaran, calistiklar1 kadar zevk ve sefalarina
daha diiskiin olduklarini aktardigi Romenler hakkinda Halit Ziya Usakligil, bu durumun
irki sebeplerden kaynaklandigini ileri siirer. Buna gore Islav ve Latin irklarmin
tezatliklarini bilinyesinde barindiran Romen toplumu, Dogu ve Bati medeniyetlerinin

sentezlenmis halidir:

Biikres’le Sofya arasinda bir ikinci fark da bunlardan birincisinin pek
eski zamanlardan beri sark ve garp medeniyetleriyle hal-i temasta
yasamis olmasidir. Hele fenar-1 medeniyetin burada beka-y1 asari sinif-1
kibar {izerinde derhal mahsustur. Burada, asil hayat-1 raiyane ve
sahraviyesiyle yasayan bir memleketin i¢inde, bagkalarmin sa’yinden
istifade tariklerini bulmus, hatta pek cok yerlerde topraklarin nema
oluklarmi kendi hazinelerine ¢evirmege muvaffak olmus bir sinif vardir
ki as1l Biikres Hayat-1 servet ve hareketinin basindadir.*4?

Halit Ziya gibi Bulgarlardan sonra Romenlerden bahseden Cenap Sahabettin de
Sofya ve Biikres sehirleri iizerinden iki milleti mukayese eder. Biikres halki, en az
Viyana ve Paris kadar sik ve zevklidir. Bu sikliga ragmen her sey, Cenap’1 bir giinah
sehrinde oldugu hissine kapilmaktan alikoymaz. Gosteris merakinin bu toplumda her
mertebeye erismesi, bu diisiincesinde temel etkendir. Oyle ki, fakir tabaka bile disini
tirnagia takip bu merakini tatmin etmektedir. Biitiin bu 6zelliklerinden 6tiirti Sofya ile

Biikres halklarinin arasinda biiyiik bir zithik vardir:

Biitiin sehir sahib-i zevk-i selin bir kuyumcu elinden ¢ikmis sanirsiniz,
oyle islenmis o kadar oynaktir. Burada her sey diyor ki: Bir belde-i
giinahkar igindesiniz: Erkeklerin her nazari davet ve kadinlarin her
tebessiimil icabet, sokaklar birer naz gibi miinhani ve binalar giya ve
zen(b-1 agk ile memld... Her yerde asikar bir pudra ve gizli bir biise
rayihasi var. Burada ddimi bir Veniis yortusu yasiyor. Her tarafta hayat
ve sarhos bir hayat! Ancak itiraf edilmis gilinahlarla memla kiliselerde
olimi tahattur edebilirsiniz. Biikres’te umami bir manzara-i mesudiyet
var: Glines: “Bahtiyarim! diyor; arz ilave ediyor: “Ben de!”.. Bu mesut

441 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 11-12.
442 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 7.
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zemin ve bu mesut sema arasinda insanlar birer ¢igek gibi siislii ve birer
asik gibi seyda, bir meyhane-i saadetten bir hadika-i setarete gegiyor ve
herkes etrafindaki nir ve havayi kalbinde bir bade-i siiriira kalbediyor.
Cenab-1 Hakk bu giinkii Sofya’y1 halkettigi zaman sanki: “Calisiniz ve
egleniniz!” emrini vermis... Sofya’da herkes ¢alismak ile eglenir, burada
eglenmek igin ¢alisir. Bulgaristan’da meyhaneye tarladan avdette
ugrarlar; Romanya’da, bir kahvede dinlenmeksizin c¢iftlige giden
nadirdir. Nesat orada sa’y ile geliyor, burada sa’y1 getiriyor. Sofya’da
gilinesten yanmis cepheler birer manzara-i tefekkiir olur. Burada giinese
cikacak cehreler birer tebessiim gibi parlar. Fakat itiraf etmeliyim ki
sistin miibalagas1 her seyi biraz mevki-i tabiisinden ¢ikarmis: Cocuklar
bebeklesmis, kadinlar kuklalagsmis ve erkekler... kadinlasmis! Nazarlarda
umiimi bir yalan manasi var: Erbab-1 mesai bile 6yle zannediyorsunuz ki
taklid-i mesai ediyor.

Itr Ui ziynet meraki ¢ocukta ve ihtiyarda, erkekte ve kadinda ve belki
hepsinden ziyade zabitlerde bir nisbet-i mecniiname almis. Yarabbi, bu
zabitler ne kadar kivrak! Diisman ordularindan evvel memleketin geng
kizlar1 igin daimi bir muhatara!..*43

Cenap Sahabettin’in koyli anlamina “Ulah” kelimesiyle niteledigi Romenler,
eglenceye diiskiin olmakla beraber is hayatinda son derece tembellerdir. Isveren,
kendileri olmadig1 miiddetce ¢alismamay1 tercih ederler. Osmanli’ya benzer sekilde,
Romenler biiyiik 6l¢tide resmi dairelerde galisirlar. Memuriyetin haricindeki islerle de
azinliklar mesgul olurlar. Memuriyetteki mesai saatlerini de ellerinden geldikge kisa
tutmaktadirlar. Bu durum bir eglence sehri olan Biikres’te, hayatin 6glene dogru

baslamasi dolayisiyladir:

Ulah eger baskalarim1 caligtirip kendisi kazanacak kadar zengin degilse
calismaz, kazanmaz ve zengin olmaz. Diikkéanlarda, fabrikalarda ve hatta
ciftliklerde galisanlar hep ecnebidirler. Sandyi Almanlarin ve Macarlarin
ellerinde, ticaret Rumlarin, Fransizlarin, Avusturyalilarin ellerinde;
miiessesat-1 maliyye Misevilerin ellerinde... Tasi Italyan yontuyor;
meyhaneyi Arnavut idare ediyor; bostanlar1 Bulgarlar ekip bigiyorlar.
(...)

Ulahlar da bizim gibi hayat-1 memuriyetten hoslaniyorlar: Her seyi eyadi-
i ecanibe birakmuslar; fakat vazayif-i siyasiyye kendi ellerinde duruyor ve
biitce kendi midelerine giriyor! Romanya’da herkes ge¢ yatar ve geg
kalkar, saat ondan evvel higbir daire-i resmiyye acilmaz, sokaklar ve
dairelerde hayat ancak 6glene dogru baslar ve basladigina nddim olmus
gibi bir saat sonra miimkati’ olur! Sehrin humma-y1 fadliyeti guruba
yakin bagliyor: Saat besten itibaren Calea Victoria’nin yaya kaldirimlar
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ayak patirtilart ve fistan hisirtilari ile dolar; siislii camekanlarin 6niinde,
mizikali bahgelerin i¢inde tevakkuf etmeyenler caddenin iki tarafinda
giilen, sdylesen, kaynasan birer siryan-1 ictima1 teskil ederler. #4

Romen halkina dair bahsedilen dikkat ¢ekici hususlardan birisi, Rusya’dan sinir
dis1 edilerek Romanya’ya yerlesen, “Lipovan” mezhebine mensup arabacilardir. Bu
tuhaf insanlarin erkekleri otuz yasmi gecince ameliyatla kendilerini kisirlastirir.
Biikres’in arabacilar1 her aksam sehrin muhtelif tabakalardan insanlar1 gezinti yerlerine
tasiyarak, zevk ve eglence hayatinin vazge¢ilmez parcalarindan birisi olmuslardir.
Ancak bu eglence hayati, herkes tarafindan hos karsilanmaz.

Romanya sinirlari igerisindeki Eflak ve Bogdan kdyliileri arasinda hemen higbir
fark yoktur. Hepsi de musikisinas, hayalperest ve gosteris meraklisidir. Onlar Bulgar
koyliisii gibi calisip didinmez, kendilerini yormazlar. Hatta 19. yiizyilin sonlarina dogru
kendilerine uzanan devlet elini bile gérmezlikten gelerek, istifade etmeleri i¢in sunulan

nimetleri kabul etmez, tembellige devam ederler:

Rah itibariyle Romanya’da sehirlilerle koyliiler arasinda sayan-1 dikkat
bir fark yoktur. Biikres halkini taniyan Eflak ve Bogdan koyliilerinin
rGhuna niiftiz etmis olur. Vakia Eflak koyliilerinin daha vakur, daha
asabi, daha zeki ve daha hassas olduklarin1 ve Bogdan koyliileri ile
aralarinda sayan-1 hiirmet bir mesafe bulundugunu iddia edenler oldu.
Fakat bu iddia edilen mesafeyi Romanya mebuslarindan bir suna irca
etmistir: -Eflak koyliileri saclarini uzatirlar; Bogdan koyliileri saglarini
kesmezler! (...)

Hikimet biiyiikk c¢iftliklerin bir kism-1 miihimmini istimlak ederek
bedelini taksit-i senevi ile yavas yavas tediye etmeleri sartiyle parca
parca koyliilere tevzi etti. Bu slretle yarim milyon koylii, iic milyon
hektar tarlay1 paylastilar. Artik eski rengberler tarla sahibi olmustular.
Fakat, dedik ya Ulah, Bulgar gibi bahgivan-1 bi-t-tab’ degildir: O
sapandan ziyade yildizlar1 ve kazmadan ziyade siir ve sanati sever.
Ekseriyet-i azime borglarinin taksitini 6deyebilmek i¢in tarlalarini kiraya
vermege mecburiyet hissettiler. Firsattan igtinam eden Rum miistecirler
oldu.

Bu netice-i iktisddiyye muvacehesinde Ulah kendi tembelligini itham
edecek yerde, tarlasmmin darligindan, elindeki arazinin adem-i
kifayesinden sikayete bagladi. Hiikiimet yeniden istimlak ve tevzi-i
araziye mecbur oldu. Maamafih yine koylii timamiyle hosnud olmads;
zira vefat edenlerin veresesi arasinda taksim edilince yine tarla kiigtilmiis,
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gayrt  kalmig oluyordu... Ve Dbdylece ne zaman tamamiyle
hallolunabilecegi maliim olmayan bir mesele-i arazi ¢ikt1. 4°

Hayatin her boliimiindeki durumu itibariyla Biikres, kelime anlamindan

baslayarak, halkina varana kadar tam manasiyla bir zevk ve eglence sehridir. Biiyiik

Avrupa sehirlerinin tesiri altindaki Biikresliler, Dogu’yu kiiciimser ve kendilerine koylii

anlamma gelen “Ulah” denilmesine kizarlar. Bu bakimdan Avrupa iilkelerinin

ozelliklerini, kendilerine yakistirmaya calisirlar. Avrupa iilkelerinde bir siire kalarak

buradakilerin mizacin1 devsirmeye calisan Romenler, Cenap’a gore bilylik bir uyum

yetenegine sahiptir; fakat yine bu yonleriyle giiliinglerdir:

Bugday ve misir bereketi kolaylikla kendilerine zengin etmis ve servet
sayesinde bit firka-i mithimmesi Avrupa hayati yasamis. Diger cihetten
bu millete biiyiik bir istidid-1 temessiil var. Iki sene Almanya’da tahsil
goren bir Romanyalinin her tavrindan bir salabet-i askeriyye
hissedersiniz. Latin ruhu Cermen sirdzesiyle derlenip toplanmak ig¢in iki
senecik kafi geliyor. Fakat yirmi ay Paris’te oturmus Biikres gencinin
dudaklarim1 Fransiz istihkari ile biikiilmiis ve sozlerinde biitiin Fransiz
hiffetini yerlesmis bulacaksiniz. Karabet-i irkiyye niifizunu gosteriyor.
Romenlerde heniiz Paris zarafeti yok, fakat bulvar gevezeligi ziyadesiyle
vardir. Biiyiik caddelerde, dikkat ediniz, herkes soOyler, dinleyen
goriilmez; nasil anlastiklarini anlayamazsiniz. Sozleri giildirmese de suh
ve sendir, giiller; matem siyahlig1 iginde gezenlerde bile elem-i matem
acilig1 hissolunmaz, kederleri sathi olmak gerektir. Romenler cemiyeti ve
ictima’1 seviyorlar; sokaklarda tek basina giden bir adama tesadiif ettiniz
mi, hemen hemen emin olabilirsiniz ki ecnebidir. Yaya kaldirimlarini bir
ref’a-i setaret halinde kat’ederler...*4®

Ask, yine Romen sosyal hayatinin merkezinde yer alan bir vazgecilmezdir.

Cenap’a gore “Don Juan” tabiatindaki Romenler, tiim yeteneklerini ask i¢in seferber

ederler:

Biikresliler faziletten hatevat-1 mevzine ile uzaklasiyorlar. Sark ile yalniz
miindsebet-1 cografiyyeleri kalmis iddidsindadirlar. Kendilerini artik en
ince manastyla Avrupali ve hatta Parisli addederler. Ve her Romen bir
Parisli gibi bizi, biz sarklilari biyik altindan giiliimseyerek gozden
gecirir; karsinizda dyle oturur ki size hiirmet vazifesini altina sandalye
etmis, diyebilirsiniz. Sizim ayagimiza bastik¢a boylarinin biraz daha
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yiikselecegine inanirlar. Ne demeli? Genglik!.. Biikres’in rihu birkag
asirlik tarihine ragmen heniiz yirmi yasindaydilar. Ve korkarim ki her
zaman bu sebab iginde biraz ¢ilgin kalacak... Burada kiliglar dantela gibi
stislii ve poturlar jiipon gibi sik... Erkeklerin ¢ogu sirma biyikli ve ipek
sakalli markizlerdir; delikanhilarin sesi i¢inde kadimnlarin sozini
dinlersiniz. Ve bu sesler ve bu sozler hepsi bir nesideyi tamamlar!
Neside-i muasaka!*4’

Dogu’yla olan tek baglarini cografyayla sinirli tutan Biikresliler kendilerini
Parisli gormelerinin yani sira, Paris’in klasik donemlerindeki yahut Nedim Divani’ndaki

asklar1 yasamaktadirlar:

Biikres biitiin manasiyla bir “régence” devri yasiyor. Her kdsede Valois
hanedaninin bir apartmanin hissolunuyor. Her hatvede bir Drute’ye bir
Manon Lescaut’ya, bir Werther’e, yahut bir Armand Duval’e
rastgelecegim zannedersiniz. Bana dyle geliyor ki burada her seyin biraz
ask ile miinasebeti var: Mesela su dehliz, su otel su meydanlar ve su
bahgeler hep birer mevki-i telakidir: Ve meseld gecen posta arabasi
miinhasiran muhabbet mektuplar1 tasiyor; ve mesela su jandarmanin
stiriikledigi miicrim bir ihtiras-1 agikdne ugrunda kanli olmustur... Her
agzin her kulaga fisildadigi, saniyorum ki ancak bir macera-y1 kalb
olabilir. Hangi yasta olurlarsa olsunlar karsi karsiya gelen bir kadinla
Romanyali bir erkege dikkat buyurunuz: Biri biilbiil gibi layenkatr’
soylerken oteki giil gibi daima giiler, o kadar ki aralarinda bir rabiata-i
askiyye siiphelenmege mecbur olursunuz, burada her nazarda askin biitlin
safahati okunur; hemen her gencin gozii her tazenin hadekasinda hep
hayat1 ve hep kainati arar. Burada her goniil her goniilden heyecan toplar
ve dolmak bilmez. Sakaklarda ¢izgiler ve gerdanlarda biikliimler yorucu
sevgilerin nigane-i tahribat1 ve birer sapan gibi rihu hafreden giryan ve
sizan biselerin hatiratidir. Iki cins her hareketiyle birbirine atiliyor;
biitiin eldivenli parmaklar kadife pengeler gibi birbirini yakalamak
istiyor. Erkekler mi daha zen-dost yoksa kadinlar mi1 daha merd-dost,
kestirilemez. Burada ask bir silah ve blse bir zaferdir; felsefe-i hayat
biitlin siklet-i 1stilahattan azade bir raz-1 nisvan hiffeti almis.

Biikres’te yalniz bir elem tahmin ediyorum. Feda etmek istedigi kalbi bir
kalb-i digeri atamamak ve istedigi 1ztirap ile muztarip olamamak! Burada
nereye baksaniz sayedilmek hevesiyle vaz’-1 sayyad alan bir mahlik
goriirsiiniiz diyebilirsiniz ki biitlin halk bir umman-1 sevda i¢inde intihara
gidiyor.

Ooh, bu memleketi mizan-1 fazilet ve hakikatiyle tartmam bir zuliimdjir!
Marki Des Grilleux ve La dame aux camelias’nin gilinahlarini nasil aska
bagishiyorsak, Biikres halkini da kumrular ve gilivercinler gibi telakKki
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edelim: Ve biiyiik bir rase-i ahlak hissedenler teskin-i asab i¢in Divan-1
Nedim’i okusunlar!...*4

Kendilerini Bati medeniyeti dairesinde gorseler de Romenlerin Dogu
toplumlarindan izler tagiyan argo, riisvet gibi aliskanlik ve uygulamalar1 da mevcuttur.
Oyle ki bilhassa riisvetin agamayacag1 higbir kap1 yoktur. Bununla beraber “kazancli bir
sanat” olarak telakki edilen politika da toplumun hemen her kesiminde varliginm

hissettirmektedir:

Romenler, Bizans Rumlarindan haylice miras yemislerdir. Rumlardan
sikayet ederken dillerinde Rum kiifiirleri dolasir. Bilhassa iki sey var ki
Bizans’dan geldigi iddia olunuyor: Riisvet, politikacilik! Memurlar aza
coga bakmiyorlar; yerliden aliyorlar, menba ve rayihasins bakmaksizin
aliyorlar, aliyorlar; bir memur nezdine girenlerin, bilet gisesine yaklasir
gibi, elleri ceplerindedir. Varaka-i intihan satilir, rey satilir, kanaat-i
vicdaniyye satilir, hak ve hakikat satilir, siyaset-i dahiliyye ve hariciyye,
hepsi satilir. Burada altin anahtarla agilmayacak bir kap1 yoktur. Politika
cok kazangh bir sanat gibi telakki olunuyor. Her Romen kadin-erkek,
geng, ihtiyar, bir gazete okuyan her Romen bir siyasetin hizmetkari,
cenerali, kahramani yahut... simsaridir! Mekatib, devair, maabid
icerisinde bir tabaka kagit ve bir demir kalem bulunan her yer parti
kavgast icin miinasip addediliyor.*4°

Avrupa seyahat giizergahinda Balkan milletlerinden sonra tizerinde durulan bir
diger millet ise, Macarlardir. Balkan milletleri gibi Macarlar, Dogu Avrupa’da
bulunmalar1 ve yasam tarzlar1 dolayisiyla Bati’ya dair seyahat metinleri icerisindeki
Dogulu milletler arasindadir. 1. ve Il. Kosova savaslarindan (1389-1448), Nigbolu
(1396) ve Mohag¢ savaslarmma (1526) olmak iizere savas meydanlarindan, taninan
imtiyazlara kadar kars1 karsiya gelinen Macarlar, seyahat metinlerinde ele alinan Dogu
Avrupa cografyasindaki milletlerdendir. Almanya Mektuplari metninde Halit Ziya
Usakligil, Macarlarin milliyet¢i ve muhafazakar tabiatlar: iizerinde durur. Avusturya’ya
bagli milletler i¢inde dil, edebiyat, sanat gibi geleneksel degerlerine sahip ¢ikan
Macarlar, asimilasyon tehlikesine kargi tedbirler alirlar. Bu dogrultuda ¢ogu Macar,

Almanca bildikleri halde konusmadig: gibi, etrafindaki Alman ve Musevi toplumlari
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Macarlastirirarak, sosyo-kiiltiirel bagimsizliklari1 muhafaza etmeye ¢alisir.**° Bilhassa
Macarlastirma hususuna Cenap Sahabettin de metinlerinde temas eder.

Avrupa’ya dair seyahat metinlerinde Macarlardan bahseden bir diger kisi de
Cenap Sahabettin’dir. Avrupa Mektuplari’nda Macaristan’a dair ilk satirlarda, Macar
cingenelerinden s6z eden Cenap, Macar c¢ingeneleri hakkinda otekilestirici ifadeler
kullanilir. Cenap’in  Macar ¢ingeneleri hakkindaki bu denli ifadeleri, Dogu
cografyalarindaki Arap bedevileri i¢in kullandigi ifadeleriyle neredeyse aynidir. Bu
anlamda tembel, hayalperest, serseri olarak c¢izilen ¢ingenelerin keseleri bos olsa da

hayalleri onlara yetmektedir:

Keseleri bostur, fakat hayallerinin daima haristan-1 hakayik fevkinde
nihayetsiz bir cevelan gahi vardir. Her ¢ingene tenbel ve hulya-perver,
kus gibi ser-dzade riizgar kadar serseridir, her yerde ikamet eder, higbir
yerde temel atmaz; ¢adirini bir pardesii gibi devsirir ve bir kat camasir
gibi bohgasinda tagir. Altinda biraz ¢imen, iistiinde biraz giines, yaninda
kara gozli bir yoldas buldu mu, ufuklar onun olur, dereler onun igin
terenniim eder, artik biitiin cihan onun vatani, onun malikanesidir.
Cingeneler bilhassa Macaristan Pusta’sinda vasi bir alem-i saadet
hissederler. Macarlarin mihman-niivazlig1 onlara kadar samil olur.**!

Macarlar ile Tiirklerin birbirlerine benzedigini belirten Cenap, bu iki milletin
birtakim ortak meziyetlerini sayar. Misafirperverlik ve kahramanlik bu iki milletin ortak
hasletlerindendir. Tirkler gibi vatanlarina asik olan Macarlar, irklar1 ve tarihleriyle
iftihar etmektedirler. Yine Macarlar, Tiirkler gibi politikada etkin olduklar1 gibi ticarette
geri plandadirlar. Bir bagka deyisle “pek az miidiir ve pek ¢ok diplomat” olan Macarlar
“her tesebbiisii hiikiimetten beklerler!”*? Bununla beraber onurlu bir millet olan

Macarlar kadar bagimsizliklarina diiskiin bir millet yoktur:

Macar vakurdur, hayat-1 tibiyete tahammiil edemez; ipek veya Kosova
Arnavutu, yahut ¢6l bedevisi gibi istiklalini asikane bir itina ile miidafaa
eder. Acaba bir kavim hiirriyeti boyle meftindne sevmek i¢in karargah
sarp daglik yahut diimdiiz ova mi1 olmak lazim? Ben saniyorum ki
Macarlardaki meyl-i azadegi bir mucibe-i wkiyyedir. Zira Pusta’nin
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Macar olmayan sekenesinde hayat-1 rikkiyyeten nefreti ayni derece-i
siddette bulmayiz.

Macaristan’da Macarlardan baska Almanlar, Slovenyalilar, Hirvatlar,
Siprlar, Ulahlar, Rutheneler vardir. Macarlardaki sevda-y1 istiklali anasir-
1 sdirenin higbirinde géremezsiniz.**3

2. 2. 3. 2. Avrupa Milletleri

Cografi ve kiiltiirel anlamda Avrupa’nin “dogu”sunda addedilen Balkan milletleri ve
Macarlardan sonra Osmanli seyyahlari, Bat1 insan1 miisterek izlenimlerle modeli olarak
belirledikleri Fransa, Ingiltere, Almanya ve diger Avrupa milletlerini anlatirlar. Buna
gore model olarak kabul edilen bu milletler; diizenli, ¢aliskan, temiz, Kibar, zevk ve
gorgii sahibidir. Calisma hayatindan sosyal hayata uzanan bu tespitlerde genel olarak,
Avrupa insaniin birbirleriyle veya Osmanli insaniyla kiyas edilip olumlanmas: hali
vardir. Cogunlukla iizerinde durulan milletlerden Fransizlar zevk ve eglence
hayatlariyla, Ingiliz ve Alman toplumlari ise ¢alisma hayatlar1 ve askeri diizenleriyle 6n
plana ¢ikarilirlar.

Model olarak kabul edilen Avrupa milletlerine gecilmeden evvel, Bati
medeniyeti dairesinde degerlendirilen, Avusturyalilardan bahsedilir. Metinlerde Viyana
sehri tlizerinden anlatilan Avusturyalilar, ilkin genellemelerle tasavvur edilirler.
Avrupa’da Bir Cevelan’inda Ahmet Mithat Efendi, halkin giyim kusamindan hareketle

Eski Viyana diye tabir olunan yerde “Sarklilik” izlenimleri oldugunu aktarir:

Su kadar ki Viyana’nin bu kisminda bile Avrupa sehirlerindeki hal-i
umumiye kiyasen bir baskalik goriiliir. Adeta sark sehirlerinden birisi
oldugu istismam olunur. Vakia ahalisi alelumum hem de en miikemmel
Avrupaliysalar da bas1 kalpakli, ayaklar1 ¢aksirli hatta carikli adamalar da
goriiliir. Fesliler, sariklilar bile nedret-i kat’iye hiikmiinii alamazlar. Bazi
koselerde genis yerlerde sac iizerinde kavrulmus kestane ve kazanda
kaynamis veyahut 1zgara tlizerinde kebap edilmis misir ve suda haglanmis
patates satilmasi gibi seyler ve bazi diikkkanlarda tahin helvasi, sucuk
sekeri ve sair Sark’a mahsus mevadd-1 sekriye goriilmesi Avrupa’nin sair

taraflarinda tesadiif olunamayan ve asil Sark’a mahsus addolunan
ahveldir. 4>
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Avusturya, seyyahlar tarafindan Bati medeniyeti dahilinde degerlendirilse de
Ahmet Mithat’m Eski Viyana gozlemlerinde oldugu gibi Dogu Avrupa’ya yakin
yerlerde Dogu medeniyetinden izler goriilir. Aksam vakti Frangois Joseph Rihtimi
tizerindeki Viyana halkiyla alakali gozlemlerinde ise Ahmet Mithat, kadinlarin
erkeklerden daha anlasilir oldugu iizerine durur. Buna gore Viyana kadinlar1 ve
erkekleri, Almanlar gibi kaba olmamakla beraber Fransizlar kadar sen degildir.
Yumusak tabiatlar1 ve neseleri ortalama bir halktir. Isitilenlerden hareketle de Viyana

kadinlari, giizellikleri ve kibarliklariyla Avrupa kadinlarindan tstiindiir:

Viyana’nin en ziyade ticaretgdh olan yeri Graben oldugu gibi en
kalabalik mahalli de Francois Joseph Rihtimi’dir ki Viyana Nehri’nin
Tuna’dan miifrez kola dokiildiigii yerden yani Stubenring Bulvari’ndan
Schottenring Bulvari’na kadar miimted olur. Buranin da en makbul yeri
Ferdinand Kopriisii ile Stephanie Kopriisii’niin arasidir. Aksamiistii bu
rthtim iizerinde pek ¢ok halk toplanip gezinirler. Viyana ahalisi asil
burada goriiliir ki kadmlarmin erkeklerinin hal ve sanlarindan vaz ve
tavirlarindan miisteban olan ahlaklar1 Almanlar kadar diiriist olmamakla
beraber Fransizlar kadar da miinbasit olmayip hilmleri, neseleri,
setaretleri mutavassit bir halktir. Avrupa’da ¢ok gezmis olan bir
Osmanli’dan isitmistim ki Viyana kadinlar1 boy pos, endam, tenasiib-i
hiisn ve nezaket cihetleriyle sait biitiin Avrupa nisvanina faik olduklarini
rivayet eyliyorlardi. Bu haberi pek dogru buldum. Tenasiipten hatta
hiisniinden mahrum higbir kadin géremedim desem becadir.**®

Halit Ziya, Almanya Mektuplari’nda bu sehri tath ve sevimli yapan seylerin
basinda, dostane tabiathi Viyana halkinin oldugunu belirtir. Macarlarin 1rklarina olan
bagliliklarina ragmen Avusturyalilar daha hosgoriiliidiir. Yiizyillardan beri kozmopolit
bir sehir olan Viyana, gesitli milletlere ait 6zellikleri siizerek biinyesinde toplamistir. Bu

yoniiyle Istanbul’a benzemekle beraber her zaman Alman kalmis bir sehirdir:

Viyana halki nasil bir halktir? Buna kisa bir cevap vermek, bilmem
miimkiin olabilir mi? Ebette Viyana halki her seyden evvel Almandir.
Macaristan’da Macar 1rk ve unsuru igin tesadiif edilen, her hatvede bir
nisane-i bahariyle géze carpan Macarlik merbutiyyeti biraz daha mutedil
renklerle fakat esasen ayni salabet ve kuvvetle burada da hemen
hissolunur; Baltik kenarlarindan Ren’e Alplere, Karpatlara kadar bu
genis sahada esen riizgar ne ise Viyana’da da teneffiis edilen, cilde temas
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eden hava odur. Fakat bu genis sahanin sarp yamaclari, diiz ovalari,
vadileri vardir. Bu riizgar mesela Bavyera’da Prusya’dakinden daha az
siddet-perverdir, alaim-i farikasinda ittidal kesbetmis bir hal vardir,
Avusturya’da itidal daha ziyade niimayandir. Bu mevzu, simalden
cenuba dogru temayiiliin tesirinden miitevellit arizi bir sey midir?
Avusturya’nin her yerinden ziyade muadiliyyete maruz olan Viyana’da
asirlardan beri devam eden bir ihtilatin, muhtelif kavmiyetlere ait hasaisi
incelte incelte burada toplayan bir tesirat-1 ahlatiyye altinda kalmasi bir
hadise-i zar(riyyedir. Ihtilatin ayn1 neviden tesirat-1 ahlatiyye altinda
kalmasi bir hadise-i zarGriyyedir. Bu nokta-i nazardan Viyana hemen
Istanbul’a kabil-i tesbihtir. Fakat buraya her tesir gelir, asla ait evsafi
beraberinde getirdigi hasaisle asilar, yalniz asilamakla kalir, kendisi o
ashin kiilliyeti i¢inde massolur. Bunun i¢indir ki Viyana her vakit Alman
kalmis, ve carki igine giren her seyi Alman rengiyle boyamaistir.

Macarlar Cekler Islavlar ve Musevilerden hattd biraz Fransizlikla
Italyanliktan bile gelerek bu reng-i asli ile ihtilat eden asilarin terkip
eyledigi ahenk Iste Viyana halkidur. 4%

Viyana halkinin en garpici vasiflari hosluk, misafirperverlik, zevk ve neseye
baglhlik, giizel sanatlara ve ince zevklere diiskiinliiktiir. Viyana kahveleri, gen¢ kiz ve
erkekleriyle, hayatt en uygun yonleriyle géorme felsefesine bagliliklariyla, tiim diinyaya
ornek teskil eder. Bu bakimdan Viyana halkinin ruhu Lehar’in, Strauss’un valslerinde

saklidir:

Simale sadakatin1 tamamen muhafaza ile beraber cenuptan, sarktan,
garptan gelen ve hiirriyetiyle miimkiinii’l-istimal olan seyleri de almig bir
halk ki evsaf-1 miitemaziyesi, hosluk, dil-niivazlik, misafir-perverlik,
zevk ve nesveye mutedil bir inhimak, hiisn-i misvar ve telbise fitri bir
istiddad, sanayi-i nefisiye hususiyle ince seylere, gozlerin, parmaklarin,
ruhun zerafet-i kabiliyyatina miitevakkif iglere cebli bir meyelandir. Bu
nokta-i nazardan Viyana diinyada birincilige pek karib bir mevki isgal
eder; hele setarete, hayat1 en muvafik taraflardan telakki ve kabul etmek
felsefesine Viyana kadar miitemayil bir sehre nadir tesadiif olunur:
Viyana kahveleri, Viyana kizlar1 biitiin cihanda enmuzec olmak tizere
taninmustir, fakat her seyden =ziya de Viyana’nin ruhu Viyana
tercimanlar1 valslerinde miindemigtir; denilebilir ki Straus, Lehar bu
ruhun en belig terciimanlari olmusgtur.*®’

Metinlerinde Avusturyalilardan bahseden bir diger kisi de Cenap Sahabettin’dir.

Viyana’nin her medeniyetten unsurun rahatlikla goriilebilecegi, asil bir yer oldugunu

4% Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 16.
457 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 16.
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soyleyen Cenap, halkinin da bir ¢iftgi kadar ciddi calistigini belirtir. Yalniz halk,
calistigi kadar eglenmesini de bilir. Biitiin giin ¢ift¢i gibi ¢alisan Viyana halki, aksam
olunca bir efendi gibi eglenme hakkini kendinde goriir. Oyle ki aksamlari, eglence
hayatina dahil olan kadmlarin ve erkeklerin kalabaligindan, sikliklarindan ve

zarafetlerinden iilkenin savasta oldugu hissedilmez:

Vehleten dyle zannolunur ki bu sema-y1 magmum altinda ve su beldenin
bed-renk duvarlari iginde ancak can sikintisi ikdmet edebilir. Hayir,
semasindaki manzara-i melale ragmen buras1 bir belde-1 hazan 1 hiilya
degildir. Viyana halk:i bilakis hafif ve parlak bir sampanya kopiigiinii
hatirlatir. Her Viyanali saat-1 ciddiyetini saat-i vazifeye hasretmistir; is
basindan ayrilinca mesakk-i hayat1 ve alam-1 cemiyati unutmak kendisi
icin sanki yeni bir vazife olur. Biitiin giin rencber gibi ¢alisir, fakat aksam
olunca bir hak gibi eglencesini arayan bir “efendi”dir.

Ale-l-ekser guruptan sonra kadinlarin gerdanlari ve omuzlar1 agilir ve
erkeklerin sirtlarina “frak” ve boyunlarina “beyaz kravat” gecer.
Viyana’nin bu sohret-i setaretini bildigim i¢in igerisinde “harb’in
hissedilmedigi rivayetini istigrab etmedimdi. Hayat1 genis bir felsefe-i
tebessiimle telakki eden Viyanalilarin hudutta harbediliyor diye
merkezde 4lam-1 muharebeyi teshir etmemeleri pek tabii idi. 4%

Ancak giilen ylizlere ragmen herkes, savasin buruklugunu cephedeki askerlerle
goniil birlikteligi kurmus bir halde hisseder. Avusturyalilar Cenap’in tipki Almanlar igin
dedigi gibi galibiyet ve maglubiyetlerini fazla yansitmazlar. Onlar giiriiltiilii mutluluk
veya faydasiz ayaklanmalar yerine demir sessizligini ve c¢elik saglamligini tercih

ederler:

Avusturyalilar hissiyat-1 harbiyyelerini sahne igin hazirlamamislar, biitiin
halecan-1 askeriyyeyi kalblerinde mektum tutuyor ve bade-i zaferden bile
harice bir katre-i mesti sizdirmiyorlar. Burada hatta ifrat-1 siirer i¢inde
kendini unutan kimseyi gormedim; giiriiltiilii saadet ve bi-fiide niimayis
yerine bir demir siikiitu ve bir ¢elik metaneti tercih olunuyor. Burada
harbi gérmek icin nafiz bir nazar-1 dikkat lazzmdir: Filhakika sineler
hissiyat ile memld; her gogiis evlad-1 milletin dlenleri i¢in nalan bir tabut,
ve doganlar1 icin miiterennim bir besik...4*

458 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 146.
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Bu anlamda diinyadaki en kibar, en tatli, en eglenceli biiyiik sehirde yasayan
Viyanalilar kadar memleketlerini seven millet yoktur. Hatta Viyana halki hakkinda Sair
Nigar Hanim giizelliklerine vurgu yaparken Cenap da terbiye ve nezaketlerinin de

ylizeysel degil, i¢ten oldugunu belirtir:

Ben sundan eminim ki Viyanalilar kadar memleketlerini seven, onlar
kadar memleketleriyle iftihar eden hi¢ kimse gérmedim. Onlarca Viyana
diinyadaki biiyiik sehirlerin en kibari, en giizeli, en tathisi, en
eglencelisidir. Sokaklarini, bahgelerini, civarini, setaret ve ihtisdmini
medhetmekle bitiremezler. Viyana bu kadar medhe layik olmasa bile hi¢
stiphe yok ki Viyanalilar medayihin daha ytikseklerine bile sezadirlar.
Saire-i muhterememiz Nigadr Hanimefendi ilk Viyana seyahatinden
avdetinde, pekiyi hatirlarim, demisti ki: “Viyana’da hi¢ ¢irkin yok:
Cocuk, kadin, erkek, herkes giizel!” Ben bu dogru soze ilave edecegim:
Ve herkes terbiyeli, ve herkes nazik, ve bu terbiye ve nezaket zahiri ve
sathi degil, tA samim-i rithtan geliyor, kalpte kan gibi tabii...*%°

Nezaket ve giilimseme Viyanalilar da alt kademeden iist kademeye kadar
herkese ve her seye karsi olan genel bir kuraldir. Sokaktan gegen herkes birbirine karsi

dost¢a davranir:

Viyana nezaket falan ve filan siniflara mahsus degil, fakat umumidir:
Tramvay biletgisi, arabaci, garson, herkeste eser-i terbiye goriirsiiniiz.
Abus bir ¢ehre ile hasin bir muameleye burada hedef olmus bir kimse
gormedim ve hatta isitmedim. Sehrin neresinde gezerseniz geziniz,
etrafinizdaki simalarda rakid bir tebessiim kaide-i umumiyyedir.
Sokaktan gegenler birbirine dost gibi bakar ve dost gibi muamele eder:
Mesela paltonuzun yakasi igeri biikiilmiis, yahut potinlerinizin bag1
¢oziilmiis, siz farkinda degilsiniz; derhal yanimza birisi sokulur, ve
kemal-i nezédketle sizi selamladiktan sonra kiyafetinizdeki kusuru
kulaginiza fisildar. Viyana’da tanimadiginiz bir zat size bir sey sdyledi
mi, emin olabilirsiniz ki hayr-hahane bir ihtarda bulunuyor, ne dedigini
anlamasaniz bile hemen tesekkiir ediniz.

Halk yalniz eshasa kars1 degil, esyaya kars1 da nazik ve terbiyelidir. Ez-
cimle sokaklarin nezédketine herkes bilyiikk bir arzu-y1 muhafaza ile
bakar. Bizde sokaklar-lakirdi beynimizde-biraz enfiye mendili, biraz
tiktiriik hokkasi ve biraz da siipriintii teknesidir; sehir emanetinin oteye
beriye koydurdugu miizahferat sepetleri miistesna olmak iizere Istanbul
caddelerinde nezafetine hiirmet olunmus bir yer tanimiyorum!
Viyanalilar bilakis sehrin bulvarlarimi kendi apartmanlarinin salonlari

460 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 149.
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gibi telakki ederler. Igerisinde oturduklari yer kadar iizerinde gezindikleri
kaldirimi da temiz tutarlar.4®*

Viyanalilarin diger hassasiyetlerinden de s6z eden Cenap Sahabettin, bu hususta
okudugu yazar ve seyyahlarin metinlerinden de yararlanir. Buna gore, bir Viyanali bir
diger Viyanalidan nefret ettigi gibi, ondan da ayr1 yasayamaz ve siirekli herkes
tarafindan methedilmek ister.*®> Hayatlarin1 kibarlik iizerine insa eden Viyanalilar, bu
meziyetlerini toplum igerisindeki tuhaf aliskanliklariyla da yansitirlar: Sehir kibarlarinin
arabalarindan inerken pantolonlarinin ¢amura bulanmasindan hareketle, yoksullarin
kibar goriinmek i¢in pantolonlarina camur sigratmasi, kadinlarin erkeklerden de fazla
olan tiitiin tiryakiligi bunlardan bazilaridir. Halkinin tiim bu meziyetleri dolayisiyla

“Viyana, Berlin’in bir naziresidir”:

Bundan bagka biitiin Viyanalilarda gizli bir kibarlik iddias1 hissedersiniz.
Vaktiyle Avusturya’da: -Insaniyet baronlarla baslat! derlermis. Simdi
zadeganlik eski ehemmiyetini kaybetmis olmakla beraber yine halkin
mukallidii’n-bihi erbab-1 asélettir. Otomobillerin tekessiiriinden ikdam-1
sehrin biiyiik caddeleri ve ba-husus “Prater” yolu bolca sulanir ve adeta
camurlatirdi: Siiratle gecen kibar arabalarinin igindekiler de az cok
camura batardi, pantolonda camur kibarlik nisanelerinden biri sayilirdi. O
zaman zugilrt piyadelerden kibar goriinmek isteyen budalalar yolda
durur, pantolonuna zifos atarlarmis. Bu miinasebetle bir sefir-i zarifin:
“Viyana’da her kibarlik var, hatta ¢camur kibarliga bile! “dedigi rivayet
olunuyor.

Burada maa-I-istigrab gordiigiim kibarliklardan biri de kadinlarin sigara
icmeleridir. Viyana’nin hemen biitiin madamlar1 ve matmezelleri -ba-
husus yiliksek smifa mensub olanlar hemen kamilen tiitiin tiryakisi
olmuslar; belki yaprak sigarasi icen erkeklerden ziyade sigara diigkiinii
tazeler.

Hus(isat-1 sdire itibariyle Viyana Berlin’in bir naziresidir, denebilir...4®3

Daha evvelki basliklarda da temas edilen Fransa ve Fransizlar, Osmanli’nin
Batililasma siirecinde model olarak belirledigi ilk Avrupa iilkesi ve toplulugudur.
Macarlarla benzer sekilde, Osmanli’nin Fransizlarla olan ilk miinasebetleri de savas
meydanlarindan, Ustlinlik kurma amaciyla taninan imtiyazlara kadarki bir stireci kapsar.

Tabi, bu iligkilerin baglamasi ve gelismesindeki belirleyici husus, Osmanli’nin Bati’ya

461 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 150.
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sefir yolladigi ilk yerin, Fransa olmasi dolayisiyladir. Bu anlamda Avrupa’ya gonderilen
gegici ilk Osmanli sefiri Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Fransiz Sefaretnamesi,
bir devlet raporu olarak Fransizlara dair dikkatleri ihtiva eder.

Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi sefaretndmesinde Fransiz halkinin
Osmanli’ya olan ilgisine dikkat ¢eker. Kirk giinliik karantina uygulamasinin yarattigi
rahatsizligin ardindan karaya ¢ikan Osmanli sefaret heyeti, kendilerine tahsis edilen

saraya dogru giderken halk tarafindan merak ve izdihamla karsilanir:

Paris sehrinin sokaklar1 gayet genistir. Yan yana bes alt1 arabanin gitmesi
mimkiin iken baz1 yerlerde kalabalik yiiziinden ¢ ath giicliikle
gecebiliyorduk. Yanimiza alt1 adet ¢guhadar almis idik, etrafimizda piyade
ve slvari askeri yer yer dizilmisti, halk da onar on beser kat kat
toplanmisti. Sanki sehirde olan ciimle halk alay seyrine gelmisti.

Sehrin haneleri dorder beser kat olup pencereleri sokaga nazirdir. Her
pencereye kadin, erkek, ¢oluk ¢ocuk tiklim tikis dolusmustu. Osmanli
gordiikleri olmadigindan acep ne asil ademlerdir deyu goérmeye talip
olmuslar idi. Kral, amcasi ve devlet naibi Orleans Diikii” ve bilciimle
Devlet ileri gelenleri ve sehir kibari birer haneye gelip seyre durmuslardi.
Bizler ise deniz yolundan geldigimizden gerektigi gibi alay gostermeye
hazir olmadigimiz halde Allah’in yardimiyla Paris sehrinde bdoyle
ihtisaml1 alay olmamustir diye itiraf eylediler.*®*

Saraya vardiklarinda ise halk, onlarin yemek yiyisini dahi izlemek ister. Yirmisekiz
Celebi’ye gore bunaltici raddeye varan bu durum, Paris halkinin daha Once bir
Miisliiman veya Osmanli giyim-kusamini gérmemesinden gelen bir hayranlik seklinde
yorumlansa da arkasinda, Avrupa’nin Dogu insani etrafinda gelistirdigi mitik insana

duyulan merak vardir:

Bir siire sonra, erkekler ve kadinlar, bazilar1 ziyaret etmek, bazilari
meraktan, kalabaliklar halinde gelmeye basladilar. Beni nezaket ve goniil
alic1 sozlerle bunalttilar. En ¢ok arzuladiklar1 sey, beni yemek yerken
gormekti. Filanin karis1 ya da kizinin yemegimde hazir bulunmak istedigi
bildiriliyordu bana. Kimi zaman, gelenleri geri ¢eviremedigim ve igeri
girmelerine izin vermek zorunda kaldigim kisiler oluyordu. Fakat
Paskalya ayinda olduklarindan benimle birlikte yemek yiyemiyorlardi.
Yalnizca beni seyretmek icin masanin etrafini ¢eviriyorlardi. Benim igin
cok yeni bir sey olan bu davraniglar beni ¢ok sikiyor fakat kibarligim

464 Akyavas, Fransa Sefaretnamesi, s. 18-20.
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sabirli olmami sagliyordu. Fransizlarin yemeklerde hazir bulunmak gibi
bir aliskanliklar1 var.4®°

Karsilama torenlerinden toplum ve sehre dair gozlemlerine gecen Yirmisekiz
Celebi, diger Osmanli sefir ve seyyahlarinda oldugu gibi bunu, mukayeseli bir iislupla
yapar. Bu anlamda ilkin kadinin toplum igindeki konumuyla ilgilenen Yirmisekiz

Celebi, “Fransa avratlarin cenneti” ifadesini kullanarak 6zgiirliigiine dikkat ¢eker:

Fransa’da erkekler kadinlara ¢ok itibar ettikleri icin kadinlar akillarina
eseni yaparlar ve canlarinin istedigi yere giderler. En yiiksek bir beyzade
en alcak seviyedeki kadina haddinden fazla riayet ve hiirmet eder.
Avratlarin s6zili gegerii hatta Fransa avratlarin cennetidir, zira hi¢ zahmet
ve mesakkatleri yoktur, istedikleri her ne ise hemen yerine getirilir deyu
soylerler.*%®

Ardindan Paris sehriyle alakali iizerinde durdugu hususlar Istanbul’a nazaran binalarin

coklugu, sokaklarin kalabalig1 ve 6zellikle kadinlarin stirekli disarida gezmesidir:

Paris sehri aslinda Istanbul kadar yoktur. Lakin binalar1 iiger dorder kat
olup yedi kat yapilmis evleri pek c¢oktur. Her katinda bir aile ¢oluk
cocuguyla oturur. Sokaklarinda c¢ok kalabalik goriiniir, zira avratlar
sokaklarda ev ev gezerler, asla evlerinde oturmazlar. Erkeklerle kadinlar
bir arada olduklarindan sehrin i¢i ziyade kalabalik goriiniir. Diikkanlarda
oturup, aligveris edip, pazarlik eden avratlardir ve diikkkanlar1 emsalsiz ve
goriilmemis seylerle tiklim tiklim doludur. Istanbul’u gdz oniinde
bulundurmazsak benzersiz bir sehirdir.*¢

Avrupa Risalesi’nde “Der-beyan-1 mizac-1 ahali-i Paris” boliimiinde Mustafa
Sami Efendi, Fransizlarin genel 6zelliklerinden bahseder. Paris halki, zevk ve eglenceye
diiskiin olmakla beraber kadin-erkek toplumun her kesimi, bir ¢aliskanlik ve tasarruf

icerisindedir:

Paris ahalisi umumen zevk ve safaya ve ihtisama mail ve bir taraftan da
bay ve geda ve ziiklr ve inas kemal-i tasarruf ve idare ve leyl i nehar
hizmet ve sanatlarina sa’y ve ikdam ile beraber yine her bir zevkten geri

465 Akyavas, Fransa Sefaretndmesi, S. 8.
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kalmayan daima kiisdde-dil ve her cins kavm ile ilfet ve insiyete
miitemayillerdir.*®

Metninin “Der-beyan-1 mizac-1 umumi-i ahali-i Fransa” boliimiinde ise Fransiz halkinin
genel meziyetlerini zikreder. Buna goére Fransizlar; zeki, titiz, vatansever, algakgoniillii

ve alayci olmakla beraber karsisindakilerle edepli bir sekilde alay ederler:

Fransa ahalisi zeki ve tiz-mesreb ve miistehzi olup, ancak lazim-ii’t-
teemmiil olan maslahatlarinda temkinleri ve istihzalar1 dahi agiktan agiga
olmayarak yine {slib-1 edeb iizre bulundugu ve bunlarin hiisn-i
ahlakindan olmak iizere ekseriya kemal-i tevazu’ ve meskenet ve hubb-1
vatan ve millet ve vikaye-i gayret misilli sayan-1 medh keyfiyetleri dahi
dogrusu adimii’l-inkardir.*6°

Omer Faiz Efendi de Sultan Abdiilaziz’in Avrupa seyahatinde tuttugu giinliikteki
gozlerinde Fransiz toplumundan bahseder. Basinda Sultan Abdiilaziz’in bulundugu
devlet ricaliyle Paris’e vardiktan sonra Omer Faiz Efendi, bir belde halkinin ne demek
oldugunu burada gérdiigiinii soyler. ideal toplum diizeninin bulundugu Fransizlarda;
kadin-erkek, yasli-geng, cocuk... hepsi bir aradadir. Bu bakimdan ideal millet, iginde
var olan biitiin fertlerin bir arada yasadig1 ve kaynastig1 bir yapiya sahip olmalidir.
Bununla beraber Fransizlar, o doénemde Avrupa’ya Dogu’dan gelenlere Kkarsi
gosterdikleri ilgiye uygun olarak Osmanli kafilesinin kilik kiyafetini inceler. Omer Faiz
Efendi Osmanli kiyafetlerinin kendine has hususiyetlerinin oldugunu belirtirken
Fransizlarin, basitlik iginde ve daha rahat giyindiklerini soyler. Klasik Osmanli
kiiltiiriinde her kesimin kiyafeti birbirinden farkli iken Fransiz Ihtilali’nden sonra
Fransa’da, toplum i¢indeki biitiin siniflarin tek tip giyinmesi s6z konusudur. Fes-sapka
mukayesesinde sapkay1 sicak ve soguklardan korumasiyla one ¢ikaran Omer Faiz,
kadmlarin yiizlerinin ac¢ik oldugunu ve rahat hareket etmelerini saglayacak fistanlar
giyindiklerini sdyler. Yine Fransa’daki kadinlarin aksine Osmanli kadini, sosyal hayatta

fazla yer olmadig1 gibi diinyadaki gelismelerden de haberdar degildir:

Bir beldenin halki ne demektir, burada gordiim: Kadin-erkek, yasli-geng
cocuk... Hepsi bu arada kaynasmis gibi. Bakislarina dikkat ettim: Evvela

468 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 77.
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kiligimizla, giyim-kusamimizla alakalilar. Aradaki farka ragmen,
diyebilirimki bizimkilerin hususiyeti onlarda yok. Fakat onlar basitlik
icinde daha rahat giyiniyorlar. Meseld onlarda kafalarindaki sapka,
giinesten kendilerini daha iyi koruyor. Biz fesler altinda buram buram
terliyoruz. Bu sapkalar kigin yagmur ve soguktan da korur.

Asil dikkatimi ¢eken kadinlarin kiyafeti... Yiizleri acik, bedenleri
istedikleri gibi hareket ettirecek fistanlar icinde. Anlasilan MILLET
denince umumi hayata erkegi kadini, kizi ¢ocugu beraberce istirak
edebilen topluluklar1 kasdetmek lazim. Bizim kadinlarimiz, evlerinin
disinda olan-biteni goremiyorlarki yasadiklar1 diinyanin eb’adi hakkinda
fikir sahibi olsunlar...™

Kadmin toplum igindeki bu denli 6zgiir konumunun yaninda Ahmet Mithat
Efendi’ye gore, Fransizlarin aile hayati diizensiz bir yap1 arz etmektedir. Lokantalarda
yemek yemeleri, evde dikilenleri degil, disarinda hazir elbise satin alip giyinmeleri gibi
aliskanliklariyla ev ve aile ortamindan uzaklasirlar. Bu anlamda, medeni bir toplum olan

Fransizlarda aile mefthumu kalmamaistir:

Bu cemiyet-i medeniye iginde evvel-be-evvel matlup olan ictimamn
familyaya ait ilk suret-i tabiiyesinden de mahrumdurlar. Kendileri boyle
oldugu gibi tevelliid eyledikleri bedbahtan dahi boyledirler. Diisiiniiniiz
kontes hazretleri, diisiiniiniiz ki insan denilen mahlikta ana, baba, evlat,
kardes miinasebeti, merbutiyeti, muhabbeti de bulunmazsa onun insanligi
neden ibaret kalir? Halbuki dogrudan dogruya miirtebit olmalar1 lazim
gelen bu adamlarda bir de biiyiik valide, biiyiik peder, amca, dayi, hala,
teyze, enistem, yenge, yegen falan miinasebetleri de bulunmak san-1
insaniyetten degil midir? Paris’te gordiigim medeniyete bakilirsa
kamuslardan bu kelimelerim kaffesini tayy etmelidir. Zira hiikiimleri
kalmamistir.*"

Ahmet Mithat’a nazaran Ahmet Ihsan ise, tespitlerinde Fransizlar1 ahlaken
olumlama gayreti igerisindedir. Avrupa’da Ne Gérdiim metninde Fransizlarin hal,
hareket ve ahlakindan bahseden Ahmet Ihsan, tespitlerini daha evvel okudugu roman,
seyahat yazisi ve gazetelerle mukayese ederek ortaya koyar. Buna gore Fransiz toplumu
muhtelif metinlerde anlatilanlarin aksine ciddi degil, hayalcidir; fakat bu tabiatlar,
yenilik¢i yonlerini parlatan bir durustadir.*’? Fransiz halkinin genel ahlaki bozuk degil,

biitiin itibariyla pek saglamdir. Hatta bu yiice ahldk, tiim eserlerine aksetmis

470 Omer Faiz Efendi, Avrupa Seyahati, s. 37.
471 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 770.
472 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 129.
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vaziyettedir. Paris ahlakinin bozuk olduguna dair iddialar da bu sehre uzak olanlarin
ortaya koydugu delillerden kaynaklanir. Osmanli aydinini bu delilleri dikkate almaya

sevk eden en donemli etken ise, Osmanli siirlar1 i¢inde hiikkiim siiren “diisiince ve ifade

ozgiirliigiidiir(1)"3:

Gosterdikleri her hareket ve beyan eyledikleri her fikir ciddidir, 0 da
degil; sath-1 terakkiyati ciladar eder efkar arasinda hayal, ciddiyete
galebe eylemis. Roman miitalasini, bizim gazetecilerin iddialarin1 nazar-1
dikkate alarak kani olmustum ki Paris ve Fransa’nin ahlak-1 umumiyesi
her yerden ziyade bozuktur. Hata! Umumiyet itibariyle Paris ahlaki pek
mazbutcadir. Hem ahlak-1 ulviye asar-1 climleye yayilmistir. Nazarlar
aldatan hal hep delal-1 hariciye imis! Mesela Paris’e girip geceleri
bulvarlar1 s$0yle dolasan adamin fikri delail-i hariciyeye kapilarak
gazetecilerimizin iddiasini tasdik eyler; fakat biraz miskiilpesent olur da
derin tetkik ederseniz pishdhinizda bir hakikat tezahiir eder ki o da
ahlakin mazbutiyetidir. Bizleri aldatan delail ise memlekette hiikiimferma
olan azadeginin netaic-i tabiiyesidir.*™

Ahmet Thsan’in bu hiikiimlerinin, ©6nceki dénemlerde yazilmis sefaret
raporlari*’® ve seyahat metinlerinden bilhassa Ahmet Mithat’in Avrupa’da Bir

Ceveldn’indaki elestirilerine cevap niteliginde oldugu diisiiniilebilir. Ahmet Mithat,

473 1857 Matbaa Nizamnamesi, 1864 Matbuat Nizamnamesi ve 1877 Kararndame-i Ali gibi nizamname ve
kararnamelerinin Osmanl kiiltiir ve basin hayatindaki yaptirimlari, Ahmet Thsan’in sahibi oldugu Servet-i
Fiinlin dergisinin yayn faaliyetlerinin pek ¢ok kez durdurulmasi ve nihayetinde kapatilmasi siirecleri
disiintildiigiinde soz konusu ifade dikkat ¢ekicidir. Osmanli’nin son donemlerindeki kitap ve dergi
sansiirii uygulamalari i¢in bkz: Ali Siikrii Coruk, Ornek Bir Vak'a Isiginda Abdiilhamit Doneminde Kitap
ve Dergi Sansiirii, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2014.

474 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 129.

475 Fransa hiikiimdar1 Napoleon’un 1799°da Misir’1 isgali ve ardindan Ingilizler ile Ruslarin yardimiyla
Fransizlarin buradan ¢ikarilmasi Osmanli- Fransiz iligkilerini bozmustur. Napoleon’un da girisimleriyle
bozulan iligkileri diizeltmek maksadiyla 1803°te Mehmet Said Halet Efendi, orta el¢i payesiyle Fransa’ya
gonderilir. Mevlevi-mesrep tabiathh Halet Efendi, Fransa izlenimlerinde Osmanli’nin yiikselis
donemindeki “Frenk, Frengistan” genellemelerine yer verir. Bu bakis agisiyla, zamaninda Yirmisekiz
Celebi’nin kralin davetlisi olarak gittigi Fransa’daki Pale Royal’i bir genelev olarak tasavvur eder:
“Ezciimle her ne kadar diinyada Ermeni ve Rum var ise Miisliimanlar mahbub-dostur, bu nasil ayip sey,
maazallah Frengistan’da olamaz amma olsa o saat atese yakarlar, hem pek ayiptir deyu iste ciimleniz bu
itikatda idik. Meger hi¢ andan gayri bir mahal var, ala gayet viisatli, dort tarafi ditkkkan, diikkanlarda envai
meta var. Ustleri oda, odalarda bin bes yiiz kar1 ve bes yiiz oglan var ki kanlar1 p...... ga miinhasir. Gece
gitmek muayibden, giindiiz beis olmamagla mahsus temasasina vardik. Igerii girdikde cevanib-i erbaadan
karilar ve erkekler gelene birer basma kagit veriyorlar. icinde yazar ki su kadar karilarim var. Odam filan
yerde, su kadar akcedir. Biri dahi su kadar oglanim var, yaslar1 su kadardir, su kadar akge narhi var deyu
mabhsus basiltymis kagitlar: var. Ve karilar ve oglanlar her bir adamin dort yanini muhasaraya alip
kangimizi begeniir deyu beraber gezerler. Ve kibar1 Pale Royal’a vardiniz mi, karilar1 oglanlan
begendiniz mi deyu iftihar ederek sual ederler buracigin1 Hoca Abrahama okuyasimz el-hamdiillillah
memalik-i Islamiye’de bu kadar oglan ve gulampara yoktur.” Bkz: Enver Ziya Karal, Halet Efendi'nin
Paris Biiyiik El¢iligi (1802-1806), istanbul: Kenan Basimevi, 1940, s. 34.
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Madam Giilnar’1a*’® Belcika-Fransa treninde giderken rastladiklar1 bir “geveze
Fransiz’in Fransa’daki kumarhane, genelev vb. eglence yerlerine dair ovgiilerini
dinlerler. “Tam asr-1 hazir Fransiz’1 ve bugiinkii giinlin Parislisi” olarak niteledigi bu

adam, Ahmet Mithat’in hiikiimlerinin ilk kulvarini olusturur:

Hayat denilen sey(in) bundan ibaret oldugunu ve o hayatin da ancak
Paris’te bulundugunu ve cihanin etraf-1 sairesinde kazanilmis paralari
bihakk yemek igiin Paris’e gelmek lazim olup sarf edilecek paralara
mukabil bihakkin eglenmek imkan1 Paris’ten bagka higbir yerde
bulunamayacagin1 gayet vakifane ve miidekkikane bir surette dizip
dokiiyordu.*’’

Ote yandan Paris’teki eglence yerlerinin ¢oklugu ile buralardaki kadin ve erkeklerin
ziyadesiyle samimiyeti gibi izlenimlerinden hareketle Ahmet Mithat, Fransizlarin agiri
rahat, zevk ve eglencelerine diiskiin bir millet oldugu hitkmiine varir.

Fransa’nin genel ahlaki durumunun higbir yerden farkli olmadigini belirten
Ahmet Thsan, Paris kadinlarinin yapilan genellemelerin aksine, diisiik ahlakli olmadigini
dile getirir. Bu bakimdan verilen hiikiimlerde Fransa genelindeki eserlerin ve

yeniliklerin biitiiniine bakilarak, onyargilara gidilmemesi gerekir:

Mesela diyorlar ki Paris’te kadinlarda iffet yok! Evet! Kendilerini halkin
mal1 addetmis kadinlarda her yerde oldugu gibi Paris’te dahi iffet yoktur,
hiikiimferma olan azadegiden istifade ederek bunlar iffetsizligi tasiyorlar;
lakin haricen ne goriiyorsaniz batinindaki fesad-1 iffet dahi ondan
ibarettir; gizlisi calisi mefkuddur. Yani Fransa iffet-i umumiyesi de her
yerden pek farkli degildir. Kezalik Fransa halkini daima hiffet-i mesrep
ile itham ederler; vakia erbab-1 hiffet var; her giin asar1 goriilen
nlimayisat-1 hafifmesrebane dahi hep bu erbab-1 hiffetin isidir. Fakat
hafifmesreban var diye muhakemeyi bilatetkik tevsi ederek umumi
ithama salahiyeti nereden aliyoruz. Asar-1 umumiyelerini tetkik eylerken
mahza kuslr gérmege memur imisiz gibi hemen delail-i hariciyeyi esbab-
1 muknia addeyleyerek hiikiim vermek reva midir ya? Bu terakkiyat-1
hazira ve bahirelerini gormeli, bir de mesrep ve iffetlerinde mevcut
zannolunan hiffeti derpis etmeli, acaba hangisi miibalagali?*’®

476 As1l ismi Olga Lebedeva olan Giilnar Hanim, Rus kékenli bir terciiman, dilbilimei ve Oryantalisttir.
St. Petersburg'daki Sarkiyat Cemiyeti’nin kurucusudur. Madam Giilnar, Giilnar Hanim, Giilnar Lebedeva
ve Olga de Lebedeff mahlaslariyla yazilar yazmakla beraber, Rus edebiyatint Osmanli’ya tanitan ilk
kisilerdendir. Ayrintil1 bilgi i¢in bkz: Omer Faruk Akiin, “Giilnar Hamm”, DIA, 14, s.243-248.

477 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 483.

478 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 129.
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S6z konusu ahlaki durumlarinin yaninda Fransizlar, birinin yaptigini taklit

etmeyi sevmekle beraber uysal milletlerdir:

Fransizlar, birinin yaptigifmi] taklidi pek sever, yani tabiatlar1 pek
uysaldir, bunu birka¢ defalar da goriip anladim, burada dahi sen adamlar
uysallig1 gosterdi, yani kapinin agilmakta teehhiiriinii gériip maye-i dihk
olsun diye mumunu yakan arkadasima herkes tevfik-i hareket etti,
arkadasimin hareketini goren huzzar polis memurlarina kapiyr agmak
iizere bir niimayis olmak icin ellerindeki mumlar1 yakti. Sokagin orta
yerinde giindiiz birka¢ yiiz adamin sdyle mum yakmas1 garip bir heyet
ald. 47°

Avrupa cografyasi icerisinde Fransizlardan sonra sefaret ve seyahat metinlerinde
tizerinde siklikla durulan milletlerden birisi de Ingilizlerdir. Osmanli’nin yasantilarindan
Ziyade yonetim anlayislarin1 benimsemeye calistigi Ingilizler; soylu, ciddi, karamsar,
muhafazakar yapilarinin yaninda, garip aliskanliklariyla da metinlerde ele alinirlar.
1793 tarihli Londra’ya dair sefiret raporlarinda Mahmut Raif Efendi, Ingiliz
toplumundan hayranlikla bahseder. Genel olarak gosteristen hoslanmayan Ingilizler;

soylu, miitevazi, ciddi, giizel ve aydin bir insan profiline sahiptir:

Ulkenin insanlar1 ve o&zellikle soylular genel olarak olaganiistii
gosteristen hoslanmazlar. Mesela biitiin soylular sokakta hizmetgisiz ve
yaya olarak yiiriirler. Ayrica halk gibi giyinirler. Kralin kardesleri ve
ogullart da aym sekilde hareket ederler. Gal prensi birgok &zel
toplantilara katilir. Sokakta bir soyluyu diger insanlardan ayirt etmek
mimkiin degildir. Fakat merasim giinlerinde farklilik ortaya cikar.
Erkekler genellikle yiinli kumastan elbise giyerler. Kadinlar her
mevsimde muslin giyerler. Higbir zaman kiirk ve canli renkli elbiseler
kullanilmaz. Ingilizler ciddi karakterli ve iyi insanlardir. Kadinlari
Avrupa’nin en giizel kadinlaridir. Egitim ve bilim hizmetleri yaygindir.
Halk siradan niteliklere sahip olmakla beraber, diger milletlere gore daha

iyi egitilmistir. Aydinlanmis olmalarini gazete okumalarina bor¢ludurlar.
480

1850°deki Londra Sergisi’ne Osmanli temsilcisi olarak katilan Mehmed Rauf

Efendi Seyahatndme-i Avrupa’sinda, Ingilizlerin sarap diiskiinii ve kalabalik niifuslarina

479 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. T4.
480 Engin, “Ingiltere Seyahati”, s. 147.
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ragmen sessiz, mesgul, terbiyeli bir millet oldugunu belirtir.*8! Yazari bilinmeyen
Seyahatname-i Londra isimi eserde ise, ingiliz toplumunun her yoniinden genis 6lciide
bahsedilir. Eserde dikkat ¢ekilen ilk énemli husus, ingilizlerin “hicbir seyde Karar ve
sebati(nin) olmamasi” ve yemek yerken kimseyle ilgilenmemeleridir. Bilhassa
lokantalarda biitiin  diisince ve hareketlerinin  ziyadesiyle yemek {izerinde
toplanmasindan da hareketle Londralilarin, Avrupa’nin en sisman insanlart oldugu
hiikmiine varilir.*8?

Caliskanlik ve mesafeli olus da yine Ingilizlerin diger meziyetleri arasindadur.
Caligkan bir toplum olan Ingilizler, her giin islerine yatagma kosar gibi gider ve tatil
zamanlarinda lokanta ve barlarda “hayvan birikintisi” halinde toplanip sadece yer ve
icerler. Bir baska deyisle “herkes hastaya corba gotiiriir gibi acele yiiriiyerek islerine

giderlerdi.”*® Bu caliskan mizaglarina bagl olarak da yabancilar bir kenara, kendi

aralarinda dahi fazla samimiyete yer vermezler:

Ingilizler birbirine yar olmayip yalmiz bir selamdan baska asinaliga
medar ittihaz ettikleri muamele olmadigindan baska bir adam bir adamla
kirk yi1l goriigse arada anin eazz-1 ehibbasindan bir kimse vesatet ediip bu
falan adamdir ve sdyle kisidir deyili anlatmadik¢a goriismek ve sokakta
bile ugurlar olsun demek miimkiin olmaz.*8*

Dogu medeniyeti bahsinde Montesquieu gibi romantiklerin fikirlerinden
hareketle tstiinde duruldugu iizere, cografyanin ve iklimin, insanlarin mizacini
sekillendirmesi s6z konusudur. Bu bakimdan Dogu cografyalarinda yasayan insanlarin
miskin tabiatlarinin, giines ve sicaklikla paralel oldugu diisiiniiliir. Bir ada tilkesi olmas1
dolayisiyla Ingiltere, diger Avrupa iilkelerinden cografi manada uzak bir konumdadur.
Ote yandan, iliman bir deniz ikliminden &tiirii siirekli yagmur yagmasi ve sanayi
atiklarinin olusturdugu isler, iilkenin kapali-karanlik bir manzaraya sahip olmasina yol
acar. Bu anlamda cografya, iklim ve sanayilesme faaliyetlerinin de etkisiyle ingiliz
halki, metinlerde daima kasvetli bir sehir i¢erisindeki karamsar insanlar olarak tasavvur

edilirler. Oyle ki bu hal, calisma hayatindan eglence hayatina hemen her yerde

481 Mehmet Rauf, Seyahatname-i Avrupa, s. 32.

482 Aktaran: Asiltiirk, Avrupa, s. 385.

483 Omer Liitfi, Umitburnu Seyahatnamesi, . 36.

484 Seyahatname-i Londra, istanbul: Ceride-i Havadis Matbaas1, 1269, s. 18.
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hakimdir. Adeta “ugradiklart bir kederi ve gamu def etmeye” yonelik, park ve
bahgelerde kimseyle konusmadan dolasan halk, soniik ve heyecansizdir. Bu ruh
halinden uzaklagmak i¢in, park ve bahge gezintilerinin haricinde club, balo, ziyafet gibi
yer ve etkinliklere katilmaya calisilsa da gelinen nokta cogunlukla intihardir.*®

Seyahatname-i Londra’da Ingilizlere dair temas edilen bir diger husus,
“Asilzadegan” (Ust Sinif), “Tiiccar-Bezirgan” (Orta Smif) ve “Ahad-1 Nas” (Alt Sinif)
smiflarina dayali toplum yapisidir. Bunlardan asilzddegan, tilkenin en zengin ve asiri
Kibar smifidir ve daima yliksek meblaglardan bahsederler. Tiiccar-Bezirgan smif,
asilzadegan smifina ulagsmak ve gosteris ugruna siirekli para harcayip borglanir, alt
smiflar kiigiimserler; fakat bu davranislariyla asiller alay eder. Son sinif olan 4had-1 nas
ise, “her zaman miilevves ve yagli sapka ve parga par¢a kundura ile sa¢ sakal
karmakarigik” is¢i ve yoksul insanlardan olussa da vatansever duygularla galisan
kisilerdir.*e®

Yine “Terakki” makalesinde Namik Kemal, “kemalat-1 medeniyyede birinci
degilse, birincilerden sayilan bir millet” olarak gérdiigii Ingilizlerin “irfan, adalet,
terakki” i¢in calistiklarini belirtir.*8” Uzun yillar Londra sefaretinde ¢alismis Abdiilhak
Hamit Tarhan ise mektup ve hatiralarinda, Ingilizlerin toplum kurallarina olan
baghiligima dikkat ¢eker. Bu anlamda tist siniftakiler davet, tiyatro, balolarda oldugu gibi

evlerinde de kilik-kiyafetlerine 6zen gosterir, selamlasmalarinda bile sinif ve mertebeye

bakarlar:

Bunlarin sair akvama benzemez adetleri vardir. Sokakta erkekler
birbirine selam vermek i¢in sapkalarini ¢ikarmazlar. Birer asinalik isareti
etmekle yahut nasilsiniz diyerek gecmekle iktifa ederler. Bu isaretlerin
enval vardir. Amirle memur miistesna, memur dmirine sapka ¢ikarmaya
mecburdur. Usaklar da efendiler arasinda kezalik tesrifata az ¢ok riayet
olunur. Arabalarda kadinlarla erkekler sag ve sol taraf bilmezler. Yalniz
kral daima sagda ve kralice onun solunda oturur. Erkek, bildigi bir kadina
rast gelince evvela kadin selam verir ve erkek ondan sonra sapkasini
cikararak iade-i selam eder.*8

485 Seyahatname-i Londra, s. 18.

486 Aktaran: Asiltiirk, Avrupa, s. 387-388.
487 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 194.

488 Aktaran: Asiltiirk, Avrupa, s. 389.
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Ahmet Thsan’m Avrupa’da Ne Gérdiim metninde Fransizlardan sonra iizerinde
durdugu ikinci énemli topluluk, Ingilizlerdir. Diger seyahat metinlerinde oldugu gibi
Londra’nin kasvetli yapisindan &tiirti halk hazin, karamsar bir mizaca sahiptir. Hyde
Park izlenimlerinden yola ¢ikan Ahmet ihsan’a gére, Ingilizlerin sehrin karanlik ve sisli
yapisina bagli olarak cehrelerinde herhangi bir nese eseri bulunmaz. Eglenmek igin

yaptiklar1 gezintiler bile mahzundur:

Gordiigiimiiz siivariler sabahlari, kendilerine mahsus olan yolda birkag
saat bir asagi bir yukar1 dolastiklar1 cihetle heyet-i mecmualarindan
tahassul eden manzara epeyce siiriiyor. Gezenler hep kibar idi; en latif
kadinlarla, hiisn-i tabiata mutabik esvap, kezalik Ingiliz nesline mahsus
sakil karilarla sakil kiyafet, erkeklerin kirmizi ve irileriyle, iri clisseli kir
sacl ve kir sakalli1 bed manzaral ihtiyarlar hep burada miictemi idi; yani
siivari yolunun kenarmma durup uzunca miiddet temasa eylerseniz
Ingiltere’de ne bigim adamlar vardir, nasil giyinirler, ahlaklar1 ne
yoldadir ¢argabuk anlarsaniz! Yoldaki halk adeta bir makine ile
miiteharrik imig gibi atlarin iistiinde gidip geliyor; i¢lerinde birbiriyle
lakirdi eden yok! Sanki hepsi atlarin egerine mihlanmis, vazifeleri
kendilerini dogru tutup asagi yukari dolagsmaktan ibaret bulunmustur!!!
Haniya Paris ormanindaki nese ve nesat! Burada o nese yerine derin bir
hiiziin var! Eglence dahi mahzunane!*®°

Mizaglar1 ve dil milliyetgilikleri**® konusundaki hassasiyetlerinden bahsettikten
sonra Ahmet fhsan, seyahat metninin “Garaib-i Adat” boliimiinde ise Ingilizlerin garip
adet ve aliskanliklar1 iizerinde durur. Ingilizlerde garip denebilecek adet ve aliskanliklar
cok olmasi, her seyi herkesten daha iyi ve kimseye benzemeyen 6l¢iide yapacaklarina
dair karakterlerinden gelmektedir. Para degerlerinden, yemeklerine kadar milli
unsurlarina herkesin uymasi veya saygi duymasini bekler, aksi takdirde hareket edenleri

de kiigtimserler:

Garaib-i adat Ingiltere’de pek revaghdir. Yani bildperva denilebilir ki
Ingiltere’nin higbir hareketi kimseye benzemez ve herkesten iyi yapariz
davasindadirlar. Bundan dolay1 ingiltere’nin nazar-1 ihtiamini1 kazanmak
isteyenler onlarin adat-1 garibesine uymalidir. Hele o adattan bihaber olan
ecnebilere nazar-1 afv ile bakmak da sanlarindan degildir. Mesela
paralar1, hele vahid-i kiyasi olan olgiileri bozuk oldugu halde buna

489 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 189.
4% flerleyen boliimlerde iistiinde durulacaktir.
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fevkalade irtibat gostererek ayrilmak istemedikleri gibi yemekleri de
yenir halde degildir.**

Seyahatndme-i Londra’yla paralel, ama daha ayrintili olmak suretiyle Ahmet
Ihsan da Ingilizlerdeki simflara dayali toplum diizeninden bahseder. Buna gore bilhassa
toplumun iist kademesindeki kisiler, asaletten dogan bazi unvanlara sahiptir. Her kisi
statiisiiniin 6zelliklerine gore hareket ettigi gibi, karsi taraf da hareketlerini ona uygun
diizenler. Bu anlamda erkeklerin geneline “Mister”, asil olanlarina da “Sir” demek
mecburiyeti vardir; fakat yazilista unvanlarin tamamini1 yazmak ayip olarak kabul edilir.
Erkeklerin geneli i¢in kullamilan “Mister” unvanimin “Mr.” seklinde kisaltilmasi en
uygun olamidir. Yine kadinlar i¢in “Misis”, kizlar i¢in de “Mis” kullanilmasi diger
unvanlar arasindadir. 4°2

Sehrin genelindeki kasvetli manzaradan 6tiirii tabiatlarinda bir nese bulunmayan
Ingilizler Adeta, tek bir ustanin elinden ¢ikmus gibi hareket eden iki sinif insan halinde
sosyal hayatta yer alirlar: “Centilmen”ler ve “Fakir-Dilenci”ler. Bu iki sinif arasinda
hi¢bir iliski bulunmamakla beraber herhangi ikisinde de tam manasiyla bir sevince
rastlanilmaz. Ticaret ve sanayiyle ugrasmalarinin yaninda, “muhakkar” bir aile servetine
sahip olan centilmenler, terbiyesi geregi agirbashilardir. “Fabrikanin adi amelesi” olarak
addedilen fakirler ise bulunduklar1 konum geregi “miistekreh bir zaruret” i¢indedirler.**3

Ahmet Ihsan’in Ingiliz sosyal tabakasiyla alakali vardigi bu hiikiimlerinde,
karsilagtigi manzaralarin biiyiik etkisi vardir. Bu baglamda Mans Denizi’nden gecerken
gemide bir grup sefil ve perisan sarhosa rastlar. Hallerinden bu kisilerin, fakir isgiler
olduklarini tespit ettikten sonra da alkolik insanlarin genel itibariyla, en fakir ve en alt
smiftan geldikleri fikrine varir. Hatta Ahmet Ihsan’a goére Ingiltere’deki sarhoslar,

Istanbul’dakilerden ¢ok daha korkunctur:

Giigertede birtakim herifler daha vardi; fark ettik ki climlesi de zil zurna
sarhog! Heriflerin ayakta durmaga mecali yok! Geceyi sogukta giivertede
gecirmege mecbur kalinca sisenin agzim1 dudak arasinda ayirmamusglar!
Ingiltere amelesinden oldugu anlasilan bu heriflerin simasi, kiyafetleri
pek miistekreh idi! Ehl-i isretin bu derece-i sefilete gelmisleri
elhamdiilillah dizde yoktur. Vak‘a Balik Pazari’nda birka¢ bdyle

491 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 168.
492 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 168.
493 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 168-169.
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miistekreh herifler vardir ama onlar da memalik-i ecnebiye
dokiintiistidir.***

Sosyal sinifa ve unvana bagl yapilan hareketler; kapi ¢alma, selam verme, yolda
soru sorma rutinlerinde de varligi1 devam ettirir. Bu baglamdaki genel tespitlerde:
Disaridan gelenler harig, ev icindeki hizmetgi takimina dahil alt siniftan kisiler asillerin
kapisin1 ¢almazken, asil erkekler kuvvetle, asil kadinlar da hafif¢ce bes defa ziyaret

ettiklerini yerin kapilarini ¢alarlar:

Garaib-i adattan olarak zikredelim: bir kap1 ¢alacaginiz zaman tokmagi
kac defa vuracaginiz derecenize gore musarrahtir; diilkkan usaklarinin,
esnafin, hizmetkarliklarin elhasil sunuf-i adiyeden olanlarin hanelerde
efendi kapisim1 calmalar1 katiyen memnudur! O kapiya yalmiz postaci
miiracaata mezundur, o da asla iki defadan ziyade vuramayacaktir! Bir
centilmen yani kendini saydirir bir adam kapiya kuvvetlice bes tokmak
vurur, kadinlar yavasca ve siiratle bes defa calar.4%

Diger Avrupa milletlerinden farkli olarak Ingiliz erkekleri, bir kadma selam

vermedikleri miiddetge higbir yerde sapkalarini ¢ikarmazlar:

Ingiltere’de sapkanin da manasi yoktur ¢oktur. Evveld hicbir Ingiliz
kadina miisadif olmadik¢a makam-1 selamda sapka ¢ikarmaz. Tiyatroda,
gazinoda, miisamerelerde dahi kafasindaki kara sapkasiyla gezer, halbuki
Avrupa’nin sair yerlerinde kaide kiilliyen aksidir!4%

Yine takdim edilmedigi siirece sokakta bir kisiye soru sormak da Ingiliz toplumunda
aylp karsilananlar arasindadir. Aksi takdirde soru sorulan kisiler sirtin1 doniip

uzaklasabilir. Bu durumda ise, ndbetten yeni ¢cikmamis polislere miiracaat edilebilir:

Bir kimseye takdim edilmis olmadik¢a miiracaat etmek, s6z sdylemek
hatadir. Sokakta rast geleceginize yol sormak bile ayiptir, zaten
miiracaat-1 vakia tizerine sordugunuz adam ekseriya size sirtini
doniivermek gibi tahkir asar1 gosterir! Binaenaleyh bu gibi hallerde
yalniz polislere miiracaat eder, fakat dikkat etmeli! Eger polisin settesi

494 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 155.
495 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 168-169.
4% Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 169.
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kolunda mavi bir kordela yoksa miiracaat ettiginiz gibi size kolunu
gdsterip yiiriiyliverir. Zira seritsiz polisler nobetten ¢ikmis olanlardir.*®’

Toplum igindeki garip adetlerin sosyal hayattaki isleyise de yansimasi
bakimindan tatil zamanlar1 ve bir kadinin calisma hayatindaki yeri, deginilen diger
konular arasindadir. Kasvetli goriinlimiiyle birlikte kalabaligi, karisgiklign ve
giiriiltiisiinden 6tiirii sikint1 verici bir sehir oldugu diisiiniilen Londra’da, pazar giinleri
tatil olmasi dolayisiyla terk edilmis ve 6lii bir sehir manzarasi olusur. Is hayatinda
ziyadesiyle caliskan bir millet olan Ingilizler, pazar giinleri asla bir isle ugrasmaz, posta

ve telgraf ofisleri dahi ¢alismaz:

Garaib-i adattan olarak pazar oldu mu Londra 6lmiis gémiilmiis sayilir.
Her taraf kapalidir, agik diikkan goriilmez, postahane bile ne mektup alir
ne mektup tevzi eder; sokaklar kamilen tenhalanir. Evlerde yemek
pismez. Meyhaneler lokantalar eczaneler bile agmaz. Cevelan1 yazarken
goreceksiniz ya, bir pazar az kalsin a¢ kaliyorduk! Hatta pazar giinleri
kimsenin evinde giindiiz mutfak kaynamazmis. Zira hizmetkarlardan
pazar giinii is istemek olamazmig! Pazar giinleri sdyle her tarafi kapamak
itikad-1 diniyeden miitevellit degildir; ingiltere garaib-i adat1 deniyor ki
en dinsizler bile miitedeyyin gibi goriinsiin, pazar giinii diikkkan1 kapasin!
Yani hareket-i cali olsun! Halk pazar giinlerini kdylerde gegiriyor.

Pazar giinii c¢ekecek telgraf, gonderecek mektup varsa cebinizde,
naminiza varit olmuslar ise postahanede kalir. Sokaklarda o iri kutulara
bile mektubunuzu atsaniz pazarertesi gecesi nisfu’l-leyle kadar mektuplar
kutuda uyur! 4%

Avrupa llkelerinden farkli olarak Tanzimat ve bilhassa II. Mesrutiyet’e kadar
azinliklar digindaki Osmanli kadmni, sosyal hayatta geri planda bir konumdadir.
Osmanli’da sehirli kadinlarin erkeklerle birlikte ¢alismasi suretiyle kamusal alanda
bulunmalari, her ne kadar Tanzimat ve Mesrutiyet’le birlikte hizlansa da kadinlar, I.
Diinya Savasi’na kadar devlet memuriyetinde gorev alamazlar. I. Diinya Savasi’ndan
itibaren erkeklerin cepheye gitmesiyle aglik ve sefaletle yiiz ylize gelen kadinlar, onlarin
yerini doldurmaya bagslarlar. Erkek berberligi, yol yapim ve insaat isciligi gibi hizmet
sektoriiniin farkl kollarinda ¢alisirlar. 1917°den sonra ¢alismak isteyen kadinlara cephe

gerisinde is saglamak icin kadin isci taburlar1 kurulur ve kadinlar bu yolla askere alinir.

497 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 169.
498 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 169.
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Bununla beraber savag yillarinda basta Enver Pasa’nin esi Naciye Sultan’in
kurdugu “Kadimlar1 Calistirma Cemiyet-i Islamiyesi” olmak iizere kadimlarin istihdam
edilmesi i¢in gesitli dernekler kurulur. Basin ve diger siireli yayinlardaki caligmalar ve
bu gibi derneklerin de yardimiyla kadinlar, Osmanli Bankasi gibi devlet dairelerinde ve
0zel kuruluglarda memur, Maarif Nezareti biinyesine bagli egitim kurumlarinda da
ogretmen olarak ¢alismaya baslarlar.*®® Hatta donemin iktidar: Ittihat ve Terakki, Partisi

savasta aglikla bogusan kadinlarin ¢aligmasi i¢in imalathane ve atolyeler kurarak gesitli

calisma olanaklar1 yaratir,>®

Ahmet TIhsan’in da Ingiliz kadinmin is hayatindaki yeriyle alakal
degerlendirmeleri de verilen bu bilgilerin paralelindedir. “Association of Ladyes Hair
Dresser” salonuna giden Ahmet Thsan burada kadimnlarin erkekleri de tiras etmesi

karsisinda giilme krizine girer, ama bir yerden sonra da “garip” bulur:
s y

Katibyan Efendi bizi Site civarinda bir sokaga soktu; orada sokaktan
zemin kata iner bir merdiven kapisi Oniine geldik. Kapimin {istiinde
Association of Ladyes Hairdresser yazili idi. (...) Merdivenden inince bir
biiyiik salona girdik ki etrafa dizilmis (ay)ineler karsisindaki koltuk
sandalyelerine oturan adamlari, gayet giizel Ingiliz kizlar1 tiras ediyordu;
su manzarayl gérmek beni giildiirdii; bir koltuga da ben oturdum ama
muannit bir giilme sinirlerimi taht-1 tesire aldi, arkadaslarla soz teati
ederek bir tiirli giilmenin arkasimi alamiyordum; kizlar da ellerinde
ustura ve sabun firgasi bekliyorlardi!

Neyse, gililmenin Oniinii alarak, sarisin ve latif kizlara tiras olduk!
Usturanin yiize bir geng kiz tarafindan siiriilmesi, tiras olurken insanin
muttasil o geng kiz tarafindan tabii olarak oksamasi pek garip oluyordu!
Pek ciizi olan iicreti tesviye ile c¢iktik ama hala giilmekte devam
eyliyorduk; alelhusus giizel kizlarin usturalart galiba biraz kor idi de
yliziimiizii hart! hart! tiras eyleyerek acitmislardi; artitk bu kadarcik
eziyete tahammiil olunmaz mi ya!>%

499 Fatma Aliye Hanim, Emine Semiye Hamim, Halide Edip Adivar, Resat Nuri Giintekin gibi pek gok
yazarin romanlarindaki kadm figiirleri, bu gelismelerin birer 6rnegi olarak diistintilebilir.

500 Osmanli kadin hayatiyla alakali ayrintili bilgi igin bkz: Sema Ugurcan, “Tanzimat Devrinde Kadimn
Statiisti”, 750. Yilinda Tanzimat, haz. Hakki Dursun Yildiz, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1992,
s. 497-510; Aynur Demiryiirek, Osmanli Kadinlarimn Hayat Hakki Arayisimin Hikdyesi, Ankara: Imge
Kitabevi, 1993; Serpil Cakir, Osmanli Kadin Hareketi, istanbul: Metis Yaynlar1, 2011.

501 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 208.
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Bu bakimdan bir Osmanli seyyah1 olan Ahmet fhsan’in, kendi memleketinde erkeklerin
bulundugu bir is kolunda, Ingiltere’de kadmlarm da yer almasmi giiliing ve garip
karsilamasi normaldir.

Osmanli’nin Fransizlardan ve Ingilizlerden sonra, Batililasma siirecinde biiyiik
olgtide model aldigr Avrupa milletlerinden birisi de Almanlardir. Bilhassa 19. yiizyilin
sonlarindan itibaren seyahatler diizenlenmis Almanya’yla olan ilk resmi iliskiler, 2
Nisan 1761 tarihli Prusya ile Osmanli arasinda imzalanan “Dostluk, Gemicilik ve
Ticaret Antlasmasi”na dayanmaktadir. Bu tarihten itibaren Osmanli ¢ogunlukla,
Avrupali devletlerle olan miicadelesinde yaninda bir miittefik olusturmak maksadiyla
Prusya’yla ilisiklerini gelistirmeye ¢alismistir. Avrupa cografyasindaki diger devletlere
nazaran birlik ve biitlinliiglinli sonradan tesis eden Prusya’nin, somiirgecilik yarisinda
yeni bir gii¢ olma iddiasi ve Katolik Hristiyanligi yerine Protestanligi benimsemis
olmasi gibi ozellikleri, diger Avrupa toplumlartyla yakinlik kuramamasina sebebiyet
vermistir. Prusya’nin s6z konusu bu ozellikleri de Osmanli’nin miittefik olarak onu
tercih etmesinde belirleyici olur. Ote yandan, Prusya’nin da Osmanli’y1 yakininda
tutmak istemesinin ardinda ingiltere, Fransa ve Rusya’yla girmis oldugu sémiirgecilik
yarisinda, Osmanli tahakkiimiindeki Akdeniz’e ve Arap cografyalarina daha rahat
ulasabilme gayesi vardir. Bu baglamda 1871°de Alman milli birligi kurulduktan sonra
yapilan siyasi-ticari antlasmalar (26 Agustos 1890 Ticaret Antlasmasi) ve birlikte
yiiriitiilen demiryolu projeleri (21 Ocak 1902 Anadolu-Bagdat Demiryolu Projesi)
Almanya ve Osmanli arasindaki iliskilerin daha ¢ok gelismesini saglar. Kurulan bu
iligkilerin de etkisiyle bilhassa Il. Mesrutiyet’ten sonra Osmanli’da, “Alman hayranligi”
ekseninde bir devlet politikasi izlenir. 20. yiizyila kadar kurulan iligkiler ve izlenen
politikalar nihayetinde ise bu iki devlet, I. Diinya Savasi’nda ittifak ortagi olmustur.

Sefaret raporlarinin haricinde Almanlara dair seyahat metinleri 19. yiizyilin
sonlarindan itibaren kaleme alinmaya baglar. Ancak bu yiizyildaki seyahat metinlerinde
Fransa Sefaretnamesi’nden beri siiregelen Fransiz hayranligindan dolayli Osmanli
seyyahlar1 Almanlardan yiizeysel bahseder. 20. yiizyildan sonra ise Almanya merkezli
devlet politikalar1 ekseninde olusan “Alman hayranligi” dolayisiyla Almanya, merak
edilen bir Avrupa iilkesi haline gelir. Tabi, bireysel meraktan 6tiirii gidenlere nazaran,
resmi gorevlerle Almanya’ya giden kisilerin sayis1 daha fazladir. Bu etkenler

dogrultusunda kaleme alinan seyahat metinlerindeki izlenimlerden Almanlarin;
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caligkan, diizenli, disiplinli ve bunlarin neticesinde “millet-i miiselleha/ordu-
millet/solidarist” toplum anlayisina uygun bir millet olduklar1 yoniinde ortak tespitlere
varilir.

Osmanli seyyahlarinin metinlerinde Ingilizler ile Almanlar ¢ogunlukla, diizen
toplumu olmalar1 ydnleriyle ele alinip mukayese edilirler. Ancak hangi ulusun bu
hususta daha iyi oldugu, s6z konusu seyyahin bulundugu doneme bagli olarak
degiskenlik gosterir. Bu bakimdan Osmanli seyyahlari, diizen bahsi etrafinda 19.
ylizyilin sonlarma kadar Ingilizleri, 20. yiizyildan itibaren ise Almanlar1 érnek olarak
gosterirler. Seyyahlarin bu tercihinde, Osmanli’nin iizerinde durulan Almanya’yla olan
iliskileri etkilidir. Dolayisiyla her seyahat metninin arka planinda oldugu gibi Almanlara
dair izlenimlerde de 6znel tespitler vardir.

1763’te Sultan III. Mustafa tarafindan Berlin sefiri payesiyle Prusya’ya
gonderilen Ahmed Resmi Efendi, sefaret raporlarinda Prusya izlenimlerini anlatir.
Metninde agirlikli olarak Prusya askeri sisteminden bahseden Ahmet Resmi Efendi,
askeri okullardaki tiniformalar, egitimler ve diger hususlar hakkinda genis olgiide bilgi
vererek sonraki siiregte, Nizdm-1 Cedit reformlarina da yon vermis olur. Askeri diizenin
yaninda saray ve eglence hayati ¢ercevesinde katildigi opera ve maskeli balolara da
temas eder. Bilhassa Prusya maskeli balolarinda kadinlar ve erkeklerin rahat hareketleri
Halet Efendi gibi sefirlerde oldugu gibi dikkatini celbeder.>%?

19. yiizyilda odak noktasinin Fransa ve Ingiltere’de toplanmasina bagl olarak
Ahmet Mithat Efendi 1891 tarihli Avrupa’da Bir Ceveldn’inda Almanya’dan yiizeysel
soz eder. Sehircilik ve mimari 6zelliklerinden sonra Almanya sanayisinden bahseden

Ahmet Mithat, Berlin’in Avrupa ticaretinde 6nemli bir konumda oldugunu belirtir:

Berlin’de en ziyade ilerlemis olan sanayi, makineler insas1 ve bira imali
ve ylin ve ipek mensucat1 ve bunlar1 boyamaktan ibaret olan boyacilik ve
hazir elbise ve kundura ve siise miiteallik esya imali olup bu sanayiin
mahsulati biitlin Almanya’ya miintesir olduktan maada biitiin Avrupa’ya
kadar da intisar eylemektedir. Zira Berlin sehri baslica on simendifer
hattinin mecmat olup Almanya kitas1 Avrupa’nin gébeginde bulundugu
gibi Berlin dahi bu merkeziyeti haiz oldugundan Avrupa’nin her tarafiyla
miiraselat-1 ticariyesi berkemaldir.>%3

502 Ahmed Resmi Efendi, Viyana ve Berlin Sefaretndmesi, haz. Bedriye Atsiz, Istanbul: Kirvan Kitapgilik,
1980, s, 71-72.
503 Ahmet Mithat Efendi, Avrupa’da Bir Ceveldn, s. 393.
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Avrupa’da Ne Gérdiim metninin Almanya bahsinde Ahmet Ihsan, ilk
izlenimlerinden hareketle Almanlarin, askeri diizen igerisinde bir millet olduklarini
belirtir.>® Ancak kamusal alanlarda cevrelerine aldirmayip yiiksek sesle konusmalari,
dillerinin kabalig1 ve sik sik kullandiklar1 “Ya! Ya!* haykirislari, Almanlarin diizenli
millet c¢izgileriyle celistiklerine isaret eden hususlardir. Ahmet Ihsan’in bilhassa
Almancaya dair ithamlarinda, konusabildigi tek yabanci dil olan Fransizcanin kendisine
daha yakin gelmesinin pay1 biiyiiktiir. Bu anlamda Hanovere istasyonundaki Alman

memurlarla girdigi miinakasa, Almanca bilmemesinden kaynaklidir:

Omriimde bagima gelmemis sikint1 burada zuhur eyledi. Londra’dayken
hic olmazsa birkag kelime Ingilizce sarf eyleyerek merammmi
anlatabiliyordum. Burada Almancanin harf-i vahidine agdh olmadigim
icin ecnebilik beliyesi pek biiyiik oldu. Elimdeki g¢antalar1 gosterecek
emanethaneyi konsiyni (,) biiro depo kelimeleriyle anlatmak istedimse de
ifhama muktedir olamadim. Miiracaat ettigim memurlarin garip garip
yliziime bakarak bir sey anlamayinca:

-Nayn! Nayn!

demesi yahut meramimu intikal eylemis gibi:

-Ya! Yal

kelimelerini sarf eyleyerek ters yerler isaret etmesi pek miidhik oluyordu.
Nihayet oradaki bir kahvehane garsonu imdadima geldi; bildigi biraz
Fransizca sayesinde derdimi anladi, emanet mahallini gosterdi.

Uf! Amma beliye imis ha!°%®

Ahmet Thsan’mn seyahat metninin devaminda; bira, tiitiin ve yemek diiskiinii,
nesesiz, bir millet olarak aktardigi Almanlar hakkinda Ahmet Hikmet Miiftiioglu ise,
1911 tarihli Almanya Seyahati metninde, onlarin ciddi ve caliskan bir millet oluslarina
vurgu yapar. Ahmet Hikmet’in, Ahmet Ihsan’dan farkli bu izlenimlerinde Osmanli’nin
bu zaman diliminde Almanya’yla daha yakin temas halinde olmasi etkilidir. Buna gore
ciddi, giizel sanatlardan ziyade sanayiye Onem veren, kendilerini sanayiye adamis
faydaci bir toplum olan Almanlar, hayatlarin1 yemek-calismak ve kazanmak-harcamak

iizere belirlemis bir millettir.

En basta Prusyalilar olmak iizere Almanlar kaffeten ciddi adamlardir.
Meyilleri sanayi-i nefiseden ziydde sandyi-i maddiyyedir. Sanayi-i

504 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 270.
505 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 271.
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nefiseye, incelige temayiil eden Saksonya gibi, Vorthburg gibi aksami
varsa da onlarda da Italyanlarin hayalini bulmak miimkiin degildir.
Mesela Almanya’da bir, Geneve’deki santocampo viicud bulmaz.
Berlin’de Ziget Alle ile Geothe’nin heykelinin katiligi, kalinligi,
hayalsizligi buna sahiddir. Almanlar incelikte bile bir fayda ararlar. Sanat
i¢in sanat tarafdari degildirler, nef” i¢in hiinere daha maildirler. Rivayete
nazaran Amerika’nin bugiinki maddiyetinin sdiki Alman muhacirleridir.
Berlin bir Amerika sehridir. Almanlar iki ise hayatlarini hasretmisler:
Yemek, calismak. frad, masraf; her ikisi de miibalagakarane.>%

Bu calisma tempolarina ragmen Almanlar, ¢ocuk sahibi olmay1 ve yetistirmeyi
thmal etmezler. Yogun c¢aligma hayatina ragmen Almanya’daki is¢i mahallelerinde
cocuklar bol olmakla beraber hepsi fakir, ama tertiplidir. Netice itibariyla Alman

niifusunu olumlu anlamda etkileyen bu durum, Ahmet Hikmet’e fazlasiyla garip gelir:

Almanlarin giindiiz saat altidan aksam bese kadar bir makine gibi
muntazaman calisarak meydana asar-1 san’at ve ticaret getirdigi gibi gece
evine gittigi zaman dahi bos durmaz. Asar-1 hayat ii muhabbet viicida
getirir, ¢ocuk yetistirir Berlin’de amele mahallesinin sokaklar1 yalin
ayakl fakat yiizii gozii ve iistli bas1 temiz ¢ocuklarla doludur. O halde ki
Almanya niifusu her sene bir milyon miktar bu gece mesaisi sayesinde
servet-i umimiyye dehsetle arttifi gibi, Almanlarin ciddiyeti, mesaii,
namusu bize pek muvafik geldigi halde bu hissizlik, bu ibtila-y1 diinya
bize bir parca fazla geliyor. Bilakis Italya’nin hassas, bir parca hayal-
perver simalar1 daha hos geliyor. Alman kadinlar1 dahi siisle giizellik ile
bu kadar mesgul olamazlar. Gaye-i hayaliyyeleri vazife-i tabiiyileridir.
Yani (Tecemmiil)e bedel (tenasiil)e hasr-1 emel ii evkat ederler.>"’

I. Diinya Savasgi yillarinda Osmanli’nin, Almanya’yla miittefik olmasindan sonra
seyahat metinlerindeki Alman yasantisina dair garipseyen, tasvip etmeyen tutumunun
yerini, 6vgii ve hayranlik alir. Ittihat ve Terakki yonetiminin gorevlendirmesiyle
Almanya’ya giden Halit Ziya Usakligil, seyahat yazilarinda ve makalelerinde 6nceki
metinlerden ¢ok daha farkli izlenimlerde bulunur. Metinlerinde daima Almanlarin 6érnek
alinmas1 gereken bir toplum oldugunu vurgulayan Halit Ziya, bu yoniiyle bilhassa
Ahmet Ihsan’dan apayr1 bir durus sergiler. Bu anlamda ilk olarak Almanya

Mektuplari’ndaki Landshut halkiyla alakali gézlemlerinde burada gordiigii her smiftan

%0 Ozgiil, Bigdne Durmayin, s. 209.
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insanin, higbir surette ¢irkin sesine ve giiriiltiilii sohbetine rastlamadigini belirtir. Herkes
gazetesini okumakla beraber, birbirine kars1 saygili ve litufkardir. 5%

Yine Ahmet Hikmet’in tespitlerini hatirlatacak diizlemde Halit Ziya, Minih
halkinin ¢aligkanligin1 ve mesai saatlerinden sonraki dinlenme vakitlerinde tamamen
ailesiyle mesgul olduklarini belirtir. Miinih halkiyla ilgili ilk izlenimlerinde onlarin,
sadece calisan ve para biriktiren maddi insanlar oldugu hiikmiine varan Halit Ziya, 1s
disindaki hayatlarint gozlemlediginde yamldigini fark eder. Halit Ziya’'nin bu
yanilgisina dair yaptig1 aciklamalarinda dikkat ¢eken en 6nemli husus, “Sarkli” olarak
aktardigr kendi toplumunun Almanlar hakkinda yanlis bilgilere sahip oldugunu
belirtmesidir. Tabi bu “yanlis bilgilerin” en 6nemli kaynaklarindan birisi, Almanya’dan
bahseden daha evvelki seyahat metinleridir. Bu anlamda mesai saatlerinden sonra
Almanlar, ailesiyle ve 6zellikle ¢ocuklariyla mesgul olduklar1 gibi Kiiltiirel ve sosyal
faaliyetlerine de vakit ayirirlar:

Biz sarklilar Alman unsuru hakkinda nasilsa edinilmis yanlis birtakim
fikirlerle mahmuliiz, onun igin Almanya’da seyahat ederken her seyden
ziyade gayr-1 muntazir birtakim miisahedat muvacehesinde bulunuyoruz
ve her seyden evvel bizde uyanan his, hayrettir. Biz, yahut kendi
hesabima sOyleyeyim, ben Almani bi-nihaye bir azim ile miicehhez,
calismak ve muvaffak olmak igin ta’b-1 na-pezir bir cehd ile daima
isleyen, fakat biitiin hazz-1 hayat1 iste yalniz ¢aligmaktan ve islemekten
ibaret bir alet zannederdim. Hayatta bu alete hep harigte tecelli eden
tezahiirat faaliyetini nazar-1 dikkate alarak bakardim, bu derece sayan-i
hayret ve biitiin dikkati masseden bir temasa idi ki aletin i¢ine girmeye,
onda muhtevi olan ruha, hisse infaz-1 nazar etmege vakit kalmazdi. Bu
tarz-1 telakkiyi layikiyla izah i¢in diyebilirim ki biz Almani yalniz
imalgahinda yahut ticarethanesine gérmiis, onu hayat-1 hususiyesinde,
isinin haricinde, evinin huzur ve rahat kosesinde tanimamis idik. Hatta
Alman bizce, ¢alisir, kazanir, kazandiktan sonra biriktirir yine biriktirir
kiiciik bir diikkkandan biiyiik bir magaza, ufak bir tezgahtan miithis bir
imalgah icat eder ve hayatta baska takip olunacak bir maksat, vasil
olunacak bir gaye gézetmez. Velhasil tam manasiyla faal ve muktesid bir
numune-i beser idi.

Ufak bir tebessiimle muhatabimin beni takip ettigine dikkat ettim,
nihayet soziimii keserek: hiilasa maddi bir adam.. dedi, halbuki hakikat-i
halde Alman diinyanin belki en hayali bir num@nesidir. Su fark ile ki o
hayatta mefkirelerin tahakkukunu tesadiifiin litfundan, talihim
yaverinden beklemez, onu kazanmak, kendi eliyle kendi baha-y1 sa’yiyla

508 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 46.
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ihzar etmek ister. Giindiiz gider imalgahinda, ticarethanesinde calisir,
fakat aksam olunca, o hayat-1 maddiyye, ¢ikarilip ¢engele asilacak bir is
gomlegi mesabesindedir; asil hayat1 ondan sonra baglar. Musikiye, naksa,
fenne, edebiyata nispeti vardir. Ya operaya gidecek, Wagner dinleyecek,
ya bir miisamere-i irfanda hazir bulunacak yahut bir meshere ugrayacak
yeni asar-1 sanat1 temasa edecek. Evine, ailesine, ¢ocuklarina meftundur;
hayatinin ise giden saatlerinden sonra bunlara zamaninin Ya operaya
gidecek, Wagner dinleyecek, ya bir miisamereye irfan da hazir bulunacak
yahut bir meseli ugrayacak yeni asar-1 sanati temasa edecek. Evine,
ailesine, ¢ocuklarina meftundur; hayatinin ise giden saatlerinden sonra
bunlara zamaninin hadd-i azamisini verir, en biiyiik hazzi bunlar1 etrafta
toparlayarak beraber, her kayittan azade, her diisiinceden vareste,
yasanabilecek bir kdseye malik olabilmektedir.>%°

Halkimin biiyiik bir kismi miizik kiiltiiriine hakim olan Almanya, Avrupa iilkeleri
icindeki miizik aleminde, en yiiksek mevkie sahiptir. Bu bilingle Miinih’teki J.
Strauss’un “Fledermaus” operetine giden Halit Ziya burada, sanat¢i ve seyircileri
gozlemlerken Alman halkina dair bazi ¢ikarimlarda bulunur. Her toplumda oldugu gibi
Almanlarda da giizel ve ¢irkin pek ¢ok fiziki 6zellik vardir; fakat cinsiyetten cinsiyete
bu durum, degisken bir yap1 arz eder. Bu baglamda kilik-kiyafet, hal ve hareket
vasiflarindaki noksanliklarindan 6tiirii  “hiisn denilen ahenge ne kadinlarda ne
erkeklerde pek nadir tesadif etmek mukakkaktir.” Erkekler genellikle geng, yakisikli
olmakla beraber “fena agilmis bir agiz, sakat bir ¢izgiyle kivranan yahut miifrit bir
cikintiyla biten bir burun, ¢ikik bir ¢ene, velhasil mecmuanin hiisn-i tesirini imha
ediveren bir bozukluk™ da mevcuttur. Kadinlar ise “bir levha-y1 sevdaya konacak ince
bir numune-i siir, yahut zarif bir heykelgeye esas ittihaz edilecek hurde bir enmuzec-i
hayalden” ziyade anagliklariyla toplumda yer alir.°

Kisi, Almanlarla beraber bulunmaktan, temas etmekten, goriip konusmaktan
tiyatro gibi umumi yerlerde bir siire aralarinda yasamaktan haz duyar. Bilhassa
tiyatrolarda biiyliik bir sessizlik ve dikkat i¢inde oyuna odaklanan hos durumlarina
ragmen oyun aralarinda, biifelerdeki yemeklere saldirmalartyla hos olmayan hareketler
sergilerler. Ciinkii “musikiden, edebiyattan sonra yeme”ge kiymet veren Almanlar “fikir

ve ruhunun itminanindan sonra midesinin temin-i hazzina tesebbiis ederler.” Bu hal

509 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 62-63.
510 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 75.
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“belki o kadar zarif, giizide ince bir manzara degil, fakat gayet tabii, gayet beseri”dir.

Dolayisiyla Almanlarin bu samimi halleri Halit Ziya’ya “sevimli” gelir:

Onlarla beraber bulunmaktan, temas etmekten, goriisiip konusmaktan,
sonra boyle umumi mahallelerde bir miiddet siralarinda yasamakta bir
haz duyarsiniz. Mesela perde kapanir, 0 zaman herkes yerinden oynar, siz
de kalabaligin arasina karisir ve kendinizi hi¢ bigane bulmayarak
arkalarina diisersiniz; halkin delaletiyle vasil olmayacak yer biifesidir.
Musikiden, edebiyattan sonra yemek. Herkes fikir ve ruhunun
itminanindan sonra midesinin temin-i hazzina tesebbiis eder. Kopiiklerini
sacan bira kadehlerinin yaninda sucuklar, soguk kizartmalar, pastirmalar,
Johann Strauss’un musikisiyle kazilan mideler doldurmakta istical
gosterir, kadinlar goriirsiiniiz ki dudaklarinin kenarlarindan bira sizarak
genis bir tebessiim-i memnuniyetle bardaklarini dikerler, geng¢ kizlar
goriirstiniiz ki beyaz ve kiigiik dislerinin testeresiyle muannid bir sucugu
yakalamis kesmege calisiyor, hattd kibardan erkeklere tesadiif edersiniz
ki saklamaga liizum gormeyen bir vaziyet-1 lakaydane ile cebinden
kagida sarilmig bir ekmek parcasiyla bir kaz gogsii ¢ikarmaktadir. On
dakikalik bir perde fasilasi i¢cinde gayet faal bogazlar ve disler burada
gelecek perde icin kuva-y1 taze iktisab eder ve vaktin geldigine delalet
eden zil ¢almaga baglar baglamaz derhal biitiin mideye miiteallik olan
islere hatime verilir, herkes yine kemal-i siiklin ile, sessiz ve giiriiltiisiiz
yerlerine giderler, ziya soner, kapilar kapanir, biitiin bu halk, hatta nefes
almayan bir y18in golge seklinde zulmetin i¢ine gomiilerek vicdani bir
meftuniyetle musikisini dinler.

Ben bu manzaradan sonra zihnimiz i¢inde kalan teessiirli yokladim, simdi
bunu zaptederken yine o tesiri tahlil ederek hiikiim vermek istiyorum. Su
neticeye vasil oluyorum ki bunu katiyyen c¢irkin bulmuyorum, belki o
kadar zarif, giizide ince bir manzara degil, fakat gayet tabii, gayet beseri.
Sonra, bu herhalde mesela bir facianin miiessir elvahi sahnede cereyan
edip dururken peynirle simit yemekten, sucuyu ¢agirmaktan nispet kabul
etmeyecek derecede uzaktir.>!!

Sevimli mizacindan sonra Almanlar; hallerinden, mesleginden, mevkiinden,
diinyadan bir millet olmalariyla ele alinir. Cocugundan yaslisina, her seyden memnun
bir millet olarak vazife askiyla ilerler ve yine bu durum, onlarin gelecege imitle

bakmalarini saglamaktadir:

Mizact kavmiyi tasvire medar olacak bir nokta olmak {izere isaret
edecegim, Alman unsurunda bir hasisa var: Memniniyet; halinden,
mesleginden, mevkiinden, velhasil kendinden ve diinyadan memnuniyet;

511 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 77.
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ve bittabi bu memnuniyet neticesinde neticesiyle isine bir merbutiyet ve
meftuniyet. Her tabakadan, her smiftan, heyet-i umumiyenin kiirre-i
tecelliyatindan, en kiiciiklerden en biiyiliklere kadar hemen bir ferde
tesadiif etmedim, diyebilirim, ki isine karst onu hatir i¢in yapiyor
vaziyetinde olsun. Kahvelerde miisteriler i¢in araba ¢agiran ¢ocuklardan,
diikkanlarda saticilardan, devairden kiiciik memurlardan, yiiksele yiiksele
en  mihim  silsile-i meratibe ~ kadar  kime  rastgelinse:
- Bugiin bu isimden memnunum, fakat yarn i¢in de imid ile
bakmaktayim; diyen bir goz vardir; halden memnuniyet hi¢cbir zaman
atiden feragate de delalet etmez.%2

Alman Hayati metninin biitiinlinde Almanlarin ¢ocuk pedagojisine dair tiim
diisiince ve uygulamalarindan bahseden Halit Ziya, ¢ocuklara her seyden ¢ok kiymet
verildigi iizerinde durur. Bu gayretlerinin arka planindaki sebepler incelendiginde ilk
olarak c¢ocuklarin, Almanya’da “servet-i milliyenin tenmiye ve esmar edilecek bir
sermayesi hiikmiinde” addedilmesi vardir. Cocuklarin milli servet olarak goriilmesinde,
Alman 1rkinin devamini saglayacak olmalarmin yaninda, farkli isgiicti alanlarinda yer
alarak milli kalkinmay1 devam ettirecek olmalart 6nemli etkenlerdendir. Almanlarin
cocuklara verdigi degerde bu gibi maddi etkenlerle beraber, manevi etkenler de soz
konusudur. Cocuklara verilen degerdeki bu manevi etkenler hakkinda, Halit Ziya
“Alman unsurunun g¢ocuga karsi tarz-1 telakkisinde ona adeta ma-fevk-el-beser bir
mabhiyet veren bir akide-i hurafiye vardir. Asirlarin arasindan takattiir ederek zihniyet-i
milliye teressiib etmis bir akide ki, mevcudiyeti hiseedilemez, fakat tesiratinda
asikardir.” sdzlerini dile getirir.>*®

Halihazirdaki Almanya, fabrika dumanlariyla g¢evrili bir sanayi toplumu
olmasina ragmen, toplumsal hafizasinda siir ve miizik bulunmaktadir. Bu bakimdan
Almanya’daki sayisiz fabrika bacasindan tiiten dumanlar, matematik ve miihendislikle
mesgul Almanlarin siir ve hayal ufuklarini 6rtememistir. Nibelungen Destani’ndaki
“listlin-insan” unsurlar1 ylizyillarin maddi carklari arasindan hususiyetini kaybetmeden
gecip gelerek Wagner gibi musiki sahasina dair 6rneklerde tezahiir eder. Edebiyat ve
miizige dair unsurlarmin sentezinden dogan telkin giicliyle Alman 1rki, tarihi siirecte

pek ¢cok hezimete ugrasa da binlerce senenin enkazi altindaki kiillerinden daima yeniden

%12 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 136.
513 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 8-9.
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var olur. Yine Halit Ziya’min tabiriyle “wkinin kasaid-i siir ve hayalini insdd ve
terenniim ederken bu (musiki) ses(i) biitiin Almanlk Aleminin sesi olmustur.”*

Halit Ziya gibi ittihat ve Terakki yonetiminin gorevlendirmesiyle Avrupa’ya
giden Cenap Sahabettin de seyahat yazilarinda, Almanlara dair gézlem ve tespitlerine
genisce yer verir. Avrupa Mektuplari metninin biitliinine bakildiginda Cenap’in,
Almanlarin “ordu-millet” mizacina siklikla vurgu yaptigir dikkat ¢eker. Seyahat
metinlerinde ¢ogunlukla diizen ve uyuma dayali mizaglariyla 6ne ¢ika(ril)an Almanlar,
bu yonleriyle “millet-i miiselleha” (Ordu-Millet/Solidarist Toplum) olarak tanimlanirlar.
Halkin biitiintiyle devleti i¢in ¢alismasini, fertler arasinda sinif farki gozetilmeksizin, bir
ideal etrafinda toplanmasini savunan bu anlayisin Avrupa’daki en 6nemli 6rnegi, Alman
toplulugudur. Bu anlamda milli marslarinda dahi bulunan “Almanya, her seyin
tizerindedir!”®*® seklindeki topyek(in kalkinma anlayisiyla Almanya 1871°de milli
birligini kurar. Kurulduktan kisa bir siire sonra ise, ingiltere ve Fransa gibi somiirge
imparatorluklariyla esdeger bir Avrupa devleti olur. 19. yiizyildan itibaren s6z konusu
devletlerle somiirge yarisi igerisinde olan Almanya, bu yaris merkezli sebepler
neticesinde 1914°te, Avusturya-Macaristan ile Osmanli gibi devletlerin igerisinde
bulundugu Ittifak Blogu’yla I. Diinya Savasi’na girer. Bu savasi kaybettikten sonra agir
bir yikim yasayan tarafta olmasina ragmen Almanya, solidarist anlayisini agir sanayi ve
ordu reformlariyla devam ettirir. 1930’lardan itibaren Adolf Hitler’in “Fuchrer” (tek
lider) olarak iktidara gelmesinden sonra izledikleri politikalarla da Almanlar, bir baska
diinya savasinin baslamasina yol agarlar.

Devlet ve toplumun belirledigi daha evvel temas edilen yasaklar ve kurallar
diisiiniildiigiinde®® yénetmek ve itaat etmek fitratinda olan Almanlar, mir olduklari
kadar memurlardir. Bunda, kiigiikliikten itibaren emir ve itaati 6grenmeye baslamalari
etkilidir ve yine bu mizaglarinin etkisiyle kendi sorumluluklarinin haricine karigmazlar.
S6z konusu mizaglari, Alman sosyal hayatinda olumlu karsilansa da Osmanl seyyahlari
tarafindan elestirilir. Karakterlerinde “millet-i miiselleha” anlayisi bulunan Almanlarin

bu bakimdan, sosyal hayat i¢inde dahi mertebelerden olusan bir emir komuta zinciri

vardir:

514 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 9-10.
515 «“Deutschland uber alles!”
516 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 89.
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Alman, denebilir ki, hitkkiim ve itaat istidadiyla diinyaya gelir. Hilkaten
amir ve hilkaten memurdur. Sarhosken bile ma-fevkine karsi hiirmeti
unutmus bir nefer biitiin Alman ordusunda bi-misal bir ucube gibi telakki
olunur, her Alman besikten itibaren vazife-i inkiyadi 6grenmege baslar.
Alman icab-1 vazifesi emir ise emreder, itaat ise itaat... Bir baskasina hos
goriinmek, medhedilmek veya tekdirden kurtulmak gibi miilahazalar
zihnine varid olmamaksizin her Alman kendi isini goriir, ¢linkii kendi
isidir, Amiri hazir olsun olmasin, memurun kendi isine karsi vaz’i
degismez; ifa-y1 vazife aninda pekala hissolunur ki menfaat-i zatiyyesini
diisinmiiyor, miukafat iimidi aklinda degil, kayd i vazifeden baska
miicbiri yok... Fikr-i vazife ile Almam karsilagtiranlar bir tek vesile-i
muahaeze buluyorlar. Alman vazifesini yapar, fakat ondan ziyade bir sey
yapmaz.>’

Ardinda milli kalkinma ve ilerleme misyonlari bulunan ordu-millet anlayisina
bagh diizen ve uyum, Almanlarin tabiatinda olan bir durumdur. Almanya’nin en faydal
meziyetlerinin, kendi milletini ailesi gibi kabul etmesi oldugunu ifade eden Cenap
Sahabettin, Almanlar arasindaki toplumsal dayanismaya dikkat ceker. Toplum igi
yardimlagsmadan zevk alan Alman halkinin milli kalkinmasi da bu zihniyet etrafinda

kurduklar sirket ve cemiyetlerle miimkiin olmustur:

Almanya’nin en miismir meziyeti kendi milletini kendi ailesi gibi telakki
etmesidir. Vasiyetnamesiyle evladina biraktigi miras kadar ihvan-1
millete miras birakmayan ashab-1 servet Almanya’da pek nadiren
goriiliir. Orada biiyiik zenginlerin “Biliyiik hayirhahlar” denebilir.
Teaviinden bu memleket halki Adeta zevk aliyor, zira menfaat-i
umimiyyenin ancak efrad arasinda cereyan-1 teaviinle temin edilebilecegi
anlasilmis. Bunun icin alemde sirketlerin en mezbul yeri Almanyadir:
Karteller, sendikalar, verein’ler verbandlar imparatorlugun her tarafinda
mantar bereketiyle tiirer. Tasavvur ediniz ki yalniz Berlin sehri dahilinde
iki bin bes yiizden ziyade sirket ta’das olunuyor: iddme, alim, satim,
mahsulat, istihlak, mevadd-1 masnua ve daha bilmem ne sirketleri... Ve
bunlarin yaninda cemiyetler: Fenni, edebi, siyasi, igtimai, bedii, ilelahira,
cesit ¢cesit cemiyetler... Ve bunlarin garipleri de var: “Nesr-i nasraniyet
cemiyeti”, “Islikgilar cemiyeti” ve en tuhafi bu “Cemiyetler aleyhinde
olanlarin cemiyeti!”

Berlin’de bir iki sirket ve birkag cemiyetle alakadar olmayan Alman bir
nadire gibi gosteriliyor.>'®

517 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 90.
518 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 93.
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Cenap Sahabettin gibi Halit Ziya Usakligil de Almanya’daki toplumsal
dayanigma fikrine deginir ve zenginlerin yardim ile bagislarda birbirleriyle yaristigin

aktarir. Saglik alanindaki yardimlari bir yana, vasiyetlerinde de hayir miiesseselerini

unutmazlar. Hatta miitevazi bir aile dahi yardim etme zevkinden uzak degildir.>°

Toplumsal dayanisma mizaciyla alakali olarak yine Cenap, Almanlarin ¢alisma
hayatlarindaki rekabet ortamlarina deginir. Asrin bilimsel gelismelerini yakindan takip
eden Almanlar, kendi hesaplarina ¢alisirlar; fakat bir Alman asla digerinin gayretlerini
engellemeye calismaz. iki Alman arasindaki tek rekabet, yabanci milletlere karsi verilen
miicadelede ortaya ¢ikar. Clinkii bir Alman’in kazancinin, diger bir Alman’in kazancina

fayda saglayacagina inanmaktadirlar. Bundan o6tiirii Almanlarin birbirleriyle iliskileri

karsilikli fayda amagli, daimi bir iyilik sézlesmesi ve kesintisiz bir alisverise dayanir.5%

Seyahat metinlerinde diizen, disiplin gibi toplum 6zellikleriyle dogrudan yahut
dolayli yoldan ingilizlerle mukayese edilen Almanlarda da smiflara dayal: bir toplum
diizeni vardir. Ancak Ingilizlerde oldugu gibi Almanlarda da smiflar arasinda ¢ok
farklilik yoktur. Hatta toplumsal dayanisma mizacina bagli olarak Almanlarda bir sinif
digerini asla kiigiimsemeyip destekler. Baska deyisle, bir tabaka diger bir tabakaya
dayanarak birbirlerini aydmlatir. Adeta, ele ele tutusmus bir vaziyette birbirlerini

destekleyen her Almanin bas ve pazilari, tek is i¢in gayret eden bir makine gibidir:

Almanya’da higbir siif digerini istihkar etmez. Bir tabaka bilakis 6teki
tabakaya istinad eder. Bir zlimrenin dimagi i¢in 6teki zlimrenin dimagi
cliz’-1 kiilli aydinlatan bir menba’-1 ziyadir. Altmis bes milyon Alman
elele tutusmus, tasavvur ediniz; aldanmazsimiz... Milyonlarla Alman
miisevvik-i ciirettir; milyonlarla Alman nasih-1 basirettir; milyonlar
diisiiniir ve milyonlar hazirlar. En kiigiik isin tafsilati1 yiizlerce dimaga
tevzi olunur. Her ferdin tesebbiisiinii biitiin cemiyet-i muhite himaye ve
teskil eder; her Almanin hareket-i miifidesine biitiin Almanya yakindan
ve uzaktan, dogrudan dogruya veya dolayisiyla habbe-i fikrini ve katre-i
sa’yini getirir; bir siiri kus bir yuva yapar gibi bir ordu Alman “is” gortir.
Her Alman bast ve her Alman bazusu bir alettir ve Almanya bu
aletlerden miirekkep bir cesim makinedir; kat’iyyet-i riyaziyye ile
isler.>?

519 Tiirkiim, “Alman Hayat1”, s. 14.
520 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 66.
52! Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 66-67.
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Bu bakimdan san ve seref ugruna yasayan Almanlar, “hayat-1 cariyye ve adiyyenin
fevkinde bin kere daha giizel ve bin kere daha uzun bir hayat-1 iftihar temin etmek i¢in
Almanya ugrunda feda-y1 hayat ederler. Her Alman genci nefsine ‘diri kopek
olmaktansa 6lii arslan ol!...” der.”??

Sinifsal diizenlerinin niteligi bakimindan ayrigsalar da seyahat metinlerindeki
tespitlerden hareketle, Ingilizler ile Almanlarin diger tiim karakteristik 6zelliklerinde
benzerlikler oldugu goriiliir. Sokaklarda ¢ogunlukla yalniz, nadiren de ¢ift halinde
gezinen Almanlar durup birbirleriyle sohbet etmedikleri gibi rastlasan iki dost
birbirlerine sadece, kuru bir “Guten Tag!” (Iyi Giinler!) der. Bu halleri kibirli bir millet
olduklar1 yoniinde yorumlansa da agirbasliliklarindan kaynaklanir. Yine bu agirbash
mizaglarinin etkisiyle Almanlar, diger milletlere nazaran lakayt degillerdir. Espritiiel
yanlart bir tek, mizah gazetelerinde mevcuttur; fakat buradaki mizahi unsurlar sokak

selamlagmalarinda oldugu gibi gayet kurudur:

Evza-y1 hariciyyelerine nazaran hiilkmetmek lazim gelse demeliyiz ki
koca Almanya’da bir tek nekre-perdaz adam yoktur. Filhakika higbir
yerde bir dudaktan giiriiltiilii bir handenin sudGrunu isitmezsiniz; Alman
tuhafligi ancak ¢ehrelerde tebessiim tevlid edecek kadar agir ve derindir!
Bu diyarin menabi-i setaretini seyr i¢in en miisait yer olmak lizere mizah
gazetelerini  tetebbu’  edebilirsinizz  Gerek  Simplizissimus  gibi,
Kladderadatsch gibi maksad-1 siyasi takib edenler ve gerek Fliegende
Flatter gibi, Magandu Refrbleter gibi gayri siyasi olanlar arasinda bir tek
risale-1 mizah yoktur ki aile masasina vaz’inda mahzur hissolunsun.
Tuhaflik masum latifelerden harice tasmaz. Iste birkac niimane:

1- Iki dost konusuyorlar:

- Nereden geliyorsunuz?

- i¢kiden. Siz nereye?

- Sizin geldiginiz yere!

2- Bir fakir serseri aynada kendisine bakiyor: -Ne garip hal! Basimda bir
baronun sapkasi, sirttimda bir bankerin redingotu, bacagimda belediye
azasindan birinin pantolonu, maamafih yine lstiimde bir sefil manzarasi
varl...

3- Iki Alman seyyahi arasinda bir lokantada. -Buranin tabii giizelliklerini
nasil buldunuz? -Geldim geleli lokantadayim, daha karnimi doyurup
¢tkamadim ki!...%?3

522 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 77.
523 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 94.
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Almanlarin buraya kadarki agirbasli, disiplinli ve uyumlu tabiatlarinda, tarihi
stire¢ i¢inde benimsedikleri farkli felsefi anlayislar da etkilidir. Eski Yunan’da
Epikiiros, Ingilizlerde Bacon, Farslarda Zerdiist, Araplarda Ibn-i Riisd etkili oldugu gibi
Almanlarda Kant felsefesi hakimdir. Daha Oncesinde hayalperest bir toplum olan
Almanlar, bilhassa 1850’li yillardan itibaren fen ve teknige “iman ederek” Biichner’in
materyalist felsefesini takip ederler. Bir miiddet sonra yasanan ekonomik buhranlardan
otiirii ise Schopenhauer’in kotiimser, sevgiden mahrum felsefesine gidilir. Buhrandan
sonra Nietzsche’nin “istlin-insan” kavrami etrafindaki disiinceleri kitleler {iistiinde
etkili olsa da Almanlar daima Kant’in mefhumlari, vicdan muhasebesiyle iligskilendiren
felsefesine giderler. Dolayisiyla hi¢bir felsefi anlayis, Kant kadar Alman ruhuna uygun
gelmemistir.>?*

Osmanli seyyahlarinin donem ve kosullara gore Avrupa milletlerine duydugu
ilgi de degisiklik arz eder. Bu anlamda belirlenen yil araliklarindan hareketle
olusturulan 6rneklemde ele alman seyahat metinlerinde Fransiz, ingiliz ve Alman
toplumlarindan sonra Hollanda, Isvigre, Italya halklarinin da iizerinde duruldugu
goriiliir. S6z konusu diger Avrupa milletleri, her seyyahta yiizeysel de olsa mevcut iken
bilhassa Ahmet Ihsan tarafindan daha genis ele almirlar. Diger seyyahlara nazaran
seyahat metinlerini kaleme alirken okumus oldugu romanlar ve seyahat rehberleriyle de
destekleyen Ahmet Thsan, diger Avrupa iilkelerine ve insanlarina hakkinda daha fazla
bilgiler verir.

Gerek Dogu gerek Bat1 cografyalarina dair seyahat metinlerinde Ahmet Thsan,
gittigi her tlilkeyi ve milleti bir sonrakiyle kiyaslayan bir metotla anlatir. Bu dikkatle
bakildiginda, Avrupa’da Ne Gérdiim metninde de kiyaslamalar ziyadesiyledir. Avrupa
ilke ve milletleriyle alakali mukayeselere bakildiginda, su vasiflar ortaya cikar:
Yasanacak bir yer olmasi diisiincesine bagh olarak Fransa’da, her sey ve herkes zarafet
icindedir. Ingiltere’de her sey kursuni ve siyah, sisli yagmurlu, insanlar da ciddi ve
melankoliktir. Belgika, 6zgiinliik yoksun ve halk kendini Parisli addetme iddiasindadir.
Almanya her tarafta {iniformali subaylarin oldugu bir asker memleketidir. Hollanda

cana yakin, neseli, ama kaba goriiniimliidiir. Isvicre daima neselidir. Italya Tiirklere

524 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 123-124-125-126-127.
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benzeyen fizik ve mizaglariyla 6ne ¢ikmasinin yaninda, Bat1 ve Orta Avrupa iilkelerine
gore geri kalmig bir haldedir.

Izlenimlerini mukayeseli bir sekilde aktarmasi anlayisina bagh olarak Briiksel-
Amsterdam trenindeyken Ahmet fhsan, milletlerin trenlerdeki tiitiin tiiketmelerine ve
yasaklarina uyma durumlarini karsilastirir. Buna gore, “Fransa’da yirmi vagonda ikisi
tiitiinciilere miinhasir iken, Londra’da besi, burada on sekizi tiryakilerin”dir.5?® Daha
evvel de belirtildigi tizere diger seyyahlardan farkli olarak tiitiin kullanmayan Ahmet
Ihsan, ziyadesiyle tiitiin kullanilmasindan Hollanda trenlerini &tiirii mahalle kahvesine
benzetir. Hatta Osmanli’da kagit sigara kullanilirken Hollandalilarin “sopa gibi
sigaralar1 garibine gider.5?

Ahmet Thsan Hollandalilar1 genellikle neseli, saf ve sirin bir halk olarak anlatir.
Sehrin genel yapist ve halkinin kilik kiyafetleriyle “bir koylilik alemi” tasidigin
belirttigi Rotterdam halkinda bu neseli tabiat1 ziyadesiyle bulur. Yardimsever ve cana
yakin hareketleri Ahmet Thsan’a Parislileri hatirlatir.5?” “Miitevahhisane degil, munis bir
surette” olan Amsterdam halkinda da Hollandalilarin samimi mizaglar
goriilmektedir.>?® Yine “asr-1 saadet ve nese hiikiimferma” diye bahsedilen Isvigreliler
de Hollandalilara benzer sekilde tasavvur edilir. °2°

Seyahat metinlerindeki izlenimlerinde Ahmet Ihsan, Dogu ve Giiney Avrupa
iilkelerine kars1 elestirel bir tutum sergiler. Bu bakimdan Italyanlar her ne kadar kiiltiir-
sanat anlaminda zengin bir sehir olsa da sosyal hayatlarindaki aliskanliklar1 dolayisiyla
diger Avrupa iilkelerine nazaran geri kalmis bir halde tasavvur edilirler. italyanlara dair
ilk izlenimlerinde Ahmet Ihsan, dillerinin Ahenkli yapisindan otiirii -gar gibi toplu
alanlar harig- sohbetlerini dinlemeyi sevdigini belirtir. Fransa, Hollanda, Isvicre halklari
gibi neseli olmalarmin yani sira, Almanya’daki gibi her tarafta asker bulunur.
Avrupa’nin giineyinde bulunan Italyanlar, fiziken Osmanli halkina benzemektedirler:

“Hep kara gozlii, esmer levnli, kara saghidir. Yani bizim memleket halkina benzerler, bu

525 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 248.
526 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 250.
527 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 253.
528 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 259.
529 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 369.
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miisabehet de beni memnun ediyordu.” Gar memurlarinin Fransizca bilmesiyle paralel
bir sekilde aktarilan asir1 nezaketli tavirlar1 da yine bir baska dikkattir. 5%

Cinevra (Cenova)®®! gozlemlerinde ise Ahmet Thsan, bu sehirde Avrupa’daki
diger yerlere kiyasla yokluk ve sefaletin hakim oldugunu, kadinlarin da manavlik ve
kasaplik gibi hizmet sektoriiniin en mesakkatli alanlarinda kullanildigini ve bu itibarla

Italya’nin egitimde geri kalmis oldugunu belirtir:

Cinevra’nin ahali ve carsilarinin heyet-i umumiyesinde Avrupa’nin sair
mahallelerinde gordiigiim asar-1 refah ve servet yoktu, fukaralarda
sefilane kiyafetli adamlar ¢ok idi, gegtigim sokakta dyle miikellef zevat
gérmiiyordum, herkes kosusuyor, ve isiyle mesgul oluyor ama yiizlerinde
miizayaka asar1 var idi. Kadinlarin aligveris aleminde biiyiik hizmeti
bulunmast nazar-1 dikkatimi davet eyledi, meydanlarda kurulmus
gordiiglim pazarlarda kasaplik, manavlik, sebzevatgilik hep kadinlarda
idi. Kadmnlar amal-i sakkada kullaniliyordu. Bunlar kirmizi suretli, iri
viicutlu behre-i maariften hissemend olmadigi vehleten intikal olunur
koyliiler idi, anlasiliyordu ki Italya tamim-i maarifce simdiye kadar
gectigim Avrupa memleketlerine nispeten geridedir.>®2

Yine Cenova’dan trenle La Speza’ya gececek olan Ahmet ihsan, burada ilging
bir hadise yasar. Bilhassa tren gibi kapali ve yasakli alanlarda tiitiin igilmesinden
rahatsiz olan Ahmet fhsan, kompartimanda tiitiin igmeye yeltenen yolcular1 uyarir.
Karsiliginda ise kompartimandaki bir yolcudan aldigi: “sizin memlekette besikteki
cocuklar bile o 414 Osmanli tiitiiniinii igmez mi” tepkisi, Ahmet Ihsan’1 ziyadesiyle
rahatsiz eder. Daha evvel de tlizerinde duruldugu iizere Dogu cografyalarina dair seyahat
metinlerinde, Dogu insaninin nargile, sigara gibi tiitin mamullerini ¢ok tiikettikleri
aktarilir. Batili seyyahlarin seyahat metinlerindeki bu ortak goézlemleri nihayetinde
kurgusal veya tarihi metinlerde bir genelleme olarak yer alir. Dolayisiyla Ahmet
Ihsan’in muhatap oldugu yolcunun kurmus oldugu ciimlede bu genelleme etkilidir.>*®

Tarihi, dini ve sanatsal siluetiyle 6ne ¢cikan Roma’da ise halk, sicak iklime bagl
olarak giinliik hayatlarini diger milletlerden farkh siirdiiriir. Oyle ki bu durum galisma

hayatin1 dahi dogrudan etkiler. Bu anlamda &gle vakitleri ¢ok sicak oldugu ig¢in

530 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 404.

531 Ahmet ihsan, Avrupa’'da Ne Gérdiim metni boyunca Cenova sehri igin Cinevra ya da Cineva
tabirlerini de kullanmaktadir.

532 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 411-412.

533 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 416.
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Romalilar, yazlar1 sabahlar1 erkenden kalkip islerini goriir, aksama dek uyurlar. Aksam
uyandiktan sonra ise gece yarisma Kadar kalan diger islerini hallederler.5®* Mesai
saatlerindeki bu esneklikten de hareketle yine, iklimin cografya ve insani ne kadar
etkileyebilecegi goriiliir.

Servet-i Fiinlin topluluguna mensup, 6ne ¢ikan romancilardan Mehmet Rauf’un
da®®* ftalya’nin giineyinde yer alan Napoli sehrine dair izlenimleri mevcuttur. 1 Kasim
1921- 2 Mart 1922 tarihleri arasinda Vakit gazetesi yazari sifatiyla Napoli’de bulunan
Mehmet Rauf, burayla alakali tespit ve gozlemlerini 1922°de “Napoli Tahassiisat1”
baslikl1 yaz1 dizisiyle, Vakit gazetesinde nesreder. Napoli halkindan hareketle Italyanlar
hakkinda genel hitkiimlere varan Mehmet Rauf, yaz1 dizisi boyunca ¢ogunlukla olumsuz
izlenimlere yer verir. Ahmet fhsan’dan tamamen farkli diisiincelere sahip olan Mehmet
Rauf’un, italyanlara dair dikkatini ¢eken ilk husus, giiriiltiilii konusmalaridir.5%® Sehrin
kalabalig1, giiriiltiisii ve pisliginin yaninda “seyyar sarlatanlar” olarak nitelenen seyyar
saticilar da Mehmet Rauf’un dikkat c¢ektikleri arasindadir. Sokaklarda ve arabalari
istiinde kurduklar1 tezgahlarda insanlar1 kandirarak yiyecek ve esya satan bu “seyyar
sarlatanlar” magazalardan daha fazla kazang elde ederler.>®

Napoli izlenimlerinin “I¢ Sokaklarin Manzaras1” bashig1 altinda da Mehmet
Rauf, bizzat gidip gordiigii kenar mahallelerdeki insanlarin yasayis tarzlarina dair
izlenimlerini aktarir. Bu izlenimlerde dikkat ¢eken ilk husus; sefil, kaba cahil insanlar
olarak tasavvur edilen Napoli halki iizerinden, italyanlar hakkinda genel bir hiikme
varilmasidir. Bir diger husus ise, daginiklik ve pislik i¢cinde yasayan Napoli halkinin her
seye ragmen “sen ve satir, handan ve nagmekar” bir hdlde hayatlarin1 siirdiirmekte

olmasidir:

Halk hayatin1 evlerinin Oniinde, sokakta geciriyor, sonra avam arasinda
sa¢ tuvaletine son derece itina olunuyor, bukleler, merdivenler,

534 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 432.

535 Muin-i Zafer, Avnullah Korvetleri; Tarabya Karakol Gemisi; Bozcaada ve Siireyya gemileri,
Necmfesan Gambotu Deniz Eri ve Denizci Yiizbagsi (1895-1899), Sat Gambotu (1902), Protokol
Memurlugu (1904), Mekteb-i Bahriyye Kitabet Muallimligi (1905), Sol Kolagas1 (1908). Mehmet Rauf
hakkinda ayrintili bilgi igin bkz: Rahim Tarim, Mehmed Rauf (Hayati, Sanati, Eserleri), Ankara: Tiirkiye
Is Bankas1 Yayinlari, 1998; Rahim Tarim, Mehmet Rauf"un Hayat ve Hikdyeleri Uzerine Bir Arastirma,
Ankara: Akgag Yayinlari, 2000; Mehmet Torenek, Roman ve Hikdyeleriyle Mehmet Rauf, istanbul:
Kitabevi Yaynlari, 1999.

53 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisati I: Napoli-Vasi’ Bir Has Kdy”, Vakit 1399, (1337): s. 2.

%37 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisat III: Napoli’de Caddeler ve Diikkanlar”, Vakit 1431, (1337): s. 2.
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sehniginler alelacayip bir sey ki, yagli, tutkalli camlarla pek latif ve
(kerih!) bir manzara irade ediyor. Evlerin kapisinin Oniinde, bitler
kirilmakta veyahut, saglar yaglanmakta iken ¢ignenmis elma, kestane
kabuklari, sebzevat muzahrefatindan miirekkep bir mezbele halinde olan
sokak ortasinda yar1 ¢iplak c¢ocuklar, yuvarlana yuvarlana oynuyorlar;
biitiin bu aile sahnesinin letafetini ikmal igiin, sokak siiriiciilerin de ilave
etmek lazim. (...) O kadar ki mesela bir sokaktan gecerken basinizdan
asag1 bir kova pis su bosalttigim1 gordiigli halde, afv dileyecegine kiifiir
eden kadinlara tesadiif olunuyor. Cehalete gelince, belediye dairesinde
bir katip bana Istanbul’un hangi memlekette oldugunu sordu desem fazla
sOylemege firsat kalmaz. Tiirk¢eyi Fransizca zannediyorlar, Napolili
olmayan bir insanin nasil yasayabildigine hayret ediyorlar!.. 58

Mehmet Rauf’un Napoli seyahati izlenimlerinde 6zellikle iizerinde durdugu
hususlardan birisi de italyan kadinlaridir. Calisma hayati igerisinde degerlendirdigi
kadinlara olan bakisi, yazi dizisinin biitiinlinde oldugu gibi olumlu degildir. Sehre
gelmeden evvel, zihninde farkli giizellik beklentileri olan Mehmet Rauf, fiziken hos bir
manzarayla karsilasmadigi i¢in hayal kirikligina ugrar. i¢ sokaklarin anlatildig1 béliimde
burada yasayan ve ¢ogu ‘“‘en biiylik bir bogaz ahengi ile, kiritarak bayilarak mal satan
ekserisi sisman, kisa boylu, at derili, saglari, tabii ve zaruri olarak, yagli, tutkalli satici

kadilar” ¢irkin, kaba, gorgiisiiz ve kiifiirbaz olarak nitelendirilir.53

2. 2. 4. Bat1 Medeniyetinde Sehir

“Paris’e git bir giin evvel, akl u fikrin var ise

Aleme gelmis say1lmaz gitmeyenler Paris’e”
Hoca Tahsin Efendi

Sehir kavramina ve sehircilik anlayisina dair unsurlar, her devir, ¢evre ve kosulda farkli
nitelik ve niceliklerle kendisini gosterir. Degisken bir yap: arz etmesindeki temel sebep,
sehirlerin kendisini meydana getiren 6zneyle, yani insanla sekillenmesi dolayisiyladir.
Bu anlamda insanlarin yagsam tarzlarinin, ihtiyaglarinin ve zevklerinin degismesine
paralel bir sekilde, sehir kiiltiirii etrafindaki deger yargilari da degisir. Bir bagka deyisle

sehirler, insanlarin mizaglariyla sinirli, degisken bir biitlinliik arz eden, medeniyet

538 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisat: IV: I¢ Sokaklarin Manzaras1”, Vakit 1437, (1337): s. 2.
539 Mehmed Rauf, “I¢ Sokaklarm Manzarast”, s. 2.
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yapitaslarindan birisidir. Seyyahlar, medeniyet parametrelerinin g¢esitlilik gdstermesine
bagli olarak gittikleri iilkelerin sehircilik anlayisiyla alakali farkli tespitler ortaya
koyarlar. Boyle diisiiniildiigiinde Dogu cografyalarina dair seyahat metinlerinde; seyrek
rastlanilan asfaltli yollar ve meydanlarin yaninda, tek cadde ve dar sokaklar, az sayidaki
resmi binalar, bi¢cimsiz ve hayvan barinagi halinde tasavvur edilmis evler, girift carsilar
ve minimal bahgeler gibi sechircilik unsurlar1 6ne ¢ikar. Avrupa merkezli Bati
cografyalar1 hakkindaki seyahat metinlerinde goriilen sehircilik unsurlari ise; hemen her
yerdeki biiyiik yollar, caddeler, sokaklar ve meydanlar, siislii binalar ve evler, biiyiik
magazalar, parklar, botanik ve hayvanat bahgelerinden olusmaktadir.

Avrupa toplumunun modernlesme siirecini yansitan en Onemli unsurlarin
basinda, baskent ve diger sehirlerde yasanan degisim ve doniisiimler gelir. Sehirlerin
modernlik vasfini kazanarak yasadigi degisim ve donisiimlerde bilhassa, Fransiz
Ihtilali'nden sonra imparatorluklarin azalmaya baslayip ulus devletlerin kurulmas:
etkilidir. Imparatorluklara nazaran daha dar sinirlara sahip olan ulus devletler, bu
yapisinin  sagladigi  hakimiyet rahatligiyla, baskent ve diger schirlerini
modernlestirebilirler. Avrupa iilkelerinin ¢alismalarinda 6zellikle baskentleri {izerine
yogunlagmalariyla da modern sehircilik anlayisinda Avrupa, emsal alinacak bir uygarlik
cografyasi halini alir. Bu bakimdan Osmanli seyyahlar1 metinlerinde Paris, Londra ve
Berlin olmak iizere ti¢ Avrupa baskentini, birer cazibe merkezi olarak 6ne ¢ikarirlar.
Daha evvel yiizeysel de olsa temas edildigi lizere, bu merkezler arasinda belirgin
farkliliklar bulunmaktadir: Paris zarif, hareketli, siyasal anlamda duragan, ama cazip
salon kiiltiiriiyle; Londra sisli, kasvetli, parlamenter demokrasi ve (Ziya Pasa gibi
isimlerin goriisleri istisna olmak iizere) basin hiirriyetinin merkezi olmasiyla; Berlin ise
askeri ve felsefl etkinliklerin en yogun yasandigi Avrupa baskentleri halinde seyahat
yazilarinda ele alinirlar.

Kronolojik olarak incelendiginde Osmanli seyyahlarinin sehircilik anlayisi
noktasinda {izerinde durdugu ilk Avrupa sehri Fransa’dir. Seféret raporlarindan seyahat
metinlerine ve makalelere pek ¢ok yerde ele alinan Fransa ve baskenti Paris, 19.
yizyilin sonuna dek sehir imarinda Osmanli’ya emsal teskil eder. Bu anlamda
Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Fransa Sefaretndmesi Fransa’nin sehircilik
anlayisina dair 6nemli metinlerdendir. Fransiz hiikimetinin, Osmanli sefaret heyetine

tahsis ettigi saraya dogru giderken her seyyahta oldugu gibi Yirmisekiz Celebi’nin ilk
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dikkatleri arasinda sokaklar ve evler vardir. Osmanli sehircilik anlayisindan farkli
olarak Paris sehrinin sokaklari, gayet genistir ve hatta yan yana bes alt1 arabanin burada
gitmesi miimkiindiir. Her ne kadar Istanbul’dan kiiciik olsa, Paris’teki evler gayet
diizenlidir. Dort-bes katli, sokaga bakan, apartman cinsi bu evler, yine Osmanli’daki
miistakil evlerden ayr1 bir yap1 arz eder.>*® Sehir ve ev mimarisinin yaninda saray, kosk
ve bah¢e mimarisi ile tefrisatinda Versay Saray: ile Kagithane arasinda mukayeseler
yapar. Fikirleriyle onemli alternatifler sunan Yirmisekiz Celebi, sefaret raporundaki
tespitleriyle Lale Devri’'nden itibaren, Istanbul’'un Bat: tarzinda imar edilmesinde
onemli etkileri olur.>*

Hayrullah Efendi de Avrupa Seyahatnamesi metninde Paris sehrine dair
izlenimlerine yer verir. Buradan hareketle, bir sehirde nelere dikkat edilmesi gerektigi

hususunda kendinden sonraki Osmanli seyyahlarina fikir vermis olur:

Paris sehrini gérmeyenlere muhtasar olarak beyan edebiliriz ki sekiz on
saat viis’at1 olan muntazam bir bahgenin icinde gayet giizel meydanlar ve
dogru yollar agilip, kenarlarina dahi sanayi-i mi’mariyyenin her nevinden
olarak nizam lizre birka¢ bin cesim ve miikellef saraylari, siravari dizip
hasil olan sokaklarini tuhaf gaz fenerleri ile tenvir edip mezkur saraylarin
en asagl katini dahi umumen miizeyyen ve miikellef diikkanlar yapip,
eskal-1 muhtelife nice bin arabalar ile kar1 erkek her an ve dakika
mesirelere ve sokaklara cikip iyab ve zihab ederler. Iste bu tarifi
icmalidir.>*2

Paris’in yol, cadde, meydan gibi schir unsurlarin1 hayranlikla aktaran Hayrullah Efendi
sonrasinda Madeline Bulvari, Capucines Bulvari, Italien Bulvari, Montmarte Bulvari
Sant Danis Bulvari, Concorde, Bastille Meydani1 gibi bulvar ve meydanlar1 hakkinda
bilgi verir.

Omer Faiz Efendi’nin Sultan Abdiilaziz’in 1867 deki Avrupa ziyaretini anlattig1
glinligiinden derlenen tespitler de halihazirdaki Osmanli belediyecilik anlayisina dair
bilgi vermesi bakimindan 6nemlidir. Sultan Abdiilaziz’in yaninda musahibi sifatiyla
bulunan ve aym zamanda Istanbul Sehremini olan Omer Faiz Efendi, Paris

Belediyesi’nin Osmanli heyetinin gelisi serefine tertip ettigi yemege katilir. Bu ziyafette

540 Akyavas, Fransa Sefaretnamesi, s. 18-20.
%41 Akyavas, Fransa Sefaretndmesi, s. 54-55
542 Hayrullah Efendi, Avrupa Seyahatnamesi, s. 192.
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Paris belediye baskani, istanbul Sehremini olan Omer Faiz Efendi’ye, yazlar1 Istanbul
sokaklarmin nasil sulandigini sorar. Bunun iizerine Omer Faiz Efendi alayc1 bir cevapla,
mahalle esnafinin diikkanlarmin 6niine doktiikleri kirli sularla sokaklar1 suladiklari i¢in
belediyenin ayr1 bir uygulama izlemedigini belirtir. Omer Faiz Efendi’nin bu cevabina
nazaran Avrupa’da ise bu durum, asfaltla kaplanan yollarin at arabalarindaki su

figilartyla sulanmast seklinde seyreder:

Ziyafet sirasinda bana Paris Belediye Reisi Istanbul sokaklarmi nasil
suladigimizi sordu. Samimiyetle itiraf edeyim ki, Paris’i goriinceye kadar
belediyelerin sehir sokaklar1 muayyen zamanlarda sulamalarinin asli
vazifeleri arasinda oldugunu bilmiyordum. Hatta geldigimiz ilk giiniin
sabahinin cok erken saatlerinde tekerlekleri fazla patirtt yapmasin diye
tedbir alinmis tek atli arabalarla biiylik figilarin iki tarafindaki
hortumlardan fiskiran sularla caddeleri bir temiz yikiyorlardi. Bu
manzaraylr gormemis olsa idim, ziyafetin ge¢ saatlerinde ve arzettigim
gibi basim olduk¢a hos iken Paris Belediye Reisinin “-Istanbulun
sokaklarini nasil sularsiniz?” sualine muhatab olsa idim kim bilir gormiis
oldugumdan hatirima derhal bizimkisi ile mukayese geldi, siikiinetle
cevap verdim:

“-Bizim Istanbul sokaklarini belediye olarak sulamamiza ihtiya¢ yoktur.
Ciinkii sokaklarimiz kendiliginden sulanir.”

Paris Belediye Reisi hayret etmisti. Merakla sordu:

“-Cok enteresan... Bu vazifeyi kim ifa ediyor?”

Artik olan olmustu. Hakikati sdylemek, fakat bu aci gercegi pek
anlayamayacaklar1 sekilde izah etmek icab ediyordu. Karsimda oturan
Fuad Pasanin dahi vereceg§im cevabi merakla bekledigini hissettim.
Flitursuz ve tabii bir eda ile dedim Ki:

“- Efendim... Bizim biitiin caddelerimiz ve sokaklarimiz iki kegeli kahve,
berber, bakkal, as¢1 diikkanlariyla doludur. Bakkal mesela peynir
tenekesinin zeytini i¢ine bastigr figinin, as¢1 temizledigi sebzelerin,
kahveci yikadigi fincanlarinin ve nargilelerinin, berber tras oncesi ve
sonrasi kalan sularin1 sokaga doker. Bu sular i¢cinde mesela berberlerinki
¢ok zaman sabunludur. Bu sebeple ayrica bizim koku giderici ve
temizleyici madde kullanmamiza liizum da kalmaz!”**

Avrupa’da Ne Gérdiim metni boyunca Ahmet Thsan, medeniyet karsilagtirmalar
yaparken Fransa, Ingiltere ve Almanya sehirleri iizerinde 6zellikle durur. Muntazam,
sanatsal ve askeri olmak iizere her bir sehir, ayri bakis agisiyla degerlendirilir:
“Muntazam sehir gormek ise onun alasini Fransa’da seyreyledim. Faaliyeti sanatkarane

ise onu da Londra’da temasa ettik. Almanya’ya kendine mahsus ahvaliyle intizam-1

543 Omer Faiz Efendi, Avrupa Seyahati, s. 45.
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askeriyesinden baska bir sey kalmiyor gibi idi.”®** Daha &nce de belirtildigi {izere
Ahmet fhsan’in seyahat metinlerinde Paris 1srarla iizerinde 1srarla durdugu bir sehirdir.
Hatta Avrupa seyahati miiddetince Paris’i, gittigi her beldede gordiiklerinin yaninda
Istanbul’a dair unsurlarla karsilastirrr. Bu  baglamda Paris’teyken Liiksemburg
Bahgesi’ne yakin bir otelde kalan Ahmet ihsan, gordiigii zarif agaclar ile isittigi biilbiil
seslerinden hareketle kendisini Bogazigi’nde hisseder.>* Yine Sen Nehri’yle alakal
izlenimlerinde de buray1 “diinyanin higbir tarafina makis olmayan Bogazi¢i” kadar
giizel bulur.5®

Avrupa’da Ne Gérdiim metninin “Paris’te Ikametgah” bashig1 altinda Ahmet
Ihsan Paris’teki ev kiiltiirii iizerinde durur. Paris halki otellere benzeyen biiyiik
apartmanlardaki kiralik dairelerinde yasamayi tercih ettigi igin, ¢ogunlukla Kimsenin
miistakil evi yoktur. Daire sakinleri siirekli birbirlerine gidip geldikleri gibi her
apartmana hizmet eden bir kapici vardir. Bu haliyle her apartman bir mahalle, kiracilar

mahalle sakini, kapicilar ise mahalle muhtari gibidir:

Paris’te kimsenin kendine mahsus evi olmadigi, alemin biiyiik ebniyeler
derunundaki bir¢ok odalarda veyahut dairelerde ikamet -eyledigi
maliimdur. Paris’in su halini roman okuyanlarla Paris hakkinda maltimat
veren gazeteleri miitalda eyleyenler 6grenmistir. Yani umum Paris halki
adeta otelde yasiyor. Evlerin yahut otellerin birer biiyiik kapisi var,
kapinin yaninda daima bir kapici oturuyor. Merdivenlerin etrafina
dizilmis olan oda ve daire kapilarmin 6nii sokaktan madaddur. Isteyen
girip yukar1 ¢ikar, bildigi adamlarin oda veya daire kapisina vurur. Iste
bu kapidan itibaren, insanin evi baslar, sokak kapisindan buraya kadari
sokaktan maddddur. Postaci da mektuplar1 getirir kapiciya verir.
Kiracilar mektuplari; kendilerini aramis varsa onu hep kapicidan haber
alir.

Hiilasa derununda yiizlerce oda ve daireleri ayr1 ayri kiraya verilen bu
evleri birer mahalle addetmek muvafik diiser, beher evin kapicist da
mahalle bek¢isi sayilir. Bundan dolay1r degil midir ki mahallelerin
muhtart yoktur, herkes hakkindaki malimat oturdugu evin kapicisindan
sorulur.

Kapict dairesinin yaninda, oda ve dairelerinin anahtar1 ile bir samdani
havi gozler vardir. Bu hal otel tarzindaki evlerde goriliir: ev tarzinda
olmayanlarda herkes odasinin anahtarini hamildir, yahut ¢ikarken

544 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 273.
545 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 33-34.
546 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. T6.
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kapiciya birakir, otel tarzindaki evlerde her odanin numerosu hem goz
iizerinde hem anahtar iistiinde muharrerdir.>*’

Ahmet fhsan, bu yasam tarzim1 Osmanli toplumunun begenmeyecegini
belirtmekle beraber buradaki biiyiik binalarin bir benzerinin Beyoglu’nda da oldugunu

aktarir;

Zira tavanlar1 algak olmak iizere laakal dort ve ekseriya bes alt1 hatta yedi
sekiz kat olan binalar i¢inde iki yiizden asagi kiract yoktur. Tavanlarin
alcak olmasi yer kazanmak icindir, yoksa Paris’te yedi kat bina varmis
diye ebniyeleri eflaka sercekmis sanmayasiniz. En yiliksek binalar
gibisinden az algakgasi bizim Beyoglu biiyiik caddesinde vardir, ancak
oradaki ebniyeler nihayet dort ve bes kati muhtevi iken burada yedi
kattir. Bir de damlar kiremitle mestur iken burada ekseriyetle siyah
arduaz tast ile kapanmugtir.>*

“Sokaklar ve Vesait-i Nakliye” boliimiinde ise Ahmet Thsan sirasiyla Paris’in;
bulvarlari, caddeleri, sokaklari, meydanlar1 ve ulasimindan bahseder. Bu sehirde
temizlik, letafet ve intizamin hakkiyla korundugunu belirterek s6z konusu unsurlara dair
genel Dbilgiler aktarir. Dezitalyen (Boulevard des Italiens) Bulvari, Monmartr
(Monmartre) Bulvari, Hosman (Haussmann) Bulvari, Sivastopol (Sébastopol) Bulvari
ve ozellikle Sanzelize (Champs-Elyseés) Bulvari Paris’in en miikemmel bulvarlaridir.
Dort yiiz metreyi gegen Champs-Elyseés Bulvari, agaglar, ¢igekler ve havuzlarla
stsliidiir. Konkordya (Concorde) Meydani’nindan baslayip Tak-1 Zafer’e uzanan
Champs-Elyseés, “muteber bir tenezziih mahallidir.” Paris bulvarlarindaki kaldirimlarda
ilanlarla siislii kuliibeler™*® bulunmakla beraber temiz bevlhaneler de mevcuttur.
Intizami, etrafin1 kaplayan biiyiik binalar1 ve magazalariyla Paris bulvarlari, diinyanin
biitiin bulvarlarina tercih edilmekle beraber tasavvur edilemez genel hareketliligi
dolayisiyla kendisine mahsus bir hayata sahiptir, emsalsizdir.>>°

Bulvarlarindan sonra Paris’in caddeleri de (avenue) gayet siisliidiir ve goz
zevkine hitap eder. Bulonya (Boulogne), Opera ve Grand Armée Fransa’daki en iyi

caddelerdir. Bunlardan bilhassa Opera Caddesi hakkinda her seyyah Paris’in en sevimli

547 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 30.

548 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 31.

%49 Colonnes Morris, adli bu yapilar gogunlukla reklam siitunlari olarak kullanilmaktadir.
550 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 35-36-37.
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caddesi oldugu fikrinde birlesir. Heniiz 1slah edilmemis yerleri olmakla beraber bilhassa
Vojirar (Rue Vaugirard) ve Rivoli, Paris’in en diizenli, genis ve uzun sokaklaridir. Yine
Paris’in meydanlar1 da giizellik ve biiyiiklik anlaminda Avrupa’nin higbir yerinde
goriilemez. Bulvarlart gibi Paris meydanlari da diinyadaki diger meydanlara tercih
edilebilir. Bunda tarihi olaylarla oriilii heykeller ve dikilitaslar ile bah¢e ve havuzlarla
siislii olmas1 etkilidir.>>*

Ev, bulvar ve sokaklardan sonra Ahmet Ihsan, Paris’teki ulastm usullerinden
bahsederek bunlarin miikkemmeliyetine dikkat ¢eker. “Paris’in arabalariyla omnibiisleri
kadar Avrupa’nin higbir tarafinda muntazam vesait-i nakliye goremezsiniz.” diyen
Ahmet Thsan, Paris’te sehir i¢i seyahatlerin ¢ok ucuz oldugunu belirtir. Otuz santim
ticret mukabilindeki korrespondans (correspondance) adli biletlerle saglanan bu
ucuzlukla kisiler, omnibiis ve tramvaylarla sehrin biitiinlinde gezinebilme imkéanina
sahiptir. Toplu ulasimda bu sekilde tek bilet kesilmesi yolculara biiyiik kolaylik
saglamaktadir. Yolun her kisminda bu araglara binmek miimkiin olmakla beraber
erkekler ara¢ durmadan atlayip binerken kadmlar, araglarin durmasmi beklerler.
Tramvay ve omnibiisler kalabalik fazla oldugu vakitlerde yolculara “marka” isimli yer
numaralar1 verilir ve herkes duraklara gelis siralarina gore araglara binerler. “Omnibiis
Vapuru” da denilen Sen Nehri vapurlar1 da giizel, ucuz ve hizli olmalarindan 6tiirii
Paris’te en ¢ok tercih edilen toplu ulasim vasitalar1 arasindadir. Toplu araglardan sonra
miistakil kira arabalar1 da Paris’in methedilebilecek vasitalar1 arasindadir. Sehir i¢inde
on bes binden fazla bulunan ve gece yarisina kadar hizmet veren, tek atli, kira arabalari
iki veya dort kisiliktir. Yolcularin gidecekleri yer ve verecekleri iicret sabit oldugundan
yer tarif etme veya iicret sorma abes karsilanir. Burada dikkat edilmesi gereken bir diger
husus ise, Paris’teki sokak tabelalar1 iri ve parlak yazilarla yazilmis oldugundan
yolculardan arabacilara herkes gidecekleri yerleri rahatlikla bulabilirler. 552

Paris’teki ulasim vasitalarini  tiim  yonleriyle anlatan Ahmet Ihsan,
haberlesmedeki olaganiistii kolayliga da dikkat ¢eker: “Her yerde oldugu gibi Paris’te
telgrafla muhabere kabil ise de sonradan tesis edilen telefon hututu, bunun sehir
dahilinde istimalini hiikiimsiiz birakmustir.” Telgrafin yaninda bilhassa telefonun da

kullanilmasi, toplum hayatindaki isleri kolaylastirmaktadar:

551 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 36-37-38.
552 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 40-41.
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Fabrikalarla tiiccaran, diikkanlarla miistehlikler her an telefon vasitasiyla
konusarak istedigini celp ediyor, arzu ettigi mallimati1 aliyor. Mesela
telefon hattina merbut bilciimle diikkdn ve magazaya telefon subesinden
yahut o hatta merbut ev veya otelden miiracaat kabil oldugu gibi bizzat

gitmege ihtiya¢ hissolunmayarak nagamat-1 musikiyeleri, tiyatrolari
dinlemek de kolaydir.>®

Telefon ve telgraftan sonra Paris’te en ¢ok kullanilan haberlesme sekli “tazyik-i hava
ile” mektup yollamam usuliidiir. Kart telegram (Carte telégramme) olarak da

adlandirilan bu haberlesme usuliiyle alakali Ahmet Thsan ayrintih bilgiler verir:

Paris’in her mahallesinden digerine nihayet bir ¢eyrek zarfinda gerek
mazruf gerek gayrimazruf evraki, dedigim tazyik-i hava usuliiyle sevk
kolaydir. Ucreti dahil elli paray1 tecaviiz etmez. Hele muhabere vakasi
olursa otuz paradan dahi az tutar. Bu mektuplar zemin tahtina fers
olunmus su borusu gibi borularla arkadan hava tazyiki verilerek sevk
olunmaktadir. Yazdiginiz mektubu yahut muhabere varakasini pullayarak
tazyik-i hava ile sevk olunan evraka mahsus kutular1 attiginiz gibi bir
ceyrek sonra iki saat ileri bir mahallede mukim miirseliinileyhin yedine
mektubunuz vasil olur.>>*

Bunlara ek olarak komisyoner (commissionnaire) isimli ticret karsiliginda haber getirip
gotiiren kisiler de vardir; fakat diger posta hizmetlerinin sagladig1 kolayliklardan Gtiirii
bu kisilere giin gegtikge ihtiya¢c duyulmaz.

Ahmet Ihsan seyahat metninin ilerleyen kisimlarinda, Fransa’daki haberlesme-
posta sistemlerini Ingiltere ve Almanya’yla mukayese eder. Fransa hakkindaki genel
kanaatlerinde daima olumlu yorumlarda bulunsa da Ingiltere ve Almanya’nin bu konuda
Fransa’dan ileride oldugu hiikmiine varir. Ancak Ahmet ihsan, 6zellikle Almanya’daki
posta hizmetlerinin bu iki tilkeden de gelismis oldugunu belirtir. Briefkasten isimli 6zel
tasarlanmig posta kutularinin fazla olmasi ve sagladigi pratikliklerin yaninda, Hamburg
ile Hannover’de biiyilik postanelerin bulunmas1 Almanya’daki postacilik hizmetlerinin
ileride olmasinda belirleyicidir.

Paris’teki sehircilik unsurlarinin bu denli gelismis olmasim1 Ahmet ihsan,
belediye hizmetlerinin miikemmel intizamiyla agiklar. Avrupa bagkentlerinin

higbirisinde Paris belediyesindeki intizam1 géremedigini belirten Ahmet hsan, yollarin

553 Ahmet 1hsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 42.
554 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 43.
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diizenli olarak siipiiriiliip temizlendigini ve bakim-onarim islemlerinin yapildigini

aktarir;

Paris sokaklarinin intizam ve nezafetini, hiisniimuhafazasina vakia evleri
de Avrupa gazetelerinde okur idiysem de reyii’l-ayn gordiiglim zaman
derece-i hazirasini hayalime muvafik buldum. Sokaklarin halini size fasl-
1 mahsusunda anlatmistim; bir kere orasini fikrinizde tecessiim edersiniz.
Sonra biliniz ki intizam-1 umur-1 belediyeyi Paris’ten maada Avrupa
payitahtlarinin higbirinde bu kadar ekmel gérmedim. Paris’te bulvar
olmazki tizerinde her giin tamirci bulunmasin, mesela gayet erken
Sanzelize’den gecerseniz o koca caddenin tahta kaldirimi {istiinde
birtakim tebesir ¢izgiler goriirsiiniiz, dikkat ettiginiz gibi tebesirle ufak
bir daire i¢ine alinmis olan parcanin ciizi asindigini fark eylersiniz, iste
hemen her giin boyle muayene ile miistevilikten ciizi ayrilmis pargalar
tamirciye ¢ikartmak tlizere miifettis-i mahsus tebesirle ¢izer, sonra da
tamircileri gelip oralar1 degistirir. Kezalik hemen her giin gibi olan
yagmurU miiteakip siipiirge arabalar1 ¢ikar, bunlar sokaklar1 hem siipiirtir,
hem c¢amurunu alir, onun arkasi sira arabanin alamadigi ¢amurdan
bakiyeyi toplamak iizere ellerinde: bir sapa merbut biiyiik lastigi hamil
stiriiciiler gelir, sokaklarm sathin1 0 lastikle siyirarak kenara getirirler,
derhal kenarlardan dahi ufak c¢ay gibi su koyverirler, boylece yaya
kaldirimlarinin dibine biriken ¢amur akan su ile miindefi olur gider, her
taraf yine heyet-i asliyesine alir. >>°

Belediyelerin sehir hizmetlerinde yogunlastigi bir diger alan da parklar, millet
bahgeleri, mesire alanlart ve ormanlardir. Paris belediyesinin verimli g¢alismalariyla
buradaki ormanlar, hayvanat-botanik bahgeleri ve mesire alanlari, temizligini ve
giizelligini muhafaza eder. Seyahat metninin Paris’teki sehircilik unsurlariyla alakali
kistmlarinda Ahmet Thsan bilhassa, Boulogne Ormant iizerinde genisce durur. Boulogne
Ormani Paris’i diinyanin en mithim, en giizel, en harikulade, sehirlerinden olmasini
saglayan yerlerdendir. “Medeniyet merkezi Paris’in” ic¢indeki dogal ve yapay esi
goriilmemis bir manzaraya sahip olan Boulogne Ormani, pek cok giizelligi biinyesinde

barindirir:

Tabiatin, letafetin, sanayiin ve fiinlnunun da muaveneti hem ¢okga bir
muaveneti katilarak tarif ile anlatilmasi gii¢ bir mevki-i letafet ve hayret-
efzd viicuda getirilmistir. Bulonya Ormani adi orman, ¢am ormani,
cayirlik, miikemmel tenezziihgah, su kenari, ¢aglayan basi, rihtim isti,

555 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 134.
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fevkalade gazino, mecma-1 zurefd ve eshab-1 servet, Afrika ¢olii, deniz
ici, dag basi, Hint ormani, kus kafesi, koyun agili, her cins hayvan yeri ve
daha ¢ok birgok seyler addolunabilir.>>®

Balta girmemis adi ormanlar1 ile Anadolu’daki ormanlara benzeyen g¢amlari,
zimrit renkli cayirlari, yapay golleri ve gazinolartyla Boulogne Ormani, halkin her
tabakasi i¢in emsalsiz bir gezinti yeridir. Boulogne Ormant’min bir kismimi da
miitkemmel bir hayvanat bahgesi olusturmaktadir. “Orada file binmek, deve ile gezmek
yahut deve kusu, ren geyigi, yaban hayvanati kosulmus arabalarda dolagmak kabildir.
Kezalik deniz altinda seyahat ediyormusunuz gibi envai esmaki kendi alemlerinde
gormek de kolaydir.” Bu genis hayvanat bahgesinde “maymunhane, yarasahane, enva-i
su kuslari, deve kuslari, her tiirlii kusu havi kushaneler, kiimesler, agil ve kangurular”
mevcuttur. Ozellikle akvaryumlar dikkate deger yerlerdir: “Deniz baliklariyla sair
hayvanatina mahsus olan akvaryumda baliklarin kendi yuvalarinda imis, adeta ka’r-1
deryada bulunuyormus gibi yasadiklar1 seyrolunur.””>®’

Gezmek igin iki giine ihtiya¢ oldugunu belirttigi Boulogne Ormani’ndan sonra
Ahmet Ihsan, Fontenblo (Fontainebleau) Ormami {izerinde durur. Sen Nehri’nin
diizensiz mecrasiyla etrafi ¢evrili ve zemini gayet arizali olmasina ragmen Fransa’nin en
giizel yerlerinden birisi de Fontainebleau Ormani’dir. Ormanin igindeki “dogal
bogazlar, korular, inisler ve ¢ikislar, sarp giizergahlar gezmekle doyulur seylerden”
olmamasiin yaninda, buradan elde edilen kum ve taslardan sehirdeki kaldirim taglar
imal edilir. Bununla beraber Fontainebleau Ormani’nda yabanci seyyahlarin en ¢ok
ragbet ettigi yerin, Hirsiz Magarasi oldugu belirtilir.>®

Fransa’daki sehircilik bahsiyle alakali Ahmet fhsan’in iizerinde durdugu bir
diger yer ise Haller Pazar1 (Les Halles)dir. Eminonii’'nden daha kalabalik olmasina
ragmen daha diizenli bir yer olarak tarif ettigi Les Halles, “dahiyane bir mimari eser”
olan Borsa Dairesi’nin arkasinda bulunur. Her tiirlii yiyecegin alinip satildigi bu pazar,
glinlik dort milyon frangi agan bir aligveris potansiyeline sahiptir.

Paris sehri hakkindaki izlenimlerinden sonra Ahmet Thsan, sehir gézlemlerinde

dikkat ¢ektigi hususlara dair genel bir degerlendirme yapar:

556 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 63.
557 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 63-64-66.
558 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 84-85.
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Yalniz surasini diyelim ki Paris’i cevelan ederken su tadat ettigim haller
birdenbire nazar-1 dikkatinize vurmaz, zira insan nerede olursa olsun
iyityi kolay fark etmez, fakat kot c¢abuk nazar-1 dikkate vurur.
Binaenaleyh pigsgahimizdaki manzaray1 tabil bulursunuz, lakin azicik
tetkik ettiginiz gibi daha dogrusu o intizamin mefkud bulundugu sair
memleketlere gittiginiz gibi isin farkina varirsiniz. Nezafet ve intizam-1
esvak bu derece ehemmiyetle telakki edildigi halde o nezafet ve intizami
istihsal de diigvar bir hizmete miitevakkif degildir; clizi himmet intizami
meydan getirir.>%°

Avrupa cografyalarii1 anlatan seyahat metinlerinde, Fransa’dan sonra
cogunlukla iizerinde durulan sehirlerden birisi de Ingiltere ve baskenti Londra’dur.
Biiyiik bir somiirge imparatorlugunun baskenti olan Londra, 19. yiizyildan itibaren
gerceklestirilen modernizasyon galismalariyla bilhassa sehircilik bakimindan hizli bir
degisim ve yenilesme yasar. Eski ahsap evlerin yerini gérkemli tas binalarin almasi,
yeni ve biiyiik caddelerin yapilmasi, toplumdaki her sinifin yan yana bulundugu, bahgeli
ve miistakil evlerin insa edilmesi gibi yenilikler, degisimin yaninda karmasayi da
beraberinde getirir. Londra sehri, girift bir goriiniim kazanir. Girift yapilanmalar sehrin
yapisini degistirmesinin yani sira, insan mizacinin sekillenmesinde de etkili olur. Bu
anlamda Londra’da sanayi alaninda da onemli hamleler gergeklestirilmesiyle halk,
yogun bir ¢alisma temposuna kapilir. Karmasa ve kosusturmaca igerisinde gegcen bu
sosyal hayat, iilke genelinde bir kasvet ve kaygi atmosferinin hakim olmasina sebebiyet
verir. Dolayisiyla yasanan bu karmasa icerisindeki degisimlerin neticesinde de Londra,
kozmopolit bir sanayi metropolii héline gelir.

Londra’ya bir devlet adam1 perspektifinden bakan Mahmut Raif Efendi, sefaret
raporlarinda Ingiltere’nin sehircilik unsurlarindan bahseder. Avrupa’nin en biiyiik ve en
zengin sehirleri arasindaki Londra, bulundugu enlem ve meridyen dolayisiyla diinya
tizerinde 6nemli bir konuma sahiptir. Genellikle giizel, genis ve temiz olan caddelerinde
yayalara yiirliyiis kolaylig1 saglamak i¢in yontma tagtan kaldirimlar mevcuttur. Bununla

beraber Istanbul’daki binalardan farkli olarak kamu binalar1 harig her bina esittir:

Avrupa’nin en bilylik ve en zengin sehirleri arasinda bulunan Londra 51
derece kuzey enleminde ve Greenwhich’den gegen birinci meridyenin
yakininda kuruludur. Sehrin ¢evresi yaklasik 27 mil, uzunlugu 7,5 mil ve

559 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 135.
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eni de 3,5 mildir. Londra, {izerinde {i¢ muhtesem tas kopriiniin bulundugu
Times Nehri tarafindan ikiye boliinmistiir. Kopriilerin birincisi ve en
giizel Westmiinster’dir. ikincisi Black Frians Bridge ve iiciinciisii
London Bridge olarak bilinir. Sehir ii¢ kisma boliinmiistiir: Londra sehri,
Southwark ve Westmiinster. (...)

Sehrin caddeleri genellikle giizel, genis ve ¢ok temizdir. Hepsinde
yayalarin yiirliyliglerine yonelik yontma tastan kaldirimlar mevcuttur. En
uzun caddeler; Oxford Street, Picadilli, Strand ve Fleet Street’tir.
Ticaretin en yogun oldugu yer, zengin ve giizel magazalarin bulundugu
ve biiylik vitrinlerde mallarin sergilendigi Cheapside’dir. Gece biitiin
sehir ve magazalar 1s1iklandirilmaktadir. (...)

Sehirdeki ev sayis1 130 bindir. Evler tugladan yapilmis olup kiiciiktiirler.
Hemen hepsi ayni tarz dagilmislardir. (...)

Times lizerinde sayisiz gemi yer almaktadir. Bunlar ¢ok gilizeldir. Buna
ragmen Istanbuldakiler kadar giizel ve sirin degildir.>®

Yine bir diger devlet adam1 olan Mustafa Sami Efendi de Avrupa Risdlesi’nde,
daima bulutlu, karanlik ve sisli bir sehir olarak tasvir ettigi Londra’nin sosyo-ekonomik

gelisimi hakkinda bilgi verir.

Isbu Londra sehri Avrupa’da en cesim ve mamur bir vilayet olmagla
meshur ve kesret-i ticaret bir hadde balig olmustur ki yalmiz vapur
sefinesi olarak Londra ve sair Ingiltere iskelelerine 4med ii siid iden alt1
yiiz elli kit’aya ve sair yelken tliccar gemisi yirmi ii¢ bin kadara reside
oldugu kizb i miibalagadan beri ve dirdur. Su kadar ki havasi her bar
duman ig¢inde olarak, ecnebiye begayet muzir ve ne hal ise Avrupa’nin
her bir mahallinde bulundugu vechile, gaz tabir eyledikleri kandillerin
Londra’da her diyardan ziyade kesreti cihetiyle geceleri giindiiziinden
rGsen bulundugu, mahal-i mezburu seyahat edenler indinde bedihi ve
zahir olup, lakin bu vehamet-i havanin i¢inde yine Londra’nin hasna-y1
peri-sima ve nazik-edalar1 Avrupa’nin bir diyarinda goriilmiis sey
degildir.%®!

Zarif ve muntazam bir sehir olarak tarif ettigi Paris’ten sonra Londra sehriyle
alakali ilk intibalarinda Ahmet Ihsan, burada garip bir kasvetin hakim oldugunu belirtir.
Fransa kirlarindaki dogal giizelliklere karsilik Ingiltere topraginda bir siyahlik vardir ve
kiginin Kalbini istila eder. Bilhassa Londra’ya yaklastik¢a kasvet artmakla beraber
kemerler {iizerinde kurulan mabhalleleri dolayisiyla burasi Bozlagan Kemeri’ni

hatirlatmaktadir:

560 Engin, “Ingiltere Seyahati”, s.148-150.
%61 Kaplan vd., Antolojisi I, s. 75-76.

215



Katar siiratle kat-1 mesafe ederken gittikge sicak artmaga basladi, hep
mezru vadilerden gegiyoruz ama etrafta bir hiiziin var. Bir kasvet-i garibe
hiikiimferma! Fransa’nin kirlarinda oldugu gibi her yerde mevcut letafet-i
tabiiyeye mukabil Ingiltere topraginda bir siyahhik var. Insanmn kalbini
kasvet asart istila eyliyor.

Asar-1 kasvet Londra’ya takarriip eyledikge artt1, hele Londra’ya takarriip
eyleyip kara manzarali koyler onlinden gecerek o sehr-i azimin bir
ucundan igert daldigimiz gibi asar-1 kasvet daha ziyade oldu,
somendoferimiz birtakim kemerler lizerinden gidiyordu ki bu kemerler
de mahalleler arasinda evlerin iistiine kurulmustur, adeta bizim Bozlagan
Kemeri’ne benziyordu. Yani biz yol alarak ilerledik¢e iki tarafimizda
sefilane ve kara manzarali fukara mahallatinin damlarii, evlerin
manzaray1 dahiliyelerini seyreyliyorduk!

Hayir! Londra’da duhtl bir hiss-i 1atif hasil edemedi. Kirlar kasvetengiz,
koyler kasvetengiz, sehrin methali sefalet ve kasvetamiz idi.%®?

Kasvetli ve siyah manzarasinin yaninda kalabaligi, Londra sokaklarindan
Taymis (Times) Nehri’ne ve parlamento binasina kadar her yerde hakim manzaradir.
Tabi, s6z konusu manzaranin olusumunda, fabrika bacalarindan yayilan dumanlarin tiim

sehri kaplamas: etkilidir:

Aa! Asar-1 kasvet her tarafta hiikiimferma!

Mevkif bile siyah manzarali idi; sokaklarda, caddelerde evlerde hep bir
siyahlik var. Vay, lizerinden gegtigimiz Taymis Nehri’nin bile suyu kara!
Suyun kenarina heybetle kurulmus Parlamento Saray1 da dehsetli binasi
altinda kirli bir siyah renge biirtinmiis.

Gozlerimiz sehrin siyahligina alismaga basladi; hatta sokaklardaki biiyiik
galebeliklere de itilaf hasil eyliyorduk. (...)

Genis merdivenlerde hayli yorulduktan sonra tepeye varip etrafa nigah-
enddz oldugumuz zaman bizi bir sagkinlik istila etti. Zira Londra sehr-i
miithisinin hududu yok, kiil yiizii ufuk istiinde uzanip gitmis haneler,
fabrika bacaklariyla birleserek miidevver bir muhit teskil eyliyordu!
Sehrin lizerine kesif bir de duman sarmisti, kubbenin etrafinda birer
koselere oturup miithis sehri, iizerinden gecen vasi Taymis’in kara
suyunu, etrafin kara manzaralarini valihane seyrettik.563

Sehrin genelindeki bu manzara karsisinda ise Ahmet fhsan, bu “dehhas,

hiiznengiz, karanlik” memleketten kurtulmak ister:

%62 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 158-159.
563 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 159-166.
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Hemen bir su karanlik memleketten harice firlasam diye isticalimden
sasirmistim. Adeta bu gece uykum kagti, bir aralik kalktim, mum yakarak
biraz yazi yazmak istedim; gozlerim odamin cergevesine matuf oldu,
orada siyah lekeler gordiim; yaklasip baktim; meger pencerenin sagir
olan gergevesi ile soke arasini ocak igerisi gibi kurum ihata etmis imis!
Londra’nin havasini istila eden vapur dumani ile sisin derecesi anlasildi
mi1? Odamin penceresini bdyle goriince sanki ruhum dahi kurum tutmus
kadar sikildim, sabah1 gii¢ ettim. °%*

Genel itibariyla ilk izlenimlerde bir hiiziin ve kasvet sehri olarak tasavvur edilen
Londra’daki sehircilik unsurlari, seyyahlar tarafindan sanayi hayatiyla paralel bir
anlayigla aktarihir. Londra’nin sokaklari ve evleri gibi sehir unsurlariyla alakali ilk
tespitlerinde Ahmet Thsan, bu anlayisi yansitmasinin yaninda, Fransa’dan sonra gittigi
her yeri Paris’le mukayese eder. Bu anlamda Ahmet Ihsan’in Londra sehrine dair ilk
dikkatleri arasinda, buradaki ev ve diikkanlarin Paris’tekilere benzememesi vardir.
Paris’teki evler miistakil olmayip dairelerden meydana gelen apartman seklindeki biiyiik
binalardan olusurken, Londra’daki ev ve diikkanlar ikiser kathdir. “Kimi biiyiik, kimi
kiiciik, kimi alg¢ak, kimi yiiksek™ olmak iizere hepsi birbirinden ayridir. “Biiyiik binalar
ise ticarcthaneler, hiikiimet daireleri, oteller ve kibar yataklaridir. Fakat ctimlesi de
Londra’y1 istila etmis binlerce fabrikalarin dumani ve devamli olan sisi ile esmer bir

2

renk almistir.” Ahmet Ihsan bu sehir diizen(sizlig)inin Istanbul’da da oldugunu

aktarmakla beraber, Londra’daki bu ev ve diikkanlarin bir mahalle hayati
olusturmadigin1 belirtir.>®°

Sehir planlamasindaki diizensizligin yaninda Londra; evlerden, caddelere ve
toplu ulagim araglarina kadar biitiiniiyle kalabalik ya da baska deyisle “kozmopolit bir
sehirdir. Oyle ki burada oturanla kalabaliga alismaya muhtagtir. Kaldirimlarda

yiiriinemeyecek bir hal yaratan bu durumla alakali olarak Ahmet Thsan su sozleri dile

getirir:

Aman yarabbi, ne galebelik! Sokakta ilerledik¢e yaya kaldirimlari adam,
orta sokak araba almaz oluyordu; yaya kaldirirminda miitehayyirane
nigah-enddz olarak ilerlerken bir meydana vardik. Meydan insanla
dolmus. Cis i huristan bagka bir sey nazar-1 dikkatimizi celp etmiyordu;

564 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 217.
565 Ahmet ihsan, Avrupa’'da Ne Gordiims. 157-164.
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meydanin dort tarafi biiyiik ebniyelerde isgal olunmus, ciimlesi kara renk
altinda kalmist1.°%®

Londra’daki sehir diizenlemesinden bahsettikten sonra Ahmet Ihsan buradaki
meydan, cadde, bina ve diger yapilari anlatir. Bu bakimdan ilk olarak Mansiyon Havz
(Mansion House) Meydani’ndan bahseder. Londra’nin merkezinde bulunan Mansion
House Meydani; “Onii siitunlarla miizeyyen, rengi siyah” Borsa binasi, sade, tek katl ve
meydanda penceresi bulunmayan Londra Bankasi ve Mansion House gibi biiyiik
binalardan olusan gayet kalabalik bir yerdir. “Londra’nin ruhu su meydandir, buraya
Site’nin (City) merkezi derler.” Meydana ismini veren Mansion House’de Londra
belediye baskani yasar ve “Ingiltere’nin en biiyiik yevm-i milliyesini teskil eder.”*®” Bir
diger meydan olan Trafalgar Skuvar (Trafalgar Square) ise Londra’nin en giizel
meydan1 ve schirde bulunan yabancilarin bulusma yeridir. Mansion House gibi
kalabalik olan bu meydanda, Paris’in Grand Otel’i tarzinda biiyiik oteller, heykeller ve
havuzlar bulunur. Ancak Trafalgar Meydam1 Paris’in  Concorde Meydani’na
benzetilmeye calisilsa da “burada Paris manzarasi, Paris nesesi yerine derin bir hiiziin
ve kasvet ve siyahlik mevcut”tur. Bununla beraber Trafalgar Meydani’ndan London
Bri¢’e (London Bridge) giden yolda, Londra’nin en zengin magazalar1 ve en siislii
binalar1 vardr. °%®

Kalabaligi ve Ozellikle siyah manzarasiyla 6ne ¢ikan Londra Kopriisi,
Londra’da yiliz sene boyunca nehir yakalarini birbirine baglayan tek vasita olmasi

dolayisiyla diger tiim kopriilerden mithimdir:

Dikkatle sarf-1 nazar eylerseniz goriirsiiniiz ki {izerindeki adam, araba,
omnibiis galebeligi dyle tasvir olunacak héalde degildir; fakat kopriiniin
yanlar1 da siyah! Taslar1 da siyah! Etrafindaki binalar1 da kirli siyah!
Altindan akan Taymis Nehri’nin suyu da siyah! Rihtimlar1 da siyah!
Elhasil siyah! Siyah! Her tarafta kasvet! Her tarafta hiiziin!°®°

566 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 173.
567 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 173-174.
568 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 194-195.
569 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 175.
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Antrepo magazalari, fabrika ve vapur bacalarindan ¢ikan duman heybetli bir
manzara olusturmakla beraber kopriiniin bulundugu yerdeki istasyon bir dag veya ejderi

andirir:

Kopriiniin tizerinde ilerledik; sol tarafimiz vapur direkleri, vapurlara her
katinin pencerelerinden yiik veren biiyiikk antrepo magazalari, isleyen
fabrikalarin vapurlarin bacasindan ¢ikan duman ile heybetli ve mahaf bir
manzara tegkil etmisti. O yanda bir ¢aliskanlik giiriiltiistidiir gidiyor; saga
baktik, az ileride bir demir koprii var, yalniz sémendoferlere mahsus olup
sahilde ve kopriiye miiltesik noktada kain olan biiyiik mevkif dahi adeta
bir dag gibi duruyor, ve dehhas agzin1 agmis ve dil diye kopriiye ¢ikarmis
bir ejderi andirtyordu; o dilin iistiinde gelip giden katarlarin haddiihesab1
yok; katarlar mevkife bir yandan giriyor, bir yandan ¢ikiyor mebhiitane
baktik; bu kopriiniin lizerinde durdugumuz bir ¢eyrek miiddetle diger
kopriiniin iistii, daima miiteharrik katarlardan hali kalmadi!®>™

Londra Kopriisii’'nden bahsedilirken iizerinde durulan Times Nehri de Ahmet
Ihsan’in farkli sehirlerde gdzlemlediklerini Paris’tekilerle karsilastirmasi anlayisina
uygun olarak Sen Nehri’yle mukayese edilir. Sen Nehri’nin yan1 sira Galata
Kopriisii’yle de karsilastirilan Times Nehri’nin {izerinde daha fazla vapur

bulunmaktadir:

Taymis Nehri Paris’teki Sen Nehri’nden biiyiik ve ¢ukur idi; fakat rengi
siyah; bir de meddiicezre tdbi bulundugundan biz kopriiden gegerken
sular algalmis, sol tarafta duran vapurlarin pervaneleri tekneleri meydana
¢ikmisti. Vapurlarin nehir derununda bulunanlarindan maada az ileride
nehrin iki tarafina ihata etmis biiyiik doklar dahi lebalep vapurla dolu
bulunmali ki o cihet layuad direklerle igsgal olunmustu; bizim Galata
Kopriisii’nden gegerken sola bakanlarin miisahede eyledigi layuad yelken
direkleri yerine burada say1siz biiyiik vapur serenleri mevcut idi.>"

“Iki yiiz yillik tesisat-1 sarrafiyeden” Londra Bankasi’nmn karsisinda bulunan
King Vilyam Strit (King William Street) de Londra’daki caddelerinin baginda gelir.
Caddenin genisligine, kalabaligina ve etrafindaki biiyilk magazalara dikkat ¢eken
Ahmet fhsan, bir adam nehrinin sokagm her tarafini istila ederek akip gittigini ifade

eder. Ancak kalabaliga sasilmasi gerektigini, caddenin normal hali oldugunu da belirtir.

570 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 175.
571 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 176.
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King William Caddesi’nin altinda bir genis cadde daha bulunur. En iist ile en alttaki
metropolitan simendiferiyle (metro hattiyla) bu cadde, dort katli bir sokak olusturur ve
bu kisimlar da diger her yer gibi kalabaliktir.>"

Londra’daki ulasim bahsi hakkinda, caddelerde siklikla goriilen keb (cab) ile
kupe (coupé) isimli kira arabalar1 ve renkli omnibiisler, Ahmet ihsan’m dikkatini ¢eken
hususlardir. Kira arabalart iki tekerlekli faytonlar halindedir ve seyisleri koriigiin
arkasindaki yiikseklikte otururlar. Paris’teki kiralik araglari hatirlatan ve hizli gitme
amaciyla tasarlanan bu arabalarda iki kisiden fazla yolcu taginmamaktadir. Soldan gidip
sagdan gelme seklinde ulasimin saglandigi Londra sokaklari tahtalarla désendiginden,
giiriiltii ¢ikarmamas1 i¢in cab tekerleklerinin demirine lastik gecirilir.>"® Paris’teki
omnibiisler ve tramvaylar kumpanya mali olmasina ragmen Londra’daki omnibiisler,
iretim serbestliginden Otiirli sahislara aittir. Bu sebepten herkes kendi arabasini istedigi
renge boyayabilir; fakat genel olarak kanarya sarisi gibi agik boyalar tercih edilir. Sar1
renkli bu omnibiislerde Paris’tekilere nazaran dikkat ¢eken bir diger hususlar ise, her
yerinin ilanlarla kapli olmasi ve seyislerinin, kiyafetleri ile aldiklar1 tcretlerin
birbirinden farkli olmasidir.

Seyahat metninin “Vesait-1 Nakliye” baslig1 altinda Londra’daki tasitlar {izerine
bir degerlendirme yapan Ahmet Ihsan, 6zellikle metropolitan isimli yer altindan giden
simendiferler tizerinde durur. Sehir i¢inde hizmet veren simendiferler, her ii¢ dakikada
bir istasyonlara gelir ve fazla beklemeden hareket eder. Londra’nin kalabalik niifusuna
bagli olarak daima dolu gelen simendiferler, halki sehrin bir ucundan 6biir ucuna siiratli
bir sekilde gotiirmesi bakimindan kisiyi hayran birakir. Bu durumu hayranlikla anlatan
Ahmet Thsan, kalabalig1 ve hiz1 dolayistyla binis ve inislerde dikkat edilmesi gerektigini

belirtir:

Hava gazlariyla muzi mevkife indigimiz zaman evvela kars1 yakaya bir
katar geldi; bir saniye kadar tevakkufla gecti gitti, biz ona bakarken
bizim katar dahi geldi, gordiigiimiiz kapidan igeri atladik. Hangi mevki
olduguna bakmadik; somendofer hareket etti, hisimla tiinele daldi, bir
dakika sonra diger mevkifte durduk. Derhal disar1 atladik; malum ya agiz
acilip aheste davranilirsa katar kalkip gidiyor, diidiik filan yoktur! 574

572 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 174-175.
573 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 163.
574 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 163.
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Yine ulagim bahsi etrafinda sehir vasitalarindan s6z edilen bir yerde San Pankras
(Saint Pancras) istasyonu’dur. Londra’nin en biiyiik istasyonu olan Saint Pancras, sehrin
arka tarafinda Liverpool ile Manchester yolu iizerindedir. “Miithis denebilecek derecede

biiyiik” olan bu bina Ahmet ihsan’a yeni yapilmis olan Sirkeci Gari’n1 hatirlatir:

Omnibiisten inip kargimiza ¢ikan binaya bakinca miitehayyir kaldim; zira
karsimizda miithis denecek derecede biiylik yiliksek bir bina vardi ki
ismine Mevkif demisler. Mevkifin cephesi bizim yeni yapilan Sirkeci
mevkifinin onl kadar vardi; arka tarafi ise binanin irtifainda olmak ve
katarlarin dizildigi mahalli seyretmis bulunmak iizere yuvarlak dehhas
kubbe altma almmist1.°”®

Ulasim hizmetlerinden sonra Londra’daki park ve bahgelerden bahseden Ahmet
Ihsan’1n {izerinde durdugu ilk énemli yer, Hayd (Hyde) Park’tir. Londra’nin Boulogne
Ormani olarak tarif edilen Hyde Park, “Londra kibarlarinin en muteber mahall-i
tenezziihidiir.” Hyde Park’a biiyiik araglar girememekle beraber cab’ler bir kismina
kadar girebilir. Parkin en giizel yeri etrafi sik korularla g¢evrili olan Serpentin
(Serpentine) Golii’diir. Londra kibarlar1 yazin bu gol civarinda gezinirler. Arabayla
gezmek isteyenler aksam, atlartyla gezmek isteyenler ise sabahin ilk saatlerinde parka
gelirler. Hayd Park’in Oksfort Strit’e (Oxford Street) yakin siivari yolunda olusan

manzara, Avrupa’daki emsalsiz manzaralardandir:

Hayd Park siivariler alemi Avrupa’da goriilecegi umulmayan bir
manzaradir. Oksfort Strit’e muvazi araba yolundan bagslayip Serpentin’e
muvazi giderek ta Kensingtin Bagg¢esi’ne miintehi bulunan siivari yolu
iki tarafi yiiksek agaclarla muhat, miistakim ve genis bir caddedir ki
lizerinde atlilardan maadasi gezemez, yayanlara memnudur. Zaten bir
bastan basa bu yola derin ve 1slak kum dokiilmiis, atlarin ayaklariyla
muttasil esilmis oldugundan yayanlar i¢in {istiinde yiirtimek usretlidir.
Arkadagimizin verdigi malmata nazaran her gece siivari yolunun
istlindeki beygir giibresi toplanarak taraniyor, daha kum ilave olunup
cokca sulantyor ferdaya hazirlantyormus. Serpentin Golii isminden dahi
anlasilacagi iizere yilan gibi egri biigrii idi; bu goliin latif sahilinden
ayrilip siivari yolunun pisgahina geldigimiz zaman o yolu bir bagstan bir
basa yedi sekiz sira ihata etmis kadin ve erkek atlilarin teskil ettigi
manzara bizi sasirtti. Yolun {istli serapa kadin ve erkek siivari ile
ortiilmiis bir takim gidiyor, bir takimi geliyordu. °'

575 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 214.
576 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 188-189.
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Hayvanat ve botanik bahgelerinden olusan Rejants Park (Regent’s Park) da
Londra’nin en biiyiik bahgesidir. Ahmet fhsan’in bu yerle alakali dikkat cektigi ilk
husus devlet degil, sirketler tarafindan yapilmis olmasidir. Hayvanat ve botanik
bahgeleri her iilkede devlet tarafindan yapilirken burada sirketler tarafindan yapilir ve
bu durum Londra’da her isin sirketler tarafindan goriildigii diisiincesini de beraberinde
getirir. 189 hektar biyiikliigiinde olan parkta her gesit hayvan bulunmakla beraber
Regent’s Park, Paris’teki hayvanat bahgesinden daha biiyiiktiir.>"’

Sehircilik anlayis1 bahsinde temas edilen dgilincii biiyilk Avrupa sehri ise
Almanya’dir. 20. yiizyildan oOnceki seyahat metinlerinde ele alinmasimin yaninda
Almanya, 6rnek alinmasi gereken bir Avrupa sehri olarak bilhassa bu yiizyildan itibaren
tizerinde durulur. Seyahat metinlerindeki sehircilik unsurlarina dair yapilan tasvirlerde
dikkat ¢eken husus, Avrupa iilkelerinde baskentler tizerinden, Almanya’da ise baskentin
yaninda diger schirlerin de bu konuda 6rnekler dahiline alindigi goriiliir. Tabi, bu
durumda milli birligini diger Avrupa iilkelerine nazaran ¢ok daha sonra tamamlayan
Almanya’da merkezi gelisimin agirlikta olmamasi 6nemli bir etkendir. Kronolojik
olarak incelendiginde, 20. yiizyildan hemen Oncesindeki seyahat metinlerinde
Almanya’dan bahsedenlerin basinda Ahmet Thsan Tokgoz gelmektedir.

1891 tarihli Avrupa’da Ne Gérdiim metninde Almanya’ya dair ilk izlenimlerinde
Ahmet Thsan, Fransa ve Ingiltere’den sonra buraya adim atar atmaz kendisini bir asker
memleketinde hissettigini belirtir.>’® Almanya seyahati giizergdhinda baskent
Berlin’den evvel iizerinde durdugu ilk énemli sehir Hamburg hakkinda Ahmet ihsan,
dogal manzarasini biitiin Avrupa sehirlerinden hos bulur. Hamburg, Almanya’nin Hansa
Birligi i¢indeki sehirlerin en biiyiigii olmasinin yani1 sira Londra ve Liverpool’dan sonra
Avrupa’daki en biiylik ticaret sehridir. Cogu sehir gibi Hamburg da eski ve yeni
kisimlardan olugmakla beraber sehrin en giizel manzarasina sahip Alster Havzasi,
diizenlenmis bir yerdir. 1842’deki biiyiik yangindan sonra yeniden imar edilmis olan
Hamburg’da, eski ve bilyiik binalar yoktur. Bu bakimdan genel manzarasi Avrupa’nin
muntazam memleketlerine benzerdir. Ancak sehrin kuzeyindeki iki havzasi ile havzanin
etrafin1 gevreleyen bahge ve korular, Hamburg’a baska bir giizellik katar. Amsterdam

gibi sulak bir yer olan Hamburg ayn1 zamanda, genis bir liman sehridir. Bununla

577 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 210.
578 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 270.
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beraber Ahmet T[hsan, tiim nitelemelerine ragmen, daha evvelki gordiiklerinden

hareketle bu sehirde yeni bir sey bulamadigini aktarir:

Diyordum ki su karsimdaki limani, Londra’yi, Anvers’i gérmeden
seyretseydim pek sayan-1 dikkat bulurdum, Hamburg’un muntazam
mahallelerini de Paris’i seyretmeden miisahede etseydim hissiyatim latif
olurdu: arttk muntazam sehirlere girdik¢e evvelki gibi hissiyat hasil
eylemiyorum; biiylik faaliyet-1 sanatkarane gordiikce ilk defa oldugu gibi
miitehayyir kalmiyorum; yani havarik-1 medeniyeyi gore gore
kaniksadim; ugradigim yerlerde yeni seyler gormek istiyorum; eger
bundan sonra devam eyleyecek uzun seyahatte soylece aradigim
yenilikleri bulamazsam pek sikilacagim.

Vakia hal bu merkezde idi. Meseld Hamburg en miithim liman iken ben
lakayitane seyreyliyordum; yalmiz Alster havzalarimi gilizel bulmustum,
halbuki Amsterdam’daki Iy Nehri’nin teskil ettigi mecralara civar olan
yerler dahi bundan pek asagi kalir sey degildi.>"

Seyahat metinlerinde Hamburg sehrinden bahseden bir diger kisi de Halit Ziya
Usakligil’dir. Almanya Mektuplart ve Alman Hayati metinlerinde diger seyyahlara
nazaran Almanya iizerinde daha genis duran Halit Ziya Hamburg’a dair Ahmet Thsan’a
yakin izlenimlerde bulunur. Biiyiik havuzu, binlerce gemisi, ambar ve depolariyla her
seyden Once biiyiik bir liman schridir. Sanayi ve ticaret faaliyetlerinin etkin oldugu
liman sehri vasfinin yaninda giizel sanatlara dair faaliyetler de vardir. Ote yandan
ylizeysel olarak bahsetse de burada temiz ve diizenli bir hayvanat bahgesi oldugundan
bahseden Halit Ziya, Hamburg’un diger Alman sehirlerinden farkli olmadigini
belirtir.58°

Almanya’ya dair tim seyahat metinlerinde ozellikle {izerinde durulan sechir
baskent Berlin’dir. Avrupa’da Ne Gérdiim metninde Berlin’den bahseden Ahmet Thsan,
bir bucuk milyona yakin niifuslu bu sehrin “Paris ile Londra’dan sonra Avrupa’nin
tiglincii derecede mithim sehri” oldugundan sz eder. Berlin, pek ¢ok demiryolunun
birlesim noktasinda ve Rusya’ya giden biiyiik yol {lizerinde olmasindan Otiirii
Almanya’daki ticaret merkezlerinin en basindadir. Kisa siire icerisinde biiyiiyerek 6nem

kazanan bu sehrin genel manzarasi diizenli olsa da imar edilen sokaklarinda &viing

579 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 275-276-277-278.
%80 Hatipoglu, “Almanya Mektuplar1”, s. 163-164-165.
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kaynagi olabilecek biiyiik binalar bulunmadigindan Paris ve Londra’yla mukayese
edilemez.>®

Berlin’deki ulasim vasitalarmi diger sehirlerle karsilastiran Ahmet Ihsan,
buradaki simendiferlerin de Londra’daki gibi metropolitan ismini tasidigini belirtir.
Ancak Londra’daki simendiferler yer altindan gitmekle beraber, Berlin’dekiler yer
iistiinde kurulan hatlar ve garlarla birbirlerine baglanirlar.¥2 Bu genel izlenimlerinden
sonra Ahmet Ihsan, daha evvel gormiis oldugu biiyiik sehirlerden sonra Berlin’in de

kendisinde 6zel bir his yaratmadigin belirtir:

Hamburg’tan vasil oldugum mevkiften otele gelinceye kadar araba ile
biliyiik caddelerden ge¢medigime nazaran simdi yiiriidigim sokakla
Berlin’de biiylik caddeleri ilk defa goriiyordum. Miisahedatim Berlin
hakkinda hiisn-i tesir hasil eylemedi. Iste burasi da bir memleket idi,
sokaklar1 genis ekser yerleri tahta doseli, etraf magazalar biiylikge fakat
Oyle nazarima harikulade gelecek raddede degil. Belki de Berlin’in
nazar-1 dikkatimi celp etmemesi evvelce yazdigim iizere biiyiik sehirleri
gore gore geldigimdendir; simdi kendi kendime diyordum ki ben Berlin’e
varmadan miitemeddin sehir gérmekten kaniksar isem bundan sonra
Isvigre miistesna olmak iizere Italya’da, Avusturya’da ne yapacagim? 83

Ahmet Hikmet Miftioglu da 1911 tarihli Almanya Seyahati metninde
Almanya’nin Berlin, Dresden ve Miinih gibi sehirlerindeki belediyecilik hizmetlerinden

bahseder:

Berlin’in caddeleri giinde iki defa yikanir. Bu hali Dresden gibi, Miinih
gibi sokaklar1 asfalt olan biiyiik sehirlerde de gordiik. Bu gibi sehirler,
bilhassa Berlin Sketining Palas’tir. Her sabah ve her aksam Berlin’in
merkezinde calisan onbin kadar amele ya kizaklarla kaya kaya veya
velocipede’lerle sehir haricindeki evlerine giderler. Hatta on iki yasinda
kadar bir c¢ocuk bizim otobiisleri takip ederek Berlin’i ve
Charlottenborg’u bizimle ve kizakla gezdi. Berlin’in ortasi ormanda
mubhattir. Ormann Tier Garten cihetine tesadiif eden cihetinde ca-be-ca av
ve avciliga ait heykeller dikilmistir.>

581 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 292.
582 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 293.
583 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 293.
584 Ozgiil, Bigdne Durmaymn, s. 201.
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Yine Halit Ziya 1915 tarihli Almanya Mektuplari’nda, Berlin basta dahil olmak
tizere Almanya’daki tim sokak ve caddeler hakkinda genel bir degerlendirme yapar.
Ingiltere gibi istisnalar1 olmakla beraber Avrupa iilkelerindeki cadde ve sokaklar biiyiik
Olgide ayni plan iizerinde kurulmustur ve binalar birbirleriyle esit boyuttadir. Halit
Ziya’ya gore Almanya’da ise “sokaklar adeta sive mesheri”dir. Her sokakta birbirinden
farklr tislupla insa edilmis binalar mevcuttur; fakat bu farkli yapilar arasinda garip bir
uyum s6z konusudur. Bunun yaninda sehir i¢indeki simendiferler emsalsizdir.>8®

Avrupa seyahat metinlerinde Berlin sehrinden en genis bahseden kisilerden birisi
Cenap Sahabettin’dir. 1917 tarihli Avrupa Mektuplari metninde Cenap, Berlin
izlenimlerinin ilk satirlarinda bu sehri, seffaf, ince ve hayali bir manzara igerisinde tarif

eder:

Biitiin gece Park otelinde dinlendikten sonra simdi biiyiik sehri gezmege
cikiyordum. Glimiisi ve eflatun bir sabah i¢inde Berlin seffaf bir tabaka-i
sedefle oOrtiilii gibi hissolunuyordu; renksiz camlar1 ve beyaz taslari ile
rakik ve hafif bir serab-1 elvan altinda biraz hercéilesmis buluyordunuz.
Rutibet-i leylin bakiyyesinden aldig1 bir cila-y1 kazible asfalt parliyor,

ebniye parliyordu; parlaklik hakikat-1 belde dstiinde bir nesc-i
hayaldi...>®®

Avrupa’daki diger biiylik sehirlere nazaran sonradan bagkent statiisiinii kazanan
Berlin geng bir sehirdir. Daha oncesinde pis bir sehir iken halihazirda diinyanin en

temiz sehri haline gelmis olan Berlin sanayi ve sehircilik anlaminda 6n plana ¢ikar:

Brandeburg eyaletinin ortasinda, kumlu bir arz istiinde Berlin biiyiik
sehirlerin en genci sifatiyla ihtirdat-1 smaiyyenin en turfandalarini
kendisine cem ediyor: Vesait-i nakliyye, vesait-i tenviriyye, vesait-i
teskiniyye, posta, idare-i belediye, intizam-1 zéabita, velhasil her tiirlii
teshilat-1 hayatiyye itibariyle Berlin’e karsi hicbir payitaht iddia-y1
tefevvuk edemez. Hemen her hakikat-1 fenniyye ilk sekl-i &malini burada
alir. Elli sene evvel miilevves ve muzirr-1 sihhat denilebilecek bir belde-i
merkeziyye iken simdilik diinyanin en temiz yeri olmustur.®®’

%85 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 146.
%86 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 71.
587 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 72.
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Gen¢ ve degisime miisait bir sehir olan Berlin’de Almanya’nin diger
sehirlerinde oldugu gibi tarihi bina fazla bulunmamaktadir. Oyle ki binalarm en eskisi,
sehirdeki yaslilardan daha yagh degildir. Bu haliyle Berlin, bayramliklarini giymis bir
toy geng gibidir:

Filhakika Berlin degismis, degisiyor ve daha pek c¢ok degiseceginden
siiphe yok. Ciinkli gengtir. Bir sehirde biraz mazi arayanlar Berlin’den
hoslanmayabilirler; burada ruhunuzu biraz faaliyet-i tarihiyyeye
sevkedecek asir-dide bir tek bina yok gibidir. Burada ebniyenin en yaslisi
ihtiyarca bir adamdan daha yasli olmasa gerek. Halbuki diyar-1
medeniyyet emakini i¢in bir insan 6mrii pek hakir bir rakimdir. Bu
cihetle Berlin’de biraz-bayramliklarini giymis bir toy geng¢ hali
hissolunur. °88

Avrupa sehirlerinden farkli olarak Berlin bir tarih veya siir degil, stislii ve giizel
bir gazetedir. Manzarasinin bugiiniin giizellik ve cirkinligi i¢inde, giinliik hayatin

siirlar1 igerisinde hapsetmesine bagli olarak kisi, hatira ve hayallere gémiilmez:

Ber-mu’tad bliyiilk Avrupa sehirlerinin ilk tesiri daima fiisiinkardir. Bir
sokaktan oOtekine gecerken bir miikemmeliyetten digerine intikal
ettiginizi zannedersiniz!... Ibtida-y1 emirde insan hicbir tarafta siyan-1
isdret bir nakise goremez; beldenin sima-y1 hakikati ancak ilk sihr-i
niifuzdan kurtulan nazarlara miinkesif olur. Berlin, bilakis, bir toy geng
gibi ilk nigdh-1 miisdhedenize ramoluyor. Bunun sebebi de, santyorum ki,
gengligidir. Berlin bir tarih degil, bir siir de degil, fakat bir gazete, stisli
ve glizel bir gazete: Manzaras1 dimaginizi bugiinkii hiisn i kubhu i¢inde,
sanki hudiid-1 ceride ile hapsediyor; ne bir hatira ile evaile ¢ekiyor, ne bir
hayal i¢inde afak-1 atiye gotiiriiyor; burada hemen hemen tahattursuz ve
tahayyiilsiiz, miinhasiran bir daire-i meshtdat ortasinda kaliyorsunuz. Bu
sehir artik cocukluktan ¢ikmis ve heniiz seyhlihete girmemis; ¢ocuga
bakarken insan biraz gelecek zamani ve ihtiyar1 goriince biraz ge¢cmis
zamani diisiinmek ihtiyacini duyar; ancak geng¢ simalardir ki dimagimizi
bugiinkii manzaralartyla massederler. Berlin de sefahat-i sebabi ile o
niifuzu icra ediyor; sizi hayat-1 hazirasindan 6teye ve beriye salivermiyor;
ve bu tesir bir nevi gizli tahakkiim gibi meleke-1 intikadimiza bir
miisaade-i cereyan veriyor; sehrin miizeyyenatindan evvel nekdyisindan
bahse bir ihtiyag¢ hissediyorsunuz.°®°

588 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 72.
%89 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 73.
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Halit Ziya’nin tespitlerine benzer sekilde Cenap Sahabettin, Avrupa
sokaklarindaki inat¢1 diizene nazaran Berlin’deki binalarin birbirine benzemedigi
tizerinde durur. Paris’teki evler “ayni nakarat-1 sekl ile” yan yana insa edilir ve bu
haliyle insan1 sikmakla beraber gecit resmine hazir bir taburu andirir. Berlin’de ise ayni
iislup yoktur. Frederick ve Leipzig sokaklar1 gibi ticarethane caddelerinden Tiergarten
civarindaki kibar mahallelerine kadarki her bina adeta birbirinin kardesidir, ama esi
degildir. Ancak binalardaki mimari unsurlar siir ve hayalden ziyade matematige ve

gercekeilige hitap etmektedir:

Benim biiyliik Avrupa sokaklarinda sevmedigim hal o muannid ve
miitemerrid ittirddir. Ez-climle Paris’te ayni nakarat-1 sekl ile evler
evlerin yanina dizilmekte o kadar israr ederler ki bahil-1 tenevvil’
manzaralarin verdigi usangla esneyeceginiz gelir; bir caddeye bakarken
gecit resmine hazirlanmis bir taburu hatirlarsiniz. Berlin’de bu ifrat-1
nesak yoktur. Ister Frederick ve Leipzig sokaklar1 gibi ticaret-gah
caddelere, ister Tiegarten civarindaki kibar mahallelerine bakiniz: Teslim
edeceksiniz ki harita-i belediyede pergel ancak vezin ve tenasiibii
muhafaza edecek kadar istimal edilmistir. Ve bir bina Otekinin belki
kardesi, fakat esi degil-Maamafih bilmem neden, silsile-i ebniyede bahr-1
tavili andira agir bir ahenk var. Diiz, genis temiz sokaklar iki kegeli tas ve
kaya sigalarmi tasrif ediyorlar. Bina hemen daima siklet ve salabet
altinda istidad-1 masikisini ezdiriyor. Bu fani ikdmetgahlarda birer abide
iddias1 istismam ediyorsunuz. Grek, Roman, Bizans, Composite, Art-
nouveau biitiin lisliiblar bir sevda-y1 azametle mermerleri, maltalari, tabii
ve sinai kayalat1 sisiriyor; eger¢i birer pirdye-i mimari olmak igin tahta,
demir, sag, ¢inko, ¢imento, alg1, hepsi kivraniyor: biikliimler, ebrilar,
oyalar ve oymalar teskil etmek i¢in biitiin malzeme her tiirlii evza-1 veca’
i 1zdirabta burkuluyor ve bunlar belki siis oluyor, fakat siir olmuyor. Her
tarafta hayalden ziyade hesap goriiyorsunuz. Sanayi-i nefisede madde
kullandiginiz  hissedilmemeli,  edebiyatta elfaz  kullandiginiz
hissedilmemek 1azim geldigi gibi...*%

Almanya’daki cadde ve meydanlar da yine seyyahlarin siklikla tizerinde
durdugu sehir unsurlaridir. Bu bakimdan Ihlamur Alt1 Caddesi Ahmet Thsan’in Almanya
izlenimlerinde 6zellikle tizerinde durdugu yerlerdendir. Seyyahlar tarafindan Champs-
Elyseés’e tercih edilen Thlamur Altt Caddesi (Under denlinden/Unter den Linden),
Brandburg (Brandenburg) Kapisi’ndan kraliyet sarayma kadar uzanir. “Giizel, latif,

miizeyyen ve muntazam” olarak tarif ettigi bu cadde hakkinda Ahmet Ihsan, yine daha

590 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 73-74.
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evvel gordigii yerlerden pek farkli olmadigi ifadesine yer verir ve Paris bulvarlariyla

“zorla” mukayese eder:

Fakat ne yapaymm ki bu gozler latif gormeye, muntazam seyretmege
alisti; miitehayyir kalmiyor, takdire diismiiyor, binaenaleyh hissiyatini
toplayip kaleme terciimanlik ettirecek iktidar1 kendimde bulamiyorum.
Size Paris bulvarlarim tarif etmedim mi? Iste onlar gibi fakat agaclari
seyrek ve yapraksiz bir cadde daha! Agaglar her ne kadar dort sira
yapilmis ise de dedigim gibi seyrek ve yapraksiz oldugundan caddede
koruluk hali yok; cadde sehrin galebeligine gore pek genis oldugundan
icinde bliyiik ciis Ui hurGs mefkud. Asil araba yolu dort sira agacin iki
tarafinda brrakilmistir; beher iki siranin ara yerinde kalan mesafe dahi
yayanlara mahsus birakilmistir; aga¢ siralarmmin haricinde kalan asil
caddenin bir tarafi biiyiik diikkanlar ve bir tarafi da baggelik kisma hadd-i
fasil mermer kisa direkler ve zincirlerle isgal olunmustu. Thlamur Alti
evvelda iki cenahtan biiylik saraylar, tiyatrolar ve cesim binalar ile
basladigindan magazadan mahrumdur.*!

“Asar-1 nefise”den addedilen Sato Kopriisii'nii gegtikten sonra baslayan Ihlamur Alti
Caddesi iizerinde seyrek agaclarin yaninda Imparator II. Frederick’in heykeli gibi pek
cok heykel mevcuttur. Lutsgarten ile Sato Meydan1 hakkinda yiizeysel bilgi verdikten
sonra Ahmet Thsan, Thlamur Alt1 Caddesi’ne dair agaglar1 seyrek, kalabalign az ve
zeminin muntazam oldugu hiikiimlerine varir.%%

Thlamur Alt1 Caddesi’nin bitis noktasindan sonra Ahmet Ihsan, Brandenburg
Kapis1 ve Tiergarten basta olmak iizere Berlin’deki meydanlardan bahseder. Berlin’in
girisi olarak kabul edilen Brandenburg Kapisi Paris’teki Tak-1 Zafer’e, Tiergarten ise
Boulogne Ormani farz edilebilir. Thlamur Alt1 Caddesi ile Brandenburg Kapisi arasinda
gazinolar, Fransiz Sefarethanesi gibi yapilar bulundugundan burasi “Paris Meydan1”
olarak da adlandirilir. Muzafferiyet Siitunu (Siegessdule) ve insa edilmekte olan
Reichstag meclis binasindan sonra Brandenburg Kapisi’nin batisinda Tiergarten
bulunur. Berlin’in en 6nemli gezinti yeri olan Tiergarten’da, Boulogne Ormani’daki
taze agaclara nazaran dogal, eski ve iri agaclar mevcuttur. Sik bir ormanla kapli oldugu

halde i¢indeki caddelere gezinti yerleri eklemek suretiyle dogal giizelligi artirilmustir.

591 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 295.
592 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 296.
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Havuzlu ve bahgeli yollariyla Aleksander ve Bel Alyans meydanlart da yine Ahmet
Ihsan’1n begendigi yerler arasindadir. %%

Ahmet Thsan’dan sonra Cenap Sahabettin de Almanya’daki cadde, meydan ve
diger yapilardan bahseder. Her anlamda 6l¢iilii binalar Berlin’in batisinda bulunmakla
beraber Brandenburg Kapisi ile Tiergarten kusursuz bir sanat manzarasi seyretmek igin

gidilmesi gereken yerler arasindadir:

Her itibarla miitevazin binalar gérmek i¢in sehrin garp mahallesine ve
kusursuz bir manzara-i sanat seyretmek i¢cin Brandebourg kapisindan
cikarak Tiergarten civarina gitmelisiniz. Tiergarten -su, golge, cicek ve
agac-biitlin tabii giizellikleri cem’etmis bir ormandir. Oraya girmeden
evvel herkes- Sieges-alle dedikleri muzafferiyyet caddesinden gegmenizi
tavsiye ediyor: Bu bi-nazir cadde bastanbasa bi-nazir bir dehliz-i sanat ve
nafasettir. Tasavvur ediniz: Tiergarten kenarinda yesillikler arasinda
gomiilmiis genis, dogru, piir-sdye ve piir-teravet bir seh-rah; iki kege,
dallar ve yapraklar icinde siit gibi beyaz mermerden traside otuzalti
Hohenzollern heykeli. Brandebourg emirleri, Prusya krallari, Almanya
imparatorlari, Salon kadar cesim tahtlar i¢inde kraliceler... Ve caddenin
nihayetindeki vasi meydanda bir tarafina Bismarck’in diger tarafina
Moltke’nin dev-nisbet heykellerini almis abide-i zafer ve meydanin
ka’rinda muazzam ve muhtesem Reichstag binasi!.. Sieges-alle’nin
kiymet-i bediasi het tahminin fevkindedir. Burasi ruhnevaz bir sada-y1
nefasetle biitiin bir silsile-i hiikiimdaranin kevkebe-i san-ii siikithunu
terenniim ediyor: Bu seh-rah mermer ve tung ile, heykel ve mimari ile
nazmedilmis bir kaside-i galibiyettir!... Abide-i zaferin kaidesinde Paris
muhasara ve fethinin Fransizlar i¢in en elim ve Almanlar hesabina en
sanli hatiratt ne magrur ve ne miithis bir belagat-i sanatla ifide edilmis:
Fransa’nin silah ve sancagi -hurdahas ve lime lime- Guillaume’un atinin
ayaklar1 altinda siiriiniirken General Rey, -hakir, meyus ve bitab- Paris’in
teslimnamesini uzatiyor: Bir Fransiz i¢in bu levha kim bilir ne elim bir
rii yettir.>%

Seyahat metinlerinde baskent Berlin’den sonra Almanya’nin diger sehirleri
iizerinde de durulur. Bu anlamda Ahmet ihsan 1911 tarihli Tuna’da Bir Hafta metninde
ylizeysel de olsa Passau sehrinden bahseder. Tuna ile Inn derelerinin birlesme
noktasinda bulunan Passau, iiggen seklindeki tarihi bir sehirdir. Bu bakimdan sehir

icinde 14. yiizyildan kalma binalarla beraber sokaklari Orta Cag gelenekselliginde ve

59 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 296-297-300-302-306-307.
594 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 76-77.
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dardir.***Almanya’nin biiyiik sehirlerinin yaninda diger sehirlerine deginen Halit Ziya
da Ahmet fhsan gibi Passau’nun tarihi dokusundan bahseder; fakat eski binalarin
yaninda yeni binalarin olusuna da dikkat ¢eker. Bu bakimdan Passau’da eski ile yeni

arasinda bir uyum vardir:

Zamanm a¢maga cesaret edemedigi sokaklar, yikmaga kuvvet
bulamadig1 binalar, glinesin nazar-1 ciist i clikdrindan asirlardan beri
saklanabilmis pencereler arasindan gecerken size Avrupa hayat-1
kadimesine ait bir serencam nakleden bir kitap okuyor gibisinizdir.
Nagehan bu cihan-1 atikten sizi asriniza ¢ikariveren bir kdseyi donersiniz,
genis caddeler, muntazam hadikalar, sadyedar sehrahlar, miikellef binalar,
zengin magazalar goriirsiiniiz. Burada ezmine-1 mutavassitaya yirminci
asir kollarin1 dolamig onu sinesine ¢ekmistir ve onu sinesinin iizerinde
dindardne bir merbutiyyet ve muhabbetle saklar. Zamanin dest-i
tahribinden kurtulan bu yadigarlar bugiiniin fikr-i sanatkaranesiyle ibtila-
y1 kadimperestanesiyle halelden muhafaza olunan birer servet-i
tarihiyyedir.5%

Passau’dan sonra Halit Ziya, kereste ve hububat ticaretinde o6ne g¢ikan
Regensburg’dan ve giizel sanatlar ile sanayinin bir arada bulundugu Niirnberg’den sz
eder. Passau gibi eski ve yeni binalarin bir arada bulundugu bir sehir olan Niirnberg’de
hisar ve surlar biiyiik 6l¢iide muhafaza edilmistir. Ancak bu durum sehrin eski binalar

arasinda sikismis olmasina da sebebiyet verir:

Niirnberg Almanya’nin biiylik sehirleri ig¢inde eskiliklerini muhafaza
edenlerin birincilerindendir, bu itibar ile miintesibin-i sanat ve tarihten
olan seyyahin igin bir cazibe-i mahsusaya maliktir. Sehre bu hususiyeti
bahseden ve onu hala eski imparatorluk edvarin bir bakiyyesi halinde
gosteren asil, hala fevkinde mehib méanasiyla duran hisar1 ve etrafini
kusatan eski surudur. Alman sehirlerinin teceddiit ve tevessii i¢in surlarin
yikilarak yerine bahgeler, korular ikame edilmesi bir kaide-i umumiyye
iken Nirnberg’de bu usulii tatbike mani olan birtakim esbab
bulunmustur. Sehrin eski sehir denilen kismi o kadar sikisik ve
acilmasina imkan bulunamayacak mebani ile doludur.>®’

Bununla beraber 6zellikle Miinih’in en siislii yerlerinin; muhtesem binalari, essiz

bahgeleri ve heykelleriyle “adeta bir mesher-i nefais” hiikmiindeki meydanlari

595 Ahmet Thsan, Tuna da Bir Hafta, s. 506.
5% Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 31.
%97 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 123.
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oldugunu®® belirten Halit Ziya bunlarm disinda: Bavyera, Landshut, Augsburg,
Rothenburg, Wiirzburg, Bamberg, Rothenburg gibi Almanya’nin diger sehirlerinden de
bahseder.

Berlin’in, Paris ve Viyana gibi giizelligiyle meshur olmus Avrupa bagkentlerine
benzemedigini belirten Cenap Sahabettin, Berlin’den sonra Almanya’nin Potsdam sehri
tizerinde genisce durur. Potsdam yolundayken agac ve suyun harika beraberligini temsil
eden Grunewald Ormani ile Havel Nehri buradan ¢ikarilirsa bu sehrin solgun ve ¢iplak
kalacagini ifade eder. Zarif ve sakin bir sehir olarak tarif ettigi Potsdam hakkindaki ilk
izlenimlerinde ise Cenap, bu sehrin siirle alakasi olmayani bile sair yapacak kadar giizel
bir yer oldugunu belirtir. Sairane ifadelerle tasvir edilen Potsdam’a girince kisi
kendisinin, hayatin gergeklerinden uzaklastigin1 hisseder ve burada tabiata dair her sey,
belagat ipligine sarili bir siirdir. Oyle ki her tarafi gayet sessiz bir mutluluk manzarasi
icinde olan sehirdeki her sey, giizelliginin cazibesinden emin bir taze gelin gibi

tebessiim etmektedir. Bu anlamda insan, buradaki her seyin biraz hayrani ve asig1 olur:

Filhakika bu sehr-i miistesnaya girerken hissediyorsunuz ki hakayik-1
hayatiyye yavas yavas kolunuzu terkediyor. Burada su, toprak ve nebat
sanki bir riste-i beldgatle birbirine sarilmis vezin, kafiye ve hayaldir.
Sehrin her tarafinda gayet aside bir manzara-i mestdiyyet var; her sey
cazibe-i hiisniinden emin taze bir gelin gibi memnun, tebessiim ediyor.
Burada muharebe ¢igligindan uzak, biitiin kesmekes-1 beseriyetten uzak,
sdyan-1 hiirmet bir asayis i¢indesiniz... Potsdam’da esalib-i mimariyyeyi,
rasanet-i ebniyeyi, hendese ve hesabi diistinemezsiniz. Su iginde bir giizel
beldenin aks-i menazirin1 seyreder gibisiniz. Mevctdatin mi, yoksa
hayal-i mevctdatin mi kargisindasiniz? Her zaman bilinmez. Yeni ve eski
parklara, eski ve yeni saraylara, kaylide-i hazan iginde sararan
yesilliklere, yesillikler ortasinda piir-hayal havuzlara baktik¢a ¢ollerin
ka’r-1 viis’atinde hiisn-i bi-misalini titreten seraplar hatirimiza geliyor;
burada her seyin biraz hayrani ve biraz as1g1 oluyorsunuz... Sarkli bir
sair, rityasinda hiikiimdar olsa, sanat-1 nazmina bdyle payitaht yapard.>*

Paris i¢in Versailles neyse Berlin i¢in de Potsdam odur; fakat burasi sadece

Biiyiik Frederick’ten®® kalma bir zevk ve sefa dénemi hatiras1 degil, bir ilim ve irfan

%% Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 56.

599 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 81-82.

600 1740 ile 1786 yillar1 arasinda Prusya hiikiimdar olmus II. Friedrich (24 Ocak 1712 -17 Agustos 1786),
askeri alandaki basarilar1 ve iilkesinin kalkinmasi yolundaki ¢abalarindan dolayr “Biiytik Friedrich ”
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merkezi de olmustur. Bununla beraber Berlin’in yenilik haykirislari karsisinda Potsdam,

abartil1 bir asil gayretle geleneklerini gégsiine bastirarak kulaklarini ttkamis ve gegmisin

giizelliklerini anlatan siirlerle yasayan muhafazakar bir prenses olarak kalmistir:

Burada Maupertuis’nin fenni, Voltaire’in edebi, Marki d’Argence’in
zarafeti, Mendesshon’un felsefesi, Lessing’in viis’at-1 irfan1 birleserek
Frederick’in dehalet-i harbiyyesi etrafinda bir hale-i kemal olmustu.
Potsdam’1 bugiin eski bir humma-y1 zekanin nevm-i nekahatinde
sanirsiniz; her bina bir Voltaire’in mumyast i¢in yapilmis tiirbe
zannolunur. Burada bir riiyaya avdet eder gibi ayaklarimin ucuna basarak
giiriiltiisiiz, muhteriz ve biraz hiirmetkér yiiriimek lizumunu hissediyor
gibiydim. Potsdam sanki miifrit bir gayret-i asdletle an’anesini gogsiine
bastirarak Berlin’in gamgama-i terakkisinde kulaklarini tikamis ve
gegmis bir devr-i meserretin yadigar-1 siiriyle yasayan biraz mutaassip bir
prenses gibi muhafazakar kalmistir. Burada nazarimiza karsi gliya her
kose bir saadet-i tarihiyyeyi tahatturla miitehassir ve miiteessir bagini
salliyor: “Ah, o gecmis zaman...”

Bu tahassiir ve teessiir bilhassa esli satoda bir nisbet-i belige almis: Orada
mazi kirik bir heykel gibi sanki mahzun ve miitefekkirdir. Saray tarihe
gecen Frederick’in biraz dul biraktigi bu sarayda zengin ve muhtesem bir
melal, giiya bir melal-i tac hissolunuyordu.®%

Berlin’deki kosturmacanin aksine Potsdam’da hayatin kanunu siir ve hayaldir.

Potsdam’in bir hayal ve siir sehri olmasindan hareketle herkes, hayallere kapilmis bir

sekilde golgelerin ardindan sessizce yiiriir. Kosan ve giilen yalnizca ¢ocuklardir:

Berlin’deki acil yliriiylis burada hi¢ kimsede goriilmiiyor. Burada her fert
bir damen-i nazi takib eder gibidir. Kadin, erkek, hepsi biraz hayal-zede
hatvelerle bir saye-i istigrak iginde yliriirler. Burada uyuyan bir giizelligi
insan ayak patirtist ile bi-huzur etmekten adeta korkar. Siikit iginde
kosan yalniz ¢ocuklar ve giilen yalniz ¢ocuklardir.

Bu beldenin kdnun-1 hayati siirdir. Burada muhayyileniz en siride ve
seyda tayeranlarla layenkat’t semavat-1 tesbihati dolasiyor; plir-zevk ve
zekd mebusumuzun dedigi gibi sdir oluyorsunuz. Meseld duvarlari
sarmagik dalgalariyla kopiiren su yeni saray size umman-1 nebat iginde
bir sefine, heykel ve mimari seklinde yiizlerce ve yiizlerce giizellikler
yukletilmig, bir sefine-i sanat gibi geliyor; duvarlarinda yapraklar ve
dallar arasinda taslar 6yle yoncalaniyor ve dyle siinbiilleniyor ve taglar
tstiinde yapraklar ve dallar iftirak telakkileriyle Oyle islemeler, Gyle

(Friedrich der GroBe) olarak da anilir. Ayrintili bilgi igin bkz: Kemal Beydili, “Prusya” DIA, 34, s. 354-

358.

801 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 82.
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oyalar, dyle dantelalar ibdd ediyorlar ki karsilarinda siz alelade bir sair
degil, bir sair-i Hind i Iran oluyorsunuz, belki de isleme, oya ve dantela
birer zade-i Hind i iran olduklari igin! 8%

Potsdam’in bu tabiatina bagli olarak halk arasinda kimse, birbirine kin ve
kiigimsemeyle bakmaz. Ciinkii burada yasayanlar, herkesten ve her seyden
memnundur. Potsdam’a dair manzara tasvirlerinde dikkat ¢eken ilk husus, Cenap
Sahabettin’in insan ve tabiati Dogu seyahatlerinde oldugu gibi birlikte tasvir etmesidir.
Bir diger husus ise Cenap’mn, bu mutlu manzara igerisinde bir Bosfor (Istanbul Bogaz1)
melaline kapilmasidir. Cenap’in serzenisle aktardigi bu ruh halinde, Servet-i Fiinincu

sairlerinin tabiat ve aksam tasvirlerinde gittikleri melankolik tavir goriiliir:

Bana 6yle geldi ki Potsdam’da hi¢bir g6z mana-y1 kine ve hi¢bir dudak
¢in-i istihkara miiltefit degil. Herkes ve hattd her sey memnun: Yan yana
duran siislii binalar kolkola giden siislii gengleri tanzir ediyor. Evler
toprak Ustiinde tastan birer ¢icek gibi, insanlar kaldirimlar istiinde
hayattan birer ¢igek gibi... Balkonlar sanirsiniz ki evlerin ruhsarinda bu
sabah acilmis birer goncadir ve bu aksam giines batarken viireykati
dagilarak solacaktir; o kadar nazik ve nazenin... Sis ve yalniz sehrin
semasina ugruyor; yerde ve goklerde daimi bir giinesin ziya ve harareti
var. Oyle hissediyorum ki su anda Potsdam’da bir hiiziin gezdiren benim.
Bosfor’un hiisniinden aldigim melal burada bile iste kalbimde yasiyor.
Yarabbi, Tiirk sdirane Potsdam’da da bir meseret mev’ud degil mi?
Bakmisiz su golgeler ruhuma ne kadar yaltaklaniyor. Su ¢igekler ve su
oymalar nasil hissiyatima sariliyor, nasil kalbimi sariyor ve nasil
oksuyor; biitlin su belde ve biitlin su park siikitunu agriyan sakaklarima
bir yiiz yastigi gibi uzatmis.. Fakat, hayir, higbir nevazis ve higbir
teslimiyet Tirk’e magmumiyyet-i fitriyyesini unutturamaz; ona siir(r
ancak ka’r-1 alaminda mev’uddur. %%

Sehircilik anlayisi bahsinde seyyahlarin 6rnek alinmasi gerektigini belirttigi
Fransa, Ingiltere ve Almanya’dan sonra Avusturya da yine metinlerde iizerinde siklikla
durulan sehirlerdendir. Bu baglamda Avrupa’da Ne Gordiim metninde Ahmet ihsan,
bagkent Viyana’ya dair ayrintili tespitlerde bulunur. Keltler ve Romalilardan kalma bir
sehir olan Viyana; bulvarlari, halki ve etrafin1 ¢evreleyen biiyliikk binalartyla
halihazirdaki Avrupa sehirleri arasinda en onde gelen yerlerdendir. Graben Caddesi

sehrin en genis caddesi olmakla beraber siisli magazalar1 ve dar sokaklartyla

802 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 83-84.
803 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 84-85.
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Beyoglu’nu animsatir. Cadde tizerindeki Sen Etiyen (Stephansdom Katedrali) Kilisesi
de Viyana’nin en biiyiik binasidir. Graben’den sonra; Kohlmarkt, Sadpark (Stadtpark),
Cotteniring (Schottenring) caddeleri ile Belediye Dairesi (Reichstag) 6énemli cadde ve
binalar arasindadir. Ahmet Ihsan, Viyana bulvarlarmi ufak ve genis agaclar, siislii
binalar, kaldirim ve sose doseli caddeleri dolayisiyla Paris bulvari kadar begenir.t%
Yine Avusturya seyahatini anlattigi 1917 tarihli Tirol Cephesinde Ates Hattinda
metninde ise Ahmet Thsan, Tirol’e bagli Innsburck’taki modern ulasim vasitalarindan
bahseder. Sehrin iki yakasindan elde edilen elektrikle calistirilan tramvaylarla modern
bir ulagim saglanmaktadir.

Halit Ziya Usakligil de Almanya Meksuplari’nda Viyana’dan heyecanla
bahseder. Graben ve Gartner Strasse (Kéarntner Strafle) caddelerindeki magazalardan
halkin dalgalar halinde ge¢mesi, Prater Mesiresi’nin orman ve korularinin bir biiyiik
sehir kadar genis olmasi, Schonnbrunn Kraliyet Saray1 ve bahgesi, Reichstag Binasi,
sehir konaklar1 ile millet bahgeleri Halit Ziya’nin, iizerinde bilhassa durdugu Viyana
sehrine dair 6nemli hususlardir.5%°

“Viyana’da biraz Paris ve biraz Beyoglu rayihasi oldugunu sdyleyen Cenap
Sahabettn’e, bu sehir “bir Tiirk ruhuna Avrupa sehirlerinin hepsinden ziyade munis
gel”ir. Viyana’da bir dostluk manzarasinin hakim oldugunu ifade eden Cenap, burada
hi¢bir yabancilik ¢ekmedigini belirtir. Tabi bu diisiincelerde, 1. Diinya Savasi’nda
Osmanl’nin Almanya ve Avusturya-Macaristan’la miittefik olmasinin da etkisi vardir.
Viyana, Habsburg Hanedan1’nin kidemli asaleti dolayisiyla “sonradan gérmiis” bir sehir
olmasinin yan1 sira “eyyam-1 haziranin takdir ve tahsininden miistagni”, “mazinin uzun
alkiglar1 hala kulagindadir.” “Ebniye {iistliinde taglar, senelerin necabet verdigi ihtiyar
taglar bir ahenk-i istiyak ile asar-1 sabikayr hatirlatirlar. Giiya kornisler birer ebrii-yi
hatira ve pencereler birer dide-i hatiradir.” Bu surette Viyana; dinden sanata, savastan
aska, siyasetten fenne ve felsefeye evvelden beri her alanda gelismistir.5%

Viyana sokaklarinda Romen, Alman, gotik her iisliip yan yana yagsamasina bagl
olarak Venedik taklarindan Floransa kavislerine fikir, his ve hayalle alakali her seye rast

gelinebilir. Berlin’de ve Fransa’da oldugu gibi burada bulvarlarin u¢ noktalart bos

604 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 473.
805 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 15.
806 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 144-145.
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degildir. Her yer de bir sanat eserine rastlanilir.’®’ Diger seyyahlar gibi Gartner
Strasse’den bahseden Cenap Sahabettin, burasinin “sehrin siis ve zeka mesheri”
oldugunu belirtir. Caddedeki c¢amasirci, ¢igekgi, kumasgr diikkanlarmin yaninda

kadinlarin erkekler iizerindeki etkisine dikkate degerdir:

Viyana’da bulundugum miiddetce ayaklarim sik sik Gartenerstrasse’ye
giderdi. Bu cadde sehrin siis ve zekd mesheridir. Gordiigiinliz her seyi
Viyanalilarin bir vesika-i dimag1 gibi telakki edebilirsiniz: En hurda ve
en kemine seye diisiinlilmeksizin sekil ve mevzi tahsis olunmaz...
Gartenerstrasse’de biraz kenar1 golgelenmis bir yakalik, gogsii biraz
burusuk bir gomlek, diyebilirim Ki, gbéremezsiniz. Biitiin zevahir,
camagircilarin himmeti ve terzilerin gayreti sayesinde birer kuyumcu
camekani 1sildar. Insan elbisenin keramet-i setriyyesini bilhassa
buralarda 6greniyor. Medeniyyet evvel-be-evvel disim1 parlak tutmayi
emretmistir: Yaya kaldirimindan daha kirli bir kalp tasiyabilirsiniz, ba-an
sart ki gomleginiz na-kabil-i mudheze bir nezafetle parlasin. Ooh, su
kola’y1 ve iitiiyii icad eden dahi alem-1 medeniyyete ne biiyiik liitfetmis!..
Gartenerstrasse’de istiha-y1 umumiyi giciklayan camekanlar birbirini
takib eder: Iste bir ¢icek¢i camekan1 ayninda bir kumasc1 cemakini, ve iki
manzara birbirine o kadar miisabih ki ¢igekler nerede bitiyor, kumaglar
nerede basliyor, pek kolaylikla kestirilemez; iste cakir g6z kadar
firuzeler, gézyas1 gibi pirlantalar, kan damlasi renginde yakutlar, ve pek
derin denizleri hatirlatan ziimriitlerle memli kuyumcu cemekanlari; iste
yarim diizinesi bir avug i¢ine sigacak kadar ince nansouk ¢amasirlar; iste
balmumu kuklalar iistiinde titreyen fistanlar ve kostiimler... Ve hepsi
birer nazar-1 davet gibi nevazis-kdr ve birer ugurum gibi hatar-nak!
Bilmem ni¢in bu tehlikeli menazir bilhassa stirmeli gozleri cezbediyor.
Viyana’nin biiyiik caddelerinde rastgelecegimiz kadinlar ve erkekler size
sik sik saire-i muhterememiz Nigar Hanimefendinin soziinii hatirlatir:
Yarabbi, bu sehirde hi¢ mi ¢irkin yok? Ba-husus kadinlar, hemen hepsi
seher gibi penbe ve ma’sumiyyet kadar beyazdir, eyvah ki, ehl-i hibrenin
rivayetine nazaran o penbelikle beyazlik birlesince yekiinu hemen daima
bir maraz-1 sari oluyormus.

Gartenerstrasse’ye  bir nazara gore “seh-rdh-1  muhabbet’tir.”
diyebilirsiniz. Hi¢ siiphe yok Avusturya payitahtinin giizergah-1 fezaili
burasi degildir. O kadar degildir ki caddenin hemen her magazas: fettan-1
aska “pusu” hizmeti gériirmis, diyorlar. Fakat ne beis var? Caddenin son
binasi biiylik bir ibadet magazasidir: Avrupa’nin en miirtefi mabedi olan
Stephan kilisesi! Caddede giinaha girenler burada istigfar edebilirler!®%®

807 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 145.
808 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 152-153.
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Cenap Sahabettin’in Viyana izlenimlerinde dikkat edilmesi gereken 6nemli bir
nokta da sehrin genel manzarasini tarif ederken dikkat ¢ektigi kapali havasidir. Sehrin

giizden sonraki hava durumu, Londra’daki sisli, karanlik kasvetli manzaraya benzerdir:

Eyvah, ki Viyana’da zeminin giizelligine sema pek nadiren istirak ediyor.
Béa-husus agustostan sonra sehir daima yagmur korkusuyla haki
paltosunu giymis ve kukuletasin1 basina gecirmis gibidir. Eyliilden kis
nihayetine kadar aylar birbiriyle mukaffa: September, oktober,
november, dezember! Isimlerdeki bu ittirad-1 ahenge gokyiizii de ittirad-1
kasvetiyle gliya izhar-1 hiirmet eder:

Sis hemen her sabah kiil rengi bit boyun atkis1 gibi sokaklara ve binalara
sariliyor, bulanik Terkos suyu renginde bir sima sehrin damlarina kadar
iniyor. Boylece kapanik havali giinlerde kirli bir ziya her seyi ve herkesi
biraz kirli gosterir: Uzaktan her gordiiglinliz adam 6yle zannedersiniz ki,
heniiz yliziinii yikamamistir. Yagmur bile, bazen bana dyle geliyor ki,
bulanik yagiyor: Sema o kadar camur renginde!

Glines sonbahar ve kis aylarinda Viyana i¢in bir turfanda kiymeti alir.
Ahyanen siz yarilip da semsin bir pargasini gésterdi mi, saniyorsunuz ki,
giines gokte bir mahbestan kurtuldu, siz yerde bir zindandan azad
oldunuz; ve mest-i necat birbirinize atiliyorsunuz. Kalbiniz bir hiss-i
bahar ii sebab ile siislenmis gibi oluyor.5%°

Bati1 Avrupa sehirlerinden Belgika hakkinda ise Ahmet Ihsan, iilkeye dair ilk
izlenimlerinde; arazisine nispeten niifusunun kalabalig1, sayica diinyanin en fazla ve en
ucuz simendiferlerinin bulunmasi1 gibi bilgiler aktarir. Belgika sinirmin ortasinda
bulunan bagkent Briiksel’de; kraliyet saray1r ve bahgesi, belediye ve elgilik binalari,
biiyiik oteller ve asilzade ikametgahlari, Paris tarzi yapilmis bulvarlar bulunur. Bu
haliyle Briiksel ¢cogunlukla Paris’e benzetilir ya da bir baska deyisle “Paris’teki halin
Briiksel’de yavrusuna miisadif ol”unur.%!? Taht-1 Krali (Place Royal), Kongre (Congrés)
ve Sen Giidiil (Saninte Gudule) meydanlari, Kral Caddesi (Rue Royale) ve Nebatat
Baggesi (Jardin Botanique) gibi yerler sehirdeki oénemli yerlerdir.®** Briiksel’den sonra
Belgika’nin liman sehri olan Anvers de Ahmet Thsan’in gdzlemledigi yerler arasindadir.
“Avrupa’nin en miistahkem sehri” seklinde tabir olunan Anvers’te sokaklar diizenli,
binalar giizeldir ve limanin manzaras1 Bogazi¢i’ni andirir. Havr, Londra ve Marsilya

limanlarina nispeten burast hem biiyiik hem de giizeldir. “Avrupa’nin her sehrinde

809 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 145-146.
610 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 231.
611 Ahmet Thsan, Aviupa’da Ne Gordiim, s. 234-235-236-237.
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umumi bahg¢e bulunma”si kaidesine bagli olarak Anvers’te belediyenin yapmis oldugu
millet bahgeleri mevcuttur. Belgika’da dikkati celp eden bir husus da tasimacilik ve
minimal ulagimlarda kopeklerden istifade edilmesidir. Belgika’ya mahsus bir irktan

gelen kopeklerin her yerde bu gibi isler i¢in kullanilmas1 Ahmet Thsan’a garip gelir:

Ostand’da oldugu gibi burada dahi dikkatimizi epey bir sey celp
eyliyordu. Saticilar ufak el arabalarmi kendileri gotiirecek yerde hep iri
kopeklere ¢ektiriyorlar hatta o arabaya bazen kendileri de biniyorlardi.
Yalniz yokus geldigi zaman kopek ifa-y1 hizmet edemedigi i¢in arabanin
sahibi cer hizmetini kendisi goriiyor, bu zaman kopek arabanin altinda
elinden geldigi kadar yardim ederek yiirliyor idi. Ostand’da bundan
birka¢ tane goriip meseleyi garip bulmustuk. Fakat burada her sokakta
misadif olmaga baslayarak alistik.

Bir saticinin ufacik arabaya bir iri kopek kosup diiz yerlerde kendisi de
binerek sokak sokak dolasmasi garip manzara teskil eyliyordu, bundan
dolay1 bir fotograf¢idan aldigim kopekli arabaya binmis siit¢iiler resmini
hakkettirerek nazar-1 dikkatinize arzi miinasip buldum. Tuhaf degil mi?
Aldigim malimata nazaran bu kopekler bir baska nesilden imis; yani
Belcika’ya mahsus bir irk imis. Keske her yerdeki kopekler boyle ise
yarasa!5?

Bir diger Bat1 Avrupa sehri olan Isvigre’yle alakali izlenimlerinde Ahmet Ihsan,
Ziirih’in seyahati boyunca gordiigii en tatli sehir oldugunu belirtir. Isvigre’nin en
zengin, en sanatkar beldesi olan Ziirih’te; giizel meydanlar, biiyiik magazalar, heykeller,
tramvay hatlari, ipek dokuma fabrikalari, okullar, {iniversiteler de mevcuttur. Zirih gibi
bir goliin bitis noktasinda ve Ros (Rotsee) Nehri’nin iki sahilinde bulunan Liisern sehri
de Isvigre’nin en giizel manzarali sehridir. Buradaki Rotsee Nehri, Liisern sahilinde
bulunan Dort Kantonlar Golii’nden (Vierwaldstattersee) ¢ikip sehrin ortasindan gider ve
diinyanin en giizel derelerinden addolunur. Ahmet Ihsan’a gére bu nehrin suyu

emsalsizdir:

Diinyada Ros Deresi’nin suyu gibi latif bir renk gérmek kabil olamaz!
Suyun rengi zlimriit gibi yesil ve gayet berraktir, birinci kopriiye ayak
atinca gol tarafina doniip goliin manzara-y1 fevkaladesiyle suyun levnini
temasa etmekten hangisini tercih etmek lazim gelecegini tayinde
miitehayyir kaldim. Goziim gayriihtiyari olarak kah ileri matuf oluyor;
ciseleyen yagmurla bir baska kisve almis goliin rakit ve berrak suyuna,

612 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 232-233.
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dort tarafi sarmis gayet yliksek ve yesil agaclara mevzu olmus sath-1
maillere, uzaklarda yiiksek ve karli zirvesini dsméana katmis heybetli
daglara velhane bakiyordum; go6ziim bir de derenin suyuna miinatif
olunca daha ziyade mebhat kaliyordum. Adeta suyu Spmek oksamak
istiyordum?63

Yine Liisern’de Bogazigi’ndeki gibi sahile nazir evler bulunmakla beraber vapurlarin
fevkaladeligi de dikkat edilenler arasindadir: “Bilahare siirat-1 fevkaladesinin de hayrani
kaldim. Isvigre géllerinin mahreci olmadigina nazaran bu vapurlarin géle civar
sehirlerde yapildig1 nazar-1 dikkat alininca irae eyledigi miikemmeliyeti ve tertibe
hayran kalmamak kabil olamaz.”®

Isvigre’nin baskenti Bern’e adim atmasindan itibaren “o kdy alemi’nin bittigini
ifade eden Ahmet Thsan, bu sehre dair gézlemlerini bir biitiin halinde ve sirayla aktarr.
Bern’in postane ve istasyona yakin olan yerlerinde sokaklar diger Avrupa sehirlerinde
oldugu gibi genistir; fakat diizenli yerlerden uzaklasildiginda Bern’in kendisine mahsus
manzaras1 ortaya c¢ikar. iki tarafinda da direkler bulunan sokaklar, Istanbul’daki
Direklerarasi mevkiini andirmakla beraber yiiksek binalarla ¢evrilidir ve ulasim
elektrikli tramvaylarla saglanir. Sehrin simgesinin ay1 olmasina bagli olarak diikkan,
kiyafet, gazete, sanat eseri ve diger iriinlerde ay1 resimleri olmasimnin yaninda
sokaklarda farkli sekillerde yapilms fiskiyeli gesmeler vardir.5%°

Isvigre-italya sinirindaki bir sehir olan Ceneve’den (Cenevre) de séz eden
Ahmet Thsan, “garda sokaklarda alemin Fransizca sdylemesi, diikkanlarin magazalarin
Fransizca levhalar1 haiz olmasi”ndan otiirii kendisini Fransa’da hisseder. Saat¢ilikle
zanaatiyla 6n plana ¢ikan Cenevre’de, diinyanin en giizel ve en ucuz saatlerinin oldugu
magazalar ziyadesiyle bulunur ve buradan her yere saat ihracati yapilir. “Ceneve’nin
Bulonya’s1 olan” Batr (Batre) Ormani da dag sirtinda oldugu i¢in “Ceneve sehrine, gole
ve oniinde birlesen derelere giizel nezaret hasil ed”er.5
Avrupa cografyalarinin anlatildig1 seyahat metinlerinde Kuzey ve Bat1 Avrupa

iilkelerine nazaran Italya, Romanya, Macaristan ve Bulgaristan gibi iilkeler, sehir

kiiltiirii bakimindan daha geride kalmis bir sekilde tasavvur edilirler. Bu egilimde, s6z

613 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 350.

614 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 351-352.

615 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 385.

616 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 393-398-399.
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konusu ilkelerin Avrupa’nin giineyinde ve dogusunda bulunan ve Dogu
medeniyetinden addedilen {ilke ve milletlere yakin oluslar1 etkilidir. Ancak iilkelerden
sadece Italya, bilhassa tarihi silueti ve Tiirk mizacina yakin halkinin da tesiriyle
elestiriye en az tabi tutulan {ilkedir. Halihazirda incelenen seyahat metinleri iginde
Italya’dan bahseden iki seyyahtan birisi Ahmet ihsan olup Avrupa’da Ne Gérdiim
metninde gozlemlerine genisce yer verir. Bu anlamda Cenevre’den Italya’nin Turin
(Torino) sehrine gegerken ilkin, Mon Seni (Mont-Cenis) Tiineli hakkinda bilgi verir.
Mont-Cenis Tiineli, diinyanin en biiyiik tiinellerinden biri olarak Fransa’y1 Alp Daglari
altindan italya’ya baglar ve tiinelin i¢i, Galata Tiineli gibi kemerlidir. Ote yandan,
buradaki simendifer vagonlarinin ziyadesiyle diizensiz olmas1 Ahmet Thsan’da, Italya
trenlerinin Avrupa’nin en geri kalmis vasitalar1 oldugu genellemesine sebebiyet verir.
Hatta Torino sehrine vardiktan sonra da bu diisiincesini siirdiiriir. Italyan birliginin bu
schirde ortaya c¢ikmasi ve Eski Roma harabelerinin burada olmasina ragmen
Torino’daki sokaklar ve ulagim yollar1 “adeta dama tahtasi gibi hep amiden yekdigerini
kateyl”’er. Bu bakimdan “Turin’den Cinevra’ya kadar olan seyahatte yolun miigkiilat ve
maharet-i imaliyesinden baska gorecek bir sey yoktu”r. 6%’

Italya’nin en 6nemli liman sehri olan Cinevra (Cenova) bulundugu yer ve
mermer saraylariyla “hakikaten fevkalade tabirine layiktir.” Italya’nin biitiin meshur
schirlerinde oldugu gibi Cenova’da da pek g¢ok biiyiik yap1 bulunur. Ancak yapilarin,
kale gibi saglamlastiriimak suretiyle parmaklikli pencereler ve demir kapilarla kaph
olmas1 dikkat ¢ekicidir. Tarih boyunca yasanan savaglar ve i¢ isyanlardan kaynakli
giivenlik tedbirlerine dayali “su hal Italya sehirlerine garip bir heyet ver”ir. Siislii ve
temiz giyimli kisilerin azligina karsilik yoksullarin ¢oklugu, sokak ve diikkanlarin dar,
diizensiz ve kalabalik halleri, meyhanelerin ¢irkinligi, saray gibi saglam binalarin
giizellikten yoksun olmas1 Ahmet Ihsan’a gére Avrupa sehirlerindeki refah ve servetin
Cenova’da olmadigini gésteren emarelerdir.%'8

Italya yarimadasindaki nehirlerin en biiyiigii olan Tiber Nehri’nin iki sahili
tizerindeki, bagskent Roma ufak tepelerle ¢evrilidir. Tepelerin ¢okluguna bagh olarak

bulunan seyir noktalart, [stanbul’dakilerle rekabet etmekle beraber manzara bakimimdan

ayrilir. Bu bakimdan siislii dilkkanlarin ve dar sokaklarin bulundugu Korso (Corso)

617 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 403-405-407.
618 Ahmet Thsan, Avrupa’'da Ne Gordiim, s. 408-409-411-412.
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Caddesi ile tarihi Ahali Kapist ve Ahali Meydani Roma’da ilk dikkat edilenler
arasindadir. Ozellikle Ahali Meydani’nda dikilitasin altindaki dort heykelden dokiilen
sular, miikemmel bir havuz olusturur ve bu gibi havuzlar Roma’da suyun bol olduguna
isaret eder. Tarihi ve dini yapilarin ziyadesiyle bulundugu Giadoni Laterno (Giovanni
Laterano), Venedik meydanlarindan sonra “kaldirim ve havuzlar” olan Sen Piyer (Saint
Pierre) Meydani, Roma’daki en énemli meydanlarm basinda gelir.%® Bununla beraber
Ahmet Ihsan’in Roma’daki sehir unsurlarma dair dikkat cektigi bir diger husus,
sehirdeki elektrikli tramvaylardir. Roma’daki elektrikli tramvaylarin baglantis1 diger
sehirlerdeki emsallerinden farklidir. Avrupa sehirlerinin pek cogunda tramvaylara
elektrik, alt kissmdan diizenli ve kolay bir sekilde verilirken, Roma’da kotii telgraf
hatlarinda oldugu gibi iistten verilir. Bu durum, “tuhaf fakat eziyetli goriiniir.6%

Cadde ve meydanlardan sonra Roma bahgeleri de Ahmet Thsan’in dikkatleri
arasindadir. Roma’daki bahgeler ¢ogunlukla zenginlere aittir; fakat genisliklerinden
otiirii bahgeler, yine sahipleri tarafindan halkin kullanima sunulur. Italya’nin niifuzlu
ailelerinden Pingyo (Pincio)lara ait olan Pincio Bahgesi de bunlardan biridir. Giizel
buldugu Avrupa bahgelerini Boulogne Ormani’yla kiyaslayan Ahmet Ihsan, yine bu
anlayisina uygun olarak “Paris i¢in Bulonya Ormani ne ise Roma’nin Pingyo’su da o
imis” der. “Aksamlari, hele kis gilinleri Pingyo’nun hasil ettigi manzara pek sayan-1
dikkat”tir. “Roma’nin tekmil kibar halkiyla memalik-i ecnebiyeden mevsim-i sitay1
gecirmek tlizere gelmis zengin ecnebilerin takim takim buraya gelir, bag¢enin uzun
yollarinda gest i giizar eder.”®?! Bir diger bahge olan Pamfili (Pamphili) Bahgesi ise
yine 6ncesinde bir sahsa ait olmasina ragmen Pincio’dan daha dogaldir.

Roma’dan sonra Bolonya ve Floransa sehirlerinden yiizeysel sz eden Ahmet
Ihsan, Venedik sehrine dair ayrintili bilgiler verir. Adriyatik Denizi’ndeki ufak adalar
bitiiniinden olusan Venedik’in adalar arasindaki sokaklar1 denizdir; fakat sokaklarda
kenar rihtimlar1 mevcut degildir. Garip bir manzara olusturan bu haliyle Goksu’ya
benzetilen Venedik sehrinde, en temel ulagim vasitasi gondollardir. Venedik’in kira
arabalar1 olan, iki veya dort kisilik gondollarin hepsi siyah renklidir. 15. ylizyildan

kalma bir kanun geregince olan bu garip uygulama, gelenekleri muhafaza etmek adina

619 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 444-445.,
620 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 419-424-425-437.
621 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 433-434.
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degistirilmemistir. Ancak bu durum ulagim vasitalarinin, daima mateme biiriinmiis bir
manzarada tasimasina sebebiyet verir. Kalli (calli) isimli dar, dolambagli ve sayisiz su
sokaklarindan meydana gelen Venedik, bu yapisindan 6tiirii seyyahlar tarafindan karisik
bir sehir olarak tarif edilir. Yine en biiyiik caddelerinden, bir baska deyisle su
bulvarindan birisi Gran Kanal’dan (Canal Grande) sonra Venedik’in “en birinci mevkii”
Sen Mark (Saint Marco) Meydani’dir. Venedik’in merkezi addolunan bu meydandaki
kahve ve gazinolarda toplanan halk, ziyadesiyle eglenir.®?

Ahmet Thsan’dan sonra seyahat metnine Italya iizerinde duran bir diger seyyah
da Mehmet Rauf’tur. 1922 tarihli “Napoli Tahassiisati” baglikli yazi dizisinin ilkinde
Mehmet Rauf, italya’nin giineyindeki Napoli’nin yiiksek ve biiyiik binalarla cevrili bir
tas y1gmn1 oldugu vurgusunu yapar. Liman, tersane ve fabrika {iggeni icerisinde kaybolan
sehir ilk izlenimlerde; dar, pis ve karanlik sokaklari, satici ve tramvaylarin gliriiltiisii ve
havanin sicakligindan 6tiirii kotii bir manzara iginde tasavvur edilir.®?® Ancak sonraki
yazilarinda Napoli’nin giizelliginin “sehir giizelligi, carsi, sokak giizelligi degil, iklim,
hava, mevki giizelligi” oldugunu belirterek bilhassa sicaklik hususunda Onceki
izlenimlerinde gelisen ifadelere yer verir. Diinyanin en giizel giinesinin, gokyiiziiniin ve
havasmin burada oldugunu belirtmesi s6z konusu celiskili ifadelerinden bazilaridir.52*
Yine metinlerinde Corso ile Napoli’nin en temiz ve zengin caddesi Via Roma’dan
yiizeysel bahsettikten sonra Mehmet Rauf, Napoli halkinin atli araba ile otomobillerden
ziyade ucuz oldugu igin tramvay1 ulasimda tercih ettigini belirtir.52°

Seyahat metinlerindeki Dogu Avrupa gézlemlerine bakildiginda ise seyyahlarin
sehir kiiltiirtine dair olumlunun yaninda, olumsuz izlenimlerinin agir bastigini séylemek
miimkiindiir. Bu bakimdan Avrupa’nin dogusunda bulunan iilkelerden Macaristan’la
alakali Ahmet Thsan, seyahat metinlerinde pek ¢ok tespite yer verir. Baskent Budapeste
iki bolime ayrilmaktadir: Buda kisminda daglar, Peste kisminda ise medeni Avrupa
sehirlerine mahsus faaliyetler hiikiim siirer. Peste’de her taraf 1s1kli caddeler iizerinde

giden tramvaylar, nehir kenarindaki rihtimlar, biiyiik oteller ve resmi binalarla

kaplidir.%2® “Peste’nin en birinci medar-1 ziyneti” ise, asma kopriisiidiir ve bu képriide

622 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 447-448-449-454-456.

623 Mehmed Rauf, “Bir Has K&y”, s. 2.

624 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisati V: Napoli’nin Giizelligi”, Vakit 1440, (1337), s. 2.

625 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisati II: Napoli’de Hayat Masrafi”, Vakit 1421, (1337), s. 2.
626 Ahmet Ihsan, Tuna da Bir Hafta, s. 519-520.
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“cesamet, rasanetle beraber bir de letafet vardir.” Bununla beraber gittigi Avrupa
sehirlerini siirekli Paris’le kiyaslayan Ahmet Ihsan, su bahsi etrafinda yaptigi
mukayesede bir istisnaya gider. Isvigre, Roma ve Peste’de ictigi sular1 enfes, Paris’i bu
konuda en fakir ve zavalli yer olarak goriir.?’ Seyahat yazilarinda Macaristan’a dair
izlenimlerini aktaran bir diger kisi Cenap Sahabettin de bu iilkede sehrin az, kdylerin
pek ¢ok oldugunu belirtir. K&ylerde Hristiyan, Musevi ve cingeneler karisik bir sekilde
yasamaktadir.52®

Avrupa seyahat metinlerindeki Romanya gozlemleri seyyahlarin bulunduklar
yere gore degiskenlik arz etmektedir. Rumeli ve Miisliiman halkinin bulundugu yerler
ilkel, baskent Biikres’e yakin yerler ise medeni addedilir. Bu anlaminda Ahmet ihsan,
Tuna’da Bir Hafta metnindeki izlenimlerinde Romanya’nin halk, manzara, bina ve
sokaklar bakimdan Bulgaristan’dan ileride oldugunu belirtir.5?° Avrupa Mekeuplari’nda
ise Cenap Sahabettin Romanya’ya Biikres perspektifinden bakmis oldugu igin
gozlemleriyle daha farkli sonuglar ortaya koyar. Daha evvel ilkel bir yer olmasina
ragmen, 19. yiizyilin sonundan itibaren “Ulahlar” bu sehri imar eder ve adeta kiigiik bir
Viyana meydana getirirler. Hatta Biikres’te, Berlin ve Paris’te dahi bulunmayan binalar

mevcuttur:

Ulahlar elli senede bu virane iistiinde bir kiiciik Viyana ilan ettiler.
Biikres Viyana gibi sik, Viyana’dan ziyade sen ve suhtur. Kiiciikligi
gengligine bagislanabilir. Burada her sey yeni, her sey taze goriiniiyor.
Sehrin etrafinda ormanlar yesil, igerisinde bahgeler yesil, bulvarlarinda
agaclar yesil, ve bu muhit-i sebzin i¢inde binalar birer tas-1 tebessiim gibi
zarif ve mesuttur. Biikres’in ebniyesi arasinda dyleleri var ki Berlin’de ve
Paris’te bile nazar-1 dikkati celbeder: Milli banka, mebisan dairesi,
hariciyye nezareti, adliye nezareti, postahane... Ba-husus postahane
viis’ati ile peri hikayelerinde bizim ¢ocuklugumuzu aliklastiran saraylari
hatira getiriyor.5%°

Viyana’nin Prater’i, Paris’in Champs Elysées’si varsa Biikres’in de Kisselev
Sosesi vardir. Sosenin iki tarafi bilyiik thlamur, kestane ve salkim agaglariyla siislii

genis ve uzun bir gezinti yeridir. Ancak “her aksam Sose’ye yiizlerce ve yiizlerce

627 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 483-484.
628 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 169.

629 Ahmet Thsan, Tuna da Bir Hafta, s. 529.

830 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 24-25.
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arabalar sehrin biitiin siklarini ve biitlin ... silliklarin1 topla”mas1 bakimindan uygunsuz

bir yerdir.®¥ Kisselev Sosesi’nden sonra At Meydani1 da Avrupa’nin Epsom

632

Longchamp’1®*“ gibi biiyilk yarig yerlerinin kiiciilk bir modelidir. Biikres’in her

tabakasindan kisiler burada toplanirlar.®3
Dolayisiyla bir biitiin olarak bakildiginda Biikres, her anlamda bir “seving
beldesi”dir:

Biikres “Belde-i siirGir” demekmis. Isim ile miisemma arasinda bu kadar
mutabakat pek nadiren goriiliir. Filhakika Biikres’in sekenesi birer siirtir-1
zi-rith ve Biikres bir siirtir-1 bi-rihtur. Fakat Biikres biitiin giizel dislerini
gostererek goriinmek icin giines ister. Giines altinda biiyiilk ve genis
caddeler sanki hep bir hadika-i telakiye acilan miicevher gecitler oluyor.
Ve bilakis yagmur basladi mi, 0 zaman “belde-i siirr” biitiin cemaati
girye-i istigfar ile aglayan bir savma-i matem halini alir: Sokaklardaki
stisler ve handeler sagaklar1 yas doken evlere cekilirler, artik kalbler birer
dimag gibi miifekkir ve sineler birer bas gibi endisenakdir: Kiil rengi
stingerler gibi bulutlar semada sikildik¢a asagida memleket kiil rengi bir
hiss-i mevt iginde sikilir; birer tabut-1 siiklit kasvetiyle birbirini takib
eden siyah arabalardan bagka eser-i hareket ii hayat goriilmez. Yagmur
sen ve suh sehirlerde bir kat daha miizic oluyor.®3

Avrupa’nin Balkan uluslarindan olan Bulgaristan da sehir anlayisi bahsi
etrafinda tlizerinde durulan iilkelerdendir. Daha evvel de iistiinde duruldugu iizere
seyahat yazilarindaki Bulgaristan izlenimlerinde, donem sartlarina ve cografyaya bagh
gelisen birtakim 6znel ifadeler vardir. Yine Cenap Sahabettin, Avrupa Mektuplari’ndaki
Bulgaristan izlenimlerinde eski haline nazaran baskent Sofya’da artik altin kapli
kubbelerin, biiylik ve muhtesem yapilar1 ve resmi binalarin oldugunu belirtir. Ancak
Cenap, sehirde gerceklestirilen imar faaliyetlerine ragmen halkinin yasayis tarzindan
otirt, Bulgaristan’t her manasiyla bir “belde-i avam” olarak tanimlar. Bu anlamda

Sofya, ne Dogu ne de Bat1 medeniyetine dahil edilebilecek bir yerdir:

Sofya her manasiyla bir belde-i bilmem nasil diyeyim? Bir belde-i
avamdir. Her kosesi -hali vakti yerinde bir kdy delikanlisini hatirimiza
getirir: Stislenmeyi 6grenmis, fakat giyinmeyi bilmiyor. Parklarinda gizli

831 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 29.
832 |_ongchamp: Marsilya’daki bir miize ismi.
833 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 47.
834 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 41.
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bir ¢iftlik kokusu var. Saraylarin1 goriince yatakli vagon kumpanyasinin
biiyiik otelleri akliniza gelir...

Sofya siiphe yok ki, artik bir sark sehri degil, heniiz bir garp sehri de
degildir. Sima bir adamin ayine-i rihu oldugu gibi bir sehrin manzarasi
da sekenesinin ma’kes-i hayatidir: Sofya’nin ¢ehresinde Sofyalilar’in his
ve fikrini seyredersiniz.5%

2. 3. Bat1 Medeniyetinde Kiiltiir ve Sanat

“Sanatin maderi ilimdir. Tesvik-i sanat1 ancak

nesr-i flinundan sonra mismir olur.”

Cenap Sahabettin

Dogu cografyalariyla alakali seyahat metinlerine nazaran Bati cografyalar1 hakkindaki
metinlerde kiiltiir ve sanat hayatina dair unsurlar daha genistir. Dogu vilayetlerinde
oldugu gibi Avrupa iilkelerinde de anit, saray, ibadetgah, miize, edebi eser gibi unsurlar
seyyahlarin gozlemleri arasinda temas ettikleri basliklardir. Avrupa’daki kiiltiir-sanat
hayatina dair dikkat ¢eken bazi hususlar tarihi-mimari eserlerin Dogu iilkelerinden
farkl1 olmast ve muhafaza edilebilmesinin yani sira miize Kkiiltiiriiniin Avrupa

iilkelerinde gelismis olmasidir.

2. 3. 1. Tarihi Yapilar -Miizeler- Sergiler

Avrupa’ya seyahat eden Osmanli seyyahlarmdan Ahmet Ihsan Tokgoz, Baedeker
Rehberi’nden de yararlanarak kaleme aldigi Avrupa’da Ne Gérdiim seyahat yazisinda
gordigii yapitlar ve miizelerle gittigi sergileri ayrintilariyla anlatir. Bu anlamda ilk
olarak Paris izlenimlerinde Ahmet Ihsan, Paris’te goriilmesi gereken ilk yapinm
Fontainebleau Saray1 oldugunu belirtir. Giizel bahgesi ve havuzuyla beraber manzarasi
mitkemmel bir yer olarak tarif edilen Fontainebleau Sarayi, mabet, 1. Napolyon’un
odasi, XV. Louis’nin meclis odasi, XVI. Louis’nin esi Marie Antoinette’nin odasi,

Diana Divanhanesi ve Tabak Divanhanesi gibi daha pek ¢ok béliimden olusur.®%®

835 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 7.
636 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 72-77-T8.
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Fontainebleau’dan sonra “Paris ebniyesinin en miithimi ve en sanatsali” olan Luvr
(Louvre) Sarayi, igindeki heykeller, tablolar, denizci esyalariyla “Paris’in hatta
Avrupa’nin en biiyiik saray1”dir.%%’ Paris’te en sik gidilen saray da; bahgesi, havuzu,
ormani, miizesi ve bunlarin neticesindeki eglenceli tabiatiyla Versay (Versailles)
Saray1’dir. Bilhassa “Versay’daki tarih miizesi diinyada emsalsizdir, meziyet-i tarihiyesi
olan her esya Lui-Filip (Louis Philippe) zamanindan beri Versay saraylarina
cemedildigi ecilden bugiin diinyanin emsalsiz miizesi sirasina ge¢mistir.”®*® Bununla
beraber sehirdeki Trokadero (Trocadero) Koskii ve Miizesi de Dogu mimarisinden izler
tagimasiyla dikkat ¢eker.

Biinyesindeki tarihi eserler dolayisiyla saraylar, bir miize ve sergi niteligi
tasimakla beraber Paris’te, miistakil miize ve sergi yerleri ziyadesiyledir. Sergi
alanlarinin en basinda ise Eyfel Kulesi (Tour Eiffel) gelmektedir. Sen Nehri kenarinda
bulunan kulenin ilk katlarinda resim ve matbuat sergileri olmakla beraber en tepesinde

bir biiyiik ¢ars1 ve avlu vardir ve biitiin bir Paris buradan miisahede edilebilir:

Kule Paris’in bir kenarinda oldugu i¢in ihale olunan nazarla sehrin her
ciheti ihata olunamiyordu; evvela goziim Bulonya Ormani’m ihata etti,
goziimii yere dogru egerek ilerleyince ormanin yanindaki mahalleleri
beyaz ve serit gibi kalmis Sen Nehri’ni, iistliinde isleyen ufacik vapurlari,
mini mini kopriileri, hele kopriiler iizerinde gdlgesini garip surette yere
aksettirip dolasan adamlar1 gérdiim, manzara hosuma gitti, lirkmedim.
Tepeye takarriip ederken bu kadar miirtefi yerde tevahhus eyledim,
halbuki mevkiin heyeti minareye ¢ikildigr zaman hasil olan hal kadar bir
heyecant miistevcip olmadi, yiirimekte devam ettim. Sen Nehri’nin
istline atilmis kemerli biiyiik kopriiyli, i¢inde icra olunan ameliyatla
etrafa atesler sagar bir demirhaneyi, tamamen damlar1 koyu mavi arduaz
tastyla mestur miirtefi haneleri, sokaklarin miistevi olmasindan dolay1
hésil hutut-1 miistakimeyi, araya karigsan Envalid Saray1’nin serapa yaldiz
icindeki kubbesini, Liiksemburg Bagcesi’ni, Panteon tekrar Sen Nehri’ni,
nehrin hasil adalari, Notrdam Kilisesi’nin miirtefi ¢an kulelerini, daha
sonrada heybetli Opera’yi, Per Lasez ve Monmartr mezarliklarini,
Sanzelize’nin diger caddelerle beraber viicuda getirdigi uzun ve genis
hatt-1 miistakimi, Tak-1 Zafer’i, yine Sen Nehri’ni gordiim, nokta-i
harekete dahi vardim. Kulenin yakinindaki damlarin iistii hep iri harfli
ilanlarla mestur idi. %°

637 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 87-88.
638 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 126.
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Yine Marsilya’daki miize ve bahgeden olusan Lonsan (Longchamp) Miizesi ile
Boulogne Ormani igindeki Ilm-i Tesrih-i Ameli (ilmi Eserler Miizesi) diger miizeler
arasindadir.

Paris’te kiliseler ¢ok olmakla beraber Ahmet Ihsan’a gore iclerinde en
mithimleri Madlen (Madeleine), Sent Sapel (Saint Chapelle) ve Notre Dame
kiliseleridir. Bunlardan Madeleine Kilisesi kibar diiglin ve cenazeleri burada
gerceklestirilmesinden 6tiiri en meshurlar1 olmakla beraber, Notre Dame Kilisesi Victor
Hugo’nun eserlerinde mevcuttur.®*® Kiliselerden sonra mezarlar ve mezarlik mimarisi
de Ahmet Thsan’in Paris izlenimlerindeki arasindadir. Paris’te Umumi Lahitler (Toplu
Definli), Muvakkat (Gegici Definli) Makber ve Miiebbed (Daimi Definli) Makber
olmak iizere {i¢ tiirlii mezar bulunur ve etraflar1 daima demirlerle ¢evrilidir. Per Lasez
Mezarligt (Peré La Chaise) Paris’teki lic biiyikk mezarin en biiyiigii ve en dikkat
cekenidir. Fransiz halkinin defin islemlerinin haricinde bu mezarliga gezmek veya
eglenmek icin de gelmesi Ahmet Ihsan’in garibine gider ve Fransiz mezarliklari

hakkinda su hiikiimlere varir:

Fransizlarin mezar alemini biiyiik bir sefahatten ibaret buldum, Evvela
her familya servetine gore biiyiilk masraflar ihtiyar eyleyerek cenazesini
kaldiriyor, saniyen sayet mezarlikta yeri yoksa ¢cokca para vererek mezar
aliyor, salisen cenazenin akraba ve taallukati defn-i miiteveffadan sonra
laakal iki ii¢ sene mezarliga mahsus yaptirilmis ¢icekler getirip birakmak
ve beher mezar1 4adeta tiirbe gibi hiisn-i muhafaza eylemek
mecburiyetinde kaliyor.%4*

Genel sehir mezarliklarindan sonra yer alti mezarlhiklarimin trkiitiiciiligii de

Ahmet Thsan’in dikkatleri arasindadir:

Paris’in yer alt1 mezarlar1 hakikaten sayan-1 dikkat, fakat miithistir. Zira
mezar sOziimiizii gorlip de tahtii’z-zemin makberler goriinecek
zannolunmamali, burasi i¢ milyondan miitecaviz eski mezar
kemiklerinin muntazam surette istifinden miitesekkil uzun yer alt1
yollarindan ibarettir. (...) Bu yollar geldigimizin iki bugugu cesametinde
genis ise de cenahina istif olunmus 6lii kemikleri arz1 eski héle getiriyor.
Kemikler hep kirli sar1 renktedir. Gayet itina ile istif olunmus, istife
letafet vermek (!) i¢in yarim metroda bir kere kafalar, kafalar arasinda

640 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 102.
641 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 115.
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kollar ve bacaklar dizilmis, sath-1 hariciyesine de yine kollardan siisler
yapilmis! Iste bu hal ile Paris’in altinda birka¢ mahallenin mesgul
oldugunu diisiiniince lirkmemek insan icin kabil olamiyor. Hatta
yamimdaki bir arkadas fena halde {irktii.%*2

Paris’ten sonra Ingiltere izlenimlerinde ise Albert Memorial ve Albert Hall’dan
sonra Londra’daki Vestminster (Westminster) Saray1’ndan bahseden Ahmet fhsan, sehir
manzarasina dair hiikiimlerinin etkisiyle: “saraya ii¢ milyon Ingiliz liras1 masraf edilmis
ise de elan derece-i miikemmeliyete gelememistir; hele manzara-y1 hariciyesi
Londra’nin her tarafi gibi kapkaradir.” der.®*® Ancak Westminster Kilisesi biiyiik ve
mitkemmeldir. 1851°de 1. Diinya Fuar1 i¢in tasarlanmis olan Londra’daki Kristal Palas
(Crystal Palace) iirkiitiicii bir yapidir. i¢inde tiyatrolar, lokantalar, diikkanlar, havuzlar
ve kis bahgeleri bulunan saraydan dahi “hiss-i hiizn” aldig1 igin Ahmet Ihsan, “letafetten
ari fakat muhayyiru’l-ukdl bir yer” oldugu yorumunda bulunur.’** Ingiltere’deki sergi
yerlerinden Bahriye Sergisi, Louvre Miizesi’ndeki deniz boliimiinden ¢ok daha genistir
ve Ingiltere’de yapilmus ticaret ve savas gemilerinden miikemmel drnekler vardir.54°

Seyahat metninde Londra’daki birbirinden farkli ve biiyiilk miizelerden de
bahseden Ahmet Ihsan’in degindigi yerlerden birisi, Madam Tousoud (Madame
Tussauds) Miizesi’dir. Hiikiimdar, siyaset¢i ve yazar iinlii pek ¢ok kisinin balmumu
heykellerinin bulundugu miize, Paris’teki Greven (Grévin) Miizesi’nden daha
biiyiiktiir.®*® Diinyanin &nde gelen miizeleri arasmmda olan Britis Muzeum (British
Museum) da matbuat, hat yazis1 ve miihiir, Sark, Ingiliz, Roma ve Yunan nadir eserleri
ve paralar gibi kisimlardan olusur.®*” Yine bir bagka seyyah Ahmet Hikmet Miiftiioglu
ise Londra’nin genel yapisindan bahsederken burada heykellerin nadir oldugunu belirtir.
Ancak olan heykellerin de Londra’daki biiylik bankerlerin ve tiiccarlarin suretlerinden
olmasi, ticaret ve ekonomiye verilen degeri gosteren ironik bir durumdur.54®

Almanya’daki anitlar, miizeler ve sergilerden de bahseden Ahmet Ihsan’mn

ozellikle {iizerinde durdugu yapilardan birisi Berlin’deki Muzafferiyet Siitunu’dur

642 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 73-75.
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(Siegessaule). Granit taglari, mermer ve altin yildizli demirden meydana gelen siitun,
Prusya zaferi anisina tasarlanmis olmasiin yani sira, Albert Memorial ve Beyazit
Kulesi’ni hatirlatir. Bunun yaninda Berlin’deki Eski Miize, Yeni Miize, Resim Miizesi
ile Frankfurt’taki Elektrik Sergisi soz ettigi diger yerlerdendir.%4°

Diger seyyahlara nazaran Halit Ziya Usaklhigil Almanya Mektuplari’nda,
Almanya’daki kiiltiir-sanat unsurlarina hakkinda ayrintili bilgiler verir. Saraylar,
miizeler, sergiler, kiliseler ve diger yapilar olmak iizere pek ¢ok hususa Almanya’nin
her bir sehirden hareketle temas eder. Bu bakimdan Miinih, Bavyera, Wiirzburg,
Niirnberg ve Dresden’deki hiikiimdar saraylari, {izerinde ayrintilarla durdugu

basliklardandir. Ilk olarak Miinih saraylarindan bahseden Halit Ziya, gordiigii mimari

eserleri, siislemeleri ve bahgeleri biiyiilenmis bir edayla tasavvur eder:

Gozlerimi yumarak biitiin bu goriilen seylerden bir hiilasa-i mazbuta
cikarmak, tahassiisatima bir suret-i miitekarrie vererek onlar1 tasnif etmek
istedim, fakat hayalhanemde yaldizdan, nakistan, renkten, mermerden
genis sahalar icinde agilan miizehhep duvarlarla siserek yiikselen
tavanlardan, sonra bunlarin arasinda yerlerinden oynayip Kkosan,
birbirlerine karisan, gliya miitelatim dalgalar {istiinde yiizen dolaplardan,
kanepelerden, aynalardan, sobalardan, masalardan, camekanlardan
miirekkep bir halita vardu...5°

I¢ tezyinatindan bahsetmekle beraber bahgesi itibariyla Versailles’in kiigiik bir modeli

kabul ettigi Nymphenburg Saray1 hakkinda da sairane tasvirlerde bulunur:

Etrafi sik agaglarla muhat yollar, biil-hevesane dolasan ayaklarinizi mahfi
korular arasinda oyulmus yuvalara, yesillikler i¢inde habide havuzlara
ufak fisiltilarla c¢imenlere muhteriz bir neside-i sevda mirildanan
cesmelere, ca-be-ca gozleri beyaz uryanliklarinin hulya-perver hutituyla
oksayan esatiri heykellere, gayr-1 muntazir noktalarda bagteten agiliveren
tarhlara, rakit sularinin istiinde kugularin girisme-darane edalarla
yiizdiikleri gdlciiklere gotiiriir.®!

18. ylizy1l Rokoko mimarisi 6rneklerinden ve Beylerbeyi Sarayi’nin bahgesini

hatirlatan Wiirzburg Kraliyet Sarayi, odalari, merdivenleri, yagli boya tablolari,

649 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 304-321.
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heykelleri ve bahgesiyle Wiirzburg’daki en 6nemli binalardan birisi olmakla beraber
Niirnberg’deki Imparatorluk Saray, bilhassa icindeki tahta oymaciligina dair eserleriyle
on plana gikar.?

Saraylardan sonra Almanya’daki 6nemli yapitlar1 anlatan Halit Ziya, tstiindeki
sulh perisine dikkat ¢ektigi Miinih’teki Abide-i Sulh’den, Bavyera’nin sembolii Bavyera
Heykeli’nden ve Iskandinav mitolojisi tanrilarindan Odin’in sembolik mezar
Walhalla’dan bahseder. “Avrupa schirlerinin hemen umumunda, hususuyla Avusturya
ve Almanya’da en sayan-1 ihmal addedilen kasabalardan bile miikellef bir Kiliseye
tesadiif edildigini” belirten Halit Ziya, mimari hususunda ozellikle Kiliseler tizerinde
durur. Passau Kilisesi, Bamberg Katedrali, Dresden Saray Kilisesi, Linz’deki Alte
Domkirche, Stadtpfarkirche, Hazret-i Meryem Kilisesi, Regensburg’daki Dom Kilisesi,
Miinih’teki Sankt Michael Hoffkirche ve Frauenkirche, Niirnberg’deki Sankt-
Lorenzkirche ve Sankt-Sebaldkirche deginilen kiliselerdendir.®>

Mimari eserlerden sonra Almanya’nin sergi ve miizeleri {izerinde duran Halit
Ziya da dikkat ¢eken ilk husus, diger seyyahlardan farkli olarak “resm” yerine “naks”
kelimesini tercih etmesidir. Almanlar1 resim sanatinda ileri bulan Halit Ziya, adina
meydan, anit, miize tertip edilmis Albrecht Durrer basta olmak ftizere Holbein,
Wohlgemuth  gibi  ressamlardan  bahseder. Bu bakimdan; Bavyera’daki
Kunstausstellungs-Gebaeude Sergi Salonu, Niirnberg’deki Albrecht Durrer Sergisi ve
Gilizel Sanatlar Sergisi, Leipzig’deki Sanayi-i Nefise Niimunegahi, Dresden’deki
“Dehliz-i Nukus” seklinde tabir ettigi resim galerisi gezdigi yerler arasindadir.®>* Resim
sergilerinde sonra Deutsches Museum ile Germanisches Nationalmuseum da yine
gezdigi tarih ve bilim miizeleridir.

Incelenen seyahat metinleri igerisinde Italya’nin kiiltiir-sanat varligindan
bahseden seyyahlardan Ahmet Ihsan, Roma’nm biitiiniiyle bir tarih sehri oldugu

vurgusunu yapar:

Vakia Roma’ya gelen seyyahin 3000 seneden beri mevcut ve tarihin
esasini teskil eden bu sehirde bulundugu i¢in hissiyat: muhtelif ve biiytik
olur. Roma muhtevi oldugu ebniye-i atika-i aliyeden bagka Avrupa tarih-i

852 Asiltiirk, Avrupa, s. 309.
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vakayinin ¢ikabildigi devr-i malimdan beri merkez-i medeniyet
oldugundan nasi miihimdir. Roma diinya-y1 kadime kavaninini
tanittirmis, kurin-1 vustddan itibaren umumi bir kuvve-i cismaniyenin
merkezi idi, Roma’da gezdikge, insanin her hatvede nazarina bir yadigar-
1 kadim miisadif olur, Roma’ya sathi bir nazar atip gezmege gelenler bile
tarihe irca-i nazara mecbur kalir.8>®

Kadim Roma Imparatorlugu zamaninda pazar olarak kullamlan Forumlar ile
diinyadaki en biiyiik tiyatro olan Koliz’den sdz ettikten sonra italya’nin dini-mimari
cephesi hakkinda bilgi veren Ahmet Ihsan, bilhassa Vatikan Saray1r ve Roma’daki pek
cok kiliseden bahseder. Diinyanin en biiylik saray1 olarak one ¢ikan Vatikan Sarayi,
Latran ve Castel-Gondolfo saraylar1 gibi Roma yasalarina tabi olmayan yerlerdendir.
Saray igindeki Sikstin (Sistine) Kilisesi’nin tavaninda bulunan ressam/heykeltiras
Mikelanj’a (Michelangel) ait sapel, “resim miintesiplerini, maharet ve letafet-i vakiadan
dolay1 saatlerle tetkikata disiirecek seyler’dendir. Yine bir diger ressam/heykeltiras
Rafael’e (Raffaello) ait olan ve Vatikan’in kabul salonundaki duvarlarda bulunan
levhalar da Italyan resim sanatinda birinci mertebede addolunan eserlerdendir. Ahmet
Ihsan bu iki ressam/heykeltirasin eserlerini karsilastirirken “elyevm-i ruh-1 medeniyet
addolunan sanat-1 resmin banileri addolunur dahilerin badema misli yapilamayacak bir
eserini miisahede” ettigini belirtir.?®® Bununla beraber; Cenova’daki San Lorenzo
Kilisesi ile Roma’daki Santa Marya Magyori (Santa Maria Maggiore), biiyiikliikte
emsalsiz olan Sen Piyer (Saint Pierre), Sen Jan (Saint Jean), San Pol (Saint Paul)
kiliseleri ile Sark usulii mimarisiyle one c¢ikan Venedik’teki San Mark Kilisesi
Italya’daki 6nemli ibadetgah ve mimari harikalaridir.®®’

Avrupa’nin “dogu”’sunda addedilen Macaristan ve Bulgaristan gibi iilkeler de
tarihi-mimari dokularina temas edilen diger yerlerdir. Seyyahlarin bilhassa Macaristan
izlenimlerinde dikkat ¢eken ortak nokta, iilkedeki Giil Baba Tiirbesi’ne deginmeleridir.
Halit Ziya’ya gore Macaristan’in Buda beldesi, Tiirk istilalarini tarihin hos bir
menkibesi olarak yad etmekle beraber istila zamaninda hizmetlerde bulunmus Giil
Baba’ya sonsuz bir sevgi ve hiirmet gosterir. Hatta Giil Baba, biitin Macar

sanatkarlarina ilham vermis ve bu suretle “esiri bir hiiviyet kazanmistir:

655 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 421.
65 Ahmet Ihsan, Avrupa 'da Ne Gordiim, s. 440.
657 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 410-411-428-436-440-460.

250



Bu hissin en belig ifadesi Giil Baba’dir. Macarlik Giil Baba’yi
merkadiyle degil manen de muhafaza eder; bu, bir sevimli simadir ki
basinda sar1g1, sirtinda ciippesi, ayaklarinda yemenisiyle ve daima giiller
arasinda, beyaz sakalli, nurani yiizlii, miitebessim bakisli, hayal-i muhib
seklinde kiigiik ¢ocuklarin, gen¢ kizlarmn, ihtiyar kadmnlarin ruhunda
dolagir; sairleri, ressamlari, muharrirleri isgal eder; onun i¢in hikayeler
yazilmis, efsaneler tertib edilmis, melih ve besis ¢ehresinin etrafi sirin
hurafattan miitesekkil bir hale-i siir ile kusatilmistir. Bestekarlar bile onu
teganni eder, edebiyat-1 temasa bile onu sahne-i izdzina alir.

Bu suretle Giil Baba adeta esiri bir viicut olmustur ki nesimden ve
ziyadan Oriilmiis gibidir. Macarlik istila devresine bakarken tarihinin o
senelerini Giil Baba’nin bu mensir hayali arasindan bir tayf-1 rengin
sasasiyla goriir.%®

Yine Giil Baba Tirbesi’nden bahseden Cenap Sahabettin ise, tiirbenin
bakimsizligina tiziilmekle birlikte Peste Sehbenderliginde bulunan Ahmet Hikmet

Miiftiioglu’nun tiirbenin imar1 i¢in gayretlerini isiterek teselli bulur:

Buradaki hatirat-1 Osmaniyye’nin en miihimi siiphesiz Giil Baba’nin
miiserref-i harb olmus tiirbesidir. Giil Baba Budin’de dogmus ve orada
irtthal etmis bir zatti; tarikat-i bektasiyyeye nisbeti rivayet olunur.
Karloyic miisallaha-namesinin bir madde-i mahsusasiyla devlet-i aliyye
Hac1 Gl Baba tiirbesinin hiisn -i muhéafazasini temine ¢alismisti. Fakat
boyle taahhiitler ber-mutad kagit tistiinde 6lii kalir. Simdi Hac1 Baba’nin
tiirbesini goren,;

Cesm-i ibret-bin ¢era ber kasr-1 sahan nengered
Ta c¢esan ez hadisat-i devr,i gerdln s0d harab
Perde-dari miktned ber tak-1 Kisra ankebid
Blm novbet mizened der tarom-1 Efrasiyab

kit’a-i meshdresini hatirlamakta muztar’dir. Bizce micib-i teselli olan bir
sey var: Muhterem bas sehbenderimiz ve aziz edibimiz Hikmet Bey
tiirbenin tamir ve ihyasi icin caligmaktan geri duruyormus. Insaallah
ziivvar-1 tiirbe kariben Giil Baba’nin sani ile miitenasib bir makam
bulurlar.%®

Macaristan’dan sonra Bulgaristan’daki tarihi-dini yapilar ve nitelikleri iizerinde
duran Cenap Sahabettin, Sofya’daki; Sobranya (Bulgar Milli Meclisi), saray postanesi
ve Ozellikle Aleksandr Nevski (Alexandre Nevski) Kilisesi’nden bahseder. Kiliseyi

858 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 14.
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“Kremlin Sarayr’ndan koparilmis bir parga”ya benzeten Cenap, Bulgarlarin “zevksiz”

mizacindan otirt abartili bulur:

Sofya’nin emakin-i mithimmesi, Sobranya, saray, postahane ve ba-husus
ahiren insa edilen” Aleksandr Nevski” kilisesidir. Kremlin sarayindan
koparilmig bir parcaya benzeyen bu mabede bakinca hatirmmiza din ve
ibadetten evvel duvarcilar, bankerler ve... sekerciler gelir. Manzara-i
hariciyyesi itibariyle mermerden bir Moskof pastasidir. Altin kapl
kubbeleri ¢il lira gibi parliyor. Bir biiylik bankanin kasalar1 bosalmis
zannedersiniz. Duvarlart teskil eden mermer parcalar1 Oyle birbirine
intibak etmis ki, hey’et-i umimiyyeye yakparelik iare ediyor. Bakana
san’attan ziyade kudreti hatirlatiyor. Giizelligi bilhassa metanette arayan
Bulgar zevkini burada da bulacaksiniz: Eger cemada ebediyet-i hayat
mev’ud olsaydi bu savma’aya bir abide-i layemut diyebilirdim, o kadar
saglam... Fakat metanet bir bindya beraberinde sikleti getirmemeli.
Halbuki bu kilisede mermerin biitiin agirligi hissolunuyor. Altindaki
toprak sanki ezilmis! Binanin nakisei dahiliyesi de pek ziyade miizeyyen
olmasidir. Miibalaga-i ziynet paranin ¢oklugundan ziyade zevkin azligina
delalet eder: San’ata tasarruf yaragsir, israf degil. Mermer, altin oyma o
kadar mebzdl ki binanin si’r-i mimarisini kag¢irmis. Bu teshir-i serveti ben
kuyumcu camekanlarda gormek isterim. Bir &bide-i san at bana
darbhaneyi hatirlatmamali; bir hiisn-i mimari karsisinda ben ancak si’r-i
mehasini diisiinebilmeliyim. Bundan bagka insaatta-bina 6yle gelir ki,
malzemenin bir rihu vardir. Tahta biraz avami, tugla san’ati, mermer
banket vezninde bankerleri yadettirir. Bu mermer kilise gliya her gecene”
Bana baksana! “diyor, her gozden bir selim-1 nigah istiyor.®%°

2. 3. 2. Matbuat-Egitim-Dil ve Edebiyat

Bati cografyalarina dair seyahat metinlerinde matbuat, Dogu cografyalar1 hakkindaki
metinlerde oldugu gibi, mesleki bir ilgiden otiirli gozlemlerde yer alir. Ancak Dogu’ya
dair metinlerden farkli olarak, egitim, dil ve edebiyat bagliklar1 hakkinda dogrudan veya
genigsge bahsedilir. Tabi, ortaya g¢ikan bu farkliliklar da Osmanli’nin Batililasma
stirecinde Bati’ya olan ilgisi, onemli bir etkendir. Bu bakimdan metinlerde bilhassa
Avrupa egitim sisteminden daha genis Dbahsedilmesinde, Avrupa’nin Dogu
vilayetlerinden daha ileride addedilmesi etkilidir. Yine bu dogrultuda, Avrupa

tilkelerindeki edebiyat ve 6zellikle dille alakali unsurlar da dogrudan temas edilen bir

860 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 10-11.

252



alan olmalarmin yani1 sira seyyahlar, gozlemlerinde siirin telkin giiclinden de
yararlanirlar.

Servet-i Fiiniin dergisinin sahibi olan Ahmet Ihsan Tokgdz, dergisinde
kullanabilecegi resimli yeni baski tekniklerini incelemek maksadiyla Avrupa seyahatine
cikar. Seyahatinin Fransa kisminda matbuat sergilerine gitmekle beraber Paris’teki
matbaalar1 gezer. 1891°de Paris’teki Eiffel Kulesi’nde diizenlenen sergiye giden Ahmet
Ihsan, bilhassa buradaki matbuat sergisiyle ilgilenir. Burada gordiigii yabanci iilkelere
ait gazete ve dergilerin arasinda Osmanli siireli yayinlarini az bulmakla beraber Servet-i
Fiinun dergisinin de sergilenenler arasinda olmasi onu sevindirir. Ancak burada dikkat
edilmesi gereken husus, bir Osmanli dergisinin Balkan ve Arap siireli yayinlari arasinda

yer almasidir:

Matbuat sergisinde ru-yi zeminde intisar eden biiciimle evrak-1 havadis
ve resail-i mevkute-i musavvere ve gayrimusavvereden birer veya ikiser
nisha gordiim, seyrettim. Servet-i Finun’da dahi yazdigim {izere
Amerikalilarin nesriyat-i musavveresini climleye faik buldum; ondan
sonra Almanlar, ingilizler ve Fransizlar geliyordu. En biiyilk gazete
olmak tizere kezalik Nev York Herald ve Tayms’t buldum. Nefaset-i
tabiye ve kesret-i tezyinatga Almanlar, sadelikge Amerikalilarla
Fransizlarda muvaffakiyet var idi. Aded-i matbuat ise Amerika ve
Almanya’da Fransizcadan ziyade idi. Hususa ki sergide Fransiz
matbuatinin  kaffesi mevcut, Amerikan ve Alman matbuati kismen
noksan idi.

Matbuat-1 Osmaniyeye gelince, duvara muallak bir Tarik niishasiyla, bir
Kosova gazetesinden ve masa tistiinde ti¢ dort yere vazolunmus Servet-i
Fiinun’dan bagka Tiirk¢e gazete gdrmedim. Servet-i Fiinun sair nesriyat-1
musavvere meyaninda Memalik-1 Osmaniye mahsulii oldugundan dolay1
bir mevki-i ihtiram kazandigina ve ziivvarin merakini davet etmekte
bulunduguna sevindim. Beyoglu gazetelerinin bircogu ile Ermenice ve
Rumca birkag gazete daha matbuat-i Osmaniye meyaninda mevcut idi;
kezalik Suriye ve Misir nesriyatindan hayli Arapga dahi gordiim.®®

Sergide gordiigii siireli yayinlarin haricinde Paris’teki matbaalar1 gezen Ahmet
Ihsan, ilk izlenimlerinde Osmanli’ya nazaran buradaki baski sayisinin ¢ok daha fazla

olmasin1 hayretle karsilar:

661 Ahmet ihsan, Avrupa’'da Ne Gordiim s. 91-92.
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Matbaac1 arkadaslarla mahsus olmak {izere bir de sunu sdyleyeyim ki
Paris’te ve alelumum Avrupa matbaalarinda clizii tartib olunmamis yani
tav verilmemis kagida basildig1 yoktur; Istanbul’da birkag senedir ittihaz
olunan kuru kagida tab usuliine pek sakin nazariyla bakiyorlar, kuru
kagida tabedildigi zaman miisteriden iicreti fazla ahzeyliyorlar.%%?

Matbaa gezisinin devaminda modern basim tekniklerinden bahseden Ahmet
Ihsan gezi boyunca Paris’teki basim teknikleriyle Osmanli’dakileri mukayese eder.

Hatta gordiigii tekniklerden bazilarint sonrasinda Servet-i Fiinin da uygular:

Binaenaleyh ben avdetten sonra nesriyat-1 musavvere miistesna olmak
sartiyla kuru kagida kitap basmak usuliinii matbaamizda lagvettim.
Nesriyat-1 musavvere i¢in de gazete ve su seyahatnamemde gordiigiiniiz
kolasiz kagidi imal ettirdim. Tabiidir ki simsir tizerine hakkolunmus
“kalem-1 derin” resim levhalar1 bizim kullandigimiz ¢inko levhalara
benzeyemez, binaenaleyh simsirli resimlerde ratip kagit kullanmak zarar
vermez.%

En son ise, Tampl’daki (Temple) Paris Milli Matbaasi’na giden Ahmet Thsan
burada, diinya tizerindeki her lisana ait gazeteden bir 6rnegin bulundugunu, ama
matbuat tekniklerinin geride oldugunu belirtir. Milli matbaaya dair izlenimlerinde
dikkat ¢eken bir husus, Avrupa insaninin koyliisiiniin dahi matbaalar1 zevkle gezdigini

ifade etmesidir:

Diinyada mevcut her lisan hurufatindan numune bulunan bir odaya
girdik, burada Tirkce, Arapca, hatta Cince hurufat bile var idi. Bundan
sonrasi matbaanin imalhane, miirettiphane ve makine dairelerine
gezmege miinhasir kaldi, miirettip ve makine haneleri hep otuz sene
evvelki eski usulde idi, yenilik gérmek isteyen bizim gibi miiteccessis
icin sayan-1 dikkat bir sey yok idi.

Matbaa-y1 milliye kendine ait her seyi kendisi yapiyor; hurufatini
dokiiyor galvanosunu yapiyor; sahife yapmak i¢in sair antrlini ve gar
nitlir gibi kursun edevati dahi kendisi dokiiyor idi, miicellithanesi pek
milkemmel bulunuyor idi. Amelesi ii¢ bin kisi raddesinde idi; iglerinde
cok kadin var; garip olarak soyleyeyim Ki amelenin hepsi gotiirii ve is
basina isliyormus. Buraya bizi gezdiren adamdan aldigim malimati
yaziyorum; zira Matbaa-y1 Milliye’yi gezen sair zevat hep Fransa
koyliilerinden ve 1af sdylemez bir Ingiliz karisindan ibaret oldugu igin
herif benim biraz miisahedat1 tetkik ettigimi gorerek yanimdan
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ayrilmamisti. Zavalli kdyliilerin ise hayretlerinden agizlar1 bir karis agik
idi; bir kere daha dedim a, Avrupa demekle koyliisiinii de alim farz
etmeyecegiz; yalniz hatirda tutacagiz ki oranin koyliileri bile sehre
geldigi zaman matbaa-y1 resmiyeyi ziyaret arzusunu izhar edecek kadar
behre-i maariften hissemenddir, resmi matbaa dahi onlara maal
memnuniye vazife-i delaleti arz eyliyor.5%*

Avrupa matbuatina dair gozlemler yapan bir diger kisi de Halit Ziya
Usakligil’dir. Almanya Mektuplari’nda Halit Ziya, matbaa makinesi imalatiyla taninan
Wiirzburg’den ve matbaa faaliyetlerinin gelismis oldugu Leipzig’den bahseder. S6z
konusu sehirlerden Leipzig, kitap yayinciligiyla beraber halkinin okur-yazarligiyla da
one ¢ikar. Buna gore, kadinlarla geng kizlar garsi ve pazarlarda calisirken, koyliiler
saman yiiklii arabalarinda yar1 uzanmus bir halde giderken daima kitap okurlar.®%

Seyahat metinlerindeki Avrupa kiiltiir hayat1 bahsi iginde, egitim modelleri ve
faaliyetleri, tizerinde en ¢ok durulan konulardandir. Seyyahlarin 6zellikle bu konu
tizerine egilmesinde “pragmatist bir modernizat6r” olma vasiflar1 etkilidir. Buna gore
seyyahlar; Avrupa’daki okullar, egitimciler ve miifredat hakkinda yaptiklar1 gozlemlerle
Osmanli egitim sistemine katkida bulunacaklar1 diisiincesindedirler. Incelenen seyahat
metinlerinde Avrupa’da egitim bahsiyle alakali ilkin, Ahmet Thsan’in tespitleri dikkat
ceker. Avrupa’da Ne Gordiim metninde Ahmet Thsan, Paris’teki hukuk, tip ve ticaret
okullar1 ile bu yerlerdeki egitim sisteminden bahseder. “Fakiilte” isimli okullarin
hepsinde derslerin halka acgik olmasi, Ogrencilerin derslere ve sinavlara katilima,
egitimcilerin ders anlatimlari gibi pek ¢ok hususta ayrintili bilgiler verir. Bununla
beraber Ahmet Thsan tip fakiiltesinde katildig1 bir anatomi dersinde kadavra goriince,

korku ve hayret i¢inde kalir:

Bu mekteplerde dersler umumidir, herkes gider gelir; bizim saatimize
Hukuk-i Diivel rast gelmis ve Hukuk-i Diivelin Gasb ve Garet faslindan
bahsedilmekte bulunmustu. Paris’te Mekteb-i Hukuk gibi Mekteb-i
Tibbiye ve Ticaret’i de gezdim. Ciimlesi sayan-1 bast ve temhiddir.
Evvelemirde Fakiilte sayilan bu mekteplerde dersler umumidir.
Mukayyet talebeleri yalniz imtihan vermekle ispat-1 ehliyet eder, hafta
zarfinda gelip gelmedigi nazar-1 dikkate alinmaz. Binaenaleyh nisf-1 daire
seklinde kat kat miirtefi kanapelerle miizeyyen cesim dershanelerde
hocalar her giin baska talebe gorebilir. Adat-1 kadimeden olarak hocalar

664 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 108-109.
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dershaneye kurGn-1 vustdda giyilen kirmizi ciippe ve kirmizi kiilah
geliyor. Avukatlar dahi mahakim-i adliyede bu heyetle ifa-i memuriyet
eyliyor. Hele Ingiltere’de siyah sag¢ perukasi takiyorlar.

Cesim dershaneler nisf-1 daire yani anfiteatri seklinde oldugu ig¢in
hocanin sedasi dershanenin her kosesinde isitiliyor. Muallimin yerinde
yayli siyah tahtalar, renk renk tebesirler vardir. Bunlar en ziyade tesrih ve
hayvanat fenlerinde kullaniliyor.

Mekteb-i Hukuk dershanesi gibi bir giin de tesrih mektebini ve
tesrihhaneyi ziyaret eyledim. Mektebin kapisindan girip sol cenaha
biikiilerek bir kapidan daha girince karsima c¢ikan manzara-y1
miistekrehenin karsisinda mebhit kaldim. Gayet uzun bu divanhanede iki
ylizii miitecaviz naas talebenin alati altinda parga parga bir halde
bulunuyordu.5®

Egitim bahsi etrafinda ozellikle Almanya, seyyahlarin metinlerinde en fazla
tizerinde durdugu ve emsal alinmasi gerektigini belirttikleri tilkedir. Bu anlamda Ahmet
Hikmet Miiftiioglu Almanya Seyahati’nde, iilkedeki hasta, yoksul veya zengin
cocuklarin gittigi orman iginde kurulmus okuldan ve buradaki egitim faaliyetlerinden

bahseder:

Otobiislerle Berlin haricinde ¢am ormanlari iginde iistii Ortiilii bir cardak
altinda ders verilmek ustliiyle tesis olunan mektebi gordiik. Buraya zayif,
hastalikli, nekahetteki cocuklar gonderilir. Haftada ancak alt1 yedi ders
verilir. Cocuklar kiz- erkek sabahtan aksam kadar acikta, ¢amlar altinda
gezerler, oynarlar. Kiireklerle ¢ukurlar kazarlar, adim atlama oynarlar,
ipten atlarlar, yalinayak kosarlar, erkek ¢ocuklarin ¢irilgiplak soyunup
yalinayak Onlerine birer mayo takmislar, iki taraf olmuslar. Bir ipin beher
iki ucuna onar ¢ocuk yapigmis, iki takim kuvvetlerinin tefazuliinii tecriibe
ettiler, cekistiler. O kadar kuvvet ve inat sarfettiler ki bazisinin ¢iplak
bilekleri cam agacina tesadiif etti, siyrildi, aldirmadi. Baz1 gayet temiz
giyinmis, temiz, kibar yiizlii kii¢iik kizlar ince kumlar {istiinde yalinayak
kosuyorlardi. Her talebenin ayrica bir metre murabbainda bir bahgesi
vardir. Bir degnegin ucuna asilmig bir yaftada adi yazihidir. Kizlar o
bahgeyi bellemek, tesviye etmek, kiigliciik tarhlarini siislemek, evden
getirdigi tohumlari, fidanlar1 dikmek, sulamak mecbiriyetindedirler. En
giizel bahge yetistirene her sene miikafat verilir ve miiddet-i tahsilinde
asar-1 itind gosterenlere bir de bahgivanlik diplomasi 1’td olunur. Diger
tarafta bir adam boyu derinliginde bir iki kuyu kazmislar, bir resme bakip
oraya istihkdm niim@nesi yapan iki erkek ¢cocuk gordiim. Bu mektep hal-i
nekahetteki zengin ¢ocuklar i¢in hem kis ve hem yaza mahsus olan bir
mektep daha vardi. Bu da yine o civarda ¢amlar arasinda olmakla beraber
kis i¢in kapal1 bir dairesi vardir. Bunun talebe ve talibat1 toplandilar. Bize

666 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 101-102.
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vatan-perverane sarkilar soylediler. Muallimleri kumanda ediyordu.
Bunlarin ciimlesi uguk benizli, ciliz gocuklard:.®®’

Halit Ziya Usakligil, Almanya’dan dondiikten sonra yayimladigr Alman Hayati
baslikli makale dizisinde, Alman egitim sistemi ve ¢ocuk pedagojisine dair ayrimntili
bilgiler verir. Almanya Mektuplari’n1 tamamlayic1 nitelikte yazmis oldugu bu
makalelerinde Halit Ziya, Almanlarin toplumun her kesiminden gelen ¢ocuklarin
egitimi igin gosterdikleri gayreti, hayranlikla okuruna aktarir. Osmanli’daki karisik,
cirkin yapiya nazaran Almanya’daki okullarda temizlik ve diizen hakimdir. Cok kiiciik
yastan itibaren bu gibi degerlerle yetistirilen Alman g¢ocuklari, Kindergarten Cocuk
Bahgesi isimli okul 6ncesi egitim kurumuna gonderilir. Buradaki ¢ocuklara temel egitim
ve gorgii kurallariin haricinde bilhassa kiz ¢ocuklarina bigki-dikis gibi pratik ev isleri
ogretilir.%®® Bir iilkenin kudret ve marifetini gdsteren en iyi yerlerin egitim kurumlari
olmasi diislincesinden hareketle Halit Ziya, Osmanli ve Almanya’daki egitim hayatini
karsilastirir. Osmanli’daki okullar basik tavanli, dar ve girift merdivenli bir harabe;
ogretmenler hasin; 0grenciler ise kiyafetleri itibariyla fakirligin bir numunesi gibidir.
Temiz, diizenli ve siislii olan Alman okullarindaki 6gretmenler sefkatli, 6grenciler ise
saglikli ve temiz giyimlidir. Yaptig1 bu mukayese neticesinde de Halit Ziya, {iziintii ve
kiskanclik arasinda bir ruh héletine kapilir.%°

Alman egitim sistemi “siif-1 ibtidaiyye, idadiye ve aliye” olmak tizere ¢
kisimdan olusur. Almanya’da smiftaki 6grenci mevcudu otuz kisiyi gecmemekle
beraber dersler ezberci degildir ve soru-cevap yontemiyle islenir. Derslere hazirlanmis
bir sekilde gelen Ogrencilere, dgretmenler bos vakitlerinde dahi sorular yoneltirler.
Okullarda okutulan kitaplarda da ayni metotlarla yazilmasindan gelen bir uyum vardir.
Goriilen bu genel haliyle Almanya’daki okullar, kaliteli bir egitim-6gretim vizyonuna
sahiptir.®’® Bununla beraber Almanya’da engelli ¢ocuklarin egitimi i¢in de Kérler,
Sagirlar ve Dilsizler okullart gibi ayri egitim imkanlar1 mevcuttur. Hatta bunlardan
Korler Okulu’nda, goérme engelli kisilere egitim verildikten sonra is bulup onlar

evlendirme gibi toplum hayatina kazandirma faaliyetleri vardir.5"
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Alman egitim sistemini panoramik bir sekilde ele alan Halit Ziya Usakligil’den
sonra Cenap Sahabettin de Almanya’daki ziraat ve sanayi okullar1 lizerine egilir. Halit
Ziya’yla paralel fikirlerle Cenap’a gore Almanya’da “ilk adimlarini1 atmaga baslayan
cocuklar hi¢ yorulmaksizin bir ana mektebi bulur ve sonra dershanelerde, ceridelerde,
risalelerde ve kitaplarda omiirlerinin nihayetine kadar okur ve ogrenirler.”®’? Bu
bakimdan bir sanayi ve tarim toplumu olan Almanya’nin temelinde ilim vardir ve her
alandaki kalkinma, halkin mekteplerde aydinlatilmasiyla miimkiindiir. Oyle ki

koylerdeki evler dahi ¢ocuklarin egitimi i¢in daima mekteplere yakin yerlerde bulunur:

Sanatin maderi ilimdir. Tegvik-i sanati ancak nesr-i fiinundan sonra
miismir olur. Bunun i¢in Almanya her seyden evvel halkin tenvir-i
efkdrin1 temine tevessiil etti; tarlaya tohum serpilir gibi memleketin her
tarafina mektepler serpildi; tahsil-i ibtidaiye mecburiyet-i kanuniyye sekli
verildi. Simdi Almanya’da hi¢bir ¢ocugun mektepsiz kalmamasi i¢in
biitiin  serpinti halinde sehirlerden ve karyelerden wuzak evler
goremezsiniz; orada insana begendigi ve goziine kestirdigi yerde ev
yaptirtmazlar. Oturacagmiz yer bir mektebe miicavir olmali ki
cocuklariizin tahsil-i ibtidaiyyesini iskal etmesin. Mektepsiz kdy yoktur.
Bu cihetle bi-eyyi-hal bir sehre veya bit koye yakin oturmaga kanunen
mecbursunuz. Sehirlerden uzak¢a mevakideki fabrikalarin sahipleri
amele cocuklarin1 civardaki mekteplerden birine gondermek i¢in lazim
gelen vesaiti tedarikle miikelleftir. Bu esbab-1 talim hazirlandigi ig¢indir ki
mektebe muntazaman devamda bila-mazeret kusur eden ¢ocugun velisi
takib ve te’dib olunur. Bu tedabir semeresiyle Almanya’da evvel-be-
evvel cehl kaldirildi, denebilir ki okuma yazma bilmeyen orada el-yevm
bir ucfibe gibi telakki edilir.®”

Koylerde dahi egitime gosterilen bu 6nemden hareketle diinyanin en bilgili
koylilerinin Alman koyliileri oldugu disiiniilebilir. Cocugundan yaslisina Alman
koylilerinin bu aydin mizaglarinda, ilkokuldan itibaren okuma-yazma &gretilmesinin
yani sira ziraat, sanayi gibi alanlarinda egitim verilmesi etkilidir. Verilen bu yogun
egitim neticesinde de daha ilkokuldan itibaren Alman koyliileri, zanaatlariyla para

kazanmaya baslar:

Alman koylisiiniin zekasini iddia etmek belki biraz miifrit bit tarafgirlik
olur. Biitiin Alman zabitlerinin taht-1 itirdfindadir ki koyliiler orduya pek
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uyanik gelmezler. Maamafih bila-tereddiit diyebilirim ki cihanin en
malimatli koyliisii odur; ve malimati bilhassa ziraate veya sanayi’e
aittir. Zira ziraat ve sanayi’ve bilhassa ameli ve nazarl sanayi koy
mekteplerinde programin mihverini teskil eder. Mekatib-i ibtidaiyyede
ziraat ve sanayi’e miiteallik tablolar, aletler, koleksiyonlar ve hatta
ameliyathaneler, elhasil ziraatin veya sanayi’in tahsilini teshil edebilecek
vesditin higbiri ihmal edilmez. Cocuk kiraata bed’ettigi giin, ileride
intihab ve icrd edecegi sanat hakkinda ilk dersi de alir. Dershanelerde
baslayan bu terbiye-i sanat her firsatta igtinam olunarak takviye edilir:
Muallim sik sik sakirdlerini alir, civardaki tezgadhlar1 ve fabrikalari
gezdirir, dershanede anlattiklarin1 oralarda gosterir, her darii’s-sina
muallimlere kiisade bir tatbikat mektebidir. ibtidai tahsilini ikmal edenler
akl-1 maas ile sulik edecekleri sanata miiteallik malimat1 hemen kamilen
istisnah etmis bulunurlar. Sanatini1 yalniz ustasindan 6grenen amele
Almanya’da simdilik enderdir, yarin hi¢ bulunmayacak.

Almanya koyliisii isitse ki, mesela bizim memleketimizde oldugu gibi,
hic mektep goérmeksizin cilingirlik yahut marangozluk eden adamlar
vardir. Emin olunuz ki bu haberi sem-i itimat ile telakki etmez. Onun
itikadinca bir sanata ancak bir dershanede baslanirsa niifiz edilebilir.?”*

Bununla beraber ilkokulu bitirenler sonrasinda; programlari bulunulan yerin iktisadi
ihtiyacina (bira, tekstil, seramik, elektrik, kimya) gore degisiklik gosteren “Technikum”
isimli sanayi okullarina ve buray: bitirenler de sanayi miihendislerinin yetistirildigi
“Poly-Technikum” isimli yiiksek sanayi okullarina giderler.®”

Matbuat ve sanayiden sonra Avrupa Kkiiltiir-sanat hayatina dair seyahat
metinlerinde {izerinde durulan bir diger husus ise, dil ve edebiyattir. Seyyahlar bu
konuda Avrupa milletlerinin edebiyatlarindan ziyade ilkin, dillerine dikkat ¢ekmektedir.
So6z konusu bu tercihte, “oteki’yle karsilasan seyyahlarin, iletisim kolayligini tesis
etmek adina muhatabinin dillerini merak etmesinin etkili oldugu diisiiniilebilir.
Avrupa’da Ne Gérdiim’de Ahmet fhsan’m, karamsar mizaclarindan sonra 1ngilizlere
dair iizerinde durdugu ikinci 6nemli nokta dil milliyetciligi hassasiyetleridir. I. Diinya
Savasi’na kadar evrensel dil Fransizca iken, savasla birlikte diplomaside kullanilmaya
baslanan Ingilizce, evrensel bir boyuta ulasmustir. Dillerini yeryiiziinde en fazla
yayilmis medeniyet dillerinden addeden Ingilizler, kendi dillerinin haricinde bir dili
konusmayi reddederler. Diger milletlere nazaran Ingilizler konusma ve de yazida kendi

lisanlarina sonuna kadar baghlardir:
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Ingiltere’de seyahat etmek icin velev sathi olsun Ingiliz lisanina asina
olmak lazim! Vakia Londra’da bazi oteller var; mezkir otellere miiracaat
eyleyince bir kelime bile Ingilizceye vakif olmadan yasamak kabil ama
insan ayagini sokaga attig1 gibi ifade-i meramdan kiilliyen miicerret
kaliyor. Binaenaleyh Ingilizce bilmediginiz halde sokakta bulundugunuz
zaman size arz-1 hizmete gelenlerden miicanebet lazimdir; Londra’da
yevm-i muvasalatta nasil sikint1 cektigini gordiiniiz. ingilizlerin bu hali
kendi lisanlarindan gayrisint  6grenmemek hususundaki inat ve
iddialarindan bir de elsine-i ecnebiye tahsiline olan kabilyet-i lisaniye
mahrumiyetindendir. Ingilizler diyorlar ki ‘lisanimiz kiire-i arzda en
ziyade miintesir olmus elsine-i medeniyedendir, bizimle muamelesi olan
ogrensin! Ve 1illa bize lisanimizi bilmeyenlerin lizumu yoktur!
Hodpesendane olan su fikirden fena sey tasavvur olunamaz ise de teessiif
olunur ki umum arasinda kaide-i umumiye olmus bulunan fikrin Oniine
gecilemez. Meseld Almanya’da, italya’da gezilirken Fransizca lisanla
daima hall-i miigkil kabil oldugu hélde Fransizcanin lisan-1 beynelmilel
bulunduguna ehemmiyet vermeyen Ingiltere’de Fransizca ile degil
Ingilizceden gayri lisan ile matlubu isaf ettirmek miimkiin degildir!®"®

Ingilizce bilmeyen seyyahlar, otellerden sonra restoranlarda da sikintilar
yasarlar. Ozellikle lokantalardaki miisteriler, Fransizca bilmeyen garsonlardan &tiirii
siparis vermede zorlanirlar. Kendisi de bu zorluklara maruz kalan Ahmet Ihsan, bunu

bir anekdotla belirginlestirip aktarmaya caligir:

Vaktiyle bizim gibi lisan bilmez Londra’da bdyle bir lokantaya girmis;
listeyi ele alir; bastan baslar; liger dorder atilarak gosterir 1smarlarim
elbette bir sey ¢ikar demis; garsona ilk gosterdigi vak‘a ¢orba ¢ikmis,
ba‘de bes kalem atlayip gostermis, baska bir ¢orba gelmis, bunu sineye
cektikten sonra ii¢ kalem daha atlayip gostermis, tigiincii defa olarak bir
corba daha viirQd ettigini gordiigii gibi kasigi birakip sokaga ugramis!
Biz de su halde bir mudhike gecirdik.5”’

Daha evvel yiizeysel de olsa iistiinde duruldugu iizere Ahmet Ihsan, Avrupa
milletlerinden Almanlarin dillerini ve kamusal alanda yiiksek sesle konugsmalarin1 kaba
bulur. Oyle ki bunda, yabanci dil olarak sadece, hayran oldugu Fransa’min lisanini
bilmesi de 6nemli bir etkendir.

Avrupa milletlerinden Fransizlar ve Ingilizler lokanta, otel gibi umumi yerlerde

alcak sesle sohbet ederlerken Almanlar tamamiyla bu nezaket Olgeginin disindadir.

676 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 166-168.
677 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 169.
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Ahmet Thsan’in tabiriyle Almanya’da “dort kisi bir araya geldigi gibi ortalik kadinlar
hamamina don”mektedir. Almanlarin bu denli sohbetleri bir yerde, Dogu medeniyetine
dair seyahat metinlerindeki Araplarin, birbirleriyle “kavga ahengiyle sdylesme”lerini
hatirlatir vaziyettedir. Bu anlamda “medeni” bir Avrupa toplumu addedilen Almanlarin,
“ilkel” addedilen Araplarla bu yonde birbirlerine benzemeleri, dikkate deger bir
detaydir. Gittigi lokantada kulagia takilan sohbetlerdeki “Ya! Ya!” ve “Zo! Zo!”

nidalar1 Ahmet Thsan’1 fevkalade rahatsiz eder:

Fransa’da Ingiltere’de halk lokanta, otel gibi umumi mahallerde algak
seda ile miikaleme eder. Halbuki burada kiilliyen bir aksi surette hareket
eyliyorlar. Dort kisi bir araya geldigi gibi ortalik kadinlar hamamina
doniiyor idi. Almancada evet manasina olan ya kelimesi milyon kere
tekrarlaniyor. Bir de makam-1 istifsar ve taaccilipte kullanilan zo’larla
kulak patliyordu. Sofrada bulundugum bir buguk saat miiddet¢ce huzzarin
sarf eyledigi:

- Yaya: yayal

larla:

- Zo! Zo! Zo!

lar1 sayacak olsaydim behemehal milyona c¢ikardim. Meseld birisi
digerine bir soz soyliiyor; karsisindaki adam eger tasdik eyleyecekse;

- Ya! Yal!

lar1 hi¢ olmazsa yirmi defa tekrarlayarak (ya ya ya ya ya!!!) nagmesine
basliyor. Eger soze tasdik yerinde asar-1 hayret ve taacciip yahut tariz irae
hevesinde bulunuyorsa kulaga pek sakil gelir bir eda ile:

- Zo! Zo! Zo!

lar tekerlenip gidiyor. Almanya’nin Ya ve Zo semateti Almanya
topragindan cikmadan kulagimda, eksilmedigi icin Isvigre hududunda
bana:

- Almanya’da ne gordiiniiz?

sualini irat eden bir yolcuya:

- Ya’lar, zo’lar dinlemekten bir sey gormege vaktim olmadi!” dedim de
herifle bircokluk giiliistiik! Feryat Almanya’nin ya’sindan zo’sundan!°7®

Lokanta ve otellerden sonra Ahmet Thsan, Frankfurt’tan Heidelberg’e giderken

trende de yine ayni durumla karsilasir:

Frankfurt’tan hareketten itibaren 88 kilometroda kain Haydelberg’e vasil
oluncaya kadar iki saat vagonda kafam:
- Yal!

678 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 281.
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larla patladi; tahammiil olunmaz bir halde idim; tasavvur ediniz ki
vagonda on kisinin dokuzu birbirini taniyor, altis1 asker zabiti ve iicii
kadin, ben ise eser-i nuhiset olarak bir sirada orta yere diismiisiim;
umumiyet lizere cereyan eden milkdlemenin giiriiltiisii (,) birbirine
sematetle carpan ya’larin tekerrilirii beynimi o kadar tazyik altina almisti
ki olmaz; oldugum yerde etrafi seyr kabil olamayacagi i¢in Frankfurt
mevkifinde buldugum Fransizca gazeteleri okuyordum; bilmem belki
bundan dolay1 olmali, tekmil yolcularin nazar-1 husumeti tizerimde idi
yahut bana Syle geliyordu, her halde son derecede sikildim. 67°

Ahmet Thsan’in Almanlara ve Almancaya dair bu fikirlerine yakin bir sekilde Mehmet
Rauf da Italyanlarm alcak sesle konusmay1 hicbir sekilde bilmemelerine dikkat
cekmektedir. Daima yiiksek sesle konusan Italyanlar, siradan sohbetlerini bile bir kavga
edastyla siirdiiriir, kavgalarinda kopan giiriiltii de daha fenadir.5®

Ingilizce ve Almancayla alakali izlenimlerinden sonra Belgikalilarin dil ve
edebiyatlar1 {izerinde duran Ahmet Ihsan, burada Flamanca ve bilhassa Fransizca
konusuldugundan bahseder. Flamanca, Felemenk lisaniyla ayni surette bir dil olmakla
beraber Belgika’da devlet ve edebiyat dili Fransizcadir. Bunlarin yaninda konusulan
Valonca da Fransizca, Almanca ve Flamancadan miitesekkil bir dildir. Flamancayla
mukayese edildiginde ise Valonca, gramer ve edebiyat kurallarindan yoksundur.58!

Avrupa Mektuplar: metninde Cenap Sahabettin, ge¢misten halihazira kadarki
Alman edebiyatindan genis dl¢iide bahseder. Oncelerinde Eski Yunan’1 taklit etmekten
Oteye gidemeyen Alman edebiyati, 19. yiizyilin basindan itibaren Goethe ile hayat
bulur. Edebiyat diinyasinin Kant’1 ve en derin sairi olan Goethe; duygu ve fikir ile hayal
ve hakikat derinliginden meydana gelen bir zekda olarak ©One ¢ikar. Almanlarin
estetiginde giizellik, fayda ve hakikat ezelden beri bir birliktelik icerisinde olmasina
bagli olarak bilhassa giizellik ahldk ve bilgiyi diizenleyip temin eder. S6z konusu
anlayis1 benimseyen Goethe de edebiyatin tabiat ve hakikatten ibaret olmadigini belirtir.
Ancak o Victor Hugo gibi kuru bir romantizmi degil, Fransiz romantizmi ile Eski
Yunan klasizmi arasinda bir goriise itibar eder. Bununla beraber Goethe’nin siir
anlayisinda siirin siirlar1 olmayip anayasasi hayaldir ve bir soziin siir olabilmek icin en

siddetli ihtiyaci, ahenktir. Hatta Goethe’nin bu “terane-i elfaz moda”sin1 sonraki siirecte

679 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 321.
880 Mehmed Rauf, “Bir Has K&y”, s. 2.
681 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 221-222.
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Novalis, Heinrich Heine, Hoffmann ve Nietzsche yazilarinda benimseyen segkin
Kisilerdir.58?

Sonraki yillarda yapilan terciime faaliyetleri ve Orta Cag’dan kalma Alman
sanat eserlerinin giin yiiziine ¢ikarilmalar siirecinde Schlegel, Nibelungen Destani’na
dikkat ¢eker. Almanlara milli-hamasi duygular asilayan bu destana ait siirlere Wagner,
“Tetraluj” isimli dort biiyiik operasinda yer verir. Milliyetci cereyanlara uygun bu gibi
eserlerinden oOtiirii de Wagner, daha ilk zamanlarindan itibaren herkes tarafindan
begeniyle karsilanir. Bu anlamda bahsi gecen edebi faaliyetler ile sanayi alanindaki
milli kalkinma hamleleri Almanlari, edebiyatta “muhayyellikten hakikate” tasir. 19.
ylizyillin sonundan itibaren farkli milletlerin edebiyatlarindan beslenmeleriyle de
Almanlar “timsaliyye” (sembolizm), “intibaiyye” (egzistansiyalizm) ve “rihiyye”

(ispritizma) gibi anlayislara yonelmislerdir.®8

2. 4. Bat1 Medeniyetinde Sosyal Hayat

“Kisin ve sonbaharin soguk giinlerinde Berlin’in hayat sefahati
kahvelere ve birahanelere kapanir. Bu ¢aligkan memlekette, bilmem

nasil oluyor, kahvehaneleri ve birahaneleri her an dolu buluyorsunuz.”

Halit Ziya Usakligil

Bati iilkelerindeki kahvehane, lokanta, yemek ve eglence kiiltiirii gibi sosyal hayata dair
unsurlar da bulunulan sehrin insan tizerindeki etkisine gore degisiklik gosterir. Dogu’ya
nazaran “medeni”, ¢aligkan, “dinamik”, “akil”, gercek¢i”, “gayretli” nitelemeleriyle 6n
plana ¢ikan Avrupa insani, sosyal hayatinda da bu mizacina uygun hareket eder. Bu
bakimdan Avrupa tilkelerindeki kahvehane ve lokantalarin yani sira park, bahge, tiyatro,
gazino, sirk ve senlik gibi alanlar, halkin sosyallesmesindeki 6nemli yerlerdir. S6z
konusu mekanlarda sosyallesen halk, giindiiziin yaninda gece vakitlerinde de disar
cikmaya baglar. Boylelikle Bati’da, Dogu iilkelerinde ¢ogunlukla bulunmayan bir gece

hayati meydana gelir.

882 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 134-135-136.
883 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 136-137-138.
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2. 4. 1. Kahvehane-Lokanta-Yemek Kiiltiirii

Avrupa ilkelerindeki sosyal hayati tesis eden yerlerin basinda kahvehaneler
gelmektedir. Bu hususta ilkin Ahmet Thsan Tokgdz, Paris’teki kahvehane ve yemek
kiiltiirinden bahseder. Paris’teki her bulvar ve sokakta dort-bes bin civarinda kahve
bulunur ver sayica ¢cok olmasi itibariyla “pek sayan-1 dikkattir.” Kahve sayisinin ¢ok
olmasi ilkin niteligi diistirebilecegi akillara getirse de bu yerlerde her gesit dinlenme
yeri, oOzellikle “alafranga kahve” gibi igecek, gazete mevcuttur ve tezyinati
milkemmeldir. Kahvehaneler giin dogumuyla birlikte acilir ve gece yarisindan bir saat
sonra kapanir. Ancak gerek gilindiiz gerekse de gece genellikle yemek bulunur.
Kahvehanelerdeki fiyatlar yerine gore degismekle beraber garsonlara bahsis verme sarti
vardir ve bu durum Paris’teki biitiin kahvehane, gazino, lokanta ve tiyatrolarda goriiliir.
Oyle ki bu gibi yerlerde anlatilanlara gére iicret almadiklar1 gibi topladiklar1 bahsisin bir
kismin1 ¢alistiklar1 yerin sahiplerine verirler. Hava durumuna gore kahvehane

onlerindeki yaya kaldirimlarinin yarisina kadar sandalye ve masa dizilir:

Hava giizel oldugu zaman her kahvehane oniindeki yaya kaldirimin
yarisina kadar sandalye ve masa dizildiginden oralar1 kamilen seyirciler
ile dolar. Hakikat-i halde bulvardaki kahvehanelerden birisinin Oniine
oturup geleni gegeni seyretmek kadar bir ecnebinin nazar-1 dikkatini celp
edecek sey azdir. Kahvehanelerin Bulvar dezitalyen, Bulvar Monmartr,
Pasaj Jufrua, alelhusus Bulvar Sen Misel, yani talebe caddesindeki
kahvehaneler her smiftan kadinlar ile doludur. Hele Bulvar Sen
Misel’dekilere nisfii’l-leyle karip bir zamanda ihale-i nazar etmek
ecnebiler i¢in vehle-1 (lada hayreti miistevcip olur. Mesela Bulvar Sen
Misel’in sol cenahinda Panteon’un bulundugu sokak icindeki kahvelere
nisfii’l-leylde nasb-1 nazar-1 tecessiis ederseniz kadin ve erkeklerin pek
karmakarigik bir halde zaman gegirdiklerini miitehayyirane goriirsiiniiz.
Bu neviden olan kahveler Opera’nin yaninda dahi coktur. Balada
tasrihatin1 ettigimiz Mulen Ruj, Foli Berjer gibi oyun yerleri bosaldiktan
sonra i¢indeki halk su garip kahvelere dolar, medeni pazarlik ile aligveris
sabaha kadar devam eder gider.58*

Fransa’dan farkli olarak Ingiltere’de ise alkol mamullerinin satildigi ve

sokaklara masalarin dizildigi kahvehaneler bulunmamaktadir. Ancak bunun yerine,

684 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 52-53.
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kahve, cay, siit, yumurta, gevrek, biftek ve dondurmanin servis edildigi kofi hauz (coffe
house) isimli gazinolar mevcuttur .58

Viyana kahveleri ve yemek kiiltiirii de incelenen metinlerde seyyahlarin iizerinde
ayrintili olarak durduklar1 yerlerdendir. Avrupa Mektuplari’nda Viyana kahvelerinden
bahseden Cenap Sahabettin, buradaki kahvelerin dinlenme yerleri olmakla beraber
Istanbul’dakilere benzemedigini belirtir. Viyana kahveleri “biraz kiitiiphane, biraz
kuliip, biraz lokanta ve biraz salondur. En iyi ailelerin geng¢ kizlarina varincaya kadar
herkes bir kahvehanede sikilmaksizin yer bulur.”®® Bu yerlerde; kahve, siit, konyak,
pasta, rafadan yumurta, peynir, soguk et gibi her ¢esit yiyecek-igecek mevcuttur.
Viyanalilarin yakinlariyla bulusup yemek yeme ve sohbet etme yerlerinin basinda
kahveler gelir; fakat herkes tarafindan tercih edilen bu yerler daima kalabaliktir,
rezervasyon yaptirmak gerekir. Bu baglamda Viyana kahveleri, 6zellikle hali vakti
yerinde kadmlarin birbirlerini “kabul salonu” haline gelir. Viyana’da moda olan bu
duruma gore kadinlar, birbirleriyle evlerinde degil, onlara mahsus ayrilan bu salonlarda
goriistirler. Bununla beraber miizikli kahvelerde yer bulabilmek gergekten zordur.
Miisterilerin dip dibe oturmasinin yani sira garsonlar, Ustlerinden atlayarak geg¢me
mecburiyetinde kalirlar. Halihazirdaki bu izdihami da yemek ve parfim kokulari

destekler:

Su kosede mesela Madam Miiller cumartesi giinii, 6teki masada Madam
Rosendhal sali giinii muhibbelerine saat bes cay1 verirler. Bu cihetle
aksama dogru kahvehaneler biraz dedikodu ¢itirtilariyla doluyor!

Mesela “Cafe Zaher” gibi bazi kahvehanelerde fazla olarak misiki de
var: boyle kahvehanelerde yer bulmak bir hakiki muvaffakiyettir.
Oralardaki izdihamin derecesini anlatmak i¢in bizim Fatih-Harbiye
tramvayinin saat besten sonraki halini hatirlatacagim! Ez-climle “Cafe
Zaher”de miistehlikler mana-y1 hakikisi ile diz dize, omuz omuza ve sirt
sirta oturuyorlar, garsonlar biraz {izerinizden atlayarak gegerler. izdiham,
harareti artirir; hararet de yumurta, janbon, c¢ukulata, bira ve likor
kokularini tesdid eder; ve bunlarin hepsinin fevkinde her rayihay1 ortbas
etmek isteyen 1triyyat iddialar1 hissolunur: Yarabbi, bu memlekette ne
kadar misk ve ne kadar anber sarfolunuyor!.. Bilmem hangi kibar kadin:
“Lavanta kibarlik gibidir: lizerinde tasiyan varligini hissetmez” demisti:
Viyana’nin izdihamli kahvehanelerinde sik sik o s6zii hatirliyor, ve en

685 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 170.
886 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 153.
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basimda hafif bir agr1 duydugum dakikalarda: “En giizel koku... hi¢ bir
sey kokmamaktir!” diyen miitefekkiri tasdik ediyordum.%®’

Kahvehanelerden sonra ozellikle lokantalar, Avrupa sosyal hayatinin takip
edilebildigi en 6nemli mekanlardir. Lokantalardaki tezyinatin haricinde yiyecek-igecek
ve servis usulleri iilkeden {llkeye degisiklik arz eder. Bu bakimdan Paris
lokantalarindaki bilhassa yemek fiyatlar1 ve servis usulleri, Ahmet Thsan’in Avrupa’da
Ne Gordiim metninde deneyimlerinden hareketle ve ayrintilariyla bahsettigi bir
husustur. Genel itibariyla temiz ve sik olan Paris lokantalar1 ucuz olmakla beraber “akla
hayret edecek bir meblagin tesviyesiyle lokantadan ¢ikmak da kolaydir.” Ancak Paris’te
“ekseriyet lizere ¢ok masrafla iyi karin doyurmamak beliyesine diis”en yabancilar,
buradaki yemeklerin pahaliligi hakkinda insanlar1 yanlis fikirlere sevk ederler. Paris
lokantalar1 dort kisma ayrilir: “Gayet meshur ve pahali olup ehl-1 servetin biiyiiklerine,
sifehanin meshuruna mahsus lokantalar”, “Biiyiik otellerdeki tabl dot (table d’hotel
tabldot)”, “Evsat lokantalar” ve “Ucuz lokantalar”.5®

Bunlardan tinlii ve pahali lokantalar, Boulevard des Italiens ve Bulvar Kapusin
(Boulevard des Capucines) gibi zengin yabancilarin oldugu yerlerde mevcuttur ve hos
stislemeleriyle hayranlik uyandirir. Ancak yemekler ve saraplar pek nefis olsa da
fiyatlar ¢ok pahalidir. Hatta Ahmet Ihsan, bu tarz lokantalardaki fiyatlarin, miisterinin
giyim-kusamina gore belirlendigini ve bu yerlere kadinlarla gidildiginde masrafin daha

da arttigin ifade eder:

Yemekleri vakia pek nefis ise de bir sile sarabin 30 franktan bir sahan
yemegin bes franktan din bulunmamasi, her tiirlii masrafin da buna gore
olmasindan dolayr miikemmelce karin doyurmak bes Fransiz lirasindan
asag1 diisemez. Ingiltere’den, Amerika’dan ve sair yerlerden gelen ehl-i
servet bu lokantalarda daimi karin doyurur, vasat haldeki seyyahin ise bir
defa olsun géreyim diye merak ederek basvurur. Vallah ben o merakta
bulunmadim, ic¢inde bes liraya karin doyan Breban, Mezon dore’yi
harigten bir seyredip sarf-i servet hususunda fevkalade yardimina, bir de
Viktor Hiigo’'nun dedigi gibi miibadele-i servete hizmetinden dolay1
makbul olabilecegine kanaatle gegtim. Bu lokantalarda listeler fiyati1 havi
degildir, lokanta sahipleri miisterinin kiyafetine gore fiyat vazederlermis.
Mevsukan biliyorum ki ii¢ arkadagin taami galiba Mezon dore’de 235
franga balig olmustur, hesap pusulasinda sarap 70, 1stakoz 20, peynir 7,

887 Uluant, Avrupa Mektuplari, s. 153-154.
688 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 54.
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tiziim 35 ve sigara 50 frank olarak muharrer idi. Hele bunlara, kadinla
gidilirse, o kadin da Paris’in masraf¢ilarindan olursa liralarin tenceredeki
tereyag gibi eriyip gidecegine kanaat-1 kAmile hasil etmelidir.®8°

Biiyiik otellerdeki tabldotlar ise zengin, ama ¢ok para harcamak istemeyenlere
mahsus, Paris’teki diger lokantalardandir. Tabldot usuliinde fiyatlar, sabit ve uygun

olmakla birlikte yemekleri miisteriler se¢gmez, herkese ayni yemek servis edilir. Kisa

siireli seyahatlerde giizel yemek yiyebilmek igin bu usul gayet uygundur.®%

Herkes igin elverisli ve alakart usullii “evsat lokantalar” ise digerlerine nispeten
daha ucuz, temiz ve fevkalade siisliidiir. Duval (Bouillon Duval), Bulan (Boulan) ve
Léon gibi ornekleri olan bu lokantalar Ahmet Ihsan’a gore, Muhafazacilar’daki
lokantalar, Beyoglu’ndaki Santral (Central) ve Yanni birahaneleriyle mukayese
edilebilir. Yine bu lokantalarda fiyatlar uygundur; fakat miisterilerden havlu parasi
(kuver) alinir. Boylelikle “her miisterinin 6niine havlunun temizini vazederler. Buradaki
gibi (istanbul) on kisinin agzmmi sildigi pacavrayr sakala dayamazlar.”®®' Bu tarz

lokantalara dair izlenimlerini Ahmet Thsan su sekilde aktarir:

Ben nadiren oturdu§um mahalledeki Duval lokantasinda karnimi
doyururdum, sonra o fiyata fakat yemegini daha iyi buldugum Bulan ve
Leon lokantasinda karin doyurur oldum, daha sonra dahi Mazarin
Sokagi’nda pek temiz ucuz lokanta kesfettik, orada taam eder olduk,
bunun tafsilatin1 atide verecegim. Gerek Duval gerek Bulan’da yemek
yedigim zaman bir ¢orba, bir et, bir sebze, bir meyva bir balik yemek
sarttyla mesrubatiyla beraber on ii¢ kurustan fazla para verdigim olmazdi.
Halbuki orada yedigim temiz yemegi buradaki bezm-i miikemmel (!)
lokantalarda yiyecek olursam laakal bir mecidiye itasina mecburum.
Duval idarelerinde kapidan girilince bir matbu kagit almak, o kagit
lizerine yediginizi hep kadin olan hizmetcilere isaret ettirmek, sonra
parasin1 verip kagidi damgalatmak, c¢ikarken kagidi kapidaki memura
vermek sarttir, Duval usuldeki Bulan, Leon ve daha birgoklarinda da hep
bu kaide caridir. Aldigimiz kagitta ondan yiize kadar santimler
dizilmistir, yediginiz yemek ka¢ paralik ise miktarma gore matbu
rakamlardan biri 6niine hizmet¢i kiz isaret vazeder, isaret her sahanda
tekrar eyler, hesabi isaretlerle yaparlar. Hizmetcilere kirk para kadar
bahsis itas1 kaide hiikkmiindedir.%%2

689 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 55.
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Son olarak ucuz lokantalarda ise fiyatlara her sey dahil olmakla birlikte
“bunlarda temizlik aramak icap eylemez. Yedigimiz etin inek eti mi yoksa at eti mi
oldugunu anlayamazsiniz.” Yemeklerin temiz ve iyi oldugu, ama lokanta tezyinatinin
bulunmadigi ucuz lokantalar da vardir. Ote yandan yine bu kategoriye dahil
edilebilecek, Paris’te sayica ¢ok olan Rumlar i¢in Yunanlilar tarafindan agilan Sark
lokantalar1 da Ahmet Ihsan’in dikkatleri arasindadir. Bunlarin ise fiyatlar1 uygun,

yemekleri giizel olmasinin yaninda servisleri kotiidiir:

Simdi size bir de Paris’teki Sark lokantasindan bahsedeyim, Sark
lokantas1 Paris’te adetleri ¢ok olan Rumlar i¢in bir Yunan tarafindan dez
Ekol Sokagi’nda tesis edilmistir. Fiyati ehvendir, hele abone olanlar
giinde on bes kurugla iki 6giin karin doyururlar, pilav, yalanci dolma, sis
kebabi, karniyarik, piruhi, fasulye piyazi, ¢iroz, silkme, pilaki gibi bize
mahsus yemekleri buluyorlar ama yaglar iyi degildir, hizmet muntazam
olmaz, bir sahan getirtmek i¢in biricik olan garsonu yiiz defa pul!
nidasiyla ¢agirmak icap eder, hele Beyoglu meyhanelerine mahsus
giiriiltii daima su lokanta i¢inde hiikiimfermadir. Paris’te iken ara sira
canim pilav yemek, hemseri gérmek isterse, buraya basvururdum.5®?

Paris’ten sonra Ahmet Ihsan, Londra’daki lokanta ve yemek kiiltiiriinden daha az
ve memnuniyetsiz bir sekilde bahseder. Londra lokantalarinda yabancilara mahsus
birkag yerin disinda daima Ingiliz yemegi cikar ve biberli, baharath olan bu yemekler
istahla yenilecek seyler degildir: “Mesela Oniinlize koyduklar1 et suyu adeta siyah
olduktan bagka baharattan agiza alinmaz. Hele kaplumbaga c¢orbasi, kurbaga yahnisi
gibi seylerini zikretmek bile istemem.” Bu bakimdan Ingiliz mutfagindan memnun
olabilmek i¢in Ingiltereli olmali ve ingiltere’de yasamalidir. Yine giril rum (grill room)
isimli 1zgara lokantalarinda da miisteriler getirdikleri etleri kendileri pisirirler.
Fransizlar yemeklerin yaninda sarap icerlerken Ingilizler eil (ale) isimli biralardan
tiiketirler ve Ingiliz halki arasinda sarap tiiketimi pek yaygin degildir. Fransa’da yemek
esnasinda sadece su igerek karmmi doyuran garipsenmesine karsilik Ingiltere boyle bir
dikkat yoktur. Lokantalarin sirasinda bir de istiridyeciler vardir. ®** Bununla beraber

Ahmet Thsan’1n Ingiltere’deki lokantalara dair {izerinde durdugu bir diger konu ise pazar

693 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 59.
694 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 170.
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giinleri 6gleden sonra agilmasidir. Ingiltere’deki bir kdye giderken deneyimledigi bu

durumu bir lokantada garsonla girdigi diyalogdan hareketle su sekilde aktarir:

Evvelemirde aksam Ogrendigimiz Fransiz lokantasina geldik. O ne ya,
ortada taama dair emare bile yok; garsondan liste istedim. Fransiz olan
garson garip tarzla dedi ki:

- Efendi galiba Ingiltere adetini bilmiyor?

- Ne adeti?

- Pazar giinii vakt-i zuhru gegmeden lokantalar yemek veremez.

- Ne? Lakin karnimiz ag!

Ne yapayim ki mazurum. Vakia pismis yemeklerimiz var, ama polis
goriirse miicazata diicar oluruz.

Bu muhavere bizi mebhat birakti! olur mu? Koéye yemek yemeden
gitmek olur mu? Sonra orada 1af anlamaz Ingilizlere nasil meram &gretir
de karin doyururuz? Care-i eslem olarak garsona yalvarmaga basladik;
herif merhamete geldi.

- Katibyan Efendi ile gelmis oldugunuz ic¢i sizlere emniyet eder taam
veririm ama kilit altinda oturacagiz.

- Adam karnimizi doyuralim da ne olursa olsun.

Garson kapiyr iceriden Kilitledi; perdeleri indirdi; bizim yemekler de
geldi; en mudhik cihet kapmin 6niinde tarassutta duran garsonun ikide
birde isaret eyleyip sofra lstiindeki yemekleri siseleri altina saklamak

Ahmet Ihsan’in dikkat ¢ektigi dnemli bir husus Ingiltere’de, masalarin sokaklara
dizildigi ve ozellikle alkol mamullerinin oldugu kahve ile gazinolarin bulunmamasidir.
Londra’da alinan bu 6nlemin ardinda, igki tiiketen sayisinin artmasi etkilidir. Alinan bu
tedbirler iizerine, Ingiltere’de alkol tiiketimi i¢in halk, farkli alternatifler gelistirir. S6z
konusu alternatiflerden birisi, ayakta i¢ki igme usuliine gore tasarlanmis olan barlardir.
Barlara giden miisteriler posta subesine benzer bir delikten igkilerini alip tiiketirler.
Boylelikle buralarda vakit kaybetmeyen ingilizler, tembellik ve issizligin Oniine
gecerler. Bir diger alternatif ise lokantalardaki miisterilerin garsonlara disaridan igki
aldirmasidir. %%

Lokanta gibi kamusal alanlarda dahi yiiksek sesle konusmalar1 ve ziyadesiyle
bira tiikketmeleriyle seyahat metinlerinde éne ¢ikan Almanlarda da Ingilizler gibi bar

kiiltiirii vardir. Ancak Ingiltere’dekilerden farkli olarak bu barlar, iginde oturma

69 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 200-201.
69 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 170.
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yerlerinin oldugu kapali alanlardir. Bu bilgilerin yaninda Ahmet fhsan, Almanya’daki

lokantalardan ¢ok, yemek yeme kiiltiirii izerinde durur:

Almanlarin yemegi fena degildi; sofraya adi ekmekten maada halis
hamurdan yapilmis karabugday ekmegi dahi koyuyorlardi; bunun
lezzetini ¢ok iyi buldum. Daha garip karabugday ekmeginden bir
dondurma yapmislardi. Sofrada dondurmayi da yemistik ki garson gelip
orta yere dizilmis on kadar mumu yakti. Giindiiz kilise gibi mumlari

yakmak zahir sofraya aksam siisii vermek hevesine miibteni olmali
dedim. ¢%

Ahmet Thsan’in gézlemledigi bir diger durum ise, Almanlarin biiyiik caddelerde

de dahil olmak lizere sokak ortasinda yemek yemeyi sevmeleridir:

Tuhaf sey; Berlin’de halk sokakta yemek yemegi pek seviyor! En birinci
cadde olan Thlamur Alti’nda bile birtakim fakir adamlar1 ailece oturarak
yemek yediklerini seyreylemistim; buradakiler ise hep amele idi, islerinin
basindan avdet edip kar1 ve ¢ocuklariyla birlikte sepet derununda
getirdikleri sefilane taamla karm doyuruyorlard:.®%

Cenap Sahabettin de Almanya’daki lokanta ve yemek Kkiiltiirline dair
gozlemlerini, diger iilkelerle mukayese ederek aktarir. Berlin’de yalmz lokantalarda
degil, kahvehanelerde, birahanelerde, otellerde ve Achinger dedikleri diikkanlarda
olmak tizere her yerde yemek bulunur ve buralar miisterilerle doludur. Paris ile
Ingiltere’den farkli olarak Almanya’da giiniin her saatinde ve her yerde yemek bulunur
ve yine Ingilizler gibi ithalata bagvurmayan Almanlar, gidalarmni kendi ciftliklerinden
temin ederler.®®® Bununla beraber Cenap’in tespitlerindeki en énemli nokta, Almanlarin
kahvehane ve birahanelerinde saygisizliga miisaade etmemeleridir. Ahmet Ihsan’in
aksine Cenap’a gore Almanlar, kahvehane ve birahane gibi yerlerde “gayet yavas sesle
konus urlar ve “biray1 bazi1 merasim-i tesrifiyye ile i¢”erler. Cenap’mn, Ahmet Thsan’dan
farkli bu iddialarinda yine, Osmanli-Almanya ittifakinin etkili oldugu disiiniilebilir.

Dostlarin1 davet ettikleri kahvelerde herkesin yalnizca kendi masraflarini 6demesi

697 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 280.
69 Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 307.
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alisgkanligt da Almanlarin, kibar ve diizenli mizaglarim1 tasarruf fikriyle

birlestirmelerinin bir tirtiintidiir:

Kisin ve sonbaharin soguk giinlerinde Berlin’in hayat-1 sefahati
kahvelere ve birahanelere kapanir. Bu ¢aliskan memlekette, bilmem nasil
oluyor, kahvehaneleri ve birahaneleri her an dolu buluyorsunuz. Ve
oralarda bizim Istanbul’da oldugu gibi miibalatsizliklara mesag yok:
Girenler kemal-i hurmetle sapkalarini ¢ikartyorlar, igeride gayet yavas
sesle konusuyorlar ve diyebilirim ki biray1 baz1 merasim-i tesrifiyye ile
iciyorlar. Bu ays ii nlis dleminde bize biraz tuhaf gelecek bir sey var: Bir
Alman bir Alman’t: “Rica ederim, surada birer bira igelim...! “tesvikiyle
bir kahvehaneye sokuyor, sonra yalniz kendi i¢tigi biranin parasini verip
¢cikiyor! %

Ahmet Thsan’in seyahat metninde temas ettigi bir diger husus ise Isvicre’deki
gazinolardir. Italya’ya giderken Cenevre sehrindeki bir gazinoya giren Ahmet Ihsan,
kalabaliga ragmen burada alkol satilmamasini hayretle karsilar; fakat sonrasinda bu

durumun, i¢ecek ucuzlugundan kaynaklandigini fark eder:

Sehre dahil oldum; bulvara girdim. Sag cenahta goziime bir levha ilisti.
Levhada soyle yazili idi: “Societe dea boissons alcooliques” miitehayyir
oldum, zira levhanin manasi “ispirtolu olmayan mesrubat sirketi”
demekti, levhanin altinda bir gazino vardi, gazinonun duvarina yazilmis
bir diger levha ise soyle yazili idi: “Gazinoda ispirtolu mesrubattan bagka
bilciimle mesrubat-1 safiye yani ¢ay, kahve, ¢ikolata, siit, siibye, surup ve
saire bulunur!” Ne dersiniz?

Hemen gazinoya daldim. Vakia kimsenin 6nilinde su saydiklarimdan
maada icki yok, galebelik ziyade idi. Galebeligi evveld mesrubat-1
kiitiliye aleyhtarlarinin tekessiiriine hamlettim ama bilahare buradaki
mesrubat-1 adiyenin sair gazinolara nispeten gayet ucuz oldugunu
anlayinca toplanan zevatin mesrubat-1 kiitiliye diismanlhigindan ziyade
fikr-i tasarrufta riayet etmekte olduklarmi anladim. Her neyse! Iste bir
hiisn-i niyet var ya? Su kahvehane ile sirketi tesis eden zatlar olsun
mesrubat-1 kiitiliye aleyhindedir ya!"®

2. 4. 2. Eglence

700 Yluant, Avrupa Mektuplart, s. 95.
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Sosyal hayata dair bir diger baslik olan eglence kiiltiirti, kamusal alanlarin niteligi ve
niceligine bagli olarak sekillenir. Bu bakimdan Avrupa’daki eglence kiiltiirii; park ve
bahgelerdeki gezinti ve etkinlikler, sanatsal faaliyetler ve sans oyunlari etrafinda gelisir.
Ahmet Thsan’m ifadesiyle “Paris’te parasi olan i¢in en bol sey eglencedir.” ve biiyiik
tiyatrolar, Concorde tarzindan daha biiyiik oyun yerleri, bulvarlar, gazinolar, mesireler
ve bahgeler eglenceli vakit gecirmek i¢in gidilen yerlerdir. Paris’te yirmi bilyiik tiyatro
bulunmakta olup ilki Biiylik Opera’dir. Paris’in en giizel ve siislii binas1 kabul edilen
Biiyilik Opera’da, biiyiik sanatcilarin iinlii eserleri icra edilir. Bu sebepten Biiyiik Opera,
bir eglence yerinden daha ziyade bir edebiyat mahfilidir. Biiyiikk Opera’dan sonra
Fransiz Tiyatrosu, Opera Komik (Opera Comique) Tiyatrosu, Satle (Chatelet)
Tiyatrosu, Varyete (Variétés) Tiyatrosu, Odeon (Odéon) Tiyatrosu yine 6nemli tiyatro
binalaridir.”®?

Avusturya izlenimlerinde ise Ahmet Ihsan, Viyana tiyatrolarini Paris’tekilerle
mukayese eder. Bu baglamda, Viyana tiyatrolarinin i¢ tezyinatini, Paris’tekilerin
cogundan iyi bulmakla beraber Biiyiik Opera’dan iistiin degildir. Viyana tiyatrolarinin
sadece ici giizeldir.”®® Avusturya tiyatrolar1 hakkindaki gozlemlerini aktaran bir diger
kisi olan Cenap Sahabettin’dir. Avrupa Mektuplari’nda, Viyana’daki Théatre An der
Wien’de gittigi Leo Fall’in stanbul Giilii operetini anlatan Cenap’in, bu oyun iizerinden
yaptig1 tespitler dikkate degerdir. Operet sergilenmeden evvel Viyana halki, daima
merak ettikleri “esrarli” Tiirk hayatin1 gérecekleri i¢in heyecanlidir. Ancak bu duruma
itinayla yaklasan Cenap ‘“Yarabbi, Tirk’in esrar-1 hayatt namina kim bilir neler
gorecegiz!” diyerek oyunu izler. Bir agk hikayesinin anlatildigi operet bittikten sonra
Cenap, konusunu Pierre Loti’nin Les Désenchantées’ine (Mutsuz Kadinlar) romanina
benzeterek gergeklife uygun olmadigim belirtir: “Hig siiphe yok ki Istanbul Giilii’niin
gosterdigi Osmanli payitaht1 su harb-1 umumi esnasindaki Istanbul degil ve hatta Lale
Devri’nin Istanbul’u bile degildi. Zavalli Istanbul hicbir tarihte biiyiik bir siirur ile
terenniim etmedi ve kahkahanin bdyle hiiseyni perdesine ¢ikamadi.”’®* Bu suretle de

Viyanalilarin Tirk kiiltirii hakkindaki fikirlerinin bir kismini aktarmus olur.

792 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 43.
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Park ve bahgelerde diizenlenen eglenceler bahsi etrafindaki 6rneklerden birisi,
Ahmet Ihsan’in Paris’te gozlemledigi Cicek Pazari Mesiresi etkinligidir. Boulogne
Ormani’na yaptig1 gezide Ahmet fhsan, senede bir defaya mahsus diizenlenen Cicek
Pazar1 Mesiresi’ne, tesadiif eder. Her yil mayis aymnda diizenlenen bu etkinlikte,
ormanin bir kismi ¢iceklerle donatilir ve herkes ciizi bir iicret mukabilinde bu
manzaray1 seyretmeye gelir. Etkinligi 1lgi ¢ekici kilan en 6nemli husus ise, diizenlenen
cicek oyunlaridir. Gencinden yaslisina herkesin birbirine ¢igek atarak eglendigi bu oyun

Ahmet Thsan’in pek hosuna gider:

Zarif esvap icine girmis, hararet-i sems ile yiizii kizarmis, mini mini
elleriyle eline gegen ¢icegi atmakta bulunmus giizel kadinlarla onlara
kenardan mukabele edenlerin manzarasi hakikaten pek hostu. En ziyade
zevkime giden yer, sinn-i seyhiihete vardigi halde mahza torunlarmin
sefasin1 temasa maksadi ile kizlarin1 yanina alip sunun miibadelegah-1
ezhare gelen ihtiyarlar idi, bir yandan cigerparelerinin irae ettigi nesat ve
neseye bakip gozleriyle ilan-1 bahtiyari eyliyorlar, diger taraftan beyaz
saglart unutup gen¢ kadinlara temsil-i harekete kalkisarak ellerine gegen
cicegi etrafa firlatiyorlardi (...) Atilan ¢igekler ara sira 6tekinin berikinin
yliziine sapkasina ¢arptikca goriisiiyorlar, kahkaha bazen umumi oluyor,
bir umumi nesedir gidiyor. Ne yalan sdyleyelim, bugiinkii gérdiiklerimin
arasinda en ziyade hosuma giden su ¢igek pazari oldu. Fransizlarin ¢icek
icindeki neselerine gipta ettim.’®

Sehir ve insan mizacinda diizen ile kasvetin i¢ ice oldugu Ingilizler, Ahmet
Ihsan’a gore eglencelerinde dahi bu tabiatlarin1 muhafaza ederler. Ingilizlerin eglenmek,
vakit gecirmek i¢in Hyde Park’ta, yaya veya atli olarak yaptiklari gezintiler bile
“mahzundur. Bunun haricinde Ahmet Ihsan, Hyde Park’m Serpentine Gélii civarinda

sabahlar1 ve gece yarilarina mahsus “garip” bir eglenceye tesadiif eder:

Hayd Park’ta sabahlar1 pek erken ve aksamlar1 pek ge¢ olarak muayyen
vakitte garip bir manzara hasil olurmus. Bu muayyen zamanda Serpentin
Goli’nilin cenaheynine siirii ile Londra’nin Sokak ¢apkinlar1 toplanirmas;
tam zaman hullll eyledigi gibi oradaki mahsus direge ¢ekilen bayrak ise
isaret verilir verilmez ne kadar toplanmig halk varsa an-1 vahitte soyunup
yikanmak iizere gole atiliyor; miiddet-i istthmam bir saat oldugundan bu
miiddetin inkizas1 akibinde hemen ¢ikiliyor ve giyinip gidiyorlarmis

795 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gérdiim, s. 66-68-69.
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zaman-1 istihmamda bayrak acili durur, saat-i miinkaziye olunca hala gol
kenarinda adam kalirsa ceza alinirmis. %

Geleneksel olarak Fransa koylerinde yilda birka¢ defa diizenlenen senlikler,
Ahmet Thsan’m Fransa izlenimlerinde temas ettigi hususlardandir. Bunlardan Fet (Féte)
ismiyle de zikredilen Juanvil senliklerine tiim koyliiler aileleriyle katilir. Cambaz,
hokkabaz, kuklacilarin icralarini sergilemeleri, miizikler, havai fisekler ve daha pek ¢ok
etkinlik fevkalade bir manzara yaratir. Oyle ki Ahmet Thsan bu eglence icin “hatirima

ebediyen menkus kalan giinlerden” demektedir:

Fransa’da het koyiin her mahallenin yilda birka¢ defalar senligi vardir.
Senlik giinii ve gecesi, mahzen senlikler ile geginen gogebe halk -ki
satici, oyuncu ve bu gibi bir¢ok iscilerden miitesekkildir- senligin oldugu
koye arabalariyla geliyor, bunlarin arabasi beher familya i¢in bir ev
halindedir. Arabalarin derununu odalara miinkasimdir, mutfagi, yatak
odasi, salon hep bir yerde olarak tekerlekli asiyane-i miiteharriktir. Beher
arabanin sahibi bir familya halkindan miitesekkil bulunuyor. Sanatlari ne
ise, o sanatin levazimi dahi arabanin derununa yerlestirilmistir. Mesela su
arabadaki aile canbaz, su hokkabaz, digeri tuhafci, bir bagkasi
fotografcidir. Senligin ehemmiyetine gore bu nevi arabalardan yiiz kadar
senligin kurulacagi koye geliyor, orada biiyilkk bir mahalle teskil
eyliyorlar, zira hayvanlar1 ¢ikarilan arabalar hakikaten birer ev
sayilabilir. Canbaz ipini geriyor, hokkabaz c¢adirmi kuruyor, kuklact
perdesini yapiyor, salincak¢ilar, dolapgilar islerini yoluna koyuyor, esnaf
olan malin1 yayryor, kdy halki fet sayesinde aligveris ediyor, ¢ocuklari
dolaplarda egleniyor, biiyiikler ise sabaha kadar calinan muzika
sayesinde oynayip giliiyor, gece fisekler yakiliyor, yani fet olan koy
hakiki bir neseye miistagrik haldedir. Fet’i bu gece Juvanvil’de, sonra da
birka¢ kdylerde daha gordiim. Pek hosuma gitti. Hele o gece fet’cilerin
hali pek ziyade sayan-1 dikkattir. Meshur Jil Vern ahiren yazdigi bir
romanda bir Fransiz gocebe canbaz ailesine arabasiyla berren devridlem
yaptirmistir; o eseri terciime ile enzar-i kariine vazeyledigim zaman su
medeniyet gocebelerinin ahval-i garibelerine asina olursunuz; miiellifin
bir koca ciltte tafsil ettigi bahsi burada ihtisaren ifade kabil olamadig1
i¢in su kadarla iktifa eyliyorum.’®’

Ostand’daki deniz hamamlarinda tertip edilen eglenceler de yine Ahmet ihsan’in

dikkatleri arasindadir. Belgika’nin Ostand sehrindeki deniz hamamlarina Avrupa’nin

7% Ahmet Ihsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 190.
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her tarafindan “eh-i zevk” diiskiinii kadin ve erkekler gelir. Denize girmek bahanesi

etrafinda kumar, ziyafet gibi eglenceler diizenlenir:

Ostand’da denize girmek bir bahanedir; buradaki igtima ehl-i zevkin isbu
sehri bir mecma ittihaz etmis olmasindandir; Bahr-i Muhit sahilindeki
deniz hamamlarinin nasil oldugunu size biraz anlatmistim; zaten
Avrupa’da deniz hamamlarma yahut kaplicalara gitmek yikanmak
istifade etmek maksadiyla degildir; istthmam vesilesiyle ehl-i zevk envai
sefahat ve masarife diiserler.

Mesela Ostand’da yazin civar memalikin ekser kibar asiifteleri toplanir,
beraberlerinde meftunlarini da getirmislerdir, meftunlar ekseriya eshab-1
servetten mirasyediler olacagi i¢in karilarin tesvikiyle fevkalade masarif
ederek ziyafetler keside ederler, kumar oynarlar, eglence tertip ederler.
Bu gibi masarifin icrasina delalet eden Avrupa’nin kibar asiifteleri bir
bliyilk miiellifin dedigi {izere servetin bir elden diger ele ge¢cmesine
delalet ederler.”®®

Seyahat metinlerindeki eglence bahsi etrafinda Biikres, gece hayatiyla 6n plana
cikan bir sehirdir. Kadinlarla erkeklerin uygunsuz iliski ve eglenceleri bakimindan
bilhassa Kisselev Sosesi “igren¢” bulunur. Bu anlamda Cenap Sahabettin, Avrupa
Mektuplarr’nda, buradaki gece hayati1 anlatmak ic¢in, donemin mutaassip
gazetelerinden Journal de Balcan’dan alint1 yapar. Yazida, Biikres’in zevk ve eglence

dolu gece hayati siddetle elestirilerek, ahlak ¢okiintiisii endiseyle anlatilir:

Gece olunca Biikres biitlin sasa’-1 hayatin1 enzar-1 ammeye diker. Evlerin
beyaz yahut sincabi cephelerinde hurglar teskil eden pencerelerin iginde
rihlar ve fikirler gibi golgeler yasar ve oynasir... (...) Burasi yeralti
konseridir. Huzzar arasinda igki kadehleri ¢atirdiyor. Sahne iistiinde
sigara dumanlarinin kesif sisi arasinda allar giyinmis bir sant6ziin boyal
dudaklar1 c¢apkin, hayasiz, miistehcen bir giifteyi tamamlarken biitiin
diizgiinlii ve allikli viicidu, bluzdan tasan gogsii tenn(re altinda gizli
duramayan baldirlari, her uzvu daha ¢apkin, daha utanmaz, daha ¢irkin,
evza ile sakil ve bi-ahenk dalgalaniyor...(...) Igreng, igreng. Iste
Biikres’in hayat-1 leyliyyesi! "%

Bu itibarla, Romenlerin mizaglarinda bir “raks-1 ahlak” oldugunu dile getiren Cenap,

kumarbazliklaria da deginir:
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Her Romen kumarbazdir, denebilir. Zar ve iskanbil Biikres’te bir kuvvet
teskil eder. Ve hayatta bir Biikresli oyun masasinda bir kumarbaz gibi
davranir. Diger cihetten hayat burada bir nevi yagma-i hevesat hissi
veriyor. Romenler diger akvam-1 sark gibi kafes-i kavaid i¢inde habs-i
ahlak etmiyorlar; burada, nasil diyeyim, bir nevi raks-1 ahlak var;
Biikresliler faziletten hatevat-1 mevziine ile uzaklastyorlar.’*

Belirlenen yil araliklarindan segilen seyahat metinleri igerisinde, eglence
bahsiyle alakali gozlemlerini aktaran son kisi de Mehmet Rauf’tur. “Napoli
Tahassiisat1” yazi dizisinin “I¢ Sokaklarin Manzaras1” baslikli dordiincii makalesinde
Mehmet Rauf, kenar mahallelerde yasayan insanlarin oynadiklar1 “tombala” oyunundan
bahseder. Kiiciikk ikramiyeler kazanmak adma mahallelere gelen piyangocular

vasitasiyla oynadiklar1 bu sans oyunu, Napoli halkinin eglencelerindendir:

I¢ sokaklara ara-sira seyyar piyangocular biraz hayat serpiliyorlar; bunlar
her birinin iizerinde rastgele dort-bes rakam cem’edilmis ince kagitlari
birer kurus mukabilinde etrafta toplananlara tevzi’ ediyorlar, sonra bir
kii¢iik ¢ocuga bir torbadan bir numero ¢ektiriyorlar; bu ¢ekilen numero
kimlerin kagidinda mevcut ise, ona bir paket ¢ukulata veriyorlar. Bu
cukulata paketlerinin bazisinin i¢inden bazan bir numero daha ¢iktigi
oluyor ki bu takdirde bu paket sahipleri ayrica birer frank ikramiye
aliyorlar... Sokaklarda ¢ocuklar, kadinlar hatta erkekler bu piyangolara
pek diiskiin olus piyangocularin etrafina birikerek biliyiik bir tehaliik
gosteriyorlar.’!?

10 Uluant, Avrupa Mektuplart, s. 43. .
11 Mehmed Rauf, “Napoli Tahassiisat: IV: I¢ Sokaklarin Manzaras1”, s. 2.
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Tiirk edebiyatinin 1886-1922 yillar1 arasindan seg¢ilmis Dogu ve Bati cografyalartyla
alakal1 seyahat metinlerindeki gézlemlerin degerlendirildigi bu ¢alismada, kronolojik ve
mukayeseli bir inceleme yapilmistir. Milletler arasindaki kiiltiirel etkilesimi saglayan
kiiltir pratikleri seklindeki seyahatler ve bu seyahatlerin birer {iriinii olan seyahat
metinleri, medeniyet kavramina dair alt bagliklarla analiz edilmistir. Yapilan bu
analizde, milletlerin “6teki” milletlerle karsilasmasi ve karsilagtirilmasindan sonra
“oteki” tlizerinden kendi “ben”liklerini de insa edisi onemlidir. Seyahat metinlerindeki
gozlem ve tespitlerle baglantili olarak ortaya ¢ikan “ben” ile “Oteki” kavramlarindan
hareketle, s6z konusu iilke ve milletlerin, kendi medeniyet parametrelerini de yarattig1
goriilmiistiir. Bu anlamda “pragmatist bir modernizatér” olarak tanimlanabilecek
seyyahlar tarafindan kaleme aliman ve eklektik izlenimler halinde sekillenen seyahat
metinlerinin, medeniyet parametrelerinin degisiminde/diizenlenmesinde dogrudan etkili
oldugu sonucuna varilmastir.

Yapilan gozlemler ve bunlarin nihayetinde ortaya koyulan izlenimlerde ilkin,
donemin siyasal, sosyo-ekonomik ve kiiltiirel sartlar1 dnemlidir. izlenimlerde belirleyici
bir diger husus ise, seyyahlarin bilgi ve formasyonlariyla, mesgul olduklar1 alanlar ve
meslekleridir. Bu bakimdan dikkat edildiginde resmi gorev maksadiyla seyahate ¢ikan
seyyahlarin, kisisel merak veya ilgi alanlarindan 6tiirli seyahate ¢ikanlardan daha fazla
oldugu goriiliir. S6z konusu bu durum, yapilan gézlemlerde degisiklikler olusturmakla
beraber ortaya ¢ikan sonuclarin da farkli sekillerde seyretmesine sebebiyet vermistir.

Kronolojik olarak bu perspektiften bakilirsa seyyahlardan Cenap Sahabettin’in
izlenimlerinin, i¢inde bulundugu donem sartlarina, resmi gorevlerine ve okudugu
metinlere gore degisiklik arz ettigi goriiliir. Boyle diistiniildigiinde Hac Yolunda ve
Afék-1 Irak metinlerindeki Dogu cografyalarina dair genellemelerinde, Fransiz
romantiklerine ait romanlarin ve seyahat metinlerinin etkisi hissedilir. Ancak bir
Osmanli vatandasi olan Cenap, dzellikle Afik-1 Irak’ta, 1. Diinya Savasi sartlarmin
etkisindedir ve Osmanli’ya bagli Dogu beldelerini sahiplenme gayretlerinde bulunur.
Ote yandan Suriye Mektuplar: ile Avrupa Mektuplar: metinlerinde ise, bireysel menfaat

veya siyasal konjonktiirle paralel fikirler dikkat ¢ceker. Bu anlamda Cenap Sahabettin,
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Suriye Mektuplari’nda Cemal Pasa’yla olan hukukunun tesiriyle Dogu beldelerinin bir
kismini, Osmanli-Almanya ittifakindan otiirii Avrupa Mektuplari’nda da Almanya’y1
over. Yine dil ve anlatim o&zelliklerine dikkat edildiginde cilt doktorluguyla
ugrasmasindan gelen ifadeler géze carpar. Bilhassa Dogu medeniyetiyle ilgili seyahat
metinlerindeki insan, sehir ve tabiat tasvirlerinde, olumsuz durumlar cilt
hastaliklarindan hareketle anlattigi goriiliir. Sairlik vasfinin getirdigi etkilerle de
Cenap’in, tiim seyahat yazilarinda parnasyen ve sembolist betimlemeler goze carpar.
Oyle ki ele alian seyyahlar igerisinde diizyazilarinin siirsel niteligi en ¢ok 6n planda
olan kisidir. Halit Ziya Usakligil’in seyahat metinlerinde de Cenap Sahabettin’le paralel
bir dil ve anlatim goriilmekle beraber, Almanya Mektuplart ve Alman Hayati
metinlerindeki Almanya izlenimleri daha ayritilidir.

Ahmet Thsan Tokgoz’iin seyahat metinleri, okumus oldugu Fransiz romanlar1 ve
seyahat metinlerinin yan1 sira, matbaacilikla ¢evirmenlik mesleginden gelen dikkatlerle
de sekillenir. Diger seyyahlara nazaran metinlerinde kullandig: dil sade, anlatim da daha
objektif olmakla birlikte Dogu ve Bati cografyalarim1 yiizeysel, ama en genis haliyle
anlatan da odur. Bununla beraber Ahmet Ihsan, gittigi iilkeler hakkinda aktardig
bilgilerde, sahsi go6zlemlerinin yaninda kaynak gostererek seyahat rehberlerinden
yararlanan tek seyyahtir. Diger seyyahlarda dikkat ¢eken hususlar ise: Siileyman
Nazif’in yasadigi donemde yaygin olan Abdiilhamit aleyhtarhi§inin etkisiyle Dogu
beldelerini anlatmasi, Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun kisa ve sade ciimleli gozlemleri,
Mehmet Rauf’un sade olmakla beraber gittigi iilkeye dair izlenimlerini Halit Ziya’ya
benzer surette ayrintilarla aktarmasidir.

Seyyahlarin gbzlem ve izlenimlerindeki bu denli arka plan, Dogu ve Bati
cografyalarinda gidilen yerlerde de belirleyici olmustur. Dogu cografyasinda: Mistr,
Suriye, Bagdat, Sam, Beyrut, Filistin, Kudiis sik; Rusya, Orta Asya ve Uzakdogu seyrek
gidilen yerlerdendir. Bat1 cografyasinda ise basta Fransa, Ingiltere ve Almanya olmak
iizere Avusturya, italya, Macaristan, Belcika, Romanya, Bulgaristan, sik; Hollanda ve
Isvigre de seyrek gidilen yerlerdir. Seyahat edilen yerlerin sikhig1 ve seyrekligindeki
belirleyici olan husus, yine donem kosullarina ve seyyahlarin tercihlerine bagli bir
durumdur. Bu baglamda donemin bilhassa Batililasma cereyanlarinin etkisiyle Bati
tilkeleri hakkindaki seyahat metinleri, Dogu vilayetleri hakkinda olanlardan daha

fazladir.
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Osmanli seyyahlarinin, Dogu medeniyetine dair unsurlar1 Bati’ya nazaran
biitiinciil degil, bireysel bir bakis acistyla idrak ettigi goriiliir. Dogu {tilkeleri hakkindaki
kavramlar, cografi terimlerle smirlidir. S6z konusu diisiince dogrultusunda, 19.
ylizyildan Onceki seyahat metinlerinde Dogu cografyalari i¢in “Hind, Cin i Magin” gibi
ifadeler kullanilmakla birlikte 19. yiizyildan sonra agirlikli olarak “Sark” ifadesi
kullanilir. Yine buna karsilik, 6zellikle Avrupa iilkeleri i¢in “Kefere, Frenk, Frengistan”
tabirleri tercih edilirken yasanan siyasal-sosyal hadiselerin tesiriyle 19. yiizyildan sonra
bu cografyaya bir “sivilizasyon™ (civilisation) ya da baska deyisle, medeniyet kaynag1
olarak bakilir. Dolayisiyla bilhassa Avrupali seyyahlarin tesiriyle Osmanli’da Dogu ile
Bati’nin, birbirinden farkli varolus ¢izgileri icinde degerlendirilmesi gereken medeniyet
sinirlart oldugu belirginlesir.

Simirlar ve gbézlem bicimlerinin belirginlesmesinden sonra seyyahlar, gittikleri
Dogu ve Bati iilkelerinde yaptiklar1 gozlemlerden hareketle de kendi medeniyet
parametrelerini belirlerler. Boyle diisiiniildiigiinde, analiz edilen seyahat metinlerindeki
medeniyet unsurlarina dair gézlemlerden birtakim sonuclar ortaya ¢ikar. Bu bakimdan
iizerinde durulan seyyahlar ilk olarak, donem kosullarmmin ve Avrupali seyyahlarin
etkisiyle Dogu medeniyeti dahilinde degerlendirilen vilayetlerin kendilerini yonetmeye
muktedir olmayip “despot” olduklarini belirtirler. Osmanli tahakkiimii altindaki Dogu
milletlerinden bilhassa Araplar, bu konuda en ¢ok iizerinde durulan millettirler.
Osmanli’nin bu hususta yapmasi gereken ise gelis(tir)meye a¢ik, modern devlet imajiyla
Dogu’yu bir medenilestirme planina tabi tutmasidir. “Islah”, “Tavtin” ve “Temdin”
sathalarindan olusan bu planla, Dogu vilayetleri medenilestirilmek istenir. Seyyahlar,
Bati medeniyetiyle alakali izlenimlerinde de Dogu medeniyeti bahsinde oldugu gibi
gozlemlediklerini aktarmakla iktifa etmezler. Bu surette Lale Devri’yle baslayan
modernizasyon g¢aligmalar1 dahilinde Bati medeniyetine ait deger yargilar1 “tanzim”
fikrinden hareketle, Osmanli’ya ait unsurlarla sentezlenir. “Despot™ olarak nitelenen
Dogu’ya karsilik, “demokrat-ozgiirliikk¢li” Bati’ya bir yonetim tarzi kaynagi olarak
bakilir ve ozellikle Ingiltere’deki “parlamenter sistem” ile Isvigre’deki “idare-i
cumhiriyye” model gosterilir. Ayni1 sekilde asayis, ordu ve sanayi gibi alanlardaki
“intizam” hususunda 19. yiizyilin sonuna kadar Ingiltere, 20. yiizyildan sonra ise

Almanya emsal alinan Avrupa devletleri haline gelirler.
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Belirlenen yil araliklarinda Dogu ve Bati cografyalarina giden seyyahlarin
metinlerindeki milletlerle alakali izlenimlerinden bilhassa Dogu insanina dair bilgilerin
bir kismi, okunulan romanlara ve seyahat yazilarima dayanmaktadir.  Yapilan
okumalarin seyahat edilen iilkelerdeki Araplar ve Sibiryalilardan hareketle olusturulan
gozlemlerle de birlesmesiyle Dogu insanina “despot”, “kdyli”, “cahil”, “sehevi”, “pis”,
“miskin”, “tembel”, “dualiteli”, “saf”, “hayvani”, “hasta”, “hayalci” ve bunlarin
neticesinde “ilkel” gibi sifatlar atfedilir. Buna karsilik Bat1 insaninda da genellikle boyle
bir tercihe giden seyyahlar, gérmedikleri cografya ve insanlar hakkinda 6nceden bilgiler
toplayip hazirlik yapmak isterler. Fransizlar, Ingilizler ve Almanlar gibi Avrupalilardan

29 <¢

hareketle tasavvur edilen Bati insani da bu baglamda “demokrat”, “sehirli”, “egitimli”,
“temiz”, “dinamik”, “caliskan”, “tekdiize”, “akil”, “insani”, “saglikli”, “gercek¢i” ve
bunlarin neticesinde “medeni” gibi vasiflarla nitelendirilir. Ancak 6n bilgilerin de
katkistyla ortaya ¢ikan gozlemler, beraberinde birtakim 6n yargi, genelleme ve
kaliplasmalar meydana getirirler. S6z konusu cografyanin ikliminin de milletlerin
mizacinin sekillenmesinde biiyiik etkilerinin oldugu seyyahlarin gozlemleri arasindadir.
Sicak ve giinesin etkisiyle Araplarin miskin, siirekli kapali ve yagmurlu havayla i¢ ice
olan Ingilizlerin de kasvetli ve karamsar tabiatli oluslar1, bu hususta &rnek teskil eder.
Bununla beraber Avrupalilara yonelik olumlu nitelemeler Bulgarlar ve Yunanlilar i¢in
gecerli degildir. Avrupa’nin “dogu”’sunda bulunan Macarlar, Bulgarlar ve Yunanlilar

“medeni” ve “sik” kabul edilmezler.

Bati’ya nazaran tabiat unsurlariyla 6n plana ¢ikan ve “viran” halde sunulan

99 ¢ A9 ¢e 9% ¢

Dogu beldeleri; “egzotik™, “kadins1” “vahsi”, “masals1”, “siirsel”, “mistik”, “uhrevi” ve
nihayetinde “mitik” bir yer olarak tarif edilirler. Sehir kiiltiirii igerisinde tasavvur edilen
“mamur bir diyar” halindeki Bati iilkeleri ise; “sehirsel”, “erkeksi”, ‘“efendi/kibar”,
“gercekei” ve “somut” yerlerdir. Dogu ve Bati iilkelerine dair seyahat metinlerinde
sehircilik anlayisina dair unsurlar, bulunulan doénem ve c¢evre kosullarina gore
degiskenlik gosterir. Sehir kiiltiiriindeki bu degisken yapida insanlarin yasam
tarzlarinin, ihtiyaclarinin ve zevklerinin de degismesi etkilidir. Bir baska deyisle
sehirler, insan mizaciyla smirli, degisken bir biitiinlik arz eden, medeniyet
yapitaglarindandir. Bu durumda Dogu vilayetleri hakkindaki seyahat metinlerinde;

seyrek rastlanilan asfaltli yollar ve meydanlar, tek cadde ve dar sokaklar, az sayidaki

resmi binalar, bi¢gimsiz ve hayvan barmag: halinde tasavvur edilmis evler, girift ¢arsilar
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ve minimal bahgeler gibi sehir unsurlart 6n plandadir. Avrupa merkezli Bati
cografyalar1 hakkindaki seyahat metinlerinde goriilen sehir unsurlar ise; hemen her
yerdeki biiyiik yollar, caddeler, sokaklar ve meydanlar, siislii binalar ve evler, biiyiik
magaza, park, botanik ve hayvanat bahgelerindir.

Sehirlerin gézlem bigimlerine dikkat edildiginde ise Dogu seyahatlerindeki sehir
gozlemlerinde ilkin, yergi ile yiiceltme arasinda bir diialiteli tavir 6ne ¢ikar. Bunda,
donem ve g¢evre kosullarinin getirdigi bir “eski-yeni Dbirlikte”liginin yaninda,
seyyahlarin yakin oldugu siyasi figiirlerin de etkisi vardir. Incelenen seyahat
metinlerinde Iskenderiye, Siiveys, Dicle ve Kahire’nin bir béliimii diizensiz, bi¢imsiz
girift yerler olarak tarif edilir. Kahire’nin diger boliimii, Cidde, Sam, Nablus, Beyrut,
Filistin; Nijni Novgorod, Tyumen, Blagovesgensk gibi sehirler de mamur ve siislii
meydan, cadde, bina, ev ve bahgeleriyle aktarilirlar. Bu bakimdan Dogu beldelerinin
Iskenderiye gibi baz1 sehirleri i¢in “ne Sark, ne biitiin biitiin Avrupa, ne (de) biitiin
biitlin Afrika” oldugu yoniinde bir yorum dahi gelistirilir. Dogu vilayetlerindeki bu
duruma karsilik modernlik vasfinin tiim unsurlarini tizerinde tasiyan dogu kisimlarmin
haricindeki, kozmopolit Avrupa sehirleri ise, Batililagsma siirecinde model alinmasi
gereken uygarlik cografyalar1 olarak aktarilirlar. Paris, Londra ve Berlin gibi Avrupa
baskentleri birer cazibe merkezi halinde seyahat yazilarinda ele alinirlar. Belediyecilik
hizmetleri etrafinda: Paris zarif meydanlari, bulvarlari, yollari, binalari, bahgeleri ve
ulagim-iletisim alternatifleriyle; Londra kapali iklimi ve sanayi sehri olmasindan ileri
gelen kasvetli-sisli manzarasi ile “ziyadesiyle muntazam” meydan, cadde, ulasim ag1 ve
binalartyla; Berlin ise limanlarina bagli sanayi ve ticaret faaliyetleri, diizenli cadde ve
sokaklari, Paris ve Londra’ya nazaran biiylik olmayan binalari, metropolitan hatt1 gibi
daha pek ¢ok sehir unsurlariyla 6ne ¢ikarlar. Avrupa’nin dogusu addedilen sehirlerden
bilhassa Napoli, Budapeste ve Sofya da biiyiik ve siislii binalar1 ile yollarinin yaninda
ulagim imkanlarinin zayifligi, kdylerin bol olmasi gibi olumlu ve olumsuz unsurlar bir
aradadir.

Dogu beldelerini anlatan seyahat metinleriyle karsilastirildiginda Avrupa
iilkeleri hakkindaki metinlerde kiiltlir-sanat hayatina dair unsurlar daha genistir. Dogu
tilkelerinde oldugu gibi Avrupa iilkelerindeki gozlemlerde de anit, saray, ibadetgah,
miize, edebi eser gibi toplumsal hafiza unsurlari, seyyahlarin dikkatleri arasindadir. Bu

farklilikta belirleyici olan hususlar, Avrupa’daki bazi tarihi-mimari eserlerin Dogu
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iilkelerinden farkli olmasi ve daha iyi korunabilmesiyle birlikte, miize kiiltliriniin
Avrupa iilkelerinde gelismis olmasidir. Ancak 6zellikle “Sark(in) giiyd diyar-1 tarih
icinde yiirtit’mesi fikrinden hareketle, metinlerdeki imar ¢aligmalarina tabi tutulmamis
Dogu beldelerinin tarihi anlamda bakir kalmalar1 da iizerinde durulan bir durumdur.
Ayni sekilde Bati hakkindaki seyahat metinlerinde matbuat, Dogu’ya dair metinlerde
oldugu gibi, mesleki bir ilgiden 6tiirli seyyahlarin dikkatleri arasinda yer alir. Ancak
Batililasma stirecinin de etkisiyle Avrupa {ilkeleriyle alakali seyahat metinlerinde
egitim, dil ve edebiyat basliklarindan Dogu’ya dair metinlere kiyasla dogrudan veya
genisce bahsedilir.

Son olarak Dogu ile Bati iilkelerindeki sosyal hayatla ilgili unsurlar mukayese
edildiginde ise Bati’daki kahvehane, lokanta, yemek ve eglence kiiltiirlerinin Dogu’dan
gelismis oldugu gozlemlenir. Insan mizaciyla dogrudan baglantili bu duruma gére
“ilkel”, “tembel”, “duragan” Dogu beldelerinde ‘“kahvehane”, ‘“café-chantant”,
“rakkashane”, “bah¢e” gibi ¢ogunlukla olumsuz tasvirlerle aktarilan bir mekan, yemek

99 13
1

ve eglence kiiltiiri mevcuttur. “Medeni”, “caligkan”, “dinamik” mizacina uygun Bati
insaninin sosyal hayatinda ise kahvehane ve lokantalarin yani sira park, bahge, tiyatro,
gazino, sirk ve senlik gibi gezinti ve etkinlikler 6nemlidir. Bat1 iilkelerindeki bu surette
sosyallesen halkin, giindiiziin yaninda gece vakitlerinde de disar1 ¢ikmaya baslamasiyla
Dogu insaninda ¢ogunlukla bulunmayan bir gece hayati meydana gelir.

Sonug itibartyla bu ¢alismada, belirlenen yil araliklarindan se¢ilmis Dogu ve
Bati cografyalartyla alakali  seyahat yazilarindaki izlenimlerin, medeniyet
degisimi/diizenlemesindeki rolii ortaya konulmustur. Genis bir inceleme alanina
dayanan seyahat metinlerinin, iilke ve milletlerin medeniyet parametrelerinde belirleyici
olan birincil kaynaklar arasinda oldugu goriilmiistir. Ote yandan bu incelemeyle
seyahat yazisi tiiriiniin, Tiirk edebiyati sahasindaki arastirmalarda ne kadar miihim bir
yere sahip oldugu da goézler Oniine serilmistir. Bilimde devamlilik ilkesi dogrultusunda
hazirlanan bu miitevazi c¢alismayla, gelecekte yapilacak caligmalara katkida
bulunulacag diisiiniilmektedir. Bu bakimdan bilimsel aragtirmalarda bu diisturun takip
edilmesi ve daha iyilerinin gergeklestirilmesi fikirleriyle, Max Weber’in su sdzlerinin

hatirlanmasi imit edilmektedir:
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Bilim alaninda, hepimiz biliriz ki, bagardigimiz seyler on, yirmi, elli yil
icinde eskiyecektir. Bilimin yazgist budur; bilim adamimin kendini
timiiyle adadig1 bilimsel ¢alismanin anlami1 da budur. Aymi sey diger
kiiltiir alanlar1 i¢in de genel gecerlik tasir. Her bilimsel gergeklesme ya
da basari, “sorular” yaratir; “gegilmek” ve “eskitilmek™ ister. Bilime
hizmet etmek isteyen herkesin bu gercege boyun egmesi gerekir.
Bilimsel caligmalar artistik nitelikleri sayesinde elbet kalici degerler
haline gelebilirler ya da egitim araclar1 olarak onemlerini koruyabilirler.
Ama bilimsel agidan nasil olsa eskiyeceklerdir; tekrar ediyorum, bu
bizim ortak yazgimiz, dahasi ortak amacimizdir. Baskalarmin bizden
daha ileri gideceklerini ummadan calisamayiz. ilke olarak bu ilerleme
sonsuza kadar siirer."'?

12 Max Weber, Sosyoloji Yazilari, istanbul: iletisim Yayinlari, 2004, s. 211.
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EKLER

1. Seyyahlarin Seyahat Cografyalan

1. 1. Cenap Sahabettin’in Seyahat Cografyasi
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293


https://www.turkcebilgi.com/orta_do%C4%9Fu/harita

Yaroslavl'
North o

Sea * Maoscoy

Voronszh

*Madrid Barcelona
AIN encia ~« « ‘
:, @ ISLANDS
156
la

iraltar(v.g)
““(ran

# J
Nico

Mediterranean Sea @k

: b
Noirnr W

Kaynak: https://www.turkcebilgi.com/orta_do%C4%9Fu/harita (erisim 22.08.2019)

1. 2. Ahmet Thsan Tokgoz’iin Seyahat Cografyasi
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1. 4. Ahmet Hikmet Miiftiioglu
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1. 6. Mehmet Rauf
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2. Seyahat Metinlerinden Hareketle Olusturulan Tablolar

Tablo 1
Dogu Medeniyeti ve Yonetim Bati Medeniyeti ve Yonetim
Despot Demokrat
“Islah” “Parlamento”
“Tavtin” “Idare-i Cumhriyye”
“Temdin” “Hukuk-1 Diiveliye”
Tablo 2

Dogu Medeniyeti ve insan1

Bati Medeniyeti ve insam

ilkel Medeni
Despot Demokrat
Koylii Sehirli

Cahil Egitimli
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Sehevi Olgiilii
Pis Temiz
Miskin Dinamik
Tembel Caligkan
Diialiteli Tek Tip
Saf Akil
Hayvani Insani
Hasta Saglikli
Hayalci Gergekei

Tablo 3

Dogu Medeniyetinde Sehir-Tabiat

Bati Medeniyetinde Sehir-Tabiat

Viran

Mamur

Seyrek ve Kiigiik Asfaltli Yol/Bulvar/Meydan

Sik ve Biiyiik Asfalth Yol/Bulvar/Meydan

Tek, Dar ve Diizensiz Cadde/Sokak/Ulasim

Cok, Genis ve Diizenli Cadde/Sokak

Bi¢imsiz Ev ve Resmi Bina

Sislii Ev ve Resmi Bina

Girift Carsi Biiyiik Magaza
Vahsi Kibar/Efendi
Masalsi1/Mistik/Mitik Gergekci/Somut

Tablo 4

Dogu Medeniyetinde Sosyal Hayat

Bati Medeniyetinde Sosyal Hayat

Ilkel/Tembel/Duragan

Medeni/Caliskan/Dinamik

Kahvehane/Café-Chantant Kahvehane/Lokanta
Rakkashane Tiyatro/Gazino/Sirk/Senlik
Bahge Park/Bahge

3. Seyahat Metinlerinden Ornekler

3. 1. Cenap Sahabettin- Hac Yolunda’dan

Iste bir ¢ift giivercine asiyane-i muhabbet olan bu cadir Misr-iil-
Kahire’nin riikn-i latif-i evvelini oldu; Serdar avdetinde oraya biiyiik
daireler, biiyiik binalar, biitiin bir sehir vazetti... Amr ibnd-1 As mizacen
mail-i itidal, fikren viisat ve ihataya malik idi; biitiin zamanindaki
ingaatta ziynet ve metanet-i miitevazin kaldi. Sonra ziynet aheste aheste
hisse-i metaneti yutmaga basladi. Ahmed Bin Tolun’un oglu zamaninda
ziynet hadd-1 azamina vasil oldu: Miiverrihin-i Araba inanmak lazim
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gelirse o zaman bir kasane-i bimisal insa olunmus ki bahgesindeki
agaclar altin yaldizli birer gilaf-1 madeni i¢inde mahfuz imis; sular
dallarin en rakik noktalarina ¢ikar, oralarda kopiikten cicekler gibi
feveran edermis; mina-y1 miizerkesten yapilmis daireler i¢inde biitiin
tuyur-1 latife ugar, 6ter, minkar ber-minkar telakki eglenirmis. Murassa
heykeller, kiymetdar kumaslar i¢inde muhafaza-i kiyam eder, hayvanat-1
vahsiye demir parmakliklar i¢inde kanli bir levha-i miicadele teskik
eylermis; yiliksek bir balkon menazir-1 Nil’i, hadik-i Misiri, sahra-y1
Kahire’yi, Ehramlar’t minareleri, her seyi ihata-i nezaretine alirmis; hele
elli inhinali bir havuz-1 vesi varmis ki civa ile memlu, ve giimiisten
basliklt mermer siitunlarda muhat imis; bu havuz-1 sim-ab iizerinde hava
ile dolu, biiyilik bir firag-1 naim gah yiizer, gah ipek halatlarla kenar-1
havuza zi-baki bir incila-y1 nazar-riiba ile biitiin muzi-i ayine-i agusuna
aldig1 zaman sahib-i kdsane o firas-1 naime uzanir, miilayim bir bad-1
leyli i¢inde, sema-y1 hakiki ile sema-y1 mak{s arasinda, riiya-y1 ber-
hayat-1 bahtiyarenin nevazis-i fevk-al-visaliyle eglenerek iifiil-i mehtaba
kadar dolagirmis..."*

3. 2. Ahmet Thsan Tokgoz- Suriye’de Bir Cevelin’dan

Vakia simdi Kudiis'e ilk dahil olan adem pis-gahina ¢ikan manzaranin
tahribat-1 1'sar ile hasil eyledigi hey'et-i hiizn-engizden dolay1 bidayeten
fena bir te'sir hasil eder; fakat asar-1 atika-i mevcudenin tedkikatinda
biraz el-nizam-1 ciddiyet olunur, memleket tarihine ve ahval-i
mevkiyesine vukuf hasil eyledilerse te'sir derhal degisir; evvela insan pis-
gahinda fena gorlinen harabeler ziyasedisyle sdyan-1 merak olmaya,
sehrin simdiki manzarasiyla vakayi'-i salife-i tarihiyyesi arasindaki gayet
iysan bir halde tecelli etmeye baslar. Kudiis'te nereye atf-1 nazar olunursa
vakayi'-i mezhebiyye asar1 goriiliiyor, din-i miibin-i Isldm'la beraber
Nasraniyet ve Miseviyet'in tarih-i mevcudiyeti burada pek giizel tezahiir
eder. Hakikat-i halde Kudiis vakayi'-i mezhebiyyeden ma'ada higbir
ehemmiyet-i tarihiyyeyi ihraz etmesi oldugu cihetle Kudiis-i serifin
ziyareti tenezziih kasdiyle olamaz, mutlaka mezhebidir. Bundan dolayidir
ki su sehr-i mukaddesin kalp iizerine olan te'siri kdmilen baska oluyor.
Bizim i¢in en ziyade nazar-1 iftihar ve miibahat ile goriilecek bir hal ise o
da Kudiis'e dahil olan ziivvarin karsilarina ¢ikan menazir-1 muhtelife-i
mezhebiyye miyaninda en ziyade asir-1 Islamiyet'in miisahedesiyle bir
hiss-i takdir hasil eylemleridir.”**

3. 3. Siileyman Nazif- El-Cezire Mektuplari’ndan:

13 Cenap Sahabettin, Hac Yolunda, s. 86-87.
14 Ahmed Ihsan, “Suriye’de Bir Cevelan”, s. 355.
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Ah ey tumit! Sen hem gafilsin, hem mugfel! Tecarib-i meshiidat sana
intibah-bahs olacak yerde gaflet-aver oluyor.

Iste kale kapisindan boru ¢alindi. Herkeste bir telas. Merakli katipler
pencerelere tististiiler.

Vali geliyor. Gerdline-i azameti dniinden uzun boylu, kara biyikli, esmer
cehreli, catik kaslhi iki siivari silah-bedest-i heybet olarak kosuyor.
Arkasinda la-tuat ve la-tuhsd haserat var. Cephe-i azameti pir-¢in-i
gurlir, makam-1 me’muriyyetine hiicim eder gibi geliyor.

Bizim tasralarda garip bir adet var. Biiyiik riitbeli kiiciik mahliklar
makamlarinin serefini -eger kalmigsa!- muhafaza i¢in sahte vakar,
llizumsuz taazzum satarlar. Millet kesesinden, yani jandarma, polis, odaci
giirGhundan bir daire-1 halki tertib ederler. Meskenleri mahser-1 mesakin,
makamlar1 mesher-i esafildir. Sokaga jandarma taburlari, miidahin
alaylariyla c¢ikarlar. Miiteaddit haremleri, bi-hesap dalkavuklar1 var. Az
sOylerler, hi¢ giilmezler, hele hi¢ dinlemezler.

Adamu idareten azil, siyaseten hapis, hitkkmeten nefy, hamiyyeten jurnal
ederler. Kanunun vesadikinden ziyade desdisine miiracaat etmek
adetleridir.

Bununla beraber ara sira:

“Bu memleketi sahibi, bu bendesine teslim etti. Yikarim, asarim,
keserim, bicerim; kimse benim isime karigsamaz!” gibi ve esefa ki dogru
sOzler de soylerler.

Namus, vazife, mahafet-Ullah hep bir hisse, bir emele, bir maksada feda
olunmus:

Menfaat!

Bunlar derecelerine gére kaymakam, mutasarrif, vali tesmiye olunurlar.
Aralarindaki irtibat-1 husisi ve manevi miinasebat zahire-i resmiyyeden
daha koyudur.

Daima asagidan yukariya pusulalar, poligeler, ¢ikinlar atilir. Yukaridan
asagiya da aferinler, riitbeler, nisanlar yagar. Her resmi kagidin bir de
gayr-1 resmi melfifu vardir. Sene basinda hesap goriiliirse tahakkuk eder
ki bir memleket harab olmus. Fakat birka¢ bankada birka¢ nama, birkag
altin yatirilmus. Iste bu kadar! '

3. 4. Ahmet Thsan Tokgéz- Avrupa’da Ne Gordiim’den

Paris’te ve umum Avrupa’da yasamak pahalidir derler. Hata! Masraf
edersek her yerde yasamak pahalidir. Masraf ihtiyar eylemezsek bizde
oldugu gibi Paris’te dahi ucuz yasanir, hem ucuzluk i¢inde orada
buldugunuz vesait-i teshiliyyeyi baskalarinda goremezsiniz, yalniz bir
cihetten bizar olursunuz, o da adat-1 umumiyenin bize tevafuk
etmedigidir. Bu cihetten onlar1 mesul tutamazsiniz a, nasil ki
memleketimize gelen ecnebilerin bizdeki adati kendilerine mutabik
bulamayarak taarruza asla haklar1 yoktur. Her milletin kendine gore adati

15 Siileyman Nazif, El-Cezire Mektuplari, s. 22-23-24.
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vardir, herkes kendi adatimi takdir eyler, kendi adatin1 tabii, digerini
gayritabii bulur, fakat kimse gayrim adat ve ahvalini kendininkine
miisabih olmamasindan dolay1 fena gérmek hakkina malik degildir

Han kosesinde yatip her tiirlii ihtiyacimi tahdit eden ve bdylece ucuz
yasayanlar istisna olununca bir diisiinsek acaba Istanbul’da bir adam iyi
yemek, iyi igmek, iyi yatmak iizere kaca nefsini idare eder? Iyi bir
lokantada karnin1 doyuracak olan bir adam mutlaka iki 6giin i¢in laakal
bir mecidiye ve bir sabah kahvaltisi i¢in ii¢c kurus vermege muhtactir, al
Istiksar mu ettiniz? Sartimiz iyi yemek, iyi i¢mektir, umumiyetle
nezareten ar1 is¢1 ve bakkal diikkanlarini ortadan kaldirdik, 1yi lokantada
yemek yiyoruz, lokantanin yemegi temiz, harici temiz, havlusu temiz,
tabagi temiz! Hizmetkarin elleri temiz! Yani Beyoglu'nun kalburiistiine
gelen bir lokantasini farz ettik. Bu lokantada on kurustan asagi karin
doyamaz. Bir de iyi yiyeceginiz i¢in taam etten, ¢orbadan, tatlidan,
sebzeden, pilavdan, ve meyveden terekkiip eyleyecektir. Bu yemegin on
kurusa yendigi farz olunursa, yemek ucuzdur. Halbuki sarap icilmedigi
halde Paris’te giinde bir mecidiye ile iki defa taam kolaydir. Hem balasa
tadat ettigimiz seraiti cami lokantalarda! Yatacak yere gelince temiz bir
oda temiz mefrusatiyla Beyoglu’nda kaga isticar olunabilir?’®

3. 5. Halit Ziya Usakhgil- Almanya Mektuplar’’ndan

Nihayet Miinih’te, Bavyera’nin bu muhtesem ve muazzam payitahtinda
girince kalbimde korkuya benzer bir his vardi. Feyz-i {imran ve
medeniyettin her ters-i tecellisine maruz olan bu sehir-i cesim yalniz
Almanya’nin en miihim bir kitasinin hiikkiimdarina kasr olmak itibariyle
héiz-i ehemmiyet degildir, tarihin zalam-1 sek ve ibhamina kadar ¢ikan
uzun bir mazi-yi sanatkaranenin kaffe-i sermaye-i terbiyyeti hurusan bir
selale mebzuliyyetiyle tagsmig, Miinih’1 bir saltanatgah-1 nefais yapmustir.
Niimunegahlar1 vardir ki bir cihan-1 bedayidir, kapilarindan girince
kapilar1 yutan bir istigrak-1 mestane i¢inde insan tabakat-1 istilzazatin en
yiiksek irtikd eder; Oyle temasagahlari, Oyle miiessesat-1 sanati, Oyle
mebani-i irfan1 vardir ki meftun-1 sanat ve marifet bir ruh biitiin bir 6mrii
mevkuf-1 takdir ve temasasi kilmak ister. Sehrin bu echemmiyet-i
sanatkaranesinin yaninda bir de piirgaleyan hayat-1 ticaret ve sanati1 vardir
ki Minih’i Almanya’nin en bilyllk merakiz-i faaliyetleriden biri
yapmustir. Bu evsafindan kamilen tecrit edilse, sade bir sehir olmak
itibariyle Miinih bir seyyah i¢in yine korkung bir zemin-i cevelandir.
Gilindem giine miitezayid bir siiratle kabiliyat-1 ittisdiyyesi inkisai eden
sehir etrafinda dar gelen duvarlari yika yika yayilmis, bir yandan servet
ve yesarinin debdebedar kasanelerinden miitesekkil yeni mahallelerini
kurmus, diger yandan ihtiyac-1 faaliyyetinin birer fevha-i teneffiisii

16 Ahmet Thsan, Avrupa’da Ne Gordiim, s. 130.
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kabilinden yerden figkiran firlayan imal, gah bacalarmi dikmek igin,
kirlari, tarlari istila etmistir.”*’

3. 6. Cenap Sahabettin- Avrupa Mektuplar’’ndan

Berlin ingaatinda sanat mermeri unutturmuyor. Sizi bir firdevs-i hulyaya
ref eden neside-i mimariye on sokakta belki bir kere ancak rastgelirsiniz.
Ber-mutad karsisinda durup baktiginiz bir bina dimagimizi kapip
semalara ugurmaz. Pervazlar her katta size sanki “Dur!.. “der; nazarinizi
daima temellere avdete mecbur oluyor, sanirsiniz. Otel Adlon gibi
mikyasini bediadan alan ebniyye enderdir; Gtekilere ancak birer zade-i
hendese, diyebilecegim; planlarin1 hesap ve iktisat resmetmis; her biri
metin bir muadele-i riyaziyye halinde zemine kurulmus; ne kendisi
kimildiyor, ne de sizin rihunuzda bir sey kimildatiyor... Hi¢ kimse,
ingaata erkan karigsmasin, demez; fakat Cenab-1 Hak avalim-i ulviyyeyi
nasil semih ve vasi’ bir darb ve taksim ile fiishat-i fezada halketmis ise,
sanat ister ki mimar da ebniyesini Oyle bir mesaha-i semaviyye ile ibda
etsin!.. Bina vardir ki miindsebeti toprakla degil, gliya hava iledir; siz
gozlerinizle bakarken sanki ayaklarnizin altina girer, sizi kanatlandirir,
bir riiya-y1 1’tila icinde mesteder. Seyr ederken Gyle sanirsiniz ki bagimi
semayla dolmustur. Ve gilines kalbinizde bir altin pencere agiyor:
Mozart’in, Beethowen’in, Wagner’in heykelleri ile miizeyyen
memlekette ben o binayr artyordum... Higbir milletin vasil olamadigi
derecede siir-i esvata niifuz eden Alman dehéeti, dyle timit etmistim Ki,
ebniyenin elhan-1 tesekkiilinde de temeyyliz edecektir. Anladim ki
ahenk-i mimari heniiz Bach’in1 Haydn’mi degil, hattd Strauss’unu

bekliyor.’8

"7 Aktan, “Almanya Mektuplar1”, s. 53.
18 Uluant, Avrupa Mektuplar, s. 74.
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